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1. 9ல்‌ ட விலை ரூ. 23. 


உபா கா... 
ஈறு ஒருக்‌ ஊரருரருக ரூ௦85, 
0012: நட, நாக 6, 
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முணனுரை 
்‌ ச எனகக? (ட) [சகலை 
தமிழகம்‌ தொன்மை மிக்க காடு. இதன்‌ வரலாற்றினைத்‌ 
'கொடர்புறக்‌ கூறும்‌ நால்கள்‌ மிகச்‌ இல. இறியவும்‌ பெரிய 
வுமாகய புத்தகங்களிலும்‌, பத்திரிகைகளிலும்‌ ஆராய்ச்சி 
அறிஞர்‌ தமிழகத்தைப்பற்றிய பொருளுரைகளைக்‌ காலந்‌ 


_தோறும்‌ வெளியிட்டெொொளார்கள்‌. அன்னோர்‌ முடிபுகளை 


அ ்‌ 


இயன்றவரையிற்‌ ஜொருக்துக்‌ கோவைப்‌ படுத்தியதே 
எமது உழைப்பாகும்‌. தமிழ்‌ மக்களின்‌ மொழி, சமயம்‌, 
நாகரீகம்‌ ஆதியவற்றை ஆரியரின்‌ வழிப்படுத்திக்‌ கூறுதல்‌ 
,தற்காலக்‌ கலைவாணருக்குச்‌ சகசமாய்விட்டஅ. இப்பிழை 
யான கோட்பாடே பெரும்பாலோ ருள்ளத்தில்‌ பசுமரத்‌ 
தாணிபோல்‌ வேளுன்றியுள்ள ௮. தமிழ்‌ நாட்டின்‌ நாகரீகம்‌ 
பரந்து வேறுகாடுகளுக்குச்‌ சென்ற தென்பதைக்‌ தடங்கை 
கெல்லிக்கனிபோல்‌ இச்‌_நால்‌ விளக்குகின்ற. அச்சடுங்கால்‌ 
இக்‌. நாலகத்துப்‌ பல அச்சுப்பிமைக ளேதியுள்ளன. நீரை 
நீக்கிப்‌ பாலை அருந்தும்‌ அன்னத்தை நிகர்க்கும்‌ பெரியோச்‌ 
இதன்கண்‌ காணப்படும்‌ குறைகளைக்‌ கண்டு எள்ளாது, 
குண த்தையே பொருட்படுத்துவார்களென்பதே எமஅ நம்‌ 
பிக்கை. 


ஈவாலியூர்‌ யாழ்ப்பாணம்‌, ! 


தபி/ழ்‌ நிலையம்‌. 
ஸ்ரீமுக மார்கழிமி 11௨ 
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பொருளடக்கம்‌ ்‌ 





பாடம்‌ விஷயம்‌ பக்கம்‌ 
1. கடவுள்‌ வணக்கம்‌ 1 
2. ' தமிழ்த்‌ தெய்வ வணக்கம்‌ ள்‌ 
8. தமிழ்‌ காட்டின்‌ தொன்மை நிலை 2] 
2 - குமரிகண்டம்‌ 5 2 
5. குமரி காடு என்னும்‌ பெயர்க காரணம்‌ .. 7 
9. குமரி கண்டம்‌ கடல்‌ வாய்ப்பட்டதன்‌ 
காரணம்‌ ்‌ 15 
7. இந்தியா கம 20 
8. மக்கள்‌ தோற்றம்‌ ல்க கய்தம்‌ 
0. குமரி காட்டில்‌ தமிழ்‌ வழங்கெய தென்பது, 89 
10. தமிழர்‌ பிற காடுகளிற்‌ குடியேறுதல்‌ தல்‌ ஓஒ 
11. முதற்‌ கட்டோன்றிய மொழி ல்‌ 2௦5 
12, மொழி த 0] 
18, தமிழ்‌ ர்‌ ன்‌ 
14, திராவிடம்‌ ளை 0 
12. தென்மொழி லி 65 
16. தமிழின்‌ வழிமொழிகள்‌ ம ர 
17. தெலுங்கு நி ர்‌ 
15. மலையாளம்‌ ப 7 
19. கன்னடம்‌ நகப்‌ 08 
20. துளு த 10 
2]. மணிப்பிரவாளம்‌ நிற்டு 7/1 
22. தமிழ்‌ நாட்டின்‌ எல்லை 9 ன 
28. செந்தமிழ்‌ கொடுந்‌ தமிழ்‌ [ச்‌ /8 
24. பாண்டி ந | 3. 1 
2௦. சோழ காடு பதி 76 
26. சேர நாடு க 10 
27... தொண்டை நாடு. ! (நி 80 
26. இற்றரசர்‌. நாடுகள்‌ படத்த த 
29, பல்லவர்சாளுக்கியர்‌ ஜ்‌ 18 


1] 
விஷயம்‌ 
தமிழின்‌ சிறப்பு 


தமிழின்‌ சிறப்பை உணாத்தும்‌ ப்பட்டு... 


எழுத்து ன்‌ 
சொல்‌ 

வழக்கு 

செய்யுள்‌ 

அணி 
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எண்வகை மணம்‌ 
அகம்‌ 

களவு 

கற்பு 

புறம்‌ 

வீரக்கல்‌ 
இயற்றமிழ்‌ 
இசைச்‌ தமிழ்‌ 
இசைவகை 
இசைக்‌ கருவிகள்‌ 
நாடகத்‌ தமிழ்‌ 
தமிழ்‌ இலக்கணத்தின்‌ இறப்பியலபு 
சொற்றொடாழகு 

இலக்கண நூல்கள்‌ 

சங்கம்‌ 

அகத்தியர்‌ 

தொல்காப்பியா 

தொல்காப்பியம்‌ 

வடசொல்‌ 

தொல்காப்பியர்‌ கூறும்‌ மறை 
மந்திரம்‌ 

தமிழ்‌ நூல்களின்‌ அழிவு 

தமிழில்‌ பிறமொழிக்‌ கலப்பு 


அரசாட்சியார்‌ தமிழுக்குக்‌ கர்ப லவிக் றை 


தமிழா நாகரிகம்‌ 


பக்கம்‌ 


பாடம்‌ 
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தமிழர்சமயம்‌ 
நான்மறை 
வாணிகம்‌ 
கைத்தொழில்‌ 
ஓவியம்‌ 

இற்பம்‌ 

வான ஆராய்ச்சி 
சோதிடம்‌ 
போர்க்கருவிகள்‌ மு.தலியன 
அரண்‌ 

மதிற்‌ பொறிகள்‌ முதலியன 
வீரக்‌ தாய்மார்‌ 
காவல்‌ மரம்‌ 
பத்தினிப்‌ பெண்டிர்‌ 
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உணவு 
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வழக்கங்கள்‌ 
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போர்‌ முரசு 
இலவசர்திகைப்பள்ளி 
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தமிழர்‌ வியாபாரம்‌ 


நகர்‌ காவலா 


பக்கம்‌ 
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விஷயம்‌ 
தமிழ்‌ அராயச்சியிற்‌ காணப்படும்‌ சில 
கவனிக்கத்தக்க குறிப்புகள்‌ 
பழைய மணமுறை 
பேய்‌ மகள்‌ 
இல நம்பிக்கைகள்‌ 
தலைக்கோல்‌ 
ப.ரத்தையர்‌ 
பத்‌ துப்பாட்டி லறியப்பவவென 
அகநானூாரு லறியப்படுவன 
குறுந்தொகையி லறியப்பபெவன 
நற்றிணையி லறியப்பவென 
பரிபாடலிற்‌ காணப்படும்‌ தமிழர்‌ நாக 
ரிகத்தை உணர்த்தும்‌ செய்திகள்‌ 
பெருங்‌ கதையில்‌ காணப்படும்‌ அக்கால 


நாகரிகத்தை உணர்த்துஞ்‌ செய்திகள்‌... 


ஐங்குறு நூற்றி லறியப்படுவன 

சிலப்பதிகாரத்தி லறியப்படுவன 

மதசை 2000 வருடங்களுக்கு முன்‌ 

1800 வருடங்களுக்கு முற்பட்ட தமிழர்‌ 
என்னும்‌ நாலிற்‌ காணப்படும்‌ கவனித்‌ 
தற்குரிய சில பொருள்கள்‌ 


9. "பி. 50-க்கும்‌ 180-க்கு. மிடையில்‌ ' 
செய்யப்பட்ட ஸரநாூல்களும்‌ அவற்றி 


லடங்கிய அடிகளும்‌ 
அரச பரம்பரை 
சோழ மன்னார 
பாண்டிய மன்னர்‌ 
நாயக்க அரசா 
சேச மன்னர்‌ 
அசசாட்ச 
பைசாச மொழி 
சதி 


பக்கம்‌ 


298 
290 
250 
297 
2௦8 
2968 
200) 
200 
201 
201 


208 


204 
209 
205 
200 


2/1 


272 
214 
214 
2/௦ 
21/8 
210 
261 
292 
289 


கம 


(௮ சட்டத்தை: அ பட்ஷானபுட்‌ ப 


ட கவண்‌ வ்‌ அகட: ௧" 





கருடகட 


“ட்‌ கப்ப ப . 
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“ட(க்வ) ௧ ட ௮! ்‌ 
[கி 
ட்‌ 


அப பு ம 


ம “ஆ ரீ ந்‌. 

நல] 8ி 45029௩ 3௮௮ ரி. ரிக 48 ஸ்‌ |] 
1 க] ௮ 0 க்‌ ம, 

டட டவ்‌ ர ன (3) தி உ ்‌ 

டர்‌ த்த. 3 வ 

படபட ணை ந டபக்‌ ல. 
ம 3 ரி பி வப த்‌ ்‌, 
இஃ உடு டக டடத ப ந 
69 இ?) ட ஷசி இ 
இட்ட ற்‌ அ ய்பப ] 
ம! ம்‌ % ட்ட இஃ டை ந ஆ 

ர (ி ப ௭ வல்‌ (ஃ 3 ்‌ 
ண்‌ ட, பட ன்‌ 25 பாத. 
143 வை பண்‌ ட ஒழுடா ்‌்‌ 

தட்‌ ம... ஆ ன்‌ க்கா பு வட 


3 கலு கர்‌ ஷூ 4 
ட கு ௮ டடத. டு ட்‌ ்‌ 
8.88 ௧௭8 ்‌.... த்திக்‌ ஸல ஸம்‌ 7166 கா 


வ கலவ விவர அல்கல்‌ 


ல டூ 
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ன்‌ 
ஆர 
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6 ப1 01 


று 


டக்கம்‌ வர்‌ 
நத ஜன்‌ 
௮ 
3௮௮ 
தா உ 
தததி நர 
ட மத்து 10 
4 91 
ஒடு 12 
44 19 
460 24 
00 0 
02 15 
77 10 

த 17 
0 ர்‌ 
04 2 
05 6 
கபி! 
12 இனி இர 
88 10 
22 22 
102 0 
104 ]] 
100 26 
தக? ௮0 
0.77 
20217 
122 0 
29 


பிழை திருத்தம்‌ 


பிழை திநுத்தம்‌ 
கோட்டுக்‌ கோட்குக்‌ 
கொண்டதுணாம்‌ கொண்டது 
புராண்காரா புராணகாசா 
பயிலோனியா்‌ பபிலோனியா்‌ 
காணப்படும்‌. பஃறுளி காணப்படும்‌ பஃறுளி 
ஏள்தெங்கநாடு எழ்தெங்கநாடு 
870900 ௨1௨5 
110018] 110 111ஐ] 
1111௦17110) ௦017107117 
இண்ணொரு இன்னொரு 
கட்வென் கட்வெல்‌ 
திடமுற௮ுத்திய மொழிக திடமுறுத்தியம்‌ 
வ மொழிக்‌ 
மடம்மகட்‌ மடமகட்‌ 
நரடன்றே நாடன்ஜோ 
அரற்தளவிற்றுன்‌ அாற்ருண்டளவிற்முன்‌ 
செறை சன்ற 
0080110108 0181011018 
மந்தமிழே மத்தமிழே 
வெளளற்து வெள்ளாறு 
ஒக்கவிடை ஒக்கலிடை 
த.ரந்கநீர்‌ த. ரங்கநீர 
லொரு சிறை வொரு சிறை 
தனியாளாய்‌ தனியளாய்‌ 
ஆண்டுகளும்‌ ஆண்டுகளுள்ளும்‌ 
பாவனார்‌ வாணனஞார்‌ 
ஜளய ஜன்ய 
மாலை மலை 
குடககை குடுக்கை 
துனைக்கருவி 


அளைக்கருவி 


பக்கம்‌ வரி 


127 
180 
185 


77 


186 
167 
172 
174 
170 
160 


162 
16 
194 
196 


200 
205 
229 
220 
228 


92 
987 
960 
969 
965 
980 


261 


20 


20) 
| 
27 


10 
19 


27 
19 


8 


19 
14 


10 
12 
11 


18) 


7111 
பிமை 


யியல்‌ நிவய 
கார்த்த 
பண்டதேந 
முத்திரனால்‌ 
நால்களுளளும்‌ 
பரண்டரஙகனும்‌ 
நவழில்‌ 

ு்10 1012 
கன்னார்‌ 
முதலியவற்றுடன்‌ 
வழிபாடென்று 


இவத்தியாகாகந்த அமர 


சிம்ஹழும்‌ 
பெற்றுதலாலே 
வாறறுக்கு 
வீரத்தாய்‌ 
காவல்‌ மசமென்பது 
பண்டை 


படா-முலை 


ஆடவர்‌ அணிகவகை 


களிம்பு 
பேண 


பார்கள்‌ 


று 
௮ வளை 


நறவுல 
௪ரஅய்‌ 
முதலைத்‌ 
௮. ரண்ம 
வெண்கே 


வீழ்த்‌ து 


தநத்தம்‌ 
மெய நிலய 
கூர்த்த 
பணடிதே 
புத்‌ திரனால்‌ 
நூல்‌ 
பாண்டரஙகனும்‌ 
நல்வழி 
எூடர்பம்‌ தா 100௪ 
கண்ணா 
முதலியவற்றுட்‌ 
வழிபாடென்றுஞ்‌ : 


அமரசும்ஹமழும்‌ 
பெற்றுய்தலாலே 
வற்றுக்கு; 

வி. ரத்தாய்மார்‌ 


பண்டை 
படா அமுலை 
ஆடவர்‌ அணிவகை 
தழும்பு 
பானை 
பாள்‌ 

99 
அவளை 
க பிட்டு 
சாஆய்‌ 
முதலை 
௮. ரண்மனை 
வெண்கோ 


விழத்‌ து 


சீஎ 


66 


தமிழகம்‌, 





ட்‌ கடவுள்‌ வணக்கம்‌ 

அரியசடை முடிபோற்றி யருள்பொழிசெம்‌ முகம்போ ற்றி 
விரையிதழி மலரணிழால்‌ விளங்கியமார்‌ பகம்போறறி 
மருவுமுயர்‌ பேரழகு வளருத.ர நிலைபோற்றி 

இருவளர்‌ செந்தமிழ்ச்‌ சொக்கன்‌ தஇிருவடிக்கா மரைபோற்றி,?? 
தவள சாமரைத்‌ தாதார்‌ கோயி 

லவளைப்‌ போற்றுது மருர்தமிம்‌ குறித்தே,?? 


தமிழ்த்‌ தெய்வ வணக்கம்‌ 


6: மறைமுதற்‌ ளெந்தவாயான்‌ மதிமுூழ்‌ முடித்தவேணி 


இறைவர்தம்‌ பெயரைகாட்டி யிலக்கணஞ்‌ செய்யப்பெந்றே 
அ௮றைகடல்‌ வரைப்பிற்‌ பாடையனைத்தும்‌ வென்ளுரியத்கோ 
டுறழ்தருசமிழ்த்‌ தெய்வச்சை யுண்ணினைந்‌ தேச்சல்‌ செய்வாம்‌!? 


--சீகாளத்தி புராணம்‌ 


6 பல்லுயிரும்‌ பலவுலகும்‌ படைத்தகளித்துச்‌ துடைக்கனும்‌ ஓர்‌ 


எல்லையறு பரம்பொருள்‌ முன்னிருர்தபடி யிருப்பதுபோல்‌ 
கன்னடமும்‌ களிதெலுங்கும்‌ கவின்மலையாளமும்‌ துளுவும்‌ 
உன்னுதரச்‌ துதித்தெழுச்தே யொன்றுபல வாயிடினும்‌ 
ஆரியம்போ லுலகவழச்‌ கழிர்‌ தொழிர்து சதையாவன்‌ 
சீரிளமைச்‌ இறம்வியச்து செயல்மறந்து வாழ்‌.க்‌.து துமே,?? 


மனோன்மணீயம்‌ 


இயல்‌---௧. . 


தமிழ்நாட்டின்‌ தொன்மை நிலை 





1 குமரி கண்டம்‌ 


இந்நிலவுலகம்‌ இன்று நமக்கு எப்படிக்‌ காணப்படுகன்‌ 
ற்தோ அப்படிப்‌ பல்லாயிர மாண்டுகளுக்குழுன்‌ காணப்பட்‌ 
டிலது; அப்படியே பல்லாயிரம்‌ ஆண்டுகளுக்குப்‌ பின்னும்‌ 
காணப்படாது. பல்வேறு ஊழிகளிற்றோன்‌ றிய கடற்பெருக்கு 
களால்‌ நிலப்பரப்பு நீர்ப்பரப்பாகவும்‌, நீர்ப்பாப்பு நிலப்பரப்‌ 
பாகவும்‌ மாறுதலடைந்ததுண்டு, இம்மண்ணகம்‌ பல்வேறு 
காலங்களில்‌ அடைந்திருந்த வடிவங்களை நிலநூலார்‌ தமது 
ஊகைகளைக்கொண்டு படங்களமைத்துக்‌ காட்டியிருக்கன்‌ 
றனர்‌. | 
ஸ்கட்‌ எலியட்‌ (47. 5001௩ 1111௦1) என்பவர்‌ இவ்‌ 
வுலூல்‌ ஜந்து பெருங்கடற்‌ பெருக்குகள்‌ உண்டாயின வென்‌ 
அம்‌, அவற்றுள்‌ முதலாவது பதினாயிரம்‌ _நாற்றாண்டுகளுக்கு 
முற்பட்டதென்றும்‌, இரண்டாவது எண்ணாயிரம்‌ அண்டு 
களுக்கு முற்பட்டதென்றும்‌, மூன்றாவது இரு .நாருயிரம்‌ 
ஆண்முகளுக்கு முற்பட்டதென்றும்‌, காலாவது எண்பது ஆயி 
ரம்‌ ஆண்டுகளுக்கு முற்பட்டதென்றும்‌ ஐந்தாவது இ. மு, 
9504-ல்‌ உண்டானதென்றம்‌ குறிப்பிட்டிருக்கின்றனர்‌, இப்‌ 
போது அட்லாண்டிக்‌ சமுத்தாம்‌ அலைகொழிக்கின்றஇடத்தில்‌ 
முன்‌ ஒரு பூகண்டம்‌ விளக்கியது. அ௮ப்பூகண்டம்‌ கடலுள்‌ 
மூழ்கிப்போக அதின்‌ மிச்சமாக விளங்கிய பொ௫ுடோனிஸ்‌ 
(1௦8600ற18) என்னும்‌ தீவு கி. மு. 9904-ம்‌ ஆண்டில்‌ 


உண்டான வெள்ளத்தால்‌ மறைந்ததெனச்‌ சொல்லப்படுஇன்‌ 


ஹி 


சீசீ. 


8 ்‌ 
றது. இதற்குச்‌ சான்று லண்டன்‌ நாதனசாலையிலே உள்ள 
தும்‌ 8900 ஆண்கெளுக்கு முன்‌ எழுதப்பட்டதுமாகிய 
மா௦௨௭௦ ]8. 5.) என்னும்‌ கையெழுத்துப்‌ பிரதியில்‌ இருப்‌ 
பதை ஸ்கட்‌ எலியட்‌ என்பவர்‌ எடுத்துக்‌ காட்டியிருக்கின்ற 
னர்‌. அது வருமாறு ;-- 

6 1111 நா 6 8, 0௩ 111 ரார110 10 
1116 1700071411) 280 41416 ௦001760 ந6111016 6ஜா(ம்‌- 
0031265 நற்ம்‌01% 00௦ெந்ர்றமு60்‌ நர்க்௦மம்‌ றநா (10 
4] 411௦ 14% போரா. 71 0மறக்கா ௦16 ம்ப்‌114 
௦ரீ றர10, 14௦ 1௧0 ௦ரீ மரம; ௫85 8௨07111060: 161௪ 
1106 மற-6௧7௨0 1% 8மும்ம்]3 பரேகவறறககம்‌ மோரு ௪ 
119௨ ுர்‌ஐர்‌; 11௦ ௧௧10 குச 0011181157 58% 
நூ 701086 101008. மந$௨்ுள 0௦0௧ம்‌ 11686 
960 149௨ 1௧ம்‌ ௩௦ கர ஊர்‌ நட ரர்கட உளவி 
110765 ஊற 11 கா10ம5 01௨௦68. கர்‌ ]ஐகம்‌ 116 ஐரா* 
7806 ஐகார ஏவு ௭ம்‌ 1 001685 0௪ 1000 
௨10706 உம்‌ ககேர்ந்கா60. (ிரூகு15 4௦ கக்கம்‌ 115 
10106 01 16 0070181018, 1 8812 ஈரர்ப் ர்்ல்‌ா 
64,000,000 ௦ 1ற்க்‌1ந்காந்த 8080 ர6௨ா8 16706 116 
9ார்111ஐ 07 11175 190௦%.'' 

இவ்வுலகில்‌ ஒன்பது கண்டங்களும்‌ ஏழு கடல்களும்‌ 
ஏழு தீவகளும்‌ உண்டெனப்‌ புராணங்கள்‌ அறைகின்றன. 
இது ஒருகாலத்து இவவுலகம்‌ அடைந்திருந்த வடிவினைக்‌ 
குறிப்பதா யிருக்கலாம்‌. தயிர்க்கடல்‌ பாற்கடல்‌ எனச்‌ சொல்‌ 
லப்பட்ட பெயர்கள்‌ இக்காலம்‌ கருங்கடல்‌ (13]ஐ012 86௨) 
செங்கடல்‌ (160 868) வெண்கடல்‌ (971116 868) என 
வழங்கும்‌ பெயர்களை மானுதல்‌ கூடும்‌. மேலே காட்டியன 


ஷூ 


ந்‌ 


இவ்வுலகம்‌ காலத்துக்குக்‌ காலம்‌ பல்வேறு மாறுதகல்களடை.ந்து 
வருகன்றதென்பதை வலியுறுத்தும்‌. வஹஸை 
இந்தியா நாடு இன்று காணப்படும்‌ வடிவினை முன்‌ 
அடைந்திருக்கவில்லை. கன்னியா குமரிக்குத்‌ தெற்கே காணப்‌ - 
படும்‌ இந்துமா கடல்‌ முன்‌ ஒரு பெரிய நிலப்பரப்பாக 
விளங்யெது. ௮து இழக்கே பர்மா தொடக்கம்‌ தெற்குச்‌ 
னா வரையிலும்‌ மேற்கே ஆபிரிக்காவின்‌ கிழக்கு தெற்குக்‌ 
கரைகள்‌ வரையிலும்‌ வடக்கே விந்தியவரை வரையிலும்‌ விசா 
லித்திருந்தது % அர்நிலப்பரப்புக்கு ஆங்கில பெளதிக நாலார்‌ 
லெஷூரியா, (1 ,ஸாமார்க) என்னும்‌ பெயர்‌ இட்டனர்‌. தமிழ்‌ 
முன்னோர்‌ இதனை குமரி கண்டம்‌ என வழங்கினர்‌. 
ஒருகாலத்துக்‌ கடல்‌ பொங்கியெழுந்து அதன்‌, பல 
பாகங்களைத்‌ தன்னகப்படுத்திக்கொண்டது, முன்‌ ஒன்றா 


்‌ - யிருச்த ௮ஸ்‌இரேலியா, சீனா, ஆபிரிக்கா, இக்தியா முதலிய 


நாடுகள்‌ அக்காலத்திலேயே பிளவுபட்டிருத்தல்‌ வேண்டும்‌. 
ஸ்கொற்‌ எலியெட்‌ கூறும்‌ ஜந்காவது கடற்கோட்‌ காலமே 
அவ்வெள்ளப்‌ பெருக்கின்‌ காலமெனக்‌ கருதப்படுகின்றது. 
குமரி கண்டம்‌ ௮ழிவெய்தியபின்‌ தென்னிந்தியாவின்‌ 
தொடர்ச்சியாக இலங்கை சுமத்திரா யாவா முதலிய நாடுகளை 
உள்ளடக்கிய ஒரு பெருக்‌ தீவு விளங்கியது. அதன்கண்‌ 


உ 77076 16 (62010210௨1 ஸுர்06 1௦ 010176 
11 கர்‌ 1) ஏனா தோது *ம்ற0௦ 8011ம்‌ 101௧ 1௦1060 நகா்‌ 
01 ௨102௦ 0௦1110 0 1101) 681060 1100 13 யாராக 
ஷு 800 பெர்க்‌ 1 41௪ 681” 1௦ 688% 80 800101 
கரரர்க 00 11௦ நூர்‌ ஹர்‌ ரா௦ாு 11௦ 1/1 நூக 04118 
ர ர்ிஉறார்ற்‌ ந௦ கப்தந்றவார்த 0றங்ற்கு 80ேம்ற்‌” (நத 


7604௦ 101௨ ம. 94). ்‌ 


கா்‌ 
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நாவன்‌ மாங்கள்‌ செழித்தோங்கி வளர்ந்தமையான்‌ அது நாவ 


“பலர்‌ (சம்புத்‌) தீவு என்னும்‌ பெயரை பெறுவதாயிற்று, * கும 


ச்சீ. 


ரித்தீவு' (குமரி நாடு என்றும்‌ ௮.து வழங்கப்பட்டு, குமரி 
நாட்டின்‌ வடக்கெல்லை விர்திய மலையாக விருந்தது, இமய 
மலையும்‌ இந்து கங்கைச்‌ சமவெளிகளும்‌ ௮க்காலத்திற்தோன்ற 
வில்லை. ஆகவே, குமரிநாடு அல்லது பழைய தமிழகம்‌ ஆசியாக்‌ 
கண்டத்தின்‌ பகுதியாக இருக்கவில்லை. தெற்கே இடந்த நிலப்‌ 
பரப்புகளிற்‌ பெரும்பாகம்‌ கடலுள்‌ மறைந்தது, அப்போது 
இமயமலையும்‌ இந்து கங்கைச்‌ எமவெளிகளும்‌ கடலாழத்தி 
னின்றும்‌ மேற்கிளம்பின. இமயமலைச்‌ சரால்களில்‌ நீர்வாழ்‌ 
உயிர்களின்‌ என்புக்கூடுகள்‌ காணப்படிகின்றன. ௮.தனால்‌ இமய 
மலை ஒரு காலத்தில்‌ நீரின்‌ கூழழ்கக்‌ கடர்சுதெனத்‌ அணியப்‌ 
படுகின்றது. இமயமலையும்‌ அதனைச்‌ சார்ந்த நிலங்களும்‌ மேற்‌ 
கிளம்பிய பின்னும்‌ விந்திய மலைக்கு வடக்க நிலவிய கடல்‌ 
முூற்ருக மறைந்து விடவில்லை. இதன்‌ ஒரு சிறு பாகம்‌ வட 
இந்தியாவைத்‌ தென்‌ இந்தியாவினின்றும்‌ பிரித்தத.நில_நாலார்‌ 
அதன்‌ ஒரு பகுதிக்குக்‌ கிழக்குக்‌ கடலென்றம்‌, மற்றப்‌ பகு 
இக்கு இசாசபட்டினக்‌ ஈடலென்றும்‌ பெயரிட்டனர்‌. % 
குமரி நாட்டின்கண்‌ வடக்கே குமரியாறும்‌ தெற்கே 
பஃறுளி (பல.-- அளி) ஆறும்‌ ஓடிக்கொண்டிருந்தன. பஃறுளி 
யாறு வடிம்பலம்ப நின்றபாண்டியனுக்கு உரியதாக புறம்‌ 9-ம்‌ 
பாட்டால்‌ விளங்குகின்றது. குமரியாறு கன்னியா குமரிக்‌ 
குத்‌ தெற்கே இறிது தூரத்தில்‌ இருந்திருத்தல்‌ கூடும்‌. 


ணை 


% 4 1106 1680] ௦07 (60102170௨1 1176811௧11, 
805 நக்‌ 11 உ௱௦௱௩௦%6 ௨96 ௨8௦௨ ஐ௫்‌ம2117 007271௦60 
௨ 1காஐ6 01100 ௦ரீ 14௦021 %க8ுமந்காக ஊர 010௫ 
௨8 *$8 ௨5 0111) ஐம்‌ ங்க5% 8௨ &ா௱ஜாரவி]ர்‌ ர௦ரந்தர்ரு 
சர்ச்‌ 0601021808 காட 0651௭ுல(60 13 116 
7) ௨109 ௦5 14கரகறபர்காக 8௦௧” (112 ௭60 101௧ 1. 7.) 


ட்‌ ப 


0 


அதனை யடுத்து ௮தன்‌ பெயரால்‌ ஓர்‌ மலைத்தொடரும்‌ விளங்‌ 


கியது. பிற்காலத்தோர்‌ அதற்கு மகேக்தாம்‌ எனப்‌ பெயரிட்‌ _ 


டனர்‌. இரண்டு ஆறுகளுக்கு மிடையே எழுநூறு காவதம்‌ 
நிலப்பரப்பிருக்த.து. * ஒரு காவதமென்பது எண்ணாயிர 
முழக்கொண்ட தாரம்‌. எழுநூறு காவதம்‌ நிலப்பாப்பும்‌ 
நாற்பத்தொன்பது ஈறு காடுகளாக பகுக்கப்பட்டிருக்‌ 
த௮ு. இவவாறு விளங்யெ பஃறுளி குமரி என்னும்‌ ஆறு 
களையும்‌ ௮வற்றினிடையே இடந்த நாற்பத்தொன்பது நாடு 
களையும்‌ கடல்‌ கொண்டமையை, 4 பஃறுளியாற்றுடன்‌ பன்‌ 
மலை யடுக்கத்துக்‌ குமரிக்கோடுக்‌ கொடுங்கடல்‌ கொள்ள” 
என்று கூறுவதுடன்‌ அமையாது % வடிவேலறிக்த வான்பகை 
பொருது'' என்று இக்கடல்‌ கோட்டுக்‌ காரணமுப்‌ கூறுவர்‌ 
ஆரியர்‌ இளங்கோவடிகள்‌. சிலப்பதிகாரத்துக்கு உரைகண்ட 
அடியார்க்கு நல்லார்‌, ( நெடியோன்‌ குன்றமும்‌ தொடியோள்‌ 
பெளவமும்‌ என்புழி,' ௮க்காலத்‌ ஐ அவர்‌ நாட்டுத்‌ தென்பாலி 
முகத்திற்கு வடவெல்லையாகிய பஃறுளி யென்னும்‌ ஆற்றுக்‌ 
கும்‌ குமரி யென்னும்‌ ஆற்றுக்குமிடையே எழு நாற்றுக்காவத 
அறனும்‌ அவற்றின்‌ நீர்‌ மலிவானென மலிந்த (1) எழ்‌ தெங்க 
நாடும்‌ (2) ஏழ்‌ மதுரை நாடும்‌ (8) எழ்‌ முன்பாலை நாடும்‌ 
(4) எழ்பின்பாலை நாடும்‌ (9) எழ்‌ குன்ற நாடும்‌ (6) ஏழ்குண 
காரை நாடும்‌ (7) எழ்‌ குறும்பனை நாடுமென இக்‌ நாற்பத்‌ 
தொன்பது நாடும்‌ கூமரி கொல்லம்‌ முதலிய பன்மலை நாடும்‌ 
காடும்‌ நஇயும்‌ பதியும்‌ தடகீர்க்‌ குமரி வடபெருங்கோட்டின்‌ 


காறும்‌ கடல்‌ கொண்டொழிதலால்‌'' எனக்‌ கூறிய உரையில்‌ 





% விரற்‌ பன்னிரண்டு கொண்ட அுணாம்‌ சாணாம்‌ சாண்‌ இரண்டு 
கொண்டது மூழமாம்‌, முழம்‌ நாலு கொண்டது கோலாம்‌ ; கோல்‌ 
500 கொண்டது கூப்மீடாம்‌, கூப்பீடு நான்கு சொண்டது காத 


. மரம்‌ (யாப்பருர்‌ கலவிருத்தி ப-47/8, 


வ 


ரரி 
௪ 


ஆ 


[ 


- கடல்‌ கொண்ட நாடுகளும்‌ பிறவும்‌ இவை இவை என விரித்‌ 
ஹணிரைத்தார்‌. 
்‌ இனி குமரி யாற்றிற்கும்‌, பஃறுளி யாற்றிற்கும்‌ இடை 
யேயுளள பெருவள காட்டரசனாகிய செங்கோவை மூதலூழித்‌ 
தனியூர்ச்‌ சேர்ந்தன்‌ பாடிய (செங்கோன்‌ தரைச்‌ செலவு' 
-. என்னும்‌ ஒரு சிறு நால்‌ உளது, இக்நூலினும்‌ உரையினும்‌ 
உள்ள ஏழ்தெக்க காட்டு முத்தாரகத்தியன்‌, பேராற்று நெடுந்‌ 
அறையன்‌ முதலிய புலவர்‌ பெயர்களும்‌ பெருவள காடு மணி 
மலை முதலிய இடப்பெயர்களும்‌ அடியார்க்கு கல்லார்‌ உரை 
யிற்‌ கண்ட நாடுகள்‌ கடல்‌ கொள்ளப்படுவதற்கு முன்‌ 


உள்ளன என்பதை வலியுறுத்தும்‌. 
குமரி நா€ என்னும்‌ பெயர்க்‌ காரணம்‌ 


மனு என்பவன்‌ ஓர்‌ தமிழ்‌ வேந்தன்‌. இவனுக்கு இழை 
என்னும்‌ ஒரு பெண்‌ மகவும்‌ இயமன்‌ என்னும்‌ ஒரு ஆண்‌ 
மகவும்‌ இருந்தனர்‌. மனு தான்‌ அண்டுவந்த நாட்டின்‌ தென்‌ 
பாகத்தை யமனுக்கும்‌ வடபாகத்தை இழைக்கும்‌ அளித்‌ 
தான்‌. இயமன்‌ அண்ட தென்னாடு கடல்வாய்ப்பட்டது. 
இஅபற்றியே இயமனுடைய உலகம்‌ தெற்கில்‌ உள்ளது என்‌ 
னும்‌ ஐதீகம்‌ இன்று வரையும்‌ உள்ள. கூற்றுவனா௫ெயெ இய 
மனும்‌ இவனும்‌ ஒருவகைப்‌ பிற்காலச்திற்‌ கருதப்பட்டமையி 
னாற்போலும்‌ இறந்தவர்கள்‌ இயமனாட்டில்‌ (தெற்கில்‌) வாழ்சின்‌ 
மூர்கள்‌ எனக்‌ கருதப்பட்டு ௮வர்‌ தென்‌ புலத்தார்‌ என 
வழ௫ஈ்கப்படலாயினர்‌. வடக்கே இருந்த காடு பெண்ணால்‌ 
ஆளப்பட்டமையின்‌ குமரி. நாடு என்று வழங்கப்பட்டது. 
தமிழகத்தின்‌ ஒரு பகுதியாகிய மலையாளத்தில்‌ பெண்களுக்கே 
ஆண்களிலும்‌ கூடிய அதிகாரமுண்டு, அரசுரிமையும்‌ சொத்‌ 


ல 
ட்‌ ண்ட்‌ 
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அரிமையும்‌ பெண்‌ வழியையே சாருகின்றன. தமிழ்‌ நாட்டில்‌ 


பெண்களே நெடுங்காலம்‌ ஆட்‌இபுரிந்திருக்கிறார்கள்‌. தீர்த்த. 


யாத்திரையிற்‌ சென்ற அருச்சுனன்‌ பாண்டி நாட்டில்‌ பெண்‌ 
ணரசு செலுத்திக்கொண்டிருந்த சித்திராங்கதை |(அல்லி)யை 
மணந்து பப்புரவாகனைப்‌ பெற்றான்‌ எண்று பாரதம்‌ கூறு 
இன்றது. 

“1196 நமஹா *வ]ஐந்க 1ஐக்‌ நிர்கறாம, 116 1௦ம்‌ 
௦ரீ 1146 19தர10௨5 0177710060 ௩6 மரங்க 1௩0 4980 
௨1768 71௪ 80071 நார்1$011 1௦ ரீ 801 தாரக 
௨110 116 11071 வாற ஏகா 18 ஜேர்ந்க1 3785 கரந்த 
604௦ 115 6௦௦3 க்கமஹ்க்சா 1]த. 171௦ 115 ச 
11௦ 8041 18௭0 ௩௦௯ ஊற சா ஐ௦0 மரமா 116 868 
18 205114711௦ 116 7௨8868 88 116 0௦0ர0101 ௦07 உரக 
16 1,௦ம்‌ 07 116 80071. 106 ]|ஹுூம்‌ ௦8 14] 5185 
மதார்‌ நகம்ரு, ரர1600 ஐம்‌ நாஷர்ர்கம்‌ நர ரகவ. 
[மர்‌ ௩௦0௨37 11 ]மக[ககு உறமு1௦0 ௦4 16 நி8ார்‌]- 
௨௭௨௭௩ 116 011661 18 116 ௦81 ௦ரீ 16 110௦10 
8710 146 டா௦்்ா 0 ௪௭௦178 %0௨ 1616 18 நா 
01680௩1176. 116 8100658101 068008 1 11% 
72ு8]௨ 1106: 8௫0 ௩௦௭௦7 1 ]விககா காடி ந௧68- 
868 ௨0 037678 ரீ நாரமலாந்ரு ஹூர்‌ ஐடி 116560 
ரந ஜங்‌. 16 ஐகாரம்‌ ஊம்‌ 00றத10ாதறர01ு 4௨ 
1061. (]]ஹாப்ிிர்து கறர்ர்மிகார 11௦. 1.) 

்‌ அராய்ச்சியில்‌ இத்தரை (குமரிகாடு) குமரிக்கு நேர்‌ 
தெற்காகக்‌ காணப்படவில்லை, சற்று சரிந்து தென்கிழக்காக 
விருச்கலாம்‌. ஆசியாக்கண்டத்துின்‌ ஒர்படம்‌ எடுத்துப்‌ பார்த்‌ 


்‌. தால்‌ நான்‌ கூறுவது எளிதிற்‌ புலப்படும்‌. குமரிக்கும்‌ இலக. 


7 
அத 


த அன்‌ 


% 


்‌ 


கையின்‌ வடபாலுக்கு மோர்வரைகறி அவ்வரையிலிருக்து 


௮ தென்௫ுழக்காகப்‌ போடறதாயிருந்தால்‌ இலங்கை, மலேய 


“ஷ 
2 


அுவிபகற்பம்‌, சாவா, சுமத்திரா, பண்டா, செலிபிஸ்‌, 
போனியோ புதுக்கனி நியுசலண்ட்‌ முதலான எண்ணிறந்த 
தீவுகளைக்‌ காணலாம்‌. 

6 தெளிர்த வானத்தில்‌ உடுக்கூட்டங்கள்‌ விளங்குவன 
போல்‌ நீருக்கிடையில்‌ இவவிதமாக ஆங்காங்கு நிலத்‌ துண்டுகள்‌ 
பல அளவினும்‌ இருப்பதைப்பற்றி எண்ணும்போது, தென்‌ 
னிந்தியா முதல்‌ நியு£லண்ட்‌ வரைக்கும்‌ ஒருகாலத்தில்‌ கடுந்‌ 
தரையிலிருக்ததாகவும்‌ ஏதோகாரணத்தால்‌ ௮து பிளப்புண்டு, 
பலவிடத்திலும்‌ பள்ளம்விழுக்து கடலுடன்‌ சம்பந்தப்பட்டு 
கடல்‌ நீர்‌ ஏறினதாகவும்‌ கருதவேண்டியிருக்கன்றது. இக்‌. 
கருத்தை ஐூராப்பிய கலைஞர்களும்‌ சரித்திர ஆசிரியர்களும்‌ 
உறுதிப்படுத அன்‌ டார்கள்‌. கடலின்‌ கண்ணுள்ள, மண்‌ கல்‌ 
முதலியவற்றை மேற்படி சாத்திரிகள்‌ அசாயும்போது மேற்‌ 
குறித்த கருத்தை நிலைநாட்டுகின்ளர்கள்‌. 

6 இக்கொள்கையை நிலைநிறுத்த வேறு காரணங்க 
ஞுண்டோவென ஆராய்வாம்‌: மேற்கூறிய யாவா முதலிய 
தீவுகளில்‌ நடைபெற்றுவரும்‌ மொழிகள்‌ தமிழ்‌ மொழிக்கு 
௮ இக உறவுள்ளனவாகக்‌ காணப்படுகின்‌ றன. 

4 ஐரோப்பிய பாதிரிமார்‌ தமது கவனத்தை நியுசீலண்‌ 
டில்‌ செலுத்திய காலத்தில்‌ அவர்களுடைய நாட்டம்‌1மேஓரிஸ்‌” 
(1௧௦118) என்னும்‌ பண்டுள்ள அத்தேசத்தவரின்‌ மொழியிற்‌ 
சென்றது. ௮தை அவர்கள்‌ சாய்ந்து பார்த்ததில்‌ ௮து 
தமிழுக்கு எவ்வளவோ அடுத்ததாகக்‌ காணப்பட்டது. ௮து 
பற்றி ப[ஜு]10” என்னும்‌ பாதஇரியார்‌ முப்பது வருடங்‌ 
களுக்கு முன்னே ர ர ரா: 
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6 மேற்கூறிய காரணங்களால்‌ தென்னிந்தியாவின்‌ மேற்‌ 


குக்‌ கரையிலிருந்து நியுசீலண்டு வரைக்கும்‌ பண்டு ஓ2?ர பூ 


மொழி கடைபெற்று வக்ததாசக்‌ காணப்படுகின்றது. இதில்‌ 
ஆஸ்திரேலியாவும்‌ உட்பட்டிருக்கலாம்‌."' 


(திருவாளர்‌ ']]. பொன்னம்பல பிள்ளை ].._&.5.) 


““(601௦ஜு ஊர்‌ ]]8நமாத] 111513 10816 1] 
௨11126 ரகம ஐந்‌ க 11 ரர்ந்றர்டு நக 0௦யர்க ௦7 
பருாுகு 1201816026, 8௦யர்மிகாறு 101௧ 010 ௦7 ௦1 
உர்‌ ௦1 கர்‌, க ]தாஜடி 00110 ளு ௦ எர்ம்று 115 
0௦191737 0006 ர0110060 ஐஜாரந்‌ லத ௦6 961 ௨88111 
60 85 1760688கா$ %௦ &௦0௦117% 14௦1 16 011427 
011₹0110751௨11068, 1] னோ! நீரு0்்ர்கந்க்‌ ஐம்‌ 16 
[ுாஜார்ட சரர்க்கா8 நம்‌ 1116 1௦0௨1 நாகம்11௦1) ௦7 ௩16 
65% 00881 ௨1] 101087%6 உ ஜுதந்‌ 0ே5நமா0806 ௦ 
1196 ௦11௩ ௦7 116 11ளர்ரகய/ ௨௩ம்‌ ஜோரா ஈர்்ச்ரு 
௨00 11165” (ளர்க) 

மனிதனுடைய ௮றிவு எட்டிய ஒரு காலச்‌இல்‌ 
தென்னிந்தியா ஆசியாவின்‌ பகுதியாக விளங்கவில்லை யென்‌ 
பதை நில நால்‌ சீவப்பிராணிகள்‌ சரித்திரம்‌ முதலியன 
உறுதிப்படுத்‌துகன்றன. பல நியாயங்களால்‌ தென்னிந்தியா 
தெற்கேயிருந்த பெரிய கண்டத்தின்‌ மிச்சமெனக்‌ கருதப்படு 
இன்ற. இலங்கைப்‌ புத்தர்‌, புமாண்காரா மூதலியோர்‌ எழுதி 
யுள்ள வரலாறுகளும்‌ மேற்குக்கரையில்‌ உள்ளவர்களின்‌ 


கன்ன பரம்பரையும்‌ இலங்கையும்‌ தென்னிக்தியாவும்‌ சமீபத்‌ 


தில்‌ -பல குளப்பங்களுக்குள்ளாயின வென்பதைக்‌ குறிப்பிடு 


. இன்றன. 


% 


்‌்‌ 
. 
ந னி 


கூ 


௩ ௫ 
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101௮, இலக்கு கரீரர்சக ஹம்‌ கழுகந்ரதிந்த ராக 
. 00006016௦0 9 8ஊ 1௩௦௦-006௧௦1௦ 0௦ொந்1்ரளக்‌ 1 ௩௪ 
மள 110௦0 (11. 1, ளர்ராம்‌) 
ட 6 முதலாம்‌ காலப்‌ பகுதியின்‌ கடைக்கூறில்‌ இந்து 
சமுத்தாச்‌இனாடே விளங்க ஒரு கண்டம்‌, இக்தியா தென்‌ 
னாபிரிக்கா, ஆஸ்திரேலியா முதலிய நாடுகளை இணைத்துக்‌ 
கொண்டிருந்தது. 
ட மளர்றஸபிகா 1101௧ ௦ 116 19௦௦௦௧ (14%61௧115, 
48௨ 0௦037 10 116 80071) 18 ஐ6010ஐ101137 045- 
11071 1100 16 110௦-8௪ 1181 ஐம்‌ 1௦ 
111/1. 11 15 106 ஈளாகரிறக ௦01 ஐ 101167 
007101 ற்சி தநா௨௩01கம்‌ 00ந்ர்ரம௦வ1ரா 1௦ 
ஆரீரர0 11) 11௦ 80௨06 110797, 000160 05 16 [101௨1 
௦௦௦௨. 116௨ 10015 0௦% எற்கு 11% ந5 ரீக ஜா6 
௨011௪ 116 ௦1% 11 16 ௦11 ஹும்‌ 8௦ 1௦ 
17௨068 01 ஜுர ௪ ஊனா 0௨97 கரு 6ாஐ60. 11 ஜாரா 
9௨௫8 ந 3 ஜாகி ொகா][தர்ம்‌ றந ஐ 8166௩ ௦ரீ 0101 
மஹ” 7001 ௦1 நஐ5வ1%, ஈாற்ச்று 1060ம்‌ ளா 11 
௨8 17101%611 18ுக. 1 146 1௨௦௦௨1 76 ௨6 1118170716, 
13 1146 117781 மரக ௦ரீ 16 ௦10. 776 866 180 
5119 8%க181137 ௬௨ 1% ஒர்க்‌ 0கரீ௦ாடி 16 ௦ர்ரர்ப 2 
௦1 1176. 
“116 10௦-(7௨ஐ௦71௦ 1]கர்ு 5116701168 ஈர111- 
௦ெந்‌ & 0௦௧% 11௦11 1196 1008 0 416 நூஷர்‌ 1௦ 116 
விக்க ௦7 116 (௧௩௭௦௨8 01 16 6881, ஐ பர்கநத06 ௦7 
1௭௨146 நரகர்‌ ஈம்‌10. "97% 4 எனில்‌ ரல 
5111 11] 119௦ 1ரக/10௪ ஐம்‌ ஒரீ 1௦ விளக 
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0ரீ 146௨ பிர்றாவிகரூது, 116 80806 10384 0001160 53 


175 ந]கர்ரு 86 ௨808. 1706 801111 8106 ௦07. 


11015 56௨ 317188 ற்கும்‌ 5 றளர்ரதம1கா 11011. ள்‌ 
1106 7186 ௦7 16 111 வ]கரூத 116 86 018௨0௨6ம 
௭10 116 ரர7ச5 ோதர்ர11ஐ 116 நிர்றுக/கரூக ரி0ா60, 
11௦ 1186 ஸுா6881௦1 நார ஐரஐ நூர்கம்‌ நகரு 116 81] 
ம்ம்‌ 18 10 113௦ 8011 01 16 01௧77. 


(1 7. ஈர. நுலிம்லாரக85, (௪.0.8. 
௦௦1 ஹர்‌ 0178 ௦ம 101௨ 1. 28, 24.) 


£ இந்தியாவின்‌ தென்பகுதி கங்கையாறு பாயும்‌ நிலப்‌ 
பரப்புக்கும்‌ இம௰யமலைக்கும்‌ வேறானது. இது இப்போது 
இந்து சமுத்திரம்‌ இருக்கின்ற இடத்தில்‌ ஆபிரிக்கா வரையில்‌ 
தொடர்ச்சியாக நீண்டிருக்த பழய கண்டத்‌ இன்‌ மிச்சமாயிருக்‌ 
இன்றது. இதிலுள்ள குன்றுகள்‌ உலகத்திலுள்ள மிகப்‌ 
பழையவற்றுட்‌ சேர்ந்தன. இவை ஒருகாலத்திலும்‌ நீருள்‌ 
மூழ்கியிருந்த குறிகள்‌ இல்ல?வயில்லை. இக்குன்றுகளின்‌ 
பலவிடங்களிற்‌ கருங்கற்பாறை தகடாகப்‌ பரவியிருக்கின்றது. 
ஆகையால்‌ ௮ஃது உலகில்‌ முற்காலத்தில்‌ உயிர்கள்‌ தோன்‌ 
அம்‌ முன்னர்‌ இருந்தபடியே தெற்கில்‌ இருக்கின்றது. இந்து 
கங்கைச்‌ சமவெளி சிருது கொடக்கிக்‌ கங்கைக்‌ கழிமுகம்‌ 
வரையில்‌ ஆயிரத்‌ திருணூறு மைல்‌ தூரம்‌ இடைவெளி 
யின்றி நீண்டிருக்கன்றது. பாண்‌ ணுலகு வளர்ந்‌ துகொண்டிருக்‌ 
கும்போது இம௰மலை எளம்பும்‌ முன்னர்‌ கங்கை நிலவெளி 
யிருக்கும்‌ இடம்‌ கடலாயிருக்து. அந்தக்‌ கடலின்‌ தெற்‌ 
குக்கீரையில்‌ தென்னிந்‌இயா விருக்கிறது. இமயமலை களம்‌ 
பியபோது கடல்‌ மறைந்தது. இம௰யமலையிலிருக்து ஒடும்‌ ஆறு 


இ 


ரீ 
ய்‌ 


ட்‌ 
ட, 
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கள்‌  ர்கொண்டு வந்த மண்ணினால்‌ இப்போதுள்ள வெளி 


நிலம்‌ உண்டானது.” 


்‌ தென்னிந்தியா ஆபிரிக்கா தொடக்கம்‌ இக்தியாவரை 
யும்‌ அகன்றிருக்த ஒரு பூகண்டத்தின்‌ கிழக்குப்‌ பகுதியாகும்‌. 
மக்கட்‌ கூட்டத்துக்குப்‌ பிறப்பிடமாகிய அ௮க்கண்ட த்தினின்‌ 
௮ம்‌ மக்கள்‌ வேற்றிடங்களுக்குச்‌ செல்லத்‌ துவங்கியபோது 


- தென்னிந்தியா மேற்கே மடகாடிகசோடும்‌, இழக்கே மலாயாத்‌ 


தீவுகளோடும்‌ இணைக்கப்படாமல்‌ இருக்கவில்லை. மக்கள்‌ தென்‌ 
னிந்தியாவினின்றும்‌ பெயர்ந்து பிறவிடங்களுக்குச்‌ செல்லத்‌ 
தொடங்கிய காலத்தில்‌ மாத்திரமன்றி அதற்குப்‌ பின்னும்‌ 
இந்தியா ஆசியாவின்‌ வடமேற்கு நாடுகளோடு இணைக்கப்பட்‌ 
டிருக்கவில்லை. அக்காலம்‌ மத்திய ஆசியாவில்‌ நிலவிய கடல்‌ 
இந்தியாவின்‌ வடமேற்கெல்லையாயிருக்கது. முன்‌ பிறநாடு 
களிற்‌ குடியேறிய மக்கள்‌ (தமிழர்‌) வட இந்தியாவை அடைய 
வில்லை. அக்காலத்து இந்தியாவின்‌ தென்பாகம்‌ வடபாகத்‌ 
தோடு முற்றாக இணைக்கப்பட்டி ருக்கவில்லை. தமிழர்‌ வடக்கே 
யுள்ள சாதியாரில்‌ (]]71]0௦8 ௦1 11௦771 000118) 
வேறுபட்டவர்களாகக்‌ காணப்படுகின்றனர்‌. அவர்கள்‌ (தமி 
ழர்‌) தாம்‌ இப்போ வாழ்வதும்‌ தமது முன்னோர்‌ பல தலை 
முறைகளாக வாழ்ந்ததுமாகிய தென்னிக்தியாவுக்குக்‌ தொடர்‌ 
பில்லாதவர்கள்‌ எனக்‌ கூறுதல்‌ பொருர்காது. ஒருகாலம்‌ 
வங்காளத்தின்‌ £ழ்ப்பாகம்‌ தமிழர்‌ ௮திகாரத்தின்‌€ழ்‌ இருக்‌ 
தது. புத்தருடைய காலகதுக்குமுன்‌ தமிழர்‌ அனம்‌ 
(கேரம்‌) என்னும்‌ நாட்டை வென்று அதற்கு பொக்‌ 
லொக்‌ (1301௪ 1,0௦ஐ) என்னும்‌ பெயரிட்டார்கள்‌. வங்கா 
ளாத்தில்‌ 6 லகீலம்‌' உடைய சந்ததியார்‌ கி. மு. ஏழாம்‌ “நூற்‌. 
ரண்டு தொடங்கி க. பி. 258 வரை நீண்டகாலம்‌ அரசுபுரிக்‌ 


3௩ 
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இருக்இருர்கள்‌, சரித்து காலத்தில்‌ இந்தியாவுக்குப்‌ புதிதாக 
வந்தவர்கள்‌ எனச்‌ சொல்லப்படும்‌ ஆரியர்‌, மக்கள்‌ இனத்‌” 
தைக்‌ குறித்த ஆராய்ச்சியால்‌ தமிழரிலிருக்து வித்தியாசப்பட 
வில்லை. தஇராவிடர்‌ முற்காலத்தில்‌ தோற்றத்திலாவது மன 
வலிமையிலாவது அரியருக்குக்‌ குறைந்தவால்லர்‌. தமிழர்‌ 
பழமைதொட்டு தென்னிந்இயாவில்‌ வாழ்க்தார்கள்‌ என்று ஓப்‌ 
புக்கொண்டால்‌ புதிதாக வேறு சாதியார்‌ கூட்டம்‌ கூட்டமாக 
வந்தபோது முன்னிருந்த மக்கள்‌ என்ன செய்தார்கள்‌ : என்‌ 
னும்‌ கேள்வி எழுவது இயல்பு. அக்காலத்தில்‌ வட இந்தியா 
வுக்கும்‌ தென்‌ இந்தியாவுக்கும்‌ இடையே கிடந்த கடல்‌ 
தரையாக மாற இருகாடுகளும்‌ தொடுக்கப்பட்டன. தெற்கே 
.இருக்தவர்கள்‌ வடக்கே சென்றார்கள்‌. இந்தச்‌ செழிப்பும்‌ 
செல்வமும்‌ பொருந்திய நாட்டை அடைய முடியாதவர்களா 
யிருந்தால்‌ அவர்கள்‌ (தமிழர்‌) புதிதாக வந்தவர்களைத்‌ துரத்தி 
யிருப்பார்கள்‌. தெற்கே இருந்த தமிழர்‌ இயற்கைக்கு மாறாக 
நடந்துகொண்டார்களென்ற௮ சொல்வதற்கு இடமில்லை. 
0.0. ஐலா. 1௦ கமத நவர பறப்ர 1922 

இக்திய வானசாத்‌இரப்படி இலங்கையில்‌ இராவண 
னுடைய இராசதானிக்‌ கூடாகச்‌ சென்றதாகச்‌ சொல்லப்‌ 
படும்‌ நிரட்சரேகை (ரார்0181) இலங்கைக்கு மேற்கே 
400 மைல்‌ தூரத்திலிருக்கும்‌ மாலை தீவுக்கூடாகச்‌ செல்‌ 
இன்றது. 

( இக்கரைப்பாகத்தில்‌ அமிழந்‌ இப்போய்க்‌ காட்டின்‌ 
பகுதிகளாககி சண்டுபிடிக்கப்பட்ட. குறிகள்‌ இன்னும்‌ இருக்‌ 
இன்றன, இப்பகுதி அமிழ்ந்திப்போன லெமூரியாக்‌ கண்டத்‌ 
தின்‌ பகுதியோ அல்லது பிக்‌ திய காலத்ததோ என்பது மயங்‌ 
கக்‌ டெக்கின்றது'--கதிர்காமவேலவர்‌-811 12. அருணாசலம்‌. 


த 
112 ௪ 
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0 இலங்கையிலே இருந்த தெய்வங்கள்‌ வெகுண்டு ஒரு 
.. கடல்கோளை உண்டுபண்ணின. 400,000 தெருக்களும்‌ 2௦ 
அரண்மனைகளும்‌ இராவணனுடைய கோட்டைகளும்‌ இருந்த 
தூத்துக்குடி முதல்‌ மன்னார்‌ வரையுமுள்ள நிலத்தைக்‌ கடல்‌ 
அடித்துக்கொண்டு போய்விட்டது. இது துபாவர ஊழியில்‌ 
நிகழ்ந்தது, அப்படியே களனி இராசாவாகய திசராசன்‌ 
காலத்‌இல்‌ 100,000 பட்டணங்களையும்‌ 970 மீன்‌ பிடிகாரர்‌ 
குப்பங்களையும்‌ 400 முத்அக்குளிகாரர்‌ குறிச்சிகளையும்‌ கடல்‌ 
- விமுங்கவிட்டது.” _..இராசாவளி 
% (பாஸ்கராசாரியர்‌ எழுதிய வான நூற்குறிப்பில்‌ மத்திய 
சேகை (140801) பழைய இலங்கைக்‌ கூடாகச்‌ செல்கன்‌ 
ற. இதனால்‌ இராவண இலங்கை இப்போஅள்ள சுமத்திரா 
வாக இருக்கலாமெனக்‌ கருதுகின்றனர்‌." 
ந துகறக ௦7 1/8ற%க 07 11. 5. ர்்ர்கார்‌. 
11௨ 1/ஸுாமார்குு ௦ 01௧5 நி. இக்‌ 
கொள்கையின்படி. தமிழரின்‌ உற்பத்தித்தானம்‌ இமயமலை 
உண்டாவதன்முன்‌ இந்து சமுத்திரத்தில்‌ மூழ்கிப்போன 
லெஷூரியாக்‌ கண்டமாகும்‌. இப்பூகண்டம்‌ மேற்கே மடகாகிகர்‌ 
வரையும்‌ இழக்கே மலாய இவுகள்வரையும்‌ பரந்து தென்னிந்‌ 
இதயா ஸ்திரேலியா என்னும்‌ நாடுகளையும்‌ தொட்டுக்கொண் 
டிருந்தது. அப்படி யிருந்தால்‌ இந்நிலப்பசப்பு நீருள்‌ மறைவ 
தன்முன்‌ தமிழர தெற்டுனின்றும்‌ இந்தியாவை அடைந்திருத்‌ 
தல்‌ வேண்டும்‌. அ ரிஹார்‌] இம்ம்‌ ம. 21 
சாவா'.என்னும்‌ தீவின்‌ வடகரையில்‌ மரை நீரிணை 


இயன்னுக்‌ ஓர்‌ சிறிய நீரிணை உளது. அதற்கு வடக்கே மதுரை 


% இவர்‌ க, பி, 1114-ல்‌ பிறந்து 1190-ல்‌ சித்தாந்த 
சிரோமணி என்னும்‌ நூல்‌ இயற்றியவர்‌. 


16 


யென்னும்‌ ஒரு சிறு தீவும்‌ உண்டு, போணியோவின்‌ கிழக்குக்‌ 
கரையிலும்‌ மேற்படி பெயருடன்‌ ஒரு தீவு இருக்கின்றது. _ 
இஅ முற்றாக ௮ல்லஅு சிறிதாகக்‌ கடலாற்‌ சூழப்பட்டு. இவ்‌ 
விடங்களிலொன்ன௮ு பழைய மதுரையாயிருத்தல்‌ கூடும்‌?” 
திருவாளர்‌ 1]. போன்னம்பல பிள்ளை ][. %. &. 8, 
* ]ரஉ௨மொக--(001%01 ஙூகம்‌ா௦௨) ௨௩ 18] ௦ 
116 121101 18உகந்‌ 10168 8கறகா௨*$60 937 116 81௨110 
811வீ1 01 ]4கம்மாக 11010 406 ]4. 1ம்‌. 6088௩ 08 ச தாக. 
0370100௨61 மர்ந்த 
* மூன்றாம்‌ காலப்‌ பகுதியின்‌ பெரும்பருதியில்‌ 
இலங்கையும்‌ தென்னிர்தியாவும்‌ வடக்கே கடலை எல்லையாகப்‌ 
பெற்றிருக்கன. தெற்கேயிருக்த கண்டம்‌ அல்லது பெரிய 
தீவின்பகுதியாக அவை இருக்திருத்தல்‌ கூடும்‌.?' 
-- கிரிட்‌ 10௨86] 74/81/1௨௦௨ 
6 கர்‌ 0 1ரீறறடி 111௨ 1110 க]நுக ரந்த . 
9076 84 11௨ 001௩௦3 01 196 862 8ஊம்‌ லாட 810813 
111160 மந்‌ ௦4 11 - 0106 ரந 16 ர்வ ௦ 
ர்ந்ு ந 6௧௪16 8715: “ஹும்‌ ஐந்‌ ௦6 11106 1676 
998 ௨1081 மோர்கரீர13ு ஐ ஜுந்‌ 000111 07 1 116 
11010401௦6 ௦7 416 11௨110 ௦068. 
(13௦௦1 ௦8 1810016026 18௨௦ 518.) 
. “]ு 1116 12ம்‌ 1௦ இர ௨007 1680870165 
01 16 8நாமர்ராட ஊர்‌ ௩ மார்ஜீரு ௦8 1௦மாந்தர்ற 
018118 41௦ ு/ஹக(ர0௦1 ௦7 1686 178018 18 0. 
1௦267 ப1ய00ய/%. 1௦00 ககா “8186௦௦௪௧10 111065 
111118 ௦7 10ர்௧ ௧5 0௦௦௩ ம137 கார்‌, கறகார்‌, 
113668 ௦18 ஐு687்‌ 0011௦ ஈரம்‌ 11) 106502001௦ 


னி 
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ஷு ீர்ரூம்சம்‌ 408கா08௨ 11௨ 1101௨ . ௦00687 


. நீ0ிலார்க ஒலர &ர்ர்சக. 115 ]40ார்றகாரு 81௦0௦5 


9076 ௫௨8166 937 116 86௨ ௦7 1/3, நாற்ர்டு தர்‌ 
1688 117 2 078851௦ ௨0 0161௨06015 111068, 8110710160 
௨௫7088116௦ ௦16 ௦யி6 111000 ௭ம்‌ 1௦ 88% 8 1 
1148 868 17676 1810 0010 1௨ 10 வா1116 008118 ௦7 
1196 111001837௨. ”' 


2 10) 146 111/0 க1கநூக 11௦ 2௦01௦21081 5601061006, 
11011) 16 0௦0௦1101௧௫ 4௦ 416 11௦016, 15 ரூ0க8ர்‌ 
6111172137 கார்ட.” -- 070100601௧ $3்ந்ஹுரர்0க 


்‌ தற்கால ஆராய்ச்சி அறிவினால்‌ மலைத்தொடர்களின்‌ 
உற்பத்தி அமைப்பு முதலியவற்றைக்‌ குறித்த உண்மைகளை 
அறிந்து கொள்ளுதல்‌ வில்லங்கமலல ; இரண்டாம்‌ காலப்‌ 
பகுதியில்‌ தென்னிந்தியா கடுந்தரையாக விருந்தது, அது 
மூனராம்‌ காலப்‌ பகுதியில்‌ இந்து சமுத்தாத்துக்‌' கூடாக 
தென்‌ அபிரிக்கா வரையில்‌ அகன்றிருர்த கண்டத்தின்‌ பகுதி 
யாகும்‌, அதன்‌ வடக்குக்‌ கரையில்‌ 1] எமந கடல்‌ இருக்‌ 
தது. அக்கடல்‌ யூருசிக்‌, இறி2ரசஸ்‌ காலங்களில்‌ கிழக்கு 
மேற்காக ஆ௫ியாவுக்‌ கூடாகப்‌ பரந்திருந்தது. , இங்கேதான்‌ 
இமயமலையின்‌ தளம்‌ இருந்தது. 


( ஓடோவிசியன்‌ ? தொடக்கம்‌ *எஜூன்‌' காலம்‌ வரை 


இமயமலை இருக்கும்‌ இடம்‌ கடலாயிருக்த.து'' 





நில நாலார்‌ பூமியின்‌ வயசை% ஐந்அ காலப்‌ பகுதிகளாக 


்‌்‌ ்‌] ட ட்‌ * 7 $ 
வும்‌ பின்‌ ஒவவொரு காலப்‌ பகுதியையும்‌ பல கூறுகளாகவும்‌ : 


பிரித்திருக்க்‌ றனர்‌. 
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குமரி கண்டம்‌ கடல்வாய்ப்பட்டதன்‌ காரணம்‌ 
்‌ இது (அஸ்திமோலியா) விர்கை மிக்க நாடு; இங்குள்ள _ 
மரஞ்செடிகளிற்‌ பல இயற்கையாய்‌ வேறெந்த நாட்டிலும்‌ 
வளர்வதில்லை. அவ்வாறே வீணைப்பறவை, சுவர்க்கப்பறவை, 
ஏழு மூதலிய பறவைகளிற்‌ பலவும்‌, கங்காரு முதலிய விலங்கு 
களிற்‌ சிலவும்‌ உல௫ல்‌ வேறெங்கும்‌ இயற்கையிற்‌ காணக்‌ 
இடைப்பனவல்ல. மக்களும்‌ அவ்வாறே. இவற்றால்‌ கொள்‌ 
ளக்டெப்பது யாதெனில்‌, ஆஸ்‌ தி2ரலியா முதலில்‌ உலகொடு 
சார்பு பெற்றிராத ஒரு நில உருண்டை என்பதே, ணக 


அவவை வையை யை யய 














அவை வருமாறு :-- 
1185. 100108. 
இரு ௨6௨8 0 1002010 1 பாகர்‌ வ] (ஸு. வக15 


்‌ (வஷோகாரது 
। இர மார்கர 
1) 
்‌ ௦17௨1 ஐம்‌ விம்‌ 760 
860010“ 
இரா வாரு ௦1 181௨௦ வட இர வ 
கோு௦11112710168 
இல 00200! 
117 2௨570 
6௦6௦௦10819 61 11680 2010 4 40788810 
(161௨௦60108 


1100 6110 
(711௪௦06116 
1141௦06176 
111௦06 


ரஷ்‌ 1 வங்கா ௦ ட்ட. (விடக்கு) 
ஜரா காரு 16061 (௦8% ஐிக௦1வ]) 


ட 


11 சங்ககார 0 வட்டப்‌ 


ஆ 
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வில்‌ இதுவோர்‌ விண்வீழ்மீன்‌ (000061). இத விஈம்பினின்று 


யாதோ காரணத்தால்‌ இம்‌ மண்ணுலன்மீது வீழ்ந்திருக்க 


வேண்டும்‌. இருவகை இயக்கத்தோடு கூடிய உலகன்மேல்‌ 


வீழ்ந்தபோதுதான்‌, லெஞழூரியா கடல்வாய்ப்பட்டது; சிந்து, 


கங்கைவெளி, இமயமலை, மத்திய ஆசியா முதலிய நிலப்பகுதி 
கள்‌ 'வெளிக்செம்பின, ஆஸ்இஃ£ரலியாவின்‌ வரலாற்றை இவ்‌ 
வா௮ கொள்ளுமிடத்து இப்போது பூகோள நாலாராயப்ச்சி 
யில்‌ சாரணங்‌ காட்ட. முடியாவாறு நம்மை மலைவுறுத்‌ தும்‌ இரு 
பத்து மூன்று இடையூறுகள்‌ விலகிவிடுகின்றன. அத்தடை 


கட்கெல்லாம்‌ தக்க விடை ஏற்படுகின்றன. இவற்றையெல்‌ 
- லாம்‌. இக்கு விரித்துரைக்க இயலாத. ஒன்றுமட்டும்‌ கூற 


லாம்‌. விரைவாய்ச்‌ சென்றகொண்டிருச்கும்‌ பம்பரத்தின்மீது 
ஒரு சல்‌ தாக்குமாயின்‌ ௮.து வளைவாய்ச்‌ சாய்ந்து சுற்றிப்‌ பின்‌ 
னர்‌ ஓப்ந்துவிடும்‌. அதுபோன்ற இவ்வுலகம்‌ பண்டை நாளில்‌ 
செக்குத்தாய்ச்‌ சுழன்றுகொண்‌ டிருக் திருக்க வேண்டும்‌. ௮து 
காலை மேற்குறித்த வண்ணம்‌ அஸ்இமீரலியா வானத்தினின்‌ 


ம்‌ தவறிப்‌ பூமியின்மேல்‌ தாக்கி யிருக்க வேண்டும்‌. அத 
னால்‌ மேற்குறித்த நில நீர்‌ மாறுதல்கள்‌ உண்டானதோடு, பூமி 


யும்‌ சாய்ந்து சுழலலாயிற்று. இற்றைக்கு நாராண்டுகளுக்கு . 


“முன்னர்‌ 26 டிக்கிரி சாய்வோடு சுழன்றது. அதற்கு முன்னர்‌ 
- இன்னும்‌ ௮இக சாய்வுற்றிருந்திருக்க வேண்டும்‌. இப்போ 


* துள்ள சாய்வு 28] டிக்கிரிகளுக்கு மேலில்லை. இவ்வாறு 


'சென்னால்‌ நாளடைவில்‌ இச்சாய்வு அடியோடு மறைந்தொழிய 
லாம்‌. அக்நாளில்‌ இருவசை அயனங்கருநம்‌ பட்டொழியும்‌; 
பருவ வேறு வாடுகளும்‌ சுருங்கிவிடும்‌. உயிர்த்திரள்களின்‌ 
- வாழ்க்கை நிலையும்‌ பெரிய மாறுதலடையும்‌. இன்னும்‌ தொடர்‌ 


நத இத குறித்து நாமிப்போது எண்ணிப்‌ பார்க்க2வண்டிய 


௯ 


ஆ. 


டி 
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இல்லை, இங்கு சகூறிக்கத்தக்கதெல்லாம்‌ ஆஸ்தி£ரலியா இம்‌ 
புவியின்மீது வீழ்ந்து தாக்யெ ஒரு விண்மீனா மென்பதே. _ 


திருவாளர்‌ பா. வே. மாணிக்க நாயகரவர்கள்‌ ], 1. 37. 
(.. 1.--செ.செல்வி, இலம்பு 1. பரல்‌ 8. 


முன்‌ கடலாயிருந்த சகரா வனாந்திரத்திலிருந்த நீர்‌.வற்‌: 
றக்‌ தொடக்கி நிலனாக மாறிய?த குமரிநாட்டின்‌ அழிவுச்சூ 
எது என்பது பிறிதோர்‌ கொள்கை. 

சகரர்‌ வேள்விக்‌ குதிரை நாடித்‌ தொட்டகலகக்துட்‌ 
பட்டு குமரியாறும்‌ பனை நாட்டோடு கெடுவதற்கு முன்‌'' என 
குமசியாற்றுக்கும்‌ அதனை அடுத்த நிலத்தின்‌ அழிவுக்கும்‌ 
காரணங்‌ கூறுவர்‌ பேராசிரியர்‌. சுகரகுமாரர்‌ தோண்டிய 
தாற்்‌கடலுண்டானதென இராமாயணக்‌ கூறுகின்றது. இது 
ஒரு காலத்து. நேர்ந்த எரிமலைக்‌ குளப்பத்தைக்‌ குறிப்பதா 
யிருக்கலாம்‌. புராணசாரர்‌ ௮தனைக்‌ கற்பனைக்‌ கதையால்‌ 
புனைந்து கூறியிருக்தல்‌ வேண்டும்‌. 


1. இந்தியா. 
இந்தியா என்பது சிந்து நதிக்கு இரு பக்கங்களி லுமுள்ள 
நாடுகள்‌ என்று பொருள்படும்‌. இத பரசீகரால்‌ (1 சர1து8) 
இந்து நஇப்பக்கக்களிலுள்ள நாடுகளுக்குக்‌ கொடுக்கப்பட்ட 
பெயர்‌. இப்‌ பெயர்‌ 1 கொடோரஸ்‌ (1781௦0௦108) என்னும்‌ 
சரிதாசிரியராலும்‌ அலெக்சாந்தர்‌ படையெழுச்சிக்‌ காலத்திலி 
[106 101௧0 00681 1௦ம்‌ ஐ 001110 
11 ஊரஸம்6ம்‌ ரீா௦ரு இருக்க 181808 ௨௦௪ ௩16௨ 


௫. 


௦97 ௦4 ஆகர்க ௩௦ 116 கர்‌ 0088% 0ரீ ர்ந்த. 15 


* இ, மு, 5-ம்‌ நூற்றாண்டின்‌ பிற்பகுஇயில்‌ விளங்கயெவர்‌. 


௩ 


அன 


பி 


(ஹேக்கல்‌) புதிய ஆராய்ச்சிகளால்‌ மக்களினம்‌ முதற்றோன்‌ 


21. 


ட ருந்த சரிசாகரியர்களாலும்‌ இரக்க தேசத்துக்குக்‌ கொண்டு 


போகப்பட்டது. இப்போது இந்தியா என்பது இமயமலைக்‌ 
கும்‌ &ன்னியா குமரிக்கும்‌ இடையிலுள்ள நாட்டைக்‌ குறிக்‌ 
இன்றது. இது பிறநாட்டார்‌ பாத கண்டத்துக்குக்‌ கொடுத்த 
பெயராகும்‌. 
9. மக்கள்‌ தோற்றம்‌. 
மக்கட்படைப்பு முதந்றோன்‌ றியஇட.ம்‌ இப்போது இந்து 
அமுத்திரத்துள்‌ மூழ்கிக்‌ கடக்கும்‌ கண்டமாகுமென ஐரோப்‌' 


பிய பண்டி தர்கள்‌ பலர்‌ ஆராய்ந்து கூறுகின்றனர்‌. 


(இந்து சமுத்திரம்‌ அக௫ியாவின்‌ கரையை ஓட்டிச்‌ சந்‌ 
தாதி தீவுகள்‌ முதல்‌ அபிரிக்காவின்‌ கரைவசை நீண்ட ஒரு 
பூசண்டமா யிருந்தது. இந்தப்‌ பூகண்டம்‌ ஆயில்‌ மக்கள்‌ 
முதலிற்‌ மோன்றினுரென்னுஞ்‌ சிறப்புடைபதாயிருக்கின்‌ றது”. 





182௦ 00171111017% 18 01 ஜ16௦௨7்‌ 1010011௨06 11011 06102 
16 0858141016 ௨016 01 16 மாவ 1௨06. 
“பிட ஜாடி உமா 0ர 0008 ஷு068 
(80601௨1197 00101101021081 ரீக௦௩%8) ஈறி தரர்‌ 
19லக்‌ 11௨ றார்ரா வாவி 1௦06 ௦07 ரவு ௩௨ & 000110 சம்‌ 
13037 ஊறு1£ 06௦87 11/6 817௨06 0116 10௨ 00௦௨௩ 
எம்பட ஊேர்ஸும்கம்‌ ௨௦௪ 46 மோர்‌ மர க்கர்த ௨5 1 
18 ஐந்‌ 165011 (௨ம்‌ றா௦08137 11) 047601 00076011௦0 
சர்ர்‌ 11) நிகாம்‌ 16 88ம்‌ ஐ ரீஜு ௨8 ரீமா (1 101 
34 416 இராம்க 181௧08, %௦ணலா05 116 நூலும்‌ ஐ ரகர 
௮8 16 ]1௨ம௨௨௨0கா ஐற்ம்‌ 11௨ ௦11 8௦7௦௨ ௦ம்‌ 


்‌ இராத... 
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றியவிடம்‌ இப்போது இந்து சமுத்திரத்தில்‌ மூழ்இக்‌ திடக்கும்‌ _ 
நிலமென த்‌ தெரிஏறது. (மக்கணூல்‌) ளி 
“ மக்கள்‌ இனத்தைக்‌ குறித்த ஆராய்ச்சியால்‌ வடக்கே 
யுள்ள சாதிகளும்‌ மத்தியதரைக்‌ கடற்பக்கங்களிலுள்ள சாதி * 
களும்‌ தென்னிர்‌இயாவினின்றும்‌ சென்‌ றனவாகக்‌ காணப்பகு 
கின்றன. இழக்குக்‌ கரைகளில்‌ மக்கள்‌ என்பு முதலிய சன்‌ 
ன கள்‌ கண்டெடுக்கப்பட்டன. அலை இவ்வளவு காலத்‌ 
அக்கு முற்பட்டனவென்னறு அறிந்து சொல்லமூடியாக பழ. 
மையுடையன  வாயிருக்கன்றன. தென்னிந்தயாவிலிருந்த 
பெரிய சாதியார்‌ தமது அறிவையும்‌ உயாச்த குணங்களையும்‌ 
மாத்திரமல்ல, தமது தோற்றம்‌, வடிவம்‌ (மந்ரகர்கே 01811- 
1168) முூதலியனவற்றையும்‌ உலகம்‌ முழுவதிலும்‌ பரப்பிய 
வாகளாக்கக்‌ காணப்படுகின்றனர்‌'' என 1)1, மக்லீன்‌ என்ப 


வர்‌ கூறுஇன்றனர்‌. 


இதி மாலமல நாபிக்‌ கமலத்த னுதித்‌ 

தவன்‌ மாசி யெனு மண்ணலை யளித்த பரிசும்‌ 
காதல்‌ கூர்தருமர்சி மகனாக வருமகன்‌ 

காசிபன்‌ கதாருக்கனை யளித்த பரிசும்‌ 


“11918 ]1லாஎ6 00ம்‌ ௦ 0010ன்‌ 4100௦5 
0187௦, 8 101 ஜ]151 10 11௨8 0௨1160 1/ணுமார்த $0ர 
1௨ ௦1637 11126 ஊரி வ/௨ ஈர்ர்க்‌ 1 தரகர்‌ 7 
ஊ0 11 78 ஒர்‌ 114௨ கலாரக ர்ர்ரா6 ௦8 ஜக்‌ 1மூறாந்கா௩06 
[101 18௪ 116 றா௦0816 0த0/௨ ௦1௩6 நமக 
7௨06 அற்ற வ11 11126174௦௦ காட ரிம்‌ ளோ௭ 
1௦0 ஸம்‌ ௦ீ ஊர்றாற௦ர்ர்கற௯”” (1௦7. 1ாகந்‌ 
11260161.) 


6 


்‌ 


29 


அவவருக்கன்‌ மகனாக மனுமே இனிபுரச்‌ 


௧ தரிய காதலனை யாவினது கன்றுநிகரென்‌ 


றெவ்வருக்கமும்‌ வியப்ப முறை செய்த பரிசும்‌ 
உ மிக்கு வாகுவின்‌ மைச்தனென வந்த பரிசம்‌ ' 


ஒதனவைவவுமை வவ 


106 1௦0113 01 116 0ர்தர்ு ௦1 116 கொர்‌ 
1௨06 11001) 176061] 7886870685 ஹுறககா8 10 1௨76 
0661) 013 1௨108 3௦௩8 8019018௪௨௦ ரகர 116 
19018௩ 0068௩ (807௩௦6 07 ரஹ கிருஹ்விர்த 19௦௦. 
1900.) 


107511ஜ2110118 11) 161க1101 1௦ 1806 811038 14 
1௦ 0௨037 1௦ 11686 1170881016 1 ந்‌ கலக்ற்ளார 


. ரீற6ர்க ௭௨5 0006 (196 0&888ஐ6 ஜாய்‌ 5 ஏற்ர்ற 
1416 வார்ஸ்‌ றா௦௪௦௭11018 ௦ரீ 1௦ ஹம்‌ ர607- 


18 வாரு 1௨065 றா0066060 1௦ 11௨ நஜாந்5 ௦7 1116 


.. 1096 சற்ர௦1 1 00 11௨014. 11 முருகு ரகர ௨ 


௨0 178088 1௨௨ 0601 1010ம்‌ 011 ௩6 6851 0088ம்‌ 
௦57 8 ௨௭௨ ஈரந்ர்மு 15 1ம்கந்காமர்றுகற்டி 9ம% பெயர்க 
37070 46 001407 0101௧11018 0ரீ 15%. 
ருர்ர்ுகார்கர ௦௨௦8701115 0113 10 0612 10 
1104 கக ௦ம்‌ வறற/ காக 119௦ 0௪1101 


081860 3 1௨ ௨௦8006 07 நாகற்ளாரக15 0081711160 


௦ 0011601608 3 81௨] நச்த$மார்0க] ு௦%11௦08. 11129௦ 


762ம1148 காடி 8106௦1௨113 4௦ 196 1627611460 ஐ8 ஏர்ர1௦௫ும்‌ 


ஸ%, 16 ற60ற1/6 றட ௧௭6 700 நரகு 89௦8 
0001164445 ௦ ௦71 111௨ நளர்கயிது தாட்த 
160016 1119110102 1119 016 ௭௦10 9௦% நனாந் ஷு 


லை 


4 


[ 


3 1081 கரம்‌ 1ந61]60ந்மக! கந்க்ரச்மமந்கே %0 க ளா- 
68% ரர்‌ 03 ஊற லார்்‌ா 11 375108] பவிர்ரர்66.”” டட 
(19, 11. 101/௯.) 
என்னும்‌ கலிங்கத்துப்‌ பாணி மக்கட்‌ படைப்புத்‌ தமிழகத்தில்‌ 
உற்றதாகவே கூறுகின்றது. இங்கு கூறப்பட்ட இராச பரம்‌ 
பசையிலுள்ளோர்‌ தமிழ்‌ மக்களாகவே காணப்படுதின்‌ றனர்‌. 

* வழங்குவதுள்‌ வீழ்ர்தக்‌ கண்ணும்‌ பழங்குடி, பண்பிற்‌ 
றலை பிரிர்தற்று '” என்னும்‌ இருக்குறள்‌ உரையில்‌ பரிமேலழகர்‌ 
* பழங்குடி தொன்றுதொட்டு வருகின்ற குடி; தொன்று 
தொட்டு வருதல்‌ சேர சோழ பாண்டி௰ ரென்ருற்போலப்‌ 
படைப்புக்‌ காலக்தொட்டி மேம்பட்டு வருகல்‌ '' எனப்‌ பொருள்‌ 


கூறினர்‌. 


தமிழர்‌ தென்னிந்தியாவை வென்று கூடியேறினார்களோ 
அல்லது பூர்வமே அங்கு வாழ்ந்து வருகன்றார்களோ என்று 


அறியக்கூடாத அவ்வளவு பழமை தொட்டு இகச்தியாவில்‌ 
உறைகினருர்கள்‌ என்றும்‌, அவர்கருடைய உற்பத்தி மதுரை 
அல்லது தஞ்சாஷூருக்குச்‌ சம்பத்தில்‌ இருக்கலாமென்றும்‌ 
அவர்கள்‌ பிறநாடுகளிலிருக்து இந்தியாவை அடைந்தார்க 
ளென்பதற்கு யாதும்‌ வரலாறு காணப்படவில்லையென்‌ றும்‌ 


19, வெர்கூசன்‌ என்பவர்‌ கூறுவர்‌. * 


விவக 


1ல்‌ (106 [0 8ரர்க்கரக') 8ள்நி ரகக 11% 1- 
078 ஊர்ளார்‌ %௦ 8101 நாவர்5%0710 ர்க ந்தர்‌ 176 
ொறுடந்‌ கொரு ரீ௨6ம்‌ ஐரா6 1187 மூட ஈகவார்‌ 1110ம்‌ ௨௨ 
ர றர்சாகாரக ௦1, ஐந்‌ 16851, ௨௧5 னா 001101067018 01 
0௦10115815 01 ௨ 1காஜ6 808]6 மர்‌ ரகக ௨௨ ஐ௫11ஐ71- 
1௨1 1) 113௨ 867756 111 ஈும்ர்ம்டர்ற்கம்‌ ந்சாம ந்த முதம]]கறு 
(1106781000. 


௩. 


229) 


்‌ விவிலிய நாலின்‌ கூற்றை ஈம்பி பலஸ்‌இன்‌ சாட்டிற்‌ 
னன்‌ மக்கட்படைப்பு முதற்றோன்‌ நியதென்ப௮ சிலர்‌ கருத்து. 
யெகோவாவால்‌ ஒரு ஆண்‌ மகனும்‌ பின்‌ ௮வன்‌ எனபு 
கொண்டு ஒரு பெண்மகளும்‌ இடீரென்று உண்டாக்கப்‌ 
பட்டமை விவிலிய நாலிற்‌ சொல்லப்பமகெறது. இத்தகைப்‌ 
படைப்பு வரலாறு உடல்‌ வளர்ச்சி முறை ஈன்கு ஆராய்ந்து 
நாட்டப்பட்ட இந்நாளில்‌ அறிஞரால்‌ ஒத்‌ தக்கொள்ளப்பட 
மாட்டாது. நடுக்கோட்டுப்‌ பகுதியிலேயே முதல்‌ உயிர்கள்‌ 
கோன்றுவதற்கேற்ற வசதிகள்‌ உண்டு என்பது ஆராய்ச்சி 
யாளர்‌ துணிபு'' (புரோடாஜ (110%௦208௨) என்னும்‌ (வருண 
மூம்‌ உருவழமுமற்ற) கொய்ய நீர்வாழுயிர்களிலிருந்து பஞ்‌ 
சைப்‌ போன்ற (80011)ஐ268) பிராணிகள்‌ தோன்றுகின்‌ றன. 
அவைகளிலிருந்து பவளக்கொடி யாக்கும்‌ (01ஐ] மய1104) 
பிராணிகள்‌ தோன்றகன்றன. அ௮வைகளிலிருக்து வெள்ளி 





வெயயவவ வைகை 


1106 7001046578, 111௨7 நூ௦1ம "ஸார்‌ ஈம்கந்‌ 
36 180037 04 111௦4 மர்த%௦13ுு 0௩௦8௩ 0௦71601137, ௭௦014 
91௨௦6 1164 ௦ர்‌ 2118] 8684 1 1496 வரா வுு6 80111, . 
8011811௦1௦ 510100௨௦17 1௦% ரகா ரா ]1கர்பாத 0 
18117076 ௨0 1106 8றா6க01ஐ ரீவா-11126 %௦லா 0 
1௨ மர்ம, 111 08௭6 1௦ 1780411015 ஏற்ம்01ு. 1௦007 
௩௦ ஐது 8080 ௦ர்‌ 1906 00ம்‌ ௦ம்‌ 101௨, ௦7 நா. 
ம்ஷார்ற ஐ நார்க்‌ ரா வரு 00 17108௦ 10- 
அஷ்ர்ந்கருந்க நர சேர கண்க 14 ரோகம்‌ 80 7கா 85. 
(7 811058 11937 87௦ 11012௦0118 கரம்‌ க௦ர்சர்புவ], 
பி, மி ளாஹக101 11௦160 1 1 ஹயிர்கா ்‌ 


ஊஹங்1பமவாரு 110. 1, 
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மச்சங்களும்‌ (ரகா 11811) நத்தை ஈண்டு புழு பூச்சி 
களும்‌ தோன்றுகின்றன. அவைகளிலிருக்து பட்சிகளும்‌ : 
வெளவால்களும்‌, அவைகளிலிருந்து மிருகங்களும்‌, ௮வை 
களிலிருர்து வானரங்களும்‌, அவைகளிலிருந்து வாலில்லாக்‌ * 
குரங்குகளும்‌ தோன்றின. கடையில்‌ மனிதர்‌ தோன்றினர்‌ 
என்றும்‌ ஞுரங்குக்கும்‌ மனிதனுக்கு மிடையில்‌ உள்ள ஒரு 
வகைப்‌ பிராணி இருக்திருக்கவேண்டுமென்றும்‌ கருதப்படு 
இறது, இதுவே தொல்லுயிர்‌ நூலார்‌ படைப்புக்‌ இரமங்களைக்‌ 
குறித்துக்‌ கூறும்‌ முறையாகும்‌. இச்சாத்இரிகள்‌ கொள்கை 
யோடு விவிலிய நாற்‌ கூற்றுச்‌ சிறிதும்‌ ஒத்துப்்‌2பாகவில்லை. 
மக்கட்படைப்பு இவ்வுலஇல்‌ 800,000 வருடங்கள்‌ வரையில்‌ 
தோன்றியிருக்க வேண்டுமென சாத்திரிகள்‌ கருதுகின்றனர்‌. 
மனுவின்‌ காலத்தில்‌ ஒரு சலப்‌ பிரளயம்‌ உண்டானதென்றும்‌ 
அச்‌ சலப்பிரளயத்துக்குப்‌ பிழைத்திருந்த மனுவினின்றும்‌. 
மக்கட்‌ சந்ததி உலகில்‌ பெருகிய தென்றும்‌ புராணங்கள்‌ 


அவல்கின்‌ றன. 


சலப்பிரளயத்துக்குப்‌ பின்‌ மக்கட்‌ சந்ததி இந்தியாவி 
லேயே பல்கயது என சேர்வாஉ்டர்‌ றலி ப்‌ மேல்‌ காட்‌ 


டறிஞர்‌ கூறுகின்றனர்‌. % 


மனு,கிருதமாலை என்னும்‌ ஆற்றங்கரையில்‌ தவஞ்செய்து 
கொண்டிருந்த ஒரு முனிவரென மச்சபுமாணங்‌ கூறகின்‌ 
றது, மனு சத்திய சன எக்‌ ப தமிழ்‌ வேர்கனெனப்‌ 








ட 1௦ 51 "8/7 விர்லா எவ்வள [௨ 
௭8 416 1115 01காந்டம்‌ உரம்‌ 060160 000117 கரீனா 
146 11004. (பிரகார்ச்கு 101௧.) 
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பாகவத புராணம்‌ புகலும்‌. வையைகஇக்குக்‌ இரு தமாலையென்‌ 
னம்‌ பெயர்‌ ஆலாகய மான்மியத்திற்‌ காணப்படுகிறது% 

்‌ தமிழ்காட்டுப்‌ பழைய வேந்தர்களாகயயெ முசுகுந்தன்‌, சிபி 
முதலானோர்‌ மனுவழித்‌ தோன்றியவர்களெனச்‌ சொல்லப்‌ 
படுகின்றனர்‌, - 

பழைய புராண வரலாறுகளிற்‌ சொல்லப்படும்‌ அரசர்‌ 
மூனிவர்களும்‌ தென்னாட்டினராகவே எண்ணப்படுகின் றனர்‌. 
காசிபர்‌ பழைய இலங்கையை அண்ட சூரபன்மாவுக்குப்‌ பிதா. 
இவா தக்கன்‌ புதல்வியர்‌ பதின்டூவரை வதுவை அயர்த்து 
அவர்கள்பால்‌ அசுரர்‌, அமரர்‌, கருடர்‌, முனிவர்‌, யக்கர்‌,பூதர்‌, 
நாகர்‌, கந்திருவர்‌, சித்தர்‌ முதலிய பதினெண்‌ கணங்களுட்‌ 
பலரைப்‌ பிறப்பித்தவராகக்‌ காணப்படுகின்றனர்‌. பதினெண்‌ 
கணங்களெனப்‌ பகரப்படுவோர்‌ பழக்தமிழருக்குட்‌ காணப்‌ 
பட்ட பதினெண்‌ குழுவினர்‌ எனக்‌ கருத இடமுண்டு, க. மு, 
த48-ல்‌ விசயன்‌ இலங்கையை ௮டைந்தபோது. அங்கு வாழ்ந்‌ 
தோர்‌ இயக்கர்‌ நாகர்‌ என்னும்‌ சாதியார்களே. இலங்கையை 
சூரன்‌ முதலிய அசுரரும்‌, கு2பாரன்‌ முதலிய தேவரும்‌, இரா 
வணன்‌ முதலிய இராக்கதரும்‌ ஆண்டார்கள்‌. 

சந ஹுபு 18 810010 ௦ர்‌ 1 131%18௪௨௭௧௫௨-௰॥7 8௧௭௧ 
88 146 1,0ம்‌ ௦8 19வரர்0க.” 

“11 1] (ஹச ௦ரீ ௩6 ௨1௨83௨ 11811 ௨1- 
197 ௨௦௦௰௱௩௫101 ௦7 116 5188101௨ நரா நுற்கா6 
இருந்த மரம்‌ ௨00768810ஐ ]நர்கிர்க 88 ௨8 10110186:- 
(1 ந 817௨ 0680111960 1௦ 37௦1 111௨ மார்த்ர ௦1 1ங்உர்ரளா 
கந்தகம்‌. 115 ரர்ரகா 18 ௨180 காக ஐ ரக 
(8௪௨7, 4/ ளககர்கர்‌, 517௧ சோலா ஏரகம்‌ நரம்‌ 
ரங்கா வகர.” (11 ஹுர்‌1181ு ௨110 மலா 11௦, 1): 


௬! 


2௦5 


இர்திரன்‌ வருணன்‌ யமன்‌ இராமன்‌ கண்ணன்‌ அருச்சு 
னன்‌ முதலானோர்‌ கார்நிற முடையவர்களாகக்‌ கூறப்படுஇன்ற 
னர்‌. தருமபுத்தானை கெளதமனார்‌ என்னும்‌ புலவர்‌ பாடி 
ம௫ிம்வித்த பாடலொன்று புறநானூற்றில்‌ காணப்படுகின்‌ றது. 
அதில்‌ தருமபுத்இரர்‌ அழன்மகன்‌ எனக்‌ கூறப்படுஇன்றனர்‌. 
அறன்மக னென்பதே பிற்காலத்தில்‌ தருமபுத்திரன்‌ எனச்‌ 
சமஸ்கிருதத்தில்‌ மொழிபெயர்க்கப்பட்டிருத்தல்‌ கூடும்‌. தரு 
மன்‌ (யமன்‌) தருமபுத்தூன்‌ முதலானோருக்குரிய மொழி 
தமிமழென்பது புலனாகின்றது. வருணன்‌ தென்‌ தேசத்‌ இன்‌ 
ஒரு பகுதிக்கிறை. மாருதி (அனுமந்தன்‌) பிதா. நெய்தல்‌ கிலதீ 
அத்‌ தெய்வத்துக்கும்‌ பெயர்‌ வருணன்‌. இவ்வருணனே 
வடக்க உள்ளவர்களின்‌ வழிபாட்டுக்‌ குரிபவனாகவும்‌ இருந்‌ 
இருத்தல்‌ கூடும்‌, மால்கரிய மேனியன்‌; முல்லைநிலத்‌ தெய்வம்‌. 
இர்திரன்‌ தென்னாட்டு அரசன்‌ அருச்சுனனுக்குப்‌ பிதா. 
இவன்‌ இராசதானி இருஷ்ணாரதியின்‌ முகத்துவாரத்திலுள்ள 
அமராபதி யென்ப. சிவபெருமான்‌ வீரஞ்செலுத்திய எட்டு 
இடங்களும்‌ தென்னாட்டிலுள்ளன. பிரம விட்மிணுக்கள்‌ அடி 
- முடி தேடியது இருவண்ணாமலையில்‌. புராணங்களில்‌ தஇரி3லா 


 வகைவவவதிவதையன்வைகவைய யய பாயன்வ 








த அக்கரன்‌ ட மய 


₹ வடமதுரை ஏறுமுன்னே வந்த வடிவென்றது இருமா 
லின்‌ மச்சாலதார.த்தை. சத்தியவிரகன்‌ என்னும்‌ பாண்டியன்‌ 
வையை நதியில்‌ அர்க்கியங்‌ தொடுத்தற்காக நீரைக்‌ கையில்‌ 
எடுத்தலும்‌ திருமால்‌ அந்நீரில்‌ மீன்‌ வடிவமாக அவதரித்து 
வளர்க்தனர்‌. இவ்வரலாறு ஸ்ரீபாகவதம்‌ 5-ம்‌ கந்தம்‌ மச்சாவ 
-தாரமுரைத்த அத்தியாயத்தால்‌ நன்கு விளங்கும்‌. பாண்டியர்‌ 
களுக்கு மீன்கொடி யமைந்தது இதுபற்றிப்‌ போலும்‌'' (தமிழ்‌ ை 
-விடு தூ௮ பக்‌. 24, குறிப்புரை) 


௩ 


209 


கங்கள்‌ வ்‌ சொல்லப்படுவன தமிழகத்துள்ள சேர சோழ 
. பாண்டிய மண்டலங்களென்று கருதப்படுகின்றன. 
* மனுவை மீன்‌ வடிவினதாகிய ஓர்‌ தெய்வம்‌ சலப்பிரள 
. யத்தினின்றும்‌ தப்பவைத்தது என்றும்‌ அம்மனுவின்‌ மரபி 
ண்டும்‌ (பண்டையா'களாகிய தாம்‌ (பாண்டியர்‌) தோன்றி 
னார்களென்னும்‌ பொருள்பட ௮வர்‌ மீன்‌ வடிவினதாகிய 
இலச்செயை தமது கொடியிற்‌ பொறித்து வந்தனர்‌. மீன்‌ 
பிடிக்கும்‌ பரதவர்‌ குலத்திற்றோன்‌ றின படியாற்மான்‌ ௮வர்கள்‌ 
மீன்‌ கொடியை யுடையவர்களா யிருக்கின்றன ரென்பது சில 
ஆராய்ச்சியாளர்‌ கருத்து, அது பொருந்துவதாகத்‌ தெரிய 
வில்லை. 

% சாலடியர்‌, பயிலோனியர்‌, எடப்தியா, இசேக்கர்‌,. 
அசீரியர்‌ முதலிய எல்லாச்‌ சாதியாரும்‌ ஒரு சலப்பிரளயத்‌ 
தைக்‌ குறித்த வாலாற்றைக்‌ கூ.றஇன்றனர்‌. எபிசேயர்‌ நாற்‌ 
பது நாள்‌ விடாமழை பொழிந்து நேர்ந்ததாகச்‌ சொல்லும்‌ 








& 116 10 வார611015 மறற ஈர நங்க 10௦0 
162608 ௦71 ௨11 றகா$8 04 114௦ ஐ1006, ௨10106 1610 81119 
1௦ 196 06க1% எர1ம, "7 ௦%67 111686 கா6 80116 87₹011௦ 
7781017807 1146 810713 01116 1084 கந்‌] ஜார்16 ஜுர 
1116 811000872௨1706 01 8௦41௨ 1637 ஜட 601௦68 07 
8 ஐ7௦8% 008௦ றகா௨1016 006 1வயளி]ர 8ம்‌ 1614 10 
1017616106 111 80716 00111101 06111௦ 10106 11 ஞா 
ப்காடி 1876100618160 14177002௦1 116 ௬௦10, 0௦68 
10% 111706 0187%6137 0013061116. ரரி 10 யா 
190170086 14 15 4௦ 8018 41௨ மார்‌] ௧௦௦௯௭14௯40 


௦1 114686 1620108. 1 

0 பப பாரா தர 
47, [108871 18817 
0141 ர்கடஉ்ச௬௧ 
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அலப்பிரளய வரலாறும்‌ மனுசம்பர்தமானதே. மக்கள்‌ வெவ்‌ 


வேறிடங்களிற்‌ பிரிந்து சென்று தக்னெபோது ஒரு சலப்‌. 


ரளய வரலாற்றினயே கிறிது வேறுபடுத்தி வழங்குவாரா 


யினர்‌. 


இந்தியர்‌, பாரசகர்‌, இமரக்கர்‌, சோமர்‌, சிலாவியர்‌, கெல்‌ 
இயர்‌ சேர்மனியர்‌ முதலானோர்‌ ஒரு காலத்தில்‌ ரே இடத்‌ 
இல்‌ வாழ்க்தவர்கள்‌ என மாக்ஸ்‌ மாலர்‌ என்னும்‌ பண்டிதர்‌ 


கூறுஇன் றனர்‌. 


நாங்கள்‌ பூர்வகுடிகள்‌' என்பதில்‌ குறைவான எண்ணம்‌ 
வைத்திராவிட்டாலும்‌ நாகரிகத்தை எல்லா இசைகளிலும்‌ 
பரப்பியதும்‌ மக்கட்‌ சாதியார்‌ தோன்றிப்‌ பெரு வேறு நாடு 
களிற்‌ செல்வதற்கு ஏதுவாயிருந்ததுமாகிய ஒரு கண்டம்‌ 
கன்னியா குமரிக்குத்‌ தெற்?க இருர்ததென நம்பினாலும்‌ 
தமிழர்‌ ஊழிக்காலத்துக்கு. முற்பட்டவர்கள்‌ என்பதில்‌ சந்‌ 


தேகம்‌ தோன்றமாட்டாது. 


இப்போதுள்ள நூல்கள்‌ மூன்றுமுறைகளில்‌ தமிழகத்தின்‌ 


'தென்‌ பகுதியை கடல்கொண்டதாகக்‌ கூறுசன்றன., பழைய 
சாலடியா பபிலோனியா முதலிய நாடுகளில்‌ பழைய நாகரிகத்‌ 
_இன்‌ அறிகுறிகள்‌ பழய நால்களில்‌ காணப்படுவன போல 


'தென்னிக்‌இயொவிலேன்‌ காணப்படவில்லை யென்பதற்குச்‌ 


சமாதானஞ்‌ சொல்லவேண்டியிருக்கறது. தமிழர்‌ எழுதுவ 
தற்கு உபயோகித்த பனையோலை காலத்தில்‌ ஓடிந்து அழிந்து 
ப போவதற்‌ கேதுவா யிருந்தது ச அதற்கு ஒரு சமா 


தானமாகக்‌ கூறலாம்‌, 


(11௦. சுந்தரம்‌ பிள்ளை நர. &) 


6. 


31. 


தமிழர்‌ தோன்மை ௮கவல்‌ 
்‌ ஒண்மை யறிவு மோர்வு மிக்கோரே 
1 உண்மை கேண்மின்‌! உண்மை கேண்மின்‌!! 
மீன்கொடி படைத்த மேன்மை ஆட்‌ 
அன்ற பாண்டிய ரனைவருக்‌ தமிழர்‌ 
தெற்கட்‌ பஃறுளி யாறு சீர்சால்‌ ு. 








“][% 70014 9676601685 88% ௦14 110௦ ௨௩௦ 
8[9806 10 80 0461: 113686 11000 81%01768 06 03 006 ; 
51711106 %௦ 883, 11427 1 1164௨, (பேவிகர்ச்கு, 3௨311௦, 
146018 (16606, 8081101௨7௧, (ர்க உ௱௦௫௪ 11௨ 
௮97886 80116 76 விரச்6 நா1065 ௦1 311ந்கர்ரு 1116 1௨2௦0 

18 250107 37180ெர10வ1 1 ௨11 க8௨0ர்ச்விக. 10 நமா 
நர ஊகம்‌ ௨ம்‌ ஏற்க 0௦ நூ ரிரம்‌? [உ ஒவர 
“ஐநா நரகளரோர்6ம்‌ 1 15 காளா. மீஸ்கர்‌1--01650) 1௨0 
ஆ௱௩௦௫௪ 1116 ]146%10875 (6௨௦ 111105 கார்ட ஐ 11 118 

அராதர௦0) 1419 060016 ௦8 சே வ/ஹரக1௧, 110ும்மாக௨, 
மமம்‌ கரு ஜதந்‌ ஊரா 11106 01011௩ கிரு ரார்ஹே 

16௨5 : 1118 நமு6ார்‌16 1௦ 8112௭658% 44% 11276 0011- 
014606 0௨1 &00011)% 1௦1 1175 ரீ ச்கா ரந்த] 1061- 

ர்ர்ர்ரூ (7௨ ஒரு ௦7 1118-47, 5001௩ 14114௦ 
ற-16.) 

ப த்ட்சிஎ லா! க 8110681018 01 416 101௧7௨, 116 
ரகர. (11௦ (66185, 116 1௦1௩௧8, 116 81௧7௯௨, 
1136 (118 ௨௩ம்‌ 116 (ரா க118 17616 11710௪ 10ஐ 11 கா: 
ஏர்ந்ற்ச்டு 1411௦ கக௱6 6010501705 நு முரச 41௨ 
58176 1007” (1/60%ம7௨ 01 116 801606 01 1௨௩௭௨- 

௮9௦ 0611476760 17) 1861 ]ச்ககரமை!!6,) 
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நற்புகழ்‌ வடக்கண்‌ நளிரிமை யார்மலை 
உரைதமிம்‌ நாடர வயங்கிய முற்கால்‌ 
தருவிட மெனும்‌ பேரதற்குச்‌ சிறந்தது 
பின்னா ரியர்கள்‌ பிறங்கின்‌ னாட்டில்‌ 
உன்னி வந்து குடியுறுமூன மிங்குத்‌ 


்‌ 0 
தமிழ்மொழி வழக்குக்‌ தகையொண்‌ ணூலும்‌ 
இமிழிசை யைந்தணை இனமுர்‌ தேவும்‌ 

போற்றவர்‌. யார்க்கும்‌ பொதுச்சிவக்‌ கோளும்‌ , 
ஆற்றுக்‌ தீளியு மகத்தெண்‌ ணெழுத்தும்‌ 

நயமிகு மொழுக்கமும்‌ நனிச்சர்‌ தேற்றமும்‌ 15. 
உயிர்த்திரும்‌ தனவற முயற்றர இருந்தது 

.மற்றிவை யாவும்‌ வான்றமிழ்ப்‌ புலவர்‌ 

சொற்ற மொழிகள்‌ தொகைப்படு வேதம்‌ 

ஆகமம்‌ புராணம்‌. மவரிஇ காசம்‌ 


- வாகயலார்‌ சொல்‌ மருளி லாங்கலம்‌ த டிய 
கற்றவர்‌ கற்பொறி கவின்பக்‌ தாக்கர்‌ 
தத்தர்‌ முன்னையர்‌ தம்முரசை வழியால்‌ 
துணியப்‌ பட்டன--தோன்மி ரினத்தில்‌ 
இணங்கா நாற்குல மியற்றினர்‌ பின்னோர்‌ 
என்று மொருதலை விவையுண்‌ 
மன்னியுணர்ச்து மயக்கொழி வீர.” ம. 
-. (விருதை. சிவஞான யோகிகள்‌. 
9. குமரி நாட்டில்‌ தமிழ்‌ வழங்கியதேன்பது. ப 
முன்னிருந்த பாலி மொழியுக்‌ சர்வாணமும்‌ 


ப 


துன்னு கருப்பையிலே தோய்வதற்கு-முன்னே 
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பண்டைக்காலத்தே பரவைகொண்ட முன்னூழி 
மண்டலத்திலே பேர்வளநாட்டின்‌-மண்டு£ர்ப்‌ 
உ பேராற்‌ றருகில்‌ பிறங்கு மணிமலையில்‌ 

௪ராற்றுஞ்‌ செங்கோற்றிறற்‌ சேங்கோ.-கேராற்றும்‌ 

பேரவையிலை நூற்பெருமக்கள்‌ சூழ்ந்தேத்தப்‌ 

பாரரசு செய்த தமிழ்ப்‌ பைந்தேவி '' 
என்னும்‌ தமிழ்விடு நாஇனால்‌ பாலிசர்வாணம்‌ (ஆரியம்‌) முத 
லிய மொழிகள்‌ தோன்றுவதற்குமுன்‌ குமரி காட்டில்‌ ௪ரும்‌ 
ர்த்படம்‌ பெற்று விளங்கியது செர்தமிழ்‌ மொழியெனப்‌ 
புலனான்ற. இறையனார்‌ ௮கப்பொருளுசை சிலப்பதிகாரத்‌ 
அக்கு அடியார்க்கு நல்லாரெழுதிய உரை குமரிநாடு கடல்‌ 
, வாய்ப்படுவதன்மான்‌ பாடப்பட்ட சல புறநானாற்றுச்‌ செய்‌ 
யுட்கள்‌ பஃறுளியாற்றிற்கும்‌ குமரியாற்றிற்கும்‌ இடையே 
யுள்ள பெருவள நாட்டரசனாகச௪ தனியூர்ச்‌ சேர்ந்தன்‌ பாடிய 
செங்கோன்‌ தரைச்செலவு அதன்கண்‌ காணப்படும்‌. பஃறுளி 
யாற்றுத்‌ தலைப்பாய்ச்சல்‌ எள்தெகங்க நாட்டு முத்தூர்‌ ௮கத்த 
யன்‌ பாட்டு முதலியனவும்‌ குமரி நாட்டகத்தும்‌ பண்டு வழங்‌ 
இய மொழி தமிழ்‌ என்பதை வலியுறுத்‌ துதின்றன. 





4, தமிழர்‌ பிறநாகேளிற்‌ குடியேறுதல்‌. 

இந்துசமுத்தத்தினாடே விளங்கிய பெரிய கண்டத்‌ 
தின்‌ பலபகுதிகள்‌ கடல்வாய்ப்‌ படுதலும்‌ அங்கு வாழ்ந்து 
கொண்டிருந்த மக்கள்‌ பலதிசைகளைகாடிச்‌ செல்வாராயினர்‌. 
இங்கனம்‌ ஒரிடத்தினின்றும்‌ பிரிந்துசென்று ஆசியா 
ஐசோப்பா அபிரிக்காமுதலிய காடுகளிற்றங்கெ ஓரின மக்களே 
தமிழர்‌ தொடர்பும்‌ கூட்டுறவும்‌ இல்லாமற்போக தாமுறைந்த 
நிலத்தியல்பு வெப்பம்‌ குளிர்‌ நடை உடை ஓஎண்‌ தொழில்‌ 


ல்‌ 8 


84 


வேற்றுமை முதலியவற்றால்‌ பழக்கவழக்கங்களும்‌ அ௮அவைபற்‌ 
றிய சமயக்கோட்பாடுகளும்‌ மாறி நாளடைவில்‌ வேற்றுமொழி 
யினர்‌ போலவும்‌ வேறு கூட்டத்தினர்போலவுங்‌ கரு இனர்‌. 
தாம்‌ சென்று உறையும்‌ நாடுகளின்‌ வெப்பதட்பங்களுக்கேற்ப 
கறுப்புகிறமுள்ள சாதியார்‌ வெண்ணிறமாகவும்‌ வெண்ணிற 
முள்ளசாதியார்‌ கறுப்பு நிறமாகவும்‌ மாறுதல்கூடும்‌.* 
இவ்வுலகில்‌ ஆங்காங்கு நாகரீக வாமழ்க்கையிற இறந்து 
விளங்கிய பண்டைமக்கட்சாதியாரின்‌ சமயம்‌, பழக்கவழக்கம்‌ 
முதலியன பெரும்பாலும்‌ ஒத்திருத்தலின்‌ ௮ச்சாதியார்களின்‌ 
முன்னோர்‌ ஓரிடத்தினின்றுஞ்‌ சென்று வெவ்வேறிடங்களிற்‌ 
குடி. யேறினார்களென்பது தெற்றெனகத்‌ துணியப்படுதின்றது. 
எ௫ிப்திய நாட்டில்‌ தெறல்பஃறி (மள-61-ம்‌) 
என்னும்‌ ஊரின்‌ கண்‌உள்ள ௮ஷ்தாப்‌ (11௨5%௨ற) அரசியின்‌ 
கோயிற்‌ சுவரிற்‌ பொறிக்கப்பட்டிருக்கும்‌ ஒவிய எழுத்துக்‌ கல்‌ 
வெட்டுகளில்‌ இவ எகுப்தியர்‌ தென்கடலகந்‌ க்‌ குமரிநாட்டி. 
லிருந்த பாண்டி * (10) தேயத்திலிருக்‌.து சென்று நீலாற்‌ 


 ]1 15 611760 1*கந்‌ மருள 0காந்கர்ரு 01101ம11- 
81811068 ர்வ 18068 11837 060016 ௫8186, ௨ம்‌ க்கா 
18068 ந11ஜுரர்‌, 19௦ மர்1016 1௦ரனாளா ஒக்‌ ஐ 660௩60 
2006 நு 16 கர ௦116 175 0716 ஞூ.” 
(ரது ௦7 116 கார்கு௦-1183710.) 

-மோழிநூல்‌ - மாகறல்‌ கார்த்திகேய முதலியார்‌--பக்‌ 
கம்‌-68. 

அ ]றர்கறஜாந்‌ ௦ரீ 1ம்‌ 0௦010 கர௪ 0௦ 0 
௦ கு 116 14௧/௧. 0085% 060160 37 416 
இஹம்ர௨ எற்ர்்‌ு. ௫௨ றா௦0க1517 081160 116 18ம்‌ ௦7 
ச 1 ஹுர்ச்கக கரீர்வுராகாம6 0010௧0 1 1821 101௦ 
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றங்கரைக்கட்‌' குடியே றினர்‌ என விளக்கமாகச்‌ சொல்லப்பட்டி. 
ருக்கின்றது. (866 (010௦15 1601411716 ௦ 111018 உரம்‌ 1௦7. 
(5. நவாக/க0௱க ஐர௦ர்ாந்‌ ]ப்ஹூற$) அமரிக்காவிலும்‌ 
தென்னமரிக்காவிலும்‌ எழாயிரமாண்கெட்குமுன்‌ உயிர்‌ 
வாழ்ந்த “மக்களும்‌ தமிழ்‌ நாட்டிலிருர்‌.து சென்றவர்களே என்‌ 
பதற்கு வேண்டுஞ்‌ சான்௮கள்‌ புலனாய்‌ வருகின்றன. (866 
ரும்‌. 8றாா௦0 116௧0168 வார்ம்016 1 1] காரகம்‌ 
11]5101]3 ௦1 8௦010)? எ௫ிப்தில்‌ முதல்‌ இராச பரம்‌ 
பரையைத்‌ தாபித்து ௮ரசு செலுத்திய 6 மேன்ஸ்‌ ' என்பவர்‌ 
௪, மு. 4,400 வரையில்‌ இருந்தவர்‌. எ௫ப்து ௮மரிக்கா மூத 
லிய நாடுகளிலுள்ள பமைய கோயிற்‌ சுவர்களிற்‌ காணப்படும்‌ 
சித்தா வேலைப்பாடுகள்‌ இந்தியாவிலுள்ள கோயிற்சுவர்‌ 
களிலுள்ள சித்திர வேலைப்பாடுகளுடன்‌ ஓத்‌இருக்கன்றன. 
வட. அமரிக்காவிலுள்ள ஜனங்கள்‌ தம்முன்னோர்‌ சூரியன்‌ 
உதயமாகும்‌ ஒரு தீவினின்றும்‌ வந்தார்களெனக்‌ கூறுகின்‌ 
றனர்‌. *ஞாயிற்றுக்குப்‌ பகலவன்‌ என்னுஞ்‌ சொல்லும்‌ மாந்‌ 


16 1௨௦ ௦ மறம்‌. 1% ௩௦010 06 111௪ 1௦ 
3௦1௦ 66 1117 ௨0௩௦௪ 16 கோரக்‌ கந்முளர்க மீ 
$13௨ ம]6௦% ௦8 446 மர்ஜர்ர ௦மீ நக 18ஐரறம்ர்கு8 
1]௨68787) 788 100100 11) 0011111௪ மமம்‌ கு ௨ி]1௦- 
௭60 ௧ற௧10ஐ3 0௭:௭6611 196 70110 ௦ரீ நங்க 81111] ௦ம்‌ 
11௨ 11/ஹுறந*ர்க8 காம்‌ 1148௩ ௦8 10787 10686 195 


9611 7௨ம 1 1116 11018 ௦11211) ௦4 11௦ 18ஹாறர்ர்கு5. 


(நர்ஹுல0்‌10  தத்கினு 
ஞூனசாகரம்‌ 

* 11106 7851 1 67141775 ௦7 071168 ஜுரீந்னாம166 1௩ 
]46%10௦ 908701) 8180 81௨௨13 1981016 113086 
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குர்‌. வாழுமிடத்‌திற்கு ்‌ ஊர்‌” என்னுஞ்‌ சொல்லும்‌ இவை: 
போன்ற பிறவும்‌ பாபிலோனியர்‌ ௮சரியர்‌ “சால்டியா என்னும்‌ 
பண்டைத்‌ தமிழ்மக்களில்‌ ஒரு சாரார்‌ அந்நாடு கடல்‌ 
கொள்ளப்பட்ட ஞான்று அண்டுநின்றும்போய்‌ பாபி3லோ 
னியா சாலடியா முதலான நாடுகளில்‌ கூடியேறினார்‌ என்பதா 
உம்‌ புலனாகாகிற்கும்‌. ௮ஃதன்றியும்‌ சாலடியர்‌ வழங்கிய மற்‌ 
ளொரு கடவுட்‌ பெயசான முருகன்‌ என்னுஞ்‌ சொல்லும்‌ 
தமிழ்க்கடவளான மருகன்‌ என்பதனோடு ஒற்றுமையுடைய 
தாய்க்‌ காணப்படுதலும்‌ உற்றுணர்தற்‌ பாலதாம்‌, அல்லத 
உம்‌ பகலவனை வழிபட்டுவந்த எதுவானே ௮ந்காடு பபிலோ 
னியா என்னும்பெயர்‌ பெறுதலானும்‌ ௮து பண்டைத்‌ தமி 


மார்‌ உறைந்தகாடு என்பதைப்‌ புலப்படுத்தும்‌. 


௦0% பஹு, 116 எலு கோரர்ற௪ ௨ம்‌ 060௦7971௦1 ௦7. 
1136 1810]165 ௦4 ராகா, [ந்ஜாூறம்‌ ஹம்‌ 1ம்‌ மலா 
110101) 111) 0000700115 ஈற்று 80006 01116௨ ரமாக] 
0600181018 ஐுா6 ௨801௩7 1ம011081, _&ரு௦ு தகர்‌ 
113௨ 1ர்ர்ஹுக ௦8 1/1 கராகார்கு 176 18 உ ஈரா 
௪௫681] 12ம்‌ 11கந்‌ 114 ரீ06-ழ்தம்றிகாாத 0௨0௨ 
1100) ஐ 18௦ “4௦ல்‌ 1௨ கரறார்த6.” 1085 ௨ம்‌ 
19௨0௦1 1ர்ர௨ுக ௨௦௦௦101ஐ 1௦ 1487௦1 4. 1/1 
11860 18ந்‌ 811 106 நார ௦0% ]ர்ர்ஜுக ஈராக்‌ 
1016711306 8ம்‌ விந்‌ ௦௪௦6 00 8 1818௫0 
ம௦ரரகா0 1116 வறார்க6,.--(116 81௦37 ௦1 கங்8ு1ர௨,) 
5 அலக்சாந்தர்‌, அசயோாவுக்குச்‌ சென்றபோது சாலடிய 
குருக்கண்மார்‌ ( டபயடோரஸ்‌ ” (11௨௦8௨) என்பவருக்கு 
தங்கள்‌ நாகரீகம்‌ 4/0,000 அண்டுகளுக்கு முற்பட்டதெனக்‌ 
. கூறினர்‌, அலக்சார்தரின்‌ காலம்‌ சி. மு, 860 வரையில்‌, _- 
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44 பினீசியாது பழயகடவள்‌ வழிபாடும்‌ தமிழரது சிவ 
வழி பாட்டோடு மிக ஒற்றுமையுற்றிருக்கன்‌ற*. அவர்ஞாயிற்‌ 
அக்குச்‌ சாலப்‌ பழயபெயராக இட்டுவமங்கிய, :எல்‌' என்னுஞ்‌ 
சொல்‌ * செந்தமிழ்ப்‌ பழஞ்சொல்லாதல்‌ கவனிக்கற்பாலது. 
௮ வர்‌ சிவலிங்கம்போன்‌.று நீண்டு தலைகுவிந்த கற்களை மலை 
முகடுகளில்‌ வைத்த வழிபட்டுவந்தனர்‌. மகமதியர்‌ தம்‌ கடவு 
சக்கு இட்டு வழங்கும்‌ பெயராகிய 4அல்லா'' என்னுஞ்‌ 
சொல்லும்‌ *எல்‌' என்னும்‌ தமிழ்ச்சொல்லின்‌ திரிபே யாகு 
மென இதனுண்மையை ஆராய்ந்து கண்டார்‌ கூறுகின்றனர்‌. 

ரேக்கர்‌ ஓலிம்பஸ்‌ என்னும்‌ மலைமுகட்டின்மேல்‌ வைத்து 
வணங்கய சயஸ்‌என்னும்‌ தெய்வம்‌ சவபிரானோடு பெரிதும்‌ 
ஒத்திருக்கின்றது. சியஸ்‌ என்பது சிவம்‌ என்பதன்‌ திரிபு என்‌ 
பது ஆராய்ச்சி வல்லார்‌ கருத்து, சடைமுடி யுடையராயும்‌ 
முத்தலை வேல்கையில்‌ ஏர்‌ இயவராகவும்‌ சியஸ்‌ என்னுங்‌ கடவள்‌ 
கூறப்படுதல்‌ இவ்வுண்மையை நிறுவும்‌, அவர்கள்‌ ௮மைத்த 
கோயில்களின்‌ வடிவழும்‌ இத்‌ தென்தமிழ்‌ நாட்டிலுள்ள 
கோயில்‌ வடிவத்தைப்‌ பெரிதொத்து நிற்றலும்‌ கருத்தில்‌ 
பதித்தல்‌ வேண்டும்‌. 

வரிசை வரிசையாகக்‌. கற்‌.றாண்கள்‌ நிறுத்து ௮மைத்த 
அ௮வர்கடம்‌ கோயிலுள்‌ இணறு குளங்களும்‌ கோயிலின்‌ 
வெளிய ஒரு பலிபீடமும்‌ (மவள்வி மேடையும்‌) உள்ளே 
திருவுருவங்களினெ இ ஒரு பலிபீடமுமாக இரண்டு தெற்றி 

% இ, பி. மூன்றாம்‌ நாற்டாண்டின்‌ முற்பகுதியில்‌ விளங்‌ 
இய 4 யூலியஸ்‌ அபிரிகானுஸ்‌ '' (யபிர்௬8 _&ரீரர் கம) என்‌ 
னும்‌ சரிதாசிரியர்‌ * பொனீசியரின்‌ 80,000 வருடங்களின்‌ 
சரித்திரததுக்கு ஆதாரமாகிய ட தல்‌ வென்றி கூறி 
மிருக்கின்றனர்‌, ல்‌ 
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கள தமிழ்நாட்டுத்‌ இிருக்கோயில்களிஓள்ளவாறே அமைத்‌ 
திருக்கன்றனர்‌. சோமருடைய சூபிதர்வழிபாடும்‌ தமிழர்கள 
சிவவழிபாட்டையே பெரும்பாலும்‌ ஒத்திருக்கன்ற து. (அவ்‌. 
கலர்‌ யர்மனியர்‌ என்னும்‌ இருதிறத்தாருக்கும்‌ முன்னோரான 
மக்கள்‌ செய்துபோக்த தெய்வவழிபாடும்‌ தமிழ்மக்கள்‌ செய்து 
போதரும்‌ வழிபாட்டோடு ஒப்புடைத்தாதலும்‌ ஒருசிறிது 
அராயந்‌ அணர்தல்‌ இன்றியமையா தாகின்றது. ஆங்கலர்‌ யா்‌ 
மனியர்களுக்கு முன்னோர்‌ தீயுதோனியர்‌ (11/௩8) “இவர்‌ 
9௭0061 எனப்‌ பெயரிய கடவுளை இறைஞ்சிவந்தனர்‌.......... 
இக்கடவுள்‌ எல்லாக்‌ கடவுளர்களுக்குச்‌ தாயான ஒரு பெண்‌ 
தெய்வத்தைத்‌ தமது பக்கத்தே வைத்திருப்பவ மென்றும்‌. 
ஞாயிற்றினைக்‌ கண்ணாகவுடையரசாயும்‌ உள்ளவரென்றும்‌ சொல்‌ 
லப்படுகின்கனர்‌......... இனித்‌ தெய்வங்களை அவர்கள்‌ 
காடுகளிலும்‌ தோப்புகளிலும்வைக்து வனாக வந்தனர்‌. அவ்‌ 
வாறு வழிபடுங்கால்‌ முழுமுதற்‌ கடவுளின்‌ குறியாக ஒரு. 
பெரிய மரத்தூாணை இறந்தவெளியிலே நிறுத்து ௮தனெகதிரிந்‌ 
பலிபீடமமைத்து இவளர்த்து வபிபாடாற்றிவச்கன ரென்‌ 
பதூஉம்‌ அவர்தம்‌ பழைய வரலாறுகளாற்‌ புலனாகின்றது, 
இ௫்கனமே நம்‌ முன்னோரும்‌ திறந்தவெளியாகிய அம்பலத்தே 
இறைவனருட்‌ குறியாகிய தாண்வடிவான ஒருதறியை நிறுத்து 
௮ தினெதிோ ஒருபலிபீட மெழுப்பி வழிபட்டுப்‌ போந்தா 
சென்பதற்கும்‌, நம்‌ முன்னோரும்‌ காடுகளிலும்‌ தோப்புகளிலும்‌ 
இத்தகையவாம்‌ பலஅம்பலங்களில்‌ இறைவணைப்‌ பண்டு 
தொட்டுத்‌ தொழுது போந்தாரென்பதற்கும்‌ திருமறைக்காடு, 
இருவாலக்காடு, தில்லைவனம்‌, கடம்பவனம்‌, திருவானைக்கா 
என்னும்‌ பெயர்களும்‌ உறுசான்றாமென்க. தூண்‌ வடிவு தறி 
வடிவு கற்குழவி வடிவு குவித்த புற்றின்‌ வடிவு முதலியன 
வெல்லாம்‌ சிவலிங்கவடிவமே யாதலு முணரற்பாற்று, : 
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இிறித்த மறையின்‌ முதற்புத்தகத்தில்‌ எல்லாம்‌ வல்ல 
முழுமுதற்‌ கடவுளுக்கு, (எலோூம்‌' என்னும்பெயரே நனி 
சிறக்ததாய்‌ சாலப்பழையதாய்‌ எடுத்தாளப்பட்‌ டிருக்கின்றத. 
இச்சொல்‌ 4எல்‌' என்னுஞ்‌ சொல்லிலிருக்து வக்ததெனக்‌ 
இறித்துவேக ஆராய்ச்சி வல்லபுலவோர்‌ உரைகூறுஇன்‌ றனர்‌. 
சதம்‌ தறித்து சமயத்துக்கு மூன்னோரும்‌ முதல்வனை *எல்‌' 
என்றும்‌ சலோ௫ம்‌ என்றும்‌ எல்சடையென்றும்‌ ஒரோவிடங்‌ 
கனல்‌ எல்‌எலியன்‌ என்றும்‌ வழங்கிவர்‌சமையினை உற்றுநோக்‌ 
குங்கால்‌ ௮வருங்‌ கடவுளை ஒளிவடிவினன்‌ என்றே கருஇவழி 
பட்டமை புலனாகாஙகிற்கும்‌.......... ஈண்டு காட்டிய இவ்வாலாற்‌ 
றில்‌ (எல்சடை' என்னும்‌ பெயரிற்கண்ட ச௪டையென்னுஞ்‌ 
சொல்லுஞ்‌ சிவபெருமாற்குச்‌ சறப்புப்பெயராகத்‌ தமிழ்காட்‌ 
டில்‌ வழங்கும்‌ சடையன்‌ என்னுஞ்‌ சொல்லும்‌ ஒன்ளுயிருத்‌ 
தல்‌-பெரிஅம்‌ நிணவுகூறற்‌ பாலதாகும்‌ ”., 


6 மேலும்‌ யாக்கோப்பு என்னும்‌ அடியவர்‌ இறைவனருளை 
கேரே பெற்று அவனைத்‌ தொழுகுறியாக ஒரு குவிந்த கல்‌ 
லின நிறுத்தி அதன்மேல்‌ எண்ணெயைச்‌ சொரிந்து அத 
னைப்‌ *பி.த்‌ தெல்‌' அல்லது முதல்வனிருக்குமிடம்‌ (கோயில்‌) 
என்று பெயரிட்டு வழிபாடாற்றி வந்தமையும்‌, ஆன்‌ என்‌ 
னும்‌ ஊரிலிருந்த பகலவன்‌ கோயிலின்கண்‌ ஆன்‌ கன்றினை 
(நந்தியை) இரசவேல்‌ மரபினர்‌ வழிபட்டமையும்‌, பலிபீட&்‌ 
களின்்‌மேலே குன்ருத்‌ தீவேட்டு வமிபட்டமையும்‌ இரசவேல்‌ 
மரபினர்‌ குமாரர்‌ ஒளிவடிவின்‌ அடையாளமான குவிக்க 
மணிக்கற்களை மார்பிற்‌ கட்டிக்கொண்டு இருக்தமையும்‌ (சிவ 
லிக்கதாரணம்‌) அராய்ந்துபார்க்கும்‌ நடுநிலையாளரெல்லாம்‌ 


கிறித்துவ சமயத்தினர்‌ தம்‌ முன்னோர்‌ செய்து போந்த முதற்‌ 


கை வய்னை 
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கடவுள்‌ வழிபாடும்‌ தமிழ்காட்டினர்‌ செய்து போதரும்‌ சிவ 
வழிபாடும்‌ ஒன்றேயாமென்பதும்‌ உணராமற்போவசோ ?%, 


£ ஒரு காலத்தில்‌ ஈமது தமிழ்மொழி சோமாபுரி முத 


ட. லான தேசங்களிலும்‌ பரவியிருந்தது போன்று சைவசமய 
| மும்‌ வன்னிய நாடுகளிலெல்லாம்‌ பரவியிருந்ததாகத்‌ தெரி 
ர்‌ இன்ற து. கீழ்க்காணும்‌ தேசங்களில்‌ சிவாலயங்கள்‌ இன்னுங்‌ 


. காணக்‌ இடைப்பதால்‌ தகுக்த சாட்சியமாக று. 


வட ஆபிரிக்காக்‌ கண்டத்துள்ள ஈஜிப்ட்‌ தேசத்தி 
அள்ள மெம்பீஸ்‌ ஈகரத்தில்‌ நந்திவாகனன்‌ திரிசூலன்‌ சாம்ப 
வாக்ர சர்ப்பாம்பராதாரியான பரமேசுர விக்சரெகமும்‌, பாபி 
லோன்‌ பட்டணத்தில்‌ 1200 ௮டி உயரமுள்ள சிவலிங்கமும்‌, 
ஹைட்டோ போலீஸ்‌ என்னும்‌ பட்டணத்தில்‌ 600 அடி. 
யுள்ள சிவலிங்கமும்‌, மெக்காவில்‌ ஸகமக்கேஸ்வர காமமூள்ள 
ஒரு சிவலிங்கமும்‌ ஸம்ஸம்‌ என்னும்‌ கிணற்றில்‌ ஒரு சிவ 
லிங்கமும்‌ இருக்கின்றன. ப்ரஜில்‌ (பிரேசில்‌) தேசத்தில்‌ - 
அகேக சிவலிங்கங்களும்‌, விக்னேசார மூர்த்தன்களும்‌, காரிந்த்‌ 
பட்டணத்தில்‌ பார்வதி தேவியின்‌ ஆலயமும்‌, கிளாஸ்கோவில்‌ 
சுவர்ண .கவ௪த்தினல்‌ போர்க்கப்பட்ட ஒரு சிவலிங்கமும்‌, 
பிரிஜியன்‌ தேசத்தில்‌ ஏடன்‌ என்னும்‌ இவலிங்கமும்‌, வினியா, 
யகோதி, தெரால்‌, காபூர்‌, பலக்புகார்‌ முதலான இடங்களில்‌ 
அகேக சவலிங்கங்களும்‌ இருக்கன்றன. அங்குள்ள சனங்‌ 
கள்‌ பஞ்சாட்சர பஞ்சவிர என்னும்‌ பெயரால்‌ அழைத்தும்‌ 
அர்ச்சித்தும்‌ வருசன்றார்கள்‌ என்று வீர சைவம்‌ என்னும்‌ 
மாதாந்தப்‌ பத்திரிகை கூறுஇன்றது.'” (இத்தாந்தம்‌ மலர்‌ - 8, 
இதழ்‌ 58.) டப்‌ 

ஃ தவஞானபோத ஆரசாய்ச்சி--அசிரியர்‌ மறைமலை அடி. 


கள. 
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12881௪ 0 து 16 பேராக ஊம்‌ (கே116- 
ஜி ரீ 1,000௦ ஐம்‌ நாகுரீர்க்கந்ர்ஜ 00) 4116 மரதத 
௨௭௦018ற068 ௨௩0 178068 01 8817௧18170 11ம்‌ 11௦801 
லீனா 11 ஞானா ர௦00% 8௨௦ 0௦7767 ௦74 14 2ிவார்‌, 
3118 1101008511016 %௦ 10118 ௦1 1௫1௧ம்‌ ௨௨ ஊரார்‌ ஐ 
6186 ஊட்‌ உ 88117116 00ம்‌.“ (100௨7௨ 
1௯18.) 

. “இங்லொந்திலுள்ள கிறித்த ஆலயங்களையும்‌ சூலை 
முடுக்குகளையும்‌ கவனித்து நோக்கும்போது அது ஒரு சைவ 
நாடு அல்ல என்று கருத இடம்‌ தரவில்லை என்று சித்தாந்த 
தபிகை என்னும்‌ பத்திரிகையில்‌ ஒருவர்‌ எழுதியுள்ளார்‌. 

லிடியா என்னும்‌ நாட்டில்‌ ஓர்‌ சமாதியின்மேல்‌ ஒன்ப 

தடிக்‌ குறுக்களவுள்ள ஒரு சிவலிங்கம்‌ இருக்கிறது. தமிழ்‌ 
தரட்டில்‌ சமாதியின்‌ மேல்‌ "லிங்கம்‌ தாபிக்கும்‌ வழக்கையே 

அந்நாட்டவரும்‌ கைக்கொண்டனர்போலும்‌. 

பாபிலோனிலே உள்ள கோயில்களில்‌ தமிழ்‌ காட்டில்‌ 

. அயைங்களிஃல காணப்பவெதுபோலத்‌ தேவதாூகள்‌ இருக்‌ 
தார்கள்‌ எனச்‌ சரித இராசிரியர்கள்‌ கூறுகின்றனர்‌, தமிழகத்தி 
னின்றும்‌ பெயர்ந்து சென்று பபிலோனிற்‌ குடியேறிய தமிழர்‌ 

இவ்வழக்கத்தையும்‌ உடன்கொண்டு சென்றார்கள்போலும்‌. 

வட அமெரிக்காவின்‌ ஒரு பகுதியாகிய மெக்சிகோ நக 
சத்தில்‌ ௪ர்திர சூரியர்களுக்கு ஆலயங்கள்‌ இருந்தனவென்‌ 
ம்‌ மொண்டி சூமா அரசன்‌ காலத்திலும்‌ ௮க்கோயில்களில்‌ 
ஆராதனை, திருவிழா முதலியன நடந்து வந்தனவென்றும்‌ 
- சரித்‌ தஇரங்களிற்‌ படிக்கின்றோம்‌. ்‌ 
சுமேரியரின்‌ உடற்கூறு முதலியன அவர்களைச்‌ சூழ 
... இருந்த மக்கட்சாதியாரினும்‌ வேறுபாடுடையதா யிருக்தன: 
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அப்படியே அவர்களுடைய மொழியும்‌ செமெடிக்ஸ்‌ ஆரியா 
அல்ல மற்றவர்கஞ்டைய மொழிகளோடு சம்பந்தமில்லா 
திருந்தது. அவர்கள்‌ தீர்மானமாக இக்தியரின்‌ இனத்தைச்‌ 
சேர்ந்தவர்கள்‌. பொதுவாக தற்கால இந்தியனின்‌ முகவெட்கி 
இற்றைக்கு ஆயிரக்கணக்கான வருடங்களுக்கு முன்னிருந்த 
இராவிட சாதி முன்னோரின்‌ வடிவை ஓத்திருக்கன்றது. இன்‌ 
௮ம்‌ தக்கணத்தில்‌ திராவிட மொழிகளைப்‌ பேசுகின்ற இந்து: 
யரை சுமேரியா ஒத்திருக்கின்றனர்‌. இக்தியாவினின்றும்‌ 
தரை மார்க்கமாக அல்லது கடல்மார்க்கமாகச்‌ சென்று பர 
சீகத்்‌தக்காடாக ( ரைகிரஸ்‌ யூபிராரஸ்‌ ') என்னும்‌ இரு ஈத 
களின்‌ பள்ளத்தாக்குகளை அடைந்த மக்களே சுமேரியராவர்‌. 
இந்தியாவிலேயே அவர்களது நாகரிகம்‌ வளர்ச்சியுற்றது. 
அங்கே அவர்கள்‌ எழுதும்‌ முறையை அறிந்திருத்தல்‌ கூடும்‌. 
முதல இத்த முறையாகவும்‌ ௮ திலிருந்து இலகுவாகவும்‌ 
சுருக்கமாகவும்‌ எழுதும்‌ முறையை அவர்கள்‌ பயின்றனர்‌. 
அவர்கள்‌ பபிலோன்‌ நாட்டை யடைந்தபோது ௪தரமா 
கய எழுதுகோலினால்‌ மிருதுவானகழிமண்ணில்‌ எழுதிவந்தார்‌. 
கள்‌, இதனால்‌ எழுத்துக்கள்‌ கூர்நுதி வடிவினவாகக்‌ காணப்‌ 
பட்டன. மக்கள்‌ முதலில்‌ நாகரிகம்‌ அுடைந்தவிடம்‌ இந்தியா 
என்பதில்‌ சிறிதும்‌ சந்தேகமில்லை. சுமேரியர்‌ இக்‌ தியரினத்தைச்‌ 
சேர்ந்தவர்களாகக்‌ காணப்படும்போது கிழக்கிலிருந்து மேற்கை. : 
நாகரிகப்படுத்துவதற்குச்‌ சென்ற செமட்டிக்ஸ்‌, ஆரியர்‌ ௮ல்‌ 
லாத சாதியார்‌ இந்திய உற்பத்தியிலுள்ளவர்களே யெனத்‌ 
தெரிகின்றது. இக்திய நாகரிகம்‌ ஆரியருக்கு முற்பட்டது ;. 
அகவே இந்திய நாகரிகமென்பது ஆரியருடையதல்ல' % என 


111௨ சர்ர்‌ 116 ௦7 பட சரர்கர5, 80 ரரி 
0811:௦0 11) நுனர்ர நர்கர்ரா௦க ஈம்‌ ஈவி1க78, 788 50. 
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1, ஹோல்‌ என்னும்‌ பண்டிதர்‌ கூறுன்றனர்‌. இதனால்‌ 
பஹைய நாகரிகமக்களாகய சுமேரியரும்‌ தமிழ்காட்டினின்றும்‌ 
சென்றவர்களே யென்பது ஐூராப்பிய பண்டிகர்களுக்குக்‌ 


கருத்தரீதல்‌ கவனிக்கற்பால௮. 








னம்‌ ரர 11௦56 ௦8 (11௨ 1ஐ௦65 ஈரர்ம்ட கரா- 
7017706040; ௨8 88 161 1௨௫1௨௭௦ 17011 11௦86 
இீர்ம ஒளர, இரகக 01 நடக, 1106 17806 
116 ௦0% 41 8ஊூளாகஐ௦ 7௩01௩ ௦8 14௦-815 ௦ 
0௦101 10701) 1196 ககக ௨௧5 1155 ௦நீ 15 1) கரர்ம்ர்வர 
7௨06 8710684018 1018௨105 ௦ நூலா5 ௨9௦. ௩1001௫ 
1186 ௦0071 10115, ௧௨ கர ஜர்‌ 41% 1௩0007 
(766188 ௦1 11௨11215 16 ௨0161௩ றா6- கருது *1ற6 07. 
1196 18 13௨8 (௨௨௩16 றா1ரா11176 07 ந ககரம்‌ வரவரத 
0065) 807௪ம்‌, ஏற்ப1௦ (கம்‌ 01115 ரவு 000- 
0181௦1 0160 ௦ம% 1௦0௪ ௨9௦ 80 7ந 15 1௦ 115 
மாஹர்சேலா ஊர்‌ ந்நூற6 ௦7 1101௨ ந1ஐர்‌ 16 மாரா - 
18108 96௨ 1081 768611109187706, 80 178 ௨5 16 0௨0 
711026 1101 நர்க 10௦0 காந்த, 116 ௨8 ஏனா 11126 
ஐ 80111. 11100 ௦8 4 1918௩ (ராம௦ உ£(॥] 
86818 19க௱ர10்1கு 1கரஊ௭௨௭௨௦௨) 80 1115 71௦ 
17168178 110008811916 118௩ ௩15 இளா ௨ாக லாக ஜு 
10187 7௨06 எற்ர்‌௦ு 88860 ோரவ்ிரு ந 1ஜாம்‌, 
௦1 ஹ8 8480 03 868 101211) ]காகர்க 4௦ 115௦ 
ஏவி12ு ௦8 ந16 1௭௦ ரா. ]% ௭௨ 11 116 11818௩... 
110106 (0௦1௨05 1146 ர்க ஏவிகா) 41௧ 1ல்‌ 
சார்ந்1 ஐ ரகர ௧76 0௦ ளாம்‌ 8ம்‌ றா௦ளா”08860 
ரா க றமாவிர 101018] 4௦௨ கரறாற111160 8ரம்‌ ஹ்‌-. 


்‌.] 
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“16 165000101௨7068 நக்கா (6 களவி 
௮6808 67 116 8நதநம65 0180072760 ஐந்‌ 11௦௩0 
1611-1௦ 1 பேக்கர்‌ ஊம்‌ 116 ரீதரர்வி நூறி மரீ நக. 
மாஊர்01௧78 1680001016.--(11௪ 7016 104௨ 0. 207.) 

்‌ சாலடியாவில்‌ (ரொல்ரோ' என்னுமிடத்தில்‌ கண்டு 
டி க்கப்பட்ட சிலைகளின்‌ தலைகள்‌ தமிழர்களின்‌ முகச்சாயலை 


ஒத்திருக்கின்றன.” 


ன்‌ உ ச த னி 
1. 11. சீனிவாச அய்யங்கார்‌ கூறுவது:-- ச 


இசக்தியாவி2ல புதியதற்கால நாகரிகம்‌ 20,000 ஆண்டு 
களுக்குமுன்‌ தொடங்கி எல்லா ஆற்றோரங்களிலும்‌ பாம்பி 








ானாரர்தஙடம்‌ ரீ௦ா, சற்ர்௦ு ஹீந்ராரதார்க 11 [$க௦37100ர7 
௩௦618 ௦8 118 றகய1ரிகா மரார்‌1௦ாரு ஜஐறறகொவா06 01௪ 
டர்ந்து ஏார்ர்ந்ளு எர்க்றிம்று க கரருகாட 0060 கர111 
0 507% 01857. (ட்டி கரா ர்வு ]வீட்‌ நட 86608 
ட வைக்கு. 1/2... அவ 1876 15 141416 மலக்‌ 
வந 1ரர்ர்க ரரமக%்‌ கர6 06611 0106 08 1146 கார்வர்‌ 
ளரந65 ௦1 ம்ர1]1தகர்10ரு ஹார்‌ ரந 8606 ுகங்மாவ] 4௦ 
அ10086 11௨௩ 146 கரக ௨௦ முகர ஞர10, முறுவாருஹு 
10601௨ ௦ 08௩6 1701 116 688ர 1௦ 0141711186 116 . 
௦5% னாடி ரீ ]ும்ர்ஜு ௦ரர்ஜ்ரு, 806113 ஏூற்னா 76 
266 ுுர்ந்மு ர நூ 0 எலு 11018 ட உரக 
1ஜுக சாடு 1 நற “17, 187 ர ர்ரயிிந்தகர்ர்௦ா 
ரஜ று௦ர கருது. 76 மங்கா மீ ]றர்ர்க 18 றாக 
பரரஹு 1 ார்தர்ரு. ஐ 10. 06606 116 0000181760 
ட்டர்‌ 16 0010121078. நட காராஹு ]ுர்ரத 

ஏலம்‌ நரக ச்ரர்‌142க711௦ற ௨ம்‌ ர்த (6௪௫101 %௦ 
ல்‌ 1ஹர்ர்ஹக ௨௨ 116 காது (6612 010 ப 
ந137060௨௦௧15.--(19. 4௨11.) 


7 


59-60). 
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ய. தமிழில்‌: முதற்பருவத்திலுள்ள சொற்களெல்லாம்‌ தசை. 
யின, சர்ஜான்மார்சல்‌ (11 ௦ நிரகாக511) என்பவர்‌ 


- *ஹரநப்பா' மொகென்யோடாரசோ (1/ஷா௨றறக ௨0 14௦1%- 


0 198௦) என்னுமிடங்களில்‌ அகழ்க்து கண்டுபிடிக்கப்‌. 
பட்ட சித்தா எழுத்துக்களைக்குறித்து எழுதி இருக்சவாறு 
இவ்‌ வோரசைச்‌ சொற்களை சித்து எழுத்துக்களாக அமைத்‌ 
தல்‌ கூடும்‌. இந்தியாவின்‌ புதியகற்கால நாகரிகம்‌ இச்தியாவி 
னின்றும்‌ கடல்‌ வழியாகச்சென்று சுமேரியநாகரிகத்துக்கு 
ஏதுவாக அரியாவில்‌ தங்னது. சுமேரியருக்கும்‌ தமிழருக்‌ 
கும்‌ பதக்‌ ஒருவகையாக விருத்தல்‌ தற்செயலாக ஏற்‌ 
பட்டதல்ல. '* 

6 நாகரிகம்‌ மூதற்றோன்றிய விடம்‌ ன்னால்‌ 
வென்று சொல்வது ஆதாரமற்ற கட்டுக்கதையல்ல. ஹால்‌ 
(0. 11௨1) என்பவர்‌ சுமேரியரின்‌ உற்பத்தியைக்‌ குறித்துக்‌ 
கூறுவது உண்மையாக விருக்தால்‌ நாகரிகம்‌ முதல்‌ இந்தியா 
வீற்றோன்றி பழந்‌ தமிழர்கஞக்கடையே பழனெதென்பது 


நாட்டப்படும்‌. பின்‌ ௮து பபி£லானின்‌ நாகரிகத்தை உதய 


மாக்குவதற்குக்‌ கொண்டுபோகப்பட்டது. மக்கள்‌ நால்‌ வல்‌ 


லார்‌ ஒருவர்‌ முற்பட்ட மக்கள்‌ இந்து சழுத்திரத்துள்‌ மறை 
ந்த கண்டத்தில்‌ உற்பத்தியானார்கள்‌ எனக்‌ கூறுஇன்றனர்‌. 
சர்‌ வால்டர்‌ மூலி (511 "77 வ/ந்ரா ங்க1/61தம்‌) என்னும்‌ பண்‌ 
டதர்‌ சலப்பிரளயத்துக்குப்பின்‌ மக்கள்‌ பல்கிய விடம்‌ இந்‌ 
தியாவென ஈவில்கின்றனர்‌. ஜர்யோன்‌ எவான்ஸ்‌ (11 4௦்ர 
117௨75) தென்னிந்தியா ஆதிமனிதனுக்குப்‌ பிறப்பிடமாக 
இடமென அறைகின்றனர்‌. (இராவிட இந்தியா. பக்கம்‌ 


19801௨ 1101௧ 10. 58, 59. 


ச 
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சுவாமி விவேகானந்தர்‌ சொல்வது:--- 

77% ]ரீக3த5 11௦7 ர்க நங்கு நதிர்ந்தர்‌ ரீ 
இ மகா511 1ங்க௦6 37056 01711211௦1 17௨௨ 16 17௦௧ம்‌ 
௮11010. & ஹு ௦7 1] ஹார்‌] 1௧௦6 ஊகம்‌ ஐ ஏற்‌ 
011112௧1௦0 ௦ 41௧ பர றாதந்கே 11% ஏர ஹுனர்‌ 
110065 70௦56 88101௦ ஜு7 ஈவ]1ஐ7௦ா, 10௨, ௬௦818 
அ 77165 61௦. 1மாரர்கறகம்‌ 16 ரீலாாார்கர்10ரு ௦ர்‌ 156 
அா1கு ௨௩0 13௨௦31017187 01111ச௨௩1௦1 கும்‌ 11056 
110 7%13010ஜு 788 116 80006 ௦ரீ ௩6 போர்த்து 
13116. .கரா௦்ற்ளா மாஹுு மீர்ரணு ஹார்‌ ரா 
11௩6 ]4விஷ்கா 0088% ஹுட்‌ ௪௨6 17186 ௩௦ உ ஈு௦ர்ளாரய] 
ஹு வஷு 0471112௧7௦ ௨ம்‌ 116 கரராஹுக ஜா 10 
06ம்‌ ௩௦ 1௨7௧௦௦ 1 ருகர 168607%6. 17௦ 001௦888]1 
01106 113 8011 104 01௦01கர்13 116 ந ஐல 
11/ஐ &ரர்‌ ௦7 4116 1] உரம்‌] 1௨06.--(1 1௨000௨ 13% வா2- 
111௧ ஒஸ்‌. 1921.) 

மிகவும்‌ புராதன காகரிகமுடைய தமிழருடைய வாசஸ்‌ 
தானமே சென்னை ஈகரமாகும்‌. தமிழரின்‌ ஒரு பிரிவினர்‌ 
மிகப்‌ பழய காலத்தில்‌ யூபிருட்டிஸ்‌ நதிப்‌ பக்கங்களில்‌ தங்க 
ளுடைய நாகரிகத்தைப்‌ பரப்பினர்‌. அவர்களுடைய சோதி 
டம்‌, சமயம்‌, காதல்‌, நீதி, இரியை முதலியன அரிய பபி 
"'லோனிய நாகரிகத்துக்கு அடிப்படையா யிருந்தன. அவர்க 
ளுடைய பழங்கதைகள்‌ விவிலிய நூலுக்கு ஆதாரமாக விருந்‌ 
தன. தமிழரில்‌ இண்ணொரு பிரிவினர்‌ மலையாளக்கரை வழி 
யாகச்‌ சென்று நூதனமான எ௫ப்திய நாகரிகத்தை எழுப்பி _ 
ஞர்கள்‌. ஆரியர்‌ இந்த சாதியாருக்குப்‌ பலவகையில்‌ கடமைப்‌ 
.பட்டவர்களா யிருக்கின்றனர்‌. தென்னிந்தியாவிலுள்ள பிர 
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மாண்டமான” கோவில்கள்‌ தமிழர்களின்‌ கட்டிடமமைக்கும்‌ 
தறமையைத்‌ தெரிவிக்கின்‌ றன.” 
இன்னும்‌ ஸ்ரீமத்‌ சுவாமி விவேகானந்தர்‌ தமது இரண்‌ 
, பாம்‌ மேற்றிசைப்‌ பிரயாணத்தைக்‌ குறித்து எழுதிய அப்‌ 
இலை நால்‌' ஒன்‌ றில்‌ *கருகிறமும்‌ நீண்டமயிரும்‌ நேரிய ஷூக்கும்‌ 
சரிவில்லாத கரியகண்களும்‌ உடைய.ஒரு சாதியார்‌ பூர்வ எ௫ப்‌ 
திலும்‌ பபிலோனியத்திலும்‌ வசித்தார்கள்‌. அ௮ச்சாதியார்‌ இந்‌ 
நாள்களில்‌ இக்தியா முழுமையிலும்‌ விசேஷமாகத்‌ தெற்குப்‌ 
பக்கத்திலும்‌ வசித்து வருர்கள்‌. ஐரோப்பாவின்‌ லெபாகங்‌ 
களிலும்‌ இவர்களைக்‌ காணக்கூடும்‌. இவர்களே திராவிடர்‌ 
எனப்படுவர்‌' என்று எழுதியிருக்கின்‌ மார்‌. (தமிழ்‌-தொகுதி-1 
பகுஇ 6. ப. 19) 
எ௫ப்தியஞருடைய நாகரிகம்‌ மிகவும்‌ பூர்வீகமானஅ ! 
அசுர்‌என்னும்‌ பட்டணத்தைத்‌ தலைககாமாகக்கொண்ட ௮௪ 
ரேயநாட்டின்‌ ( இகர) நாகரிகம்‌ எகுப்திய நாகரிகத்‌ துக்கு 
முந்தய. இவ்வசுமேய நாகரிகந்தானும்‌ பாபிலோனிய நாக 
ரிகத்தைப்‌ பின்பற்றியது. பாபிலோனிய ?ர்திருத்தம்‌ சுமே 
ரிய அக்கேடிய நாகரிகத்தின்‌ வழிவந்தது. இங்கு கூறியன 
யாவும்‌ ஆராய்ந்து ஸ்தாபிக்கப்பட்ட உண்மைகள்‌. சுமேரிய 
அக்கேடிய நாகரிகத்துக்கும்‌ தமிழ்நாட்டுப்‌ பூர்வீக நாகரிகத்‌ 
துக்கும்‌ ஒற்றுமை காணப்படுகின்றது. மேற்குறிப்பிட்ட விஷ 
*யத்தைப்பற்றிப்‌ பிரபல பண்டிதர்களாகிய ஸர்‌, எச்‌. எச்‌. ஜான்‌ 
ஸ்டன்‌, எச்‌. ஜ்‌, உவெல்ஸ்‌, உவில்‌ விறடஸ்காவேன்‌ பிளன்ற, 
। ஹக்ஸ்லி இவர்கள்‌ சொல்வதை மொழிபெயர்த்து எழுதுவாம்‌. 
முன்னையோர்‌ இருவரும்‌ சொல்வது முன்னைய ஆராய்ச்இ 
முறையின்‌ முடிபாகக்கண்ட௮.' பிஷப்கால்டுவெல்‌ பண்டித 


ருடைய கொள்கைக்கு மர்௮ுபட்டது; யுத்திக்கு ஏற்றதாகத்‌ 
்‌ த ப்‌ 


| 


டீ 
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தோன்றுகிறது. அதுவருமாறு:--உலகத்தில்‌ முதன்‌ முதற்‌. 
கட்டிடங்களையும்‌ பட்டணங்களையும்‌ உண்டாக்கியவர்கள 
சுமேரிய ரென்னும்‌ சாதியார்‌. இவர்கள்‌ யூதவகுப்பு ஆரிய 
வகுப்பைச்‌ சேர்ந்தவர்களல்லர்‌ $; எங்கிருந்து வந்தார்களோ _ 
தெரியவில்லை. இவர்களுடைய பாஷை பலுக்கிஸ்தானத்தின்‌ 
இலபாகங்களி ௮ம்‌ காக்கேசிய மலைநாட்டிலும்‌ உள்ள பாலை 
களையும்‌ ஸ்பானியாவில்‌ ஒருபக்கத்திற்‌ பேசப்படுகிற பாஸ்க்‌ 
என்னும்‌ பாஷையையும்‌ ஒஓத்திருக்கின்றது. இப்பாஷைக 
ளெல்லாம்‌ திராவி,மொழிகளொடு நெருக்கிய சம்பந்தமூ 
டையன, சுமேரியர்‌ கோபுரத்தோடுகூடிய கோயிலைக்‌ கட்டி 
னார்கள்‌. நிப்பூர்‌ என்னுமிடத்திலே தமது பிரதான தெய்வமா 
கிய எல்‌--லில்‌ என்‌ ஸுஞ்‌ சூரியதேவனுக்கு ஒரு கோயிலைக்‌. 
கட்டியிருந்தார்கள்‌. 

.. மின்னார்‌ ஹக்ஸ்லி இவர்கள்‌ சொல்வது:---எகுப்‌ தியரும்‌ 
திராவிடரும்‌ ஒஓே குலமுறையில்‌ வந்தவர்களாக விருத்தல்‌ 
வேண்டும்‌. முன்னாளிற்‌ கறுப்‌ பென்றும்‌ வெள்ளையென்றுஞ்‌ 
சொல்லக்கூடாத மங்கல நிறத்தினராகியவரும்‌ மிகவும்‌ சர்‌ 
இருத்த மெய்தியவருமாகய ஒருசாதியார்‌ ஐரோப்பாவில்‌ இங்‌ 
இலாந்து பிரான்சு ஸ்பானியா என்னுமிவற்றிலும்‌ மத்திய 
தரைக்கடலின்‌ இருபக்கத்திலும்‌, எ௫ிப்திலும்‌ இந்தியா 
முழுமையிலும்‌, சேதேசத்தஇற்‌ பசுபிக்‌ சமுத்திரக்‌ கரையிலும்‌ 
அமெரிக்காவிற்‌ பீருமெக்சகோ ௮௫ய இரண்டு நாட்டிலும்‌ 
பாவியிருந்தார்கள்‌. இவர்கள்‌ சூரியனையும்‌ சர்ப்பங்களையும்‌ 
சமயக்கொள்கைகளிற்‌ சம்பந்தப்படுத்‌தியும்‌ இன்னும்‌ இந்தயா 
வில்‌ வழங்குசிற சுவஸ்திக அடையாளத்தையும்‌ ௮ங்கனே 
சமயக்‌ கொள்கைகளிற்‌ கொண்டும்‌ வந்தவர்கள்‌. இவர்கள்‌ 


திறிஸ்த வாப்தத்துக்குப்‌ பதினாயிரம்‌ ஆண்டுகளுக்கு முற்பட்‌ 
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டவர்கள்‌. அது முதல்‌ கி. மு. ஆயிரம்‌ ஆண்டுவரையும்‌ ௮தா 
வது பதினாயிரம்‌ வருடத்துக்கு இவர்களுடைய நாகரிகம்‌ 
நிலைபெற்றிருக்தது; வடக்கிலிருந்து வர்க வெள்ளைகிறமுள்ள 
ஒரு சாதியார்‌ இவர்களைத்‌ அரத்திவிட்டார்கள்‌. ஐரோப்பா 
வின்‌ தெற்குப்‌ பாரிசங்களிற்‌ புதிய கற்காலத்‌தினராகிய இவர்‌ 
கள குறைந்தபடி பத்தாயிரம்‌ வருடங்களுக்குத்‌ தமது பாஷை 
யைப்‌ பேசிக்கொண்டு வச்தார்கள்‌. அரியபாவை வருதலும்‌ 
இவர்களுடைய மொழி ௮௬௫ மறைந்துபோயிற்ற. சென்ற ( 
வருஷூத்‌இற்‌ ( இறிற்‌” என்னுச்‌ தீவிலகப்பட்ட கற்சாசனங்‌ 
களை யாராய்ந்த ஸர்‌. எச்‌. எச்‌, ஜான்ஸ்டன்‌ என்னும்‌ பண்டி. : 
தர்‌. இறித்தவாப்தத்துக்கு மூவாயிரம்‌ வருஷத்துக்கு முன்‌ 
னணுள்ள அச்சாசனங்களில்‌ எழுதப்பட்ட மொழியும்‌ திரா. 


விட மொழியோடு தொடர்புடைய தென்௫ன்ளூர்‌. 


6உற்றுநோக்கும்போது எடூப்தின்‌ பிரகான நதியாகய 

நீலஈதி சுமேரிய தலை நகராகிய நிப்பூர்‌ எல்‌. வேல்‌ என்னும்‌ 
கடவுட்‌ பெயர்கள்‌ தமிம்‌ மொழியாக விருக்கின்றன. பின்னும்‌ 
யவனமொழி எழுத்துக்களின்‌ வடிவம்‌ தமிழ்‌ எழுத்துக்களோ 
டும்‌ இரந்த விபியிலுள்ள எழுக்துக்களோடும்‌ தொடர்புடைய 
தாகக்‌ காணப்புகேன்றது. (செந்தமிழ்‌ £...... 10) 


பாபிலோனியத்தில்‌ எல்‌. ரூமார்த் துக்‌ என்னும்‌ பெயர்‌ 
களையுடைய சூரியதேவன்‌ அசுரேயத்தாரால்‌ அசூர்‌ என்னும்‌ 
பெயரால்‌ அுதிக்கப்பட்டான்‌. |௮சூர்‌ என்னும்‌ பதத்திற்‌ 
சூரியன்‌ என்னும்‌ பதத்தின்‌ பிராஇபதிகந்‌ தோற்றுவதும்‌, ௫ 
என்னும்‌ பதத்தில்‌ ரவிதொனிப்பதும்‌ எல்லென்னும்‌ மொழி 
தமிழிற்‌ பரி இயங்கடவுளுக்குரிய பெயசாதலும்‌ உற்று 
நோக்கற்‌ பாலன | இச்சூரிய தேவனோடு ஓப்புடைய தேவர்‌ 
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மூவருளர்‌. அவர்‌ அநு, வேல்‌, எயா என்னும்‌ பெயரினர்‌. 
மேலும்‌, சின்‌, ஷாமஸ்‌, உல்‌ என வேறு இரிஞார்த்‌ திரளும்‌ 
உளர்‌. சின்‌ மற்றெல்லாத்‌ தேவர்களினுஞ்‌ சிறது விளங்இனார்‌: 
இவர்கட்கு ஊர்‌, போசிப்பா, பாபிலோன்கலா, தூட்சர்க்கனொ 
முதலிய இடங்களிலெல்லாம்‌ பெரிய கோயில்க ளமைந்தஇிருக்‌ 
இன்றன. ஆண்டின்‌ மூன்ராம்‌ மாதமாகிய சிவன்‌ என்னும்‌ 
மாதம்‌ இவருக்கு உரியதாயிருந்தத. இளம்பிறைச்‌ சந்இரன்‌ 
இவருடைய இலச்சினை, இவவடையாளத்தினால்‌ குறிக்கப்படு 
வர்‌ ௮ன்றேல்‌ ண்ட அங்கயணிந்த மானிட வுருவமும்‌ சிரசில்‌ 
மும்முடியும்‌ முடியின்மீது பிறைச்‌ சந்திரனுமுள்ள உருவம்‌ 
இவருடைய உருவமாகும்‌. ஆசுரேய பாபிலோனிய கால 
தேயமனைத்தினும்‌ படைத்தற்‌ கடவுளுக்கு வேல்‌ என்று பெய 
ரண்டு, (செந்தமிழ்‌ கட்ட 2. 

வட இந்தியாவுக்கும்‌ தென்னிந்தியாவுக்கு மிடையில்‌ 
கடல்‌ கடந்தபோது இரு நாமிகளுக்கும்‌ தொடர்ச்ச ஏற்பட்‌ 
டிலது. அ௮க்காலத்துத்‌ தென்‌ இந்தியாவினின்றும்‌ மரக்கல 
வழியாக வட இந்தியாவை அடைந்த வணிகர்‌ அங்கே தங்‌ 
குவாராயினர்‌. இவர்களிடமிருந்து ஆரியர்‌ மாமரக்கலஞ்‌ செய்‌ 
யும்‌ முறையைக்‌ கற்றுக்கொண்டனர்‌. இருக்கு வேதத்திலே 
சொல்லப்படும்‌ பாணீஸ்‌ (1௨5) என்பவர்கள்‌ தமிழ்‌ வியா 
பாரிகளே. இவர்கள்‌ தமிழ்ப்பாணர்களென்பது இலர்‌ கருத்து. . 
வடகாட்டிற்‌ றக்இபின்‌ அ௮வர்களாற்றுரத்தப்பட்ட பாணீஸ்‌ 
சோழமண்‌ டலக்‌ கரையிற்றங்கி அங்கிருந்து மாக்கல வழியாக 
பொனீசியாவில்‌ குடியேறினர்‌ இவர்களே (1117401௨௦6) என 
மேற்றிசைச்‌ சரித்தரச்காரராற்‌ குறிப்பிடப்படுவோர்‌. சோழ 
மண்டலக்‌ கரையினின்றும்‌ சாலடியாவிற்‌ றங்கினோர்‌ சாலடி. 
யர்களென்றும்‌ பாண்டிய , நாட்டினின்றும்‌ சென்று எகிப்தஇிற்‌ 
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றங்னோர்‌ எ௫இப்தியர்களென்று சரித்திரவல்லார்‌ மொழிகின்‌ 
றனர்‌, 

6 இரியரின்‌ மிகப்‌ பழைய நூலெனக்‌ கருதப்படும்‌ 
இருக்கு வேதத்திலும்‌ பாணரைப்‌ பற்றிக்‌ குறிப்பிடப்பட்‌ 
ம.ருக்கன்றது. ௮வர்‌ கடலில்‌ காலிலுஞ்‌ சென்று வாணிகஞ்‌ 
'செய்பவசென்றும்‌ வகுப்பு வேற்றுமை பாராட்டாதவராயினும்‌ 
அரியர்‌ கொள்கைக்கு உடன்படாதவரென்றும்‌ கூறப்பட்‌ 
டிருக்கன்றது. அவரைப்‌ பாணீஸ்‌ (12818) என்று இருக்கு 
வேதங்‌ கூறும்‌. மேல்காட்‌ டிலக்கிபங்கள்‌ அவரைப்‌ புயூ 
.னிக்குழுவினர்‌ மயார்‌ா௨௦௨) என்று கூறுகின்றன. அவர்‌ 
சள் தான்‌ சிரியாவின்‌ (ராஐ பக்கத்திற்‌ குடியேறியபின்னர்‌ 
'பொனீ௫ூியாகள்‌ 11௦௭101௧88) என்றழைக்கப்பட்ட 
ஸர்‌. (பாணர்‌ காந்தார கபூலிஸ்தான்‌ வழியாக மேலாசயா 
விற்கும்‌ போண்டஸ்‌ (மர்ம) மாகாணம்‌ பாஸ்போரஸ்‌ 
நிலவொடுக்கம்‌ (1511770115 0நீ 13௦8010018), இவைகளின்‌ 
வழியாக ஐரோப்பாவிற்கும்‌ பல பிரிவுகளாகச்‌ சென்றனர்‌. 
காந்தார கபூலிஸ்தான்‌ வழியாகச்‌ சென்ற பாணர்‌ கீழ்‌ அ௮ரேபி 
யாக்‌ கரையையும்‌ பாபிலோனியாவையுச்‌ தாண்டிச்‌ சிரியாவின்‌ 
வழியாகச்‌ சென்று நிலைத்த நாட்டுக்கு பொனீஷியா என்று 
'பெயர்‌ பாணருடைய நாடு பொனீசியா எனப்பட்ட௫. பேர்சி 
யன்‌ குடாக்கரையி லிருந்தோர்கள்‌ ௮வரைக்‌ கடற்‌ கடவு 
'ளென்று கிணத்து வணங்கினர்‌. 

- பின்னும்‌ பாணர்‌ டை௫இரிஸ்யூப்ரெட்டிஸ்‌ (11716 [12118 
றம்‌ 1446 பி்றறபாகர்கக) ஆற்றுப்‌ புறங்களுக்கருகே குடி 
யேறி காகரிகமாகிய விளக்கை ஏற்றினர்‌. அவ்வாறேற்றபட்‌்ட 
விளக்கிலிருந்து வட ஆசயாவெங்கு மொளி பரவிற்று, பாணர்‌ 
குடியேற வதற்கு முன்‌ பொனிஷியர்‌ லெபெனான்‌ (1ல்‌ 
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1101) என்ற பெயர்‌ பெற்றிருந்தது. பொனிஷிய சென்பவர்‌ 
இறித்து பிறப்பதற்கு முற்பட்டவரென்பது சூலியர்‌ அயிரிக்‌ 
கானஹின்‌ முடிவு. ஆகவே பாண்டியரின்‌ ண்ட. அதற்கு 
முற்பட்டதென்பது தெரிய வரும்‌. 


£ இதற்குள்ளாக நிலத்தினமைப்புச்‌ இறிது மாறிந்று.. 
பஞ்சாப்பிற்குத்‌ தெற்கே இருந்த கீழ்கடலும்‌ ௮ரச பட்‌ 
டணத்தை ஒட்டியிருந்த ௮ாரசப்பட்டணக்‌ கடலும்‌ நாடி ௧௨. 
லாகும்‌ ; கடல்‌ நாடாகும்‌ ;) என்பதை யொட்டி மேடாயின, 
மாக்கல மோட்டப்‌ பாணரிடங்‌ கற்றுக்கொண்டும்‌ போதய 
மாமில்லாததால்‌ கடல்‌ கடக்க  முடியாதருந்த ஆரியருக்கு. 
அப்பொழுது தென்னாடு நோக்கிப்‌ போக முடிந்தது, அத: 
லால்‌ தமிழாது நாகரிகத்தைக்‌ கற்றுக்கொண்டு மென்மேலும்‌ 
பெருகுவதற்கு அவரால்‌ முடிர்தது. சோழமண்டலக்‌ கரையி 
லிருந்த தமிழர்‌ வடநாடு போந்த கடற்பாணரை ஓத்த நாக 
ரிகத்தினர்‌ ௮ச்சோழர்கள்‌ பாணருடன்‌ சென்று ஒரு காம்‌. 
டிற்‌ குடியேறினார்‌, அக்குடியேற்ற நாட்டிற்கு சோழகாடு 
அல்லது சாலிதியா (பெ விர்4௨) என்று பெயர்‌ % அர்நாட்‌ 
டையே ஷைனார்‌ நாடென்றும்‌ (51 ஜா 1/8) பாபி 





% ம்‌. 114௨ (1௦1௨5 ௨௦ 9௨௦ கரா ஹுர்கம்‌ 11 


_ா0ஹ்‌17 களக்‌ நாக ஈர்் ந்க வ்‌ ௪௦௦5 ஊர்‌ உரவு. 


7917168185 80 081160, 14 ௦௦1௦3. “1018-060௨, 
ற்றாண்‌ 0071ம்‌ 310௦101101871௦௩ 
0௨௦0௦ 1௦ 6 180000 8 (ம வ1/06௨ 16 14௨ 18ம்‌ ௦ம்‌ 
(088. ர்க ][ஹுரம்‌ ரக8 16 ர்ர்றக்‌ [தரம்‌ 
இரு163 ௨3 1 மிஹ்ரு10ர்க 0௦% 11௦ (1௪6126, 
(151௪ 7604௦ 101௧ 2, 80.) ை 
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லோனியா என்றும்‌ கூறுப, அங்குக்‌ குடியேறியவருக்குச்‌ 
சுமேரியா (முரு வார்துு8) என்று வேறு பெயருமுண்டு, பாபி 
'லோளணியாவிலயே சுமேரியர்‌ பிறந்தவர்‌ என்று கூறுவதற்கு 
அத்நாட்டு மண்ணும்‌ நிலமும்‌ இடந்தரா. சாலிதியாவிலுள்ள 
டெல்லா” பிவி என்ற விடத்திலிருந்து அகப்பட்டுள்ள 
சில உருவங்களின்‌ தலைகள்‌ தமிழரின்‌ தலைகளை ஓத்திருக்கின்‌ 
ன. தமிழாது மொழியைப்‌ போன்ற சுமேரியாது மொழி 
யும்‌ ஓட்டுச்‌ சொற்களையுடையது. அ௮ச்சுமேரியாதான்‌ பாபி 
லோனியாவிலும்‌ அூரியாவிலும்‌ நாகரிகத்தை வளர்த்தவ 
ராவர்‌, இருக்கு வேதத்தில்‌ சந்தன மரத்தைக்‌ குறித்து 
யாதொரு குறிப்பும்‌ காணப்படாததாலும்‌, சந்தனமரம்‌ மலை 
யாளக்கரையின்‌ தனிப்பொருளாகையாலும்‌ பாபிலோனியா 
இலக்கியங்களிற்‌ காணப்படும்‌ சந்தனம்‌ தமிழராகிய சாலிதிய 
ராலேதான்‌ கொண்டு2பாகப்பட்டதென்று நினைக்க இட 
முண்டு. மொழிபற்றிய இலக்கணமும்‌ மண்டையோடு பற்‌ 
றிய செய்திகளும்‌ தமிழர்களுக்குஞ்‌ சுமேரியர்க்குமுள்ள 
தொடர்ச்சியை வலியுறுத்துன்றன. பாபிலோனியாவிலும்‌ 
பாம்பைத்‌ தெய்வமாகக்‌ கொண்டாவெதினின்று ௮த்தொடர்‌ 
ச்ச பசமாத்தாணி யாகன்றஅ. சோழர்கள்‌ சாலிதியாக்குச்‌ 
சிற்ப வேலைகளைக்‌ கற்பித்தனர்‌. தென்னிக்தியாவினின்று 
சென்ற சேத்துக்கள்‌ அல்லது சிரேஷ்டிகள்‌ (56115 0 
5117768118) என்போரே சாலிதியாவில்‌ சேட்டுகள்‌, ($கர்18). 


3 என்ற ழைக்கப்‌ பட்டனர்‌. அச்சேட்டுகள்‌ இன்றேல்‌ 


% சேட்டுகள்‌ என்போர்‌ வியாபாரிகள்‌ என்று சொல்லப்‌ 
படுகின்றனர்‌. அகவே செட்டிகள்‌ என்னும்‌ தமிழ்ச்சொல்‌ 
சேட்டுகள்‌ எனத்‌ இரிந்திருத்தல்‌ கூடும்‌, 

்‌ 


94 


சாலிதியாவின்‌ கலைப்பெருக்‌ கவ்வளவு மிகுர்திராதென்பது 
திண்ணம்‌. மெசப்பட்டேமியாவி லெழுந்த இந்தச்‌ சாதி 
யாரின்‌ நாகரிகம்‌ பதினோராயிரமாண்டுகளுக்கு மூற்பட்ட. 
தென்ப. 4 பாண்டியர்கள்‌ பெர்சியா அரேபியா வழியாகச்‌: 
சென்று எ௫ப்இல்‌ (1011) குடியேறினர்‌. ௮வர்கல்‌ பண்டு 
நாட்டிலிருந்து (யஹம்‌ மீ 11) வந்தவராக அர்காட்டு 
வரலாற்றிலுங்‌ கூறப்பட்டுள்ள௫. பண்டு நாடென்பது பாண்டி. 
நாடாகிய தமிழ்‌ நாடே எடப்தியருடையவும்‌ தமிழருடைய 
வும்‌ மண்டையோடுகள்‌ ஓத்திருப்பத போதியசான்று.. 
தமிழரைப்போலவே எகிப்தியரும்‌ ஒவ்வொரு திங்களிலும்‌ 
மலக்கழிவு மருக்தருந்தினர்‌, பெரியோரை வணங்குதல்‌ இரு, 
பாலாரிடத்து முண்டு. உயிரினழிவிலாத்‌ தன்மையில்‌ இரு; 
பாலார்க்கும்‌ ஈன்னம்‌:9க்கையுண்டு, துன்பகாலத்திலும்‌ பிரி 
வாற்னாமை நிகழ்ந்துழியும்‌ தலைமயிரைக்‌ களையாது வளரவிமும்‌. 
வழக்க மிவரிடமுமுண்டு. அம்மை அப்பன்‌ என்ற பகுப்பு 
எதிப்தியரிடமுமுண்டு, புறவழுக்கு மிகுந்த உயிரென்று பன்றி 
தமிழராலுமெ௫ப்தியராலும்‌ பன்னாளாக இகழப்பட்டு வரு. 
கிறது. இவையெல்லாம்‌ எகிப்‌இயருக்கும்‌ தமிழருக்குழமுள்ள 


புணர்ச்சி யுண்மையைக்‌ காட்டுகின்றன. 


6 இவ்வாறு தமிழராகிய பாண்டியரின்‌ தொடர்பால்‌: 
வந்த எ௫ுப்தியருடைய நாகரிகமே உல௫ற்‌ பெரும்பாலும்‌ 
பரவிற்று. எட௫ப்தியர்‌ நாகரிகமே முதலிலெழுச்ததென்று சில 
ரும்‌ பாபிலோனியரின்‌ நாகரிகமே முற்பட்டதென்று இலரும்‌ 
கூறி வாதிப்பர்‌, அ௮வவிருவர்‌ நாகரிகமும்‌ தமிழரான்‌ வந்ததே. 
யன்றி வேறல்லவென்பது பாண்டியர்‌ குடியேறிய நாடே ௪௫ூப்‌ 

தென்றும்‌ சோழர்‌ குடியேறிய காடே சாலிதியாவென்றும்‌. 


்‌ 


௦5 


சாலிதியர்‌ குடியேறிய மெஸப்பொட்டேமியாவாகிய காடே 
பாபிலோனியாவென்றும்‌ வழங்கப்பட்டன என்று முற்‌ 
கூறிச்‌ போக்தவற்ளால்‌ விளங்காநிற்கும்‌. பாணருடைய காடே 
. பொனீஷியாவென்றும்‌ மேலே கூறப்பட்டது. இவ்வெகுப்தி 
யரும்‌ பாபிலோனியரும்‌ பொனீஷயருமே கிசேக்கருக்கு நாக 
ரிகங்‌ கற்பித்தவர்‌. இிரேக்கருக்குக்‌ கற்பிக்கப்பட்டதை இரக்க 
ரிடமிருந்து உரோமர்‌ அறிந்தனர்‌. பின்னர்‌ உரோமர்‌ தாக்‌ 
கற்றுக்கொண்டவற்றை ஐபிரியா்‌, கெல்த்கள, தியூதர்கள்‌) 
சிலேசர்கள்‌ (18௨8) வி௫க) ரிஸங்்‌றாக ஊர்‌ 116 
51௨178) முதலானோருக்குத்‌ தெரிவித்தனர்‌. இவ்வாறே உல 
கெங்கும்‌ தமிழரிடமிருக்அ நாகரிகம்‌ பரவிற்று, (செந்தமிழ்ச்‌ 
செல்வி இலம்பு--/--பரல்‌ 1.) 

இதுகாறும்‌ கூறியவற்றால்‌ தமிழகத்தினின்றும்‌ சென்ற 
மக்கள்‌ இப்பூவுருண்டையின்‌ பல பாகங்களிற்‌ சென்று தங்க 
பற்பல சாதியினர்‌ என்னும்‌ பெயரினைப்‌ பெற்றார்களென்பது 
தெளிவுற விளக்கும்‌. 


9, முதற்கட்டோன்றிய மோழி 


தமிழ்‌ காட்டிலேிய மக்கட்‌ படைப்பு முதற்கணுற்ற 
தென தக்க பிரமாணங்களால்‌ மேலே நிறுவப்பட்டது, ஆகவே 
மக்கள்‌ முதற்‌ பேசிய மொழி தமிழ்‌ என்பது தானே பெறப்‌ 
படும்‌. ஒரு மொழியின்‌ அ௮டியாகவே உலூல்‌ உள்ள பல 
மொழிகள்‌ தோன்றியிருக்கன்றனவென்று மொழி ஆராய்ச்சி 
வல்ல பண்டிதர்கள்‌ துணிசன்றனர்‌. மொழி அராய்ச்சி வல்ல 
நல்லூர்‌ ௦7 ஞானப்பிரகாசர்‌ தமிழ்ச்‌ சொற்கள்‌ இந்து 
ஐரோப்பிய மொழிகளில்‌ திரிக்து வழக்கியிருக்கும்‌ வகை 
யினை யாவரும்‌ எளி திற்கண்டு மகிமுமாறு பத்திரிகைகள்‌ வாயி 
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லாகவும்‌ புத்தக வாயிலாகவும்‌ விளக்கியிருக்கின்றனர்‌. சுமே 
ரிய மொழிக்கும்‌ தமிமுக்கும்‌ உற்பத்தித்தானம்‌ ஒன்று எண்‌ 
பது அவர்‌ கருத்து % அரியமும்‌ ௮ம்‌ மொழியிலுள்ள நான்‌ 
[௨௩ 1௨ 100%5 ௦8 உ 1காஐ6 11 8101ந3$ ௦01 
100-1017₹006௨௩ 17008 ௨6 %௦ 96 1௦ம்‌ 11 ௨௦10 
18141 15 0௦% ௨ 1167௦ 1௦0137 மந்‌ ஐ ரீ௧0% ௨8087 
8160 93 6௦10181176 1 0ம011௦1. 1115 ௦0% ரா0ாா 
116 811ர]கார்நரு ௦5 800700 ஊர்‌ ரூ ௦6 
19௨7௩ 16 11௨010௨1 111 ௦8 ௦௦5 1 ந்1ு6 80- 
081160 ॥ாஷார்சர்கு ஊம்‌ கரத 18ரதர ௨௨௦௦ 1788 
0601060.”” (நீகீர்ர்னாட6 ௦1 7008.) நன 5. 6, 


[0686 18% 1008 ௦ம்‌ நிகர] தாகி 8௨/80 116 
102 1012074%௩ 10078 ௦1 ௩08௩ ௫7008 1 1 11௪ - 
10௦-117 8 1௨7ஐ௨௨௨8 181111 17% ரர௦ார்க 0 
770018 18166 5 9801, 1488 1௦ 11௦ 1161001681 0671௦ 
௦1 நரா வு 510137 நுறு ௦/7 நரா 80068, 0 
9௦8 கர 10608, ௦117%011085711௨11௦ 70108 
ுர்ந்1௦மம்‌ 1ரிக0114௦01, 1௦0060 416 8016 180௭௯௨௭௦ ரீ 
நஜ ஜாடி 1800 உரி கரவு ஊம்‌ மிாகர்ங்்கா 
778068 (]] ஹார்‌] 10078 நு 0141௦ /கரதாகனகக, ளா. 
221) ்‌ 

111௨ நார்றதாரு 17101083711௨010 7௦08 ர 
1ஹஊ1] கோர 5 9௧01 ௩௦ 16 நூலா 70018 01 ]18ர- 
ஜாக2. 16 $யாரலார்கமு 806601 014 88 1% 18, 
ஹு 8 ௦௦ழகாகர்ம்ர விரு 301102 ஈர ஏந்தும்‌ 1 
11௦ 11ம்‌ ௦8 146 கழி்98% 8௭00ம்‌ 7005 ஈற்ம்௦்‌ 
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மறைகளும்‌ தோன்றுவதன்முன்‌ உலக முழுமையும்‌ தமிழ்‌. 
ட வழங்கெதென்பது 1108 சுந்தரம்‌ பிள்ளே அவர்கள்‌ 
கருத. 

6 சதுமறை ஆரியம்‌ வருமுன்‌ சகமுமுது நினதாயின்‌ 
முதுமொழி நீ யனாதியென மொழிவதும்‌ வியப்பாமோ 
எனத்‌ தமது கருத்தை பிள்ளை அவர்கள்‌ மனோன்மணியத்தில்‌ 
. விளங்கக்‌ கூறியிருக்கனறனர்‌. 

ச்‌ சாவகம்‌ முதலிய ஐவகைத்‌ தீவிலுள்ள மொழிகளும்‌ 
இமயமலைச்‌ சார்பில்‌ ஒருவகைச்‌ சாதியார்‌ பேசுன்ற மொழி 
யும்‌, விர்கிய மலையின்‌ இழக்கு முனையிலுள்ள சூடிய நாகபுரி 


181 180188 ஊம்‌ ௦ம்‌ ஈர்ரீ0்‌ ஒெரொராகார்கரு நீராக 
இடி ஐ 18% சொல்றார்‌ ?, “கு முராறத௨௨௦0 
உ ௦, நரி] இகோ மக்‌ 14௨ 00ந்ளார்்0ா 
நிகர்‌ 0௦ (118௧11 ௨ம்‌ கமாாரகார்தற) நர்கவஹாக ஐல 
ம0ற ந ககர ரீக கம்‌ (இமாாகார்கு 8ம்‌ 
ஹார்‌]. நீள. 5. 0.) 


% பீ௨ுூக 18 ரஜ ரீகா௦108 10 115 1] 
1116. (௨8% 06 18 1968101760 011 (16 060018- 
ஙு ரெ ர்க வி ஜம்‌ ஐஜர்ரு தர] ஐந்மா65 ர்‌ 
6108 ஸர்‌ பவர்‌ 006, 1121110060 1 46 க௱மர்ஸர்‌ 
1101 0௦005 16 கரகர காக 8௫௦ நரக ஹ்ரிகா தர்‌ 
௨76 %௦ 96 70010. 14௦8௩ ௦817 (1௦016 ௦8 1381) 
6 1701511105 ௦ 14௧ (51 8ரர்கா5 ரர] 
&1௪ 1921.) 


1136 1811௪1௨௨6௦ 800%97 ௦௩ ஒர்‌ க 
346 10711) 8818771 0011067 0ரீ &81௨, 18 0018106160 
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யில்‌ ஒருவகைச்‌ சாதியார்‌ பேசுகின்ற மொழியும்‌ அம்மலையில்‌: 
அம்பாமென்னுஞ்‌ இசகெரத்தில்‌ (181. கம) வசிப்பவர்தம்‌ 
மொழியும்‌ திபெத்‌ நாட்டு மொழியும்‌, பெலுஜீஸ்டான்‌ தேசத்‌ 
இல்‌ தவுத்புத்தா என்னுஞ்‌ சாதியார்‌ பேசுன்ற மொழியும்‌, 
ஐசோப்பாகண்டத்துள்‌ அஸ்டி.ரியா காட்டு மொழியும்‌ பிறவும்‌ 
தமிழின்‌ தஇதைவெனச்‌ சரித வாராய்ச்சியில்‌ வல்ல பெரி' 
யோர்‌ கூறுவர்‌. தவுத்புத்தா என்பது திராவிட புத்த 
என்பதன்‌ சிதைவு '' % அப்கானஸ்தான்‌ என்னும்‌ மகம்மதிய 
நாட்டில்‌ ஒர்‌ நகருக்கு சுமிழக்‌ என்னும்‌ பெயர்‌ வழங்குவ. 
தோடு அர்ககரில்‌ குடியேறிய மகம்மதியரும்‌ தமது பாழை. 
யோடு தமிழையுக்‌ கலக்து பேசுஇருர்கள்‌.'' 

6 அசியாவில்‌ சைபீரியா நாட்டில்‌ ௮க்€ன்‌ சாதியார்‌ 
மொழியும்‌, வட ஐரோப்பாவில்‌ பின்சாதியார்‌ மொழியும்‌,. 


1௦ 106 & 014௨16௦௩ ௦ரீ ] ஹாம்‌] (மம 1,947. பியார்‌ ன?) “16 
18132௪1௨௪௨ 800180 917 1௨ 7௨௦18 1 ரீதா ௦ 140 
2௦௨1௨1 எரற்்௦ுு 0௦168 116 ஙர்1008% 80 காரு 
11100118 ௦ரீ 116 /00 18115 மரீ 1௨ ]/8ரர்‌1 1ஷும்‌ 
11000 ஹே6 மோரு, ஊர்‌ 4116 1௧௩௪௭௩௧௨௭௦ ஹ௦1:ஸ 
11) 1146 நருரனா0108 0108 ௦7 18]1ஹுர்த நஸ்ரி 
118286 1701001110௨ார்‌ 876 ௨11160 4௦ 118%/11”(1018௩ 
- ரரி தாரு 3701) “] 6 18௪௨௨௯ ற௦%ர 1 
1188081137 1 11க13 15 & 0௨1௦௦௩ 01 18111 (7.5 
“11 ந 8கர்‌ 111௨ந்‌ 16 (11656 13486 80116 கர்ப 1௦. 
11, 1. 1.17.1912. : 116 117166 018881௦ 18௪௭0௨௭௦5 
௦11௩௨௫௦710 எர்த, இவோக்‌, ப ஸ்ாளா ஹர்‌ (76618 
000ர்வர்ு 1] ஹார்‌] ர்க 11 1116 17௦01” (க. 
_ மஹு02:' ரிஹார்‌! நரகம்‌. 8.) 


நீ 
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மீட்டியா நாட்டிலுள்ள பிஹிஸ்டன்‌ சாசனங்களில்‌ எழுதி: 
யுள்ள மொழியும்‌, திராவிட சம்பர்தம்‌ பெற்றுள்ளன; பால்டிக்‌ 
கடல்‌, முதல்‌ மலையாளம்‌ வரையில்‌ இராவிட சம்பநீதமாம்‌. 

. இராவிடம்‌ தொன்றுதொட்டுள்ளதொன்று ; ஆரியருக்கு முன்‌ 
நாகரிகமஷ்டந்தவர்‌ இராவிடர்‌ ;ழ வடபால்‌ மேல்பாலுள்ள 

ஓளஸ்டி ராலியா தேசத்தாரது, மொழியுள்‌ கான்‌, நாம்‌, நீ,. 
நீங்கள்‌ ௮வனென்னுஞ்‌ சொற்களொத்துள்ளன ; மலையாளம்‌ 
தெலுங்கு, கன்னடம்‌ தளுவம்‌, குடகுதோடம்‌, கோட்டம்‌, 
காண்டி, ஊரான்‌ முதலிய பாஷைகள்‌ தமிழ்ச்சிதைவு என்று 
சரித்திரப்‌ புலவர்‌ ஹண்டர்‌ என்பவர்‌ கூறுவர்‌. 

: இன்னும்‌ வடமொழிக்குத்‌ தமிழ்‌ முற்பட்டது எனவும்‌. 
இத்தாலியா தேசத்திற்‌ பல நாூற்றடாண்கெளுக்கு முன்னே 
தமிழர்களுக்குச்‌ சம்பந்தமான சாஇயார்கள்‌ இருச்தார்களென 
வும்‌, அறிஞர்‌ கால்டுவெல்‌ கூறுவர்‌. எட்வார்ட்களார்டு 
க்கலாம்‌ மாம்‌) என்பவர்‌ தாம்‌ எழுதிய யூதருடைய 
சரித்திரத்தில்‌ மங்கோலியர்‌, பீனிஸ்‌ இச்சா தியார்களுக்கு மூல 
புருடர்களாக இருந்தவர்கள்‌. ஈழ காட்டிலிருந்து பரசீக வளை 
குூடாவைச்‌ சூழ்ந்து குடியேறி யிருந்தார்கள்‌ எனவும்‌, சுமேரிய 
சென்னும்‌ சாதியாருக்கு முன்னும்‌, எடப்து தேசத்தார்‌ தலை. 
யெடுப்பதற்கு முன்னும்‌ அவர்கள்‌ ஈகரங்களையும்‌ இராசதானி 
களையும்‌ உண்டாக்கினார்களெனவும்‌; அவ்விராசதானிக்கு 

: ஊரெனவும்‌, அலவவர்‌ சோமசுந்தரக்‌ கடவுளுக்கு உறையு 
ளெனவும்‌ வெற்றிவேற குமரன்‌ அ௮வர்தவ்‌ கடவுளெனவுங 
கூறுவர்‌, (மொழிழால்‌) 

தென்னாட்டுத்‌ திராவிட மொழியிலிருந்து ஜப்பான்‌ 
மொழி தோன்றியதென்று புங்க உத்தமா்‌ கூறுகின்‌ மூர்‌... 
(லோகோபகாரி டர, 9, 1930.) 

0 


௦0 


புத்த இர்தியாவின்‌ ஆசிரியராக 12107. 111376. 1) தும்‌ 
அன்பவர்‌ வேத பாடல்களில்‌ தமிழ்ச்‌ சொற்கள்‌ கலந்திருக்‌ 
ஆஇன்றன' எனக்‌ கூறுவர்‌, பத 

வேதபாடல்கள்‌ செய்யப்படுதின்ற காலத்தில்‌ ஒலி வேறு _ 
பாரடுடைய வேறு. மொழி ஒன்று இருக்‌ திருக்க வேண்டுமென்‌ 
௮ம்‌ ௮ம்மொழியிலுள்ள பல சொற்கள்‌ வேதபாடல்களிற் 
கலந்இருக்கன்றனவென்றும்‌ (&. தூ. ]நீத00௦1611) மாக்‌ 
"டெனெல்‌ என்னும்‌ பண்டிதர்‌ கூறுவர்‌. 

மா, கட்வென்‌ என்பவர்‌, அக்கா, அத்தை, அடவி, 
அம்மா, ஆணி, கடுகு, கலா, குடி, கோட்டை, கர்‌ பட்டணம்‌, 
பாகம்‌, பலம்‌, மீன்‌, வள்ளி முதலிய சொற்கள்‌ சமஸ்கிருதத்‌ 
திற்‌ கலந்திருக்கின்றன எனக்‌ கூறுவர்‌, 

(பஞ்சாப்‌ சக்‌. பழமையை நோக்கியபின்‌ ]. 17. ஸ்ரீனி 
வாச ஐயங்கார்‌ கொண்டுள்ள ௮னுமானம்‌ உருசிகரமானது. 
. தனித்‌ தமிழ்ச்‌ சொற்களின்‌ ஆராய்ச்சியால்‌ இந்தியாவின்‌ 
புதிய தற்கால நாகரிகத்தை நன்கு அறிந்துகொள்ளலாமென்‌ 
ம்‌, முதற்பருவத்துள்ள தமிழ்ச்‌ சொற்கள்‌ ஐரசையினவா 
யிருத்தலின்‌ ஜேர்யோன்‌ மாசல்‌ குறிப்பிட்ட ஒவயிய எழுத்துக்‌ 
களை இப்‌ பழந்தமிழ்ச்சொற்களால்‌ எழுதிக்‌ காட்டலாமென்‌ 
றும்‌, 20,000 வருடங்களுக்குமுன்‌ இந்தியாவில்‌ வழங்க 
மொழிகள்‌, தமிழ்ச்‌ சம்பந்தமானவை யென்றும்‌, கோ தாவரிக்‌ 
குக்‌ கழ்ப்புறத்து வழங்கும்‌ மொழி பழச்தமிழ்ச்‌ சம்பந்தமான 
தென்றும்‌ ௮வர்‌ கருதுகின்றனர்‌. தற்காலம்‌ வடஇந்தியா 
வில்‌ வழங்கும்‌ வடமொழி சம்பந்தமாகய மொழிகள்‌ பழந்‌ 
தமிழ்‌ வழிவச்தனவும்‌ மிகுதியும்‌ சமஸ்கிருதப்‌ போக்கைத்‌ 
தழுவியனவுமாகிய மொழிகளே யென்பது ஐயங்காரவர்கள்‌ 
கருத்து. ( திராவிட இந்தியா ம. 78, 79.) 


01 
இயல்‌-- 2 
மொழி 
ட்ட தமிழ்‌ 


தமிழ்‌ என்னுஞ்‌ சொல்‌ இனிமை என்னும்‌ பண்புணர்த்‌: 
தம்‌ *தேனுறை தமிழ்‌'' தமிழ்‌ தம்‌ இயசாயல்‌'' (தமிழெனு: 
மினிய தீஞ சொற்றையல்‌'' எனப்‌ புலவர்கள தமிம்‌ என்னுஞ்‌ 
சொல்லை & இனிமை என்னும்‌ பொருளில்‌ ஆண்டிருக்‌ 
இன்றனர்‌, 


1] 


்‌ இனிமையு நீர்மையுந்‌ தமி9ழெனலாகும்‌ ' 


என்னும்‌ பிங்கலச்‌ சூத்திரமும்‌ தமிழுக்கு இனிமை யென்பது: 
பொருளெனக்‌ கூறுகின்றது. தமிழ்‌ என்னும்‌ சொல்‌ பிறமொழி 
வழியாக வந்ததென சில சரித்திராசிரியர்கள்‌ கூறி யிருக்கின்‌ 
றனர்‌. தொல்காப்பியம்‌ முதலிய பழைய செந்தமிழ்‌ நால்‌ 
களில்‌ தமிழ்‌ என்னுஞ்‌ சொல்‌ காணப்படுகின்றமையின்‌ ௮ன்‌. 
னோர்‌ உரைகள்‌ ஏற்றுக்கொள்ளற்பாலன வல்ல. தமிழர்‌ தமது 
மொழிக்‌ குரிய பெயரைத்‌ தம்‌ மொழியால்‌ வழங்காது பிற 
மொழிச்‌ சொல்லால்‌ வழங்கினார்கள்‌ என்பது பொதறிவுக்கு, 
ஏற்றதன்று, | 

தமிழும்‌ சமஸ்கிருதமும்‌ சகோதர மொழிகளென்றும்‌ 
அவற்றைச்‌ சிவபெருமான்‌ முறையே அகத்தியருக்கும்‌ பாணி 
னிக்கும்‌ அருளிச்‌ செய்தனர்‌ என்றும்‌ காஞ்சிபுராணம்‌ திரு. 
விளையாடற்‌ புராணம்‌ முதலிய ல்கள்‌ கூறுகின்றன. 


ச 3 தீமிழினொமுகு நறுஞ்சுவையே (மீ. பி. தமிழ்‌) 





02 


: வடமொழியைப்‌ பாணினிக்கு வகுத்தருளியதற்‌ கணையாத்‌ 
தொடர்புடைய தென்மெலா ழியை யுலகமெலார்‌ தொழு?தத்‌ 
குடமுனிக்கு வலியுறுத்தார்‌ கொல்லேற்றுப்‌ பாகசெனிறி தும்‌ 
கடல்வரைப்‌ பினிதன்‌ பெருமை யாவ?ர கணித்தறிவார்‌ '' 
என்பத காஞ்சுபுராணச்‌ செய்யுள்‌. முற்காலத்தில்‌ வடமொழி 
யைப்‌ பாணினிக்கு அருளிச்‌ செய்ததுபோல (பிற்காலத்தில்‌) 
இவபெருமான்‌ தமிழ்‌ மொழியை அகத்திய முனிவருக்கு ௮௬ 
ளிச்‌ செய்தாசென இச்செய்யுள்‌ கூறுதன்றது. பாணீனி முனி 
வர்‌ இ. மு. 4-ம்‌ நூற்றாண்டில்‌ விளக்கியவர்‌. அகத்தியர்‌ இரா 
.மாயண காலத்திலும்‌ அதற்கு முன்னும்‌ இருந்தவர்‌. ஆகவே 
'தவபெருமான்‌ பாணினிக்கு முன்‌ வடமொழியை அருளிப்‌ 
பின்‌ அகத்தியருக்குத்‌ தமிழை அறிவுறுத்தாரென்பது ௮சம்‌ 
பாவிதமாம்‌, 
 விடையுகைத்தவன்‌ பாணினிக்‌ கெக்கண மேனாள்‌ 

வடமொழிக்குரைத்‌ தாங்கயன்‌ மலையமா முனிக்குத்‌ 

இடமுறுத்திய மொழிக்கெதி ராக்கி தென்சொல்‌ 

மடம்கட்காக்‌ கென்பது வழுஇராடன்றே ” 
என்பது இருவிளையாடற்‌ புராணம்‌. 
காஞ்சிபுராணம்‌ திருவிளையாடற்புராணம்‌ என்னும்‌ இரு 
நூல்கள்‌ செய்த ஆசிரியருள்‌ திருவிளையாடற்புராணம்‌ இயற்‌ 
.நியவமே முன்‌ விளக்கியவர்‌. அகவே காஞ்சிபுமாணப்‌ பாட்டு 
இருவிளையாடற்‌ புராணத்தின்‌ எதிரொலியாகவே காணப்‌ 
படுகின்‌ ற.து. 

(1 ஆதியிற்‌ றமிழ்‌ நாலகத்தியற்‌ குணர்த்திய மாதொரு 

பாகன்‌'' எனச்‌ சேனாவரையர்‌ கூறியிருக்கன்றனர்‌. இவர்‌ 


காலம்‌ ௫, பி. 12-ம்‌ நாற்டுண்டு வரையில்‌ என்று கருதப்படு 
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இன்றது. சேனாவரையர்‌ சிவபெருமான்‌ பாணினிக்கு இலக்‌ 
கண முபதேசித்ததைக்‌ குறித்துக்‌ கூறவில்லை, 

பன்னிரு படலப்‌ பாயிரமாக தொல்காப்பிய உரை 
யிற்‌ காட்டப்பட்ட பாடலிலாவது புறப்பொருள்‌ வெண்பாப்‌ 
பாயிரத்திலாவது இவெபெருமான்‌ அகத்தியர்க்குத்‌ தமிழ்‌ 
உரைத்த வரலாறு சொல்லப்படவில்லை. கி. பி, எழு ௮ல்‌ 
லது எட்டாம்‌ நூற்றளவிற்டாுன்‌ இவவகையான கதைகள்‌ 
தோன்றியிருக்க வேண்டுமென ரீ. சீனிவாச ஐயங்கார்‌ 
ர. 4. அவர்கள்‌ கருதுகின்றனர்‌. 

தமிழ்ப்‌ பிரயோக விவேக நாூலாிரியர்‌ (மயேச்சுரன்‌ 
பாணினிக்காசிரியன்‌” என அந்‌ நூலின்‌ முதற்‌ சூத்து உரை 
யில்‌ எழுதியிருக்கின்றனர்‌. மயேச்சுரன்‌ என்னும்‌ ஆரிய 
னைக்‌ கடவுளாகக்கொண்டு பிற்காலத்தார்‌ சிவபெருமான்‌ வ௨ 
மொழியைப்‌ பாணினிக்கு அருளிச்செய்தார்‌ எனக்‌ கூறினர்‌ 
(போலும்‌. தமிழிமீல உள்ள இறையனாரகப்பொருள்‌ கடவு 
ளால்‌ அருளப்பட்டதென வழங்குகின்றது. அறிஞர்கள்‌ 
௮ந்தூல்‌ சங்க காலத்திருந்த இறையனார்‌ என்னும்‌ புலவ 
ரால்‌ செய்யப்பட்டதெனக்‌ கருதுகின்றனர்‌. 4 இறையனார்‌ 
அகப்பொருள்‌ என்னும்‌ _நாலை இயற்றியவர்‌ சிவபெருமான்‌ 
கூறாக இறையனார்‌ என்னும்‌ புலவர்‌ பெருமான்‌ '” என 
. மஹோமழஹோ உபாத தியாய ௨. வே, சுவாமிநாதையரவர்கள்‌ 
கூறுஇன்றனர்‌. முருகக்‌ கடவுள்‌ தமிழ்‌ மொழியை அகத்‌ 
இய முனிவருக்கு அறிவுறுத்தியகாக ௮ருணந்தி சவாசாரியர்‌ 
அருணகிரிகாதர்‌ சிவஞான முனிவர்‌ முதலியோர்‌ கூறியிருக்‌ 
இன் றனர்‌. 

பதிமீனாராம்‌ நூற்றாண்டு வரையில்‌ இயற்றப்பட்ட வீர 
- சோழியத்தின்‌ பாயிரத்தில்‌, ப்‌ 
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அயுங்குணத்‌ தவயேோஇ தன்‌ பக்கல்‌ ௮கத்தியன்‌ கேட்‌ 
டேயும்‌ புவனிக்‌ இயம்பிய தண்டமி மீ.க்குரைக்க 
நீயுமுளேயோ வெனிற்‌ கருடன்‌ செறை நீள்‌ விசும்பி ்‌ 
லியும்‌ பறக்குமிதற்‌ கென்கொலோ சொல்லு மேந்திழையே * 
எனக்‌ கூறப்பட்டிருக்கின்றது. 
திராவிடம்‌ 

திராவிடமென்பது தமிழுக்குப்‌ பிறிதொரு பெயராக 
வழங்குகின்றது. தமிழ்‌ ழகாத்தை உச்சரிக்க வறியாத ஆரியர்‌ 
தமிழ்‌ என்னுஞ்‌ சொல்லை திராவிடம்‌ என வழங்கெர்‌. நகைச்‌ 
சுவைக்குப்‌ பொருளாவன ஆரியர்‌ கூறுர்‌ தமிமுங்‌ குருடரும்‌ 
மூடவருஞ்‌ செல்லுஞ்‌ செலவும்‌..... . போல்வன என்னும்‌ 
பே.ராசீரியர்‌ உரை ஆரியர்‌ த்த தமிழ்‌ பேச அறியார்‌ 
எனப்‌ புலப்படுத்துகின்‌ றது. 

6 இஜுத]2ரம்‌ 2 கர0115 ௦௭௦௭௨ 1ம்ம0% ட. 
88 ௨ 0017171101 ௦7 88708077111860 ராறு ௦ 1 ா:! 
(ணா ஜமரீர்கம.6)”. 

: இராவிடமென்பது தமிழ்‌ என்பதின்‌ திரிபு. அல்லது 
சமஸ்‌இருத ரூபமாக்கப்பட்ட சொல்‌ எனச்‌ சமஸ்கிருத பண்‌. 
டி.தர்கள்‌ கருதுகின்றனர்‌. என (தமிழ்‌' ஆராயச்சி என்னும்‌ 
நூலார்‌ கூறுவர்‌. 4 இசைச்‌ சொல்‌ பன்னாரென்பது வேறு 
மொழியில்‌ ழகரம்‌ இன்மையின்‌ தமிழென்னும்‌ பெயரைச்‌ 4 
சொல்ல இயலாமைபற்றி திராவிடம்‌ முதலிய பெயர்களால்‌ 
தமிழைக்‌ குறிப்பது இ௫பற்றிப்‌ போலும்‌ "(தமிழ்‌ விடு தூது 
மஹோ மஹோ உபாத்தியாய ௨. வே. சாமிகாதையர்‌ குறிப்பு.) 

தென்னாடு திருக்கோயில்களும்‌ செல்வமும்‌ மலிச்தவிட 
மாதலின்‌ ௮து திருவிடமென்லும்‌ பெயரைப்‌ பெற்றகென்‌ 
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௮ம்‌ பின்‌ திருவிடம்‌ திராவிடமாயிற்றென்றும்‌ கூறுவர்‌. 
“தமிழ்‌ இந்தியா' என்னும்‌ நூலாசிரியர்‌ திருவாளர்‌ பூர்ணலிங்‌ 
கம்‌ பிள்ளே ௮வர்கள்‌. 
்‌ தேன்மோழி. 

இக்தியாவின்‌ வடபாகத்தில்‌ சமஸ்கிருதமும்‌ தென்பாகத்‌ 
இல்‌ தமிழும்‌ வழங்கின. வடக்க வழங்கிய மொழி வட 
மொழி எனப்படவே தெற்கே வழங்கிய மொழிக்குத்‌ தென்‌ 
மொழி என்னும்‌ பெயர்‌ உண்டாயிற்று. 

அழகும்‌ இனிமையும்‌ உடைய மொழியாதலின்‌ தமிழ்‌ 
தென்மொழி என்னும்‌ பெயர்‌ பெற்றது என்பர்‌ இராவிடப்‌ 


பிரகாசிகைகாரர்‌. 


2. தமிழின்‌ வழிமோழிகள்‌. 
தேலுங்கு, 
கண்ணுவர்‌ என்ற முனிவர்‌ இம்மொழிக்கு முதல்‌ இலக்‌ 
கண நூலாடசிரியரென்று சொல்லப்படுவதஅண்டு. இவரைப்‌ 
பற்றி ஒன்றும்‌ தெளிவாய்‌ அறியக்கூடவில்லை. அவர்‌ இலக்‌ 
கணமும்‌ மறைந்துபோயிற்று, இக்காலங்களில்‌ வழக்கவரும்‌ 
தெலுங்கு இலக்கணங்களில்‌ முந்தியது ஈன்னயப்பட்டர து, 
அவர்‌ காலம்‌ கி. பி. 13-வது நாற்றாண்டு. தெலுங்குப்‌ பாரத 
மும்‌ இவரையே _நூலாசிரியராகக்‌ கொண்டிருக்கன்ற து. 
பதினான்காவது ாற்றுண்டுக்குப்‌ பிற்பட்டுத்தான்‌ இம்‌ 
மொழியில்‌ நூல்கள்‌ பல்கின, ஏறக்குறைய இரு 
நாருண்டுகளுக்கு முன்னிருந்த வேமன்ன என்ற கவி ௮கேக 
நீதி நால்கள்‌ செய்திருக்கன்றார்‌. தென்னாலிராமன்‌ கதையும்‌ 
இம்மொழியினின்றே மொழி பெயர்க்கப்பட்டது. 
5 த 


00 


( அந்தருடைய சந்ததிகள்‌ வட நாடுகளை விட்டுத்‌ 
தக்கண தேசத்தில்‌ முதல்‌ முதல்‌ குடியேறிய இடத்திற்குத்‌ 
இரிலிக்கமென்று பெயர்‌. திரிலிங்கமென்றால்‌ ஸ்ரீ சைல பரு 
வதம்‌ (2) காளேசுஷம்‌ (8) பீமேசுவரம்‌ என்னும்‌ மூன் றிட. 
களில்‌ சிவபெருமான்‌ மல்லிகார்ச்சுனன்‌, காலகாதன்‌, பீ3மச 
வரன்‌ என்ற முப்பெயர்களால்‌ மூன்று லிங்கக்களாக 
வமைந்து, அம்கூறவிடங்களுக்கும்‌ 6இரிலிங்கானம்‌' என்று 
பிரபலமான பெயர்‌ பெற்றுப்‌ பிரகாடிக்றெபடியால்‌, அப்‌ 
படிப்‌ பிரகாசிக்கும்‌ மூன்று நாட்டெல்லைகளுக்குள்‌ ்‌ வந்து 
குடியேறிய அக்தார்களுக்கு திரிலிங்கர்‌ என்ற பெயரிட்டு 
அழைக்கப்பட்டு வர, அந்தத்‌ இரிலிங்கர்‌ என்னும்‌ வார்த்தை 
யானது, நாளாவட்டத்தில்‌ தெலுக்கரென்று மருவியதனால்‌ 
௮ந்தத்‌ தெலுங்கர்‌ வழங்கிவந்த பாஷைக்கும்‌ தெலுகு ௮ல்‌ 
லத தெனுகு அல்லது தெலுங்கு என்று பிரத தியாகிவிட்‌ 
டது” (தக்கண இந்தியா சரித்திரம்‌ பக்‌. 96) 

தெலுங்கு என்பது தெற்கு என்னும்‌ சொல்லிலிருக்து 
தென்கு என்று வந்து பின்‌ தெனுகு தெலுங்கு எனத்‌ திரிந்த 
தெனவும்‌ திரிலிங்கமென்பஅ௫ தெலுங்கு என்பதன்‌ திரிபு என்‌ 
றும்‌ திரிலிங்க மென்பதிலிருக்து தெலுங்கு என்னுஞ்‌ சொல்‌ 
வந்த தெனக்‌ கூறுதல்‌ பிழையெனவும்‌ “இந்துப்‌ பத்திரிகை 
யில்‌ ஒருவர்‌ எழுதியுள்ளார்‌, 

எரு ந] 006 ௦ம்‌ 16 ஜாம்‌ 1ிாஜர்ரெர்தய 
1௨௪1௩௨௭௨௦8. 11௦ 00 15 றா௦0௧0137 271160 1000 
[11]110ஐ௨ (111௦ 411௦611288 ௦7 8ரரக) உக 10 416 
௦16 *9ஜ்0ா ௦8 கிறும்றக. நந கக கந்‌ 006 116 
021160 நு 18மா0ற ௯5 “0௩௦௦” 17000 ௧ 0௦% ஜப 656 
௭௦0 முஹர்பஜ ஐறந்‌16. 16 18] ஐவி 


பல 


ன 
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196016 ௨6 ர உயிப 81]]601%8 ௦1 141 ௦ரீ 113நம௦ா&- 
௨ம்‌ ஊர்‌ றகாு1 மருக 3715 ஈர] றர ஐ 
7107%% ௦8 நரீதமோத5 ரந, ஷந்ணா 0112 14. 77 %௦ 139- 
சோறு ஏடு கா 1] 2]மனாம ற0௦618  ][வறகாகக6 காம்‌ ]1. 10 
௦ 16௨ 1888. 1 6 1௧118 ௨0 7௧167 11 கற- 
1118, ௦நராரர்க6 ரள ஜாடி ௦0ம்‌ நவ] 1தர1- 
0ர8% ரீஷங்நால. மிற்ரா வாட ௦ம்‌ க௩ எந்காறரர்தரறு ஐ 
61௦6 ௪௦௦0 ரகா ஐம்‌ 5121]17ய1 கு. 2௪ 
11901 16 ஈாாகா ௦ம்‌ ஹா 7ந 1] 1௩ 
101 8 ஈகா] 21 ரர்‌111௦16.,”' 
(10370100௨6௦0௦௧ 1$ர்நகயாம்0௨) 
மலையாளம்‌. 

மலையாளம்‌ சில நாந்ராண்டுகளுக்கு முன்‌ தோன்‌ றிய ஒரு 
மொழி. அம்மொழிக்கு எழுத்துக்‌ கற்பித்தவர்‌ ஏறக்குறைய. 
முன்னூற்றி யாண்டுகளுக்கு முன்னிருந்த எழுத்தச்சனென்‌ 
பார்‌. அவர்‌ வமிசத்தினர்‌ இன்னும்‌ ௮ப்பெயரால்‌ அழைக்‌ 
கப்படுிசின்றனர்‌. இம்மொழியிலுள்ள விசேட காவியங்களும்‌ 
பாடல்களும்‌ இசாமாயண பாரத பாகவத கதைகளைப்‌ பற்றி 
யவை. புராண காவியங்களை மிகுதியாகச்‌ செய்தவர்‌ அஞ்சத்த 
எழுத்தச்சன்‌. கிளிப்பாட்டென்றும்‌ துள்ளல்‌ என்னும்‌ ஒரு: 

வகைப்‌ பாட்டுகள்‌ இம்மொழியில்‌ வழங்குகென் றன. 
இவைகளெல்லாம்‌ புராணக்‌ கதைகள்‌ சம்பர்தமானவை. 
இளிப்‌ பாட்டென்பது சாதாரணமாய்‌ யாவரும்‌ ப்பம்‌ ள்‌ 
ளல்‌ என்பது சல சமயங்களில்‌ குதித்துப்‌ பாடவும்‌ ஏற்பட்‌ 
டவை. இப்‌ பாட்டுகளை விசேடமாகச்‌ செய்தவர்‌ குஞ்சநம்பி 
யார்‌. சென்ற நாற்றாண்டின்‌ கடைசியில்‌ வாழ்ந்த அநந்த 
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சயனம்‌ ராமவர்மா மகாராசாவினால்‌ சில நாடகங்கள்‌ இயற்றப்‌ 
பட்டிருக்கின்றன. இம்மொழியில்‌ மணிப்பிரவாள சுலோகம்‌ 
௮ இகம்‌. ்‌ 

மரீ வகு வவ; ௨1௨௭௪௭௩௨௭௦ ௦7 ௨01௧. ரஹா 
801861 ௦ 16 17681 00881 01 8001 1901௨. 11 
13 [9611760 %0 11௨௭௨ 0௭௨100௦60 லந ௦8 1181ம்‌ ௨5 
7760611357 ௨8 196 914 ௦ம்‌. 11% 1௦08868868 ஐ 1ஜாஐ௦: 
11%௦7கர்மாடி 1 ஈறு ர௦ாம்க ௦0:60 110101 25- 
[ரர்‌ காட 000௦18. 1 190116 1௦வி நராம்ளா 
௦7 86818678 ௦ரீ ]ர வரகு 1 ௧11 101 ௭௨8 ]மகம-- 
80௦1 51% 101111018. (1/0370100௧௦0௦௨ 13ார்ந்கார்0௨) 

கொடுக்‌ தமிழும்‌ பிராகிருத சமஸ்கிருதமும்‌ கலந்து 
இ. பி, 18-ம்‌ நூற்றாண்டின்‌ முற்பகுதியில்‌ மலையாளம்‌ என்னும்‌ 
பெயர்‌ பெற்றது என்பர்‌. *தமிழ்‌ அராய்ச்சி' (]' ௨1] கம 01௦8) 
என்னும்‌ நூலாஇரியர்‌ ]ரீ, சீனிவாச ஐயங்கார்‌ அவர்கள்‌. 

கன்னடம்‌. 

முதன்‌ முதல்‌ இம்மொழியில்‌ நால்கள்‌ எழுதத்‌ தொடக்‌: 
இயவர்கள்‌ சமணர்கள்‌ ப 81118) இவர்கள்‌ சோழபால .சரித்தி 
ரம்‌ முதலிய சரித்திரங்களையும்‌, பிபோத சக்திரோதயம்‌ முத 
லிய தத்துவ நூல்களையும்‌, ஜினமுனி தயை முதலிய சமணக்‌ 
கொள்கைகளை விளக்கும்‌ சில நால்களையும்‌ எழுதியிருக்கறொர்‌. 
கள்‌. சப்தமணிதர்ப்பணம்‌ என்ற இம்மொழியின்‌ பிரதான 
இலக்கண நால்‌ இவர்களில்‌ ஒருவரான கேசிராசாவாலியற்றப்‌ 
பட்டது. பிறகு வீர சைவமதத்தோரால்‌ வசவ பாரணம்‌ 
பிர்புலிங்கலீலை இராசசேகச விலாசம்‌ முதலிய பல காவியக்‌ 
களும்‌ சரித்திரங்களும்‌ இம்மொழியில்‌ எழுதப்பட்டன. 
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இவற்றுள்‌ இராசசசகர விலாசம்‌ என்பது இராசசேகரன்‌ 

என்ற சோழன்‌ சரித்தாரம்‌. இஃது இம்மொழியின்‌ கவி 
௫ ௩ ட ்‌ 

இரேட்டரசான ஷடாக௯்வரி தேவராலியற்றப்பட்ட பல சைவ 


வைணவ தரந்தங்களும்‌ இம்மொழியில்‌ உண்டு, 


*கன்னடமும்‌ தெலுங்கை யொட்டிப்‌ பெரிதும்‌ இயக்‌ 


தஇனமையான்‌ அதுபோலவே பல்லாற்றானும்‌ தன்னைச்‌ சீர்ப்‌ 
.படுத்திக்கொண்டது. இதனாலன்‌ 3௫ பழங்‌ கன்னடம்‌” என்‌ 
௮ம்‌ஃபுதுக்‌ கன்னடம்‌' என்றும்‌ ௮ஃது இருவேறு பிரிவின 
தாகி யியங்குசன்றது. பழங்‌ கன்னடக்தைத்‌ தமிழினின்றும்‌ 
பிறந்ததெனக்‌ கூறும்‌ கன்னடப்‌ புலவர்‌ இன்றுமுளர்‌.' 
““வுகா656), ௨ 1௨௧௬௧௭௩௨௨௦ ௦7 191 ஊரர்ச்1க1 ரவா] 
ஜூ01207 1 ௨௦௩௩ 1௭ ரார்‌111௦15 ௦ர 6௦016. 1 $௦ங்க 
[101௧ ஸொர்னிர 1 ]ிரிர5ாடி, 114௨௨0 ஐம்‌ 11% 
௨01௦11011௪ 1517ர0%5 01 நரகம்‌ ஹர்‌ நோற்க. 11 
8 ௨௭ ௨௦1011 11%சரகந்மாகி நார்ந்்ளா ர்ரு ஜு விற்ஹ்ஞ்‌ 
-01௦8617 1௦50110110 1௨% சோறாக 1௦ 1] விம. 
ர்ற06 11௦ 1211) 0ெக்மாரு 16 &ககா௦86 806812710௪ 
6016 876 1&ாஜ௦137 ௨0௦௩௨0 116 1/7 2ஷரகர்‌ 1௦ 
நீ நீஜர்ந்ு ஏரம்ர்மு. ரகர 06 0680110960 5 ஜு ஐருர்ர்‌ 
உறா வா10௨1 860 07 817௧ 808191றறா5; 77084 ரீ 
(மை காட கஜார்பே]1மார்கநக 00ம்‌ நர ௨180 602௨௭௦ 
டச்சு 11) 17௧0௨. (11௩0370100௧௦06௨ ]3ார்ர்கறார்0க5. 
“ளா 4௦68 107 18186 15 ஊவிக116 11 தர்மா 
101 கங்கர்‌ 4௦ 14 விளாளர் மம்மா க. 0, 
௨6 நந்த 14மசாகந்மாட 860108 10 96 00061160 ற 
இஹ்கர்ந்‌ றர16117.  இகரகாகக6 11௨5 சேோர்கர்ரிரு்‌ ஐ 
றட6 ஊ௱௦ர்கார்‌ 14நசாகர்மாடி ஐ தா்‌ 01 16 900 ஜோ 


ண்‌ நகு 


௯ 
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மாரு மும்௦மந்கயி5 15 ர்டி [ தோரா தத ராவாக ர்‌ 
1111 றகர தர. . அரிவிஷுவிகாம 8௦௨ 4௦ 8௭76 ஜா 
௦ம்‌ ௦ரீ ஹாம்‌] 1 11 கேரி ரோற்முரர்கக 0ரீ 1106 
சகொர்கர்ர்து 6௨”. 
சோொரீ. 5. கோரி ககாகாார்‌ கிரது ௪௨. 
தளு. 
இஅ தெற்குக்‌ கன்னடத்தில்‌ வழங்கும்‌ மொழி, இம்‌ 
மொழியிற்‌ பழய இலக்கியங்கள்‌ இருப்பதாகத்‌ தெரியவில்லை. 
இம்மொழியை வழங்குவோர்‌ ஐந்திலக்கம்‌ மக்கள்‌ வசையில்‌. 
“மியி 17011௨, க 1௨௨௪6 ரீ 116 1ஹர1- 
0181 1கா1117, 7௦01ம்‌ மர்ர்டி 1 1116 5017 18ஹகா௨ 
/215நா10்‌ ரீ நதமா. ]% 1௨௨ ௩௦ 111காதந்மா6ி, 1௦ 14 
1௨8 661 ௨09160 1௦ ௦011101௨1 186 ரசு நுூ்கா6 71 
$5 801261) 97 16 11௨1011137 07 16 10011871௦7. 1 
1901 (6 ௦௧1] நாராக ரீ 80681678 ௦1 ரிய” 
600660 1அ18 க 11111௦. ய்‌ 
தக க [$11குற 10௨) 
பதினோராம்‌ நாற்றாண்வெரையில்‌ இயற்றப்பட்ட இவா 
கரத்தில்‌ அளுவம்‌ பதினெண்பாடையின்‌ ஒன்றாகக்‌ கூறப்படு 
இன்றன. அகவே ளு பதினோராம்‌ நூற்னாண்டுக்கு முற்‌ 
பட்ட மொழியாதல்‌ 2வண்டும்‌. 
மணிப்பிர வாளம்‌. 
இது சமஸ்‌இருதமும்‌ தமிழும்‌ சரிக்குச்சரி கலந்த நடை. 
உதாரணம்‌:---பும்ஸ்பர்சக்லேச ஸம்பாவனா கந்த விதூர 
மாய்‌ ப்ரத்யக்ஷாஇப்ரமாண வில௯ணமா யிருந்துள்ள நில 
வேதஜாதத்துக்கும்‌ வேதோப ப்‌ரம்மணங்களான ஸ்ம்ருதி 
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ஹாஸ புராணங்களுக்கும்‌ க்ருத்யம்‌ ஸகல ஸம்சாரி சேதனாக்கு 
ததிவஞான த்தை ஜனிப்பிக்கை. (தத்‌ துவசேகரம்‌.) 
9. தமிழ்‌ நாட்டின்‌ எல்லை. 
மூற்காலத்துத்‌ தமிழ்‌ நாட்டின்‌ வடக்குத்‌ தெற்கு எல்லை 
கள்‌ வேங்கடபலையும்‌ குமரியாருகவும்‌ இழக்கும்‌ மேற்கும்‌ கட 
லாகவும்‌ இருந்தன. 


ன வடவேங்கடந்‌ தென்குமரியாயிடைத்‌ 


தமிழ்கூறு ஈல்லுலகத்து '' எனப்‌ பனம்பாரனாரும்‌ 
6 வேங்கட குமரி தீம்புனற்‌ பெளவமென்‌ 

நின்னான்‌ கெல்லை தமிழது வழக்கே '' எனச்‌ சிகண்டி 
யாரும்‌, 

:* குமரி வேங்கடங்‌ குணகுட கடலா 

மண்டிணி மருங்கிற்‌ றண்டமிழ்‌ வரைப்பில்‌ ”' 
என இளங்கோவடிகளும்‌ தமிழ்காட்டின்‌ பழைய வெல்லை 
யைக்‌ குறிப்பிட்டிருக்கிறனர்‌. 

6 பண்டைக்‌ காலத்தில்‌ தமிழ்காட்டின்‌ வடவெல்லை 
இஷ்ணாக தியென்று சிற்பசாஸ்திரம்‌ கூறுகிறதென்று கேட்‌ 
டிருக்கன்றேன்‌ '' என மஹா மஹோ உபாத்தியாய ௨. வெ. 
சாமிகாதையரவர்கள்‌ சங்கத்தமிழும்‌ பிற்காலக்கமிழும்‌ என்‌ 
னும்‌ நாலிற்‌ கூறி யிருக்கின்றனர்‌. ஒருபோது விந்தியமலை 
தமிழ்நாட்டின்‌ வடவெல்லையாயிருக்ததெனத்‌ தெரிகிறது. 

(6 தொல்காப்பியஞ்‌ செய்யப்படுதிறகாலத்தில்‌ நெல்லூர்‌ 
_ ஜில்லாவின்‌ தென்கோடியும்‌, சித்தூர்‌, வடஆற்காடு, செங்கற்‌ 
பட்டு, தென்ஆற்காடு, தஞ்சாவூர்‌, மதுரை, இராமநாதபிரம்‌, 
இருகெல்வேலி, சேலம்‌, கோயமுத்தூர்‌, திரிசிராப்பள் ளி, மலை 


ட்‌ 


/2 


யாளம்‌, நீலரியென்னும்‌ ஜில்லாக்களும்‌, தென்கன்னடம்‌ 
ஜில்லாவின்‌ முக்காற்பங்கும்‌, மைசூர்‌ இராச்சியத்தின்‌ தென்‌ 
பாதியும்‌, திருவாங்கூர்‌, கொச்சு, புதுக்கோட்டை என்னும்‌ 
இராச்சியங்களும்‌, கடலின்‌ வாய்ப்பட்ட குமரியாற்றோடு 
கூடிய பனை காடுகளும்‌, தமிழ்‌ வழங்கு நிலக்களாகவே 
இருந்தன என்பதும்‌, அக்காலத்து இந்நிலங்களில்‌ வேறு 
மொழிகள்‌ வழங்கெயதில்லையென்பதும்‌ ஈன்கு விளங்குகின்‌ 
றன” (சங்கநால்‌ கா. ர. கோவிந்தராஜ முதலியார்‌) பக 
(: வடஇசை மருங்கின்‌ வடுகுவரம்‌ பாகத்‌ 
தென்றிசை யுள்ளிட்‌ டெஞ்சிய மூன்றும்‌ 
வரைமருள்‌ புணரி ” 

எனச்‌ இறு சாக்கை பாடினியார்‌ தமிழ்காட்டுக்கெல்லை கூறி 
யிருக்கின்றனர்‌. இத, தெற்குக்‌ குமரியன்றிக்‌ கடலெல்லையா 
இய காலத்துச்‌, சொல்லப்பட்டதெனப்‌ பேராிரியர்‌ கூறு 
இன்றனர்‌. சிறு காக்கை பாடினியாரை ஒழிந்து பனம்பார 
னார்‌ சிகண்டியார்‌ இளங்கோவடிகள்‌ ௩கன்னூலார்‌ முதலாயி 
னோேரெல்லாம்‌ வேங்கடத்தையும்‌ குமரியையுமே வடக்குக்கும்‌ 
தெந்குக்கும்‌ எல்லையாகக்‌ கூறியிருக்கின்றனர்‌. நன்னூலார்‌ 
காலத்தில்‌ குமரிஆறு இருக்கவில்லை. கலப்பதிகாரத்தில்‌, குமரி 
யம்‌ பெருந்துறை (19-19) என்பதற்கு அடியார்க்கு கல்லார்‌ 
குமரி ஆற எனப்‌ பொருள்‌ கூறுமாற்றானும்‌ மணிமேகலையில்‌ 
(ஞுமரியம்‌ பெருக்‌ துறை” (95-57) தென்றிசைக்‌ குமரி'' (18-7) 
என வருவனவற்றிற்குஹ மஹா மஹோ உபாத்தியாய ௨, 
வே. சாமிகாதையரவர்கள்‌ குமரியாறு எனக்‌ கூறிய உரையா 
ஓம்‌, அடியார்க்கு நல்லார்‌ காலத்திற்‌ குமரியாறு கடல்‌ 
வாய்ப்படவில்லை எனக்‌ கொள்ளவேண்டி யிருக்கின்றது. 
 க்காலத்துக்‌ குமரியாற்றைக்‌ கடல்கொள்ளவில்லையாயின்‌ 
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_ ௩ பஃறுளியாற்றுடன்‌ பன்மலை யடுக்கத்துக்‌ குமரிக்கோடும்‌ 
கொடுங்கடல்‌ கொள்ள ”' 
எனக்‌ கூறப்பட்டஇினுள்ள குமரிக்கோடு என்பது மலையே 
யாயிருத்தல்‌ வேண்டும்‌. 
நெடியோன்‌ குன்றமும்‌ தொடியோள்‌ பெளவமும்‌ 
தமிழ்வரம்‌ பறுத்த தண்புனல்‌ நாடு '' 
என்னும்‌ சிலப்பதிகார அடிகளால்‌ குமரியாறு கடல்‌ கொள்‌ 
ளப்‌ பட்டதென விளங்குகிறது. ஆகவே குமரித்‌ தீர்த்தமென்‌ 
பது குமரி முனைக்கு ௮ணித்திலுள்ள கடற்தீர்த்தமாயிருத்தல்‌ 
வேண்டும்‌. ஆகவே பழய நூல்களில்‌ கூறப்படும்‌ குமரி கடல்‌ 
அல்லது முனை எனப்‌ பகுத்துணரக்‌ கூடாவகை யிருக்கின்‌ றத. 
சேந்தமிழ்‌ கோடுந்தமிழ்‌ 
்‌ செந்தமிம்‌ சேர்ந்த பன்னிரு நிலத்தும்‌ 
தங்குறிப்‌ பினவே திசைச்‌ சொற்ளெவி”' 
என்னும்‌ தொல்காப்பியச்‌ சூத்திரத்துக்கு உரை அிரியர்கள்‌ 
செந்தமிழ்காடு ஒன்று ௮தனைச்‌ சூழ்ந்த கொடுக்‌ தமிழ்‌ நாடு 
பன்னிரண்டென உரை கூறினர்‌. அப்பன்னிரண்டு கொடுந்‌ 
தமிழ்‌ நிலங்களாவன. 
* தென்பாண்டி குட்டம்‌ குடங்‌ கற்கா வெண்பூழி 
பன்றியருவா வதன்‌ வடக்கு நன்ுய 
சீதமலாடு புனனாடு செந்தமிழ்சேர்‌ 
ஏதமில்‌ பன்னிரு காட்டெண்‌'' 

(யாப்பருங்கலம்‌ பழய உரைமேற்‌ ; நன்‌, மயிலை 275 மேற்‌) 
சச்சினார்க்கினியர்‌ சேனாவசையர்‌ இளம்பூரணவடிகள்‌ முதலி 
யோர்‌ இவ்வெண்பாவினுள்ள புனல்காடு, வேணாகி, என்பவற்‌ 
அக்குப்‌ பதில்‌ பொதுங்கர்‌ நாடு ஒளிராடு என்பவற்றைக்‌ கூறி 
யிருக்கின்றனர்‌. 
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தொல்காப்பிய உரையா சிரியர்களும்‌ யாப்பருங்கல உரை 
யாசிரியர்‌ குணசாகரரும்‌ செந்தமிழ்‌ நாட்டின்‌ எல்லையை 
6 செந்தமிழ்‌ நிலமாவது வையையாற்றின்‌ வடக்கும்‌ மிருத 
யாற்றின்‌ தெற்கும்‌ கருவூரின்‌ க்கும்‌ மருவூரின்‌ மேற்கு '' % 
மாமெனக்‌ கூறுவர்‌. 

₹ முன்னுறுந்தென்‌ பாண்டி முதற்புனனாடீருன 

பன்னிரண்டு நாடுமப்‌ பானாடோ-.-அக்காட்டுள்‌ 

வையை கருவைமரு தாறுமரு வூர்கடுவே 

ஐயநீவாழு மரண்மனையோ ”' (தமிழ்‌ விடு, தூது) 

செந்தமிழ்‌ காடு சோணாடென்பதற்கு, 

* * மன்றவாணன்‌ மலர்‌ இரு வருளாற்‌ 


றென்றமிழ்‌ மகிமை சலணிய செய்த 
* “செந்தமிழ்‌ நிலமாவது. ..மருவூரின்மேற்குமாகிய சோ 


ணுடென்று காரிகை உரையில்‌ மாத்திரம்‌ காணப்படுகின்‌ றது. 

* இப்பாடல்‌ யாப்பருங்‌ கலஉரை பதுப்பித்சவரால்‌ பாடு 
வித்தச்‌ சேர்க்கப்பட்டதெனச்‌ சங்கத்‌ தமிழும்‌ பிற்காலத்‌ தமி 
மும்‌' என்னும்‌ நாலிற்‌ கூறப்படுகின்றது. காரிகை உரை முதற்‌. 
பதிப்பில்‌ 4 அமுதசாகென்னும்‌ ஆ௫ிரியராற செய்யப்பட்ட 
யாப்பருல்‌ கலக்காரிகை மூலமும்‌ அதற்கு குணசாகரராற்‌ 
செய்யப்பட்ட உரையும்‌ இருவாவடு துறையா தீன வித்வான்‌ 
தாண்டவராய சுவாமிகள்‌, இயற்றமீழா சிரியசாகிய இருத்தணி 
கை விசாகப்பெருமா ளையரவர்கள்‌, ௮ஷ்டாவதான வீராசா 
மிச்‌ செட்டியாரவர்கள்‌ இவர்கள்‌ முன்னிலையில்‌ தில்லையம்‌ பூர்ச்‌ 
சந்‌ இாசேகர கவிராஜ பண்டிகரால்‌ பிழையறப்‌ பரிசோதிக்கப்‌ 
பட்டு முத்தமிழ்‌ விளக்க அச்சுக்கூடத்தில்‌ பதிப்பிக்கப்பட்‌ 
டன'' என்று காணப்படுன்றது. பின்‌ 1906-ம்‌ ஆண்டில 
௮ம்‌ மூலமும்‌ உரையும்‌ தமிழ்ப்பண்டிகர்‌ கா. ர. கோவிந்த 
ராஜ முதலியாரால்‌ பரிசோதிக்கப்பெற்று வெளிவந்தது. இவ 
விரு பஇப்புகளிலும்‌ (மன்‌ றவாணன்‌ மலர்‌ திருவருளால்‌' என்‌ 
னும்‌ பாட்டுக்‌ காணப்படுகின்‌ ற்தூ, 
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அடியவர்‌ கூட்டமூ மாதச்‌ சங்கமும்‌ 
்‌ 6 படியின்மாப்‌ பெருமை பரவு சோழனுஞ்‌ 

சைவ மாதவருக்‌ தழைத்தினி திருக்கு 

லையற சோழ வளகாடென்ப ”' 
எனலும்‌ சூத்திரம்‌ (மற்கோளாகக்‌ காரிகை உரையிற்‌ காட்டப்‌ 
படுகின்றது. ஈன்னூல்‌ விருத்தி உரை காரர்‌, 

சந்தனப்‌ பொதியச்‌ செந்தமிழ்‌ முனியுஞ்‌ 

செளந்தர பாண்டிய னென்னுச்‌ தமிழ்காடனுஞ்‌ 

சங்கப்‌ புலலருக்‌ தமைத்தினி தோங்கு 

மங்கலப்‌ ராண்டி வளநாடென்ப ”' 
என்று பாண்டி நாட்டையே செந்தமிழ்‌ நாடெனக்‌ கூறுவர்‌. 

பாண்டி நாடே சேர சோழ நாடுகளிலும்‌ செந்தமிழ்‌ 
அராய்ச்சிக்குரிய தெனக்‌ கூறுவர்‌ திராவிடப்‌ பிரகா௫இகைகாரர்‌. 
சமயாசாரியர்களும்‌ தமிழ்ப்‌ புலவர்களும்‌ பாண்டி நாட்டையே 
செந்தமிம்‌ நாடெனக்‌ கூறுவர்‌. 
6 சென்னிநாடு குடகொங்ககாடு தறைகொண்டு தென்னனுறை 

செந்தமிழ்க்‌ -கன்னிகாடு உறவுடன்‌ புகுக் து '' 

எனக்‌ கூறுவர்‌ வில்லிபுத்தூர்‌. 

தொல்காப்பியர்‌ காலத்து செந்தமிழ்‌ கொடுந்தமிழ்‌ என்‌ 
ணும்‌ வழக்கு இருந்ததற்குப்‌ பிரமாணமில்லை 6 செந்தமிழ்‌ 
கொடுக்‌ தமிழென்றிரு பகுஇயில்‌ ?” எனனும்‌ இலப்பதிகாரத்‌ 
தால்அக்காலக்து (செந்தமிழ்‌ கொடுந்தமிழ்‌ என்னும்‌ வழக்கு 
இருச்சுசாகச தெரிகின்றது 

6 தாயைத்‌ தள்ளை என்ப குட்டநாட்டார்‌ நாயை ஞமலி 
யென்ப பூழிராட்டார்‌ '” எனத்‌ தொல்காப்பிய உரையிற்‌ காட்‌ 
டப்பட்ட உதாரணங்களால்‌ தமிழகத்தின்‌ பல பாகங்களில்‌ 


௮வவவர்காடுகளில்‌ மாத்திரம்‌ வழங்கும்‌ ல சொற்கள்‌.இசைச்‌ 
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'சொற்கள்‌ எனப்படும்‌ எனத்‌ தெரி௫ன்றது. குளிர்‌, கரைதல்‌, 
அன்‌, ஒள்ளியன்‌, இதா, க்க, மீம்‌ முதலிய சொற்களைத்‌ 


இசைச்‌ சொற்களெனக்‌ காட்டுவர்‌ ஈச்சனார்க்கனி௰ர்‌. ஆங்லெ 
மொழியில்‌ (0110181180) எனப்படுவதே இத்திசைச்‌ 
சொல்லுக்கு உதாரணமாகும்‌, 1915 0௦68 ௦0% நுகர 
1கந்‌ 116 0181௨௦7% ௦7 116 128 0 18 81106- 
1101 4௦ 116 01816௦% ௦1116 ௦19௦ 19117௦ 0151171075 ௧6 
1% 15 ுமக1] 7 111 06781000 4௦ 10681, 101 006 014160 
18 ]ம5% ௨8 ௭000 01 88 5௨௦௫ ௨8 ஐ௦௩%௧௫, நரம்‌ நகம்‌ 


1196 ]116ஷார சர த]1ஒ0ர்‌ நுூதத 115% ரீகக1ர்௦ர6ம்‌ 11. 416 


நிஹரருரக மெரந்ரு ர்‌ ஏற்ளு ர்ர்ர்த ர்ர்த1கி0்‌ 788 


௨00160 1௦1 1௦13 11 ௦1% ந1௨018 நு ௨11018760 


1௦0௨1 170708 1௦ 110 ௨ 11௨௦௨ 1676 10” 
(பிந்ரார ௦116 ிஹார்‌15 1. 151) 
தமிழ்‌ நாட்டைச்‌ சூழ்ந்து பதினேழு” பிறகாடுகளும்‌ உண்டு 


ஏன முன்னோர்‌ கூறியிருக்கின்‌ றனர்‌. “இதை $ 


% : சிங்களஞ்‌ சோனகஞ்‌ சாவகஞ்‌ சீனர்‌ அளுக்குடகங்‌ 
கொங்கண கன்னடக்‌ கொல்லர்‌ தெலுங்கங்கலிக்கம்‌ 
கங்கமகதங்‌ கடாரம்‌ கவுடக்‌ கடுக்குசலந்‌ | வக்கம்‌ 
தங்கும்‌ புகழ்த்தமிழ்சூழ்‌ பதினேழ்‌ புவிசாமிவை3ய."' 

என்னும்‌ செய்யுள்‌ அறிவிக்கின்றது. அமேபியா வங்காளம்‌ 
பர்மா னா யாவா ஒரிசா முதலிய தாடுகளைத்‌ தமிழ்காட்டைச்‌ 


% அங்கம்‌ வங்கம்‌ கலிங்கங்‌ கெளசிகம்‌ சர்து சோனகம்‌ 


திராவிடஞ்‌ சிங்களம்‌--மகதங்‌ கோசலம்‌ மராடமங்‌ கொங்கணம்‌ 
துளுவஞ்‌ சாவகம்‌ ணங்காம்‌ போசஜம்‌ பருணம்பப்‌ பரமென 


பதினெண்‌ பாடை'' எனப்‌ பதினெண்‌ பாடைகளின்‌ பெயர்‌ 


கள்‌ இவாகரத்திற்‌ காணப்படுகின்றன. பிற நிகண்டுகள்‌ வேறு 


படவும்‌ கூறுகின்றன. ட 
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சூழ்ர்த சாடுகளாகக்‌ கூறுவது பொருத்தமாகக்‌ காணப்பட. 
வில்லை. 

* சோழவந்தான்‌ வித்துவான்‌ ௮ரசன்‌ சண்முகனாரவர்கள்‌ 
கொடுந்தமிழ்‌ என ஒன்று தொல்காப்பியர்‌ காலத்தில்‌ இல்லை: 
யெனவும்‌, *செந்தமிழ்‌ சேர்ந்த பன்னிரு நிலம்‌' என்றது செக்‌ 
தமிழ்‌ வழங்யெ பன்னிரண்டு நிலமெனவுகங்‌ கூறுவர்‌, அது 
வருமா ;-- 

செந்தமிழ்‌ சோச்த பன்னிரு நிலத்துர்‌ 

்‌ தங்குறிப்‌ பினவே இசைச்‌ சொற்கிளவி."' 

என்றாராகலிற்‌, கொடுந்தமிழ்‌ நிலம்‌ பன்னிரண்டுளவெனவு 
மந்தமிழே திசைச்‌ சொல்லாமெனவும்‌ பெறப்படலானே தமி 
ழிருவகையெனலு, மவை ௰யிரண்டிற்கும்‌ பொதுவெல்லை 
வேங்கடக்‌ குமரியெனலுஞ்‌, செந்தமி ழெல்லை வேறு கூறலு 
மமையுமெனி, னஞசிரியர்‌ பன்னிரு நிலமென்றதன்றிப்‌ பன்னிரு 
கொடுந்தமிழ்‌ நிலமெனக்‌ கூறாமையானும்‌ பிருண்டுங்‌ கொடுந்‌ 
தமிழ்‌ எனல்‌ காணப்படாமையானும்‌, செந்தமிழ்சேர்ந்த பன்‌ 
னிருநில (மென்றமையானது செக்தமிழ்‌ வழங்கிய பன்னிரு 
தமிம்‌ நாடெனப்‌ பொருள்படுமன்‌ றிச்‌ செந்தமிழ்‌ நிலத்தைச்‌ 
சேர்ந்த பன்னிரண்டு கொடுந்தமிழ்‌ நிலமெனப்‌ பொருள்‌ படா 
மையானுடஞ்‌, செந்தமிழினின்‌ றஞ்‌ சிதைச் து வழங்கு மொழி 
யே கொடுந்தமிழெனி, னஃதிழிந்தோர்‌ வழக்காகலிற்‌ கொள்‌ 
ளப்படாமையானு மத்தமிழினின்றும்‌ பிறந்த பிறிதொரு 
மொழியெனினது, அுளுக்கன்னடந்‌ தெலுங்கு மலையாளம்‌ 
என்ருற்போல வேறு பெயர்‌ பெறலன்‌ றிக்‌ கொடுக்தமிழெனல்‌ 
கூடாமையானு, மாண்டூச்‌ செந்தமிழ்‌ நிலமென்றது செந்தமி: 
ழியற்கையுக்‌ திரிபுஞ்‌ சேர்க்க பன்னிரு நாடாகலானு மவ்‌ 
வுசை பொருந்தாதென்ப ”' 
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பண்டு இக்தியநாடு முழுமையும்‌ ஐம்பத்தாறு நாடுகள௱ 
கப்‌ பகுக்கப்பட்டிருந்ததெனவும்‌ அங்கு பதிணெண்‌ மொழி 
கள்‌ வழங்னெைவெனவும்‌ முன்னோர்‌ கூறியிருக்கன்றனர்‌. தேச 
மைம்‌ பத்தாறிற்‌ இசைச்சொற்பதி£னமும்‌ (தமிழ்‌ விடுதாது?. 

பாண்டி காடு. 

இது காவிரிக்குத்‌ தெற்கே மதுரை இராமநாதபாம்‌ 
இருநெல்வேலி இந்த கூன்று பற்றுகளும்‌ (ஜில்லாக்கள்‌ ) 
அடங்கிய சேசம்‌ இது 'வெள்ளாற்றுக்குத்‌ தெற்குகன்னியா 
குமரிக்கு வடக்கு பெருவழிக்குக்‌ இழக்கு கடற்கரைக்கு 
மேற்கிலுள்ள நாடு என்‌ ௮ சொல்லப்படுகின்‌ ற.து. 

்‌ வெளளாறது வடக்கா மேற்குப்‌ பெருவழியாந்‌ 

தெள்ளாற்‌ புனற்கன்னி தெற்காகும்‌ உள்ளார 

ஆண்டகடல்‌ கிழக்காமைம்‌ பத்தறு காதம்‌ 

பாண்டி காட்டெல்லைப்‌ பதி” 
இதன்‌ தலைககரம்‌ மதுரை. தாம்பிரபர்ணி (பொருளை) யின்‌ 
முகத்துவாரத்தில்‌ துறைமுகப்‌ பட்டினமாகிய கொற்கைககசம்‌ 
இல காலம்‌ இதன்‌ பிரதான பட்டினமாயிருந்த து. 

சோழகா, 

சோழநாடு காவிரிக்கரையிலுள்ளது, அதன்‌ தலைநகரம்‌ 
இருச்சிராப்பள்ளிச்‌ சில்லாவிலுள்ள உறையூர்‌. காவிரியாறு 
கடலோடு சந்திக்குமிடத்திலுள்ள காவிரிப்பூம்‌ பட்டினம்‌ 
அதன்‌ துறைமுகமாக விருச்கது. கடலிலிருந்து பல கப்பல்‌ 
கள்‌ காவிரியில்‌ வந்து தங்னெகாகக்‌ தெரிக்ததால்‌ கடலோடு 
கலக்குமிடத்தில்‌ அக்காலத்தில்‌ ௮ந்நதி மிகவும்‌ அகலமா 
யிருந்திருத்தல்‌ வேண்டும்‌. ௮தன்‌ பழைய எல்லைகள் வடக்குத்‌ 
திருப்பதி தெற்கு வெள்ளாறு இழக்குக்‌ கடல்‌ மேற்கெல்லை 
காலத்துக்‌ காலம்‌ மாறியதுண்டு. பெரும்படியாக பழனிக்கும்‌ 
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காளுருக்கும்‌ நேராகவும்‌ மேல்‌ வடக்கே மைசூர்‌ பிடபூமியின்‌ 
கிழக்குப்‌ பாதியை வெட்டும்படியாகவும்‌ ஒரு கோடு இழுத்‌ 
தால்‌ அதன்‌ மேற்கெல்லையாகும்‌. 
்‌'கடல்கிழக்குத்‌ தெற்குக்கரை பொரு வெள்ளாறு 
குடதிசையிற்‌ கோட்டைக்‌ கரையாம்‌--வட திசையில்‌ 
ஏணாட்டுப்‌ பண்ண யிருப்பது நாற்காதஞ்‌ 
சொணுட்டுக்‌ கெல்லையெனச்‌ சொல்‌ '' 
கோட்டைக்‌ கரைக்குக்‌ கிழக்கு கடற்கரைக்கு மேற்கு வெள்‌ 
ளாற்றிற்கு வடக்கு ஆகிய எல்லைக்குட்பட இருபத்து நான்கு 
காதம்‌ நிலப்பரப்புள்ள நாடு சோணாடென இப்பாடலறிவிக்‌ 
இன்றது. 
சேர நாடு. 
தற்காலத்துத்‌ திருவனந்தபுரம்‌ கொச்சி மலையாளம்‌ 
கோயமுத்தூர்‌ என்று வழங்கப்படும்‌ ஊர்களும்‌ சேலத்‌ இனொரு 
பாகழுஞ்‌ சேர்க்து இரண்ட பகுதியே அ௮க்காலத்துச்‌ சேரநாடா 
கும்‌. வடக்கிற்‌ பழனி கிழக்கில்‌ திருச்செங்கோடு மேற்கில்‌ 
கள்ளிக்கோட்டை, தெற்கிற்‌ கடலாகிய எல்லைக்குட்பட்ட 
பூமியாகிய இந்நாட்டுக்கு இராசதானியாக விருக்தநகரம்‌ 
வஞ்சியென்றும இருவஞ்சைக்களமென்றுக்‌ கூறுவர்‌. 
*வடக்குக்திசை பழனிவான்‌ &ழ்‌ தென்காசி 
குடக்குத்திசை கோழிக்கோடாம்‌--கடற்கரையின்‌ 
ஓரமம தெற்காகுமுள்‌ ளெண்பதின்‌ காதம்‌ 
சோனாட்‌ டெல்லையெனச்‌ செப்பு'' 
பழனிக்குத்‌ தெற்கு தென்காசிக்கு மேற்கு கோழிக்‌ 
கோட்டிற்கு கிழக்கு கடற்கரைக்கு வடக்கு ஆயெ”்‌ இந்த 
எல்லைகளுட்பட்ட எண்பது காதம்‌ நிலப்பாப்பு சேதேச 
- மென்பது இப்பாட்டால்‌ விளங்குகின்றது. 
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தோண்டைடமாடூ. 

அ தொண்டைச்‌ சோழன்‌. இவர்‌ தந்தையாகிய மணி 
கண்ட சோழன்‌ அல்லது குலோத்துங்க சோழன்‌ ஒரு நாள்‌ 
வேட்டைக்கேயய வனத்தஇல்‌, ஒரு ரிஷி கன்னிகையாகிய நாக 
கன்னிகையை ௮ தொண்டைப்‌ பூமாலை சாத்தி காந்தர்வ விவா 
கஞ்‌ செய்து கொண்டதனால்‌ பிறந்தவர்‌, இவர்‌ தந்‌ைத தனது 
இராச்சியத்தின்‌ தென்பாகத்தை மகரிஷியான குமாரனுக்குக்‌ 
(கொடுத்‌ தும்‌ வடபாகத்தை ௮ தொண்டருக்குக்‌ கொடுத்தும்‌ 
ஆளச்‌ செய்தாராம்‌. இவர்‌ ஆண்ட பாகத்திற்கு கொண்டை, 
மண்டல மென்று பெயராகியது. இவர்‌ தமது நாட்டில்‌ வேளா 
ளரைக்‌ குடியேற்றிச்‌ இறப்பித்த படியால்‌ ௮வர்கள்‌ தொண்‌ 
டைமண்டல வேளாளர்‌ என்னும்‌ பெயர்‌ பெற்ருூர்கள்‌'' (தக்‌ 
கண இக்தியா சரித்திரம்‌) 

௮த்‌ தொண்டை மண்டலத்தின்‌ எல்லையாவன . 

6 மேற்குப்‌ பவளமலை வேக்கடகேர்‌ வடக்கா 

மார்க்கு முவரி யணிகிழக்கு--பார்க்குளுயர்‌ 

தெற்குப்‌ பினாகி திகழிருபதின்‌ காத 

நற்றொண்டை காடெனவே நாட்டு,” 

இத்தொண்டை மண்டலத்திற்கு காஞ்சிபுரம்‌ தலைககரம்‌, 
( நாகபட்டினத்துச்‌ சோழன்‌ பிலத்துவாரத்தால்‌ நாக 
லோகத்தே சென்று நாககன்னிகையைப்‌ புணர்ந்தகாலத்து 
௮வள்‌ யான்‌ பெற்ற புதல்வனை என்‌ செய்வே னென்ற 
பொழுது தொண்டையை (தொண்டை ஓர்‌ கொடி) அடை. 
யாளமாகக்‌ கட்டிக்‌ கடலிலே விட ௮ வன்‌ வந்து கரையேறின்‌ 
அவற்கு யான்‌ ௮.ரசுரிமையை எய்‌தவித்து நாடாட்சி கொடுப்ப 
னென்று ௮வன்‌ கூற அவளும்‌ புதல்வனை வரவிடத்‌ திரை 
தருதலின்‌ திசையனென்று ெ பெயர்பெற்ற கதை கூறினார்‌ பு 
ஞர்க்தெனியருரை பெரும்பாணாற்றுப்‌ படை.) 


ஹார 
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சிற்றாசர்‌ நா$கள்‌. 

“சோசோமழ பாண்டியர்களை யன்றிக்‌ குன்றுதோறுக்‌ 
சோட்டைகளை வளைத்துக்‌ கட்டி மூவேந்தருக்குக்‌ சீழ்ப்பட்‌ 
டும்‌ படாதும்‌ சிற்றரசு புரிந்த பல அரசர்களைக்‌ குறித்துச்‌ 
செய்திகள்‌ பல புறநானூற்றிற்‌ காணப்படுகின்றன. அ௮வ்வரசர்க்‌ 
குரிய நாடுகள்‌ இற்றாசர்‌ நாடுகளாம்‌. 

பல்லவர்‌ சாளுக்கியர்‌. 

பல்லவர்கள்‌ காஞ்சு நகரைத்‌ தலைககரமாகக்கொண்டு 
அறு நூறு அண்டுவரையில்‌ அண்டிருக்கறொர்கள்‌. இவர்கள்‌ 
காலத்தில்‌ ௮ப்பர்‌ சம்பந்தர்‌ சிறுத்தொண்டர்‌ முதலிய சைவ 
அடியார்கள்‌ விளங்கினார்கள்‌. தொண்டைமான்‌ என்பதற்குச்‌ 
சரியான சமஸ்கிருத மொழி பெயர்ப்பே பல்லவர்‌ என சரித்‌ 
இரகாரர்‌ கூறுகின்றனர்‌. பல்லவர்களை வென்று காஞ்சியைக்‌ 
கைப்பற்றிச்‌ திலகாலம்‌ சாளுக்கியர்‌ ௮ரசு செய்தார்கள்‌. 

4, தமிழின்‌ சிறப்பு. 
1 கண்ணுதற்‌ பெருங்கடவுளும்‌ கழகமோடமர்ந்து 
பண்ணுறத்‌ தெரிந்தாய்ந்த விப்பசுந்தமிழ்எனை 
மண்ணிடைச்‌ சிலஇலக்கண வரம்பிலா மொ.(பிபோல்‌ 
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எண்ணிடைப்‌ படக்கிடந்ததா எண்ணவும்‌ படுமோ ' 
என்று ஆன்றோர்‌ கூறியபொருள்‌ சிற்சில மொழிகளை ஒப்‌ 
பிட்டு நோக்குவார்க்கும்‌ இனிது விளங்கும்‌. பண்டைக்காலந்‌ 
தொட்டு நால்‌ வழக்கினும்‌ உலக வழக்கினும்‌ திருத்தமடைக்து 
மக்களறிவின்‌ முதிர்ச்சிக்குப்‌ பெரிதும்‌ உதவி ர கத்த. 
போதரும்‌ பழய மொழிகள்‌ 'இல3வயாம்‌. இப்பழய மொழிக 
ஞூளீ தமிழ்‌ மொழியை ஒழித்து ஓழிந்தவற்றிற்‌ பெரும்பாலன 

6 


02 


௫ 


உல2வழக்கின்‌ றி இறந்தொழிக்தன. தீஞ்சுவை விளைக்கும்‌ ஞுப்‌ 
பழத்தினும்‌ மினிய மெல்லிய தசை இன்பம்வாய்நீத செந்தமிழ்‌ 
மொழியோ எத்தனையோ ஆயிரம்‌ அண்டுகள்‌ கழிந்த ம்தன்னி 
ளமை கெடாதாய்க்‌ கழிபெரு ம௫ழ்ச்சியோடு உலவீ வருதலை 
உற்று நோக்குங்கால்‌ ௮தனை வழங்கிவந்த நன்மக்கள்‌ எவ்‌ 
வளவு நுண்ணறிவும்‌ எவ்வளவு அமைதியான தன்மையும்‌ எவ்‌ 
வளவு நாகரிகமும்‌ உடையவர்களாய்‌ இருந்திருக்க வேண்டு 
மென்பதை அறினெ்றோம்‌. பழையநாட்களில்‌ வேறு பல 
மொழிகளைப்‌ பேசிவந்த மக்கள்‌ நுண்ணறிவிலும்‌ அமைந்த 
குணத்திலும்‌ நாகரிகச்‌ சிறப்புற்றவர்களா யில்லாமையினால்‌ 
அவர்கள்‌ வழங்கிய மொ.ரிகள்‌ எல்லாம்‌ ஆண்டுகடோறும்‌ 
மாறுதல்கள்‌ பல எய்தி இலக்கணா வரம்பில்‌ அகப்படாவாய்ப்‌ 
பயனின்றிக்‌ கழிந்தன, தமிழைச்சூழ இஞ்ஞான்று கடை 
பெறும்‌ பல மொழிகளை ஆராய்ந்து பார்ப்பவர்க்கும்‌ அம்மொ 
ழிகள்‌ ஓர்‌ இலக்கண வரம்பில்லாமல்‌ பலபடச்‌ இதநி ஒழு 
கன்றிக்‌ கிடத்தல்‌ தெள்ளிதிற்‌ புலனாகும்‌ '' 
1: தமிழ்‌ இமரக்கமொழியினும்‌ ஈயமான செய்.பள்‌ கடையுடை 
லத்தீன்‌ மொழியினும்‌ பூரணமானது”' (வின்ஸ்லோ) [யது 
்‌ மனிதராற்‌ பேசப்படுகின்ற மிகப்‌ பொலிவும்‌ திருத்த 
மும்‌ “ருமுடைய மொழிகளுள்‌ தமிழும்‌ ஒன்று” (மேயலர்‌) 
தமிழின்‌ சிறட்பை உணர்த்தும்‌ சேய்யுட்கள்‌ 
பொர்ருப்‌ லை பிறந்‌ த தென்னன்புக(நி3ல இடர்‌ அசங்கத்‌ 
திருப்பிலே யிருந்து வைகையேட்டிலே தவழ்ந்தபேசை 
நெருப்பிமல நின்று கற்றோர்கினேவிலே ஈஉடக்தோரேன 
'மருப்பிலே பயின்ற பாவைமருங்லே வளருஇன்றுள்‌ ச்‌ 


ம (வில்லிபாரதம்‌) 


॥ 
ஸி 
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.. மதடுக்கவின்‌ பெறு கண்டனுந்தென்றிசை நோக்இ 
உ அடுக்கவச்‌ துவந்‌ தாடுவா டைலி னிளைப்பு 
விடுக்கவாரமென்‌ காறிரு முகத்‌ இடை வீசி 
மடுக்கவுர்தமிழ்‌ இருச்செவி மாந்தவு மன்றோ *' 
தொண்டர்‌ நாதனைக்‌ தூதிடை விடுத்தது முதலை 
உண்டபாலனை யழைத்தது மெலும்பு பெண்ணுருவாக்‌ 
கண்டதும்‌ மறைக்கதவினைத்‌ இறந்ததுங்‌ கன்னித்‌ 
கண்டமிழ்ச்‌ சொல்லோ மறுபுலச்சொற்களோசாற்நீர்‌ 
(திருவிளையாடற்‌ புராணம்‌) 
்‌தமரரீர்ப்‌ புவன முழு தொருங்கன்்‌௫டடாத காதேவி 
பென்றொருபேர்‌ தரிக்கவக்சதுவுக்‌ தனிமுதலொருடீ சவுந்தர 
மாறணனானஅவுக்‌-- குமரவேள்‌ வழுதியுக்‌ இரனெனப்‌ பேர்‌ 
கொண்டதும்‌ தண்டமிழ்‌ மது£ங்‌--கூட்ணெ வெழுந்த வேட்‌ 
கையா லெனிலிக்‌ கொழிதமிம்ப்‌ பெருமை யாரறிவார்‌. 
(மதுரைக்‌ கலம்பகம்‌) 
ஓங்க விடைவந்துயார்தோர்‌ தொழ விளங்கி 
ஏங்கொலிஙீர்‌ ஞாலத்திருள்‌ கடியு--மாங்கவற்றுள்‌ 
மின்னேர்‌ தனியாழி வெங்கதிசொன்‌ றேனையது 
தன்னே ரிலாத தமிழ்‌'' 
(தண்டி--உரை--மேற்கோள்‌) 
6 வஆயில்‌ விம்த்தகல்‌ ஓ மென்குடம்‌ புகுத்தவென்புஞ்‌ 
சாலையிற்‌ கொளுவுச்‌ தயுச்தரந்கநீர்‌ வைகையாறுஞ்‌ 
சோலையாண்‌ பனையும்வேதக்‌ கதவமுச்‌ தொழும்புகொண்ட 


வாலையாச்‌ தமிழ்பூஞ்‌ செல்வி. 


ர! திருக்குற்றாலக்‌ தலபராணம்‌-இரிகூட ராசப்ப கவிராயர்‌) 
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5. எழுத்து. 
எண்ணென்ப வேனை யெழுத்தென்ப விவ்விரண்டு£்‌' 
கண்ணென்ப வாழு ழுயிர்க்கு - (குறள்‌) 


எழுத்து, சுவடி முதலிய பழந்தமிழ்ச்‌ சொற்கள்‌ தமிழ்‌ 
மொழிக்கு வரிவடிவில்‌ எழுதப்படும்‌ எழுத்துக்கள்‌ தொன்மை 
யே உண்டு என்பதை விளக்குகின்றன. இஞ்ஞான்று தமிழில்‌ 
விளங்கும்‌ நூல்களுள்‌ தொல்காப்பியம்‌ பழமையுடையது. 
இதன்‌ காலம்‌ இ. மு. 890-க்குப்‌ பிற்பட்டதல்ல வென்பது 
சரித்திராகிரியர்களது கருத்து; வேதங்கள்‌ வியாசரால்‌ நான்கு 
கூறுகளாகச்‌ செய்யப்பவெதன்முன்‌ இயற்றப்பட்ட தென்பர்‌, 
நச்சினாக்கனி௰யர்‌ அப்படியாயின்‌ தொல்காப்பியர்‌ காலம்‌, 
ஜயாயிரமாண்டுகளுக்கு முன்னாகும்‌. தொல்காப்பியத்தில்‌ 
எழுத்ததிகா மென ஒரு பகுதி உள்ளது, அதன்கண்‌ 
எழுத்துகளின்‌ பிறப்பு வடிவு முதலியன கூறப்படுகின்றன. 
ஆகவே தொல்சாப்பியருக்குப்‌ பன்னெடுக்‌ காலத்துக்குமுன்‌ 
தமிழில்‌ எழுத்துகள்‌ ஏற்பட்டிருத்தல்‌ வேண்டும்‌. 

இற்றைக்கு ஆயிர வருடங்களுக்கு முன்‌ வழங்கிய 
எழுத்துகள்‌ இன்று வழங்கும்‌ எழுத்துக்களைப்‌ போன்றன 
வல்ல. இ. பி. பதினாலாம்‌ நூற்ஞுண்டு வரையில்‌ ௮வவெழுத்‌ 
துூக்கள்‌ திரிபடைந்து வந்தனவாகத்‌ தெரிகின்றன. இதனை 
உருவு திரிந்து உயிர்த்தலாவது மேலு எழும்‌ விலங்கு பெற்‌ 
றும்‌ கோடு பெற்றும்‌ புள்ளி பெற்றும்‌ புள்ளியங்‌ கோடும்‌ 
உடன்‌ பெற்றும்‌ உயிர்த்தலாம்‌. இ-௪ மூதலியனமேல்‌ விலங்கு. 
பெற்றன. க-கூ மூதலியன £ழ்‌ விலங்கு பெற்றன. கெ, கே 
முதலியன கோடு பெற்றன. கா, ஙா முதலியன புள்ளி பெற்‌ 
றன. அருகே பெற்ற புள்ளியை இக்காலத்தார்‌ காலாக எழுதி 


8௦ 


ஞர்‌. மகரம்‌ உட்பெறு புள்ளியை வளைத்து எழுதினார்‌. கொ, 
கோ, கொ, கோ முதலியன புள்ளியுங்‌ கோடும்‌ உடன்‌ பெற்‌ 
றன” என்னும்‌ நச்இனார்க்கனியர்‌ உரையால்‌ அறியலாகும்‌. 
முற்காலதீஅ தொல்காப்பியம்‌ முதலிய நூல்கள்‌ எழுதப்பட 
உது வட்டெழுத்திலேயாம்‌. பழய வட்டெழுத்து கோலெழு 
தன என்னும்‌ பெயருடன்‌ மலையாளத்தில்‌ மிகச்‌ சமீப காலத்‌ 
தில்‌ வழகங்கயுள்ளஅ. அங்கு இது ௫, பி, 17-ம்‌ நூற்றாண்டு 
வரையிலும்‌ உபயோகக்கப்பெற்றது. மலையாளத்திலும்மாப்‌ 
பிளைமார்‌ கோலெழுத்தை இன்றைக்கும்‌ வழங்குகின்றனர்‌ 
என்ப 3, 

திருவனந்த பாத்திலுள்ள நாதன சாலையில்‌ சேகரித்து 
வைக்கப்பட்டிருக்கும்‌ சில சாசனங்களால்‌ தமிழ்‌ வட்டெழு 
தீது இ, பி. 18-ம்‌ நூற்றாண்டின்‌ ரட்ட இ வரையும்‌ வழங்கய 
தாகத்‌ தெரிகிறது. 

அக்காலத்திலே வழங்கிய தமிழ்‌ எழுத்துக்கள்‌ இக்கா 
லம்‌ வழங்கும்‌ எழுத்துக்களைப்‌ போன்றனவல்ல. மதுரைக்கு 
வடஇழெக்கே 9-மைலுக்கப்பால்‌ இரண்டு மைல்‌ தொடர்ச்ச 
யுள்ள ஆனைமலை யென்னும்‌ ஒரு மலைத்தொடருள்ளது. அம்‌ 
மலையின்‌ மேற்குப்பக்கத்தில்‌ ஒரு குகை யிருக்கின்றது, அக்‌ 
குகையின்‌ சுவரில்‌ பழைய தமிழெழுத்து வுட்டா கு. 
சாசனமொன்னு காணப்படுகின்றது. இதுதான்‌ வட்டெழுத்து 
அல்லது பழய தமிழெழுத்து. எழுத்துகள்‌ எழுதப்பட்ட 
தன்‌ வடிவிலிருந்து அவற்றுக்கு வட்டெழுத்து என்னும்‌ 
பெயர்‌ வழக்கப்பட்ட து. 

இச்சாசனத்தின்‌ காலம்‌ ௮. பி, 7/0. தஇிறித்அவுக்குச்‌ 
சில நூற்றாண்டுகளுக்கு முன்‌ ' தென்னிந்தியாவில்‌ வழகுயெ 

_ ௩ ஜும்‌] 510016 1, 120. ள்‌ 
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ழுத்து இவேயாகும்‌, கிறித்துவுக்குப்பின்‌ எட்டாம்‌ 
நூற்றாண்டில்‌ வட்டெழுத்துடன்‌ வேறுவகையான எழுத்து 
களையுங்‌ கலந்து எழுதப்பட்ட சாசனங்கள்‌ காணப்பகென்‌ 
றன. சில நாற்றாண்டுகளுள்‌ வட்டெழுத்தின்‌ இடத்தைப்‌ 
புதிய எழுத்து எடுத்துக்கொண்டது. ஆரியருடைய சமய 
மும்‌ சாஸ்‌இரங்களும்‌ தென்னாட்டிற்‌ பாம்பத்‌ தொடங்கிய 
எதுவினால்‌ சமஸ்கிருதச்‌ சொற்கள்‌ பலதமிழிற்‌ கலக்க நேர்க்‌ 
ததே இதற்குக்‌ காரணம்‌, இப்போதைய வடிவத்தை தமிழ 
எழுத்துக்கள்‌ பதினாலாம்‌ நாற்றாண்டில்‌ அடைந்தன. 
(மா. நேய.) 
இப்பொழுது வழங்குகின்ற இரந்த எழுத்துக்கள்‌ வட்‌ 
டெழுத்தினின்றும்‌ கோன்‌ நினவேயாம்‌. 
போர்‌ மூனையில்‌ இறந்த வீரனுக்கு கல்‌ நட்டு அதில்‌ 
அவனுடைய பெயரும்‌ பீடும்‌ எழுதுவது பழந்‌ தமிழர்‌ வழக்கு 
இதனை 
 நல்லமர்‌ கடந்த நாணுடை மறவர்‌ 


பெயரும்‌ பீடும்‌ எழுதி அதர்தொறும்‌ 


பீலிரூட்டிய பிறங்குகிலை நடுகல்‌ '” (அகம்‌) 
( பட்டோர்‌ பெயரு மாற்றலு மெழுதி 
நட்டகல்லு மூதுர்‌ ஈந்தமும்‌, (சேரமான்‌ பெருமாள்‌) 


என வருவனவற்முலறிக. இவ்‌ வீரக்கல்‌ நிறுத்தும்‌ வழக்கும்‌ 
பழந்‌ தமிழர்கள்‌ எழுத்தெழுதும்‌ முறையினை அறிந்திருக்தார்‌ 
. கள்‌ என்பதை வலியுறுத்‌ தின்றது. 

தமிழ்மொழியில்‌ நெடுங்கணக்கு மிகவும்‌ அழகுபெற 
அமைந்துள்ள. ஒமேர எழுத்துக்குப்‌ பல ஒலியில்லை. ஒசொ 


லிக்குப்‌ பல எழுத்துக்கள்‌ வேண்டா 59 கூட்டெழுத்‌ கள்‌ 
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இடையா. மயங்கா மரபின்‌ எழுத்து முறைகாட்டி'' என்‌ 
னுக்‌ தொல்காப்பியச்‌ சூத்தஇரம்‌ இதனை வலியுறுத்‌ ஐம்‌. எல்லா 
எழுத்துகளும்‌ மொழிக்கு முதலில்‌ வாரா. எல்லா எழுத்து 
களும்‌ மொழிக்ையில்‌ மயங்கா. முன்‌ எத்தனை எழுத்து 
களிருந்தனவோ ௮ தனையே இன்று வளைய மூள்ளன. 

ஆரிய மொழிக்குரிய நெடுங்கணக்கு தமிழர்‌ முறையைப்‌ 
பார்த்துச்‌ செய்யப்பட்டசென்பது அராய்ச்சியாளர்‌ துணிபு, 
(தாங்கள்‌ செல்லு மிடக்களுக்குத்‌ தக்கபடி புதியலிபிகள்‌ ஏற்‌ 
படுத்‌ திக்கொள்ளும்‌ இயல்புடைய அரியர்‌ தமிழ்நாட்டிற்‌ 
கேற்றபடி தமிழிலிபியை ஒட்டிக்‌ (இரந்தம்‌' என்னும்‌ பெயரீற் 
புதியதோர்‌ லிபி வகுத்தனர்‌.” (தமிம்‌ மொழியின்‌ வரலாறு) 


தமிழ்மொழியிலுள்ள முதலெழுத் துகள்‌ முப்பதுமே 
குறைபாடில்லாத உறுப்புக்கள்‌ ௮மைந்த மக்கள்‌ குறைபாடில்‌ 
லாத முயற்சியால்‌ வாயாற்‌ பிறப்பிக்கும்‌ ஒசைகளாகும்‌. சமக்‌ 
இருக மொழிக்கட்‌ காணப்படும்‌ தமிழிலில்லாத சில எழுத்துக்‌ 
கள்‌ குறைபாடுடைய முயற்சியாற்‌ பிறப்பிக்கப்படும்‌ எழுத்துக்‌ 
களாம்‌. தமிழுக்சூரிய ஆய்க எழுத்தின்‌ உதவியைக்‌ கொண்டு 
எம்மொழியிலுள்ள எவ்வகை எழுக்சோசைகளையும்‌ பிறப்பீத்‌ 
தல்‌ எளிதில்‌ ௮மையும்‌. 
இம்முறையினை விளக்கிக்‌ காட்டினோர்‌ அசிரியர்‌ மறை 
மலையடிகள்‌ இருவாளர்‌ பா. வே. மாணிக்க நாயகா முதலியோ 
ராவா. 
அகர முதல்‌ ஒளகார இறுவாயாகக்கடந்த பன்னீ ரெழுத்‌ 
அுக்களுமே உயிரெழுத்துகள்‌ எனப்படுவகற்கும்‌ இஷை தமிழ்‌ 
மொழியின்‌ ஒன்றாக அடைவுபடுத்து நிறுத்தப்பட்ட ஜேறை 
மே முறையெனப்‌ படுதற்கும்‌ உரிமை யுடையனவாம்‌. இஃது 
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இவவாருகவும்‌ வடநூலார்‌ தமிழின்‌ நெடுவ்‌ கணக்கைப்‌ பார்‌ 
த்து உயிரெழுத்து மெய்யெழுத்துக்களை அடைவு படுதஇக்‌ 
கொண்ட அளவில்‌ அமையாது தமிழிவினும்‌ தமக்கு உயிரெ 
முத்துக்கள மிகுதியாய்‌ உண்டென்று காட்டுவதற்குப்‌ புகுந்த 
பொருகந்தாப்‌ பேரவாவால்‌ உயிரெழுத்துக்களல்லாத ரு ரூலு, 5 
௮ம்‌ ௮ஃ என்னும்‌ உயிரெழுத்துச்களையும்‌ நுவற்றோடி கலக்து 
இழுக்கினார்‌. இவ்வாறு எழுத்துக்களிற்‌ கலந்த குற்றியலுகர 
ஊகாரங்களையும்‌ அகரங்களையும்‌ நீக்கினால்‌ எஞ்சி நிற்பன 
ர்ல்ம்‌ & என்னும்‌ மெய்யெழுத்துகளும்‌ ஆய்தமுமேயா கலின 
௮வர்‌ உயிரெழுத்துக்களைப்‌ பன்னிரண்டின்‌ மேலாகப்படைத்‌ 
திட்டுக்கொண்டது வெறும்‌ போலியா மென்க”'. 

பதினெட்டு மெய்யெழுத்துகள்‌ மட்டுமே செவ்வையா 
கப்‌ பொருந்தப்பட்ட உறுப்புகளுடைய மக்கள்‌ குறைபாடில்‌ 
லாத முயற்சியால்‌ தம்‌ வாயாற்‌ பிறப்பிப்பனவாகும்‌. விந்துவி 
னின்றும்‌ மேலெழுந்தவிக்து காரண வொலியை தன்னிலையில்‌ 
நேமோ இயங்கவிடாது மக்கள்‌ தமது நிறைந்த முயற்சியால்‌ 
தலை மிடறு நெஞ்சு என்னும்‌ மூவிடங்களினும்‌ ௮தனை நிறுத்‌ 
இப்‌, பல்‌, நா, மூக்கு, ௮ண்ணம்‌ என்னும்‌ ஐந்துறுப்புகளோடு 
அதனைப்‌ பலவேறுபடத்‌ திரித்துப்‌ பல ஒலிகளாக வெளியிடு 
இன்றனர்‌. இவ்விந்து காரண வொலி குறைபாடில்லாத உறுப்‌ 
புகளாலும்‌ குறைபாடில்லாத முயற்சிகளாலும்‌ இயக்கக்‌ கூடும்‌ 
வசை இப்பதினெட்டெழுத்தின்‌ மேற்பட்ட ஒலிகள்‌ தோன்‌ 
அதற்குச்‌ சிறிது மிடமே யில்லை. மற்று இவ்வாறன்றிக்‌ குறை 
பாடுடைய உறுப்புகளும்‌ குறைபாடுடைய முயற்சிகளுமிருக்‌ 
தால்‌ ஸிந்து காரண வொலி செவவமன இயக்கப்படாமற்‌ 
பலவாஞய்‌ இயங்கி ௮ளவுக்‌ கடங்காப்‌ பலதிற வொலிகளை 
யெல்லாம்‌ தோற்றுவிக்கும்‌. 
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தமிழில்‌ இல்லாமல்‌ வடமொழி நெடுங்கணக்கில்‌ மட்‌. 
டும்‌ காணப்படும்‌, கலை ஒற்றெழுத்துக்கள்‌ ௮த்துணையும்‌ தமி 
மினீகண்‌ நிறைந்த முயற்சியாற்‌ பிறப்பிக்கும்‌ ஒற்றெழுத்துக்‌ 
கள்‌ சிலவற்றைக்‌ குறைந்த முயற்சியால்‌ அய்‌ தவொலியைத்‌ 
தடைப்படாது செல்லவிடுத்‌ துப்‌ பிறப்பிக்கத்‌ தோற்றுவனவ 
யாகுமல்லாமல்‌ உண்மையாக நோக்குங்கால்‌ அவை தனித்தனி 
மெய்யெழுத்துகள்‌ அகமாட்டா வென்பது தெற்றெனப்‌ 


தமிழில்‌ ஒலி எழுத்துக்கள்‌-- ஆரியர்‌ மறை 


பலப்படும்‌. ்‌ 


மலைய/உகள்‌. 


ஆரியமொழியிற்‌ காணப்படும்‌ எழுத்துகளும்‌ பிறவும்‌ 
அம்மொழிக்கெமாகிய *இலத்தின்‌' கிரீக்‌, எபிமீயம்‌ முதலிய 
மொழிகளில்‌ இல்லாமையால்‌ இந்தியாவை அடைந்த அரியர்‌ 
அங்குறைந்த தொல்குடிகளாகிய தமிழரின்‌ எழுத்து முறை 
களைப்‌ பின்பற்றியதுடன்‌ லிபிகளையும்‌ அ௮க்கிக்கொண்டார்க 
ளென்பது...... வெள்ளிடை விலக்கல்‌.” * 


_அவணன்கையைய வைய பனையயக் வைகையை ய வைவாய அனவ வகைவகைய த வதவவை வைய வைக வைகை வ வகை வைத எவவ சைக வதை யைவ வை அவையவை வையக வவை அவையை வை கவைவைய வையை ைய க்கை வையை வலைகள்‌ அவையவை 
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௦மீ நற கரநூகரக ஏர்நட ந௦ 10தரர்பர்கரு5. (கர்ம்க 

[ற பரக 1. 7/9.) 


90) 


0. சோல்‌ 


: தமிழ்ச்‌ சொற்களும்‌ வடசொற்கள்‌ போலத்‌ தாதுகளை 
யபுடையனவாம்‌. தாதுவெனினும்‌ பருதி யெனினும்‌ ஒன்றே. 
தமிழ்ச்‌ சொற்‌ பகுஇகள்‌ எல்லாச்‌ சொற்களுக்கும்‌ தெற்றெளக்‌ 
காண்பதரிது. அதுபற்றியே தொல்காப்பியரும்‌ மொழிப்‌ 
பொருட்‌ காரணம்‌ விழிப்பத்தோன்ரா? என்றார்‌. ஆயினும்‌ 
அண்ணிதாக அராயுமிடத்துப்‌ புலப்படாமற்‌ போகாது. சில 
சொற்கள்‌ வினையடியாகவும்‌ சீல சொற்கள்‌ உரியடியாகவும்‌ 
சில சொற்கள்‌ இடையடியாகவும்‌ ஒரு சில பெயாடியாகவும்‌ 
பிறந்தன. 

்‌ அகத்தியர்‌ காலத்திலே வழங்கவே சொற்கள்‌ பல பிற்‌ 
காலத்திலே வழக்கிறக்கன. அவர்‌ காலத்திலே வழங்காத 
சொற்கள்‌ பிற்காலத்திலே வழங்குவனவாயின. அவர்‌ காலத்‌ 
இலும்‌ தொல்காப்பியர்‌ காலத்திலும்‌ சகர அகரத்தை முத 
லாகவுடைய தமிழ்ச்‌ சொற்கள்‌ வழங்கவில்லை. சட்டி சட்டு 
வம்‌ சட்டை சந்திரன்‌ சஞ்சலம்‌ சல்லி சலி முதலியன 
தமிழ்ச்‌ சொற்களல்ல'' (தென்மொழி வாலாறு.) 

6 பெயர்‌ வினை இடை உரி என்னும்‌ நால்வகைச்‌ சொற்க 
ளில்‌ இடைச்‌ சொற்களும்‌ உரிச்‌ சொற்களும்‌ முன்னொரு 
காலத்தில்‌ வினைகளாயிருந்தன. அவைகளனத்தும்‌ காலக்‌ 
இரமத்தில்‌ அத்தன்மை யிழந்து இப்போதுள்ள இடையரிப்‌ 


பண்புகள்‌ அடைவனவாயின”. (தமிழ்‌ மொழியின்‌ வரலாறு. 


தமிழ்‌ மொழியின்‌ முதற்‌ பருவத்ேத உள்ள சொற்கள்‌ 
பெரும்பாலும்‌ ஒரசையினவென்றும்‌ அங்கனம்‌ தமிமுக்‌ 
குள்ள சொற்கள்‌ பெருந்தொகையினவல்ல வென்றும்‌ ஒவ்‌ 
வோர்‌ சொல்லடியாகவும்‌ பற்பல சொற்கள்‌ தோன்றிப்‌ புல்‌ 
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இனை வென்றும்‌ சொல்‌ ஆராய்ச்சிவல்ல 1. ஞானப்பிரகர்ச 
ரவர்கள்‌ தமது : தமிழ்‌ மொழி அமைப்புற்ற வரலாறு" என்‌ 


னும்‌* நூலில்‌ விளக்இக்‌ காட்டியுள்ளார்‌. 


$ ததந பமவெனு மாவைற்‌ தெழுத்து 
மெல்லா வயிரொ௫ுஞ்‌ செல்லு மார்முகலே 
( சகரக்‌ ளெவியு மவற்றோ றற்றே 


௮ ஐ ஒள வெனு மூன்‌ நல கடையே ' 


என்னும்‌ தொல்காப்பியச்‌ சூத்துரங்களால்‌ அக்காலத்து ௪, 
சள ல்‌ மாறிகள்‌ வழங்கவில்லையெனத்‌ மெதரிகிறது 
செள முகல்‌ மங்கவில்லையென த்‌ தெரிகிற 
6 சகாக்கெவ்‌ ”' என்னும்‌ சூத்திரச்தினிரண்டாமடி, ்‌ அவை 
டு ௫. ட்‌ (2 இ ்‌ ௫ ்‌ 9 ல 5 
ஒள வெனு மொன்றலுவ்‌ கடையே '' என்றிருக்க வேண்மிம்‌ 
என்றும்‌, அது எவவாஜோே '' ௮.ஜஐ ஒள வெனு மான்றலங்‌ 
கடையே '” என்று இருச்தப்பட்டதென்றும்‌ திருவாளர்‌ 
அடைக்கலம்‌ பிள்ளை அவர்கள்‌ மெய்கண்டான்‌ பத்திரிகை. 
யில்‌ வெளியிட்ெளார்‌. இது ஆராய்ச்சிக்குரியண. ௮கராஇக. 
ளில்‌ இரண்டாயிரத்துக்கு மேற்பட்ட ௪கர முதன்‌ மொழிகள்‌ 
காணப்பமுகின்‌ றன. 
யாழ்ப்பாணத்தில எழுதத்‌ தொடங்கி சென்னையில்‌ 
பூர்த்தியாக்கப்பட்ட வின்ஸ்லோ ர்வ) அகராதி 
மிகச்‌ சிறந்ததாகும்‌. இது அ௮றுபத்தேழு வருடங்களுக்கு. 
முன்‌ இயற்றப்பட்டது. அவ்வகராஇயில்‌ 07,000 சொற்கள்‌ 
காணப்படுகின்றன. 1918-ம்‌ ௮ண்டில்‌ புதிய சமிழ்ப்‌ பேரக: 
ராதி மதுரையில்‌ தொடக்கப்பட்ட௫. ௮து இப்போது 
சென்னையில்‌ பல்கலைக்‌ கழகத்தாரின்‌ மேற்பார்வையிஷ்‌ இயற்‌ 
றப்பட்டு வருகின்றது, சென்னை அரசாங்கத்தார்‌ இம்முயற்‌. 
கட பத்‌ [்‌] ்‌ ௪ ய்‌ ்‌ ஸ்‌ 
சுக்ர ஒரு லட்சம்‌ ரூபா உதவியிருக்கின்றனர்‌. இப்புஇய. 
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பேரகரா இக்கு வேண்டிய விஷயங்கள்‌ அகராஇகளிலும்‌ வேறு 
பலவகைகளிலும்‌ சேகரிக்கப்படுதன்றன. வின்ஸ்லோவால்‌ 
யாழ்ப்பாண வழக்கில்‌ மாத்திரம்‌ உள்ளனவென்று காட்டப்‌ 
பட்ட அற்‌ சொற்கள்‌ குமாரசுவாமிப்‌ பிள்ளை, முத்துத்‌ 
தம்பிப்‌ பிள்ளை ஜாவனா கல்லூரி” (கர103 001162 1 07- 
ஹட்சன்‌ முதலானவர்கள்‌ அடங்க ஒரு சபைக்கு ஆரா 
ய்ச்சுக்கு விடப்பட்டன. அவற்றுள்‌ நூற்றுக்கு 9/1 சொற்‌ 
கள்‌ இன்றும்‌ யாம்ப்பாண வழக்கில்‌ உள்ளனவென்று 
ஒப்புக்கொண்டனர்‌. புதிய பேரகராதி (18%10011) யில்‌ 
88,000-ம்‌ அல்லது 84,000-ம்‌ சொற்கள்‌ வரையில்‌ தான்‌ 
இருத்தல்‌ கூடம்‌. (1. 4. 5. ஊச ரீ. க.) 


£.. வழக்கு 
£ தமிம்‌ மொழி'' வழக்கு எனவும்‌ செய்யுள்‌ எனவும்‌ 
இரு கூறுபட்டு இயங்குகின்றது. சாத்தாவா, ரீ பொருளைத்‌ 
தேடினாய்‌, அவன்‌ மிக 'பசித்தான்‌, யான்‌ சோறு கொடுத்தேன்‌. 
என்றாற்போல யாவரும்‌ வழங்குதற்‌ பொருட்மி பெறுஞ்‌ 
சொற்றொடர்கள்‌ வழக்கு எனப்படும்‌, இழிந்தோர்‌ பலவாறு 
சதைவுபடக்‌ கூறுவனவும்‌ ஒருவாற்றால்‌ வழக்கே யாயினும்‌, 
அவை அறிவுடையோரால்‌ மேற்‌ கொளளப்படாவாகும்‌, 
6. செய்யுள்‌ 
்‌ நல்லநிவுடையோரால்‌ பலவகைச்‌ சொற்களாலும்‌ , 
அமைதி பெறச்‌ செய்யப்படுவன செய்யுள்‌ எனப்படும்‌. பாட்டுக்‌ 


களே யன்றிச்‌ சூத்திரம்‌ உரை முதலாயினவும்‌ செய்யுள்‌ 








& வழக்கெணனினும்‌ உரை யெனினும்‌, சடை யெனினும்‌ ஓக்‌ 
கும்‌. , தமிழ்‌ மொழியார்‌ உரை மாத்திரையே உலகயல்‌ லழக்கென்‌ 
பர்‌. (இராவிடப்‌ பிரகாசிகை.) ்‌ 
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என்னும்‌ பெயரால்‌ சூத்திரச்‌ செய்புள்‌ என்று இ௫்கனம்‌. 
பண்டு வழங்கின. யாம்‌ இப்பொழுது செய்யுள்‌ என்னும்‌ 
பெயரைப்‌ பாட்டுக்கே உரித்தாக்கிச்‌ சூத்தாம்‌ அல்லாதவை 
களை உணயெனவும்‌, பாட்டு எனவும்‌ இருவகைப்‌ படுத்திக்‌ 
கொள்கின்றோம்‌. உரையினையும்‌ பல்வகைப்‌ படுத்துக்‌ கூறு 
கின்றார்‌ தொல்காப்பியனார்‌. செய்யுட்களின்‌ இடையே விரவி 
வரும்‌ உரை இலட்பதிகாரத்திற்‌ காணப்படுவது, செய்யுள்‌ 
அல்லது சூத்திரப்‌ பொருளைத்‌ தெளிவுறுத்தும்‌ உரைகள்‌ 
தமிழில்‌ மிக்குள்ளன. யாதானுமொரு வரலாறு அல்லது 
உண்மையினச்‌ செய்யுளின்றிக்‌ தொடர்ச்சியாகக்‌ கூறும்‌: 
உசை நடையானியன்ற நூல்‌, உரை நால்‌' என்று வழங 
கற்குரியது. அத்தகைய நால்‌ பண்டைச்‌ சான்றோர்‌ 
செய்ததாக நமக்கு ஒன்றுவ்‌ கிடைத்திலது. உரை ஈடை 
யானது பயில்வாரது அறிவு ணு நின்று ஜசாய்தற்‌ 
கேற்ற இட்பமும்‌ கூறும்‌ பொருளுக்கேற்ற ஓசையும்‌ உடைய 
தன்று, ஆதலின்‌ பாட்டிகள்‌ போல, உணர்வினை எழுப்பி இன்‌ 
பஞ்‌ செய்வதாகாது, ஓர்‌ வரையறையின்மையின்‌ சிதைவின்‌ நி 
நிலை பெறுவதுமாகாது. எனினும்‌ எளிதஇற்‌ பொருள்‌ விளங்கு 
வதாய்ச்‌ சுருங்யெ அறிவினர்க்குப்‌ பயன்றருவது உசை நடை 
யேயாகலின்‌, ஒவ்வொரு மொழிக்கும்‌ உசை நூல்கள்‌ இன்றி 
யமையா தன வென்பதுிற்‌ றடையில்லை. அவ்வகையில்‌ தமிழ்‌ 
மொழி வளர்ச்சியுருதிருர்தது இரங்கத்தக்க தொன்றே, 
தமிம்‌ மொழியிலுள்ள பாட்டிக்களின்‌ மாட்ட அ 
வி௨ற்பாலனவல்ல. பிறமொழிச்‌ செய்யுளை யெல்லாம்‌ தமிழ்ச்‌ 
செய்யுட்கள்‌ வென்று விட்டன என்னலாம்‌. நமது முன்னை 
யோர்‌ தம்‌ அண்ணறிவானும்‌, உழப்பானுங்‌ கண்டறிந்த அரும்‌ 


“பொருண்‌ மணிகளை யெல்லாம்‌ ஈமக்கு உதவுமாறு தொகுத்து 
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வைத்த களஞ்சுயங்கள்‌ பாட்டுக்களேயாகும்‌. பல்லாயிர 
மாண்டகேளின்‌ முற்பட்ட ௩ம்‌ பெரியோர்‌, என்பு, தோல்‌ ஈரம்பு 
களால்‌ யாக்கப்பட்ட உடம்பினை யெடுத்து நமக்கெதிரில்‌ விற்‌ 
றிருக்க, நாம்‌ அவர்களோடு, அளவளாவியும்‌, அவர்கள கூறும்‌ 
உறுதி மொழிகளைக்‌ கேட்டும்‌, அறிவும்‌ அண்மையும்‌ உடைய 

இன்பற்றிருத்தலிலும்‌, பெறுதற்கரிய பேறு யாதுள து. 
எத்தனையோ ஆயிரம்‌ ௮ண்மிகளின்‌ னன்‌ விளங்கி யிருர்து 


பன்‌ மாறுதலுற்று மறைந்து போன மலை, நிலன்‌ கடல்‌ யாறு 


முதலியன வெல்லாம்‌ புலவருடைய தன்‌ தம்‌ பண்‌: 


டைய வுருவுடன்‌ விளங்குதலைக்‌ காணுமிடத்து, ஈமக்குண்‌ 
டாகு மூணார்ச்சியை யாதென்று கூறலாம்‌. உலகமென்னும்‌ 
காட்சி மன்றத்தில்‌ உயர்வற வுயர்க்த ஒருவனால்‌ கரலச்‌ 
தோறும்‌ அமைத்து வைக்கப்பசிம்‌ எண்ணில்‌ பேதமான 
பொருள்களையும்‌ அவற்றின்‌ பண்புகளையும்‌, மொழிகளென்‌ 
னும்‌ வரைவு கோல்‌ கொண்மி, உள்ளமென்னும்‌ கிழியில்‌ ஒழுவ்‌ 


குற்தீ இட்டி வைத்த ஒவியராகும்‌ நல்லிசைப்‌ புலவர்கள்‌, அவ 


வோவியக்‌ காட்சியில்‌ உறைந்துநிற்குங்கால்‌ உண்டாய உணர்ச்‌. 


தியே வடிவாக, அன்னவர்‌ தம்‌ செந்காவினின்றெழுந்த பாட்‌ 


டுக்களினும்‌ நமக்கின்பம்‌ விளைப்பன யாவையுள? உருப்‌ 
பெருக யுளக்‌ குளிர ' முகந்து கொண்ரி, பருகற்கினிய பரவு 
கருணைத்‌ தடங்கல்‌ போன்று பருகுச்தோறும்‌ பருகு 
தோறும்‌ வற்றாத பேரூற்முய்‌ கரி பேரினிமை சுரக்தூட்டிவன 


பாட்டுக்கமே ளயாடமென்ச. 


ப ( இக்காலத்தே பொருட்பொலிவு கிறிதுமின்‌ றி, எதுகை, 
மோசளயமையச்‌ - சொ ற்களைத்‌  தெற்றிவைப்பதே பாட்‌ 


டன்‌ று கருதிக்கொண்‌் டி டிருப்பாரும்‌ உளர்‌. மடக்கும்‌ இரிபு 
(௯ ப னி 
மாகச்‌ சொற்களை அடுக்கி, வைத்து, இரண்டொரு போலிப்‌ 


. 


95 


பர்ட்டியற்றினாரைப்‌ புலவர்‌ வரிசையிற்‌ சேர்த்தெண்ணுவாரு 
முளர்‌. அந்தோ! இவற்றுக்கெல்லாம்‌ காரணம்‌, பாட்டின்‌ 
_ தன்மை இன்னதென்று அறியாமையேயாகும்‌. தொல்காப்‌ 
பியனார்‌ கூறிய 6 கோக்கு' முதலிய இன்றியமையாச்‌ செய்யு 
ஞறுப்புகளை யொழித்துவிட்ட்ப்‌ பிற்கர்லத்தார்‌ யாப்பிலக்‌ 
கணம்‌ வகுத்ததும்‌, பாட்டின்‌ றன்மையறியாது, பிழைகெறி 
யிற்‌ பிறர்‌ செல்லுவதற்‌ கேதுவாயிற்றென்க. இவற்றை 
யெல்லாம்‌ ஒஜுக்கிச்‌, சுருங்கிய சொற்களில்‌ ஆழ்ந்து அகன்ற 
பொருள்களை யுடையனவாய்‌, இயற்கைகெறி வழாதனவாய்‌, 
உணர்வினை யெழுப்பி, ௦ மெய்ப்பாடு தோற்றுவிக்கும்‌ சான்றோர்‌ 
செய்யுட்களையே அறிவுடையோர்‌ (பாட்டு என்று கொள்வா 
ராவா. அத்தகைய பாட்டெள்‌ தாம்‌ எண்ணிறந்தனவுள ”' 
(கபிலர்‌ - பக்‌, 64-67, பண்டிதர்‌ - மு. வெங்கடசாமி சாட்‌ 
டார்‌). 

 தமிழ்மொழியிலுள்ள செய்யுளோசை அமைஇயே 
பாடுவன்று பெயர்‌ பெ.றுவதாம்‌. ஒருவன்‌ தொல்விடத்‌ 
இருந்து ஒரு பாட்டுப்பாட அப்பாட்டின்‌ சொற்பொருள்‌ 
இன்னவென்று புலப்படாவாயினும்‌ அவ்‌வோசை வருமாநற் 
றை உய்த்துணாநீது காண்பானுக்கு அவன்‌ பாமிஞ்‌ செய்யுள்‌ 
இன்ன பாவென்று அறியக்‌ கடக்கும்‌. இங்கனம்‌ நுண்ணிய 
விசும்பின்கண அலையலையாய்‌ எழும்பி ஓர்‌ ஒழுங்காக வரும்‌ 
ஓசையே பாவாகுமெனத்‌ தொல்காப்பியச்‌ செய்யுளுரையிலே 
பேராசிரியரும்‌ நன்கு விளக்கிஞார்‌. இவ்வாறு தோன்றிப்‌ 
பரம்புஞ்‌ செய்யுளோசையைத்‌ தமிழாணியர்‌ வெண்பா, ௮க 
வற்பர;, கலிப்பா, வஞ்சுப்பா, ஊன சால்வகைப்படுத்‌இஞர்‌. 
பின்னும்‌ இந்கால்வகைப்‌ பாவி னேசையை நோக்குமிட்‌ த்து 


- வேண்பாவிற்‌ கலிப்பாவும்‌ அகவற்பாவில்‌ வஞ்சப்பாவம்‌ 
ம்‌ 


96 


அடங்குவனவாம்‌. இஃது 6 ஆசிரிய ஈடைக்தே வஞ்சிம்யனை 
வெண்பா நடைத்தே கலியென மொழிப' (தொல்‌. செய்‌. 
208) என்றும்‌, * பாவிரு மருங்கைப்‌ பண்புறத்‌ தொகுப்பின்‌,. 
அசரியப்பா வென்ப வெண்பாவென்ராங்‌, காயிருபாவினுள 
ட.ங்குமென்ப' (செய்‌. 107) என்றும்‌ ஆ௫ரிப்ர்‌ தொல்காப்பிய 
னார்‌ கூறுமாற்னான்‌ விளங்கும்‌ (பட்டினப்பாலை ஆராய்ச்சி - 
ஆசிரியர்‌ மை றமலையடிகள்‌.) 

செய்யுளாவது (பாட்மிரை நாலே (செய்‌ - 7/8) என்‌ 
னஞ்‌ செய்யுளியற்‌ சூத்திரத்தாற்‌ கூறிய எழு நிலமும்‌ அறம்‌ 
முதலிய கூன்று பொருளும்‌ பயப்ப நிகழ்வது” (ஈச்சனார்க்‌ 
இனியர்‌). ப 

6 வேற்று நாட்டுச்‌ சொற்களும்‌ பொருள்களுமான 
அடை அணிகலன்கள்‌ தன்னை வநத. அணுகப்‌ பெருமல்‌ 
தன்‌ தெய்வ வளகாட்டி அடை அணிகலன்களையே நமது 
தண்டமிழ்த்‌ தாய்‌ தன்‌ மேற்கொண்டு பொலிக்தாள்‌ அந்காளில்‌ 
அவளது அம்பற்‌ செவ்வாயினின்றும்‌ அமிழ்தம்‌ ஒழுகினாற்‌ 
போற்‌ புறம்போந்த வெண்பா அகவற்பா கலிப்பா என்னும்‌ 
இயற்கைச்‌ செக்தமிழ்ப்‌ பாக்கள்‌ பாவினங்களின்‌ அரிய பெரிய 
அமைதஇகளையெல்லாம்‌ முற்றவெடுத்து முடிய விளக்கும்‌ அருக 
தமிழ்‌ நால்‌ ஒல்காப்‌ பெரும்புகழ்த்‌ தொல்காப்பிய மொன்‌ 
அமேயாம்‌. 

: இனி அ௮ந்ராட்‌ கழிந்தபின்‌ இடைப்பட்ட காலத்தே 
விளைபொருள்‌ வளனில்லா வெற்று நாட்டவர்‌ வறுமை 
கூர்ச்து செர்தமிழ்த்‌ தனி வளநாடு புகுர்தார்‌. புசூதர 
எல்லா மக்களிடத்தும்‌ அன்புடையவளான செந்தமிழ்த்‌ 
தாய்‌ அம்மக்கள்‌ தம்மையும்‌ அகம்‌ கனிந்து முகம்‌ மலர்ந்து 


ஏற்று அவர்‌ வறுமைதீரத்‌ தன்பாலுள்ளவைகளை யெல்லாம்‌ 
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உளங்குழைக்து உதவியூட்டி அவரை மதிழ்வித்தனள. 
மகிழ்விக்க அவரும்‌ தமத மிடி இரந்து சாம்‌ தமது வறு 
கூர்‌ சாடுகளினின்றுங்‌ கொணர்ந்த பன்மொழிச்‌ சில்பணி 
களைத்‌ தமத நன்றிக்கு ஆறிகுறியாக அன்னை சைக்கொடுச்‌ 
தார்‌. “நந்தமிழன்னை ௮வை இயல்பானும்‌ அளவானும்‌ 
மிகச்‌ இறியவாயினும்‌ அன்டு மக்கள்‌ தர்கனரென்பதனால்‌ 
உவராது ஏற்றுத்‌ தன்‌ விலை வரம்பற்ற மணிக்கலன்களோடு 
அவற்றைக்‌ கலந்தணிர்தாள்‌. இம்முறையால்‌ வடமொழி 
யாளர்‌ கொணர்ந்த சில சொற்களும்‌ யாப்பு வகைகளுமாம்‌ 
அணிகலன்களும்‌ நம்‌ தமிழன்னையின்‌ புனித மேனியின்கட்‌ 
காணப்படலாயின, 

₹ இன்னும்‌ இவவிடைப்‌ பட்ட 2049 1: வடமொழி 
மக்கள்‌ திரள்‌ இரளாகத்‌ தமிழ்‌ வளநாடு புகுக்து செந்தமி 
முன்னை பாலடைக்கலம்‌ புகவே, கந்தமிழன்னை தன்‌ மக்கள்‌ 
பால்‌ வைத்த அன்பினும்‌ மிடிபட்டு வந்த அ௮வவயற்பு தல்வர்‌ 
பால்‌ ௮ன்பு மிக வைத்து ௮வரை மூழ்விப்பான்‌ வேண்டி 
அவர்‌ மாற்றித்‌ தந்‌ைத விருத்தப்‌ பாக்களாம்‌ அணிகலன்‌ 
களைத்‌ தனக்கு இசைந்தவாற்னுற்‌ பலவகைப்படகத்‌ இரித்துச்‌ 
சிறக்கச்‌ செய்தணிந்திடுவாளாயினள்‌. இதகனலைன்௫ோே 
இ. பி, மூன்றாம்‌ நாற்டுண்டில்‌ இகழ்ந்த சைவ சமயாசாரிய 
ரான மாணிக்கவாசகா காலந்தொட்டு இறறைநாள்‌ வரை 
யும்‌ காவியங்கள்‌, புராணங்கள்‌, இதிகாசங்கள்‌ முதலாயின 
வெல்லாம்‌ பலதிறப்பட்ட விருத்தப்‌ பா க்களினாலேயே 
யாக்கப்பவெகாயின. (யாப்பருங்கல விருத்தி முகவுசை.), 

அணி 

அணி யிலக்கணமென வொன்று கொல்காப்பியத்‌இல்‌: 
தனியாகக்‌ கூறப்படவில்லை. தொல்காப்பியத்திற்‌ கூறிய 
- உவமப்‌ பகுதியே எல்லாப்‌ பகுதிகளையும்‌ தன்னுளடக்கி நிற்‌. 

7 ்‌ 
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குஞ்‌ சிறப்புடையது. கண்டியலங்காசம்‌, வீரசோழியம்‌ 
முதலிய பிற்றைஞான்றை நாலுடையார்‌ வடநூலார்‌ மதமே 
பற்றி உவமமொன் நனையே வாளா பல பெபயர்களாற்‌ 
பெருக்கி அவற்றானு மவையடங்காமை கண்டு இளைப்‌ 
புற்முர்‌. 
ப பேசாடரியர்‌ அவப்‌, ்‌ இனி இவவோத்தி 
னுட்‌ கூறுகின்ற உவமங்களுட்‌ சிலவற்றையும்‌, சொல்லதஇ 
காரத்துள்ளும்‌ செய்யுளியலுள்ளும்‌ சொல்லுகின்ற இல 
பொருள்களையும்‌ வாங்கிக்கொண்டு, மற்றவை செய்யுட்‌ 
கண்ணே அ௮ணியாமென இக்காலத்து அரியர்‌ நால்‌ செய்‌ 
தாருமுளர்‌. அவை ஒரு தலையாகச்‌ செய்யுட்கு அணி 
யென்று கூறப்படா & & %. பொருளதிகாரத்துள்‌ (வரும்‌) 
'பொருட்பகுதி யெல்லாம்‌ செய்யுட்கணியாகலான்‌, அவை 
பாடலுட்‌ பயின்றன என்றதனால்‌, அவற்றைத்‌ கொருக்னு 
அ௮ணியென்னு கூருது, வேறு சிலவற்றை உரைத்து அணி 
'யென்று கூறுதல்‌ பயமில்‌ கூற்ளும்‌ *? 
களை மறுத்துக்‌ கூறுதல்‌ காண்க. 


என்று பிற்காலக்சணி 


66 இப்பொருளணிகளிற் பல வல்லது ஓரணியி 
கடய கவு தோன்றின வென்பது பல்லோர்‌ அணிமு. 
ஆரியர்‌ தொல்காப்பியரும்‌ இத்‌ துணிபினர்போலும்‌. இது 
வடமொழி அப்பைய ட அன்றய கல்ப உடன்பாடாதல்‌ 

்‌்‌ உவமை 'யென்னும்‌. தவலருங்‌ கூத்தி ட்‌ 

பல்வகைக்‌ கோலம்‌ பாங்குறப்‌ புனைந்து 
காப்பிய வரங்கற்‌ கவினுறத்‌ தோன்றி 
யாப்பறி புலவ ரிதயம்‌- 


நீப்பறு மகிழ்ச்சி பூப்ப நடிக்குமே 


4 


ப இவ்சது' இத்திர்‌ வண்டல்‌, விளக்கும்‌, 
(தமிழ்‌ மொழியின்‌ வரலாறு, வல டு 


0 


ல ஆயினும்‌ உலகில்‌ வழங்கும்‌ மொழிகளெவற்றிலும்‌ 
உவமையொன்மற அடிப்பட்டு. ஈநடச்தியல்வது வெள்ளிடை 
விலங்கலாம்‌. எனைய ௮வ்வொன்றில்‌ கின்றே இளைப்பன. 
இதுபற்றி யன்றோ தொல்காப்பியனாரும்‌ உவமவியலொன்‌ 
தே கூறிப்‌ போர்தார்‌. (தமிழ்‌ - செல்வக்‌ கேசவசாய முத்லி 


ர்‌) 
யார. 
போருள்‌ 


பொருட்‌ பகுதியில்‌ அகம்‌ புறம்‌ என்னும்‌ இரண்‌ 
டொழுக்கங்களின்‌ இலக்கணங்கள்‌ : கூறப்படுகின்றன. 
அக்காலத்து அண்‌ பெண்‌ என்னும்‌ இருபான்மாக்களின்‌ 
மண முறைகளையும்‌ அவர்‌ இல்லறவொழுக்கங்களையும்‌ கூறு 
வத ௮கம்‌. அக்காலத்து ௮ரசர்‌ செய்த போர்‌ முறைகளை 
யும்‌ பதட்ட பிற ஒழுக்கங்களையும்‌ கூறுவது புறம்‌. 
ஆகவே பொருளதிகாரம்‌ பழக்‌ தமிழ்‌ மக்களின்‌ வரலாருக 
வமைத்‌ அள்ள து. பொருளிலக்கணத்திற்‌ காணப்படும்‌ 
பொருள்கள்‌ வடமொழியில்‌ என்டு ன்றைக்குங்‌ இடைக்கக்‌ 


கூடாத தனித்‌ தமிழ்‌ விஷயங்களாகும்‌. 


“தள்ளாப்‌ பொருளியல்பிற்‌ றண்டமிழாய்‌ வந்திலார்‌ 
கொளளாரிக்குன்று பயன்‌ *?*? (பரிபாடல்‌) 
₹இலைபுறங்‌ கண்ட கண்ணியின்‌ தமிழியற்கையின்பம்‌?? 


தவர்‌ பண்ணிய தீர்‌ தொடையின்‌ சுவை 
மேவர்‌ தென்றமிழ்‌ மெய்ப்பொருளாதலின்‌ ல 


(சித தாமணி) 


பரிபாட ல்‌ இந்தாமணி என்லும்பழர்தமிழ்ப்பலுவல்களினின்‌ 
றும்‌ காட்டப்பட்ட௦ ௦௨ 19ரமாணங்கள்‌ பொ ருள்‌ இலக்கணம்‌ 


-துிழ்‌ மொழிக்கே கொர்கம்‌, என்பதை வலியுறுத்தும்‌; 
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எண்வகை மணம்‌ 
.... மறையோர்‌ தேஎத்து மன்றலெட்டனள்‌ ?? (தொ - 
கள வ க) என்னும்‌ தொல்காப்பியச்‌ சூத்திரத்தால்‌ அக்காலத்‌ 
அதி தமிழ்‌ நாட்டில்‌ வழங்கிய மண முறைஎஅள்‌ எட்டு எண 
அறிகன்ஜோம்‌. 
₹ அறநிலை யொப்பே பொருள்கோ டெய்வம்‌ 
யாழோர்‌ கூட்ட மரும்பொருள்‌ வினையே 
யிராக்கதம்‌ பேய்நிலை யென்றிக்‌ கூறிய 
மறையோர்‌ மன்ற லெட்டிவை ?” 
பாம்‌ இஹழையனா ரகப்பொருளுரை மேற்கோளால்‌ அம்‌ 
மன்றல்கள்‌ எட்டின்‌ பெயர்கள்‌ புலனாகின்றன. இம்மணா 
முறைகள்‌ தமிழ்காட்டிற்கே உரியன. இவற்றை தரியர்க்‌ 
குரியனவாகக்‌ கொள்வர்‌ இலர்‌ பேதைமையால்‌. 
(1) அறநிலை (பிரமம்‌) யாவது: ::ஓரிருது கண்ட. 
கன்னியை மற்றையிருதுக்காணாமே கொளற்பால மரபி 
ஷனோர்க்கு நீர்‌ பெய்து கொடுத்தல்‌. என்னை ' 


ஒப்பாருக்‌ கொப்பா சொருபூப்‌ பிரிச்தபி 
னின்பான்‌ மதிதோன்றா வெல்லைக்க--ணப்பாற்‌ 
றருமமே போல்கென்று தக்கார்க்குச்‌ சேர்த்தல்‌ 


பிரமமாம்‌ போலும்‌ பெபர்‌?? 


என்னாராகலின்‌. 

ர ரமமாவது ஒக்தகோத்திரத்தானாய்‌ நாற்பக்தெட்டி.. 
யாண்டு பிரமசாரியங்காத்தானுக்கு பூப்பெய்திய பன்னீ 
சாட்டைப்‌ பிராயத்தாளை௮ணிகலனணிக்அதுமுத்‌்இீமுன்னர்க 
கொடுப்பது?” என உரையாக௫ரியர்சள்‌ கூறுவர்‌. நாற்பத்‌ 


தெட்டியாண்டுப்‌ பிராயத்தாலுக்குப பன்னீ சாட்டைப்‌. 
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பெண்ணை மணமுடிப்பது தகுதியான மணமுறையாக்க 
காணப்படவில்லை. இம்‌ மணத்தைப்பற்றிக்‌ கூறும்‌ பழய 
பாடீல்‌ காற்பத்தெட்டியாண்டு பிரமசாரியங்காத்தல்‌ முத 
லியவற்றைப்பற்றி யாதும்‌ கூருமையால்‌ அ௮ப்பொருந்தா 
மணமுைந அரிய காட்டார்‌ வழக்காதல்‌ கூடும்‌. இம்முறை 
யினையே அவர்கள்‌ தமிழ்‌ நாட்டு அறநிலை வழக்கோடு ஒப்பு 
வைத்துப்‌ பிரமம்‌ என்னும்‌ பெயசால்‌ வழங்கினார்கள்‌ 
“போலும்‌, 
ஒப்பு (விதிமணம்‌ அல்லது பிரசாபத்தியம்‌) ஆவது? 
“* கொடுக்க பரியத்தின்‌ இருமடங்கு மகட்‌ கொடுப்போன்‌ 
கொடுத்தல்‌. என்னை ர்‌ 


£ கொடுத்த பொருள வாங்கிக்‌ கொண்டபேர்‌ 
மடுப்பர்‌ மடுத்தற்‌ கமைக்தா--லடுப்போ 
னிசண்டா மடங்கு பெய்தீவ ததுவே 


22 


ரெண்டா மணத்தி னியல்பு என்ரு.ராகலின்‌. 


பொருள்‌ கோள்‌ (ஆரிடம்‌) ஆவது : ண்ணா அவும்‌ 
கொணர்ந்து நிதீஇ, அவற்றின்‌ முன்னர்க்‌ கைக்கு நீர்பெய்து 
கொடுத்தல்‌. ஏன்னை? 


*இற்குலத்தோ டொப்பானுக்‌ கொப்பா னிமிலேறுப்‌. 
பெபொற்குளமபிற்‌ பொற்கோட்ட வாப்புணேக்து-. நம்பிக்க த 
வாரிடம்பே அபதல வாழ்க்கைக்கண்‌ வைப்பதுரை 


ஆரிடம்‌ பேரா மதற்கு?? 


என்ரு ராகலின்‌. 


தெய்வம்‌ ஆவது : வேள்வி ஆசிரியன்‌ ஒருவற்னு மகளை 
அணிகலனணிதந்து அவ வேள்வித்‌ தீ மூனனர்க்‌ ர்‌: டப 
ஒன்னை 7 
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*மெய்ப்பாலைப்‌ பெண்டன்மை யெய்தியபின்‌ மெல்லியலை 
யொப்ப வுணர்ந்த பொழுஅண்ட--கொப்பார்க்கு 

- நெய்தயங்கு தீமுன்னர்‌ கேரிழையை மீவதே 
“தெய்வப்பே ராகுர்‌ தெரிந்து?” 


சன ராகலின்‌. 


யாழோர்‌ கூட்டம்‌ (கந்தருவம்‌) அவது? ஓத்த குல 
னும்‌, குணனும்‌, அழகும்‌, அறிவும்‌, பருவமும்‌ உடையார்‌ 
யாருமில்‌ ஒரு சிறைக்கண்‌ அன்பும்‌ தூ.ரத்‌ தாமே புணர்ந்து 
ஒழுகும்‌ ஒழுக்கம்‌. என்னை £ 


ஓத்த குலக்கார்‌ தமியரா யோரிடத்துத்‌ 
கத்தமிற்‌ கண்டகம்‌ மன்பினா--லுய்த்திட 
வந்தா மின்றிப்‌ புணா்வ ததுவரோ 
கந்தருவ மென்ற கருத்து” எனவும்‌, 
்‌ முற்செய்‌ வினையது முறையா வுண்மையி 
ஷஞெத்த விருவரு முள்ளக நெகிழ்ந்து 
காட்சி யையந்‌ தெரித றேற்றலென 
நான்கிறர்‌ தவட்கு காணு மடனும்‌ 
அச்சமும்‌ பயிர்ப்பு மவற்கு 
முயிர்த்தகத்‌ கடக்கிய, 
வறிவு நிறைவு மோர்ப்புக்‌ தேற்று 
மறையவர்க்கு மாண்டதோ ரிடத்தின்‌ 
மெய்யுறு வகையும்‌ முள்ளல்ல தடம்புறப்படாச்‌ 
தமிழியல்‌ வழக்கமெனத்‌ 
கன்னன்பு மிகைபெருகய 


களவெனப்‌ படுவது கந்தருவ மணமே”? 


சான்றார்‌ அ விஈயனார்‌.”” 
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௮ரும்‌ பொருள்‌ வினை (அசுரம்‌) ஆவது : இன்னது 
செய்தார்க்கு இவளுரியள்‌. என்ற இடத்து ௮ன்னது செய்‌ 
தெர்துவது, அவை. வில்லேற்றுதல்‌, சிட்னி 


ல 


கொல்லேறு கோடன்‌ மூதலிய. 

இராக்கதம்‌ அவது: தடை மேலிடதல்‌, பூமேலி 
தல்‌, கதவடைகத்தல்‌ முதலியவற்ளால்‌ வலிதிற்‌ கோடல்‌. * 

 பேய்நிலை யாவது : அஇருஞ்சினாசோடும்‌, மயங்கின 
சோடும்‌, சரித்தாசோடும்‌, செத்தாரோடும்‌, விலங்கனோடும்‌, 
இழமிதகு மரபில்‌ யாருமில்லா லொரு சிறைக்கண்‌ புணாந்து 
ஒழுகு மொழுக்கம்‌.”” 

தொல்காப்பியர்‌, மறையோர்‌ தேஎத்துமன்றல்‌ எட்டு, 
எனக்‌ கூறினமையின்‌ எண்வகை மணங்களும்‌ ஆரிய நாட்‌ 
்‌. டார்க்குரியனவெனச்‌ சிலர்‌ கூறுகின்றனர்‌. அது ்‌ அறியா 
தார்‌ கூற்றாகும்‌. தொல்காப்பியர்‌ தமிழ்நாட்டு வழக்கே: 
யன்றி ஆரியகாட்டு வழக்குக்‌ கூறப்போக்தா ரல்லர்‌. மழை” 
மறையவர்‌” என்னும்‌ சொற்களைக்‌ கண்ட மாத்திரத்தே 
அவை அரிய வேதத்தையும்‌ அரியப்‌ [ரொமணரசையும்‌ 
குறிக்கும்‌ என நம்மவரின்‌ பிழையான விளக்கமே 
இம்மயக்கத்திற்குக்‌ காரணம்‌. பண்டைக்‌ தமிழ்‌ நூல்களிற்‌ 
கூறப்பமிம்‌ மறை மறையோர்‌ என்பன தமிழ்‌ மறைகளும்‌ 
தமிழ்‌ அந்தணரும்‌ என்று ஓர்தல்‌ வேண்டும்‌, இதனைக்‌ 
குறித்துப்‌ பிறிதோரிடத்தில்‌ ஆராயப்படும்‌, 


அகம்‌ | 
“அகமென்பது, தலைவனுந்‌ தலைவியும்‌ தம்முளொத்த 
அன்பினராயக்‌ கூடுங்‌ கூட்டத்தின்௧ண்‌ பிறந்த இன்பம்‌ 
அக்கூட்டத்தின்‌கண்‌ ௮ண்டனுபவித்த அக்காலத்தில்‌ இன்‌ 
பம்‌ எவவாறிருந்ததென்‌ றவவிருவரிலொருவரை யொரு 


வா்‌ கேட்டின்‌. தமக்குப்‌ புலப்படாதாய்‌ உள்ளத துணர்வே 
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நுகர்வதாய்‌ அகத்தே நிகழ்தலின்‌ அகமெனப்‌ பெய 
ச்ரயிற்று. அகமெனினும்‌ காமப்‌ பகுதி யெனினும்‌ ஓக்‌ 
கும்‌.”? அகதிதைச்‌ சார்ந்துவரும்‌ பொருளெல்லாம்‌ அகப்‌ 
பொருளாம்‌. 
களவு 

ம்‌ உருவுச்‌ திருவுங்‌ குலமும்‌ முதலியவற்றால்‌ ஒப்புயர்‌ 
வற்று விளங்குந்‌ சதலைமகனொருவன்‌ வேட்டையாடிக்‌ 
கொண்டு மலைச்சாரல்‌ ஒன்றன்‌ பக்கத்‌? கனியனாய்‌ வந்தா 
ஞை, அங்குக்‌ இனைப்புனங்காத்துக்‌ தோழியசோடு விளை 
யாபெவளும்‌ உருதிரு முதலியவற்றால்‌ ஓப்புயர்வற்றவளு 
மாகிய மலைவாணர்‌ மகளொருத்தி விளையாட்டு விருப்பாற்‌ 
மோளியர்‌ தனிச்‌ தனி பிரிந்த நிலையில்‌ தானுந்‌ தனியாளாய்‌ 
அத்தலைவன்‌ முன்பு எதிர்ப்பட்டனள்‌. எதிர்ப்பட்ட இரு 
வரும்‌ ஊழ்‌ வயத்தால்‌ உள்ளங்‌ கவர்ந்து அவவிடதத 
மகிழ்ந்து பின்னர்‌ ஒருவர்க்கொருவர்‌ பிரிவாற்றாது ஒரு 
வாறு ஆற்றுவித்அுக்கொண்டு தம்மிடம்‌ சோக்கிச்‌ சென்‌ 
னர்‌... இவ்வாறு விதியாற்‌ கூட்டப்பட்டுப்‌ பிரிந்த தலை 
மசன்‌ தான்‌ காதலுற்ற தலைவியைத்‌ திரும்பக்‌ காணு 
மவாவினாற்‌ மாண்டப்‌ பட்டு, முன்னாட்‌ கூடிய இடத்தை 
நாடிச்‌ செல்ல அங்ஙனமே அன்பு தூண்ட ஆங்கு வந்த 
தலைவியை தலைமகன்‌ எதிர்ப்பட்டுக்‌ கண்டு மஇழ்ந்தூ 
காதலால்‌ முன்போல கலந்தான்‌. இம்முறை ஷூன்ளாம்‌ 
மூறை கூடும்போது தன்‌ பாங்கனால்‌ தலைவி யிருப்பிட 
மறிந்து சென்று அவளைச்‌ சேர்வன்‌. இனித்‌ தோழி 
யால்‌ எப்பொழுதுஞ்‌ சூழப்பட்டுள்ள கலைவியை இங்‌ 
கனமே பலகாலுக்‌ தனியிடத்தெதிர்ப்பட்டுக்‌ கூடுதல்‌ 
அருமையாயிருத்தல்‌ பற்றித்‌ தலைவியைச்‌ தடையின்றி அனு 
பவிக்கக்‌ கருதியவனாய்‌ அதற்குத்‌ தக்க துணையாவாள்‌ ௮வள்‌ 
காதற்றோளியே என்பதை யறிக்து கொண்டு அவள்‌ பாற்‌ 
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சென்று குறிப்பாகவும்‌ வெளிப்படையாகவும்‌ தன்‌ குற 
கூறி வேண்ட ௮வள்‌ பல படியாக ஆசாய்க்து இருவர்க்குங்‌ 
கூட்ட முண்மையுணர்ந்து, இனி நாமும்‌ இதற்கு உடன்‌ 
படலே நலம்‌ என்று அவவிருவசையுங கூட்டுவதற்கு முயல்‌ 
வள்‌. இங்கனம்‌ தோழியால்‌ பல முறை கூடிவருமிடையில்‌ 
'தலைவியால்‌ காக்கப்பட்டு வருந்தினைப்‌ புனம்‌ முற்றிக்‌ கதிர்‌ 
'கொயப்தலேனும்‌ பிற காரணமேனும்‌ நிகழத்தலைவிக்கு அக்‌ 
காவல்‌ நீங்கி மனையகத்தே தங்கும்படி நேோர்தலும்‌ அக்காலத்து 
இரவில்‌ தோழி அவ்விருவசையுங்‌ கூட்ட முயல்வள்‌. இவ 
ஙனம்‌ நிகழும்‌ களவொழுக்கம்‌ இறுகச்‌ சிலர்‌ பலர்க்குத்‌ 
தெரிய வர்து நாளடைவில்‌ ஊரில்‌ பேரலசாய்‌ எழும்ப, அது 
காரணத்தாற்‌ பெற்றோர்‌ தலைவியை இற்செறித்துத்‌ தக்க 
படி காவற்‌ படுத்துவர்‌. அதனால்‌ தலைமகனைக்‌ காணப்‌ 
'பெருத ஆற்றாமை தலைவி மாட்டுப்‌ பெருகுதல்‌ கண்டு, 
தோழி, இனிக்‌ கற்புநெறிப்‌ பட்ட இவள்‌ இறக்‌ அபடவுங்‌ 
கூடுமென்று கருதி இகற்கு வேறு உபாயமொன்றுங்காணாத 
நிலையில்‌, அவள தலைவனை யடைந்து * இனி நீர்‌ இவளை 
உடன்கொண்டு சென்று மணந்து கொள்வதே காரியம்‌ £ 

என்றுகூ.றிஒருவரும்‌௮.றியா வகை தலைவியை வெளியேற்றித்‌ 
தலைமகன்பாற்‌ சேர்ப்பிக்க, அவன்‌ அவளை உடனழைத்‌ 


ரட்‌ செல்வான்‌ ; செல்லு 


அக்‌ கொண்டு, தன்னூர்‌ 
.மிடையில்‌, தலைவியின்‌ சுற்றத்தார்‌ அக்களவறிந்து வந்து 
தலைவனை மேற்‌ செல்லாவாறு தடுத்‌ அம்‌, அவள தன்‌ காதல்‌ 
முழுதும்‌ தலைவன்பாற்‌ சார்த்தி நிற்பது ௪ண்டு $* இவள்‌ 
கற்பு நெறிப்பட்டாள்‌ * என்று அறிந்து கொண்டு அவ்விரு 
வர்க்குக்‌ இங்கு செய்யாது திரும்பிப்‌ போவர்‌. போகத்‌ 
தலைவனுடன்‌ என்றன சென்று தலைவி அவனூரஃடந்து 
வாழ்வளென உணர்க?*. . 


ரும்‌ (தொ. ்‌ ள்‌ - அ. மூ. ராகவ ஐயங்கார்‌.) 
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இக்களவொழுக்கம்‌ பற்றிய செய்திகள்‌ கூத்தர்‌ கூத்‌ 
தியர்களால்‌ வேத்தவையில்‌ அபிநயித்து நடிக்கப்பட்டு 
வந்தன. வேத்தியல்‌ ௮கம்‌ பொதுவியல்‌ புறமென்பாரும்‌ 
பிறிது கூறுவாருமாளர்‌?? (அடியார்க்கு நல்லார்‌) அக்கா 
லத்து நாடக வழக்கையும்‌ உலகியல்‌ வழக்கையும்‌ தழுவிச்‌ 
செய்யப்பட்டதே தொல்காப்பியத்திற்‌ கூறப்படும்‌ களவிய 
லாகும்‌. ₹: இத்தமிழ்‌ நாடகத்‌ தமிழ்‌ எனப்படும்‌ ; களவி 
ஒழுங்குபடக்கோத்துக்‌ கதைபோல வந்து தாடகத்துக்‌. 
கேற்றலின்‌ ?? எனக்‌ கூறுவர்‌ தஞ்சைவாணன்‌ கோவை: 
- உரைகாரா, 


கற்பு. 

தலைவியை உடன்கொண்டுிபோய தலைவன்‌ தன்னாரி 
லேனும்‌ தலைவியின்‌ சுற்றத்தார்‌ சம்மதிக்து வேண்ட அவ: 
ஞூரிலேனும்‌ ௮வளை விதிப்படி மணந்து கொண்டு அவ்‌ 
விருவரும்‌ இல்லிருக்து ஆற்றும்‌ அறவொழுக்கம்‌ கற்பெனப்‌- 
படும்‌. இங்ஙனம்‌ இல்லிருக்து இலலறம்‌ நடாத்தி இன்புற 
றிருக்கும்‌ நாளில்‌ சில காரணத்தை முன்னிட்டு தலைவன்‌ 
தலைவியை விட்டுப்‌ பிரிர்து செல்வன்‌, அங்ஙனம்‌ தலை: 
வியை விட்டுப்‌ பிரிதல்‌ அற_ நாலை ஓஅதற்பொருட்டாவது 
நாடுகாத்தற்‌ பொருட்டாவ௫, மாறுபட்ட இருவேந்தரைச்‌ 
சந்து செய்தற்பொருட்டாவது, வேந்தர்க்குத்‌ துணையாய்ப்‌ 
போர்‌ செய்தற்‌ பொருட்டாவஅு, பொருளீட்டும்‌ பொருட்‌ 
டாவது, பரத்தையர்‌ பொருட்டாவது, நிகழும்‌, * முத்நீர்‌ 
வழக்கம்‌ மக வோடில்லை ?? என்பதால்‌ பெண்‌ மக்களை 
மரக்கலத்தில்‌ ஏற்றிச்‌ செல்லல்‌ பழயநாள்‌ மசபன்று. 
ஓதற்‌ பிரிவு மூன்று ஆண்டுகளும்‌ மற்றப்‌ பிரிவுகளெல்‌ 
லாம்‌ ஓர்‌ ஆண்டுக்குள்ளும்‌ : முற்றுப்‌ பெறவேண்டு' 


மென்ப. 
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கன்‌ பிரிந்த செல்லுமிடத்துகத்‌ தலைமகள்‌ அவன்‌ 
பிரிவாற்று து இசகங்குவாள்‌. தலைமகனு மிரங்கு அவளைத்‌ 
தேற்றி இன்ன இருஅவில்‌ இன்ன இங்களில்‌ யான்‌ மீண்டு 
வருவேன்‌ என்று கூறிச்‌ ல குறிகளஞுஞ்‌ செய்‌ அவிட்டுச்‌ 
செல்வான்‌. தலைமகளும்‌ தலைவன்‌ சொற்பிழையாது இல்‌ 
லிருக்து இல்லறமாந்றி எருவாள்‌. அவன்‌ குறித்த பருவம்‌ 
வந்தவிடத்து அவன்‌ பிரிவினை ஆற்முது வருக்அுவாள. 
கோழி ௮வள்‌ ஆற்டுமையைக்‌ கண்டு வருந்திக்‌ தலைவன்‌ 
குறித்த பருவம்‌ ௮ஃதன்றேல்‌ அவன்‌ செய்த குறிகள்‌ 
வர்தமையான்‌ அவன்‌ வாரா கிற்ென்ஞான்‌ என்றும்‌ பிறவு 
கூறித்‌ தலைவியை ஆற்றுவிப்பாள்‌. தலைபனுக்‌ தான்‌ குறித்‌ 
தச்‌ சென்ற வினைமுடித்துக்‌ குறித்த பருவம்‌ வரவே 
ம்ண்ி வருவான்‌. மீழும்‌ வழியில்‌ தான்‌ செய்த குறிக 
ளெல்லாந்‌ தோன்றும்‌, அதுபொருட்டுத்‌ தலைவி ஆற்ரு 
ளென்று பாகற்குக்‌ கூறி தேரை விரைவிற்‌ செலுத்தச்‌ 
செய்து கடுகிவந்து தலைமகளை யெய்தி விருந்தயர்வான்‌. 
பின்னர்‌ இருவரும்‌ பிரிக்திருந்த விடத்து நிகம்ர்சு செய்தி 
களை யெல்லாம்‌ ஒருவருக்‌' கொருவர்‌ சொல்லிக்கொண்டு 
-இன்புஅவர்‌. 
இங்கனம்‌ இல்லறம்‌ ஈடாத்தித்‌ தலைவனுக்‌ தலைவியும்‌ 
வெறுக்கு மளவும்‌ காமவின்பந்‌ துய்த்து மக்களைப்‌ பெற்று 
முதுமை யெய்தியபோது துறவு மேற்கொண்டு மெய்‌ 
யுணர்ந்து வீடிபெறுதலே இவவொழுக்கத்தின்‌ முடிந்த 
பொருளாம்‌. 
₹ காமஞ்‌ சான்ற கடைகோட்‌ காலை 
யேமஞ்‌ சான்ற மக்களொடு அவன்றி 
யறம்புரி சுற்றமொடு கிழவனுவ்‌ 5 கழத்தியுஞ்‌ ்‌ 
சிறந்த சதா லிறர்சதன்‌ பயனே :? 
பஸ்‌ ப (கொல்‌. கற்‌, கட) 
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காதல்‌ வழிச்‌ செல்லுமுள்ளாமும்‌ இறைவனை நச்சு 
மூளளமும்‌ ஒருபான்மைய வாகலின்‌, அன்பின்‌ மாண்பினை 
விளக்கும்‌ அகப்பகுதி விழமுமிதென அறிஞர்‌ உச்சிமேல்‌ 
வைததுப்‌ போற்றுவர்‌. இறைவன்‌ பக்குவம்‌ வாய்ந்த நல்‌ 
ஓயிர்களை ஆட்கொள்ளும்‌ முறையினை மாணிக்க வாசக 
சுவாமிகள்‌ **காமஞ்‌ சான்ற ஞானப்பனுவ ?? லாகிய இருச்‌ 
சிற்றம்பலக்‌ கோவையார்‌ என்னும்‌ அகப்பொருள்‌ நூலால்‌ 
விளக்கி யிருத்தல்‌ கருத்தில்‌ ஊன்றத்‌ தக்கது, 


பறம்‌ 


்‌: அகம்போல்‌ ஒக்க அன்புடையார்‌ தாமே யன்றி 
எல்லாராலும்‌ துய்கஅு உணரப்‌ படுதலானும்‌ இவ்வாறிருக்க 
தெனப்‌ பிறர்க்குக்‌ கூறப்படிதலானும்‌ இது புறமாயிற்று, 

இகனை வெட்சு, வஞ்சு, உழிஞை, தும்பை, வாகை, 
காஞ்சி, பாடாண்டிணை அகிய ஏழு இணைகளாக வகுத்துக்‌ 
கூறுவர்‌. பிற்காலத்தவர்‌ கரந்தை நொச்சி மகலிய பல 
இணைகளையுல்‌ கூட்டி இதனையே பன்னிரண்டு இணைகளாக 
விரித்திருக்கின்றனர்‌. இவ்வேமனுள்‌ காஞ்சு பாடாண்‌ 
டிணை யிரண்டிலும்‌ உலகின்‌ திலையின்மையையும்‌, தலைவனைப்‌ 
புகழ்தல்‌ கரரியத்தைப்பற்றியுல்‌ கூறுவர்‌. ஏனைய ஐ 
இணைகளும்‌ அக்காலப்‌ போர்த்திறனை விளக்குவனவாம்‌. 
பண்டைக்‌ தமிழ்‌ மாக்கள்‌ போர்‌ செய்தற்கு ஏருங்கால்‌ 
செய்யும்‌ சமர்‌ சம்பந்தமான வெவ்வேறு பூக்களைச்‌ சூடிப்‌ 
பொருதல்‌ வழக்கமா யிருந்தமையின்‌ அ௮வ்வப்பூக்களின்‌ 
பெயரானே ஒழுக்கத்தையும்‌ கூறினர்‌ தொல்காப்பியர்‌. 

இரு பெரு வேந்தர்‌ தம்முள்‌ பொருதவது கருஇயக்‌ 
கால்‌ ஒருவர்‌ மற்றவர்‌ நாட்டிலுள்ள ஆகிரையைக்‌ கவர்தல்‌ 


குறித்துத்‌ இமத தண்டத்‌ தலைவர்‌, முனைப்புலங்‌ காப்மீபரா 
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முதலியோரை ஏவுவர்‌. அன்னோர்‌ படைகளைக்‌ கூட்டி. 
ஈல்வாய்ப்புள்‌ முதலிய நற்சகூுன மொழிகளைக்‌ கேட்டு, 
ஓற்றறிய வல்லாரை முன்னர்‌ ஏவி, அவர்‌ ஏவியவாறே 
அப்பறிந்து பின்‌ சென்று நிரை நிற்கும்‌ புலங்களுக்கரு3௧ 
மறைந்‌ தொழுகிப்‌ [னெ ஒய்யெனக்‌ இளம்பி நிரை காத்‌ 
கோரைக்‌ கொன்று வீழ்த்தி அகிரையை மெத்தனவாய்‌ 
உடன்கொண்டு தம்‌ நாடு செல்லுவார்‌, செல்லுங்கால்‌ ' 
கம்மைச்‌ தொடர்ந்து பொருதவர்தாரைப்‌ பின்‌ ௮ணி 
யதீகார்‌ தாமே நின்று பொருது வீழ்த்த மூன்‌ சென்ஞார்‌ 
ஆநிளையை இன்புடன்‌ நடத்திச்‌ செல்வார்‌, இக்ஙனம்‌ 
எதாத்தவளை யெல்லாம்‌ மாய்த்தவழி அரிரையைத்‌ தம்‌ 
ஊர்ப்புறக2த கொண்டுவந்அு நிறுத்தி, ஊரி லுள்ளோர்க்கும்‌, 
இ.சவலர்க்கும்‌ அவற்றைப்‌ பகுந்துக்‌ கொடுத்துக்‌ தாம்‌ 
கொண்ட வெற்றிக்‌ கறிகுறியாக உண்டாட்டயாக் து களிப்‌: 
பார்‌. நிரை பறி கொடுத்தோரும்‌ இங்கனமே பொருது 
நிசைமீட்டு்ப்‌ போதலுமுண்டு. இவ்விரண்டும்‌ வெட்ட 
யென்௫ர்‌ தொல்காப்பியா. பிற்றைநாட்‌ போந்தோர்‌ நிசை 
மீட்டலைக்‌ சகரக்தையெனப்‌ பிமிதோர்‌ பெயசாற்‌ கூறுவார்‌. 

66 இங்கனம்‌ பசுத்திரளைக்‌ கவர்த்தபின்‌ பெருவேந்தன்‌ 
நாடுகொள்ளும்‌ உள்ளத்தனாய்‌ நிமித்திகன்‌ நல்லகா ளென்று 
கூறிய நாளிலே தன்‌ குடை, வாள்‌ முதலியவற்றைப்‌ புறப்‌ 
படச்‌ செய்து, எள்ளுருண்டை, தஇனைமா, பொரி, ௮வரசை, 
துவரை, நிணம்‌, குடர்‌, உதிரம்‌ முதலியன நிறைந்த காழி 
யைக்‌ கொற்றவையின்‌ பொருட்டு மூன்‌ எடுத்துச்‌ செல்லப்‌ 
பின்னாத்‌ தன்‌ சேனை3யாடு புறப்பட்ட மாற்மான்‌ தேசத்‌ 
இதன்மீது படையெடுிப்பான்‌. அப்போது வீர முரசம்‌ 
அ திரும்‌ : யானைகள்‌ வீரி௰ம்‌$) சேனைகள்‌ ஆசவாரஞ்‌ செய்‌ 
யும்‌. அரசன்‌ தன்‌ சேனைகட்கு வேண்டிய ஆயுதங்களைக்‌ . 
"கொடுப்பான்‌. மேலும்‌ தன்படை முழுவதுக்கும்‌ ஒருவனைத்‌. 
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தலைவனாக்கிக்‌ தன்‌ படைவீரர்‌ யாவரும்‌ அவன்‌ சொற்‌ 
படியே கேட்டு நடக்குமாறு பணிப்பான்‌. போர்‌ மூடிவில்‌ 
போரில்‌ சிறந்து விளங்கிய வீரர்க்கு எனாதி, காவிதி முதலிய 
சிறப்புப்‌ பட்டங்களைச்‌ சூட்டலுமுண்டு. அரசன்‌ தன்‌ 
படைவீரசரோடு அமர்ந்து உண்டு களித்தலும்‌ வழக்கமா 
யிருந்தது. அச்நிய நாட்டு ௮ரசன்‌ திறைகொடுக்கச்‌ சம்‌ 
"மதிப்பானாயின்‌ ௮க்‌ துறையை வாங்கிக்கொண்டு மீண்டு 
விடுத லுமுண்டு, அன்றேல்‌ தாபதப்‌ பள்ளிகள்‌ அச்தகணர்‌ 
ல்லங்கள்‌ கோவில்கள்‌ நீங்கலாகப்‌ பகைவர்‌ நாட்டூர்களைச்‌ 
சுட்டெரித்‌ தழித்தலுமுண்டு தமக்குப்‌ புறங்காட்டி ஓடு 
வோரைப்‌ போர்வீரர்‌. வெட்டாமல்‌ விடிவார்‌. போரில்‌ 
புண்பட்ட வீரரை அரசனும்‌ உடன்‌ வீரரும்‌ புகழ்ந்து 
கொண்டாடுவார்‌. முடிவில்‌ அரசன்‌ தன்‌ வீ£ரருட்‌ இறக்‌ 
தாருக்கு முத்தாரம்‌ முதலியன கொடுப்பான்‌. இிலருக்குப்‌ 
பரம்பரை வாழ்க்கையாக மருதநில ஊர்கள்‌ கொடுப்பது 
அக்காலத்தில்‌ நன்முய்‌ ௮ரண்‌ செய்யப்பட்ட 
கோட்டைகளு மிருக்தன. பகையரசர இக்கோட்டைகளை 
எதிர்த்துப்‌ பொருதலுமுண்டுி. கோட்டைகள்‌, மலை, தாடு 
ஜர்‌ முதலியன இல்லாத உள்நாட்டில்‌ கல்‌, செங்கல்‌ முதலிய 
வற்ரா லமைக்கப்பட்ட மதிலாலாக்கப்பட்டிருந்கன. கோட்‌ 
டைக்கு வெளியே வெகுதூா£ம்‌ வரை காவற்காடு பரந்திருக்‌ 
கும்‌. இக்‌ காவற்காடானஅு வஞ்சனை பலவாய்ததுதி 
தோட்டி முள்‌ முதலியவற்முல்‌ பதிக்கப்பட்டது, இக்‌ 
.காவந்காட்டை யகன்று சென்முல்‌ மதிலையடுத்து அகன்று 
அழ்ந்த அகழ்‌: உண்டு. இதில்‌ கராக்களும்‌ சுஞமுக்களும்‌ 
மிகுந்திருக்கும்‌. இதை யடுத்து அமைக்கப்பட்டதே புற 
மதில்‌. புறமதிலின்‌ மேற்புறம்‌ ' பல பொறிகள்‌, பதணம்‌, 
மெய்ட்புழை ஞாயில்‌ முதலியனவமைத்து எழுவும்‌ சிப்பு 
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மூடைய வாயிற்‌ கோபுசமுடைத்து. கோட்டை .மதிலில்‌ 
வேறும்‌ பல யக்‌இரங்கள்‌ உண்டு. இதற்கு உட்புறத்துள்ளதே 
உள்‌௦இல்‌. சல கோட்டைகள்‌ மலை அரண்‌, நில அரண்‌ 
முதலியன சூழ்ந்திருந்தன. மேலிருந்து அம்பு எய்யும்‌ 
பதுக்கட்ங்கள்‌ மதிலகத்தே அமைந்திருக்கும்‌. 

இவ்வாறு காவல்‌ செய்யப்பட்ட கோட்டையைப்‌ 
பிடிப்பதற்கு எதிர்‌ ௮ரசன்‌ சேனைகளோடு வருவான்‌. 
சேனைகளுக்குமுன்‌ அரசனின்‌ கொடி செல்லும்‌. யோர்‌ 
தொடங்கும்போது யானைப்படை முன்னும்‌, தேர்‌ குதிரைப்‌ 
படைகள்‌ அவற்றின்‌ பின்னும்‌, காலாட்படை. கடையிலு 
மாகச்‌ செல்லும்‌. காலாட்கள்‌ மாட்டுத்கோலாத்‌ செய்யப்‌ 
பட்ட கேடயத்தை இடக்கரத்திலும்‌ ஈட்டி ௮ல்லது கண்ட 
கோடாலியை வலக்கரத்திலும்‌ தால்கியிருப்பர்‌. வில்லாளர்‌ 
இடக்கையில்‌ வில்லையும்‌ முதுகில்‌ அம்பமுச்‌ தூாணியை 
யும்‌ வைத்திருப்பர்‌. ஈட்டிப்போர்‌. விற்போர்‌. செய்‌ 
வோர்கள்‌ ஒருயார்‌ நீளமுள்ளஅம்‌ அகன்றதும்‌ அலகுள்ளது 
மாகிய வாள்‌ தாங்கி நிற்ப; குதிரை மறவர்‌ காலாட்களி 
லும்‌ பார்க்க லேசான ஆயுதங்களையும்‌ குறுகிய பரிசை 
களையுங்‌ கொண்டு செல்வர்‌. யானைகள்‌ எப்பொழுதும்‌ 
படையின்‌ பெரும்‌ பகுதியா யிருந்தது. இவ்வகையான 
மாற்றரசனின்‌ படை கோட்டையை யணுகா முன்னரே 
கோட்டைமேலிருக்கும்‌ கோட்டைக்‌: காவலர்‌ அம்புமாரி 
பொழிவாா. அவவம்புமாரியைக்‌ கடுகுப்‌ படையாரும்‌, 
கேடகப்‌ படையாரும்‌ தடுத்தும்‌, தாங்கியும்‌ 'எதுர்கோக்குச்‌ 
சென்று கோட்டையைக்‌ கிட்வொர்‌. மதில்‌ சூழ்க்த இடக்‌ 
கின்‌ இரு கரையிலும்‌ நின்னு பெரும்போர்‌ புரிவார்‌, பெரும்‌ 
பலகைகளை நீரில்‌ மிதக்கவிட்சி அவற்றின்மீது டண தட 
சார்த்திக்‌ கோட்டைமீதேறிப்‌ பொருதலுமுண்டு. கோட்‌ 


- டைக்‌ காவலர்‌ கோட்டையின்‌ புறம்போந்து, போர்‌ செய்தலு 
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மூண்டு. புறமதிலைக்‌ கைப்பற்றிய பகையசசன்‌ உள்‌ மதிலை 
யும்‌ வளைத்து ௮அவவாறே பொருது காவலாளரைக்‌ கோட்‌ 
டைக்குள்‌ அுரத்துவான்‌. உள மதிலும்‌ பகையரசன்‌ கைப்‌ 
படவே போர்‌ ஊரின்கண்‌ நிகழும்‌. அப்பொழுது ஊரி 
லுள்ள கோயிற்‌ புரிசைகளிலும்‌, மதில்களிலும்‌ வீடுகள்‌ 
மீதும்‌ ஏறி நின்று போர்‌ செய்வார்‌. எிர்த்து வந்த. 
அரசன்‌ வெற்றி பெறுவனேல்‌ தோற்ற வேக்கன்‌ பெயரால்‌. 
தான்‌ முடிசூடி மங்கல நீராடித்‌ தன்‌ வாளுக்கும்‌ நீராட்டுச்‌ 
சடங்கு செய்து, பரக்து நின்ற தன்‌ படையாரசை யெல்லாம்‌ 
ஒருங்கு கூட்டி, அவரவர்க்குத்‌ கக்க இறப்புச்‌ செய்தலு 
மூண்டு. பகைவன்‌ கோட்டையை முழுவதும்‌ அழித்துக்‌ 
கழுதை எரிட்டுமுது, உண்ணா வாகும்‌ வேலும்‌ விகைத்துத்‌ 
இருப்புவதும்‌ திறை வாங்கித்‌ திரும்புவதும்‌, அன்றேல்‌ தன்‌ 
ஆணையை அ௮வவிடத்தும்‌ நிலைகிறுத்துமாறு சில மாதக்‌ 
தங்க நாட்டைப்‌ பண்படுத்திச்‌ சர்‌ செய்துவிட்டுத்‌ திரும்‌ 
புவதும்‌ வழக்கமா யிருக்தது. 

தமிழ்‌ அரசர்கள்‌ கோற்றவர்களிடம்‌ இசக்கமில்லா 
திருந்தனர்‌. தோற்ற அரசனுக்குரிய செழிப்புள்ள வயல்‌: 
களும்‌ சோலைகளும்‌ பாழ்‌ நிலங்களாக்கப்பட்டன. அழிய 
அரண்மனைகள்‌ ஆந்தையும்‌ பேயும்‌ வாழிடங்களாக மாற்றம்‌ 
பட்டன. அவற்றின்‌ பெரிய தூண்கள்‌ மதயானைகள்‌ கட்‌ 
டும்‌ தறிகளாயின, விசாலித்த மடைப்பள்ளிகள்‌, ஆக்தை 
மேலே இருந்த லறத்திருடர்‌ கொள்ளை கொண்ட பொரு 
ளைப்‌ பங்கிடும்‌ இடங்களாயின. நாட்டிலுள்ளார்‌ நானா. 
பக்கங்களிலும்‌ ஓடிப்‌ பிழைத்தனர்‌. அழகிய ஓவியச்‌ தீட்டப்‌ 
பட்ட சுவர்களையுடைய ௮ரண்மனகள்‌ தரைமட்டமாக்கப்‌ 
பட்டன. 

மதிலகத்தன்றிச்‌ சமவெளி யொன்றில்‌ இடங்குறிதது: 
அங்கே இருபெரு வேக்தர்‌ சேனையும்‌ எதிரூன்றி கின்று 


ர 
1 ங்க 
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போர்‌ செய்யும்‌ வழக்கமு மிருந்த. தானை, யானை, குதிரை, 
கேர்‌ முதலிய நால்வகைப்‌ படையும்‌ ௮ணி வகுத்து நின்று 
சண்டை செய்யும்‌. அாசனும்‌ 'சேனையுடன்‌ சென்று 
உடன்‌ நின்றே போர்‌ செய்வது வழக்கமா யிருந்தது. இப்‌ 
போரில்‌ சேனைத்‌ தலைவர்‌ காட்டும்‌ வீரம்‌ வியக்கத்தக்க. 
தன்‌ சேனை முரிந்தோடும்‌ சமயமா யிருப்பின்‌ சேனைத்‌ 
தலைவன்‌ தானே சேனைக்கு முன்னின்று எதிரி படை முழு 
வதையும்‌ தானே தாங்கித்‌ தடுத்து நின்று தன்‌ படை 
யாளரசை உற்சாகப்படுத்திச்‌ சண்டைக்குத்‌ தூண்டுவான்‌., 
கன்‌ ௮ ரசனை மாற்றான்‌ படைசூழக்‌ காணின்‌ யாண்டிருக்‌ 
அம்‌ படைத்‌ தலைவர்‌ ஓடோடியும்‌: வந்து அவனை விடுவிப்‌ 
பார்‌. இருபுறமும்‌ வாட்‌ போரும்‌ மற்‌ போரும்‌ வீரத்‌ 
அதடன்‌ கடைபெறும்‌. இவவாஞய சண்டையில்‌ இருதிறத்‌ 
தாரும்‌ ஒக்க மடிதலுமுண்டு, சண்டை செய்யும்‌ இரு 
வேந்தரும்‌ மடிவமேல்‌ அவர்‌ மனைவியர்‌ தீப்புகுவதும்‌ வழக்‌ 
கமா யிருந்தது. 


மாற்னார்மீதத போர்‌ தொடங்கும்போது, அனைய 
அர்தணா்‌ குழந்தை பெண்‌ முதலியோரைப்‌ 
போர்‌ நிலக்‌ தினின்றும்‌ விலகுமாறு அறிவுறுத்தி அன்னா 
அவணிருக்து விலகிய பின்னர்‌ அம்புமாரி சொரிவது தமிழ்‌ 
வீரர்களஅ வழக்காயிருக்க து. 


இதனை, 


6 அவும்‌ அனியற்‌ பாாப்பன மாக்களும்‌ 
பெண்டிரும்‌ பிணியுடையிரும்‌ பேணிக்‌ ன்‌ 
தென்புல வாம்‌ கரக்‌ கருங்கடன்‌ இறுக்கும்‌ * 

ழ்‌ பொன்போற்‌ பு.தல்வாப்‌ பெரு௮ திரும்‌ 
8 
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எம்மம்பு கடிதுவிடுதும்‌ நம்மரண்‌ சேர்மின்‌என 


அறத்தாறு நுவலும்‌ பூட்கை £* 
எனவளரூ௨ம்‌. புறப்பாட்டானறிக. 


6 வெட்சி நிரைகவர்தன்‌ மீட்டல்‌ கரச்தையாம்‌ 
வட்கார்மேற்‌ செல்வது வஞ்சியா--மூட்கா 
செதின்றல்‌ காஞ்ச யெயில்‌ காத்த ஜனொச்சி 
யது வலாத்தலாகு முழிஞை--யஇ ரப்‌ 
பொருவது அம்பையாம்‌ போர்க்களக்‌ ம மிக்கோர்‌ 
செருவென்றது வாகையாம்‌”? 


(பிங்கலம்‌.) 


வீரக்கல்‌ 


போரில்‌ எவசானும்‌ மதிக்கப்படும்‌ வீரனாய்‌ விளங்கி 
யுயிர்‌ விட்டவனை எக்காலமும்‌ ஞாபகப்‌ படுத்துமாறு அக்‌ 
காலத்தவர்‌ செய்திருந்த எற்பாககெளும்‌ உள்ளன. வீரர்‌ 
அக்காலத்து அதிகமாய்‌ மதிக்கப்பட்டு வந்தனர்‌. வீரச்‌ 
செயல்களில்‌ விளங்கிய வீரரை எக்காலமும்‌ ஞாபகப்‌ படுத்‌ 
அம்‌ சாதனங்களை ஏற்படுத்துவதும்‌ வழக்கமாயிருந்த து. 
இறக்த வீரனை நினைவுகூர்தற்காக கற்றாணை நிறுத்து ௮ல்‌ 
அவ்வி ரனின்‌ பெயரையும்‌ ௮வன்‌ செய்த வீரச்‌ செயல்களை 
யும்‌ வெட்டி ௮௧ கல்லுக்கு நீராட்டி, எண்ணெயைப்‌ 5, 
௮.தல்‌ அம்மறவனையே தெயவமாக நாட்டிச்‌ சிறப்புச்‌ செய்து 
பனக தெய்வமாக வணங்கியதோடும்‌ அமையாமல்‌ அகி 
கல்‌லுக்குக்‌ கோயிலமைதது மதில்‌, வாயில்‌ முதலியன கட்டி 
ஆலயங்களாக்கி அவ்வி ரனைப்‌ போற்றியும்‌ வக்தனர்‌. 


ப்‌] 


வைவ்‌” அட. 
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* ஏன்னைமுன்‌ நில்லன்மின்‌ றெவவிர்‌ பலரென்னை 
, முன்னின்று சன்னின்‌ றவர்‌ ?' .... (குறள்‌.) 


இசண்டாயிர மாண்டுகட்கு முன்னரே தம்‌ வீரரை 
| ல்‌ த்‌ ள்‌ ்‌ ்‌ ்‌ ்‌ ச 
ஞாபகப்படுத்துமாறு இங்கனம்‌ கல்‌ நட்டுப்‌ போ்‌ பொறித்து 
வைத்த நம்முன்னோர்‌ தன்மை எக்காலத்தும்‌ அதிசயிக்கத்‌ 
தக்கதாகவே யிருக்கின்ற. 


ட்‌ இயற்றமிழ்‌ 


்‌ தமிழ்‌ இயல்‌, இசை. நகாடகம்‌ என்னும்‌ முத்திறத்தென 
தாய தொன்றுதொட்டு வழஙகுகின்றது.?? இயரற்றமிழென்‌ 
பது கமிழாயாவர்‌ மாட்டும்‌ பொ துமையின்‌ உலகவழக்கு 
செய்யுள்‌ வழக்கு என்னும்‌ இருவகை வழக்கினும்‌ இயங்கு 
இன்த வசன மூஞ்‌ செய்யுளுமாகிய நூல்களின்‌ கொகுதியாம்‌ 
இகனுள்‌ இலக்கணங்களும்‌ இலக்கியங்களும்‌ அடங்கும்‌. 
சங்கச்‌ செய்யுள்களும்‌, உரைகளும்‌, புசாணம்‌ முதலிய ஏனைய 
கதாூலகளும்‌ இயற்றமிமழயாம்‌. இயற்தமிம்‌ எண இசைத்‌ 
தமிழ்‌ நாடகத்தமிம்‌ ஆகிய இரண்டற்கும்‌ முன்னாத்‌ 
மீதான்‌ நினமைபற்றி முதற்கண்‌ வைக்கப்பட்டதாகும்‌. 
ஏனைய இசண்டும்‌ இயற்றமிழின்‌ நி இயங்கும்‌ வன்மை 


யுடையன வல்ல. 

3 ப்‌ டர எட்‌ ட்‌ ்‌ ச க 

“இ யற்றமிழினுள்ளே எழுத்து சொல்பொருள்‌ யா ப்பூ 
அணிகளும்‌, இசைச்‌ சமிழினுள்ளே எழு ௬ரங்களும்‌ 
| ்‌ டங்க்‌ 
அவற்றிற்‌ பிறக்கும்‌ பண்களின்‌ வகையும்‌ பிறவும்‌, நா டகத.. 
தமிழினுள்ளே கூத்து விகற்பமும்‌ ௮நெய விகற்பமும்‌ 
கத்திய ரிலக்கணமும்‌ ௮.ரஙிலக்கணமும்‌ பிறவும்‌ விளக்கப்‌ 
படடனவாம்‌. 


டி ௫9-, 


மி ம்‌ ்‌ டு ப்‌ ப்‌ ்‌ 
(பாலாமிர்தம்‌--இவப்பிரகாச பண்டி தர்‌.) 
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* வழக்கியலும்‌ வழக்கியலாற்‌ செய்யப்பட்ட செய்யுளி 
யலும்‌ பற்றி யெழுந்த இலக்கணம்‌ இயற்றமி ழெனப்பமம. 
௮ச்‌ செய்யுளின்‌ இன்றியமையாத இசை இசையிலக்கண 
மெனப்‌ பெயசெய்தி அவ்வியற்றமிழ்ப்‌ பின்னர்‌ வைக்கப்‌ 
பட்ட தெனப்படும்‌ ; இவவிரண்டன்‌ வழி நிகழ்த்து கூத்‌ 
திலக்கணமாகிய நாடகத்‌ தமிழ்‌ அவற்றுட்‌ பின்னாத்‌ 
காமென முறைமை கூறுதலும்‌.” 


(பசாசிரியா்‌ உரை, 


இசைத்தமிழ்‌ 

£ இயற்றமிழ்‌ பண்ணோடு கலச்து தாளத்தோடு நடை 
பெறின்‌ இசைத்தமிழாம்‌.?” ஐர்கால்‌ தமிழகத்து இசைக்‌ 
கல்வி மிக உன்னத நிலை அடைந்திருக்த தென்பதை பழைய 
நூல்கள்‌ உணர்த்துகின்றன. அகத்தியர்‌ இராவணனைக்‌ 
கந்தருவத்காற்‌ பிணித்த வரலாறும்‌ இதற்குச்‌ சான்றாகும்‌. 
இசாவணனின்‌ இசைக்கு உவந்து இறைவன்‌ நீண்ட 
ஆயுளும்‌ வாளும்‌ அளித்தான்‌. 

6 இனி இசைக்தமிழ்‌ ரநாலாகிய பெரு நாரை பெருக 
குருகும்‌ பிறவும்‌ தேவ விருடி. % சாரதன்‌ செய்த பஞ்சபார : 
தியம்‌ முதலாயுள்ள தொன்னூல்கள்‌ இறந்தன. காடகத்‌. 
தமிம்‌ நூல்களாகிய பாதகம்‌, அகத்தியம்‌ முதலாயுள்ள 
தொன்னூல்களு மிறந்தன. பின்னர்‌ முறுவல்‌ சயந்தம்‌ 
குணால்‌ செயிற்றியம்‌ என்பவற்றுள்ளும்‌ ஒரு சார்‌ சூக்‌ 
இரங்கள்‌ நடக்கின்ற அ௮த்துணையல்லது முதல்‌ ஈடு இறுதி 
காணாமையின்‌ அவையும்‌ இறந்தனபோ லும்‌. இ றககவரு ம்‌ 
பெருங்கல்‌ முதலிய பிறவுமாம்‌, இவற்றுட்‌ பெருங்கல்‌. 
மாவது பேரியாழ்‌; அதுகோட்டின தளவு பன்னிரு 











டட்லி 


௩ நாரத கீதக்‌ கேள்வி நுனிதது (பெருங்‌ கதை), 


அணனைவட்ட 
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சாணும்‌, வணரளவுசாணும்‌, பத்தரளவு பன்னிருசாணும்‌, 
“இப்பெற்றிக்கேற்ற ஆணிகளும்‌, திவவும்‌, உந்தியும்‌ பெற்று, 
ஆயிரங்கோல்‌ தொடுத்தியல்வது$ என்னை.........” தல 
முகலூழியிற்டானவர்‌ தருச்சப்‌, புலமகளாளர்‌ புரிநரப்‌ 
பாயிரம்‌ வலிபெறத்‌ தொடுத்த வாக்கமை பேரியாழ்ச்‌, 
செலவு முறை யெல்லாஞ்‌ செய்கையிற்‌ றெரிக்து, மற்றை 
யாமுங்கற்று மூறையிற்‌ பிழையான்‌ ?? எனக்‌ கதையினுள்‌ 
சூன்‌ கூறினாராகலாற்‌ பேரியாழ்‌ முதலியனவும்‌ இறந்தன 
வெனக்‌ கொள்க. “: இனித்‌ தேவ விருடியாகிய குறுமுனி 
பாற்கேட்ட மாணாக்கர்‌ பன்னிருவருட்‌ சிகண்டியென்னும்‌ 
ஆருந்தவமுனி, இடைச்‌ சங்கத்து அநாகுல னென்னும்‌ 
தெய்வ பாண்டியன்‌, தேரோடு விசும்பு செல்வோன்‌ 
திலாச்தமை என்னும்‌ தெய்வ மகளைக்‌ கண்டு தேரிற்‌ 
கூடினவிடத்அுச்‌ சனித்தானைத்‌ தேவரும்‌ முனிவரும்‌ சரியா 
நிற்கச்‌ தோன்றினமையிற்‌ சார கூமானென அப்பெயர்‌ 
பெற்ற குமாரன்‌ இசையறிதற்குச்‌ செய்த இசை நுணுக்க 
மும்‌, பாரசமுணிவரில்‌ யாமளேந்திரர்‌ செய்த இந்திர 
காளியமும்‌, அறிவனார்‌ செய்த பஞ்ச மரபும்‌, ஆதிவாயிலார்‌ 
"செய்த பாத சேனாபதியமும்‌, கடைச்சங்க பாண்டியருட்‌ 
கவியரங்கீகறிய பாண்டியன்மதி பாணனார்‌ செய்த முத 
னால்களிலுள்ள வசைக்‌ கூத்திற்கு மறுதலையாஇய புறக்‌ 
கூத்தியன்ற மதிவாணனார்‌ நாடகத்தமிமுமென இவ்வைக்‌ 
அம்‌ இர்காடகக்‌ காப்பியக்‌ கருத்தறிர்க நால்களன னும்‌ 
ஒரு புடை வயொப்புமை கொண்டு முூடிக்தலைக்‌ கருதிற்று 
இவவுசையெனக்‌ கொள்க ?? என்னும்‌ அடியார்க்கு 
நல்லார்‌ உரையால்‌ முற்காலத்து விளங்கயெ இசைநாடக 


நூல்கள்‌ சிலவற்றை அறிகின்‌ ம்‌, 
தமிமுக்குரிய எழிசைகளின்‌ பெயர்‌ குரல்‌, அத்தம்‌, 
- ஸிீகக்களை, உமை, இளி, விளரி, தாரம்‌ என்பன. இவ்விசை 
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களின்‌ சை குவமை, வண்டு, கிளி, குதிரை, யானை, 
குயில்‌, தேனு, ௮0. இவற்றின்‌ எழுத்தாவன: ௮, ஈ, ஊ, 
எஏ,ஐ; ஓ, ஒள. இசைகளின்‌ சுவைக்குவமை தேன்‌, தயிர்‌, 
கெய்‌, ஏலம்‌, வாழைக்கனி, மாதுளவங்‌ கனி. 

பாலை குறிஞ்சி மருதம்‌ செவ்வளி என்னும்‌ பண்களை 
யாவது, அரதாளி, மருள்‌, குச்சரி, குரண்டி, சாதாரி முத 
லிய திறன்களையாவது இன்னதென்று பாடுவோர்‌ இக்‌ 
காலது எக்துணையர்‌ உளா? பண்‌ என்பது பண்‌ பண்ணிய 
மென இரண்டாகவும்‌, திறன்‌ என்பது இறன்‌, இறத்திறன்‌ 
என இரண்டாகவும்‌ பகுக்கப்பட்டிருந்தன. அவையெல்லாம்‌ 
இப்பொழுது ராகம்‌ என்னும்‌ பெயமைப்‌ பெற்றுள்ளன. 
செம்பாலைப்‌ பண்ணென்று முன்னோர்‌ கூறியது இக்காலத்‌ 
அச்‌ சஙகராபரணப்‌ பெயரோடு வழங்குகின்றது. சாதாரி 
எனறு அ௮க்காலத்திற்‌ சொல்லப்பட்ட து நீலாம்புரி என்று 
வழங்குகின்றது. இவ்வாறு பழைய பண்ணுக்‌ திறனுக்‌ தம்‌ 
பெயரை யிழர்அு ஏழிசையின்‌ பெயர்களாகிய குரல்‌, துத்‌ 
தம்‌, கைக்களை, உழை. இளி, விளரி, தாரம்‌ என்றிருக்தன 
மாறி சட்சம்‌ முதல்‌ நிடாதம்‌ வரையிலுள்ள சமஸ்கிருதப்‌ 
பெயர்களைப்‌ பெற்று ௪,ரி, க,ம, ப, த,நி என்று வழங்கு 
இன்றன.” (தமிழ்‌ வரலாறு. 

“குறவஞ்சி பள்ளு இந்து முதலிய பிற்காலப்‌ பிரபந்தங 
கஞும்‌ இசையைச்‌ சேரக் தனவே, இசைக்‌ தமிழ்‌ _நால்கள்‌ 
'இவ்வளவ இருந்தன வென்பதனால்‌ அக்காலத்தில்‌ இருந்த 
இசையமைப்பின்‌ விரிவுணசப்படும்‌. இலப்பதிகாரம்‌ மூன 
லியவற்டுல்‌ இசையைப்பற்றித்‌ தெரிக்தவைகளிற்‌ சில 
கூறுவேன்‌. 

்‌ இசை வகை. 

இசையில்‌ பண்களென்றும்‌ இறங்களென்றும்‌ இரு 
வகை உண்டு, பண்கள்‌ / நரம்புகளுங கொண்டன. நரம்பு 
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என்பது இங்கே ஸ்வரம்‌. . ஏழு ஸ்வரழும்‌ கொண்டவை 
சம்பூர்ண ராகம்‌. .௮துவே பண்ணாம்‌. வடமொழியில்‌ 
மேளகர்த்தாவென்று கூறப்பபவதும்‌ ௮ஃதே. ன்‌ 
ஸ்வரங்கள்‌ வடமொழியில்‌ ஷட்ஜம்‌, ரிஷபம்‌, காந்தாரம்‌, 
மதியமம்‌, பஞ்சமம்‌, தைவதம்‌, நிஷாதம்‌ என்று கூறப்படும்‌. 
அ௮வர்றையே, தமிழில்‌ கூரல்‌, அத்தம்‌, கைக்களை, உழை, 
இளி, விளரி, தாரம்‌ என வழங்குவர்‌. யாவருக்கும்‌ இயல்‌ 
பான கூரல்‌ ஷட்ஜம்‌ அகும்‌. அதனைக்‌ கூரலென்றே வழக்‌ 
கிய பெயரமை வியக்கற்பால.து. ஏழு ஸ்வரஙகளுக்கும்‌ 
௪,ரி, ௪,ம,ப, த, நி என்று இப்பொழுது பயிலப்படும்‌ 
எழுத்துக்களைப்‌ போலவே தமிழ்‌ முறையில்‌ ௮, ஈ, ட ஏ. 
ஐ, ஓ, ஒள என்ற ஏழு கம்லு ஸ்வரங்களுக்கு எழுதி 
அக்களாகக்‌ கொண்டு பயின்றன 

இரத எழு நரம்புகளும்‌ ண்ட்‌ ராகம்‌ பண்ணென்று . 
மூன்னசே சொன்னேன்‌. ஜனக ராகமென்பதும்‌ ௮ துவே 
அப்பண்களிலிருக்து இறங்கள்‌ பிறக்கும்‌, அவை இப்‌ 
போ ஜள்ய ராகங்களென்று வழங்கப்படும்‌. 6 நிறைகரம்‌ 
பிற்றே திறமெனப்‌ படுிமம? என்ற இவார சூத்திரத்தால்‌ 
பண்கள்‌, திறங்கள்‌ முதலியவற்றின்‌ இலக்கணம்‌ விளங்கும்‌. 
பண்ணுகளுக்கு இனமாகக்‌ திறங்கள்‌ கூறப்படும்‌. யாப்‌ 
பிலக்கணதக்‌ தற்‌ : பண்ணுக்‌ இறமும்‌ போற்‌ பாவுமினழு 
மாய்‌, வண்ண விகற்ப வகைமையால்‌---பண்ணின்‌, இறம்‌ 
விளரிக்‌ கில்லதுபோற்‌ செப்பலகவ, லிசைமருட்கு மில்லை 


2 


பனம்‌?” என்று காணப்படும்‌ இல்க்களச்அில்‌ டு இது விளக்கப்‌ 


பட்டிருக்கல்‌ காண்க. 
இப்படிப்‌ பிறக்கும்‌ பண்ணுந்‌ இறமுமாம்‌ இசை வகை 
கள்‌ ஒரு வழியிற்‌ ஹொருக்கப்பட்டு 11,201 என்று கூறப்‌ 
படுகின்றன. பண்கள்‌ அ ழல்கா களம்‌, குறிஞ்சு, பாலை, 
முச்ல்லை, மருதம்‌ ஈனப்‌ பெரும்‌ பண்கள்‌ ஐக்து. இவைகளின்‌ 
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வகையாகும்‌ பண்கள்‌ பல. இவைகளுள்‌ பகற்‌ பண்கள்‌ 
முதலியவையும்‌, அவவ்பொழுஇற்‌ கமைந்த பக 
யாமங்களுக்‌ குரியனவும்‌, சுவைகட்‌ குரியனவும்‌ ௦ வணங்குதற்‌் 
குரியனவுமெனப்‌ பலவகையுண்டு. புறநீர்மை முதலிய பன்‌ 
னிரண்டு பண்கள்‌ பகற்பண்களெனப்படும்‌. தக்க ராக 
முதலிய ஒன்பது பண்களும்‌ இசாப்பண்களென்பர்‌. செவ்‌ 
வமி முதல்‌ மூன்றும்‌ பொதுப்பண்களாம்‌. காலைக்குரிய 
பண்‌ மருதம்‌, மாலைக்குரியது செவ்வழி என்பாரு முளர்‌ 5 
இந்தப்‌ பண்களால்‌ இசைவல்லோர்கள்‌ சில குறிப்பினை 
அறிவிப்ப தண்டு. ஒருவர்‌ தம்‌ நண்பனை மாலையில வற 
வேண்டி மாலைப்‌ பண்ணப்‌ பாடினாரென்று ஓரிடத்தில்‌ 
தெரிவிக்கப்பட்டி ரக்கின்‌ றது. 

“₹ இரங்கற்பண்‌ விளரி. அதைப்‌ பாடிப்‌ .பிறாபால்‌ 
இரக்கம்‌ உண்டாக்கினார்கள்‌. பரமசவனால்‌ கைலையின்‌ 
கம்‌ அமிழ்த்தப்பட்ட இராவணன்‌ அவருக்கு இரக்க முண்‌ 
டாக விளரியைப்‌ பாடினான்‌ என்ற பொருள்பட “ விராய 
மலர்ப்பூங்குழலிபாகன்‌ மகிழ்‌ வினோக்கும்‌ வெள்ளி மாலைக்‌ 
இழ்க்‌ கிடந்து விளரி பாடும்‌, இராவணனஞார்‌ *?? என்று ஓரு 
கவி பாடியுள்ளார்‌. இச்‌ செய்யுட்‌ பகுதி விளரி இரங்கற்‌ 
பண்‌ என்பதை நன்கு தெரிவிப்பது காண்க. பாடுங்கால்‌ 
இவவிலக்கணங்களோடு பாடவேண்டும்‌ என்ற விஷயங்களை 
மிக விரிவாக இசை நால்கள்‌ கூறு. குற்றம்‌ சல வகைப்‌ 
படும்‌. இக்‌ குற்றங்கள்‌ பாடுவோர்பால்‌ இருத்தல்‌ கூடா 
(வென விலகியும்‌ நால்கள்‌ கூறும்‌. 


டாகடர்‌ (உ. வே. சாமிநாதய்யர்‌ 
மஹா மஹோ உபாத்தியாயா" 
ஆரியப்பிராமணருடைய அதிக்கத்தால்‌ தமிழர்க்குரிய 


பண்கள்‌ நாளேற நாளேறப்‌ பயில்வாரற்று 'மங்கிப்போகவே 
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வடதிசை யிராகங்கள்‌ வளர்ந்தோங்‌இ. எங்கும்‌ வழங்கத்‌ 
கலைப்பட்டன. பழைய பண்கள்‌ ஓய்ந்த காலம்‌ இன்ன 
தென்று குறிப்பிடல்‌ ௮சாத்திய மாயினும்‌ மாணிக்கவாசகர்‌ 
காலத்தே அவை மங்கியிருக்கக்‌ அவங்க யிருக்கலாமென்றும்‌, 
இருவிசைப்பா காலமாயயை கிறிஸ்‌ காப்தம்‌ 10-அல்லத-11-ம்‌ 
. நாற்றாண்டில்‌ தேவதாஸ்‌ தோத்திரங்களுக்கு மாத்திரம்‌ 
அர்ஹமாக ஒதுங்கியிருக்க வேண்டுமென்றும்‌ எண்ணுதல்‌ 
பழுதாகாது. ௮ஃது எப்படி அயினுமாகுக. இப்போது 
நம்‌ நாட்டில்‌ பாவும்‌ பூபாளம்‌, மாளவி, பஙகாளம்‌, காம்‌ 
போதி, கல்யாணி, காக்தாரி முதலிய இசாகங்கள்‌ தங்கள்‌ 
பெயராலேயே தங்கள்‌ பிறப்பிடம்‌ உணர்த்துஇன்றன. 
இக்‌ காலத்து வழங்கும்‌ மற்ற இராகங்களும்‌ அப்படியே 
புறநாட்டு வரமென்று நிரூபித்தல்‌ அரிதன்று. இங்கனம்‌ 
இசைகள்‌ மாறவே புதிய வடதேசத்து இசாகங்களில்‌ 
அமைந்த சிற்கில பதம்‌ கீர்த்தனை இவற்றுட்‌ கலக்கக்‌ கலக்க 
பழைய ஆட்டம்‌ பாட்டு வடிவாய்த்‌ தமிழ்‌ நாடக நூல்‌ 
களு நடப்பவாயின, 


(காடகதச்‌ தமிழ்‌ ஆராய்ச்ச--இலக்குமி. ) 
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இசைக்கருவிகள்‌ 


இசைக்கருவிகள்‌ ஐர்து. அவை தோற்கருவி, அளைக்‌ 
கருவி, கரம்புக்கருவி, கஞ்சக்கருவி, மிடற்றுக்கருவி என்‌ 
பன. கோற்கருவிகளாவன பேரிகை, படகம்‌, இடக்கை, 
- அடுக்கை, டி முத்தன்‌ சல்லிகை, கரடிகை, திமிலை, குட 
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மூழா, தக்கை, கணப்பறை, தமருகம்‌, கண்ணுமை, தடாரி, 
அந்தரி, முழவு, சந்திரவளையம்‌, மொந்தை, முரசு, கண்‌ 
விடு தாம்பு, கிசாளம்‌, துடுமை, சிறுபறை, அடக்கம்‌, தகு 
ணிச்சம்‌, விரலேறு, பாகம்‌, உபாங்கம்‌, காழிகைப்பறை, 
துடி பெரும்பறை என்பன. 
மத்களம்‌--மத்து ஓசைப்‌ பெயர்‌ இசையினணாலாகிய 
கருவிகட்கெல்லாம்‌ களமாதலால்‌ மத்தளம்‌ என்னும்‌ பெய 
சாயிற்று. சல்லிகை யென்பது சல்லென்ற ஓசை யுடைத்‌ 
தாதலாற்‌ பெற்ற பெயர்‌. அவஞ்சி யெனினும்‌, குடக்கை 
யெனினும்‌, இடக்கை யெனினும்‌ ஓக்கும்‌ ; ௮ தற்கு அவி 
னுடைய வஞ்சுத்கோலைப்‌ போர்த்தலால்‌ வஞ்சியென்று 
பெயராயிற்று ; குடுக்கையாக வளைத்தலாற்‌ குடுக்கை 
யென்று பெயராயிற்று ; வினைக்ரியைகள்‌ இடக்கையாற 
செய்தலின்‌ இடக்கை யென்று பெயராயிற்று ; கரடி. கத்தி 
ஞறுற்போலும்‌ ஓசையடைக்தாதலாற்‌ கரடி கையென்று 
பெயசாயிற்று. ப 
ப (அடியார்க்கு நல்லார்‌.) 


்‌்‌ தக்கை சண்ணுமை தாளம்‌ வீணை 
தஞுணிச்‌ சங்கணே சல்லரி 

கொக்கரை குடமுழ வினோ டிசை 
கூடிப்பாடி நின்ஞடுவீர்‌.”” 


(சுந்தரர--தே.) 


அனைக்கருவி--குழல்‌. கரம்புக்கருவிகள்‌ அதியாழ்‌,. 
மகரயாழ்‌, சகோடயாழ்‌, செங்கோட்டியாம்‌ முதலிய நால்‌ 
வகை யாழ்களுமாம்‌. இவற்றுள்‌ ஆ.தியாழுக்கு ஆயிரம்‌ 
நரம்பும்‌, பேரியாழுக்கு இருபத்கொன்றும்‌, மகரயாழுக்குப்‌. 
பத்தொன்பதும்‌, சகோடயாழமுக்குப்‌ பதினான்கும்‌, செல்‌ 
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கோட்டி யாழுக்கு எழுமாம்‌. வீணை வடதிசையாரியர்‌ 
தென்னாட்டுக்குக்‌ கொண்வெக்ததோர்‌ இசைக்கருவி. யாழ்‌ 
வகையில்‌ ஒன்றேனும்‌ இக்காலத்திற்‌ காணப்படவில்லை.. 
யாழுக்கு வேண்டி௰ மாட்டு ஈரம்புகளை நந்தனார்‌ வமிசத்தார்‌ 
கொடுப்பார்‌ என்று பெரிய புசாணத்திற்‌ சொல்லப்படு 
கற. யாழ்‌ கை விரல்களினால்‌ தடவி ஒலிக்கப்‌ பெறும்‌. 


நாடகத்‌ தமிழ்‌ 


** நாடக வழக்கினும்‌ உலகியல்‌ வழக்கினும்‌--பாடல்‌ 
சான்ற புலனெறி வழக்கம்‌ ?? என்னும்‌ “ தொல்காப்பியச்‌ 
சூத்திரம்‌ அக்காலம்‌ நாடக நூல்கள மிக்கு வழங்கினவென் 
பதை விளக்குகின்ற. சிலப்பதிகாரம்‌ அரங்கேற்று 
காதையானும்‌ அதற்கு பல நல்லார்‌ எழுதிய 

உரையானும்‌ பழய இசை நாடகங்களைக்‌ குறித்த பல அரிய 
செய்திகள்‌ அறியக்‌ கடக்கின்றன. காடகத்‌ தமிழ்‌ அழி 
நிலை எய்திய இக்காலத்‌ அ பண்டைய காடகச்‌ கிறப்பினை 
மூற்ற உணர்த்தும்‌ நூல்கள்‌ கிடைத்தில, 

நாடக வழக்காவது, சுவைபட வருவனவெல்லாம்‌ 
ஓரிடத்து வந்தனவாகத்‌ தொகுத்துக்‌ கூறுதல்‌; அ௮ஃதா 
வ செல்வத்தானும்‌, குலத்தாலும்‌, ஒழமுக்கத்தானும்‌, 
அன்பினாலும்‌ ஒத்த இருவராய்கு. தமரின்‌ நீங்கக்‌ தனி 
யிடத்து எதுாப்பட்டார்‌ எனவும்‌, அவ்வழிக்‌ கொடுப்‌ 
போரும்‌ அடுப்போருமின்றி வேட்கை மிகுஇயாற்‌ பணர்க்‌ 
காரெனவும்‌, பின்னும்‌ அவர்கள்‌ களவொழுக்கம்‌ நடத்தி 
இலக்கண வகையான்‌ வளகர்பிகப் தினார்‌ எனவும்‌ பிறவும்‌ 
இர நிகரனவாகிச்‌ சுவைப்பட வருவனவெல்லாம்‌ ஒருங்கு. 


வந்சனவாகக்‌ கூறுதல்‌. 


ன்‌ | .... (இளம்பூசணவடிகள்‌) 
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: தமிம்‌ நாடகம்‌ முதலிலுண்டானது மத விடய 
.மாகவே யென்பது துணியப்படும்‌. ௮ கடவுளர்‌ திரு 
விழாக்காலங்களில்‌ அடல்‌ பாடல்களி£ண்டையுஞ்‌ சேர 
நிகழ்த்துவதினின்றும்‌ உண்டாயிற்று. இல காலத்தின்‌ 
பின்னாக்‌ க௪ை உடையான மனப்பாடங்களும்‌ உடன்‌ 
கூடின; அதன்மேல்‌ முதலிற்‌ பாடலாயுள்ள சம்பாஷணை 
களும்‌ அவற்றுடன்‌ சேர்க்கப்பட்டன. பிற்பாடு நாடகத்‌ 
தமிழ்‌ வேத்தியல்‌ பொதுவியல்‌ என்ற பிரிவினதாகி அரசா 
களானும்‌ ஏனையோரானும்‌ ஆதரித்து வளர்க்கப்பட்டது. 
இ. மூ. மூன்றாம்‌. நூற்றாண்டினாதல்‌ அல்லாக்கால்‌ அதனி 
னுஞ்‌ சற்று முற்காலத்தினாகல்‌ நாடகத்‌ தமிழ்‌ உயர்நிலை 
பெற்றிருத்தல்‌ வேண்டும்‌. காமுூணர்ந்துள பழமையான 
நாடகத்‌ தமிழ்‌ நால்கள்‌ அனைத்தும்‌ அக்காலத்தே நின்று 
நிலவின வாதலினென்க. அகவே அ சூற்றங்‌ சூறைவு 
இல்லாது உண்டான தொழிலென்றே ௮ தியில்‌ மதிக்கப்‌ 
பட்டது. இனி நாடகத்‌ தமிழ்‌ உயர்நிலை வீழ்கிலை அழி 
நிலை என்ற மூன்றுவகை நிலையம்‌ அடைந்து உருக்‌ குலைந்து 


மீபான பின்னசேயாம்‌ ௮ தனைக்‌ கண்‌ ஹுஅகின்றனம்‌. 


(காடக வியல்‌) 


” நாடகமெனப்‌ பொதுப்பெயர்‌ கூறத்தகுர்சபொழுது 
போக்கிலிருந்‌ அதான்‌ பல்வேறு ரூபமான எல்லா * நற்கலை ? 
(பரி1ற6 காம5) கஞம்‌ பிறப்பனவாயினும்‌, பாட்டும்‌ பண்ணும்‌ 
ஆட்டமுமாகயை மூன்றும்‌ ௮சனின்றும்‌ கேசே உற்பவிக்‌ 
கின்றன. கால விளம்பாத்தாலும்‌ நாகரிகத்‌ தேர்ச்சியாலும்‌ 
பாவனையில்‌ ஈடத்திக்காட்டும்‌ தொழில்களை நன்கு விளக்கத்‌ 
தக்க வசனங்களைக்‌ காஅக்சிமைபெறக்‌ கோத்து மொழி 
தலும்‌, கண்ணுக்கினிமைபெறக்‌ கரசரணாதி அ௮வயவங்க 
ளாலும்‌ முகக்குறிகளாலும்‌ அபிநயித்துக்கட்டலும்‌, வழக்‌ 
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கத்தில்‌ வரவே, பாட்டும்‌ ௮கனுடன்‌ பணர்க்த பண்ணும்‌. 
அவையிரண்டுடன்‌ கலச்த ஆட்டமும்‌ தனித்தனி பிறப்பன 
வாயின. பாட்டின்‌ சீர்‌, இசை, களை, அடி முதலியவற்றை. 
யும்‌ ௮ப்‌ பாட்டால்‌ விளங்கும்‌ நவரசங்களையும்‌ மாத்திரம்‌ கவ 
னித்து ௮பிவிருத்தி பண்ணினால்‌ ௮௮ விக்‌. தூவத்ஜன பூஜித 
மான காவ்யம்‌ என்னுஞ்‌ சிறப்புப்பெயர்‌ பெற்று நிற்கும்‌. 
அப்படியே பண்ணை மாத்திரம்‌ விசேடமாகக்‌ கவனித்துச்‌ 
சொற்கோச்தல்‌ சங்கீதமெனக்‌ தனித்து வளரும்‌. ஆட்டமே 
அவவாறே இல சாதியாருள்ளம்‌ தனிப்படக்‌ சழைத்த 
தேனும்‌ முன்னவை யிரண்டுங்‌ கலந்து வழங்கலே பெரும்‌ 
பான்மை. அற்ஙனன கலத்து வழங்கும்போது நஈடகமென 
ஓா கிறப்புப்‌ பெயா கூறுதல்‌ வழக்கம்‌. 

நமது தமிழ்‌ காட்டிலும்‌'இம்‌ மறையே இம்‌ மூன்று. 
ஈற்கலைகளும்‌ தொன்றுதொட்டு ஏற்பட்டு வர்சமைபற்றியே 
தமிழை, இயல்‌, இசை, நாடகம்‌ என்று மூன்று வகையாக 
முன்னோர்‌ வகுத்தனர்‌, இம்‌ மூன்றும்‌ நாளேற நாளேற 
வேறு வேறு உருக்கொண்டு மாறுபாடு அடைந்துள்ள 
வென்பது யாவருக்குக்‌ தெரிச்த விஷயம்‌, காவ்யம்‌ அடைத்‌ 
இருக்கும்‌ ஒரு சிறு விகற்பம்‌ பத்துப்பாட்டையாவ௮ கலித்‌ 
சொகையையாவது இப்பொழுஅ வழங்கும்‌ கம்பர்‌ இசாமா 
யணத்தோடோ பிரபுலிங்க லிலையோடோ. ஒஓப்பிடுங்கரல்‌ 
விளங்காதிராது. அவ்வாறே இப்போது போக்‌இியமாக 
வழங்கும்‌ தேவாரப்‌ பண்ணோடு தோடி பைரவி என்னும்‌ 
இராகங்களில்‌ ஆக்கப்பட்டுள்ள மூத்து ச்காண்டவர்‌ இர்த்‌ 
தனங்களை ஒப்பிடுங்கால்‌ இசைக்கமிழ்‌ அடைத்திருக்கும்‌ 
வேற்றுமை தெரியலாகும்‌. மூன்மனொர்‌ கேட்டு மகிழ்ந்த 
இசைகளும்‌ அவற்றைக்‌ தத்தி வாத்தியங்களிர்‌ கட்டுண்டு 
இசைக்கருவிகளும்‌ பெரும்பாலும்‌ மாய்த்து போயின 
வென்றே படு நலன்கள்‌ “இன்னிசை வீணையர்‌ யாழினர்‌ 
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ஒருபால்‌! என்ற இருவாசகத்தாலேயே இக்காலத்தில்‌ வழங்‌ 
கும்‌ வீணையன்று சிலப்பதிகாரம்‌ மூதலிய பழைய நால்‌ 
களில்‌ ;மஅ மனத்துக்கு எளிதில்‌ வாராவண்ணம்‌ வர்ணிக்‌ 
கப்பட்டிருக்கும்‌ யாழென்பது வெளிப்பைடயாகும்‌. யாழ்‌ 
'இராவிடர்க்‌ குரியதும்‌ வீணை வடதிசை ஆரியர்‌ தென்‌ 
இசைக்குக்‌ கொண்டுவந்த புதியதோர்‌ இசைக்‌ கருவியுமாம்‌. 
இங்கனம்‌ தமிம்‌ இசைகளும்‌ மாண்டுமீபான வண்ணமே 


தமிழ்‌ நாடகங்களும்‌ பலவாறு வேற்றுமைப்பட்டு ௮னாதி 


வடிவம்‌ இன்னதென்று ஊ.இத்தல்‌ அருமையாம்‌ படி இறநந்து- 


போயின தாகக்‌ காணப்படுகின்‌ நது, 


₹ இட்போது தமிழில்‌ வழங்கிவரும்‌ காடகங்களயாவும்‌ 
அருணாசலக்‌ கவிராயர்‌ இயற்றிய இராம நாடகத்தைப்‌ பின்‌ 
ஜெடர்ந்தனவா யிருப்பதினாலும்‌ ர்த்தனைச்‌ சாயை பழைய 
நூல்களிற்‌ காணாமையாலும்‌ பூர்வீக நாடக மென்று நிச்ச 
யிக்கத்தக்கது யாதொன்றும்‌ இதுவசை வெளிப்படாமை 
யாலும்‌, தமிம்‌ மொழிக்கே யுரித்தான யாசேனும்‌ காடகம்‌ 
இருந்தது தானும்‌ உண்டோ என்று சிலர்‌ ஐயுறல்‌ இயல்பே 
யாம்‌. இனால்‌ அதைப்‌ போலவே சந்தேகிப்பதற்கு 
முதற்காரணம்‌ நாடகமென்பது வடமொழியிலும்‌ ஆங்க 
லேயத்திலும்‌ நாம்‌ கண்டு பழகும்‌ நாடகத்துக்கே பெய: 
சாயிருத்தல்‌ வேண்டுமென்னும்‌ மயக்கமெனக்‌ தோன்று 
இன்றது..... . ப நாபகமென்னும்‌ வடமொழிக்குச்‌ 
சரியான தென்மொழி கூத்து என்பதே. தஇவாகரத்தின்‌ 
படி கூத்தின்‌ மறுபெயர்கள்‌ :: நடமே நாடகங்‌ கண்ணுணட்‌ 


டம்‌ படிகமாட ருண்டவம்‌ பரத--மாலுத றாங்கல்‌ வாணி 








“நாடகம்‌ என்னும்‌ சொல்‌ வடமொழி யென்பதர்கு அதாரம்‌ 
இல்லை, தொல்காப்பியம மூதலிய பழய நூல்களில்‌ நாடகம்‌ என்னும்‌ 
சொல்‌ பயின்று வந்திருக்கின்றது. நட, கடி முதலிய தமிழ மூலங்‌ 
களை நோக்குவார்‌ காடகம்‌ வட சொல்லெனக கூறாஒருப்படார்‌.. * 


ர்த்த்‌.” 
குரவை யியல்‌ நிலய நிருத்தம்‌.” மூதலியனவாம்‌. ஆதலால்‌ 
தமிழா கூத்து நாடகமென்று அகிறப்பிக்துகத்‌ கொண்டவை 
யணைீத்தும்‌ ஆடலோடமைக்தவையாக இருந்திருக்க பேண்டு 
மென்று கொள்தல்‌ தவருகாது. மேளதாளங்களுக்‌ 
இசையுமாறு யாதேனு மொரு பாவினத்தில்‌ கதையை 
யமைத்து அச்சுக்‌ கதையைப்‌ பாடலோடோதி அபி 
தயித்தமல அ திகாலத்‌ குமிழ்‌ நாடக  ரீதியென்று 
பல காரணங்களாலு மெண்ணுதழ்‌ கிடமுண்டு. அவ்வித 
ஆடல்‌ விகற்பங்கள்‌ எண்ணிறந்தன என்பதற்குப்‌ பழைய 
காவியங்களுட்காணும்மாயோனாடல்‌, சிவனாடல்‌, குமரனாடல்‌ 
இக்இரா௦ ஏியாடல்‌, அாரக்கையாடல்‌, சததமாகராடல்‌, காம 
டைல்‌, வேலனாடல்‌, வெறியாடல்‌ பிசாசுக்‌ சைக்கூத்துக்‌ 
கூரவைக்கூத்து என்பன ஆதியான மொழிகளே சாட்சியாக 
நிற்கும்‌ “மலடி. மைந்தனுக்கு மாலை சூட்டல்‌! போல இல்‌ 
லாத நாடகத்துக்கு இத்தனை பெயர்‌ வடித்தல்‌ இயல்பன்று 
மேலும்‌ மேற்கூறிய கூத்து வசைகள்‌ பற்‌ பல காரணச்‌ 
சேர்க்கையால்‌ தமிழ்‌ நாட்டில்‌ மாய்ந்து போயிருப்பினும்‌ 
அழிரந்தவைகட்‌ கெல்லாம்‌ அ௮பயப்‌ பிரதானக்‌ கொடு டுத்து 
ஆதரிக்கும்‌ எல்லைபோல்‌ விளங்குகின்ற மலையாளத்துள்‌ 
பல இராமாந்தரங்களில்‌ இன்னும்‌ வழங்குகிற ஐவர்களி, 
பரிசைகளி, ஓட்டத்துள்ளல்‌ முூகலான பல வேறு ஆடற்‌ 
கதைகளைக்‌ காண்பவாக்குத்‌ தமிழ்‌ நாடு முழுவதும்‌ பூர்வத்‌ 
தில்‌ வழங்கி வந்த நாடக விகற்பங்கள்‌ இக்தன்மைய 
வென்று ஊ௫த்தல்‌ ஒருவாறு கூடியதாகவே யிருக்‌ 
கின்றது. அட்டக்‌ கதை யென்பது மலையாளத்தில்‌ 
நாடகங்களின்‌ பெயசாகவு மிருக்கின்றது. குதத்திப்‌ 
பாட்டு உழத்துப்‌ பாட்டு மேதலிய பழைய பிரபக்த ர்தி 


யாய்ப்‌ பாடி யாடும்‌ பாவிகற்பங்கள்‌ இன்னும்‌ அநந்தம்‌. 
ப ்‌ சீ 


தமிழ்‌ ௧௪௮” வில்லடிப்‌ பாட்டு, உடுக்குப்‌ பாட்டு 
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முதலியன ஆட்டத்கோடு கதை விரித்தலுக்கே உரித்‌ 
தானவை நொண்டிச்‌ இந்து முசலிய பல விகற்பங்களும்‌ 
பற்பல தாமிசைகளும்‌ ஆடலுக்கு மிக ஏற்றன, ஆதலால்‌ 
பழைய காடகங்கள்‌ வில்லுப்‌ பாட்டு அள்ளற்‌ பாட்டு முசலி 
யவை போல ஒருவர்‌ தனியாயேனும்‌, கும்மிப்‌ பாட்டு 
பரிசைகளி முதலியன போலப்‌ பலர்‌ கூடியேனும்‌ ஒரு கதை 
யைச்‌ தாள மேளங்களு_ன்‌ பாடி அபிநரயித்துக்‌ கூறும்‌ 
ஒருவகைப்‌ பாட்டாக இருக்திருக்கவேண்டுமென்று நிர்ண 
யிக்கவேண்டும்‌. 

அப்படியானால்‌ தமிழ்‌ நாடகங்கள்‌ யாதொன்றும்‌. 
இப்போது காணக்‌ கிடையாமைக்கு விமசட காரணத்‌ 
சகேடவேண்டியதற்‌ கவ௫ியமில்லை. 

படி.த்தறிர்து வியக தலையே பயனாகக்‌ கொண்ட பழைய 
இயற்றமிழ்க்‌ காவியங்களுக்குள்‌ இக்காலம்‌ நமக்‌ கெட்டி 
னவை எத்தனை, இருந்த விடமே தெரியாது இறந்து 
போனவை எத்தனை எனக்‌, கணக்கிடு£வோமாகில்‌ இப்போது 
சீவிக்கற மனிதர்களையும்‌ இறந்தோசையும்‌ ₹ எண்ணிக்‌ 
கொண்டற்று ? என வன்மரோ மதிக்கத்தக்ககாக விருக்கன்‌ 
ற. படித்தமாத்திரத்தில்‌ கவரசானுபவந்தரத்தக்க இயற்ற 
மிழினது கதி இங்கனமாயின்‌ அடிக்கண்டாலொழிய இன்‌ 
பம்‌ பயவாத நாடகப்பாட்டுகள்‌ கால விளம்பரத்தில்‌ அழிந்து 
போனது ஒரு அதிசயமா? மதாபிமானதிதால்‌ ஆழ்வார்‌ 
அருளிச்‌ செய்த தருவாய்‌ மொழியும்‌ மூவர்‌ தேவாரங்களும்‌ 
ஒருவாறு அவற்றின்‌ பண்ணும்‌ பிற்காலத்தார்‌ அறியும்படி 
நிலை நில்லாவிடில்‌ பழைய இசைக்‌ தமிமும்‌ இவ்வாறே 
உண்டாயிருச்ததோ இல்லையோ என்னும்‌ சந்தேகக்‌ துக்‌ 
கன்றோ இடந்‌ தருவதாக நிற்கும்‌? சத்தவித்தியா 
விஷயமான அபிமானம்‌ நவ௫க்‌ கேவலம்‌ சமயச்‌ சச்சரவு 


களால்‌ மூடப்பட்ட இடைக்காலத்‌ இட, இயற்றமிழ்க்‌ 
ட 
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காவியத்‌ தலைமை பெற்ற இந்தாமணி லெப்பதிகாரம்‌ முதலிய 
நூல்களே தப்பினது தாலிப்பாக்கெயமாய்‌ இருக்குமானால்‌, 
கான்‌ விஷயங்களாகிய இசைக்தமிழ்‌ நூல்களும்‌ ஆட்டப்‌ 
பாட்டான காடக மாூல்களும்‌ மண்ணு மாண்டு போனமை 
சற்றுமே ஒரு வ 5. [க இசைகத்தமிமும்‌ நாடகத்‌ 
தமிழும்‌ தம்முள்‌ நெருங்கி சம்பந்தமுடையவையாக ஏக்‌ 
காலமுமிருக்க வேண்டுமென்பது எளிதிற்‌ அணியத்‌ 
தக்கதே. 


ம்‌ துவக்கத்தில்புதியன சிறுபான்மையும்‌ பழைய இர்‌.து 
தாழ்சை முதலியன மிகுதியாக விருந்திருக்க வேண்டும்‌. 
காலஞ்‌ செல்லச்‌ செல்லப்‌ பழையன குறைந்‌ அம்‌ புதிய இரத்த 
னங்கள்‌ மிகுந்தும்‌ வர்சன. அருணாசலக்‌ கவிராயர்‌ இராம 
தாடகத்திலும்‌ குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி முதலிய பழமை பற்றிய 
நாடக வியல்களிலும்‌, இவை இரண்டு வகைப்பட்ட ஆட்டப்‌ 
பாட்கெள்‌ கலந்து கடப்பன காணலாகும்‌, அருமை 
பெருமைகளிற்்‌ சிறந்த அருணாசலக்‌ கவிராயர்‌ தமது ஒப்பற்ற 
நாடகம்‌ அமைத்த பின்னா ௮ தனையே வாய்ப்பாடமாகக்‌ 
கொண்டு பிற்காலத்தவர்‌ பற்பல நாடகஞ்‌ செய்தனர்‌ ; 
அவற்றுள்ளும்‌ பழைய இந்து முதலியவை இசாவணப 
போரில்‌ விபீஷணன்‌ போல இன்னும்‌ இறவாமல்‌ ஆங்காங்கு 
தலை காட்டி நிற்றல்‌ புலப்படக்கூடும்‌. இவவாறு பழைய 
நாடகப்பாட்டினியல்பு முற்றும்‌ மாறுதலடைந்துபோயினும்‌ 
ஒரு விஷயத்தில்‌ பழைய தமிழ்நதாடக வியல்பு சற்றும்‌ மாறு 
படாது நின்றுகொண்டது. இக்காலத்து நாடகங்கள்‌ எந்த 
எந்த வடிவமாக இருந்தபோதிலும்‌ அவற்றுள்‌ ஒன்றேனும்‌ 
ஆட்டமின்றி ஈடந்தேறுதல்‌ கூடியகன்று. இவவாட்டமே 
(ம ற்கூறியபடி தமிழ்க்‌ கூத்திற்கும்‌ எனைய நா டகங்களுக்‌ 
கும்சஉள்ள 2 அப ந்தது வேற்றுமை பண்‌, பா, அசங்கு 
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முதலிய யாவும்‌ வேற்றுமைப்படும்‌. தமிழ்க்கூத்துக்‌ குரிய 
ஆடல்‌ ஒன்றும்‌ இதுவரைக்கும்‌ பேதப்படவில்லை. 
(நாடகத்தமிழ்‌ ஆராய்ச்சு,) 


்‌ இவ்வாறு தோன்றி வளர்ந்த நாடகக்‌ தமிழ்‌ வீழ்‌ 
நிலை படைபப்‌ புகுக்த௮. அதற்குக்‌ காரணம்‌ யாது? 
ஒழுக்க நிலை வகுக்கப்‌ புகுந்த ஆரியரும்‌ சைனரும்‌ காடகக்‌ 
காட்சியாற்‌ காமமே அறிவினும்‌ மிகப்‌ பெருகுகின்றதென்‌ 
னும்‌ போலிக்‌ கொள்கையுடையசாய்த்‌ தமது நூல்களிற்‌ 
கடியப்‌ பபபவற்றுள்‌ நாடகச்தையுஞ்‌ சேர்த்துக்‌ கூறினா்‌.3 
அக்காலத்திருந்த அரசர்க்குத்‌ அர்ப்போதனை செய்து 
நாடகத்‌ தமிழைத்‌ தலையெழ வொட்டாது அடக்கி வந்த 
னார்‌. ஒளவையாரும்‌ இருவள்ளுவரும்‌ ஒருங்கே புகழ்ந்த 
இல்லற வாழ்க்கையைத்‌ தீவினை யச்சத்தின்பாற்‌ படுத்திக்‌ 
கூறுஞ்‌ சைனர்கள்‌ நாடகத்‌ தமிழ் நூலைக்‌ கடிந்ததோராச்‌ 
சரிய மன்று. இவ்வளவு கட்டுப்பா ட்டுக்‌ இடையில்‌ நாடகத்‌ 
தமிழ்‌ எவ்வாறு தலையெடுத்து ஓங்கப்‌ போன்றது. அதன்‌ 
மேல்‌ இயற்றமிழ்க்‌ காப்பியங்கள்‌ நாடெங்கும்‌ மலிந்து 
இறந்து நாடகத்‌ தமிழை வளாவொட்டாது தடுப்பன 
வாயின. இவ்வாறு நாடகத்‌ தமிழுக்கு காற்புறத்தினும்‌ 
தடைக எளமைக்கப்பட்டமையின்‌ ௮%து அழிநிலை எய்தத்‌ 
தலைப்பட்டது. பண்டிதரானோர்‌ கடிந்து நாடகத்‌ தமிழைக்‌ 
கைவிடவே ௮௮ பாமரர்‌ கையகப்பட்டு இழிவடைந்து 
மட பகதிய்‌ தளவிலே நிற்கின்றது. 
(தமிழ்‌ மொழியின்‌ வரலாறு.) 








்‌ *கூத்‌தும்‌ விழவும்‌ மணமுங்‌ கொலைக்களமு 
கார்த்த முனையுள்ளும்‌ வேறிடக்‌்.து.-மோத்து 
மொழுமக்கு மூடையவர்‌ செல்லாசே செல்லி 


னிழுக்கு மிழவுர்தரும்‌ ்‌ (ஏலாதி--ீ3.) 


அ ப ந்திக்சவர படட ஆலு 2௮ல்‌ 
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திர்தாமணி சூளாமணி முதலிய காமச்சுவை மலிக்த 
சைன காப்பியங்களை நோக்குமிடத்து சைனர்கள்‌ நாடகத்‌ 
தம்ழை வளரவொட்டாது தடுத்தார்கள்‌ என்று கூற 


தமிழ்‌ இலக்கணத்தின்‌ சிறப்பியல்பு. - 

வடமொழி தமிழ்‌ என்னும்‌ இருமொழிப்‌ புலமையும்‌ 
ஒருங்கே நிரம்பிய சிவஞான சுவாமிகள்‌ : தமிழ்‌ மொழிப்‌ 
புணர்ச்சிக்‌ கட்படும்‌ குறியீகெளும்‌, வினைக்குறிப்பு வினைத்‌ 
கதகொகை முதலிய சொல்லிலக்கணங்களும்‌, உயர்திணை 
அஃறிண முதலிய சொற்‌ பாகுபாடுகளும்‌, குறிஞ்சி வெட்சி 
முதலிய இணைப்‌ பாகுபாடுகளும்‌ அவற்றின்‌ பகுதிகளும்‌, 
வெண்பா முதலிய செய்யுளிலக்கணழமும்‌ இன்னோரன்ன 
வும்‌ வடமொழியிற்‌ பெறப்படா *? என்றும்‌ :* ஈண்டு 
கூறும்‌ பொருட்‌ பாகுபாடுகள்‌ பொதுவாகாது தமிழிற்கே 
இறந்து வேறொன்றாற்‌ பெறப்படாமையின்‌ இப்பொருள்‌ 
பற்றிவரும்‌ பரிபாடல்‌, கலி, அககானூறு, புறநானூறு, ஐங்‌ 
குறு நூறு, நற்றிணை, குறுந்தொகை, ஆற்றுப்படை, பதிற்‌ 
ுப்பத்து முதலிய செயயுள்‌ ஆராயப்‌ புகுக்தார்க்கு இப்‌ 
(பொருட்‌ பாகுபாடு உணரசாக்கால்‌ குன்று முட்டிய கூரீ 
.இப்போல இடர்ப்படுவர்‌ ? என்றும்‌ ₹₹ சோதிடம்‌ முதலிய 
பிறகலைகளெல்லாம்‌ ஆரியத்தினும்‌ தமிழினும்‌, எனை மொழி 
களினும்‌ வேறுபாடின்றி ஒப்ப நிகழ்தலின்‌, அவற்றை 
வேறு விதிக்கவேண்டாமையானும்‌, இயலிளை நாடக 
மென்னும்‌ மூன்றும்‌ தமிழ்‌ நிலததுச்‌ இறிது வேறுபாடுடை 
மையின்‌ அவற்றை விதிக்க வேண்டுகலானும்‌ பற்றி 
அகத்தியத தள்‌ மூன்‌ ௮மே யெடுத்‌ தோ தினார்‌? என்றும்‌ 
தொல்காப்பியச்‌ சூத்திர : விருத்தியின்‌ கண்‌ ஆங்காங்கு 
. உரைத்திருக்கின்றனா. 
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தமிழ்மொழியில்‌ எல்லாப்‌ பொருள்களும்‌ இசண்டு 
தணைகளாகப்‌ பகுக்கப்‌ பட்ட. பகுத்தறிவுடைய உயிர 
களை உயர்திணையாகப்பகுத்து உயர்திணையில்‌ ஆணுக்கு 
ஆண்பாலும்‌ பெண்ணுக்குப்‌ பெண்பாலும்‌ பலருக்குப்‌ 
பலாபாலும்‌ பகுத்தறிவற்ற விலங்கு, பறவை, நீர்வாழ்வன 
முதலிய உயிர்களையும்‌, மரம்‌, கொடி, செடி, பறவை, நீர்‌ 
வாழ்வன ழுதலிய உயிர்களையும்‌ ௮ஃறிணையாகப்‌ பகுத்து, 
அவற்றுள்‌ ஒன்றுக்கு ஒன்றன்பாலும்‌, பலவற்றுக்குப்‌ பல 
வின்பாலும்‌ கூறப்படுகின்றன, தமிழில்‌ விலங்கு, பறவை, 
மீன்களின்‌ ஆண்‌ பெண்களுக்கும்‌ வெவ்வேறு பெயர்‌ கூறப்‌ 
படினும்‌, அவைகள்‌ பகுத்தறிவற்ற தாம்ந்த சாதியிற்‌ பட்‌ 
டன வாதலால்‌ ௮ஃ நிணையாகவே கூறப்பட்டிருக்கின்றன. 
ஆங்கிலம்‌ முதலிய பாஷைகளில்‌ இல ௮ றிணை உயிர்களுக்‌ 
கும்‌, பொருள்களுக்கும்‌ ௮ண்பால்‌ பெண்பால்‌ கூறினும்‌ 
அங்கனம்‌ கூறப்பட்ட ஒன்றை?2ய பல பால்களில்‌ கூறு 
வதம்‌, உயர்தணை அண்பாலுக்கு பெண்பாற்‌ பெயரும்‌, 
'பெண்பாலுக்கு ஆண்பால்‌ ஒன்றன்பால்‌ பெயரும்‌ முறை 


பிறழ்ந்து கூறுவதும்‌ இல்லை. 


வடமொழியிலோ பால்‌ வரம்‌ பின்றிப்‌ பலவாறு கூறுவ 


தூண்டு. அவை வருமாறு :-- 


மனைவி பெயர்‌. 
1], பார்யா - பெண்பால்‌ (ஒருமை) 
2. தாரா. -- அண்பால்‌ (என்றும்‌ பன்மை) 


8,  களத்ரம்‌ -- ஒன்றன்‌ பால்‌ | 6 


| 
| 
ட 
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கல்லின்‌ பேயர்‌ 


ம்‌. பாஷாண - ஆண்பால்‌ 
2. இலா ௨ பெண்பால்‌ ' 
ல.  உபலம்‌ ஆ ஒன்றன்பால்‌ ்‌ 


அதலால்‌ தமிழ்‌ பால்‌இணையில்‌ இனியது. 

ஒரு மொழியிலுள்ள சொற்களி னெலிகளை வரிவடி. 
விற்‌ காண்பித்தற்குக்‌ கருவியாயுள்ள.து எழுத்து. அவ 
கனமே தமிழ்மொழியின்‌ ஒலியும்‌, அதற்குரிய எழுத்தும்‌, 
ஒற்றுமை பெற்றுள்ளது. வேறு இல பாழைகளைப்போல்‌ 


அவை ஒன்றுக்கொன்று வேற்றுமையுடையனவல்ல. . 


வடமோழியில்‌ 
ப்ரஹ்ம என்றெமுதிப்‌ ப்‌. ரம்ஹ என்றொலிக்கின்றனா.. 
திஹ்ம 0 8 சிம்ஹ க த்‌ 
வஹ்நி ழ்‌ வர்ஹி ஞ்ஜ்‌ 
விஜ்ஞானம்‌ ,, விக்ஞானம்‌ ்‌ 
வினைத்‌ தேளிவு. 


வினைச்சொல்‌ ஒருவன்‌ ஒருத்தி ஒன்றன்‌ செயல்களைக்‌ 
குறிக்குஞ்‌ (சொல்‌. தமிழ்மொழியில்‌ வினைகள்‌ அவற்றைத்‌ 
'கெளிவுபெறக்‌ குறிக்கின்றன. பிற மொழிகளிலுள்ள 
வினைச்சொற்கள்‌ ௮ண்‌ பெண்‌ ஒன்றன்‌ பால்களின்‌ வேறு 
பாட்டை விளககுகின்‌ நில. 


ஆங்கிலம்‌ வடமோழி 
செல்‌இன்றான்‌ (146) 2068 (ஸ) கச்சதி 

..... செல்கின்றாள்‌ (619) 20% (ஸா) கச்சதி 

்‌ செல்ல (14) ஐ068 (தத்‌) கச்சஇி 
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ஆங்கிலம்‌. இலத்தீன்‌. 
நேசிக்கிறான்‌ (116) 10108 (1116) ஊரகம்‌ 
கே௫க்கிருள்‌ (596) 10708 (1118) ஊகம்‌ 
கேக்கிறது (14) 101708 (11/04) காக்‌ 
சோற்றோடாழகு. 


: சொற்றொடர்‌ - வாக்கியம்‌. ௮து எழுவாய்‌ பய 
னிலை, செயப்படுபொருள்‌ என்பன கூடி ஒரு கருத்தை 
விளக்குவது. அவற்றோடு அவற்றின்‌ உரிச்சொற்களும்‌ , 
இடைப்பிற வரலாய்‌ வரும்‌ வாக்கியங்களும்‌ சேர்ந்து குமூச்‌ 
சொற்டளொடசாயும்‌ வரும்‌. பெயர்‌ வினைகளின்‌ இயலை 
உரிச்சொற்களானும்‌, பல பெயர்களை இடைச்சொற்களா 
னும்‌, பல வினைகளை எச்சத்தானும்‌, பெயர்க்கும்‌ வினைக்கும்‌ 
உள்ள சம்பந்தத்தை வேற்றுமை யுருபானும்‌ புணர்த்தித்‌ 
தமிழில்‌ விளக்கப்படுகின்‌ றது. ஆங்கிலத்திலும்‌, தமிழ்‌ 
போலவே சொற்றொடருள து. 

வடமொழி, இலத்தீன்‌, இரீக்கு முதலிய பாழைகளில்‌ 
அங்கனம்‌ அழகுபெராது விசேடணங்களுக்கும்‌ அவை 
குழுவும்‌ பெயர்களின்‌ வேற்றுமை பால்களை யேற்றல்‌, 
இடைச்சொல்‌ இன்றிக்‌ கூறல்‌, முதலிய அழகின்மை 
யுள்ளது. 

உதாரணம்‌. 


(1) கரிய பெரிய குயிலை வஞ்சகமுடைய காக்கை: 
யாக எண்ணினான்‌. 
க்ருஷ்ணம்‌ ப்‌. சஹந்தம்‌ வஞ்சகி ஈம்‌ காகம்‌ 
பேனோ. 
கரியதை பெரியதை குயிலை பவதல லவ்வ வர 


காக்கையை எண்ணினான்‌. 


185 


(3) மதுசையிலிருக்கும்‌ இராமன்‌ மகன்‌ புலவனாயெ 
பன்றி இலக்குமணனால்‌ இது எழுதப்‌ 
பக போ 

_ மனுராவாசிகா ராம புத்திரேண பண்டதேக 
சுமுகே ஈ லஈஷ்மணேஈ இயம்‌ லிக்யதத. 
மதுரையில்‌ வ௫ிப்பவனால்‌ இராமன்‌ முத்இரனால்‌ 
- சுமுகனால்‌ லட்சுமணனால்‌ இது எழுதப்‌ 
க பதம்‌ 

.... (மொழிநூல்‌ - மாகறல்‌ கார்த்திகேய முதலியார்‌). 

இலக்கணநுூல்கள்‌. 

அகத்தியர்‌ தமிழுக்குச்‌: இற்றகத்தியம்‌ பேசகத்தியம்‌ 

என்னும்‌ இலக்கண மால்கள்‌ செய்தாரென்ப, அவற்றுள்‌ 
ஒன்றேனும்‌ இக்காலத்துக்‌ கிடைக்கவில்லை, சிதறுண்ட 
சூத்திரங்களெனச்‌ சிலவற்றைக்‌ தொகுத்து, :'பேரகத்தியத்‌ 
திரட்டு? ஒன்று அச்சடி த்திருக்கின்றனர்‌. அச்சூத்திரங்‌ 
களின்‌ சொன்னடையும்‌, பொருணடையும்‌ கோக்கும்‌இளஞ்‌ 
சிருரும்‌ ௮வை பண்டைக்‌ தமிழன்று என்று துணிந்து 
கொள்வர்‌, அகத்தியத்துக்கு முன்‌ குமரம்‌ என்னும்‌ 
ஓர்‌. இலக்கணம்‌ இருந்ததாகக்‌ கூறுப, பேசாற்று 
கெடுக்அுறையன்‌ பெரு நால்‌ கஞள்ஞம்‌இடைக்கழிச்‌ செங்‌ 
கோடன்‌ இயனூல்‌ முதலிய இலக்கணங்கள்‌ இருந்து 
மறைந்து போனதாக செங்கோன்தரளைச்‌ செலவு என்னும்‌ 
நூலால்‌ அறிகின்றோம்‌. தொல்காப்பியத்திற்‌ பலவிடங்‌ 
* முந்து நுல்‌ அகத்தியமும்‌ மாபுராணமும்‌ இசை நுணுச்‌ கமும்‌ 
அவற்றுட்‌ கூறிப இலக்கணங்களாவன எழுத்துச்‌ சொற்‌ பொருள்‌ 
யாப்பும்‌ சந்தமும்‌ வழக்கியலும்‌ அரடியலும்‌ பார்ப்பனவியலும்‌ 'சோ 
. திடமுங்‌ அர்னு ப்‌ கூத்தும்‌ பிறவுமாம்‌. (ஈச்சினார்ச்கினி௰ர்‌ ) 
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களி காணப்படும்‌ * என்ப,” என்மனார்‌ புலவா,” ்‌ இயல்‌ 
புணாந்தோர்‌ மொழிப”: என்பன போன்ற சொற்றொடர்‌ 
களால்‌ தொல்காப்பியர்காலத்தும்‌ முன்பும்‌ பல இலக்கண 


இலக்கியங்கள்‌ இருச்சனவென்ப.து தெளிவு. 


யாப்பருங்கலவிருத்தி பாப்பருங்கலக்காரிகை (பழைய) 
உரசை முதலியவற்றில்‌ இக்காலத்துக்கிடையாத பல இலக்‌ 
கண இலக்கியங்கள்‌ மேற்கோள்களாக வந்திருக்கின்றன. 

இக்காலம்‌ வழங்கும்‌ இலக்கணங்கள்‌, தொல்காப்பியம்‌, 
வீரசோழியம்‌, யாப்பருங்கலக்‌ காரிகை, தண்டியலங்காரம்‌, 
மாறனலங்காரம்‌, இலக்கண விளக்கம்‌, இலக்கணக்கொத து, 
கேமிநாதம்‌, கன்னூல்‌ முதலியன. 

... பிறமொழிகளி லுள்ள இலக்கணங்களும்‌ பிறவுமாயுள்ள 
ல்கள்‌ முன்னிருக்தவற்றிலிருக்‌ அ விரித்து எழுதப்பெறும்‌. 
தமிம்‌ நால்களோ முன்னிருந்தவற்றைச்‌ சுருக்க எழு 
தப்படுவனவாகும்‌. உகாரணக்துக்கு தொல்காப்பியம்‌, ஈன்‌. 
னூல்‌, இலக்கணச்சுருக்கம்‌ முதலியவற்றை கோக்குக. 

சங்கம்‌. 

தலைச்‌ சங்கம்‌ இடைச்‌ சங்கங்‌ கடைச்‌ சங்க மென 
மூவகைப்பட்ட சங்கம்‌ இரீ இயினா பாண்டியர்கள்‌. அவ 
ருள்‌ தலைச்சங்க மிருந்தார்‌ அகத்தியனாரும்‌, இரிடுர 
மெரித்த விரிசடைக்‌ கடவுளுங்‌, குன்ற மெறிந்த குமா வே 
ளும்‌, முரஞ்சி யூர்‌ முடி நாகராயரும்‌ நிதியின்‌ கிழவனு 
மென இத்‌ தொடக்கத்தார்‌ ஐஞ்னூற்று நாற்பத்தொன்ப 
இன்மர்‌ பாடினா ரென்ப. அவர்களாற்‌ பாடப்பட்டன 
எத்துணையோ பரிபாடலும்‌, முதுகாரையும்‌, முூஐகுரு 
கும்‌, களரியா விரையுமென இத்தொடக்கத்தன, அவர்‌ 
காலாயிரத்து நானூற்று. நாற்பதிற்றியாண்‌0) சங்கமிருக்தா 
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சென்ப. அவர்களைச்‌ சங்கமி£ இயினார்‌ காய்னெ வழுதி 
முதலாகக்‌ கடுங்கோனீராக எண்பத்தொன்பதின்மரென்ப. 
அவீர்‌ சங்கமிருந்து தமிழாராய்ந்தது கடல்‌ கொள்ளப்பட்ட 
மதுரையென்ப. அவர்க்கு நூல்‌ அகத்தியம்‌. 

இனி இடைச்சங்கமிருந்தார்‌ ௮அகத்தியனாரும்‌ தொல்‌ 
காப்பியனாரும்‌, இருந்தையூர்க்‌ கருங்கோழியும்‌, மோசியும்‌, 
வெள்ஞூர்க்‌ காப்பியனும்‌, சிறு பரண்டசங்கனும்‌, திரையன்‌ 
மாறனும்‌, துவரைக்‌ கோனும்‌ சேரர்தையு மென இத்தொ 
டக்கத்தார்‌ ஐம்பத்‌ தொன்பதின்மரென்ப. அவருள்‌ 
ளிட்ட மூவாயிரத்‌ தெழு.நாற்றுவர்‌ பாடினாசென்ப, ௮ வா 
களாற்‌ பாடப்பட்டன கலியும்‌, குருகும்‌, வெண்டாளியும்‌, 
வியாழமாலை யகவலுமென இத்தொடக்கத்தன என்ப. 
அவர்க்கு நூல்‌ அகத்தியமுர்‌ தொல்காப்பியமும்‌, மாபுராண 
மும்‌, இசை நுணுக்கமும்‌, பூத பு ராணமுமென இவை 
யென்ப. அவர்‌ மூவாயிரத்‌ தெழுநூற்றியாண்டு சங்க 
மிருந்தாரென்ப, அவரைச்‌ சங்கமிரீ இயினார்‌ வெண்டேர்ச்‌ 
சேழியன்‌ முதலாக முடத்திருமாற னீராக ஐம்பத்தொன்‌ 
பதின்மசென்ப. ௮வருட்‌ சவியரங்‌ கேறிஞர்‌ ஐவர்‌ பாண்டிய 
ரென்ப அவர்‌ சங்கமிருந்து தமிழாராய்ந்கது கபாடபுசத்‌ 
தென்ப. அக்காலத்துப்‌ போலும்‌ பாண்டிய நாட்டைக்‌ 
கடல்‌ கொண்டது, 

இனிக்‌ கடைச்‌ சங்கமிருந்து தமிழாராய்ந்தார்‌ இறு 
மேதாவியாரும்‌ சேந்தம்‌ பூதினாரும்‌ அறிவுடையாசனாரும்‌, 
பெருங்குன்‌ றார்க்‌ இழாரும்‌, இளக்திருமாறனும்‌ மதுரை 
யா௫ிரியா்‌ நல்லக துவனாரும்‌ மருதனிள நாகனாரும்‌, 
கணக்காயனார்‌ மகனார்‌ நக்‌க.ரனாரு மென இத்தொடக்‌ 
கத்தார்‌ நாற்பக்தொன்பதின்மசென்ப. அவருள்ளிட்டு 
சானூற்று நாற்பத்தொன்பதின்மர்‌ பாடினா ரென்ப, 
அவர்களாற்‌ ம மாவ ம்ள்‌ நெடுந்தொகை நா ூ£றும்‌,குறுக்‌ 
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தொகை கானூறும்‌, நற்றிணை நானூறும்‌, புறநானூறும்‌, 
ஐஙகுறு நாறும்‌, பதிற்றுப்பத்தும்‌, நூற்றைம்ப அுகலியும்‌, 
எழுபது பரிபாடலும்‌, கூத்தும்‌, வரியும்‌, சிற்றிசையும்‌, 
பேரிசையுமென்று இத்தொடக்‌ கத்தன. அவர்க்கு நூல்‌ 
அகத்தியமுக்‌ தொல்காப்பியமுமென்ப, அவர்‌ சங்கமிருகனு 
தமிழாராய்ந்தது அயிரக்தொண்ணூற்றைம்பதஇற்றி யாண்டு 
என்ப, அவர்களைச்‌ சங்கமிரீ இயினா கடல்‌ கொள்ளப்பட்‌ 
டுப்‌ போர்தஇருக்த முடத்திருமாறன்‌ முதலாக உக்கிரப்‌ 
பெருவழுதி யீராக நாற்பத்‌ கொன்பதின்ம பென்ப. 
அவருட்‌ கவியரங்கேறினார்‌ மூவர்‌ பாண்டிய ரென்ப. அவர்‌ 
சங்கமிருந்து கமிழாராய்க்தது உச்தா மதுரை யென்ப.”' 


( இறையனா ரகப்பொருளுசை.) 


களவியலுரையிற்‌ கூறப்பட்ட சங்கப்‌ புலவார்கள பலர்‌ 
சங்கநூற்‌ செய்யுட்களை இயற்றிய புலவர்களாகக்‌ காணப்‌: 
படுதலின்‌ களவியலுரையிற்‌ காணப்படும்‌ சங்க வரலாறு 
ஆகாசமற்ற கட்டுக்கதை என்று கருத இடமில்லை. பண்டை 
நாளிற்‌ சங்கமிருக் து தமிழ்‌ வளாத்தமையை, 


.₹ கஇிறைவான்‌ புனற்றில்லைச்‌ சிறறம்பலத்து 
மென்‌ சிந்தை யுள்ளும்‌ 
உறை வானுயர்‌ மதிற்கூட லிஞாய்க்த 
மிவாண்டீநீ தமிழின்‌ றுறை *? 
ப ( திருக்கோவையார்‌) 
(ஞான சம்பர்த னுரைசெயப்‌ சங்கமலி செந்தமிழ்‌ ?? 
(சம்‌ - தே.) 
: திருவால வாயில்‌ எம்மைப்‌ பவக்இீர்க்தவர்‌ சங்கமிருக்து *? 
(பெரியபுசாணம்‌) 
“ சங்கத்‌ தமிழ்‌ மூன்றுக்‌ கா” 1... (நவழில்‌) 


ப 


்‌ ஸி ம்‌ ட்‌ 
ம ப 2. 2 
2 “ரு. 
.] 4 2” ஷே 
டத (222 ௫ ம. சட 
(௧4 ரு ட்‌ ம்‌ த்‌ த்‌ ன்‌ ட பதன 2. 2. ்‌ சி 
நன்பாட்டுப்‌ புலவனாய்‌ சங்கமேறி நற்கனகக்‌ த்‌ அத்‌ 
்‌ * - த |" 
கிழிதருமிக்‌ கருளினான்‌ காண்‌ ?? ன்‌ 


(இரு. நா. தே. திருப்புத்தூர்‌): 
எனவரும்‌ தெய்வப்பெற்றியாளர்‌ இருவாக்குகளா ஹோர்க. 


ட்‌ மதுரைத்‌ தலபுராணம்‌ குலசேகர பாண்டியன்‌ முதல்‌ 


மதுரேசுவர பாண்டியனீருக எழுபத்துநாலு பாண்டியரைப்‌: 


பற்றிச்‌ சொல்லுகின்றது. இப்போதுள்ள மதுரையில்‌ 
அரசு, புரிந்த பாண்டியர்கள்‌ இவர்கள்தான்‌. கடைப்‌ 
பாண்டியனுக்கு முதல்‌ ௮ண்ட கூன்‌ பாண்டியன்‌ அல்லது 
கெமோாறன்‌ ஏழாம்‌ நூற்முண்டின முற்பகுதியில்‌ இருக்த 
வனென்பது அுணியப்பட்டது. அவனது ஆட்சியில்‌ சங்க 
மிருந்ததாக ஒருவரலாறாங்‌ காணப்படவில்லை. இ, பி. சாலாம்‌. 
நூற்றாண்டு வரையிலிருக்சு மாணிக்கவாசக சுவாமிகள்‌ 


காலத்தில்‌ சங்கக்தைப்பற்றிய செய்தி இறக்தகால நிகழ்ச்சி 


யாகக்‌ காணப்படுகின்ற. கி. பி. இரண்டாம்‌ நூற்னுண்‌ 


டில்‌ இயற்றப்பட்ட சிலப்பதிகாரம்‌, மணிமேகலை யென்னும்‌. 


நால்கரில்‌ சங்கத்தைப்பற்றிய குறிப்புக்‌ காணப்படவில்லை. 
மூனமாஞ்‌ சங்கத்தின்‌ கடைசிப்‌ பாண்டியன்‌ உக்கிரப்பெரு 
வழுதி யென்பது கன்னபரம்பரை. இப்பாண்டியன்‌ காலத்‌ 
இமலய திருக்குறள்‌ ௮ரங்கேற்றப்பட்டதென்று சொல்லப்‌ 
படுஇன்றது. இட்போது ௮ப்பாண்டியன்‌ தல புராணத்திற்‌ 
சொல்லப்படும்‌ 44 பாண்டியருள்‌ எவனென்று தீர்மானிக்க 
முடியவில்லை. புசாணமெழுதியவர்‌ தமிழ்ப்‌ பெயர்களைச்‌ 
சமஸ்கிருதத்தில்‌ மொழி பெயர்த்து எழுதியதே இதற்குக்‌ 


காரணம்‌. அப்படி யிருந்தாலும்‌ இப்பாண்டியனுடைய 


காலத்தை ஒருவாறு நிச்சயித்தல்‌ கூடும்‌. இவன்‌ கரிகாந்‌ 
சோழனின்‌ தரந்தையாகிய' இளஞ்சேட்‌ சென்னியின்‌ காலத்‌ 


இல்‌ பட எ தத்து சொல்லப்படுிகின்றது. அவன்‌ 


்‌ 
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காலம்‌ இ. பி. 50-00 வரையிலாகும்‌. ஆகவே சங்கத்தின்‌ 
இறுதிக்காலம்‌ முதலாம்‌ நாற்டுண்டிலென்று அணிதல்‌ 
வேண்டும்‌. அதற்குப்‌ பின்‌ சங்கமிருந்ததற்கு உண்மைச்‌ 
சான்றுகள்‌ இடைக்கவில்லை. சங்கம்‌ ஒடுக்கியது முதல 
நூற்டண்டின்‌ முற்பகுதியிலாகும்‌. இனிச்‌ சங்கம்‌ தொடங்‌ 
கிய காலத்தைக்‌ குறித்து ஆசாய் வோம்‌. 190 பாண்டியர்‌ 
கள்‌ 5900 அண்டுகளாகச்‌ சங்கம்‌ நடத்தினார்களென்று 
மூன்‌ ஓரிடத்தில்‌ கூறப்பட்டது. ஒரு அரசனுக்குரிய 
காலம்‌ இருபது என வைத்துக்‌ கணக்கிட்டமையின்‌ இக்‌ 
காலக்‌ கணக்கு ஏற்பட்டது. தென்‌ மதுரையிலே நடந்த 
சங்கம்‌ 60 அரசா அதக. ரவின்சீம்‌ உடை பெற்றதென்றும்‌ 
சொல்லப்படுகின்றது. அப்படியா யிருந்தால்‌ 89 பாண்டி 
யருக்குரிய கால எல்லை 1/8) அண்டகெளாகின்றன. 1780 
ஆண்டுகளை 8900 அ௮ண்டுகளி னின்றும்‌ எடுத்துவிட எஞ்சி 
நிற்பது 2120 ஆண்டுகளாகும்‌. இதனையே தென்மது 
ரையைக்‌ கடல்‌ கொண்ட காலமெனக்‌ கொள்ளுதல்‌ 
வேண்டும்‌. சலப்‌ பிரளய மூண்டான காலம்‌ இ, மூ. 
210௦ எனயூகர்‌ குறிப்பிட்டிருக்கின்‌ றனர்‌. இக்காலக்கணக்கு 
தென்மதுரையைக்‌ கடல்‌ கொண்டதெனச்‌ சொல்லப்‌ 
படும்‌ காலத்தோடு ஓத்திருக்கின்றது. கிறிஸ்‌ தவுக்கு மூன்‌ 
5900 வரையில்‌ சர்கந்‌ தொடக்கியதெனப்‌ பெகும்படி 
யாகக்‌ கூறலாம்‌. பழைய தமிழகம்‌ மிகவும்‌ சீர்திருத்தம்‌ 
பெற்றிருக்க தென்பதையும்‌ ௮௮ பிற நாடுகளுடன்‌ வியா 
பாரம்‌ ஈடத்திய தென்பதையும்‌ நினைவில்‌ வைத்‌ அக்கொண் 
டால்‌ தமிழ்ச்‌ சங்கம்‌ அக்காலத்தில்‌ உடை பெற்றிருக்கக்‌ 
கூடா தென்று ஒருபோதுங்‌ கருத இடம்‌ இருக்கமாட்‌ 
பறந்து 

-றெகேசன்‌ (162021) என்பவர்‌ வேத இந்தியா 


என்னும்‌ நூலில்‌ கூறியிருப்பது வருமாறு 17% (ஊர்‌? என்‌ 
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னும்‌ பட்டினத்தில்‌ ஊர்‌ எயா என்னும்‌ வேச்தனால்‌ இ, மு. 
மூவாயிரம்‌ ஆண்டுகளுக்கு முன்‌ கட்டுவிக்கப்பட்ட பழய 
கட்டிடங்களைம்‌ இளறிப்‌ பார்த்தபோது தமிழகத்தில்‌ மலை 
யாளக்‌ கரைகளில்‌ மாத்திரம்‌ வளருகின்ற மேக்கமரத்‌ 
துண்டு "ஒன்று கண்டெடுக்கப்பட்டது. விந்‌ இியத்துக்கு. 
வடக்கே அவ்விதமான தேக்க மரம்‌ காணப்படிவதில்லை. 
இது ஓஐயாயிசமாண்டுகளுக்கு முன்‌ தமிழர்கள்‌ எவ்வளவு 
சாரதிருக்த மடைந்திருந்தார்கள்‌ என்பதை விளக்குஇன்‌ 
றது, அகவே உலக முழுமையிலும்‌ பாண்டிய வமிசமே 
மிகப்‌ பழைய தென்றும்‌ தென்மதுரையில்‌ அவர்களால்‌ 
நிறுவப்பட்ட சங்கமே எல்லாச்‌ சங்கங்களுக்கும்‌ முற்பட்ட 
தென்றும்‌ சொல்வதில்‌ அச்சரியக்துக்‌ குரியது ஒன்று 
மில்லை. பழைய மதுசையின்‌ அழிவுக்குப்‌ பிற்பாடு 
பாண்டியருக்குகி தலைககரமாயிருர்தது கபாடபுச மென்று 
இராமாயணத்துற்‌ படிக்கின்றோம்‌. இரண்டாவது நடத்திய 
சங்கம்‌ 99 பாண்டியரின்‌ காலம்‌ 11.60 ஆண்டகெளாகும்‌, 
இது இரண்டாஞ்‌ சங்கத்இன்‌ இதிக்‌ காலமும்‌ மூன்‌ 
ரஞ்‌ சங்ககீதின்‌ கொடக்கமாகிய (2120-1160) இ. மூ. 
940-க்குக்‌ கொண்டுவந்து விரிகின்றது. இரண்டாவது தலை 
நகரமாகிய கபாடபுரம்‌ கடற்பெருக்கினால்‌ அ.மிக்கப்பட்ட 
தென்பதும்‌ அ௮வவழிவுக்குப்‌ பிழைக்திருக்ச௪ பாண்டியனே 
மறுபடியும்‌ கூடலில்‌ சங்கம்‌ நிறுவினனென்பதும்‌ கன்னபரம்‌ 
பரை. தலபுராணத்தின்படி மூன்றாவது சங்கத்தை நிறுவி 
னவன்‌ உக்கிரபாண்டியனாவன்‌. மாபாரதத்தில்‌ சொல்லப்‌ 
படும்‌ பப்புரவாகன்‌ இவனே. இவன மலையத்துவச பாண்‌ 
டியனின்‌ பேரனென்றும்‌ மலையத்துவசனின்‌ ஓர குமாரி 


அருச்சுனனை மணக்தாளென்றும்‌ மாபாரதம்‌ கூறுகன் பது. 


தலபுசாணத்திற்‌ கூறப்படும்‌ * சுந்தரன்‌ ? என்னும்‌ பெயர்‌ 


அருச்சுனனைக்‌ (குறிக்கும்‌. மலையகத்‌ துவசனை அருச்சுனன்‌ 
/ 
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மணலூரிற்‌ சந்தித்தகாக மாபாரதங்‌ கூறுகின்றது. உடலைத்‌ 
தலைநகராகக்‌ கொண்ட பாண்டியன்‌ மண லூரிலிருக்து வந்‌ 
தானென்று பழைய இருவிளையாடல்‌ சொல்லுகின்றது. 
இதனால்‌ கபாடபுரத்தின்‌ அழிவுக்குப்‌ பிறகும்‌ கூடலைத்‌ 
தலைககராகக்‌ கொள்வதற்கு முன்னும்‌ மணலூர்‌ பாண்டிய 
னுடைய தலைககராயிருந்ததெனச்‌ சொல்லவேண்டும்‌ உ அல்‌ 
லாவிடில்‌ மணலூரும்‌ கபாடபு£மும்‌ ஒன்று எனக்‌ கொள்‌ 
ளல்‌ வேண்டும்‌. இராமாயணம்‌ பாரதம்‌ என்னும்‌ இரண்டு 
நூல்களிலும்‌ பாண்டியனுடைய கலைககரமாகச்‌ சொல்லப்படு 
மிடங்கள்‌ ஓமர யிடக்தைக்‌ குறிக்கின்றன. இசாமாயணத்தில்‌ 
வான்மீகி சுக்கிரீபன்‌ வானரவி£ரருக்குக்‌ கூறிய கூற்முக 
வைத்துச்‌ சொல்லுமிடத்து கபாடம்‌” தாம்பிரபாணி கட 
லோடு சங்கமிக்கு மிடததில்‌ இருப்பதாகச்‌  சொல்லபட்‌ 
டிருக்கின்றது. அருச்சுனன்‌ தெற்கே தீர்த்தயாத்திரை 
செய்தகைச்‌ சொல்லுமிடதீது ௮வன கலிங்ககாட்டுக்‌ 
கூடாகச்‌ சென்று கோதாவரியையும்‌ கிழக்குக்‌ தொடர்‌ 
மலையிலேயுள்ள மகேந்திரத்தையுங்‌ கடந்து காவேரியைப்‌ 
பின்புறமாக விட்டு கிழக்குக்‌ கடலோரச்திலேயிருக்த மண 
லூரை யடைந்தானெனச்‌ சொல்லப்படுகின்‌ றது. 
மாபாரதத்திற்‌. காணப்படும்‌ மணலூரென்பது (மணற்‌ 
பட்டினம்‌” என்னும்‌ பொருள்‌ தரும்‌ தனித்‌ தமிழ்ப்‌ பெய 
சாகும்‌. *கபாடம்‌' என இசாமாயணத்திற்‌ காணப்படுவது 
( அலைவாய்‌” என்னும்‌ தமிழ்ப்‌ பெயரின்‌ சமக்கிருத மொழி 
பெயர்ப்பாகக்‌ காணப்படுகின்றது. அலைவாய்‌ ஆறைமுகம்‌ 
என்பன ஒரு பொருட்‌ சொற்கள்‌. பழந்தமிழ்க்‌ கடவுளாகிய 
முருகன்‌ கோயிலுக்கு இருப்பிடமாகிய செர்தில்மலை அடி 
யோரத்தில்‌ இருந்த துறைமுகப்‌ பட்டின தலுக்கு அலை 
முகப்‌ பட்டினமெனப்‌ பெயருள.து. அது இப்போதுள்ள 
இருச்செந்தூருக்குப பக்கத்திலே யிருந்தது. பஜைய 
| 


தத்தன்‌ ர்‌ அனு ட்ட கட்டடப்‌ தட்ட ர தக வ படபட அபத்த ர ட்ப எண்ட்‌ தவ்டட்ப வால பதி ப வா நயனை: அபதல அமர 
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முருகன்‌ கோயில்‌ கடலுள்‌ மறைந்துள்ளதெனச்‌ சொல்லப்‌ 
படிகின்றஅ. கபாடபுரம்‌ அல்லது அலைவாய்‌ அக்காலத்து 
எல்லாவிடங்களாலும்‌ அறியப்பட்ட பாண்டிய ௮ரச௪ 
ருடைய துறைமுகப்‌ பட்டினமென்றும்‌ அத னருகே. னுச 
னுடைய மாளிகையும்‌ அரூருக்கையு மிருந்த ஒரு சிறு 
பட்டினமிருந்த தென்றும்‌ கருத இடமுண்டு. மணலூரி 
லிருக்க கடைப்‌ பாண்டியன்‌ அ௮லைவாயைக்‌ கடல்‌ 
கொண்டதற்பின்‌ தனது தலைநகரை மதுரைக்கு மாற்றி 
யிருக்கவவேண்டும்‌. இம்‌ மாற்றம்‌ பாரதப்‌ போருக்குப்‌ 
பின்னுதல்‌ வேண்டும்‌. இதற்குப்‌ பின்‌ கூட்டப்பட்ட மூன்‌ 
முஞ்‌ சங்கத்தை 49 பாண்டியர்கள்‌ நடத்தியிருக்கிரர்கள்‌. 
இச்சங்கம இடையீடின்றி 10 நூற்றாண்டுகளாக உக்கிரப்‌ 
பெருவழுதி காலம்வரையில்‌ நடைபெற்றிருக்கின்ற து. 
இவனுடைய காலம்‌ ௫, பி, 80-க்ஞும்‌ 90-க்ஞும்‌ இடையில்‌ 
என்று மூன்னமே முடிவு செய்யப்பட்டது. ௫. பி. 50 
சங்கத்தின்‌ இ திக்காலமாகும்‌. 

(380668 01% கற ஹகம்‌ &ஐ6 நர நிர்‌ ஒகாகார்ற௨- 
௨ ]ஹாப்‌]ர்தற கீருர்ர்ரறுகார, 7௦1. 2) 1௦ 1.) 

அகத்தியர்‌ 

அகத்தியரைப்பற்றிய செய்திகள்‌ புராணங்களிலும்‌ 
இதிகாசங்களிலும்‌ மற்றும்‌ நால்களிலும்‌ மலிர்து காணப்‌ 
பெறுகின்றன. அப்படியிருக்கபோதும்‌ அவசைக்‌ குறிச்த 
. உண்மை வரலாறனைத்சையும்‌ ஆராய்ந்து கோவைப்படுத்‌ 
இக்‌ கூறுவது இலகுவன்று. அவருடைய பிறப்பைக்‌ குறித்‌ 
னப்‌ பலவகையான ககைகளுண்டு. அவற்றுட்‌ பெரும்‌ 
பாலன இயற்கைக்கு மாருகக்‌ காணப்படுதலின்‌ ” அவை 
நம்பப்படத்தக்கனவல்ல.. தென்னாட்டு முனிவருள்‌ . ஒரு 
வா்‌ புலத்தியா., இவருடைய புதல்வருக்கு அகத்திய 

ர்‌ 
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சென்கு பெயர்‌. புலத்தியா இலங்கை வேக்‌ சனாகிய இசா 
வணனின்‌ பாட்டன்‌, அகத்தியர்‌ கலசத்திற்‌ பிறந்தா ரென்‌ 
பதும்‌, அவர்‌ பெருவிரலினளவின ரென்பதும்‌, கடலைக்‌ 
குடித்தாரென்பதும்‌, விர்தியமலையை அடக்கினாரென்பதும்‌ 
புசாணக்‌ கதைகள்‌. அக்கதைகள்‌ நேராகப்‌ பொருள்‌ 
கொள்ளவியலா. சுவாமி திருக்கலியாணக்துக்கு இருடி 
களும்‌ முூணிவருக் தவரும்‌ மேருவில்‌ ஈண்டிய?2பாது வட 
கோடு தாழ்ந்து கென்காடு உயர்ஈ்த கைக மப்படியே. 
புசாணக்‌ கதைகளைக்‌ கொண்டு ஒருவகையான முடிவுகளை 
யும்‌ அடைதல்‌ கூடாது. விருத்திரன்‌ மமையழூக லென்றும்‌ 
இர்துரன்‌ மமை பெய்தந கஇடமாயுள்ள விண்ணென்றும்‌ 
ததிதுவார்ச்கம்‌ பகாகின்றனார. ௮து உண்மையாயின்‌ அகதி 
இயர்‌ நகுடனைச்‌ சபித்தது கடலைக்‌ குடித்தது முதலிய 
கதைகள்‌ கற்பனையாய மாறுஇன்றன. இப்படியே பு. சாணக்‌ 
கதைகருக்குதி தத்துவப்‌ பொருள்‌ கூறப்‌ புகுமிடத்து 
உண்மையென சம்பப்பட்டு வரும்‌ பலகதைகள்கற்பனையாகத்‌ 
தோன்றுகின்றன. அகத்திய இமயமலையை அடுத்துள்ள 
தாடுகளினின்றும்‌ பெயர்ந்து தமிழ்‌ காடு போந்தார்‌ என்ப 
தற்குப்‌ புராணக்‌ கதைகளையும்‌ அவற்றைத்‌ கழுவி நச்சி 
ஞார்க்கினியர்‌ தொல்காப்பியப்‌ பாயிரவுசையில்‌ எழுதிய 
கதையையுமன்றி வேறு பிரமாணங்கள்‌ இன்று. தமிழ்‌ 
ஆரியப்‌ போர்‌ உண்டான காலத்து இவைபோன்ற கதை 


கள்‌ முளைத்தல்‌ இயல்பு. அகத்தியர்‌ மிகப்‌ பழைய காலச்‌ 


தொட்டே பொதியின்‌ மலையில்‌ வகித்தா சென்பதற்கு - 


அகத்தியன்‌ என்னும்‌ விண்மீனுக்கு :'பொதுியின முனிவன்‌ ' 
என்னும்‌ பெயர்‌ பரிபாடலிற்‌ காணப்படுகலே போதிய 
சான்று. 4 தெண்ணீரருளிக்கானார்‌ மலையத்தருக்தவன்‌ *? 
(யாப்பருங்கலக்‌ காரிகை). அகத்தியர்‌ குடகுமலையிற்‌ றங்கி 
. பொதியின்‌ மலக்கு வந்தமையின அவர்‌ கு(மூனி யெனங்‌ 





ழ்ச்ப்ன்்கு?்‌ ப வலப்ச்ச ப க யட்ராதரி 5 ஆரம ரங்‌ விழு. பஷி ட்டு 


ரஷா 04 ந ஓட்ட எரா 


்‌ 
இ 
ந 
ப 


ஆத. ப அவர்துபாட்ட 4: ஆல்டட உட இன்மை மண ல்‌ அலக்‌ 2 கலம்‌ ௮ தழ கரு 
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பட்டார்‌ என்றும்‌ பின்னுள்ளார்‌ இப்பொருளை மறத்து (குட 
மூனி) கலசயோனி என்னும்‌ பெயரால்‌ வழங்கினர்‌ எனவும்‌ 
கூறுகின்றனர்‌. 

6 இராவணனைக்‌ கந்தருவத்தாற்‌ பிணித்து அன்னே 
அண்டுவராமல்‌ விலக்கி ?? என நச்௫னார்க்கினியர்‌ கூறும்‌ 
மதுரைக்‌ காஞ்சு உரையால்‌ அகத்தியர்‌ இராவணன்‌ காலத்‌ 
தவசென்று விளங்குகின்றது. இனிக்‌ கடைச்‌ சங்கப்‌ புலவரு 
ளொருவராகிய மதுரைக்‌ கூலவாணிகன்‌ சாத்தனார்‌ காமியற்‌ 
றிய மணி3மகலைக்‌ காப்பியத்தில்‌ காவிரிப்பூம்பட்டினத்‌ 
இருக்சக கார்கனென்னும்‌ சோழமன்னன்‌, பரசுராமன்‌ தன்‌ 
னோடு போர்குறித்து வருதலைக்‌ தர்க்காதேவியா லுணர்ந்து 
அவளேவற்படி. கணிகை வயிற்றுப்‌ பிறந்தமையால்‌ அர 
சாஞரிமையில்லாத ககந்தனென்பானை ககரைக்‌ காக்குமா௮ 
வைத்துவிட்டு ௮கத்திய முனிவரைச்‌ சசணடைக்தானென்‌ 
௮ம்‌ அவன்‌ வேண்டிக்கொள்ள, அகத்தியர்‌ காவிரியைப்‌ 
பெருகச்‌ செய்தாரென்றும்‌ கூறுமாற்முல்‌ அகத்தியா இசா 
மன்‌ காலத்து தென்னாட்டில்‌ உறைந்த செய்தி புலனாகின்‌ 
டாது 

்‌ அராயந்து பார்க்குங்கால்‌ அகஸ்தியர்‌ பரம்பரை 
யொன்று இருந்ததென்றும்‌ அப்ப. ரம்பரையில்‌ வந்தோரை 
வரும்‌ அகஸ்தியர்‌ என்னும்‌ பெயரையே வைத்துக்கொண் 
டனா என்பதும்‌, அவருள்‌ ஒருவரே அகத்தியம்‌ என்னும்‌ 
நாலைச்‌ செய்கவரென்பதும்‌, சில உரைகளில்‌ அகத்தியம்‌ 
என்று காணப்படும்‌ _நால்‌ இயற்றிய அ௮கத்தியஞார்‌ தொல்‌ 
காப்பியனார்க்குப்‌ பிர்தியவரென்பதும்‌ 124 


* 
(கா. கமச்சிவாய முதலியார்‌) 
*தியரிடத்திற்‌ கல்விகற்ஜோர்‌ பல்‌ பதக 
அகததியரிடததிற கல்விகற்றோர்‌ பன்னிருவசென்றும்‌ 


அவ்ர்கள்‌ ஓவவொருவரும்‌ ஓவவோர்‌ படலமாகப்‌ பறப்‌ 
10 ச 


] 40 ச 


்‌. 


பொருட்‌ பன்னிருபடல மியற்றிரைகளென்றும்‌ அவற்றுட்‌ 
தொல்காப்பியர்‌ வெட்சுப்‌ படலமியற்றினறாுபென்றும்‌ தொல்‌ 
காப்பிய உரை புறப்பொருள்‌ வெண்பாமாலை மூதலியவற்‌ 


ன்‌ விளங்குகின்றன. ஆசிரியர்‌ இளம்பூரணவடிகள்‌ பண்‌ 





| ருபடலத்துள்‌ அடங்கிய வெட்சிப்படலம்‌ தொல்காப்பி 
யர்‌ செய்ததன்றெனப்‌ பல காரணங்கள்‌ காட்டி மறப்பர்‌. 
ஆகவே இளம்பூரண வடிகள்‌ காலத்தில்‌ பன்னிருபடலத்தை 
ஆக்கியோர்களைக்‌ ருறித்துச்‌ சந்தேகம்‌ இருந்ததென விளங்‌ 
கு௫ன்றது. 
தோல்காப்பியர்‌ 

தொல்காப்பியர்‌ ௮கத்தியர்‌ மாணவர்‌ பன்னிருவருள்‌ 
ஒருவரென்ப. அவர்‌: இயற்பெயர்‌ யாதெனப்‌ பலப்பட 
வில்லை. ஜமதக்கினி முனிவரின்‌ புதல்வர்‌ தொல்காப்பிய 
சென நச்சிஞாக்கினியா்‌ கூறுவர்‌, ஜமதக்கினியைப்‌ 
பற்றி எழுந்த புராணப்‌ - பகுஇகளில்‌ அங்கனம்‌ 
கூறப்படாமையான்‌ அுக்கூறறு வலியுடைய தாகாஜதூ. 
தொல்காப்பியர்‌ அகத்தியக்தைப்‌ பின்பற்றி _நால்‌ செய்தா 
சென்பது பாரம்பரியம்‌. அவர்‌ தமது நாலகத்து காம்‌ 
அகத்தியத்தைப்‌ பின்பற்றி நூல்செய்கா ரென்றாவது 
அகத்தியர்‌ தமது ஆசிரிய ரென்ருவது குறிப்பிட்டிலா்‌. 
தொல்காபபியச்துக்குச்‌ சுறப்புப்பாயிரஞ்‌ செய்த பனம்‌ 
பாரனாரும்‌ இவவசலாறு ஒன்றனையேனும்‌ கூறிற்றிலர்‌. இது 
ஆராய்ச்சிக்‌ குரிய. 
தோல்காப்பியம்‌ 


வே 


தொல்காப்பியம்‌ என்பதற்குப்‌ பழமையைக்‌ காப்பது 
என்பது பொருள்‌. தொல்‌ என்பது பழமை. காப்பு 4 இயம்‌ 
க ்‌] ்‌] ்‌ ்‌ [இ மி 
காப்பதாகிய நால்‌. பழைய சூல்கள்‌ கட காரணச்‌ 


படட ளப வே 


. 
்‌ 
த்‌ 
த்‌ 
அ 
ற 
பி 
ட 
க்‌ 
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'செறிவால்‌ மாண்டுபோதலும்‌ இறந்தகால நிலைமையைக்‌ 
காப்பதற்கு மால்‌ எழுதல்‌ வேண்டியதாயிற்று, தமிழ்‌ 
. நாட்டைக்‌ கொடுங்கடல்‌ கொண்டது. மக்கள்‌ நாூலொடு 


மாண்டனர்‌. எஞ்சியோர்‌ எஞ்சிய உணர்ச்சி கொண்டு 
ர ரணலப்ட்‌ புதுப்பிக்குங்கால்‌ கொள்கைமாறு கொண் 






கலாய்த்சனர்‌. அவற்றிற்கெல்லாம்‌ சலைகொடுத்து நிலைத்து 
நின்ற து இர்‌ நால ஒன்றே யாதலின்‌ இது தொல்காப்பிய 
மெனக்‌ தகுவதென்க. தொல்காப்பியர்‌ செய்தமையின்‌ 
தொல்காப்பியம்‌ என்னும்‌ பெயருண்டாயிந்றோ அன்றித்‌ 
கொல்காப்பியஞ்‌ செய்கமையின்‌ தொல்காப்பியர்‌ என்னும்‌ 
பெயகுண்டாயிற்போ வென்பது ஆம்நீது கருதி அறு தியிடற்‌ 
பாலது. தொல்காப்பியம்‌ என்னும்‌ நூற்‌ பெயரிலுள்ள 
காப்பியம்‌ என்னுஞ்‌ சொல்‌ காவியம்‌ என்னும்‌ வடசொல்‌ 
லின்‌ திரிபாமென்பது பிற்காலத்தார்‌ கற்பனை, 

ஐயாயிரம்‌ ஆண்டுகளுக்கு முன்‌ இயற்றப்பட்ட தொல்‌ 
காப்பியத்துக்கு எண்ணூறு ஆண்டுகளுக்கு முன்னிருந்த 
இளம்பூரணா பேராகிரியா்‌ நச்சினாக்கினியர்‌ முதலிமியார்‌ 
எழுதிய உரைகளே காணப்படுகின்றன. பழைய உரைகள்‌ 
ஒன்றையுவ காணோம்‌. இடையிட்ட சில ஆயிரமாண்டு 
களுக்குத்‌ தொல்காப்பியம்‌ உரையின்றி யிருத்தல்‌ கூடுமோ? 
உரைகளிருந்தன. அவைகளெல்லாம்‌ சாதிக்‌ சண்டை 
சமயச்‌ சண்டைகளால்‌ அழிக்கப்பட்டன என்றே கொள்‌ 
ளல்‌ வேண்டும்‌. பவேறு காரணக்‌ கூற வியலா.. உரையா 
ரியர்கள்‌ பிற்காலத்து வழக்க ஒழுக்கங்களையும்‌ மிரு திகளை 
யும்‌ பின்பற்றி உரை செய்திருத்தலின்‌ உசைகள்‌ நாலிலுள்ள 
உண்மைப்‌ பொருள்களைப்‌ பலவிடங்களில்‌ விளக்கா 
தொழிந்தன. ம்‌ 

சீவக இந்தாமணி, பெரிய டமாணம்‌, திருமந்திரம்‌, 
தேவாரம்‌ முதலிய தால்களில்‌ இடையிடையே இடைச்‌ 
சி 
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6 


'செருகலாகப்‌ பிற்காலத்‌ துப்‌ புலவர்கள்‌ பலபாடல்களைப்‌ 
பாடிச்சொத்திருக்கின்றனர்‌. சில நாற்ராண்டுகளுக்கு முன்‌ 
மதன றிய நூல்களுக்கு நோர்த கதி யிதுவாயின்‌ சில. 
ஆயிரம்‌ ஆண்கெளுக்குழமுன்‌ தோன்றிய .நாலின்‌ ௪இ 
டஎதுவா யிருத்தல்‌ கூடும்‌. மரபியலுட்‌ பல ரூத்திரங்‌ 








கள்‌ இடைச்செருகலெனக்‌ அணிவகதற்குப்‌ பல ஏதுக்கள்‌ 
உண்டு. இறப்புப்பாயிரத்திற்‌ கூறப்பட்ட :*-ஐந்தமம்‌ ?” 
தமிமுக்குரியதோ வடமொழிக்குரிய?தா வென்று ணி தற்‌: 
இடமில்லை. இலப்பதிகாரத்தில்‌ ஒரிடத்தின்‌ * விண்ண 
வா கோமான்‌ விழு நால்‌” என ஓர்‌ சைனதூல்‌ சுட்டப்படு 
இன்றது. இதனை ஓர்திர வியாகரணம்‌ என்பர்‌ அடியார்க்கு. 
நல்லார்‌. புத்த. சமயத்‌ தக்குப்பரின்‌ கோன்றிய சைனமத 
நூலாகிய ஐக்திரம்‌ தொல்காப்பியப்‌ பாயிரத்திற்‌ குறிக்கப்‌ 
பட்ட நாலெனக்‌ கொள்ள இடமில்லை. இந்திரன்‌ என்னும்‌ 
பெயருடன்‌ பல காலங்களில்‌ விள ஐ டியபலா்‌ நீர்‌ ல்கள்‌ 
தொல்காப்பியம்‌ க. மு. மூன்றாம்‌ நாற்முண்டுக்கு 
முற்பட்டதெனக்‌ கொள்வதற்கு அதனகத்திற்றானே பல 
சான்றுகள்‌ காணப்‌ பெறுகின்றன. தொல்காப்பியம்‌ எழுத்‌ 
தஇகாரம்‌ 24. 21. 25-களால்‌ அக்காலத்‌ ய. நீ 
தது சூ ்‌ ச ௮] இது” பய்‌, நய, 
ம்ய, மவ என மொழிக்கிடையில்‌ வருஞ்‌ சொற்கள்‌ உண்டு 


என விளங்குகின்றது. கலக அலல தமிழம்‌ நூல்கள்‌ 


ஒன்‌ நிலேனும்‌ அவ வவகையான சொற்கள்‌ காணப்படவில்லை. 


இ. டி. மடூதல ரநோற்றாண்டில்‌ செய்யப்பட்ட இ திருக்குறளிலும்‌ 


அவ்வகையான சொற்கள்‌ அளப்பட பட அவவகையான 


சொற்கள்‌ வழங்கிய காலம்‌ கை றத ப்ப க்க திருக்குற றளுக்கு | 


மூன்று நூற்ஞுண்டு வரையிலிருத்தல்‌ கூடும்‌. 
ட்‌ தொல்காப்பியம்‌ சொல்‌ சூ. டி 562-க்கு மாருக 


சமைத்து. சலம்‌, *துற்கம்‌, சந்தி, மூகம்‌ ய்வனா. சங்கு, . 





149 


சமம்‌ முதலிய சகர முசற்‌ சொற்களும்‌ பிறவும்‌ கடைச்‌ 
சங்க நூல்களிற்‌ காணப்படுகின்றன. 

தொல்காப்பியர்‌ கடைச்சங்க காலத்தில்‌ அலியத்தி 
யிருப்பாராயின்‌, பூட்டி 

்‌ சகரக்‌ கிளவியும்‌ க்கே சந | 
௮, ஐ, ஒள வெனும்‌ மூன்றலங்‌ கடையே, *? 
௮. எ, ஒ வெனும்‌ மூவுயிர்‌ ஞகாரததுரிய 
ஆேவோ டல்லதூ யகர முதலாது ” 

எனச்‌:சூத்திரஞ்‌ செய்திருக்க மாட்டார்‌. அகவே தொல்‌. 
காப்பியஞ்‌ செய்யப்பட்டு நீண்ட காலத்துக்குப்‌ பின்னரே 
தவிர்க்கப்பட்ட சகர முதற்‌ சொற்களும்‌ பிறவும்‌ நால்களில்‌ 
வழங்கப்பட்டிருத்தல்‌ வேண்டும்‌. 

பாணினி முனிவர்‌ குறிப்பிடுகின்ற 04 அசிரியர்களுள்‌ 
இர்திரன்‌ என்பார்‌ ஒருவராகக்‌ காணப்படுகின்றனர்‌. பாணி 
னிக்குப்‌ பின்‌ பாணினீயமே எவராலும்‌ கைக்கொள்ளப்‌ 
பட்டு வருகின்றது. தொல்காப்பியர்‌ பாணினிக்குப்‌ பின்‌ 
னிருந்தவராயின்‌ தொல்காப்பியத்தில்‌ ஐக்இரம்‌ என்பதற்‌: 
குப்‌ பதில்‌ பாணினீயமே கூறப்பட்டிருக்கும்‌. பாணினி 
முனிவர்‌ இ, மு. 7-ம்‌ நூற்றாண்டில்‌ விளங்கியவர்‌ என்று 
அலரும்‌, ௧, மு. 4ம்‌ நூற்றாண்டில்‌ விளங்கிுயவென வேறு 
சிலரும்‌ கூறுவா. அகவே தொல்காப்பியர்‌ இ. மு. 4-ம்‌ 
நாூற்னாண்டுக்குப்‌ பிர்தியவரல்லர்‌.?” இயயார 1104௦8.) 


௧ 
வடசோல்‌ 


ன்‌ வடசொல்‌ ?? என்பதற்கு இளம்பூரணவடிகள, (5 அரி' 
யச்‌ சொற்போலுஞ்‌ சொல்‌: எனப்‌ பொருள்‌ கூறினார்‌. தமி. 


மின்‌ பகுதியாகிய வடசொல்‌ நனமுகச்‌ செய்யப்பட்டு ச்மக்‌ 


ப கிருதம்‌ என்னும்‌ பெயர்‌ பெற்றதென்பது இலர்‌ கருத்து. 
ச்‌ 
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யாழ்ப்பாணத்துப்‌ பேரகராதியில்‌ வடசொல்‌ கிரந்தம்‌ என்‌ 
ஞ்‌ சொற்களுக்கு வடதமிழ்‌ என்னும்‌ பொருள்‌ காணப்‌ 
படுகின்றது. வடசொல்‌ வடதமிழாயில்‌ ௮து தமிழே யென்‌ 
பது துணிபு. அரியர்‌ பேசுந்தமிழை நகைச்சுவைக்கு உசா 
சணமாகப்‌ பேராசிரியர்‌ காட்டுகின்றனர்‌. ஆரியர்‌ திருத்தமில்‌ 
லா.த பேச்சுடையவரா தலினாலேயே அவரைக்‌ தமிழர்‌ திருக்‌ 
தாச மொழியுடையவர்‌ என்னும்‌ பொருள்பட மிலேச்சர்‌. 
என்னும்‌ பெயராலழைகத்தனர்‌. 


திருவாளர்‌ பா. வே. மாணிக்க நாயக்கரவர்கள்‌ வட 
சொல்லைக்‌ குறித்துக்‌ கூறுவது வருமாறு :--:₹ வடசொல்‌ 
ஆரியம்‌, சமஸ்கிருகம்‌ என்பன ஒரு பொருட்‌ சளவிகளாக 
அணித்தில்‌ வழங்கிவருவது அறிவேன்‌. ஆனால்‌, தொல்‌ 
காப்பிய காலத்தில்‌ வடசொல்‌ தவிர மற்ற இரண்டு சொற்‌ 
களும்‌ உலகில்‌ எக்கேனும்‌ இருந்தனவா 7? இருப்பின்‌ தமிழ்‌ 


* “1181601507 16 5காா6 ரகா ௦7 [க தடக௭௦௦ னாக 
3௦% 14௦1௦4 1௩018, 8021 1 1106 மரற படக 62105 
11) 1196 1160111191௦ &ஐ6 : கம்‌ 11981 15 நற்கர்‌ ௧5 ௦ ௦116ம்‌ (196 
19 ஊரக ரகா. 16 (1511001100 ர்வு 106 80010 
01816௦45 ௦ 11௦14 101௧, 1௦ ௩101 16 ரகா6 (கேக௫01௨0 185. 
ர ௭6 017 ரூ.௦0 50140௦1௧15 ஹம்‌ ௭101) ௨௭௨ ௦0 விம 
(௦ [96 06200678110105 ௦1 ஒகறத111 00௦4 நிரவி, ஐம்‌ (1௦56 
௦ரீ 5௦16 1101௧, 1௦ 101 (66 நக 19187101௨0 நக5 நவர 
ஜீவ, 15, 1 610, க 0151100100 கரர10௦மர்‌ க ப சா6006, 68004 
(984 46 14010 101௧0 01816015 நக௫6௨ 6 மூனு ௩01 1001௨. 
01௦1௦1000137 8176016040 கி்‌ 10௧0 (11086 ௦4 50ம்‌ 1பம்‌௧. 
116 11601101௫5 ௦7 171௦111110 0ரக 500186 18020820௦5 ௦0% 41212 
ரம ஏர்ர்ரு, 1 1௦10, ராரே 5ர்ட்டுமாக111 க1ி1160ம்‌ 4௦ (116 80- 
௦௨168 19 ரக௱ர101௧௧ ர்க்‌ ௦7 ]க௪௭௨௨௦5 ஹம்‌ ௦௩% 1௦ வவட. 
்‌ றாவ”? ($1006886 1 [றய௨, ற. 43.) 


ப 


1௦1 


கூறு நல்லுலகத்தில்‌ வழங்கெவா 7? வழங்கின்‌ மூஷஷறு 
சொர்களும்‌ ஒரு பொருளினவாக வழங்கினவா என்பன 
இன்னும்‌ ஆசாய்ந்து தெளிதற்குரியன. 

“ தமிழில்‌ வழங்கும்‌ சொல்‌ வகைகள்‌ நான்கினுள 
இயற்சொல்‌ முதன்மையானது ; வடசொல்‌ கடைப்படியி 
அள்ள லு.வடசொல்லென்பது தமிமுக்குரிய சொல்லென்று 
சகேராகவே பொருள்கொள்ள இடங்கொடுப்பது. உய்ததுப 
பொருள்‌ கோடல்‌ வேண்டாதது. 

்‌்‌ அத்தகைய வடசொல்‌ என்னுந்‌ தமிழ்ச்சொல்தான்‌ 
என்னை ? என்ற ஆராய்ச்சிக்கு தொல்காப்பியத்தினின்றே 
ஆரியச்‌ சொல்தான்‌ அல்லது சமஸ்கிருதக்கான்‌ என்று 
கெளிவிக்கக்‌ கூடி.ப கூற்று எனக்‌ கெட்டியவரையில்‌ 
இடைக்கவில்லை. 

வடசொல்‌ என்பதை வடக்குத்‌ திசையிலிருந்அ வந்த 
சொல்‌ எனல்‌ எளிதாயினும்‌ அளவைக்‌ கிணங்க தோக்கன்‌ 
வடசொல்‌ லென்பதுதிசைச்சொல்லென்பதனுள்‌ ஒருபகுதி 
யாக அடங்கும்‌. ௮அவவாருகத்‌ திசைச்சொல்‌ லென்பதையுஞ்‌ 
சொல்லி, வடசொல்‌ லென்பதையுஞ்‌ சொல்லவேண்டியதன்‌ 
பொருட்டு விளங்க வில்லை. வடசொல்‌ லென்பதைக்‌ திசைப்‌ 
பொருளில்‌ வழங்கியிருத்தல்‌ பொருந்தாதகாகத்‌ தோன்று 
கிறது. தொல்காப்பிய காலத்தில்‌ வடக்கு என்னுஞ்‌ 
சொல் எவவெப்பொருளில்‌ வழங்கிய தென்பது காட்ட 
ஈமக்கு நிகண்டுமில்லை ௮கரர இயுமில்லை. 

6 வடக்‌ இருத்தல்‌ என்னுஞ்‌ சொற்றொடசொன்று 
உள. அத்தொடரி£லனும்‌ வடக்கென்பது இசையைக்‌ 
குறிக்காது, ஊண்‌ அதச்‌ இரு த்தலையே குறிக்கின்‌ றனு. அவ்‌ 
வாறே வடசொல்லென்பதிலும்‌ * வட ? வென்பது, தூற 
வைக்‌ குறிக்குமேல்‌, வடசொல்லென்பது நாலே கரகம்‌ 


ச 
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முக்கோல்‌ மணையே” உரியனவாகக்‌ கொண்டிருந்த தமிழ்‌ 
காட்டக்கணர்களாகிய துறவொழுக்கமே மிகுதியாகச்‌ 
கொண்டவர்கள்‌ வழங்கிய தமிழின்‌ பகுதியாகிய சொல்லா 
தல்‌ வேண்டும்‌. ஆனால்‌ தீர்க்கமாகச்‌ சொல்வதற்மீகற்ற சான்‌ 
அகள்‌ இதுவரையிற்‌ இட்ட.வில்லை.?? 


தோல்காப்பியர்‌ கூறும்‌ மறை 


தொல்காப்பியர்‌ பல்லிடங்களிற்‌ குறிப்பிட்டிள்ள மறை 
தமிம்‌ நாலே யெனக்‌ கருத இ. முண்டு, வியாசர்‌ வேதங்‌ 
களை நான்கு கூறு படுத்துவதன்‌ முன்‌ தொல்காப்பியம்‌ 
இயறறப்பட்டதென்பது நச்‌இஞர்க்கினியர்‌ கூற்று. அதர்‌ 
வணம்‌ கலையாய வேதம்‌ அன்று என்றும்‌, பெளடிகம்‌ தலவ 
சாகம்‌ சாமம்‌ என்பன ஏனைய மூன்று வேதங்களின்‌ பெயர்க 


ளென்றும்‌ நச்சினார்க்கினி௰ர்‌ கூறியுள்ளார்‌. 


66 திருவாளர்‌ பா. வே. மாணிக்க நாயகரவர்கள்‌ 


மழையைக்‌ குறித்து செய்துள்ள ஆராய்ச்சி வருமா 


்‌ தொல்காப்பியத்‌ துட்‌ சொன்ன மறை ஆரிய மறை 
யென ஓப்பினுங்‌ கூட உரையாசிரியர்கள்‌ கொள்கைப்‌ படி, 
வியாசர்‌ ஆரியவேதங்களைச்‌ சிக்ககற்றித்‌ தொகுப்பதற்கு 
நெடுங்காலத்‌ அக்கு முன்னரே தொல்காப்பியம்‌ இயற்றலா 
பின தென்றலின்‌, வியாசருக்குச்‌ சில ஆயிரம்‌ ஆண்டுகளுக்‌ 
குப்‌ பின்‌ வந்த உரையாசிரியர்‌ காலத்து வழங்கிய, இப்போது 
வழங்குகிற, வுட்சாப்‌ அரையோ, மாகஸ்முல்லரோ பதிப்‌ 
பித்த நானகு வேதங்களல்ல வென்பது உரையாசிரியர்‌ 
கூற்றாலேயே வெளிப்படை. வியாசருக்கு முந்திய 
ஆரியவேதமும்‌, அவருக்குப்‌ பிந்திய ஆரிய வேதமும்‌ 
ஒன்றற்‌ கொன்று படியாயின்‌ வேதவியாச ரென்னும்‌ 
பெரும்‌ பெயர்‌ பெற்றுர்‌ புரட்டியது தான்‌ என்னை? 
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வியாசருக்கு முந்திய தொல்காப்பியத்தில்‌ வியாசருக்‌ 
குப்‌ பிந்தியதும்‌ அவரால்‌ இருத்தப்பட்டதுமான ஆரிய 
வேதங்களினின்று உய்த்துப்‌ பொருள்கோடல்‌ ஆர்க்கியலா 
இகல்‌ முறைக்கு ஒவ்வாது. தொல்காப்பியத்திற்‌ சொன்ன 
॥றை இத்தகைய தென்பது தெரிவதற்கு நாலாவது சுருதி 
யாவ இப்போதில்லை. 

்‌ அந்தணர்‌ மறை' யைக்‌ தழுவியே தொல்காப்பியம்‌ 
எழுதப்பட்டிருக்கிற சென்பதும்‌ தொல்காப்பியத்‌ துட்‌ 
காணாதது அந்த அந்தணர்‌ மறையிற்‌ காணலாகும்படியும்‌, 
அவவகர்சணர்‌ மறையிற்‌ காணுதவை இக்‌ தொல்காப்பியத்‌ 
இற்‌ காணலாகும்படியும்‌ தொல்காப்பியம்‌ அ௮மைந்திருக்கிற 
தென்பது எனது நம்பிக்கை, 


அனல்‌ ௮ந்த அந்தணர்‌ யாவர்‌? அவர்‌ மறையாது 
என்பன கான்‌ புலப்படாத வற்றுட்‌ சல. வடவேங்கடந்‌ 
தென்குமரி ஆயிடைத்‌ தமிழ்‌ உலகத்து அந்தணர்‌ என்பா 
ரூம்‌ சிந்து நாட்டுப்‌ பிராமணமரென்பாகும்‌ ஒன்றேயா? 
தமிழ்‌ நாட்டு அச்சணர்‌ மறையும்‌ சிந்து நாட்டுப்‌ பிராமணர்‌ 
வேகமும்‌ ஒன்றேயா? நான்‌ மறை சதுர்‌ வேதம்‌, அந்த 
ணர்‌, அரசர்‌, வணிகர்‌, வேளாளர்‌ ; பிராமண க்ஷத்திரிய 
வைசிய சூத்திர என்னும்‌ போலி ஒற்றுமை கொண்டு 
இ.ரணடும்‌ ஒன்றென்பதா £ உட்கிடை வேற்றுமைகண்டு 
அன்றென்பதா? 

 தொல்காப்பியஞ்‌ சொன்ன தமிழகத்து அந்தணர்‌ 
மறை, வியாசருச்குப்பிந்திய அரிய வேதமன்றென்பதற்குச்‌ 
சான்று தொல்‌ காப்பியநாலிற்‌ பல்லிடங்களிற் காணலாம்‌. 
சற்‌ சிலவே இம்முடங்கலிற்‌ குறிக்க வியலும்‌. தமிழகத்‌ 
தந்தணர்‌ மறையோ தெய்வம்‌ ௮&றிணை யென்பது: மக்‌ 
. தரங்கள்‌ மாந்தர்‌ ளெந்தவை யென்பது ; அம்மந்திரங்க 
௪ 


1௦4 


ளுக்கு ரிக்குகள்‌' போன்ற ௮ளவு முதலாகிய கடப்பாடில 
வென்ப௮ு ; கொடி, கிலை, கந்தழி, வள்ளி யென்ற சிறப்பின்‌ 
மூன்றும்‌: முதல வென்பது; ழ்‌, ற, ன, ௪, ஓவவுமன்றி 
ஆய்தம்‌ முதலிய மூச்சாாபுவகை தொகையாகச்‌ சாரவரும்‌ 
எண்ணிறக்த எல்லா எழுத்துக்களுக்கும்‌ அ௮கத்தெழுவளி 
யிசை நவல்வது. இத்தகையான பல அடிப்படையான 
கொள்கையினா 2லயே இப்போதைய ஆரிய வேதத்தினின்‌ 
அம்‌ முற்றும்‌ வேற்றுமைப்பட்டிருத்தல்‌ காணலாம்‌.': 

“ ஆர்ய” என்னுஞ்‌ சொல்‌ தொல்காப்பிய காலத்திற்‌ 
கூப்‌ பின்னும்‌ திவாகர காலத்துக்கு முன்னும்‌ வத்து 
அுழைகந்திருத்தல்‌: கூடும்‌. அப்போது அதற்கு மிலேச்சன்‌ஃ2 
என்னும்‌ பொருள்‌ இருந்ததும்‌ ஈமக்குத தெரியுமல்லவா ? 
இன்னும்‌ பிற்காலத்தில்‌ *(இர்ய' என்பது மிமலச்சன்‌ என்‌ 


னும்‌ பொருளை இமர்த அசான்‌ என்னும்‌ பொருளில்‌ 


வந்ததும்‌ தெரிர்தமத. அகலால்‌ ஆர்யன்‌ அஆசானணான சில. 


நூற்றாண்டுகளிற்றான்‌ ௮ந்த ஆர்யர்‌ தமிழாக்கு நெறி 
கற்பிக்கக்‌ கூடிமமயன்றி ஆரியன்‌ மிஃலச்சனாயிருந்த காலத்‌ 
அம்‌ ஆரியன்‌ என்பானே உண்டாயிராத கொல்காப்பிய 
காலத்தும்‌ அதன்‌ மூற்காலக்தும்‌ முந்த நாளையில்‌ ஆரியன்‌ 
போய்‌, வியாசருக்குப்‌ பிந்திய ஆர்ய வேதக்கை வைத்துக்‌ 
கொண்டி பண்டைக்‌ சமிழர்களுக்கு நெறி கற்பித்திருப்‌ 
பானென்பது அர்க்கியலாஜிகல்‌ ஆராய்ச்சிக்கும்‌ பொருந்‌ 
தாது. அவையல்‌ கிளவிகள்‌ அடுக்கடுக்காய்க்‌ கிடகறும்‌ 
வேச வேகதாங்கங்கள்‌, வியாகாணங்களையுடைய பிற்கால 
இந்து நாட்டு ஆர்யன்‌, (முந்திய தொல்காப்பிய காலத்‌ தமிழ 
னுக்கு கெறி கற்பித்தருப்பானேல்‌ அவையல்‌ அளவிக்கு 


ண்‌ செனகல்‌ அல்கல்‌ ண்கள்‌ வவளைகைககக்க, வணவதகனல்‌ ஒலுவில்‌ 


“*  மிலேச்சராரியர்‌'' (பிஙகலம்‌; திவாகரம) “மிலைச்சரேயா 


ரியர்ச்‌ காமமிலேச்சரும்‌ விதித்த பெயயே”' (சூடாமணி நிகண்டு). 





ப அட ணட வ ஆவடு வப வல்‌ வரு ஆ. 
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முப்பு தொல்காப்பியத்திற்‌ ஜோன்றியிராது. ஆர்யன்‌ 
அசானான சில மாற்டாண்டுகளில்‌ ௮வன்‌ கெறியைக்கடைப்‌ 
பிடித்துக்‌ தமிழரும்‌ ௮வையல்‌ இெவிகளைப்‌ பேச்சிலும்‌ 
எழுத்திலும்‌ வழங்வெருவச வெட்டவெளியாகத்‌ தெரி 
கன்றதன்றோ ? ஆயினும்‌ அவையல்‌ கஇளவிகளை மாத்திரம்‌ 
ஆர்ய மொழியில்தான்‌ வழங்குவார்கள்‌.” 

110௨ 8060 நரற்ர்01 சேர்க்கம்‌ இஞ்‌ 6 கொ]று 
191 8௫101தமக ஹம்‌ ௩6 கரரகரக ர்த 5௦% நாதரும்‌ 10. 
6 அார்றேண்ஹாக, உ 1411 எரர்றக 1 நிர்வ/கற்கா,. 
(௦120000010 40 146 நயமாக 07 16 1] 8ம்‌! 
மேரு) மக%011 0ம்‌ ந]ததநமார்ம ௨ நகர நுருந்த ஈரர்ம்ம்‌ 
00102 1௦ 1670016196 1011101100. 081860 இது 116 
6118706 01 ௨ [ரக்கா ”' 


(மிகா 501, ற. 90.) 


மந்திரம்‌ 


நிறைமொழி மாந்தர்‌ அணையிற்கிளக்த மறைமொழி 
கானே மந்திர மென்ப”? என மர்‌இரப்‌ பண்பு தொல்காப்‌ 
பியத்துட்‌ கூறப்பட்டது. இதனுரை சொல்லிய சொல்‌ 
லின்‌ பொருண்மை யாண்டும்‌ குறைவின்‌ றிப்‌ பயக்கச்‌ சொல்‌ 
ஓம்‌ ஆற்றலஓுடையார்‌ ஆணையாற்‌ கஎக்கப்பட்டுப்‌ புறத்‌ 
தார்க்குப்‌ புலஎனாகாமல்‌ மறைத்துச்‌ சொல்லுஞ்‌ சொற்‌ 
ஜரொடார்‌.”” இளம்பூரண வடிகள்‌ தமிழ்‌ மர்திரத்தூக்கு 
உதாரணம்‌, | 

 இரி இரி சுவாகா சன்று கொண்டு 3 
கறவையும்‌ வத்திக்க சுவாகா ?? ் ்‌ 

'சன்க்‌ காட்டியுள்ளார்‌. 
சி 


[50 


“' வச்சிரம்‌ வாவி நிறைமதி முக்குடை 
கெற்றிகேர்‌ வாங்கல்‌ விலங்கறுத்த 
அட்சக்கர வடத்துட்‌ புள்ளியென்பதே 


புட்கரனார்‌ கண்ட பண்பு ”” 


“இது மந்திர நூலிற்‌ ச்‌ _கரஞாகண்ட எழுத்துக்‌ குறி 
(வெண்பா ?? என்ஃ னும்‌ யாப்பருங்‌ கலவிருத்தியால்‌ அக்‌ 
காலத்து மந்திர நூல்கள்‌ பல விருந்தன வென்று விளங்கும்‌. 
சமஸ்இருத மொழியிற்‌ சொல்லப்பவவெனவெல்லாம்‌ மத்‌ 
இரங்களென ஓர்‌ பிழையான விளக்கம்‌ நம்மவர்‌ பெரும்‌ 
பாலார்‌ உள்ளத்தில்‌ வேளூன்றி யிருக்கின்றது. இது சமஸ்‌ 
கிருத மொழியைச்‌ சமய மொழியாகக்‌ கொண்ட தினால்‌ 
நேர்க்ததாகும்‌. 

“: மன்னியவிச்‌ தமிழ்க்ளெவி மக்திரங்கள்‌ கணித்தடியேன்‌ 
செக்நெறியின்‌ வழுவா தித்திருக்காஞ்சி வரைப்பி 
னுனனணுக்க னாயினி துறைந்திடவும்‌ பெறவேண்டு 
மின்ன வர.ிமனக்‌ கருளா யெம்பெருமா னளென்றிரந்தான்‌”? 
என அகத்திய முனிவர்‌ சிவபெருமானை வேண்டிக்‌ 
கொண்டதாகக்‌ காஞ்சிடமாண கூறும்‌ 
தமிழ்‌ நூல்களின்‌ அழிவு 

தமிழுக்குக்‌ காலாந்தரத்தில்‌ இரண்டு பெரும்‌ பூதங்‌ 
களால்‌ இரண்டு பேரிடையூறுகள்‌ நிகழ்ந்தன. குமரியாறும்‌ 
அதன்‌ தெற்கேயுள்ள நாடுகளுஞ்‌ சமுத்திர த்தின்வாய்ப்பட்‌ 
டமிழ்ரந்திய2பாது தமிழ்ச்‌ சங்கத்துக்கு அலயமாய்‌ சர்வ 
கிரந்த மண்டபமா யிருந்த கபாடபுரம்‌ அதன்கண்ணிருந்த 
எண்ணாயிசத்‌ தொரு நாற்று நாற்பத்தொன்பது இரந்த 
களோடு வருண பகவானுக்கு அச*சுமனமாயிற்று, பாண்டிய 
நாட்டின்‌ வடபாலில்‌ ஆங்காங்கு சதறுண்டு குலாவிய சாதா 

( 


1 அத? 1 வ புச்‌, 


பல்தத்தன்வ பல்க மவ டட வ வ ல பண்டக 


௯. 
உழும்‌! அதற்குள்‌ தலம்‌ அப்பள 


்‌ எதுடி மலையர்‌ ௪ஆ0 
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* 
ர்ண சனவினோதார்த்தமான சில கிரந்தங்களும்‌ பள்ளிக்‌ 
கூடச்‌ இறுவர்‌ தங்கல்விக்‌ தேர்ச்சிக்குரிய. வாய்வழங்கிய 
சில நால்களுஞ்‌ சில்லறை வாகடாதிகளுமே பிற்காலத்தா? 


கைக்கு எட்டுவனவாயின. 


இடி 


ஏசண முருவம்‌ யோகமிசை கணக்கிர தஞ்‌ சால 
சாரண மறமே சந்தர்‌ கம்பநீர்‌ நிலமுலோகம்‌ 
மாரணம்‌ பொருளென்‌ நின்னமான நால்‌ யாவும்வாரி 

ப்‌ ட்‌ கத்‌... : ்‌ 
வாரணங்‌ கொண்ட தந்தா வழிவமழிப்‌ பெயருமாள 
எனப்‌: புலம்பிய நம்முன்னே ரிடத்திலிருந்து நாமடைந்த 
பிதிரார்ச்சிசம்‌ வெறும்‌ பெயரினுஞ்‌ சலவேயாம்‌, 


“ இப்பால்‌ வடமதுரைச்‌ சஙகமேற்பட்டு இ. 
கோறும்‌ நடைபெற்றுள்ள சுவடிகளைச்‌ செசரித்து துப்‌ புது 
நூல்களை ஆரங்கற்றி வைத்தஅ. அதன்‌ பின்‌ சமண 
வித்துவான்கள்‌ தல்யெடுத்துப்‌ பல பல நமால்களியற்றித்‌ 
தமிழை வளரததனர்‌. அ௮.தன் ல்‌ இதிகாச புசாணாதிகள்‌ 
மஸ்கிருத மொழியினின்ற வித்துவான்களால்‌ மொழி 
பெயர்க்கப்பட்டு மறுபடியும்‌ கமிழ்‌ தலையெடுத்தபோது 
நாடு மகமதியர்‌ கைப்பட அவர்கள்‌ கோருனுக்கு மாமுக 
வும்‌ விருவதோ கிரந்தங்கள்‌ மண்மேலென்று மதவைராககஇ 
யங்‌ கொண்டு அந்தோ ஈமது மாற்‌ சாலைகளனைத்தும்‌ நீருக 
அக்கினி பகவானுக்குத்தத்தஞ்‌ செய்தனர்‌. இவர்கள்‌ 
கைக்குத்‌ சப்பிய சின்னால்களே நமக்குப்‌ பெரிய அரிய 
நூல்களாயின., அலையும்‌ இக்காலத்து இன்னும்‌ யூ 
என்ன பேரவதி வருமோ 0 வனனறு பயந்தாற்‌ போல அங்கு. 
மிக்கு மொளித்துக்கிடந்து படிப்பாரும்‌ எழு வாரும்‌ 
பரிபாலிப்பாருமின்றிச்‌ செல்லுத்துளைத்த புள்ளி யன்றி 
மெய்ப்புள்ளி விரவாக செந்தாளேட்டிர்‌--பல்‌ அளை த்து 


்‌.] ்‌ ) ற *ி ப்‌ ௩ 
வண்டு மணலுமுத வரி யெழுத்து உடையவாய்ச்‌ செல்லா 
ச 
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லரிக்கட்பட்டும்‌ பாணங்களாற்‌ ௮ுளைக்கப்‌ பெற்றும்‌ மூன்ரா 
வத பாணமாகிய மண்ணின்‌ வாய்ப்படுகன்றன ?” (கலித்‌ 
தொகைப்‌ பதிப்புரை. இருவாளர்‌ சி. வை. தாமோதரம்‌ 
பிள்ளை.) 

“அறம்‌ பொருள்‌ இன்பம்‌ வீடு பெறுமாறு சொன்ன 
ூல்களுப்‌ அவை சார்பாகவநத சோதிடமும்‌ சோகினழும்‌ 
வக்கின கரஈத மக்திரவாதமும்‌, மருத்தவ நாலும்‌ சாழமுத்‌ 
திரியமும்‌ நிலைத்து நாலும்‌ ஆயுத நாலும்‌ பத்‌ அவிச்சையும்‌, 
ஆடை நாலும்‌ ௮அணிகல நாலும்‌ அருங்கல நாலும்‌ மத 
லாயவற்றுள்ள மறைப்‌ பொருளுபதசழும்‌ ?? என்னும்‌ 
யாப்பருவகல விருத்தியால்‌ இலக்கண இலக்கியங்களல்லாத | 
பல தொழில்களைக்‌ கற்பிக்கும்‌ பல கருவி நால்களும்‌ இருக்‌ 
தன வென்பது புலனாகின்றது. ஓர்‌ நாவிதன்‌ அலங்காரம்‌ 
என்னும்‌ காவித நால்‌ இயற்றி ௮ரசனிடம்‌ பரிசு பெற்ற 
காக சர்தாமணியிற்‌ சொல்லப்படுகிறது. விமனாற்‌ செய்யப்‌ 
பட்டமடை நாலொன்று உளதாக அறுபாணாற்றுப்படை 
கூறுகின்றது. இன்ப சாகரம்‌ முதலிய பல இன்ப நால்கள்‌ 
இறந்தன என்பா. காமக்கணிகையர்க்கு அறுபத்‌ அகான்கு 
கலைகள்‌ உரித்தாக மணிமமகலையிற் சொல்லப்படிற து. 
இன்னும்‌ கந்தர்வநால்‌ கருட_நால்‌ மந்திர நால்‌ கணக்கு நால 
முதலிய பல நால்களைப்பற்றி யாப்பருங்கல விருத்தியிற்‌ 


சொல்லப்படுகின்‌ றது. 


தமிழில்‌ பிழமோழிக்‌ கலப்பு 
ஒருமொழி பேசும்‌ மக்கள்‌ இன்னொருமொழி பேசும்‌ 


மக்களோடு கலக்க நேர்ந்தால்‌ ஒருவர்‌ பேசும்‌ மொழியில்‌ மற்‌ 
றவர்‌ மொழிச்‌ சொற்கள்‌ சென்று கலத்தல்‌ இயல்பு. தமிழ்‌ 
பகல்கள்‌ பிறகாடுகளிற்‌ சென்று வாணிகம்‌ கடத்தினமையா 
னும்‌ அரசரின்‌ 8ழ்‌ பல தொழில்களில்‌ ௮மர்க்தமையானும்‌ 


150 


பிறமொழிச்‌'சொற்கள்‌ சமிழிலும்‌ தமிழ்ச்‌ சொற்கள்‌ ஆரி 
யம்‌ எபிரேயம்‌ இரீக்‌ முதலிய மொழிகளிலும்‌ புகுந்தன. 
கமிழ்ச்‌ சொற்கள்‌ பிறமொழிகளில்‌ புகுங்கால்‌ அம்மொழி 
இயைபுக்கெற்பத்திரிச்‌.து வழங்கப்படும்‌. அப்படியே பிற 
ர்க மின்‌ சொற்கள்‌ தமிழிற்‌ புகருங்கால்‌ அவை தமிழின்‌ 
அமைதிக்கேற்பத்திரிக்து வழங்கப்பட்டன. இம்முறையி 
ஞை அ௮வை தமிழ்ச்‌ சொற்களோ அ௮ன்றோவெனப்‌ பிரித்‌ 
தறிவது அரிதாயிருந்தன. பிற்காலங்களில்‌ இம்முறை 
கவனி க்கப்படாது விடப்பட்டது. ஆரியச்‌ சொற்கள்‌ கணக்‌ 
இன்றித்‌ தமிமுடன்‌ கலக்கப்‌ புகுந்த பிற்காலத்தில்‌ அவை 
தம்முருவுடனேயே வழங்கப்படலாயின,. அதனால்‌ தமிழின்‌ 
சுவை பெரிதுங்‌ குறைவுற்றஅு. ஒரு பொருளைக்‌ குறிப்ப 
தற்குரிய தமிழ்ச்‌ சொல்லிருப்ப அகனைப்‌ பிறமொழிச்‌ 
சொற்களால்‌ வழங்கக்‌ தலைப்படுதல்‌ தமிழில்‌ அழிவுக்கு 
ஏதுவாகும்‌. 

“அரக சமஸ்கிருத பதங்கள்‌ தமிழில்‌ வந்து கலந்தன 
வாயிலும்‌ வண்டு கைக்கொண்ட கிருமிபோலவும்‌ வேரின்‌ 
வாய்ப்பட்ட எருப்போலவும்‌ சமஸ்குருத நிறமுவ்‌ குணழு 
மின்றி ௮ ஆரசகதபம்‌, மயிடம்‌, பகுதி, விகுதி முதலியன 
போலச்‌ சுதத தமிமுருவாகவே இரிந்து வந்தன. அப்பால்‌ 
மூன்‌ எண்ணூறு வருஷம்‌ இதஇகாச காலம்‌. பற்பல பராண 
காவியங்களும்‌ கலைஞான நாலகரரம்‌ இக்காலத்தில்‌ எழுதப்‌ 
பட்டனவாயினும்‌ தமிழிற்‌ சிறந்த இதஇிகாசங்களாகிய 
நைடதம்‌, பாரதம்‌, இராமாயணம்‌, இரகுவமிசமென்பன 
தோன்றிய காலமாதலின்‌ இதிகாசகாலமென்ஞம்‌. வடை 
மொழியிலிருந்து புஇரணேதிகாசங்கள்‌, சமய சாஸ்‌ இரங்கள்‌, 
தலமான்மியங்கள்‌,கணிதசோதி டா திகள்‌ சுத்த சமஸ்கிருதா 
காரமாய்த்‌ தமிழில்‌ மொய்க்கக்‌ தலைப்பட்டதும்‌ “வட 
மொழிப்‌ பிரளயத்தைக்‌ கண்டு தமிழ்‌ சூக்கலாற்றா தூ 


சி 
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மூழ்கியதும்‌ இக்காலத்திலேதான்‌. போகர்‌ முதலிய ஆயு 
ணூலாரும்‌ பிரமர்‌ முதலிய கணித வல்லாரும்‌ செந்தமிழ்‌ 
அணங்கின்மேனியெல்லாம்‌ வெக்தணால்‌ கொளுத்தி வெதுப்‌ 
பிய வாவெனக்‌-கொடுகந்தமிழ்‌ மலிர்து கொப்புளித்தெழுர்து 
புண்படச்‌ செய்ததிக்காலமே % & & ௨. பின்பு தமிழ்‌ 
படிப்படியாகத்‌ தமிழ்கல்விக்கு ஆசுபரிபாலனங்‌ குறைந்து, 
சமஸ்கிருதம்‌ வல்லாருக்கு மேன்மையுண்டாயிற்று. தமிழ்‌ 
கனிரில்லாது தத்தளித்து வடமொழி வல்லார்‌ கைப்பட்டு 
அம்மைவார்த்த உடம்புபோலக்‌ தேகமெல்லாஞ்‌ சமஸ்‌ 
கருதத்‌ தழும்பு ஏறியது. கொப்புளித்த மேனியிற் டத 
மூள்ளு. மேறியதெனத்‌ திசைச்சொற்களும்‌ வந்து 
மரீ இன.”? (வி. ர2சாழியப்‌ பதிப்புரை.) 
' பட்டினப்பாலையில்‌ உள்ள வடசொற்கள்‌ ஒன்று 
அல்லது இண்டு என்னும்‌, நெடு ஈல்வாடையில்‌ 20 வரை 
யில்‌ என்றும்‌, 1௦2 அடிகளுடைய மதுரைக்‌ காஞ்சியில்‌ 
90-க்கு ௮ இகமில்லை யென்றும்‌, சங்ககாலத்தில்‌ வடசொற்‌ 
களை தமிமுடன்‌ ௮ இகம்‌ கலந்து செய்யுளியற்றல்‌ புலமைக்‌ 
குறைவாகக்‌ கருதப்பட்ட தென்றும்‌, ஒரு மொழிமயாடு 
இயைபில்லா த பிறமொழிச்‌ சொற்களைக்‌ கலந்து வழங்கு 
தல்‌ முத்துகளுடன்‌ மிளகுகளைக்‌ கலந்து கோத்தல்போலாகு 
மென. இரண்டு கன்னடப்‌ புலவர்கள்‌ கூறியுள்ளார்க 
ளென்றும்‌ 1101. சுந்தரம்‌ பிள்ளை அவர்கள்‌ குறிப்பிட்டிருக்‌ 
இன்றனர்‌.?? (811 க்ரே, ற. 114). 
அரசாட்சியார்‌ தமிழுக்குக்‌ காட்டும்‌ ஆதரவ; 

அ ரசாட்சியாருக்‌ தமது வித்தியாசாலை மாணாக்கா 
களுக்கு அவரவர்‌ சொந்தப்‌ பாஷையையும்‌ கணகுல 


விருட்புடையராய்த்‌ தமிழ்ப்‌ பிள்ளைகளுக்கும்‌ அவர்கள து 
சுயயாஷையாகிய சமிழை ஒரு அளவில்‌ ஓதுவிக்கின்‌ றனீர்‌, 
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௮.து. எவ்வித மென்ளுல்‌ ஒருவனை நிந்தக்‌ கற்பிக்கும்‌ ஓர்‌ 
ஆசிரியன்‌ ௮வனை ஏரி, நதி, இண௮ு, குளங்களில்‌ இறஙக 
விடாது குடத்திற்‌ றண்ணீரை மொண்டு இறுகுழியில்‌ விட்‌ 
டுக்‌ கால்‌ ' மறையாத்‌ தண்ணீரில்‌ மாரடிக்கவிட்டா ற்போல 
ர ப ரில்டடல க௫ியும்‌ உப்புப்‌ பூக்கும்‌ குளநீ 
செனிற்‌ சளிப்பிடிக்கும்‌ சலை கோவுண்டாகும்‌, ஆற்று நீரெ 
னிற்‌ சர்ப்பந்தீண்டும்‌ முதலை பிடிக்கும்‌ என்றவிதமே ஓரோர்‌ 
தலுக்கு ஓரோர்‌ குற்றஞ்‌ சாற்றி ஒன்றிலு மிறங்கவிடாது 
ஒரு நாலில்‌ ஒரு குடமும்‌ இன்னொரு ாலித பின்னொரு 
குடமுமாக அள்ளி வைத்துப்‌ படிப்பிக்கும்‌ அவர்கள்‌ 
முயற்சியாற்‌ பெரும்பயன்‌ விளைவதேயில்லை. நிகண்டு கற்று 
இலக்கிய வாராய்ச்சி இல்லாதவர்களுக்கு கிற்றிலக்கணங்‌ 
களை மாத்தஇரங்‌ கற்பித்தல்‌ ௮ன்னோர்‌ வா வந்தானெனக்‌ 
கொண்டு கா கந்தானென்‌௮றஞ்‌ சா செத்தானெனக்‌ கொண்டு 
தா தெத்தானெனவும்‌ கூறுவார்‌ போலக்‌ தமிழைப்‌ பலவாறு 
விபாீதப்‌ படுத்துகின்றனர்‌. இதனாந்‌ றமிமுக்கு வருங்‌ கெடு 
தியைக்‌ குறித்து மிகவும்‌ அஞ்சவேண்டியிருக்கிற த. 

(வீ. ப. உரை). 


இயல ௩. 
தமிழர்‌ 
காகரிகம்‌ 

நிலப்பாகுபாடம்‌ திணைமக்களும்‌ 


00 தமிழர்கள்‌ மிசவும்‌ பழைய காலத்தில்‌ முல்லை, 
குறிஞ்சி, மருதம்‌, கெய்கல்‌ என்னும்‌ நான்கு நிலங்களில்‌ 
வித்து வந்தாகள்‌. மலையையும்‌ மலைசார்ந்த இடத்தை 
யும்‌ குறிஞ்சி நிலம்‌ என்றும்‌, காட்டையும்‌ காசொர்ந்த 
இடத்தையும்‌ முல்லை நிலமென்றும்‌, வயலையும்‌ வயல்சார்ந்த 
இடத்தையும்‌ மருதநில மென்றும்‌, கடலையும்‌ கடல்சார்ந்த 
இடத்தையும்‌ கெய்தல்‌ நிலமென்றும்‌ தமிழர்கள்‌ நிலத்தை 
நான்கு பகுதிகளாக வகுத்து வழங்கி வந்தார்கள்‌. *இவற்‌ 
ரூல்‌ பூமிக்கு நானிலம்‌ என்னும்‌ பெயர்‌ தமிழில்‌ வழங்குவ 
தாயிற்று. குறிஞ்சி நிலக்தினும்‌, முல்லை நிலத்தினும்‌ சில 
பகுதிகள்‌ சூரியன து வெப்ப மிகுதியால்‌ தம்மியல்‌ பிழந்து 
மணல்‌ வெளியாக மாறுதலுமுண்டு ; அதனைப்‌ பாலை நில 
மென ப. அவவர்நிலங்களுக்கு இவா இவர்‌ இன்ன இன்ன 
நிலத்தில்‌ உறைபவர்‌ என்பதைக்‌ குறிக்கும்‌ பெயர்களுண்டு, 
அப்பெயர்‌ ஆட வருக்கும்‌ மகளிருக்கும்‌ வெவ்வேருக வழங்‌ 
இனை. 

0 குறிஞ்சி நிலமக்களுள்‌ கல்வி, கேள்வி, வீரம்‌ முதலி 
யவற்றுல்‌ ஒப்புயர்‌ வற்றவனாகிய ஆடவன்‌, பொருப்பன்‌, 
வெற்பன்‌, இலம்பன்‌ எனப்படுவன்‌. இவனே இந்நிலமக்க 
ளின்‌ சலைவன்‌. மற்ற ஆடவர்‌ கானவர்‌ எனப்படுவர்‌. 

கல்வி முதலியவற்றால்‌ அங்கனஞ்‌ சிறந்த பெண்‌, 
குறத்தி, கொடிச்சி யெனப்‌ படுவாள்‌ ; இவள இந்நலத்‌ 


10: ்‌ 


தலைவன்‌ மனைக்கிழத்தி. மற்றைப்‌ பெண்கள்‌ குறத்திபர்‌ 


எனப்படுவர்‌. 


“ முல்லை நிலமக்களுள்‌ மாற்கூறியாங்கு இறந்த அட 
வன்‌ கூறும்பொறைகாடன்‌ தோன்றல்‌ எனப்படுவன்‌ 9 
இவன்‌ இந்நிலமக்களின்‌ சலைவன்‌. மற்றை ஆடவர்‌ இடை 
யர்‌, ஆயர்‌ எனப்படுவர்‌. 


6 முற்கூறியாங்குச்‌ சிறக்த பெண்‌ மனைவி, கிழத்தி 
எனப்படிவாள்‌, இவள்‌ இர்நிலத் தலைவன்‌ மனைவி. மற்றைப்‌ 


பெண்கள்‌ இடைச்சியர்‌, ஆய்ச்சியர்‌ எனப்‌ படுவார்கள்‌. 


“மருதநிலமக்களுள்‌ அவஙனம்‌ உயாந்த ஆடவன்‌ ஊரன்‌, 
ம௫இழ்கன்‌ எனப்படுவன்‌ $) இவன்‌ இந்கிலமக்களின்‌ தலைவன்‌. 


மற்றை ஆடவர்‌ உழவர்‌ கடையர்‌ எனப்படுவர்‌. 


₹ முற்கூறி யாங்குச்‌ சிறந்த பெண்‌ கிழக்இ, மனைவி 
எனப்படுவாள ; இவள்‌ இநர்கிலக்‌ தலைவன்‌ இற்கிழத்தி, மற்‌ 


றைப்‌ பெண்கள்‌ உழத்தியர்‌, கடைச்சயர்‌ எனப்படுவார்கள்‌. 


: நெய்தல்‌ நிலமக்களுள்‌ மூற்கூறியாங்கு திறந்த ஆட 
வன்‌ சேர்ப்பன்‌, புலம்பன்‌ எனப்படுவன்‌ ; இவன்‌ இக்கில 
மக்களின்‌ தலைவன்‌. மற்றை ஆடவர்‌ பரதர்‌, அளவா, நுளை 
யர்‌ எனப்படுவர்‌. 


்‌ முற்கூறியாங்கு சிறந்த பெண்‌ பரத்தி, நுளைச்ச 
எனப்படவொள்‌ ; இவள்‌ இக்கிலத்தலைவன்‌ மனவி, மற்றைப்‌ 
பெண்கள்‌ பரத்தியார்‌, அளத்தியா, நுளைச்சியர்‌ எனப்படுவார்‌ 


லா. 


பாலை நிலமக்கஞள்‌ மூற்கூறியாங்குச்‌ திறந்த அ£டவன்‌ 
விடலை, காளை, மீளி எனப்படுவன்‌; இவன இக்நிலமக்களின்‌ 


கலைவன்‌. மற்றை ஆடவர்‌ எயினர்‌, மறவர்‌ எனப்படுவர்‌, 
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்‌ முற்கூறியாங்குச்‌ சறந்தபெண்‌ எயிற்றி எனப்படு 
வாள்‌ ; இவள்‌ இஙந்கிலத்தலைவன்‌ மனையாள்‌. மற்றைப்‌ பெண்‌ 
கள்‌ எயிற்றியர்‌, மறத்தியர்‌ எனப்படுவார்கள்‌. 

“ தமிழாகள்‌ பண்டைக்‌ காலத்தில இங்கனம்‌ நிலம்‌ 
பற்றிய பகுப்பையே உடையவர்களா யிருக்தார்கள்‌. இவர்‌ 
களுள்‌ ஒரு நிலத்து ஆடவன்‌ சன்னிலகதுப்‌ பெண்ணை 
மணந்து கொள்ளினுங்‌ கொள்ளுவன்‌ $; வேறு நிலத்துப்‌ 
பெண்ணை மணந்து கொள்ளினும்‌ கொள்ளுவான்‌. 
நிலம்பற்றிய இப்பகுப்பு உயாவு தாழ்வைக்‌ குறித்த _ வக்க 
தன்று ; இவர்‌ இன்ன நிலமக்கள்‌ என்பதை உணர்த்தும்‌ 
அளவினதேயாகும்‌. இப்பகுப்பு எதுபோன்றதெனில்‌ 
இவன்‌ கோஜரான்‌, இவன்‌ குன்றத்தூரான்‌, இவன்‌ காஞ்சி 
புரத்தான்‌ இவன்‌ காவேரிப்பாக்கக்கான்‌ என்பனயபோன்ற 
தாகும்‌.” 

சாதி 

பழைய தமிழர்கள்‌ பிறப்பினால்‌ உயர்வு தாழ்வு கற்‌ 
பிக்கவில்லை. எல்லா நாடுகளிலும்‌ எப்படி ௮ந்தணா (மார்88$$ 
அரசர்‌ (மபக5), வணிகர்‌ (ம60010௨18) வேளாளர்‌ 
(கதரர்மேபயர1805), கைத்‌ தொழிலாளர்‌ (180௦௦17876) 
கீழோர்‌ (முற௨18), காணப்படுகன்றனசோ அப்படியே 
தமிழ்நாட்டிலு மிருந் தனர்‌. ஒவவொருவரும்‌ தம்‌ வனக்‌ 
தின்பொருட்டு மேற்கொண்ட ொழில்கள்‌ பற்றியே சாதி 
ஏற்படுவதாயிற்று. தகப்பனாயுள்ள ஒருவன்‌ தான்‌ பிமைப்‌ 
புக்காகச்‌ செய்துவந்த தொழிலையே தன்‌ மகனும்‌ பின்‌ 
பற்ற வேண்டுமென விரும்புவதியல்பு. இவ்விருப்பமே 
தொட்க்கத்தில்‌ தனித்தனி சாதி தோன்றுவதற்குக்‌ கார 
ணமா யிருந்தது. இப்போது ஓவ்வொரு சாதியினரைக்‌ 
குறிக்கும்‌ பெயரும்‌ அவ்வவர்‌ மேற்‌ கொண்டிருக்கும்‌ 
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தொழிலைப்‌ பற்றியகாகவே காணப்படன்றது. பிற 
காலத்து ஒவ்வொரு குலமும்‌ பிறப்பினால உண்டான 
கென்னும்‌ ஈம்பிக்கை உண்டாய து. 
: பிறப்பொக்கு மெல்லா வுயிர்க்குஞ்‌ சிறப்பொவவா 
செட்தொழில்‌ வேற்றுமை யான்‌ ”” 
என்னும்‌ குறளும்‌, 
நல்ல குலமென்றுச்‌ தீய குலமென்றுஞ்‌ 
சொல்லள வல்லாற்‌ பொருளில்லை -தொல்கிறப்பி 
ஜஷெண்பொரு ளொன்றோ தவங்கல்வி யாள்வினை 
யென்‌ றிவற்றா னாகுவ குலம்‌ 
என்னும்‌ காலடியாரும்‌ பிறப்பினால்‌ குலமுண்டு என்பதை 
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மறுக்க எழுந்தனவாகும்‌. 

ஆரிய காட்‌்டவர்க்குரிய சாதிக்‌ கட்டுப்பாடு, சமயம்‌, 
பழர்க வழக்கம்‌ முதலாயின தமிழரினின்றும்‌ புறம்‌ 
பானவை, முதற்கண்‌ அவர்கள்‌ சாதிப்பிரிவு நிறம்பற்றி ஏற்‌ 
பட்டது. 4 வருணம ?' என்னும்‌ பெயரே அதனைப்‌ புலப்‌ 
படுத்துகின்றது. பிராமணர்‌, க்ஷத்திரியர்‌, வை௫யர்‌ எனத்‌ 
கறு குழுவினைப்‌ பிரித்துக்கொண்டு, தாம்‌ வென்று அடிப்‌ 
படுத்திய மக்களைச்‌ சூத்திரர்‌ என்னும்‌ நான்காம்‌ பிரிவாகக்‌ 
கொண்டனர்‌, இவர்களுக்கு அடிமைத்‌ தொழில்‌ மாத்திரம்‌ 
உரிச்து. இவற்றின்‌ விரிவு அவர்கள்‌ நீதி நால்களாகிய 
மிருஇிகளிற்‌ பரக்கக்‌ காணலாம்‌. மேற்‌ காட்டப்பட்ட வெவ்‌ 
வேறு வருணத்அப்‌ பெண்கள்‌ ஆண்கள்‌ சோரமாகவோசோர 
மில்லாமலோ ஒருவசை ஒருவர்‌ மருவப்‌ பிறந்த சந்ததியா 
ருக்கு ஒவ்வோர்‌ தொழில்‌ உரிமையாக்கப்பட்டது. உதா 
சணம்‌ க வைசிய நங்கையிடத்திற்‌ பிறக்க 
வன்‌ அம்பஷ்டன்‌. இவனுக்குக்‌ தொழில்‌ இரண வைதஇ 
யஞ்‌ செய்தல்‌, க்ஷத்திரியனுக்குப்‌ பிராமணப்‌ பெண்ணி 


ச 
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டத்துப்‌ பிறந்தவன்‌ சூதன்‌. இவனுக்குத்‌ தொழல்‌ 
சேசோட்டுதல்‌. 

ஆரிய மக்கள்‌ தென்னுடடைந்து தமிழருடன்‌ கலந்‌ 
அறைர்த ஞான்று ஆரியக்‌ கொள்கைகள்‌ பல தமிழகத்திறி 
சுவமின. அதனால்‌ பிராமணர்‌, க்ஷத்திரியர்‌, வைசியர்‌, 
சூத்திரர்‌ என்னும்‌ வடநாட்டாருக்குரிய பெயர்கள்‌ தமிழ்‌ 
நாட்டு அர்சணர்‌, அரசர்‌, வணிகர்‌, வேளாளர்‌ என்னும்‌ 
பெயர்களோடு ஒனரமுாக வைக்துக்‌ கருதப்பட. 
லாயின. இக்‌ கருத்தைத்‌ தழுவியே பிற்காலத்து விளங்‌ 
கிய இளம்பூரண வடிகள்‌, ஈச்சினாக்கினி௰ர்‌, பேராசிரியர்‌ 
மூதலாயிஷனோர்‌ நால்களுக்‌ குரை வகுத்தனர்‌. *: ஒரு 
பொருளுக்குப்‌ பல பெயர்களைத்‌ தேடிக்‌ கூட்டிக்‌ கூறு 
தலையே கோக்கமாகக்‌ கொண்ட நிகண்‌ டா௫ரியர்களும்‌ 
பிற்காலத்து இலக்கியஞ்‌ செய்த சில அிரியர்களும்‌ 
தொல்காப்பியர்‌ முதலிய தொல்லா௫ிரியர்களின்கருத்தினைக்‌ 
கருதாத, வேளாளர்க்குச்‌ சூத்திரர்‌ என்னும்‌ பெயரினையுங 
கூட்டிக்‌ கூறிவிட்டார்கள்‌. ௮து பெரும்பிழையாம்‌. கவிச்‌ 
சக்கரவர்த்தியாகிய கம்பகாடர்‌ தொல்லாசிரியர்களின்‌ கருத்‌ 
கை நன்குணர்ந்தவராதலின்‌ வேளாளரைச்‌ சூத்திரரென 


(சங்க ல்‌) 


எங்கு கூருராயினா ”' 

“ 1௦ 11100 (96௦103 1984 மகரி2்0ம்‌ 15 நோர்கம்‌ 191௦ 
1௦07 37காருக5, 00 2௦005 ௦1 085165--]$காரகற, [வகர வ, 
783௨ ௨0 ரக ௩௨5 ௩௦117 1061௪௫ 1௦ 1446 8010141490 ர5”' 
1) 011016 :-- 116 1312௧௧1081 18685 ௨௫ம்‌ 1051111- 
(1௦05, 811௦௫ புற1ரனதவி19 ப140156ம்‌ 10 ஸூரா. றா0ெர்பு௦௦ 
19276 10% 6 ஏ்௦11177 ஏர்௦1011௦15. ]ி2்1510110 100005 ௦7 
௦ல்ம்ற ௨௭௨ ௨09 11161] மு - தருவ 50018] 018011005 801 9190 
96018]13 1௩ 6 நளம்ர501க ௨௦௪ (6 176016 50௦/0 
1918110180 1௧0௪௨௪௦5. 8/6 566 19676 1196 518026 50601௨௦016 ௦7 
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. ஐவ 6929018160 16௪௨0 161 0851௦ 00-6301511ஐ “97111 50115 ௦0 
2110 0௦11005 80 01151005 விர்கம்‌ 4௦ 13ரகர்ராகறு 4க0117௦0. 
0116 11 15 றா௦்ஹ்‌16 (கர்‌ (6 19) கரர்ச்ர்கடு பரிர்சகர்10ம. 15 
6861) ௦1081 18 66 1௩0௦- திரகரு $ரகரரகறம்௦க1 ௦யபி௫மா6 ௦4 
(6 ௦0ம்‌ ஸிம்ர்‌ 1010௪ 16281060 1. 1196 5004 ௨5 கட பற 
610076 100010610௦ 196 16515160 516100௦513." 


106 வரமும்‌ ௦4 கிரக 1௦௦0 10 106 60016 1௦ 146 
801010) ௦7 (௨ 1$கா௦௧௦௨ 15 81க00619 8008]1 10 18௦1 ௦211211016.” 
(01010 11151௦07 ௦4 1018-7100 50, ௦, 1. 182. 


அந்தணர்‌ 
இருக்குறள்‌ நீத்தார்‌ பெருமை என்னும்‌ அதிகாரத்‌ 
அள, 
்‌ அந்தணரென்போ ரறவோர்மற்‌ றெவவுயிக்குஞ்‌ 


செந்தண்மை பூண்டொமுகலான்‌ 5 


என அந்தணரென்னும்‌ பெயர்‌ நீத்தாருக்குரித்தாகத்‌ இரு 
வள்ளுவ நாயனார்‌ கூறியிருக்கன்றனர்‌. இதற்குப்‌ பரிமே 
லழகர்‌ விசேட வுரையில்‌, “6அச்தணசென்பது அழிய தட்‌ 
பத்தினையடையாரென எதுப்‌ பெயராகலின்‌ அஃது அவ 
வருளுடையார்‌ மேலன்றிச்‌ செல்லாதென்பது கருத்து ?? 
என்று கூறிரை. 

்‌ நரலேகரக முக்கோன்‌ மணையே 


ப்‌ 


ஆயு௨ காலை யந்தணர்க்‌ குரிய 
என்னும்‌ தொல்காப்பிய மரபிற்‌ சூக்திரக்தானும்‌ அந்தண 
சென்போர்‌ துறவிகளே யென்பது இனிது புலனாகின்றது, 
:அந்தத்தை அணவுவோர்‌ அந்தணர்‌ என்றது 
வேதார்தத்தையே பொருளெனக்‌ கொண்டு பார்ப்பார்‌, 


சி 
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என்றும்‌, 4அந்தணர்காஷாயம்‌ போர்த்தகுழாங்கள்‌ என்‌ 
அம்‌ நச்சினார்க்கினியர்‌ உரைப்பா. 

்‌ அந்தண்மை பூண்ட வருமறை யந்தத்துச்‌ 
22 


இர்கை செய்யக்தணர்‌ 


என்னும்‌ திருமந்திரமும்‌ வேதாந்தத்தை ௮ணவுவோர்‌ அர்‌ 


தணர்‌ என்பதையே உணர்த்திற்று, வேதார்தத்தையே 


பொருளெனப்‌ பார்த்தலின்‌ பார்ப்பானென்னும்‌ பெயரும்‌ 


அந்தணர்க்குரியதாயிற்று. அந்தணர்‌ தமிழ்‌ மக்களல்லாத 
பிறரெனச்‌ சிலர்‌ கரு துவஅ பிழையான கோட்பாடாகும்‌. 
்‌ ஏறித்தரு கதிர்தாங்கி யெய்திய குடை நீழ 
லுறித்‌ தாழ்ந்த கரகமுழமுரைசான்ற முக்கோலு 
நெறிப்படச்‌ சுவலசைஇ வேரா கெஞ்சக்துக்‌ 
குறிப்‌ பேவல்செய்மாலைக்‌ கொளைகடை யந்தணீர்‌.” 
(கலி--பாலை, 91.) 


பார்ப்பான்‌ 
அகப்‌ பொருட்டுறையில்‌ வாயில்களில்‌ ஒருவசாகச்‌ 
சொல்லப்படும்‌ பார்ப்பான்‌ வேறு அ௮ர்தணன்‌ வேறு என்‌ 
பது, 
ப தோழி காயே பார்ப்பான்‌ பாங்கன்‌ 
பாணன்‌ பாடினி யிளையர்‌ விருந்தினர்‌ 
கூத்தர்‌ விறலியர்‌ அறிவர்‌ கண்டோர்‌ 


12) 


யாத்த சிறப்பின்‌ வாயிலக ளென்ப 
்‌ கர்மநிலை யுரைத்தலும்‌ தோநிலை யுரைத்தலும்‌ 
இழவோன்‌ குறிப்பினை யெடுத்தனர்‌ மொழிதலும்‌ 
.. அவோடு பட்ட நிமித்தங்‌ கூறலும்‌ 
செ.லவுறு கிளவியும்‌ செலவழுங்கு கிளவியும்‌ 
அன்னவை பிறவும்‌ பார்ப்பார்க்குரிய ”' ள்‌ 


ப 


ன உர அலல்‌ “௭ 
வனர ககடர ப ட்ரண்ணையுல்‌ “ல 


கவ்டர்ப்கிஸ்ட்‌ ப சப 2 ட்ப டஸ்ட்‌ 541 0217 
தகக அட்டக்‌ னா அத உ இ: அரத வசிக்கழம்‌ வர்ழடட பபர்‌ 213 3. 


கியதகம்‌ “பலரால்‌ ட்‌ 


ட்‌ ர 


ட ட டவல. உருப்‌ அவ்‌ வஆூத்ைய வ புணை துவ வ்‌ அண்டை அவலை அல்‌ அனு ல: வுட ட்ப ணை பப்பு அடப்‌ பாயத்‌? 


ட்டை ௬. அணு 
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ச ச ்‌ ள்‌ க்‌ ட்‌ ட்‌ ட்‌ ௩, 
என்னும்‌ தொல்காப்பியச்‌ சூத்திரங்களால்‌ புலனாகும்‌. பாப 
பான்‌ என்பதற்கு நன்றும்‌ தீதும்‌ ஆசாய்ந்துரைப போன்‌ 
எனப்‌ பொருள்‌ கூறுவர்‌ பேசாகிரியர்‌. 


்‌ அறிவர்‌ 
இவர்கள்‌ இறப்பு நிகழ்வு எதிர்வு என்னும்‌ மூன்று 
காலத்தையும்‌ அறிந்த பெரியோர்‌. (யோகிகளாய்‌ உபா 
யங்களால்‌ முக்காலமுமுணர்ந்த மாமலர்‌ முதலியோர்‌ இவ 
வறிவரில்‌ ஒரு சாரார்‌ *: என்று கூறுவர்‌ நச்டுனாக்‌ 
இனியர்‌ 
₹ மறு வில்‌ செய்தி மூவகைக்‌ காலு 
கெறியினாற்நிய வறிவன்‌ ஜேயழும்‌” 


என்பது தொல்காப்பியம்‌. 


 மூவகைக்காலமும்‌ நெறியில்‌ ஆற்றலாவது பகலு 
மிரவும்‌ இடைவிடாமல்‌ ஆகாயத்தைப்‌ பார்த்து அண்டு 
நிகழும்‌ வில்லும்‌, மின்னும்‌, ஊர்கோளும்‌, தூமமழும்‌, மின்‌ 
வீழ்வும்‌ கோணிலையும்‌, மழை நிலையும்‌, பிறவும்‌ பார்த்துக்‌ 


கூற; தல்‌'? என்பர்‌ இளம்பூ ரணவடிகள்‌. 


தாபதர்‌ 

இவர்‌ தவ வேடம்‌ பூண்மி விரதவொழுக்கம்‌ மேற 
கொண்ட பெரிமயார்‌. . தவஞ்‌ செய்வார்க்குரியன உணா 
சையின்மை, நீர்‌ நசையின்மை, வெப்பம்‌ பொறுத்தல்‌ 
கட்பம்‌ பொறுத்தல்‌ இடம்‌ வரையறுத்தல்‌, வாய்வாளாமை 
என எட்டும்‌ ; இவற்றிற்கு உணவினும்‌ நீரினுஞ்‌ சென்ற 
மானத்தைத்‌ தடுத்தலும்‌, ஐந்த நாப்பணும்‌ நீர்‌ நிலையினும்‌ 
நிற்றலுக்‌, கடலுங்காடும்‌ மலையும்‌ முதலிய வற்றில்‌ நிற்றலுந்‌ 
. தாமரையும்‌ ஆம்பலும்‌ யாமையும்‌ முதலிய அசனத்திருத்‌ 


ச்‌ 


10 


தும, உண்டறகாலை உரையாடாமையும்‌, அுறந்தகாட்‌ 
டொட்டும்‌ வாய்வாளாமையும்‌ பொருளென்னறணர்க. இணி 
நியமம்‌, வளி நிலை, 
தொகை நிலை, பொறை நிலை, நினைதல்‌, சமாதி, என எட்டும்‌ 


யோகஞ்‌ செய்வார்க்குரியன;, இயமம்‌ 


டுபாய்‌ கொலை களவே காமம்‌ பொருணசை 


யிவவகை யைந்து மடக்யெ இயமம்‌ ? 


்‌ பெற்றதற்‌ குவத்தல்‌ பிழம்பு கனியுணர்தல்‌ 

கற்பன கற்றல்‌ கழிகடுந்‌ தூய்மை? ன்‌ 
்‌ பூசனைப்‌ பெரும்பய மாசாற்‌ களித்த லொடு 
ற 


நயனுடை மரபி னியம மைந்த”. 


 நிற்ற லிருத்தல்‌ ”உடத்தல்‌ நடத்தலென்‌ 
ஜஞெொத்த நான்கி னொல்கா நிலைமையோ 
டின்பம்‌ பயக்குஞ்‌ சமய முதலிய 


வந்தமில்‌ சிறப்பி ஞாசன மாகும்‌ ்‌ 


: உந்தியொடு புணர்ச்த விருவகை வளியுக்‌ 
தந்த மியக்கந்‌ தடுப்பது வளிகஈிலை * 
 பொறியுணர்‌ வெல்லாம்‌ புலத்தின்‌ வாழாம 
லொருவழிப்‌ படுப்பது தொகை நிலைப்புறனே ்‌ 


(8 


 மனத்‌இனை யொருவழி நிறுப்பது பொறையே : 
- நிறுத்திய வம்மன நிலை திரியாமற்‌ 
குறிக்ச பொருளொடு கொளுத்த னினைவே * 
்‌ ௮ங்கனங்‌ குறித்த வாய்முதற்‌ பொருளொடு 
_ தான்‌ பிறனாகாக்‌ தகையது சமாதி ?” 


(ந. உரை மேற்கோள்‌), 


ட்‌ 


ண்டி அவை லை ௮. வ ஆட. வு 


1/1 


தவத்தினியல்பு 
“நீஇ ராட னிலக்கிடை கோட 
னோஒ லுடுத்த ஜெொல்லெரி யோம்ப 
ஒாரடை யாமை யுறுசடை புன தல்‌ 
காட்டி லுணவு கடவுட்‌ பூசை 


ச 


யேற்ற தவத்தி னியல்பென மொழிப 


£ மமித்தலும்‌ நீட்டலும்‌ வேண்டா உலகம்‌ 
பழித்த தொழமித்து விடின்‌ *' 


என்னும்‌ குறளால்‌ சடைபுன தலும்‌. மழிச்தலும்‌ தாபத 
ருக்கு. இயல்பு என விளங்குகின்றது. மழித்தல்‌ புத்த 


சுமய வழக்குப்‌ போலும்‌. 


தமிழர்‌ சமயம்‌ 


கமிழ்‌ மக்கள்‌. தொன்மை தொட்டுக்‌ கைக்கொண்டு 
வரும்‌ சமயம்‌ சைவமேயாம்‌. புத்த சமயம்‌ தலையெடுப்ப... 
தன்முன்‌ சைவ மதமே இந்தியா இலங்கை முழுமையும்‌ 
பரவி யிருந்தது. இ. மு. 9௦48-ல்‌ வட தேயத்தினின்றும்‌ 
இலங்கையை அடைந்த விஜயனின்‌ மதம்‌ சைவம்‌ என 
இலங்கைச்‌ சரித்திரக்திற்‌ படிக்கன்றோம்‌. விஜயனுக்குப்‌ 
பின்‌ இராச்சியம்‌ எய்திய மன்னர்கள்‌ தம்‌ பெயரோடு இவன்‌ 
என்னும்‌ பெயரையும்‌ வைத்துச்‌ இறப்பித்தனர்‌. விஜய 
னுடைய வருகைக்குப்‌ பன்னெடுங்‌ காலத்துக்குமுன்‌ 
நிகழ்ந்த பாரதம்‌ இராமாயணத்திற்‌ சொல்லப்படும்‌ 
அருச்சுனன்‌, அஸ்வத்தாமன்‌, இராமர்‌ முதலிய விரார்கள்‌ 
திறந்த சிவபக்தர்கள்‌ என அறிகின்றோம்‌. 


ச்‌ 
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1 ஏர்தரு மேழுல கேத்த வெலவுருவுக்‌ கன்னுருவா 
யார்கலி சூழ்தென்‌ னிலங்கை யழகர்‌ வண்டோ தரிக்கு 
பேசருளின்ப மளித்த பெருக்துறை மேயபிரானச்‌ 


சீரிய வாயாற்‌ குயிமீல தென்பாண்டி நாட்டான கூவாய்‌ *? 


என மாணிக்கவாசக சுவாமிகள்‌ திருவாசகத்திற்‌ கூறியிருக்‌ 
இன்றார்‌. இராமாயண காலததுககு முற்பட்ட ங்கள்‌ சூரன்‌, 
தாருகன்‌, கா௫பர்‌ முதலானோரும்‌ திவமதத்தவர்களே. 


(0 தென்னாடுடைய தவனே போற்றி ்‌்‌” பாண்டி காடே 
பழம்பதியாகவும்‌ பத்தி செய்யடியரைப்‌ பரம்பரத்துய்ப்ப 


வ்‌ 


கன்னார்‌ தமிழளிக்குந்‌ தண்‌ பாண்டி நாட்டானை, 
என மாணிக்கவாசக சுவாமிகள்‌ அருளிச்‌ செய்திருக்கு 
மாற்முன்‌ தென்னாட்டிற்‌ ஜென்மையே தமிழ்‌ மொழியும்‌ 
இவகெறியும்‌ உண்டென விளங்கும்‌. 


கலித்தொகை, அகநானூறு, புறநானூறு முதலிய 
சங்க விலககியங்களிற்‌ காணப்படும்‌ கடவுள்‌ வாழ்க்‌ துகளால்‌ 


சிவ வழிபாடு தென்னாட்டில்‌ வியாபித்திருந்கதென்பது 
வெளிச்சமாகின்று. 


முல்லை குறிஞ்சி பருகம்‌ நெய்தல்‌ பாலை எனும்‌ நிலங்‌ 
களில்‌ வாழ்ந்தோர்‌ முறையே மாயோன்‌ நேருகன்‌ வர்தன்‌ 
வருணன்‌ காடுகிழாள்‌ முதலிய கடவுளரை வழிபட்டனா. 


முருக வழிபாட்டைக்‌ குறித்துத்‌ இருமுருகாற்றுப்படை 
விரிவாகக்‌ கூறுகின்றது. 


முல்லை நிலத்துக்‌ கோவலர்‌ பல்லா பயன தருதுற்கு 
மாயோன்‌ ஆகுதி பயக்கும்‌ ஆபல காக்கவெனக்‌ கூரவை 
பல த றடடங்தளை பல மிகாடுததலின்‌ அண்டு அவன்‌ ம வெளிப்‌ 
படுமென்ஞார்‌.”” 
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்‌ குறிஞ்சி நிலக்‌ அக்குறவர்‌ முதலியோர்‌ குமிஇவெறி 
யயர்தற்கு வேண்டும்‌ பொருள்‌ கொண்டு வெறியயர்பவாக 
லின்‌ ஆண்டு முருகன்‌ வெளிப்படுமென்ரூர்‌. கெய்தல்‌ 
நிலத்தில்‌ அுளையர்க்கு வலைவளந்தப்பின்‌ அம்மகளிர்‌ இளை 
யுடன்‌ குழீஇச்‌ சுறவுக்கோடு நட்டு ஆண்பெரவுக்‌ கடன்‌ 
கொடுத்தலின்‌ ஆண்டுவருணன்‌ வெளிப்படும்‌ ?: 


(ஈச்‌-௨ ரை). 


இருக்கு முதலிய வேதங்களிற்‌ சொல்லப்படும்‌ விஷ்ணு: 
வருணன்‌ இந்திரன்‌ முதலியோரும்‌ தமிம்காட்டு மாயோன்‌. 
வேந்தன்‌ வருணன்‌ ம்‌ தலானோரும்‌ ஒருவரல்லா 


₹ கொடிநிலை கந்தழி வள்ளியென்ற 
வடுநீங்கு சிறப்பின்‌ மு.தலன மூன்றும்‌ 
கடவுள்‌ வாம்த்தொடு கண்ணிய வருமே ?” 


என்னும்‌ தொல்காப்பியச்‌ சூத்திரம்‌ தமிழ்‌ மக்கள்‌ கடவுளை 
சந்திரன்‌ சூரியன்‌ முதலிய ஒளியுடைப்‌ பெ ருள்கள்‌ வாயி 
லாக வழிபட்டார்கள்‌ என்பதைப்‌ புலப்படுத்‌ தின்ற அ, 
ப்‌ ராயன்‌: ு: கந்தழி-ஒரு பற்றுக்‌ கோடுமின்றித்‌ 
தானே யாய்த்‌ தத்துவங்கடர்த பொருள்‌. வள்ளி--௪க்‌இரன்‌, 
கந்தழி என்பது பற்றுக்‌ கோட்டை நிப்பது என்னும்‌ 
பொருளில்‌ அங்கியைக்‌ குறிக்கும்‌ எனச்‌ சில விவேககள்‌ 
கூறுகின்‌ றனா. 


கடவுளைக்‌ குறிக்கும்‌ தமிழ்ப்பெயர்களாகிய இறைவன்‌, 
இயவுள்‌, கடவுள்‌ முதலிய சொற்கள்‌ தமிழ்‌ மக்கள்‌ கடவு 
ளைக்‌ குறித்து எவ்வகையான விளக்கம்‌ உடையவர்களீரய்‌ 


-இரூந்தார்களென்பதை வெளியிடுகின்றன. 
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முருகக்‌ கடவுள்‌, ஆலமர்‌ கடவுளுக்கும்‌ (சிவன்‌ ) கொற 
றவைக்கும்‌ புதல்வன்‌ என இலக்கியங்கள்‌ ௮அறைகஇன்றன. 
கொற்றவையே உமையாம்‌. 

முற்காலத்தில்‌ மக்கள்‌ இறைவனின்‌ அடையாளமாகத்‌ 
தறிகளை மாரங்களின்£ம்‌ நிறுத்தி வழிபட்டு வர்கனரென்றும்‌ 
அவ்விடங்களிலேயே பின்‌ பெரிய கோயில்களெடுக்கப்பட்‌ 
டன வென்றும்‌ அகுற்குச்‌ சான்று, மூங்கிலடியில்‌ கடவுள்‌ 
வீற்றிருந்கமையால்‌, திருநெல்வேலி வேணுபுரமென்றும்‌, 
குறுகிய அலமரத்தடியிலும்‌ குறுகிய பலாமரத்தடியிலும்‌ 
இருந்தமையால்‌ தருக்குற்றுலமென்னும்‌, குறும்பலாவென்‌ 
அம்‌, தற்காலம்‌ மதுரையில்‌ கடம்பவனகத்தடியில்‌ இருக்தமை 
யால்‌ கடவுள கடம்பவனேசுவரர்‌ என்றும்‌, நாவல்மர ததடி. 
யில்‌ இருந்தமையால்‌ இருவானக்கா ஜம்புகேசுவரென்றும்‌, 
தில்லை வனத்தில்‌ இருந்தமையால்‌ சிதம்பரம்‌ தில்லை யென்‌ 
அம்‌ அமைக்கப்பட்டதுமன்றி அதுபோன்ற மகிழடி முத 
லான மாரத்தடிகள்‌ கடவுள்‌ இருப்பிடமாயிற்றென்றுஞ்‌ 
.. சொல்லப்படுகிறது, | 

திருமந்திரம்‌, தேவாரம்‌, திருவாசகம்‌, சித்தாந்த சாத்‌ 
இ.ரம்‌ பதினான்கு முதலியவற்றுடன்‌ காணப்படுகின்ற 
கோட்பாடுகளே தமிழர்‌ சமயக்கொள்கைகளாகும்‌, தேவா 
ரம்‌ திருவாசகம்‌ பாடியவர்கள்‌ காலத்து விளங்கிய சிவால 
யங்களின்‌ பெருக்கமே சைவமதம்‌ தென்னாடுகளிற்‌ பழ 
மையே நிலைபெற்றிருந்த தென்பதற்குச்‌ சான்முகும்‌. 

தமிழ்‌ இலக்கணத்திற்‌ சொல்லப்படும்‌, உயிர்‌, மெய்‌, 
உயிர்மெய்‌, வேற்றுமை முதலிய சொற்களே தமிழ்மக்களின்‌ 
உயரிய சமய உணர்ச்சிக்கு உறுசான்று. 

ல்‌ பழக்தமிழர்களது சமயம்‌ அரியர்‌ சம்பந்தம்‌ பெற்றி 

ருக்கவில்லை. காலகதியில்‌ தமிழர்களுடைய சமயம்‌ ஆரியர்‌ 


| 
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சமயக்‌ கோட்பாகெளுடன்‌ கலப்புற்று தற்கால நிலைமையை 
அடைக்‌இருக்கன்‌ ர றது. தென்னிந்திய நடைய சமய நூல்கள 
சமஸ்கருச மணம்‌ பெற்றிருந்தாலும்‌, தமிழ்‌ காட்டுக்கே 
சொந்தமான கொள்கைகள்‌ உடையனவாயிருக்கின்றன 
வென்று மாக்ஸ்‌ மூலா போப்பையர்‌ முதலியோர்‌ கூறுகின்‌ 
றனர்‌. ஆகமங்கள்‌ தமிழருடைய பழக்க வழக்கம்‌ சமயம்‌ 
முதலியவற்றைத்‌ தழுவிச்‌ செய்யப்பட்டன. வென்று [270ர., 
சேஷூரி சாத்திரியார்‌ கூறுவர்‌. அரியர்‌ சமயக்‌ கொள்கை 
தமிழ்‌. நாட்டிற்‌ பரம்புவதன்முன்‌ அக்நாட்டுக்குச்‌ சொந்த 
மான்‌ சமயக்‌ கொள்கைகள்‌ இருந்தன வென்பது உண்‌ 
மையே. 

சரித்திர காலக்துக்கு முன்‌ கொற்றவை முருகன்‌, 
வருணன்‌ முதலிய கடவுளர்களைத்‌ தமிழ்மக்கள்‌ வழி பட்டு 
வக்கனர்‌. : அனால்‌ அவர்கள்‌ ஓசே முழு முதற்‌ கடவுள 
உண்டென்லும்‌ நம்பிக்கை இல்லாதவர்களாயிருகந்தார்க 
ளல்லர்‌. சிவ வழிபாடு அ௮தியில்‌ தமிழருக்குள்‌ இருக்தது 
என றெகோசின்‌ (௩௨௨௦௧௦௦)) என்னும்‌ பண்டிதா .கூறுவர்‌. 
சிவவழிபாடு வட நாட்டிற்‌ பார்க்கிலும்‌ தென்னாட்டுக்கே 
உரிமை பூண்டது என வேர்கூசன்‌ (820300) என்னும்‌ 
அறிஞர்‌ * மரமும்‌ சாப்பவணக்கமும்‌? என்னும்‌ நாலில்‌ கூறு 
கன்றனர்‌. சஇிவபெருமான்‌ தமிழ்க்கடவுளென்றும்‌, அவர்‌ 
தியானப்‌ பொருளாகவும்‌, புலனுக்ககப்படாததைக்‌ கட்புலன்‌ 
கதுவும்‌ இலிங்கவடி வாகவும்பாவிக்கப்பட்டா ரெனஸ்டி வென்‌ 
சன்‌ (192. 5061008010) என்னும்‌ அறிஞர்‌ கூறுவா.பூவும்‌ புகை 
யுங்‌ கொண்டு கடவுளைவழிபடுதலே பழக்தமிழர்‌ மரபு. பூ 
இதயத்தையும்‌ புகை ௮௮ உருகுவதையும்‌ குறிப்பிடுவன. 
தென்‌ னாட்டவனாகிய இ.ராவணன்‌ சிவலிங்க பூசை (புரிபவ 
னென்றும்‌ ௮வன்‌ செல்லும்‌ இடங்களுக்கெல்லாம்‌ பொன்‌ 


| இலிங்கத்தை எடுத்துச்‌ சென்று பூவும்‌ புகையுங்‌ கொண்டு 
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வழிபட்டானென்று சொல்லப்‌ படுகின்றது. சுவாமி விவே 
கானந்தர்‌ சொல்வது போல இலிங்கம்‌ ஆண்குறி சம்பந்த 
மானதல்ல. அநந்தக்‌ குமார சுவாமி ௮து மக்கள்‌ சம்பந்த: 
மானதல்ல எனப்‌ புகன்றதே பொருத்தமுடையக. தென்‌ 
குமரி முதல்‌ வடபெருங்கல்‌ ஈருக இலிங்க வழிபாடு காணப்‌ 
பெபஙகின்றது. இவ்வழிபாடுதான்‌ மிகவும்‌ பழமையான. 
இவலிங்க வழிபாடுமா பாரதத்திற்‌ கூறப்படுகின்றது. சு 
வத்தாமா அருச்சுனனுக்குக்‌ கோற்டின்‌. அருச்சுனன்வெற் 
றிக்கூக்‌ காரணம்‌ அவன்‌ கடவுளை இலிங்க வடிவில்‌ : பூசித்த 
தும்‌ அசுவத்தாமா மூர்த்திவடிவில்‌ வழிபட்டது மேயா 
மென வியாசமுனிவர்‌ கூறுகின்றார்‌. மீவதங்களும்‌ உபகிட 
தங்களும்‌ இவவழிபாட்டைக்‌ குறிப்பிடுகின்றன. தென்னிக்‌ 
இயாவில்‌ புதிய கற்கால லிங்கங்கங்கள்‌ சண்டெடுக்கப்பட்‌. 
டன. வேதகாலத்துக்கு முற்பட்ட இலிங்கவடிவில்‌ சவ வழி 
பாடு இருந்ததெனக்‌ கூறும்‌ 12. 1. ஸ்ரீனிவாச ஐயங்கார்‌ கூற்‌ 
அக்கு இது சிறந்ச சான்மாகும்‌. (இராவிட இந்தியா.) 


ஆரியர்‌ தமிழர்களோடு கலக்க கோக்ச ஞான்று ஆரியர்‌ 
தமிழகத்துப்‌ பரவியிருந்த சிறந்த பல கொள்கைகளைப்‌ பின்‌ 
பற்றித்‌ தமது சமயக்தைச்‌ சர்திருத்கஞ்‌ செய்துகொண்ட 


னா, 


* 716 776010 ௦யி1மா௨ எற்ர்௦ட ரகா] 66 (8 ௦ர்‌ 11 
17௦16௦ (66185 ௦1 16 (8144௦ நாரத) க்‌ 14௨ கதந்றறர்டு௪ ௦ர்‌ (1௦ 
(பக மக, ௦1 (481 ௦4 (196 றா6- 151180 1௦15 ௨௩ 8187௦5 
16௦௦65 11857011006ம்‌ 10) (6 60105 104௦ 146 77]1ரம்ம பெப்ர்மா6 
(110 யம (6 1றரிம6006 ௦07 ]9ரகர104கற5. 1706 தரரகர்ம்2க ௦1 
ஏ௦ற்ர்ற பேர்த்‌ (96 கே11050 றனா1௦ம்‌ ௩88 1௦ 01 00 616 
1௨1116 51677 01 50106 0148 5111௪ 006 4௦ 1௦௦% ரீம௦11 ௦0 
[ரது ட ர106 5801180௦67, 8.0 1606176 நீட்டா முரு (06 ௦176ரர்ருத்5 
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௦1 781 ௦0 116511; 08165 ஊம்‌ போ1்ற%. 13ம்‌ 5000 நக ௦1 கு 
51 481265 4116 ற1௧௦€ ௦4 11௦0௧ ௦0 58017114௦6, 1008௪௨ ௦15110 
901019) ௫௧5 ௨ 5மா]110ஐ ரீகேர்மா6 ௦ம்‌ 1196 19 கர்ம்ரகரு ரீக1(1) 1௧5 
8௨00018ம்‌ 5 116 தராராகரு5. [16 106815 ௦7 16ஐ61கா1811151 ௨௦0 
00:3-97046006 (158) 8150 610060. 16 7601௦ 1க௦111௦ற 
11௨5 0௦1710௨1௦0 நர (6 8௪௧௧1௦ 8ம்‌ 1௦0837 1110௦1 மய]4்மாக6 
99085 16 1மரி1ரு606 ௦7 (16 உகராக 85 ராம௦1% ௧5 (கர்‌ ௦4 (06 
76085. 1106 கருகரு கம்‌ 116 மிாகராம்கறு 0௦ ௦4 சேரர்‌ கரே நம 
5106 19) 1110 0150. (51 க வண15108) 


000௨௦1 சரரரு (16 ம1ஐம்‌17 0197111260 19ரக௱101௧05 163 4௦ 
(106 41க570ாராகர்ர்00 ௦1 760180 104௦ க 1167571௦ ஈவிர்சரா.!? 


“140660 ௦4 6 (4௦214 1பகர 116 நிராக ௭85 விவக 
(106 500610 1006. 1676 ௧௭6 ௦000851005 1160) 106 தருக 
371610860 4௦ 1146 900- கரராக1ு ௧௭௨ ர1த011477 1௦௦ 116 ஐர்௦ 1வ]த1௦5 
(10௦ முகறுமரே 10 ஏர்101) 196 பெயாற$ ற௦-கிரூகரு ஒர6 
[617510க”5 511த216 ரம்‌ 1ம்க, 106 றார்ற௦6 ௦ம்‌ (6 776ரீப் 
்‌ 005, 15 006 10518006. 16 1156 ௦706 ௦114 ௦ம்‌ ஒக 16 
8௦11 2.'” (512 8கம்ற் வார) 


நான்மறை 


தமிழர்‌ சமயத்துக்குப்‌ பிரமாண _நால்கள்‌ நான்மறை, 
(1 கான்மறை முற்றிய வதங்கோட்டாசான்‌ 14 எனனும்‌ தொல்‌ 
காப்பியச்‌ சிறப்புப்‌ பாயிரத்தால்‌ பண்டைமறைகள்‌ நான்கு 
இருந்சன வென்பது புலனாகும்‌. இன்னும்‌ சங்க தால்கள்‌ 
'நான்மறையைக்‌ குறித்துப்‌ பல்லிடங்களிற் கூறின. 66 அள 
பிற்கோடல்‌ அந்தணர்‌ மறைத்தே ?? (தொல்‌--௭ 02-) 
என்பதால்‌ ௮ம்மறை இசையுடன்‌ பயிலப்‌ படுவ என்ப 
அம்‌ *மறையோர்‌ கேளத்து மறை லெட்டனுள்‌ ?? 
(தொல்‌--௧௭-_-1) என்பதால்‌ மண ஒமுக்கங்கள்போன்ற 

12 
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உலகியல்‌ ஒழுக்கங்களும்‌ அதன்கட்‌ கூறப்படும்‌ என்பதும்‌ 
விளங்குகின்றது, அந்தணர்‌ மறை என்றதனால்‌ அம்மறை 
கள்‌ ௮றவொழுக்கத்தின்பால்‌ நின்றோராகிய அர்தணசால்‌ 
பயிலப்‌ பட்டன வென்பதும்‌; அறியக்‌ கடக்கின்றன. துறவி 
களாகிய மறையவர்கள்‌ வாக்கினின்ற௮ும்‌ போந்தகிறை மொழி 
களே மந்திரமெனப்படும்‌. 


்‌ வினையினீ ங்கிவி விளங்கிய அறிவின்‌ 
முனைவன்‌ கண்ட முதனூலாகும்‌ 


2.2 


எனமுதகனூலுக்கிலக்கணம்‌ தொல்காப்பியத்திற்‌ கூறப்பட்‌ 
முள்ள, 
£ ஆறறி அ௮ந்தணர்க்‌ கருமறை பலபகர்ந்து ?* 
(கலி--கடவுள்‌) 


கல்லாலர்‌ தண்ணிமற்ூம்க்‌ கலிக்துறை பயந்த காமர்காட்டு 
நல்லானை நல்லா ளொருபாக மாகிய ஞானத்தானை | டாருக்‌ 
யெல்லாரு மேத்தக்‌ தகுவானை யெஞ்ஞான்றுஞ்‌ சொல்லா 
கெல்லாந்‌ அயரல்ல தில்லை தொழுமின்‌ கண்டீர்‌. 


(தொ. செ. மேற்கோள்‌) 


இன்னும்‌ தேவார இருவாசகங்களில்‌ பல்லிடங்களில்‌ 
இறைவன அலநீழலில்‌ அமர்ந்து பக்குவம்‌ வாய்ந்த நான்கு 
தவத்தர்களுக்கு மறைகளை அருளிச்‌ செய்த வரலாறு 
கூறப்படுகின்றது. % சங்க நூல்களில்‌ ஆலமர்‌ செல்வன்‌ என்‌ 





 வவசலையைவககது 


* “௮ல்‌ கெழு கடவுட்‌ புதல்வ '' (முருகு) 

: நீல நாக நல்கிய கலிங்க 

-மாலமர்‌ செல்வர்ச்‌ கமர்ர்தனன்‌ கொடுத்த '' (சிறுபாண்‌) 
- * அலமர்‌ செல்வனணி சால்‌ பெருவிறல்‌ '' (சலி) 

: அலமர்‌ செல்வன்‌ மகன்‌ ்‌்‌” (மணிமே) 
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னும்‌ பெயர்‌ இறைவனுக்குப்‌ பெயராக வந்திருக்கின்றது. 
தொல்காப்பியர்‌ ₹: செந்தமிழியற்கைவவெணிய நிலத்து ?? 
வழக்குக்‌ கூறப்‌ புகுந்தாராதலின்‌ அவர்‌ கூறிய மறைகள்‌ 
ர ந௩ட்டாருக்குரியகன்‌ றென்பது த்ம் துஷா! 
சதாசிவர்‌ தத்துவம்‌ முத்தமிழ்‌ வேதம்‌ ”' 12 
 தங்கிமிதாமை வைத்தான்‌ தமிழ்‌ சாத்திரம்‌ ?: 2 
£” ஈருன கன்னி குமரியே காவிரி 
வேரு நவதர்த்த மிக்குள்ள வெற்பேளுள்‌ 
பேரான வேதாகமமே (ரிறகதலான்‌ 
மாரான தென்றிசை வையகஞ்‌ சுத்தமே 
: தமிழ்மண்‌ டமைந்துந்‌ தாவிய ஞான 
முூமிழ்வ.து போல வுலகந்‌ இரிவர்‌ '? 


2216 


66 அவிழு மனு மெம்மாதுி யறிவுக்‌ 
தமிழ்‌ மண்டல மைந்துந்‌ தத்துவமாமே 


(திருமந்திரம்‌) 


என வருவனவற்றால்‌ தமிழருக்குரிய மூகனூல்களாகிய 
மறைகள்‌ தமிழில்‌ இருந்தன வென்பஅ௮ புலனாகும்‌. 
வேதாகமங்கள்‌ சதா௫ிவமூர்த்தி வாயிலாக வெளி 
வந்தன என்னும்‌ ஐஇகமழும்‌, 
( சுதா௫இவச்‌ தத்துவம்‌ முத்தமிம்‌ வேதம்‌, ?? 
என்னும்‌ திருமக்திரமும்‌ 
்‌ மற்றவை தம்மை மகேந்திரச்‌ இருந்து 
உற்றவைம்‌ மக்களால்‌ பணித்‌ கரியும்‌. 


என்னும்‌ இருவாசகமும்‌ 


ர்‌ 
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 சதாக்கிய மென்னுந்‌ தத்துவத்தில்‌ வீற்றிருர்‌.து 

சதாசிவன மலன்ன்‌?” 

நயர்தாருயி ரெல்லா நண்ண வறமாதி 

யியம்பினா கைகைம நாலேழு”' 

என்னும்‌ சைவ சமய நெறியும்‌, தென்னாட்டுச்‌ சிவப்‌ பிரா 

மணர்கள்‌ தங்கோத்திர முதல்வர்கள்‌ சதாஇவமூாரத்தியின்‌ 

முூகங்களினின்றும்‌ தோன்றினார்களெனக்‌ கூறுகன்றமை 

யும்‌, ஒத்த கருக்துடையனவாகக்‌ காணப்பெறுகின்றன. 
தமிழ்மொழியிற்‌ காணப்பட்ட மறைகளும்‌ ஆகமங்க 

ளும்‌ அஙகங்களும்‌ இறந்‌ துபட்டன. இருமந்திரம்‌ ஞானா 

மிர்தம்‌, சித்தாந்த சாஸ்‌ இரங்கள்‌ முதலியன பழய தமிழர்‌ 


மறைப்‌ பொருள்களை அடிப்படையாகக்‌ கொண்டெமழுதந்‌ 


தனவேயாம்‌. 


இப்பொழுது ஆரிய மொழியிற்‌ காணப்படும்‌ மறை 
களும்‌ அங்கங்களும்‌ பிறவும்‌ பழந்தமிழர்‌ கைக்கொண்ட 
நூல்களாக மாட்டா. இருக்கு முதலிய நூல்கள்‌ ஆரியர்‌ 
இந்தியாவை அடைந்த பின்னர்‌ அவர்களாற்‌ பாடிச்‌ சேர்க்‌ 
கப்பட்ட பாடற்றொகைகளாகக்‌ காணப்பெறுகின்றன. அவ்‌ 


வேதங்கள்‌ சிவபெருமானை முழு முதலாக ஒப்புக்கொள்ள 


வில்லை. வேதங்கள்‌ அக்னி, வாயு, சூரியன்‌ முகலியவர்களால்‌ _- 
வெளியிடப்பட்டனவென்று மனுப்‌ பிரசாபதி கூறுகின்ருர்‌. 

யாகங்கள்‌ நிறைவேறும்பொருட்டு இருக்கு 4 எசுர்‌ * 
சாமம்‌ என்னும்‌ பெயர்களையுடைய அராதியான வேகத்தை 
அக்னி, வாயு, சூரியன்‌ இவர்கள்‌ மூவரிடத்தினின்‌றும்‌ 


வெளிப்படுத்தினர்‌ (பிரம்மா) (மனு--அத்‌. க--௨௩) 


வேதங்கள்‌ மூன்றென்னும்‌.பொருளில்‌ வேசம்‌ த்ரமி?' ்‌ 
என்று நெடுகிலும்‌ வழங்கப்பட்டது; சவெக்தியாநாரஈ்த௮ம. ்‌ 


( 


ர அ க்த்ய கவவுக டட மாத போட்ட ௬ 
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சம்ஹமும்‌ மூன்றெனக்‌ கூறுகின்றது ஆரிய வேதங்களும்‌ 
அங்கங்களும்‌ பிறவும்‌ மக்களாற்‌ செய்யப்பட்டன வென்பது 
இவத்தியாகாநந்த மகரிஷி என்னும்‌ அறிஞரால்‌ தமிழில்‌ 
மொழிபெயர்க்கப்பட்ட வேத பாடல்களைக்‌ கொண்டுமே 
இனிதறியலாகும்‌.ஆரியமறைகள்கொலைவேள்வியைவற்புறுத 
இக்கூறும்‌. வேதமார்க்கத்தைக்கைக்கொண்டுஉஞற்றப்பட்ட 
கொலை வேள்விகளைக்‌ கண்டிப்பதற்‌ கெழுக்ததே புத்தமதம்‌. 
: தக்கன்‌ வேள்வித்‌ குகர்தின்று நஞ்சமஞ்சு ல (திருவாச 
கம்‌) என்பதால்‌ யாகங்களிற்‌ கொல்லப்படும்‌ மிருகங்களின்‌ 
ஊனை வேள்வி யாசுரியரும்‌ பிறரும்‌ பாஇீடு செய்வது வழக்‌ 
காறெனக்‌ தெரிகின்றது. நீதி நூல்களும்‌ சைவ நூல்களும்‌ 
கொலைபாவமென விள்ளுகின்றன. ஆரிய மதம்‌ தென்னாட்‌ 











*106 1105 ௦4 ௩1த. 760௧:-- நிறு நறு நற்ர்௦்‌ 
316 0011601600 1 (115 30116 ௨௨ 1028 1 றருமுசா றம்‌ ஏூகா6 
௦0௦0000360 மர்புத 578181 ௦6010ம1105. மி0ஞூ ௨6 ௦] 1௦ 
ூக(6118]3 16 ௩௧76 101 1146 நர்5௦ரு ௦1 1415 கோ] நார்௦0, 
1101) 15 வேகம்‌ (1 760110 9௦. 

“ 7196 60016 ௦4 1௦0/௧ 1000215610 3760௧5, 8ம்‌ (415 
15 190 11/ஷு 876 ஐ௦ 80 மற, 50106 ௦1 116 நாரத ந கர 
வுள்ள பதர நெகரர்சம்‌ கட்‌ கக்க 1ரகர்கம்‌ 6 [19112 
601160 ௨3 & 5௫றகாக(6 0011601100 ௨5 ௧06 ௦1 (656 01801- 
60 ரஸர5 ௨ம்‌ ௦வ1கம்‌ 5காரக 60௧. 506018] 5801111௦18] 1௦1- 
9185 ௨00 11165 8150 615160 1000௩ ௨01001 (10065 102 11௨ றல- 
10117௧1006 ௦1 11665, ௨ம்‌ 114656 1018ய185 ௨00 ஈம]65 ௩616 0015 
1௦0168 மஙம்‌6ா 616 7000௩ ௦4 மகரம்‌ 76/௧ 8ம்‌ ௨ ௦00116011௦ ௦0 
1176 181461 நற 5 0100 000515110௪ ௦1 0கரா5 ௨௬0 10௦௧18 
11௦05 வஜகர்டு51 01] 1000610005 ஜான முற புறும்மே (6 ஐகா6 
௦1 கர்ந்காறக 7606. '' (110௨ 0111ப15871100 ௦4 [றமீர்க நர 18018ஷ.௦1 
நாயடி 0.2... 
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டில்‌ வேரூன்றிய பிற்காலத்தில்‌ சிறந்த அறிவாளிகளும்‌ 
இதொர்த்தம்‌ மகம்‌ முதலியவற்றிற்‌ செய்யப்படும்‌ கொலை 
பாவமாகாதென நம்பத்‌ தலைப்பட்டனர்‌. இகச்கம்பிக்கைக 
குக்‌ காரணம்‌ கொலை வேள்விகளை வகுத்துள்ள வேதங்கள்‌ 
கடவுள்‌ வாய்ப்‌ பிறக்கனஎன அன்னோர்‌ விசுவாசித்தமையே 


₹ சமிதை யெறும்‌ பிக்குப்‌ பிராயச்‌ சித்தத்தை 

யவை யடைவ செய்யென்‌ றறைந்தாய்‌--இமையோர்‌ 
ந௫ிக்கவரு நஞ்சுண்ட நாதா யாகத்திற்‌ 

ற்று 


பசுக்கொலை யேன்சொன்னாய்‌ பகர்‌ 


(சிற்றம்பல நாடிகள்‌) 


: பூசுரர்க்‌ கிழிவிலை யாகத்துயிர்‌ கொன்‌ 
றருக்தலின்‌ விண்புகுதா நிற்பர்‌ 

கோச மெடுத்துளை நவிற்ரூரியா்‌ இரார்க்கி 
தமதுமுன்‌ கொடுப்பான்‌ முன்னர்‌ 

ஆசுமிகு அயர்விளைக்தும்‌ இதம்‌ அதுவாப்‌ 
பொருள்‌ பெறலின்‌ அரியவேத 

ஓசைமிகு மமரருலகை அவர்‌ வதைத்த 
சீவனும்‌ பெற்றுத லாலே ?? (கொலை மறுத்தல்‌) 

: குமைழுகக்‌ தூங்குஞ்‌ செம்மணிப்‌ பசும்பொற் 
குண்டல வேதஇயர்‌ நாளும்‌ 

அழனமுகத்‌ தாற்றும்‌ அருமகத்‌ தன்றிச்‌ 

| செகர்தசை அருந்தின ரில்லை?” (காசு காண்டம்‌) 

அருமகத்‌ தன்றியூன்‌ சுவைத்துடல்‌ வீக்குவோன்‌?”' 

(மேற்படி) 
்‌ மருந்தில்‌ இதியின்‌ உயிருய்யும்‌ வாயின்‌ மகமதனில்‌ 
அருச்தற்‌ கியல்பச தெனினும்‌”? 


(அருட்பிரகாசம்‌). 


( 
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மேற்காட்டியன மூன்‌ யாம்‌ கூறிய வாற்றுக்கு எடுத்துக்‌ 
காட்டுகளொாகும்‌. 

அப்பைய தீட்சிதர்‌ தாம்‌ வேள்வி ஆசிரியனாயிருக்து 
இயற்றிய மகத்தில்‌ வெட்டிக்‌ குவிக்கப்பட்டிருநத மிருகங 
களைப்‌ பார்த்து ஓஒ வேதமே! உன்னை நம்பினேன்‌ எனக்‌ 


கதறி லலமிட்டனராம்‌. 3 


வாணிகம்‌ 

கமிழ்‌ மக்கள்‌ காலிற்‌ பிரிவதோடு கலத்திற்‌ பிரிந்துங 
கடல்‌ கடந்தும்‌ வியாபாரஞ்‌ செய்துவந்தார்கள்‌. *காலிற்‌ 
பிரிதல்‌,” *கலத்திற்‌ பிரிதல்‌ எனவளரூஉம்‌ பழந்தமிழ்‌ நால்‌ 
களின்‌ வழக்கும்‌, £ திரைகடலோடியுக்‌ இரவியச்‌ தேடு :?? 
என்னும்‌ பழமொழியும்‌ தமிழர்‌ கடல்‌ கடந்து செய்த 
வாணிகப்‌ பெருக்கத்தை உணர்த்தும்‌. £ முந்‌ நீர்‌ வழக்கம்‌ 
மகூஉ வோடில்லை ?? என்னும்‌ தொல்காப்பியச்‌ சூத்திரமும்‌ 
தமிழ்மக்கள்‌ பொருளீட்டுவதற்கு கடல்‌ கடக்து தூரதேசங்‌ 
களுக்குச்‌ சென்றார்களென்பதை நன்கு காட்டும்‌. 

சலோமன்‌ அரசனுடைய காலத்திற்‌ பினீகய நாட்டுக்‌ 
கரசனாக டையர்‌ என்னும்‌ பட்டினத்தில்‌ இருந்தோன்‌ 


லக்கி ்கைகைத்‌ ள்‌ 





ஹிராம்‌.  பினீசியா மாலுமித்‌ தொ.நிலிற்‌ இறந்தவர்கள்‌. 
௮மத்‌ மலிற சுறநத 


* 116 தாகம்‌ கீறறஹுூக 1)(12501010கா 1௦ார்ப்சம்‌ கர்‌ 446 ஈரத்‌ 
௦7௨ விகம2்‌(6ம்‌ கரர்றாவ]5 கடக 1604௦ 5800௦6 116 றம 
[௦00160 15 581010 876 01120.மஊ; “00% 96 6006! 1] 
611860 30ம்‌. ” (1811 கறர்ர்ரிபவரு 11௦. 2.) 

“7901 (0676 15 ஸர்மே0௦6 ௦1 145 மயி! நவர” 6 
[11160 10) 5801111065 ௨ம்‌ 115 0006ம்‌ 185] ௦186ம்‌ ஐ (1௦ 
(2005, 3506018117 ௦ 190௧ 9711௦ 56606 1௦ 14௨76 00761௦0௦08 

1661) 18516 ஊம்‌ 1003410816 065176 7௦5 14.” 
ப (7512. 7601௦. 101௧.) 
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இவர்களைக்‌ துணைக்கொண்டு சலோமன்‌ அரசனுடைய 
கப்பல்கள்‌ கிழக்குத்‌ தேசங்களுக்குச்‌ சென்று ஓபி 
(உவரி) என்னுந்‌ அறைமுகத்திற்‌ றங்கி பொன்‌, வெள்ளி, 
யானத்‌ தந்தம்‌; மயில்‌, குரங்கு, நவமணி முதலியவற்றை 
ஏற்றிக்கொண்டு திரும்பின. எபிசேய அரசனான சாலமண்‌ 
கி. மூ. 1000 வரையில்‌ சீவித்தவன்‌. தமிழ்‌ நாட்டினின்‌ 
௮ம்‌ சென்ற ஓவ்வொரு பண்டங்களும்‌ எபிரேய நாட்டில்‌ 
தமிழ்ப்‌ பெயா்களாலேயே அறியப்பட்டன. தமிழ்‌ ௮௫ல்‌ 
எபிரேயமொழி அஹல்‌ ; தமிழ்‌ தோகை (மயில்‌) எபி 
சேய மொழி தும்‌ ; வடமொழ்கவி (குச ங்கு) எபிரேய 
மொழி கொவ்‌. இரேோக்க மொழியில்‌ ஒரிசா என்பது அரிசி 
என்னும்‌ தமிழ்ச்‌ சொல்லின்‌ திரிபு. பெப்பரி என்பது 
இப்பலி என்பதன்‌ இரிபு. இிசேக்கரும்‌ தமிழ்‌ காட்டிலிருக்‌ த 
அரிசி. மிளகு முதலிய பொருட்களை வாங்கிச்‌ சென்றனர்‌. 

க. பி. முதல்‌ நாற்றாண்டில்‌ விளங்கிய பிளினி என்னும்‌ 
சோமை அரியர்‌ இந்தியா விலிருந்து சோமசாச்சியத்துக்கு 
ஏற்றுமஇயா குஞ்‌ வட்ட வ ப்பம்‌ 2௦,000,000 
செஸ்டோஷிகள்‌ (96/,000 பவுன்‌) ன வெண்காட. - 
என்று கணக்கிட்டிருக்கனமார்‌. இன்னும்‌ அகஸ்து ஜீசர்‌ 
முதல்‌ சேமனோ ஈருகவுள்ள ஒவ்வொரு சோம ஆரசரின்‌ 
நரணயங்களநம்‌ தென்னிநர்தியாவிற்‌ பல விடங்களிற்‌ கண்‌ 
டெடுஃ்கப்பட்டி ர௬ுப்பதனால்‌ சோம நாட்டாருக்கும்‌ தமிழ்‌ 
நாட்டாருக்கும்‌ கி, பி, 9-ம்‌. நாற்டுண்டுவசையும்‌ இடை 
விடாத தொடர்‌ பிருந்தமை ஒரு தலயாகும்‌. அரேபி 
யநாட்டுக்‌ குதிரைகளும்‌ தமிழ்‌ நாட்டுத்‌ துறைமுகங்களில்‌ 
இறக்முமதியாயின. இக்குதிரை வியாபாரங்‌ காரணமாகவும்‌) 


பின்னர்‌ கப்பல மீகாமன்களாகவும்‌, அசேபியர்‌ தென்னிந்‌: 


தியா இலங்கைக்‌ கசையோரங்களில்‌ சில பாகங்களைத்‌ தங்கு 
மிடமாக்க நாளடைவில்‌ அங்குக்‌ குடிபதிகளாய்‌ விட்டனர்‌. 


படக பரமா நடு 2 மலடி அன்ற அள அல்‌ அ ர் சகள பழம்‌ மறி அரன்‌ வா பரம உ ர ளக எ னை த வக 
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பாபிலோனில்‌ சு£ீமரிய அரசரின்‌ தலைககரமாகிய 
* ஊரின்‌ ”? இடிபாடுகளில்‌ மலையாளக்‌ கரைகளில்‌ மாத்திரம்‌ 
வளருகின்ற தேக்கமரத்தின்‌ அண்டொன்று கண்டெடுக்கப்‌ 
பட்டது இதனால்‌4000 ஆண்டுகளுக்குமுன்சுமேரியர்‌ தமிழ 
கத்தோடு வியாபாரப்‌ போக்குவரத்துடையவர்களா யிருநீ 
தார்களெனப்‌ புலனாகின்றது. 
சி. மூ. 1402-ல்‌ பதினெட்டாவது தலைமுறையாக 
முடிவெய்திய எ௫ப்திய அரசரின்‌ ::மம்மீஸ்‌?? என்னும்‌ 
பிரே தங்கள்‌ இந்திய ம௫ிலின்‌ துணிகளால்‌ மூடப்பட்டி 
ருந்தன. எ௫ப்தியர்‌ இந்தியாவில்‌ கிடைக்கும்‌ அவுரியிலி 
ருந்து எடுக்கப்படும்‌ நீலத்தினாு”ல்‌ அஆடைகளுக்குச்‌ சாய 
மூட்டிஞார்கள்‌. இர்தியானி ன்றும்‌ பிறகாடுகளுக்குச்‌ சென்ற 
வியாபாரப்‌ பொருட்களுள்‌ பட்டு, மகிலின்‌ முதலியன 
விசேஷமானவை. 
தமிழர்‌ சுமத்திரா, சாவா, மலாயா முதலிய நாடுக 
ளோடும்‌ வியாபாரம்‌ மதல்‌ பட்டகம்‌ இதற்குச்‌ சான்று 
மணிமேகலையிலுள்ள து 
அக்காலத்து த்‌ கலத்தினும்‌ வந் இறங்கிய பண்‌ 
ங்கள்‌ வருமாறு, 
நீரின்‌ வந்த நிமிர்பரிப்‌ புரவியும்‌ 
காலின்‌ வந்த கருங்கறி மடையும்‌ 
வடமலைப்‌ பிறந்த மணியும்‌ பொன்னும்‌ 
குடமல்ப்‌ பிறந்த ஆரமும்‌ அகிலும்‌ 
தென்கடன்‌ முத்தும்‌ குணதடற்‌ றுஇரும்‌ 
கங்கை வாரியும்‌ காவிரிப்‌ பயனும்‌ 
ஈமத்‌ அணவும்‌ காழகத்‌ தாக்கமும்‌ 
| ந்து பெரியவும்‌ நெளிய வி ணடி ” 


(பட்டினப்பாலை) 
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வியாபாரிகள்‌ தாம்‌ கொடுக்கல்‌ வாங்கல்‌ செய்யும்‌ பண்‌ 
டப்‌ பொதிகளில்‌, அவற்றின நிறை, அளவு, எண்‌ இவற்றை 
எழுதிச்‌ சாலைகளில்‌ அடுக்கிவைத்துப்‌ பின்பு எக்‌ 


செல்வர்‌. இவவுண்மை ப ள்‌ 


்‌ வம்பமாக்கள்‌ தம்பெயர்‌ பொறித்த 

கண்‌்(ணமுத்துப்‌ படுத்த எண்ணுப்‌ பலபொதுி 

கடைமுக வாயிலும்‌ கருக்தாழ்க்‌ காவலும்‌ ? 
என்னும்‌ சிலப்பதிகார வடி.களால்‌ விளங்கும்‌. 

“* நகர்கிறது 85 ௦7 0011௦0 (கர்‌ 16 0000006106 9101 

(176 80019 8௧5 ௦4 ஐாக8ர்‌ 100௧௦6 11௧0 (றகர கர்ம ௩6 
107119, 608156 1196 11016 1ா601015 001100011165 0௧106 11௦1௩ 
(106 நள /டில1க எூ116 (96 110110 8ாரு 1$6ச1015 கமுறற11606 ௦017 
1811:615, 51105 ௨௦௦ ௦௭505. (66014, ேரகா௦0ர்‌, றய), ன 
86115 ஈம்‌ 0000 516115 86 5றக௦1060்‌, 85 ௦00015 ௦4 116 
50014 “” (94010 1715100377 ௦1 10018, றற. 68, 69.) 


கைத்தோழில்‌ 
தமிழ்‌ நாட்டின்‌ வளனும்‌ தொழின்முறைகளும்‌ இக்‌ 
நட்டார்‌ பண்டை நாளில்‌ பிற நாட்டாசோடு செய்து 
வந்த வாணிகப்‌ பெருக்கை நோக்குழி ஈன்கு புலனாகும்‌. 
பட்டினும்‌ மயிரினும்‌ பருத்திநாலினும்‌--கட்டும்‌ நுண்வினை 
கண்டவர்கள்‌ நம்மக்கள்‌. அக்காலத்தில்‌ வழங்கிவந்த பட்‌ 


டாடைகளின்‌ பெயா்‌ சிலப்பதிகாரத்திற்‌ சொல்லப்படு 


இன்றன. அவற்றின்‌ பெயர்கள்‌ கேட்பதற்கு இன்பம்‌ பயப்‌: 


னவாம்‌. அவை வருமாறு :-- 





வ] கவனய க வ வைன ண்கை அணைகளை களை வைவ்‌ கைன்‌ வணக்க ன்னாள்‌ வனா வை பனசை வனகககாளை கைகா கைய வை க்கைவைைைவைகை ல்ககைைகைவ் வைகை வைகையை வையை, எமக ரணி, 





“11 11. பேகரகணக ((கேழரக]3:8), (10௦ தசகம்‌ மார்டு1510ம ௦4 


“மேக ப்களமறரக? நிர்கமாக கக ௨81116 ௦ம்‌ 1) கரர்கே, 1187 15. 


[6 ௨௦௦01 (11181007 ௦1 1196 11 க!15, ற. 825.) 
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்‌ 
._ 6கோ௫கம்‌, பிதகம்‌, பஞ்சு, பச்சிலை, அரத்தம்‌, நண்டு 

கில்‌, சுண்ணம்‌, வடகம்‌, இரட்டு, பாடகம்‌, கோங்‌ கலா, 
கோபம்‌, சித்திரக்கம்மி, குருதி, கரியல்‌, பேடகம்‌, பரியட்டக்‌ 
௧௬, வேதங்கம்‌, புங்கர்க்காழகம்‌, சில்லிகை, தூரியம்‌, 
பங்கம்‌, தத்தியம்‌, வண்ணடை, கவற்றுமடி, நால்யாப்பு, 
திருக்கு, தேவாங்கு, பொன்னெழுத்து, குச்சரி, ேதவகிரி, 
காத்துலம்‌, இறஞ்சி, வெண்பொத்துி, செம்‌ பொ த்தி, 
பணிப்பொத்து.”! 

“மிநாக்கு அரழமைகல்லா நுண்மைய பூக்கனிக்து 

ஆ ரவுரி யன்ன யஙுவை நல்க £? 


(பொருனசாற்றுப்படை) 


(உரை) கண்ணிற்‌ பாரவை, இஃது இழையபோன வழி 
யென்று குறித்துப்‌ பாரக்க வாராத நுண்மை உடையவாய” 
பூதி தொழில்‌ முற்றப்‌ பெற்றமையால்‌ பாம்பின்‌ தோலை 
யொத்த துகிலைக்கொடுத்து 


காம்பு சொலித்தன்ன அறுவை? (சிறுபான்‌) 


(உரை) மூங்கிலாடையை உரிச்தாலொத்த மா௫ல்‌ 


லாத உடை, 

₹“அவியன்ன அவிர்‌ நாற்கலிங்கம்‌”' (பெரும்பாண்‌ ) 

்‌“புகைவிரிக்தன்ன பொங்கு துகி லு டீ இ”? (புறம்‌) 

தமிழ்‌ அகத்தில்‌ ஆடை கெய்யப்பட்டு பிற நாடுகளுக்‌ 
கனுப்பப்பட்டஅ. முற்காலத்து வீடுகளி லிருர்‌அகொண் 
மதியி அருமையான ஆடை. வகைகள்‌ கெய்தற்குரிய நுண்ணிய 
நாலிழமைகள்‌ முழுதும்‌ வீட்டுப்‌ பெண்களால்‌ ஆரற்கப்‌ 
பட்டன. இதறகுச்‌ சான்று, பருத்திப்‌ பெண்டின்‌ பனு 
்‌” (உரை பருத்தி நாற்கும்‌ பெண்டாட்டியது 
சுகரந்த பஞ்சுபோல) எனனும்‌ புறப்பாட்டாகும்‌. 


வலன்ன 
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்‌ பஞ்சிசன்‌ சொல்லாப்‌ பனுவ லிழையாகச்‌ 

செஞ்சொற்‌ புலவனே சேயிழையா--எஞ்சாத 

கையே வாயாகக்‌ கதிரே மதியாக 

மையிலா நான்முடியு மாறு? (ஈன்னூல்‌) 

மரம்‌, இரும்பு, வெண்கலம்‌, வெள்ளி, பொன்‌ முதலி 
யவற்றில்‌ நட்பம்‌ வாய்ந்த தொழில்‌ புரியும்‌ கம்மியரும்‌ பிற 
தொழிலாளரும்‌ அக்காலத்து இருக்தார்கள்‌ என்பது சிலப்‌ 
பதிகாரம்‌, மணிமேகலை முதலிய நால்களா லறியப்படும்‌. 


ஓவியம்‌ 


தமிழ்‌ மக்கள்‌ ஓவியப்‌ பெற்றியை விரித்துக்‌ கூற 
வேண்டியதில்லை. பழைய சோழக்‌ கட்டிடங்களும்‌, பழைய 
கோயில்களும்‌, ௮மசாவகி, மாவலிபுசம்‌ முதலிய விடங்களி 
௮ள்ள கற்ப நுட்பங்களும்‌, பழக்தமிழ்‌ மக்கள்‌ ௮ணிகலன்‌ 
களும்‌ அவர்கள்‌ பாட்டுகளும்‌ தமிமழாவியத்தின்‌ உயர்‌ 
விற்கு நிலைக்களங்களா யிருக்கின்றன. தாகூர்‌ முதலிய கவி 
வாணரகும்‌ தமிழர்‌ ஓவியத்தைப்‌ போற்றியிருத்தல்‌ கவனிக்‌ 
கத்‌ தக்கது. (நெடு நில்மாடத்‌ திடைநிலத்‌ திருக்‌ துழி' என்‌ 
அம்‌, நிரை நிலைமாடத்‌ தரமிய மேறி” என்றும்‌, $வேயா 
மாடமும்‌” என்றும்‌, “மான்கட்‌ காலதா்‌ மாளிகை யிடங்‌ 
களும்‌” என்றும்‌ இளங்கோவடிகள்‌ தமிழ்காட்கெ கட்டிடங்‌ 
களைச்‌ சிறப்பித்திருத்தல்‌ காண்க, 
: சுடும ணொோங்கிய நெடுநிலை மனைதொறு 
மையறு படிவத்து வானவர்‌ முனிவர்‌ 
வெவவகை யுயிர்களு வுமவ காட்டி 
-வெண்சுதகை விளக்கத்து வித்தக ரியற்றிய 
த 


கண்கவ ரோவியங்‌ கண்டு. நிற்குகரும்‌ 
| (மணி2மகலை) 


க 


பக ௮ட்‌ ஒங்க உ அனத வக சத்த அங்கக அ 22 
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மனிதர்‌, மிருகங்கள்‌, கடவுளர்‌ முதலியோர்‌ வடிவங்‌ 
கள்‌ பலவகை நிறமைகளினால்‌ வீடுகள்‌, ௮. ரண்மனைகள்‌, 
கோயில்கள்‌ முதலியவற்றின்‌ சுவர்களில்‌ தீட்டப்பட 
டி ருந்த. 
ன்‌ இந்திரன்‌ பூசை யிவளகலிகை யிவள்‌ 
சென்ற கவுதமன்‌ சின்னுறக்‌ கல்லுரு 
வொன்றிய படி.யிதென்‌ அரைசெய்வோரு 
மின்னம்‌ பலபல வெழுத்து நிலமண்டபம்‌ ?” 
( பரிபாடல்‌): 
சிற்பம்‌ 
்‌ கல்லு முலோகமும்‌ செங்கலு மரழும்‌ 
மண்ணுஞ்‌ சுதையுந்‌ தந்தமும்‌ வண்ணமும்‌ 
கண்டசர்க்‌ கரையு மெழுகுமென்றிவை 
பத்தே சிற்பக்‌ தொழிற்‌ குறுப்பாவன.”?” 
என்னும்‌ திவாகரச்‌ சூக்திரமே தமிழர்‌ இற்பத்‌ இறமைக்குச்‌ 
சான்று. 
வான ஆராய்ச்சி 
தமிழ்மக்கள்‌ வான ஆராய்ச்சியில்‌ வல்லுனசாயிருந்தா 
சென்பது 
்‌ செஞ்‌ ஞாயிற்றுச்‌ செலவுஞ்‌ ஞாயிற்றுப்‌ 
பரிப்பும்‌ பரிப்புச்‌ சூழ்ந்தமண்‌ டிலழும்‌ 
வளிதிரிதரு இசையும்‌ 
வறிது நிலைஇய காயழு மென்‌ றிவை 
சென்றளச்‌ தறிந்தோர்‌ போலவென்று ” 
மினை த்தென்‌ போரு முூளே ?? 
எனவரும்‌ புறப்பாட்ட ரல்‌ அறியப்படும்‌. நிண்டு நால்களில்‌- 
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காள்கோள்‌ ஓசை முதலியவற்றைக்குறிக்கக்‌ கூறப்படும்‌ பல 
(பெயர்களை ஆராய்ச்சி செய்வதால்‌ தமிழர்‌ வானாசாய்ச்சி 
யில்‌ சிறந்து விளங்கினார்கள்‌ என்பது புலனாகும்‌. 


சோதிடம்‌ 


மறைக்த ஒழுக்கக்தோரையு காளுக்‌-- துறந்த வொழுக்‌ 
கங்கிழவோற்‌ கில்லை. ::குடையும்‌ வாளும்‌ நாள்‌ கோள்‌ *” 
என்னும்‌ தொல்காப்பியச்‌ சூத்திரங்கள்‌ “கேடில்‌ விழும்‌ 
புகழ்‌ நாடலைவர்தென?? ::இங்கட்‌ சகடம்‌ வேண்டிய அகடர்‌ 
கூட்டத்து” எனவரூ௨ம்‌அ௮கப்‌ பாட்டுகள்‌ முதலியன தமிழ 
ரின்‌ சோதிட உணர்ச்சியை விளக்கும்‌. 

6 டாக்டர்‌ தீபா தக்கணக்தில்‌ தமிழ்ப்‌ பாஷை வழங்கு 
மிடத்தில்‌ செளர அல்லது வாக்கிய சித்தாந்தமே உப 
யோகப்‌ படுத்தப்படிகன்றதென உவாரன்‌ ஆசிரியர்‌ கூறி 
யுள்ளா ரென்றும்‌, ௮௮ பிழையற்ற தென்றும்‌ குதித்துள்‌ 


ளார்‌. மேலும்‌ வேதாங்க சோதிடத்திற்‌ கண்ட சாந்திர 


மான கணிதம்‌ பிழை பட்டதெனக்‌. இவான்‌ பகதூர்‌ 
ஸ்ரீமான்‌ சாமிக்கண்ணுப்‌ பிள்ளை அவர்களது 1910-ம்‌ வரு 
டத்துச்‌ சர்வகலா சங்க சோதிடச்‌ சொற்பொழிவுகளை 
ஊன்றி நோக்கப்‌ புலனாம்‌. தென்னாட்டில்‌ தொன்று 
தொட்டு வழங்க வர்தஅ புலீசனால்‌ இயற்றப்பட்ட வாக்கிய 
கணன முறை, ?: (செந்தமிழ்‌. ஃ 11௦. 9.) 
போர்க்‌ கருவிகள்‌ முதலியன 

அரசனுக்கு நால்வகைச்‌ சேனைகளுமிருக்தன. பல 
படைவீரர்‌ பழகுவதற்காகக்‌ தேரேறு மிடங்களும்‌ குதிரை 
யேறு மிடங்களும்‌ (செண்டுவெளி) வாட்டொழில்‌ செய்யு 
மிடங்களும்‌, விற்போர்‌ செய்யு மிடங்களு மிருந்தன, வில்‌ 
லும்‌ வேலும்‌ வாளுமே இவரது முந்திய ஆயுதங்கள்‌, 
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குந்தம்‌, சக்கரம்‌ முதலிய ஆயுதங்களு மிருந்தன. தமது 
மெய்‌ வாள்‌ முதலிய படைகளால்‌ ஊறுபடாம லிருத்தற்‌ 
குக்‌ கேடய மென்னும்‌ மெய்‌ காப்புக்‌ கருவியும்‌ உபயோகித்‌ 
தனர்‌. இக்கருவி கரடி த்தோலாற்‌ செய்யப்பட்ட தென்பது 
தெரிகிற. புலித்தோலாற்‌ செய்க கவசக்தை வீரர்க 
ளணிர்துகொள்வஅ௫ வழக்கம்‌, வாகனங்களிலேஞுக வீரர்‌ 
கவ௫ம்‌ பூணுதல்‌ மரபன்று. விளையாட்டுகளுள்ளே யானைச்‌ 
செண்டு குதிரைச்‌ செண்டு என இரண்டு வகையுண்டு, 
இவை யாடும்‌ முற்றவெளியைச்‌ செண்டு வெளி யென்ப. 
யானப்‌ போர்‌ அக்‌ காலத்து மிகச்‌ இறந்தது போலும்‌, 
யானைகள்‌ நெருங்கி வந்து போர்‌ செப்யாம லிருத்‌ 
தற்கு இரும்பால்‌ யானை நெருஞ்சி முள்ளாகச்‌ செய்யப்‌ 
பட்ட கப்பணமென்னுங்‌ கருவியைச்‌ சிதறுவார்கள்‌, யானை 
மருப்பை யறுத்து கூர்மையிட்டு அது வலிகொள்ளும்படி. ' 
கிம்புரியென்னும்‌ பூணிவொர்கள்‌. நகரின்‌ -மதிலைச்‌ சார 
யானைக்‌ கூட்டங்களிருந்தன. மதிலுக்கு உள்ளேயும்‌ புறத்‌ 
தேயும்‌ ஆழமான அகழிகள்‌ இருந்தன. புறத்தே அகழியி 
னின்றும்‌ கோயில்‌ அகழிக்கு நீர்‌ வருவதற்காக கால்வாய்கள்‌ 
செய்யப்பட்டிருந்கன. வீதியிற்‌ செல்லும்‌ யானைகள்‌ அத 
னுள்‌ விழாதிருத்தற்‌ பொருட்டு இத மேலே ஷஞூடப்பட்‌ 
டிருக்கும்‌, இக்கரக்சகற்‌ படை கரந்து படையெனவும்‌ கரந்‌ 
அறை யெனவும்‌ வழங்கும்‌. இம்மதிலிலே பலவகைப்‌ 
பொறிகளிருந்சன வென்பதும்‌ அ௮அவையவனரால்‌ இயந்தி 
ரீக்கப்‌ பட்டனவென்பதும்‌ கூறப்பட்டுள. யுத்தத துக்குச்‌ 
'செல்வோர்‌ பலவகை மாலை சூடிக்கொள்வ.து வழக்க மென்‌ 
பது மறிகறஜோம்‌ ?? (செந்தமிழ்ச்‌ செல்வி) , 
அரண்‌ 

அது வஞ்சனை பலவும்‌ வாய்தஅத்‌, தோட்டி முூண்‌ 
முதலியன பதித்து காவற்காடு பும௰ஞ்‌ சூழ்ர்ததனுள்ளே 
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இடங்கர்‌ மூதலியன உள்ளுடைத்தாகிய இடங்கு புறஞ்‌ 
சூழ்க து யவனரியற்றிய பல பொறிகளும்‌ ஏனைய பொறி 
களும்‌ பதணமும்‌ மெய்புழை ஞாயிலும்‌, ஏனைய பிறவு 
மமைந்து, எழுவுஞ்‌ சிப்பு முதலியவற்றுல்‌ வழுவின்றமைக்த 
வாயிற்‌ கோடாரமும்‌ பிற வெந்திங்களும்‌ பொருந்த இயற்றப்‌ 
பட்டதாம்‌. 

₹: இனி மலையரணும்‌ நிலவரணும்‌ சென்று சூழ்ந்து 
தோரதலில்லா ஆரதகா அமைந்தனவும்‌ இடத்தியற்றிய மதில்‌ 
போல வடிச்லெம்பின்‌ ௮ரணமைக்தனவும்‌ மீதிருந்து கண 
சொரியும்‌ இடமும்‌ பிற வெந்‌இரங்கள்‌ அமைக்தனவும்‌ 
அன்றிக்‌ காட்டரணும்‌ அவ்வாறே வேண்டுவன அமைந்தன 
வாம. (ஈச்சினாக்கினியர்‌. ) 


 மறனுடை மறவர்க்‌ கெறவிட ஸனின்றி 
நெய்யோ டையவி யப்பி யெவ்வாயு 
மெக்திரப்‌ பறவை யியற்றின நி£இக்‌ 
கல்லுங்‌ கவணுங்‌ கடுவிசைப்‌ பொறியும்‌ 
வில்லுங்‌ கணையும்‌ பலபடப்‌ பரப்பிப்‌ 
பந்தும்‌ பாவையும்‌ ப௫ிவரிப்‌ புட்டி லு 
மென்றிவை பலவுஞ்‌ சென்று சென்றெறியு 
முூக்தை மகளிரை யியற்றிப்‌ பின்றை 
யெய்‌ பெரும்‌ பகழி வாயிற்‌ றாக்‌இச்‌ 
சுட்டல்‌ போயின்‌ யினும்‌ வட்டத்‌ 
தப்பாய்‌ மகளிர்‌ திகழ்‌ ஈலம்பெற 
நோக்குகர்‌ கோக்குகர்‌ நொந்துகை விதிர்க்குக்‌ 
தாக்கருர்‌ தானை யிரும்‌ பொறை 
பூக்கோட்டண்ணுமை கேட்டோறுங்‌ கலுழ்ந்தே”? 


(பொன்‌ முடியார்‌) 
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அரண்மனை வாயிலில்‌ பந்து பாவை முதலியன தூக்கப்‌ 
பட்டிருந்தன. * வரிப்புனை பக்தொடு பாவை தூக்க ?? 
(முருகு) பகை அரசரைப்‌ பெண்களாகப்‌ பாவித்து அவர்‌ 


கள்‌ விளையாடுதற்‌ கென்றே அவை கட்டப்பட்டன. 


மதிற்‌ போறிகள்‌ முதலியன 


வளைவிற்‌ பொறி (இது வளைந்துகானே எய்வது), 
கருவிரலூகம்‌ (இது குரங்குபோலிருந்து சேர்ந்தாசைக்‌ 
கொல்வது), கல்லுமிழ்கவண்‌, கல்லிடு கூடை (இடங்கணி 
யென்னும்‌ பொறிக்குக்‌ கல்லிட்டுவைக்குங்கூடை), தூண்‌ 
டில்‌ (இது காண்டில்‌, வடிவாகச்‌ செய்து. அகழியிலிட்டு 
மதிலேறுவார்‌ அதிற்‌ சிக்கியபின்‌ இழுக்துக்கொள்வத), 
தொடக்கு (கழுத்திற்‌ பூட்டி பிழுக்கும்‌ சங்கிலி), ஆண்டலை 
யடுப்பு (மேவல்‌ வடி.வாகச்‌ செய்யப்பட்டுப்‌ பறக்கவிட உச்‌ 
நதியைக்‌ கடித்து மூளையை எடுப்பது), கவை (இது மதி 
லேதின்‌ மதியத்தள்ளும்‌ ஆயுதம்‌), கழு, புதை (அம்புக்‌ 
கட்டு) ஐயவித்துலாம்‌ (இது கதவையணுகாதபடி அம்புகள்‌ 
வைத்தெய்யும்‌ யந்திரம்‌) கைபெயர்‌ ஊசி, (மதிற்றலையைப்‌ 
பற்றுவாளைக்‌ கையைப்‌ பொதகிர்க்குமா) எரி சிரல்‌. (இது 
இ.௫லி வடிவாய்க்‌ கண்ணக்‌ கொத்துமாயுதம்‌) பன்றி இ.து 
மதிற்றலையில்‌ ஏறினுருடலைக்‌ கோட்டாற்‌ கிழிக்க இரும்‌ 
பாற்‌ செய்தது, பனை (மூங்கில்‌ வடிவாகச்‌ செப்து அடித்‌ 
தற்‌ கமைத்த பொறி), எழு சப்பு, கணையம்‌, கோல்‌, குந்‌ 
தம்‌, வேல்‌, சதக்னி, கள்ளி வெட்டி, களிற்றுப்‌ பொறி, 
. தகர்ப்‌ பொறி, விழுங்கும்‌ பாம்பு, கழுகுப்‌ பொறி, தகர்ப்‌ 
பொறி, அரி நூற்‌ பொறி, ஞாயில்‌ (குருவித்தலை), ட்ட 
பாலம்‌, எழு, மழு, வாள்‌, கவுசம்‌, தோமரம்‌, ககை, தண்‌ 
டம்‌, நாராசம்‌, இருப்பு முள்‌, கழுமுள்‌, - கூன்‌ வாள்‌, இறு 
வாள்‌, கொடுவாள்‌, அரிவாள்‌, சுழல்‌ படை, ஈர்வாள்‌, உடை 
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வாள்‌, கைவாள்‌, கணையம்‌, கோடாலி, தோட்டி வேல்‌, வச்‌ 
சரம்‌, குறுங்குடி, எட்டி, கவண்‌, தன்னால்‌ பெருஞ்‌ சவ 
ளம்‌, சக்கரம்‌, கன்னம்‌, உளி, பாசம்‌, தாமணி, சாலம்‌, ஊசி 
முசுண்டி., மூசலம்‌, இடங்கணி, அள்பலகை முகுலியன 
கடலோட்டுக்‌ கதையில்‌ ஆயுதங்கள்‌ ௦ தொண்ணூற்று காலு 
என்று சொல்லப்படுஇறெ து. 


வீரத்தாய்‌ 
நமக்கு வெறுங்கட்டுக்‌ கதைகள்‌ போலத்‌ தோன்றும்‌ 
வீ ரச்செயல்களை பண்டைக்கமிழ்ப்பெண்களிடத்திற்‌ காண்‌ 
இன்ஜேம்‌. தமிழ்க்‌ தாய்மாரே தம்‌ புதல்வரை வீரச்‌ 
செயல்களில்‌ ஊக்கிவிட்டார்களென விளங்குகின்றது. 
பொன்முடியாசரென்னும்‌ பெண்பலவர்‌ தாய்‌ தந்தை 
அரசன்‌ மகன்‌ முதலியவர்க்குரிய கடமைகள்‌ இன்ன 


வென்பதை அடியில்‌ வருமாறு கூறுகின்ஞார்‌. 


என்று புறந்தருதல்‌ என்றலைக்‌ கடனே 

சான்றோ னாக்‌ குதல்‌ தக்தைக்குக்‌ கடனே 

வேல்‌ வடித்துக்‌ கொடுத்தல்‌ கொல்லற்குக்‌ கடனே 
நன்னடை நல்கல்‌ வேந்தற்குக்‌ கடனே 

ஒவிறு வாளகுஞ்சம மூருக்கிக்‌ 

களிறெறிந்து பெயர்தல்‌ காளைக்குக்‌ கடனே. (புதம்‌) ' 


இப்பாட்டால்‌ அக்காலத்து வீரத்தகாயரது மனநிலை 
இத்தகைய தென்பது வெளிப்படும்‌ பசஇறுரு வீரத்தா 
யைப்பற்றிப்‌ பூங்கணுத்திரை எண்ணும்‌ பெண்புலவர்‌ [ன்‌ 
வருமாறு கூறுகின்றார்‌, 
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மீனுண்‌ கொக்கின்‌ நாவியன்ன 
வானசைக்‌ கூந்தல்‌ மு.தியோள்‌ சிறுவன்‌ 
களிநெறிந்து பட்டன னென்னு மூவகை 
மீன்ற ஞான்றினும்‌ பெரிமத கண்ணீர்‌ 
தோன்கழையலம்‌ வரும்‌ வேதிரத்து 
வான்‌ பெயசக்‌ தூங்கிய சிதரினும்‌ பலவ (புறம்‌) 
இதன்பொருள்‌ கொக்கின்‌ இறகுபோல ஈரைக்த கூந்தலை 
யுடைய முதியவள்‌ தன்‌ புதல்வன்‌ போரிமீல யானையை 
வீழ்த்திக்‌ கொன்று தானும்‌ மடிக்தானென்னுஞ்‌ செய்தி 
கேட்டு கானவனைப்‌ பெற்றபோது அடைந்த மஇழ்ச்ி 
யினும்‌ அதிக மஒழ்ச்சியடைந்தாளென்பது. இகனால்‌ அக்‌ 
காலத்தே விீரத்தாயரான பெண்டிர்‌ தாம்புதல்வரைப்பெறு 
வது ஓர்‌ அற்ப வீ£ரச்செயலையேனும்‌ அவரிடங்‌ கண்டு 
ம௫ூழ்தற்கே என்று கருதினரென்பதும்‌. அவர்‌ விரச்செய 
லில்‌ அப்பெண்டிர்க்கு மனமகிழ்ச்சியே யன்றித்‌ அக்க 
மில்லை யென்பதும்‌ ஈன்கு விளங்கும்‌. வீரத்தாய்‌ 
ஒருத்தி தன்‌ ஒரே மகனைப்‌ போருக்கு அனுப்புகின்ற மாட்‌ 
இயை ஒக்கூர்‌ மாசாத்தியார்‌ என்னும்‌ பபண்‌ புலவர்‌ வியந்‌ 
அம்‌ இரங்கியும்‌ அடியில்‌ வருமாறு கூறுகின்ஞுர்‌. 
₹ கெகெ இிர்தை கடி.திவள்‌ துணிவே 
மூதிற்‌ பெண்டி ராதல்‌ தகுமே 
மேனாள்‌ உற்ற செருவில்‌ இவள்‌ கன்னை 
யானை எறிந்து களத்து ஒழிந்தனனே 
நெருகெல்‌ உற்ற செருவிற்‌ கிவள்கொழுகன்‌ 
பொருகரளை விலங்கி அண்டுப்‌ பட்டனனே 
இன்றும்‌, செருப்பறை கேட்டு விருப்புற்றுமயங்கி 
வேல்கைக்‌ கொடுத்து வெளி விரித்து உடீஇ “ 
மாறுமயிர்க்‌ குமிமி எண்ணெய்‌ நீவி 
ஒரு மகனல்லதூ ல்லோள்‌ 
செருமுக கோக்க செல்கெனவிடுமே ?? 


உ 


(புறம்‌) 


196 


இசன்பொருள்‌:-- (ஒருதாய்‌) முன்பு ௮வள்‌ தகப்பன்யுக்க 
களத்தில்‌ யானையை எறிந்து இறந்து போயிருப்பவும்‌, சமீ 
பத்தில்‌ ஈஉடந்தபோரில்‌ தன்கணவன்‌ பகைவரைக்‌ கொன்று 
தானும்‌ மடிந்து போயிருப்பவும்‌, இவற்றிற்காக மனக்களா்‌ 
வின்றி பகைவரின்‌ போர்ப்பறை ஒலிப்பதைக்‌ கேட்டு 
ம௫ழ்ச்சி மிகுக்அு, தன்‌ சிறுவனுக்கு அடை யணிவித்து 
௮வன்‌ குடுமியை எண்ணெயிட்டுச்‌ சீவிழுடிரந்து தான்‌ 
ஒரே புத்திரனை யுடையளாயிருந்தும்‌ சிறிதும்‌ கலங்காது 
போர்க்களம்‌ கோக்கிச்‌ செல்க என்று அவனை அனணுப்புகின்‌ 
மூள்‌. இச்‌ செய்கையைக்‌ கண்ட என்‌ மனக கெடுவதாக. 
'இவள்‌ துணிவு அஞ்சத்‌ தக்கதாம்‌. பழைய வீ£ரக்குடியிற்‌ 
பிறந்தவளென்பது இவட்குதி தகுமென்பது.இது பாலவ 


வெண்பாவுடையாரும்‌. : 


 கன்னின்‌ ௫ னெந்தை கணவன்‌ களப்பட்டான்‌ 

முன்னின்று மொய்யவிந்தா ரென்னையா பென்னின்‌ று 

கையபோய்க்‌ சணையுதைப்பக்‌ காவலன்‌ பின்னோடி 

எய்போற்‌ கடாந்தானென்‌ வறு?” 
௮ தாவது:--கல்லிலே பொருந்தி நின்ளான்‌ என்‌ தஃப்பன்‌. 
என்‌ கணவன்‌ போர்க்கள த்திலே பட்டான. பகைவர்‌ மூன்‌ 
னின்று எதிர்த்து யுத்தத்திலேவிழுக்தார்‌ என கமையனமார்‌ 
தன்‌ சேனை அழியவுந்தான்‌ ௮ழியாமல்பின்னேநின்று, தன்‌ 
கைசென்று அம்பைச்‌ செலததப்‌ பகையசசன்‌ மேலே 
பாயந்து, பின்முள்ளம்பன்றி போலப்பட்டுக்‌ கடக்தான்‌ என்‌ 
னுடைய தலைவன்‌. 

இதிலும்‌ ௮ திசயமானவீ ரச்தன்மையைப்‌ புறம்‌ 21/5ம்‌ 

பாட்டில்‌ காண்கின்றோம்‌. அதன்‌ தாற்பரியம்‌ யாதெனில்‌ 
வயதுமுதிர்ந்த ஒருதாய்‌ தன்‌ றுவன்‌ யுத்தத்தில்‌ வலி 
யழிந்து புறங்‌ கொடுத்தோடினனென்று பலர்‌ சொல்லக்‌ 
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கேட்டு, ௮வ்வானு அவன்‌ புறங்கொடுத்‌ தோடினளாயின்‌ 
அவன்பாலுண்டுவளர்‌ தற்குக்‌ காரணமாயிருந்தஸ்‌ தனங்களை 
யறுத்திவேனென்ற வாளைக்கையிற்‌ கொண்டு போர்க்க 
ளம்‌ புஞூநீது, விீழ்க்துகிடக்கும்‌ 'ணெங்களைப்‌ புரட்டி த்தேடி 
வருபவள்‌, இருதுண்டாய்க்கிடந்த தன்மகன்‌ உடலைக்கண்டு 
அவனைப்பெற்ற போதடைந்த மக௫ழ்ச்சியினும்‌ அதிக 
ம௫இழ்ச்சி யடைந்தாளென்பதாம்‌. 

இவ்வி. ரம்‌ அணை கடக்து. வீ.ராவேசமாய்‌ வெளிப்பட்‌ 
டது மண்டு. தமிழ்ப்‌ பெண்கள்‌ தம்‌ வீர மக்கள்‌ போர்க்‌ 
கூச்‌ சென்று அங்கே சிறிதுமானத்‌ தாம்வான செயலைச்‌ 
செய்துவரின்‌. அம்மக்களைச்‌ இனந்அ வெறுப்பா. ஒருதாய்‌ 
தன்‌ மகன்‌ பகைக்களிற்றின்‌2 மலே வேலையெறிந்து அவ 
வேலைத்திரும்பப்‌ பெறுமாற்றலில்லாது வெறுங்கையனாப்ப்‌ 
புறங்‌ கொடுத்தது கண்டு, 


்‌₹ வாதுவல்‌ வயிறே வா துவல்‌ வயிறே 
தநோகேன்‌ அகத்தை நின்னீன்றனனே 
பொருந்தா மன்னர்‌ அருஞ்சம முருக்கி 
௮க்களத்சதொழிதல்‌ செல்லாய்‌ மிக்க 
புகா முகக்குஞ்சரம்‌ எறிந்த எஃகம்‌ 
அதன்முகத்‌ தொழிய நீ போக்தனையே 
அதனால்‌ எம்‌.மில்‌ செய்யாப்‌ பெரும்பழி செய்த 


"கல்லாக்‌ காளையை ஈன்‌ றவயிழேே?? 


என்று கூறி மிகவும்‌ வெறுக்கனள்‌. இவவாநே தழிழகம்‌ 
முன்னாளில்‌ அறிவாற்றல்‌ மிகுச்சு வீரத்‌ தாயர்களை உடைய 
தாகி அருமை பெருமை கொண்ட செயல்களுக்கு 
- உரிய நிலைக்களமா யிருந்த தூ. 


௫௪ 
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காவல்‌ மரம்‌ 


காவல்‌ மரமென்பது பண்டைக்‌ காலத்துத்‌ தமிழரசர்‌ 
ஒவ்வொருவரும்‌ தங்கள்‌ வெற்றிக்‌ கறிசூறியாக ஒவ்வோர்‌ 
மரத்தைக்‌ தமதூர்ப்‌ புறத்துச்‌ சோலைகளில்‌ : வைத்து 
வளர்த்து அதனைக்‌ குறிக்கொண்டு காப்பார்கள்‌. படை 
யெடுத அவரும்‌ பகை வேந்தர்கள்‌ அக்கடிமர த்தையே 
மூதற்கண்‌ தடிய முற்படுவார்கள்‌ ழு அ௮ங்கனம்‌ அவர்கள்‌ 
அதனைத்‌ தடிக்துவிரிவார்களானால்‌, அம்மரத்துக்குரிய ௮௭ 
சருக்குப்‌ பெருந்தோல்வியும்‌, பேரவமானமும்‌ எய்திய 
தாகக்‌ கருதப்படும்‌. பகை வேக்தர்கள்‌ அம்மரத்தில்‌ தம்‌ 
யாணகளைக்‌ கட்டுகலும்‌, ௮சனை வெட்டிக்கொண்டு போய்‌ 
தங்கள்‌ யானைகட்குக்‌ கட்டுத்‌ தறியாக நட்டு வைத்தலும்‌, 
அம்மரத்தால்‌ தங்களுக்கு விீரமுர௪சஞ்‌ செய்தலும்‌ மரபு. 

தமிழ்‌ வேந்தரின்‌ போர்‌ ஒழுக்கம்‌ முதலியன 

தமிழ்‌ மூவேந்தரும்‌ இற்றரசரும்‌ நெடுகிலும்‌ போர்‌ 
தொடுத்துக்‌ கொண்டிருந்தனர்‌. ஒருமுறை உறையூருக் 
கணித்தில்‌ ஒன்பது சோம இளவரசர்கள்‌ சோன்‌ செங்‌ 
குட்டுவனால்‌ தோற்கடிக்கப்பட்டனர்‌. சோ நாட்டின்‌ ஒரு 
பகுதியாகிய பூழிகாடு சோனாலும்‌ பாண்டியனாலும்‌ வென்று 
தோற்கப்பட்டது. கோட்டை காவற்காடு சூழப்பட்ட 
அகழிகளால்‌ வளைக்கப்பட்டன. அவற்றுள்‌ ஒரு மரம்‌ 
அரசனால்‌ மிகவும்‌ பரிசுக்தமாகக்‌ கருதப்பட்டது. அதற்‌ 
கூக்‌ காவல்‌ மரமென்று பெயர்‌, போரில்‌ பகை வேந்தனின்‌ 
முதல்‌ வேலை காவல்‌ மரத்தை வெட்டி அதனால்‌ முரசு 
இணக்குவதாகும்‌. வீ£கெளுக்கு எரியிடுதல்‌, ஆடு மாடு 
முதலியவற்றைச்‌ ரூறையாடுதல்‌, அகழிகளை யானையால்‌ . 
தூர்க்கச்‌ செய்தல்‌ முதலியன அவ்வரசர்களின்‌ வேலை 


களாம்‌. 


ஷீ 
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பகை' அரசனால்‌ கோட்டை முற்றுகை செய்யப்பட்ட 
காயின்‌ கோட்டைக்குள்‌ ஸிருக்கும்‌ வீரர்‌ பலநாட்களுக்கு 
உணவில்லாமல்‌ போர்‌ செய்வர்‌. அகங்ஙவனஞ்‌ சென்ற காட்‌ 
களை டூதிலின்‌ சுவர்களிற்‌ குறித்து வைப்பர்‌. தோற்ற வீர 
னின்‌ தலையில்‌ நெய்பெய்து இரு கரங்களையும்‌ பின்புறம்‌ 
நின்று பற்றியிழுப்பர்‌. வென்ற வேந்தனும்‌ வீரரும்‌ உயர்த்‌ 
இய வாளுடன்‌ போர்க்களத்தில்‌ துணங்கையாடவர்‌. 
இறந்த வீரரின்‌ உடல்களும்‌ சிரங்களும்‌ உருண்டு கிடப்ப 
அரசன்‌ பெருவிஞுந்திவொன்‌. இதற்குக்‌ களவேளவி 
யென்று பெயர்‌, போரில்‌ வாள்‌ வேல்‌ முதலியவற்றால்‌ 
போழப்பட்ட காயங்களை நெடு வெள்ளூசியினாற்‌ றைப்பர்‌. 
அவர்‌ தங்களுக்குச்‌ சொகச்கமான யுத்தப்‌ பிரமாணங்களை 
ஏற்படுத்தி யிருந்கனார்‌. மாரிகாலதிதையே டப்ப: 
அவர்‌ போர்‌ செய்வதற்கு ஏற்றகாகக்‌ கொண்டனர்‌. 


(181! 5ல்‌) 


பத்தினிப்‌ பேண்டிர்‌ 

தமிழ்ப்‌ பெண்கள கற்புக்கணிகலமாய்‌ விளங்கஞர்கள்‌. 
அவர்களைக்‌ குறித்து இலக்கியங்கள்‌ பலவாறு வியந்து கூறு 
இன்றன. பெண்கள்‌ கற்பினாலே?ய மழைபெய்சன்றதென்்‌ 
அம்‌ அது கோடின்‌ மழை வளந்தப்புகின்ற தென்றும்‌ 
முன்னோர்‌ கருதினர்‌. பத்தினிப்பெண்கள்‌ திலரின்‌ வர 
லாறு இலப்பதுிகாரத்துற்‌ கூறப்பட்டுள்ள து. அக்காலத்‌ 
துக்‌ கணவரை இழக்தோர்‌ உடன்கட்டை ஏறுவோர்‌. உட 
னுயிர்‌ நீங்குவோர்‌, விதவை தோன்பினர்‌ என மூவகைப்‌ 


பட்டனா. ன்‌ த 


உடன்கட்டையேறுவோர்‌ தம்கணவரிறந்ததம்‌ தாமும்‌ 
அவருடன்‌ தியிற்‌ புகுந்து உயிர்‌ துறப்போராவர்‌. 


[4 
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உடனுயிர்‌ துறப்போர்‌, தம்‌ கணவர்‌ இதந்தமைகேட்ட 
பெரீமுதே கம்முயிர்‌ நீக்கும்‌ உத்தமிகள்‌. இன்னோரையே 
“ காதலரிறப்‌ பிற்கன யெரிபொத்தி--ஊதூலைக்குருகினு 
யிரக்ச கச்தடங்காது--இன்னுயிரீவர்‌ ?? என்று சாத்‌ 
தீனார்‌ ஐஇயது. கணவன்‌ இறந்தால்‌ கொல்லலுலைத்‌ துருத்தி 
போலப்‌ பெருமூச்சு விடாமல்‌ தன்னடைவே உயிர்‌ நீங்கு 
வர்‌ என்பது இகன்‌ கருத்த. இவ்வரிய பெரிய செயல்‌ 

தொல்காப்பியத்தில்‌ மு. தானக்தம்‌ என்று கூறப்பட்டது. 
| மூது--பெரிய, ஆனக்தம்‌-- சாக்காடு. | 


பேரன்பு பற்றி நிகமும்‌ மாணணமென்பது பொருள்‌. 
நாயகனும்‌ நாயகியும்‌ ஒருயிரும்‌ ஈருடலுமாயிருந்தாலன்‌ றி 
இவவாறு ஒருங்கு உயிர்‌ நீங்கார்‌ தன்மை நிகழாது. இவ 
வாறு கணவணிறந்த பொழுதே உயிர்‌ துறக்க உதகமபத்‌ 
இனி ஒருத்தி சிலப்பதிகாரக்‌ தட்‌ காணப்படுகின்றாள்‌. ஆரி 
யப்‌ படை தந்த கெடுஞ்செழமியன்‌ என்னும்‌ பாண்டியன்‌, 
கோவலன்‌ என்ற வணிகனை க்‌ இருடனென்று கருதி அகி 
யாயமாகக்‌ கொல்செய்விக்தபோது, கண்ணகி பாண்டியன்‌ 
முன்‌ சென்று வழக்காடி அ௮ப்பாண்டியனத கொடுங்கோன்‌ 
மையை அவனுக்குக்‌ தன்‌ சிலம்பைக்‌ கொண்டு மெய்ப்பித்‌ 
தனள்‌. தான்‌ செய்தது தவறென்னணாக்த பாண்டின்‌ இங்‌ 
காசன ததிலிருக்தபடியே சோர்ந்து உயிர்‌ விட்டான்‌. அப்‌ 
போன அவன்‌ தேவியான பெருங்கோப்‌ பெண்டு ஒரு 
கலக்கமு மின்றித்தானும்‌ உயிர்‌ துறந்தாள்‌. சூர பதுமன்‌ 
போரில்‌ அழிவுற்ற செய்தி கேட்டவுடன்‌ ௮வன்ேதவிபதும 
கோமளை உயிர்‌ துறந்தனள்‌ எனக்‌ கந்தபுசாணத்துள்‌ கச்சி 
யப்பர்‌ கூறுவர்‌. விதவைகோன்பினர்‌. கணவனிறந்தபின்‌உயிர்‌ 
தங்‌ ௫கின்‌ற, மறுபிறவியில்‌ தம்காயகருடன்‌ வாழ்தற்குகோற்‌ 
அப்‌ பட்டினி முதலியவற்றால்‌ உடம்பை வருத்து வோராவர்‌. 


$, 
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இதனை *களியெரி புகா அசாயின்‌ அன்பசொடு-- உடனுறை 
வாழ்க்கைக்கு நோற்று உடம்புஅடுவர்‌? என்‌ பதனால்‌ அறிக. 
இவர்கள்‌ இலை இடந்த நீர்ச்‌ சோற்றையும்‌ எள்ளரைத்தவி 
முதையூம்‌ புளி கூட்டிச்‌ சமைக்கப்பட்ட வேளையிலையை 
யும்‌ உணவாகக்‌ கொண்டு கல்லமுந்தும்படி கரையிற்‌ 


பாயின்றிப்‌ படுத்து, உலக இன்பங்களை ஒழித்தவர்‌. 


மதுபானம்‌ 


அச்கணர்‌, வேளாண்‌ மக்கள்‌ என்னும்‌ இரு பகுப்‌ 
ரனெடை ஓழித்த ஆண்களே யன்றிப்‌ பெண்களும்‌ பது வருக்‌ 
இனர்‌, பனை தென்னைகளிலிருந்து இறக்கப்படும்‌ கள்ளு, 
வறியோர்‌, தொழிலாளர்‌, போர்‌ மறவர்‌, பாணர்‌ முதலியோ 
சால்‌ பானஞ்‌ செய்டப்பட்டது. பழச்சாறு, அரிசி, தாத 
மலர்‌ முதலியவற்றி லிருந்து இறக்கப்பட்ட வாசனையோடு 
கூடிய மதுவர்க்கங்களைச்‌ செல்வர்‌ அருந்தினர்‌. யவன 
சேசத்தினின்றும்‌ கப்பல்‌ மார்க்கமாகக்‌ கொண்டுவரப்பட்ட 
உயர்ந்த மதுவினை அரசர்‌ பருகினார்கள்‌. காரம்‌ ஏறுதற்‌ 
பொருட்டு கள்ளின்‌ மிடாக்களிற்‌ பெய்து நிலக்‌ அட்‌ 
பகைத்து வைப்பது. முன்னுள்ளோர்‌ மரபு. மதுபானஞ்‌ 
செய்தல்‌ இழிதகவாக முன்னுள்மளோர்‌ பர்ஸ்‌ அர்‌ 


₹ மேட்‌ கடுப்பன்ன காட்படு தேறல்‌ ?? என்றும்‌ 
₹ அரவு வெகுண்டன்ன தேதறல்‌ ?? ர ப 
௮ 91] ட ௫௦ 20/௦ 0௦6 8ஊு/ும கார 


மேநிய கள்ளின்‌ தன்மை புற கானூற்றிற்‌ சொல்லப்‌ 
மட்டு. 
4 பொற்றொடி: மடை தயா புதுமணம்‌ புணாந்து 
செம்பொன்‌ வள்ளத்துச்‌ சிலதிய ேந்திய 


வந்தீர்‌ தேறன்‌ மாந்தினர்‌ மயங்கு ?* ்‌ 


(சிலப்பதிகாரம்‌) 
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“ யவனர்‌ ஈன்கலந்தந்த தண்‌ கமம்‌ தேறல்‌ 
பொன்செய்‌ புனகலத்‌ தேந்தி நாளு 
மொண்டொடி மகளிர்‌ மடுப்ப மகிழ்கிறர்‌ 


22 


தாங்கினி தொழமுகுமதி யோங்குவாண்‌ மாற 

(பகம்‌) 

'யவனசால்‌ நல்ல குப்பிற்‌ கொடுவரப்பட்ட குளிர்க்த நறு காற்‌ 

றத்தையுடைய தேறலைப்‌ பொன்னாற்‌ செய்யப்பட்ட புனைந்த 

கலத்தின்கண்ணே யேந்தி நாடோறும்‌ ஒள்ளியவசையை 

யுடைய மகளிரூட்ட மகிழ்ச்சி மிக்கு இனிதாக ஈடப்பா 
யாக : என்பது இ௫சன்‌ உரை, 

. 6 இறியகட்‌ பெறினே எமக்‌£€யு மன்னே 

பெரியகட்‌ பெறினே 


ஓ ்‌்‌ ்‌ி ஓ ஓ [ ஓ 75) 
யாம்பாடக்‌ தான்‌ மகிழ்ந்‌ அண்ணுமன்னே ?? 


என ஒளவையார்‌ அதியமாணப்‌ பாடுகின்றமையின்‌ அரசர்‌ 
மாத்திரமல்ல புலவர்களும்‌ கள்ளருக்துவதில்‌ மிக்க விருப்‌ 
புடையவர்கள் போல விளங்குகின்றது. கள்‌ என்பதிலி 


ருந்தே களிப்பு என்னும்‌ சொல்‌ எழுந்தது. 


உணவு 


அக்காலத்து அந்தணர்‌, வேளாண்‌ மக்கள்‌ என்னும்‌ 
இருபிரிவினரை நீக்கி எனோர்‌ ஊனணைப்‌ பெரிதும்‌ விரும்பிப்‌ 
புசித்கார்களெனத்‌ தெரிகின்ற. பெரும்பாணாற்றுப்‌ 
படையில்‌ ₹ பார்ப்பாருடைய இல்லங்களைக்‌ காண்பீர்கள்‌. 
பசுக்கள்‌ பசும்புற்றறைகளைக்‌ கேடி மேயச்செல்ல அவற்றின்‌ 
செழிய கன்றுகள்‌ பந்தர்க்‌ கால்களிற்‌ கட்டப்பட்டு நிற்கும்‌. 
கோழி, நாய்‌, முதவியன அவ்வில்லங்களைச்‌ சேரமாட்டா. 
வீடுகள்‌ சாணியினால்‌ மெழுகப்பட்டிருக்கும்‌. வழிபடு 


தெய்வங்களின்‌ உருவங்கள்‌ அங்கக காணப்பெறும்‌. இளி 
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கள்‌ வேதம்‌' படிக்கும்‌. அருந்ததியைப்போன்ற சிறந்த கற்‌ 
பும்‌ நல்லொழுக்கமும்‌ வளையலணிந்த கைகளுமுடைய 
பார்ப்பனப்‌ பெண்கள்‌ நல்ல சுவையுள்ள உணவுகளைச்‌ 
சமைப்பார்கள்‌. அவவில்லங்களை அடைந்தால்‌ இசாசான்‌ 
னமென்னும்‌ சோற்றினையும்‌ மாதுளங்‌ காய்களை பில்லைக ' 
ளாக அரிந்து மிளகு தூள்பெய்து கருவேப்பிலை கூட்டி நெய்‌ 
யில்‌ வெதப்பிய பொரியல்களையும்‌ மாங்காய்‌ ஊறுகாய்‌ முத: 
லியவற்றையும்‌ உண்ணும்படி பெறுகுவிர்‌ (பெரும்பாண்‌ 
29/-810) எனக்கூறப்படுவதால்‌ ௮ந்சணர்‌ ஊன்‌ புசிப்பவர்‌ 
களெனப்‌ தடட வ இந்து உப்புக்‌ கண்டம்‌ ட்ப 
பார்ப்பினி” 'கோய்்‌கொண்டாற்‌ ம்‌ ப்பட்‌ உண்பருடம்பு” 

என்னும்‌ ட எவரே பார்ப்பார்‌ ஊன்‌ ன்ப 
கள்‌ ப கதங்து புலப்படுத்‌ அகன்றன. 

“மீன்களும்‌ விலங்கின்‌ இரளும்‌ செருக்கி வன்‌ 
பிடிப்பாரையும்‌, கொன்று இறைச்சி விற்பாரையும்‌ தமக்‌ 
குப்‌ பகையாய்க்‌ கருதியஞ்சாதே வலைஞர்‌ முற்றத்தே ௮ம்‌ 
மீன்‌ பிறழ்ந்து தஇரியும்படியாகவும்‌, வலைஞர்‌ குடிலிலே அவ்‌ 
விலங்குகள்‌ இடக்கும்படியாகவும்‌, முற்படக்‌ கொலைத்‌ 
தொழிலை அவர்களிடத்தினின்றும்‌ போக்கியும்‌, பின்னர்‌ 
களவுகாண்பாரிடத்துக்‌ களவைப்‌ போக்இயும்‌, தேவர்களை 
வழிபட்டும்‌, யாகங்களைப்‌ பண்ணி, அவற்முன்‌ அவுஇகளை 
அவர்‌ நுகரப்‌ பண்ணியும்‌, நல்ல பசுக்களோடு எருதுகளைப்‌ 
பரிகரித்தும்‌ அந்தணர்க்குண்டாம்‌ புகழ்களைக்‌ தாங்கள்‌ 
அவர்க்கு நிலை பெறுத்தியும்‌, பெரிதாகிய புண்ணியங்களைத்‌ 
தாக்கள்‌ பண்ணி அவற்றைச்‌ செய்ய மாட்டாதார்க்குத்‌ 
தானம்‌ பண்ணியும்‌............வளைக்த மேழியால்‌ உழவுத்‌ 
தொழிலை நச்சு தலுடைய உழவர்‌ ?? (பட்டினப்பாலை 
190-200) என்னும்‌ பட்டினப்பாலையால்‌ வேளாண்‌ மாக்கள்‌ 


ஊன்‌ உணவு அருக்துபவால்லர்‌ என்பது வெளிப்படை. 
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அர்கணசராகஇய கபிலர்‌ 
“ புலபு காழ்றத்த பைந்துடி 
பூராற்றத்த புகை கொளீஇ யூன்றுவை 
கறிசோறுண்டு வருர்து தொழிலல்லது . 
பிறிது தொழிலறியா வாகலி னன்று 
மெல்லிய பெரும”? (புறம்‌) 
£: மட்டுவாய்‌ திறப்பவு மைவிடை வீழ்ப்பவு 

மட்டான்‌ முனாக்‌ கொழுக்துவை யூன்சோறும்‌ 

பெட்டாக்‌ £யும்‌.”' (புறம்‌) 
எனப்பாடியிருத்தல்‌ கொண்டு தமிழ்காட்டர்தகணர்‌ பலா 
௮ண்ணும்‌ இயல்பினர்‌ எனச்‌ இலர்‌ கூறுவர்‌. 

“புலவர்‌ முகலியோர்‌ தங்களை அரசர்களாம்‌ பெரிதும்‌ 
விரும்பப்படும்‌ பாணர்‌ கூத்தர்பால்‌ வைத்துச்‌ செய்யுட்‌ 
செய்தல்‌ அக்காலத்து மரபாகலின்‌........... .இங்கனமம 
சோழன்‌ குளமுற்றத்துத்‌ துஞ்சிய கிள்ளிவளவன்‌ 
பண்ணனைப்‌ பாடிய 1/8-அம்‌ புறப்பாட்டில்‌ தன்னப்‌ 
பாணகுகைக்கூறிக்‌ கொள்ளுதலையும்‌, கபிலர்‌ முதலிய புல 
வர்‌ பெருமக்களும்‌ புறத்தில்‌ தச்தம்‌ பாடலுள்‌ இங 
ஙனமே கூறியிருத்தலையும்‌ ஈண்டைக்கு கோக்கிக்‌ கொள்க. £ 

(ஈல்லிசைப்‌ புலவர்‌ பக்‌. 00), 

₹இவராற்‌ சுட்டப்பட்டிள்ள கள்ளுண்டல்‌, ஊனு 
ண்டல்‌ மூதலிய வழக்குகள்‌ இவர்‌ காலத்துப்‌ பெரி ௫ இ 
தென ஒதுக்கப்‌ பட்டவையல்ல வெனினும்‌ அவரைப்‌ 
பேரருட்‌ புலமைவாயந்த இவ.ரது ஒழமுக்கமெனக்‌ 
கொள்ளற்க.” (க்ஷ பக்‌ 17 9). 
கபிலர்‌ ஒளவையார்‌ மு.தலாயிமீனார்‌ தம்மைப்‌ பாணர்‌ பவ 
ரிசையில்‌ வைத்து அரசரைப்பாடினமையின்‌ பாண்குலக்துக்‌ 
கூரிய ஒழுக்கங்களைத்‌ தமக்குரியனவாக வைக்கதுப்பாடி 


ட 


வ வ ப அதப்‌ 1 தொ பட பர்க்‌ ம ட்டு 


த்‌ சகு களிட பு லும்‌ அ்டட்க்‌ இ 
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னசே யன்றி அவர்‌ உண்மையில்கள்ளும்‌ ஊனும்‌ புசிப்பவர்க: 
ளல்லசெனவும்‌ கருதற்‌ பாற்று, 


உடை 


ம்‌ 
தமிழர்கள்‌ பழைய நாளில்‌ ௮ணிக்தருந்த உடைகளைப்‌: 
பற்றிச்‌ சங்க நால்கள்‌ தெரிவிக்கின்றன. உடை அவ்வவ்‌ 
வகுப்பாரின்‌ செல்வத்துக்கும்‌ தொழிலாதிய வற்றுக்கும்‌ 
பொருந்தப்‌ பலவகைத்தகாயிருந்தது. செல்வரும்‌ வறிஞரு. 
மல்லாத நடுவகுப்பைச்‌ சேர்ந்த ஆடவர்கள்‌ தலையிலொன்‌ 
றும்‌ இடுிப்பிலொன்று மாக இரண்டு உடைகளை அணிந்து 
கொள்வர்‌. மயிரை வெட்டாது வளர்த்து உச்சியிலோ 
சன்னத்திலோ கொண்டையாக முடிந்து கொள்வர்‌, செல்‌ 
வர்கள்‌ நீலச்‌ சங்கு மணிகள்‌ கோத்தபட்டிமைகளால்‌ 
கொண்டையை அவிழாது பிணித்து விடுவர்‌. இவ்விழை 
களின்‌ இருதலைப்புகளும்‌ குஞ்சங்கள்‌ போலவுக்‌ தொங்கும்‌. 
போர்விரர்‌ பெரும்பாலும்‌ இவவாறு கட்டியவர்‌. கொண் 
டையில்‌ மயிலிறகுகளைச்‌ செருகுகின்ற வழக்கமும்‌ இருந்‌ 
தது. இங்களவர்‌ பழைய தமிழரிட மிருந்து தான்‌ கொண் 
டை முடியும்‌ முறையைக்‌ கற்றுக்‌ கொண்டார்களென்‌ 
பதற்கு அவர்களுளஞாம்‌ குடுமிக்கு (மெகொண்டை என்னும்‌ 
கமிழ்ச்சொல்லே வழங்கிவருகின்றமை போதிய சான்று. 
பதுசைக்காஞ்சியில்‌ செல்வமைப்பற்றிக்‌ கூறுமிடக்‌அ, 
6இிவர்து நுண்ணிதாகும்‌ வடிவாலே கண்களைமருட்டி சிந்தி 
விழுமாறு போன்ற ஒள்ளிய பூத்தொழிலையுடைய சேலை 
களை, பொன்னிட்ட உடைவாளோமேடேே அழகுபெறக்‌ கட்டி 
தோழிஃல சால்வைகடந்தசைய?” எனக்‌ கூறப்பட்டிரு க 
கின்றது. சட்டைதரித்தல்‌ அரசரிடத்தில்‌ சேவுகஞ்செய் 
யும்‌ தாழ்ந்த வருக்குரியதாயிருக்கது. அவர்கள்‌ கஞ்சுகமாக்‌ 
- கள்‌ எனப்பட்டனா. 
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பெண்கள பெரும்பாலும்‌ அரைக்குமேல்‌ உடை இல்‌ 
லாதிருக்தனர்‌. **கடா ௮க்‌ களிற்றின்‌ மேற்‌ கட்படா மாதர்‌) 
படா-.- முலை மேற்றுகில்‌'?; என்னும்‌ குறளால்‌ முதல்‌ வகுப்‌ 
பினா முலைக்கச்சு அணிந்தார்கள்‌ என விளங்குகின்றது, 
அக்காலத்து முலைக்கச்சு இக்காலத்து இறவக்கை போல்வ 
தன்று. முலைகளை மாத்திரம்‌ இ௮கக்கட்டும்‌ நீண்டகச்சுக்‌ 
களேயாம்‌. குங்குமம்‌ சந்தனம்‌ முதலிய பூச்சுக்களால்‌ தமது 
மார்பை மறைத்தல்‌ அக்காலத்துப்‌ பெண்களுக்கியலபு. 
கடைக்தரமானோர்‌ மார்பில்‌ சங்குமணி யணிக்திருந்தனர்‌. 
அம ரரவதிச்‌ சக்திரங்களும்‌ பழைய கோபுரங்களிற்‌ காணப்‌ 
படுகின்ற உருவங்களும்‌ அக்காலத்‌ தப்‌ பெண்கள்‌ அரைக்கு 
மேல்‌ அடை அணியும்‌ வழக்கமில்லை என்பதையே தெரிவிக்‌ 
இன்றன. மலையாள தேசத்தில்‌ இன்றும்‌ இவவழக்கம்‌ 
காணப்பெறுகின்றது. சீர்‌ நாடு மாதர்‌ தனக்குடச்‌ தேடித்‌ 
திரிவாற்கு--வார்காடுக்‌ தடை தீர்ந்த மலை நாடு வாய்ந்த 


? என்னும்‌ திரிகூடராசப்பகவிராயர்‌ பாடலாலும்‌ 


தமயேே 
இதனுண்மை ஓர்க. பெண்கள்‌ ஒருவகைக்‌ குழம்பினால்‌ 
மூலையில்‌ தொய்யிலும்‌ தோழில்‌ கரும்பும்‌ எழுதுவர்‌. 
்‌ ஜோோண்மேற்‌--கரும்பெழுது தொய்யிற்குச்‌ 
செல்வ லீங்காக ?? (கலி 116) 
்‌ இஎெய்யில்‌ பொறித்த வனமுலையாய்‌ ?: ப (கலி) 


்‌ இந்துக்கள்‌ கோவிற்‌ சுவர்களிலும்‌ மாடங்களிலும்‌ 
கோபுரங்களிலும்‌ மத சம்பக சமான விக்கிரகங்கள்‌ காணப்‌ 
படகன்றன. அவ்விக்கரகங்களைப்‌ பரிசோதித்தால்‌ அக்‌ 
காலமாந்தரது மனநிலை, ஒழுக்கம்‌, நாகரிகம்‌ முதலிய 
வற்றை நாம்‌ அறிந்து கொள்ளலாம்‌. உகாரணமாக 
மாமலலபுரத்திலுள்ள விக்கிரகங்கள்‌ அக்கால மாந்தர்‌ ஆண்‌ 


படா யாவரும்‌ இடுப்பிற்குக்‌ கழேமட்டிந்கானே உடை 


201. 


உடுத்தா ரென்பதையும்‌ அவவுடையும்‌ காபிக்கு மூன்று. 
அங்குலத்திற்குக்‌ கீழேதான்‌ உடுத்தார்க ளென்பதையும்‌ 
விளக்கும்‌ (செந்தமிழ்‌ 2% 5-0, 0. 100 டுஸ்0ர்கு). 


பேண்க ளணிவகை 


கால்விரலணி--மகரவாய்‌ . மோதிரம்‌, பிலி, கான்‌ 
மோதரம்‌ முதலியன. காலணி--பாதசாலம்‌, சிலம்பு, 
தண்டை இங்கணி, தொடையணி, குறங்கு செறி. தோளணி 
மாணிக்கவளை, முத்துவளை. கையணி--சூடகம்‌, பொன்‌ 
வளை, நவரத்தினவளை, சங்கவளை, பவழவளை முதலியன. 
கைவிரலணி--வாளைப்‌ பகுவாய்‌ மோதிரம்‌ (முடக்கு மோதி 
ரம்‌) இரக்தினங்கட்டின அடுக்காமி. கமுகச்தணி--விரசங்‌ 
கிலி, கேர்‌ சங்கிலி, நுழைவினை நண்ஞாண்‌ சவடி, சரப்பளி, 
முத்தாரம்‌. பிடர்‌ அ௮ணி--கொக்குவாய்‌ (முத்தாரமாகச்‌ 
செய்ததில்‌ நவரத்தினங்களைக்‌ கோத்து முதுகு திறைய 
விடும்‌ பிற்றாலி) காகணி-- நீலக்‌ குதம்பை, மகரக்குமை, 
காளுருவி, வல்லிகை, கோடு. தலையணி-சிதகேவியார்‌. வலம்‌ 
புரிச்‌ சங்கு, பூரப்பாளை, தென்பல்லி, வடபல்லி, புலலகம்‌, 
பொனனரிமாலை, மகரப்பகுவாய்‌, முஞ்சகம்‌. அரையணி 
மேகலை காஞ்சி, விரிசிகை, கலாபம்‌, பருமம்‌, 

குறிஞ்சி நிலப்‌ பெண்கள்‌ இலைகுமைகளையே ஆடை 
ஆப. ரணங்களாகப்‌ பூண்டனர்‌, இது மக்கள்‌ சீர்திருத்த 
முருத காலத்தே யாகும்‌. அக்காலத்து மரம்செடி, கொடி 
களிற்‌ பிடுங்கி அணிந்த அ௮ரசிலை, குழைஐலை, கொக்திள 
வோலை, சர்திருத்தகாலத்து அபரணங்களாக மாறிவந்தன 
வென்பது கவனிக்கத்‌ தக்கது. பழைய தமிழரது பூவாப 


சணம்‌, சாந்துப்‌ பூச்சு என்பனவற்றின்‌ ஞாபகம்‌ இந்து 


சமயக்‌ கோவில்களிலே *:பூவங்கிக்‌ கோலம்‌ ? ₹சந்தச்ரக்‌ 
காப்பு: ்‌ குங்குமார்ச்சனை ்‌ என்னுங்‌ கருமங்களிலே இக்‌ 
௪ 
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நாள்வரையுக்‌ காக்கப்பட்டு வருகின்றது. பெண்கள்‌ தலை: 
மயிருக்குப்‌ பரிமள மூட்டுவர்‌. மயிரை ஜந்து பிரிவாக 
வகுத்துப்‌ பின்னி ஒன்முக முடிந்து தொங்கவிடும்‌ வழக்கம்‌ 
அவர்களுக்குள்‌ இருந்தது. இருபாலாரும்‌ பரிமள வர்க்‌ 
கங்களையும்‌ தேகத்திற்‌ பூசுவோராயிருக்கனர்‌. பெண்கள்‌ 
கண்ணுக்கு மை யெழுஅவர்‌, 


ஆடவர்‌ அணிகவகை 


தலையணி - முடி, தோளணி - பதக்கம்‌, வாகுவலயம்‌. 
காதணி-குண்டலம்‌. கையணி - கங்கணம்‌ வீரவளை. அரை 
யணி - அரைஞாண்‌. காலணி - வீரக்கழல்‌, வீரசகண்டை. 
விரலணி - மோதிரம்‌, கலிசக்தொகை 65-ம்‌ பாட்டில்‌ ஓரா 
தலைவனின்‌ மகன்‌ அணிகஈதிருக்சத ஆபரணங்களைப்பறறிக்‌ 
கூறப்பகென்றது. அவை காலிற்‌ பொன்னாலாய வாய்‌ 
பிளந்த சதங்கையும்‌, அரையிற்‌ பொன்மணிகளை யுடைய 
வடமும்‌ அ கன்மமல்‌ பவழவடபமம்‌ அவற்றின்‌ 2மல்‌ ஐதாய்‌ 
கழல்கன்ற ஒரு பூந்துகிலும்‌, கையில்‌ ஜஞெண்டின்‌ கண்‌ 
போல அரும்பு வேலை செய்த கோற்றொநிலவிர்கின்ற தொடி 
யும்‌, இடையில்‌ வெட்டாத வாளும்‌ மழுவும்‌ தொங்கவிடப்‌ 
பட்ட இடபத்தையுடைய பூணும்‌, மார்பில்‌ கருமுத்தும்‌ 
மணியும்‌, சேர்ந்தமுத்து வடம்‌, ௮ இன்‌ மேல நிலமணியாற்‌ 
பண்ணின கண்டார்‌ மருளும்‌ மாலையும்‌ எனு மிவவாபசணங்்‌ 
கள சொல்லப்பட்டிருக்கின்‌ றன. 
அரசன்‌ 
அரசன்‌ வலிமையுள்ளவனா யிருக்தான்‌. அவன்‌ 
கையிலே வீ. ரவாளையும்‌ காலிலே வீரக்‌ சழலையு மணிந்தஇருக்‌ 


தான்‌. அவனது சிங்காசனம்‌ .யானைத்‌ தந்தத்தினாலும்‌ 
பொன்னினாலும்‌ நவமணிகள்‌ கூயித்றிச்‌ செய்யப்பட்டு ஒரு 


209 


செய்கைச்‌ இங்கத்தின்‌ தலையால்‌ தாங்கப்பட்டது. அதன்‌ 

மேல்‌ வெண்கொற்றக்குடை விளங்கிய. அவன்‌ யவன 
மெய்‌ காப்பாளசாலும்‌ பரிசனங்களாலும்‌ சூழப்பட்டுக்‌ 
காட்சிக்‌ கெளியனா யிருக்தான்‌. விசேஷ காலங்களில்‌ மாத்‌ 
இ.ரம்‌ ௮ரசி அரசனுடன்‌ இடம்பெறுவாள்‌. ஆனால்‌ அவள்‌ 
ஒருபோதும்‌ முடிசூவெதில்லை. அரண்மனையின்‌ அக்தப்‌ 
புசத்து உயர்குடும்பப்‌ பெண்கள்‌, கூன்‌, குறள்‌ ஊமர்‌ முதலி 
யோர்க்கு மாத்திரம்‌ இடமுண்டு. ஆண்கள்‌ அங்கு நுழைதல்‌ 
கூடாது. புலவர்களிடத்தில்‌ ௮சசன்‌ மிக வன்பாக விருந்‌ 
தான்‌. அரண்மனைப்‌ புலவன்‌ அவன்‌ பக்கலில்‌ எப்மீபாதும்‌ 
இருப்பான்‌. நியாயம்‌ வீரம்‌, கொடை என்னும்‌ மூன்றும்‌ 
அரசனுக்குப்‌ பெருமை யளிதச்தன. இம்மூன்றிணையும்‌ 
குறிப்பிட மூன்று வகைப்பட்ட முரசுகளிருந்தன. ௮ 
சனைச்‌ சூழ்ந்து எண்பே. சாயமும்‌ ஐம்பெருங்‌ குழுவு மிருந்‌” 
கன. அமைச்சர்‌, புரோகர்‌, சேபைதியர்‌, தூதுவர்‌, சார 
ணர்‌ என்னும்‌ ஐவரும்‌ ஐம்பெருங்‌ குழுவிலடங்குவர்‌. 

இவர்களன்றிக்‌ கரும வினைஞர்‌, கணக்கியல்‌ வினைஞர்‌, தரும 
வினைஞர்‌, தந்திர வினைஞர்‌, பெருங்கணி என அரியல்‌ 
வ௫க்குக்‌ தலைவருமிருக்தனர்‌. கரும வினைஞரென்போர்‌ 
தேசத்தின்‌ ஆட்சியை நடத்துவோ ரென்றும்‌, கணக்கயெல்‌ 
வினைஞசென்போர்‌ தேசத்தின்‌ வரி வருவாய்களைக்‌ கவனிக்கு 
மறிஞசென்றும்‌; தரும வினைஞர்‌ நாட்டினறங்களைப்‌ பாது 
காப்போ ரென்றும்‌, தந்திர வினைஞராவார்‌ படைகள்‌ 
சம்பந்தமாக தலைமை வ௫ப்போசென்றும்‌, பெருங்கணி 
அரசனது காரியங்கட்குரிய காலங்களையும்‌ நிமிச தங்களை 
யும்‌ கணித்துரைப்போன்‌ என்றும்‌ அறியப்படுஇன்‌ நனர்‌. 

கரண த்தியலவா (கணக்கர்‌) கரும விதிகள்‌ (அணைநிை ற 


வேற்று மதிகாரிகள்‌) : கனகச்‌ சுறறம்‌ (பண்டாரம்‌ வப்‌ 
| 14 
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போர்‌) கடைகாப்பாளர்‌ (அரண்மனை காவலர்‌) நகரமாக்தா்‌ 
(கக.ரத்திலேயுள்ள பெரியார்‌) படைத்தலைவர்‌, யானைவிரர்‌, 
ப ஸ்‌ 


குதிரை வீரர்‌ என்போர்‌ எண்பேசாயத்துள்‌ அடங்குவர்‌. 


புறநானூற்றிற்‌ காணப்படூம்‌ சில பழக்க வழக்கங்கள்‌ 

 அஞ்ஞான்றினா மிகவும்‌ நெடிய ஆயுஞடைய 
வர்கள்‌. வயதால்‌ முதிரந்தும்‌, உடல்‌ களர்ந்தும்‌, நட 
முட்டு சத்தியற்றும்‌ உயிர்‌ அறவாமலிருக்குங்‌ கிழவரை 
மட்பாண்டங்களில்‌ வைத்து வழிபட்டு வருவார்கள்‌. அப்‌ 
பாண்டங்களை முதுமக்‌ கட்டாழியென்பர்‌, எளியவராயி 
னும்‌ இழிகுலத்தோராயினும்‌ கற்றவரை மிகவும்‌ போற்றி 
மரியாதை செய்வர்‌. கற்றவர்கள்‌ யாண்டும்‌ முதன்மை பெற்‌ 
றுச்‌ சபையேறுவதறகுச்‌ சாதி வேற்றுமை முதலிய குறை 
கள்‌ தடை.செய்வனவல்ல. யுத்த முனையிலே பூத முதுகிட்‌ 
டுப்‌ பின்வாங்காமல்‌ போர்புரிந்திறப்பவர்கள்‌ சுவர்க்கம்‌ புகு 
வார்களென்ற நம்பிக்கை யிருந்தமையால்‌ அரசர்கள்‌ ௮தி 
பதிகளானோரில்‌ யாவசொருவசாயினும்‌ அவ்வகைமடியாமல்‌ 
பிணி மூப்பு மு.தலியவற்முலிறஈ்சால்‌ அவரின்‌ பிசேதத்தைகத்‌ 
தருப்பைமேற்‌ இடத்தி நெஞ்சைவாள்‌ கொண்டு பிளப்பர்‌. 
அங்ஙவனஞ்‌ செய்வதால்‌ உயிர்‌ சுவர்க்கம்‌ புகுமென்பதே 
அவர்கள்‌ கருத்து. மற்றவர்‌ பிரேதங்களைத்‌ தாரி என்‌ 
அம்‌ ஈமத்தாழி யென்றும்‌ வழங்கப்பட்ட பாண்டத்திலிட்‌ 
டுக்‌ தசனஞ்‌ செய்வர்‌. தலைவர்கள்‌ அஞ்சுங்கால்‌ அவரோடு 
| இழூ£ழ்கி உயிர்விடல்‌ மனைவியர்க்கியல்பாயிருந்த து. நிரை 
கவர்தலும்‌, போர்புரிந்து அவற்றை மீட்டலும்‌ அடிக்‌ 
கடி. நிகழும்‌. யுக்தத்திற்‌ கைவந்த வீரர்களை யாண்டு 
கனள்‌ செயது போற்றி வழிபடுவர்‌. அன்னவரி லொரு 
வா்‌ மடியுங்கால்‌ அவா பொருட்டு ஒரு கற்சிலையை 
யடி அவரின்‌ நாமத்தையும்‌ கர்த்திப்‌ பிரதாபங்களையும்‌ 
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அகன்‌ கட்டீட்டிப்‌ பர்தரிட்டுக்‌ கொடி விதானிதி 
அப்‌ பூமாலைகளையும்‌ மயிலிறகுகளையுந்‌ தூக்கப்‌ பலிழு தலி 
யன செலுத்தி வழிபடவொர்கள்‌. ஆயுதங்களுக்கு கெய்‌ 
பூசிப்‌ பூமரலை சாத்திப்‌ பூசனை புரிவர்‌. மாற்றவரின்‌ அரண்‌ 
களை புடைத்துக்‌ தகாத்துக்‌ தரைமட்டமாக்க கழுதை 
ட்டி எர்கொண்டுமு அுகாட்டு வித்‌ அக்களைவிகைப்பார்கள்‌. 
அரசாகள்‌ அயில்நீத்‌ கதெழும்புமாறு சங்கம்‌ முழக்கி எக்‌ 
காளமாதுவா. மலை சார்ந்த குறிஞ்சி நிலததார்‌ நட்ட பயி 
ருக்கிசைய மழை கூடவும்‌ குறையவும்‌ வேண்டிப்‌ பலி 
செலுத்தத்‌ தெய்வதம்‌ பரவுவாச்கள்‌. வினைப்பயனே பிற 
விக்குக்‌ காரணமென்றும்‌, வேதாகமப்‌ பொருள்கள்‌ மெய்ப்‌ 
பொருள்க ளென்றும்‌ கடவுளொருவருள ரென்றும்‌, 
நம்பி ஒப்புக்கொள்ளாதவர்களை மிகவும்‌ இகழ்ந்து அருவ 
ரூத்து யாண்டும்‌ புறக்கணிப்பர்‌. செல்வழிகளில்‌ சிவால . 
யங்கள்‌ கண்ணெதிர்ப்படின்‌, அரசர்‌ தாமும்‌ வாகனமி 
மிரந்து தங்கள்‌ வெண்கொற்றக்‌ குடைகளைச்சாய்த து வணங்‌ 
கச்‌ செல்வார்கள்‌. அரசர்கள்‌ தம்பொருட்டுமாத்திர 
மன்றித்‌ தம்பிரசைக..॥ின்‌ சுய நலங்களைக்குறித்தும்‌ அடிக்‌ 
கடி பற்பல வேள்விகளையும்‌ யாகங்களையுஞ்‌ செய்வார்கள்‌. 
அங்ஙனஞ்‌ செய்துழி ௮ந்தணர்‌ பாவலர்கள்‌ முூதலோரும்‌ 
பலதிசை மன்னர்களுங்‌ கூடிக்குழுமிக்களிப்‌ பெய்‌ தூவர்‌. 
சகையே தருமங்களெல்லாவற்றினும்‌ மிகச்‌ சறர்ததென்று 


_ யாண்டும்‌ பாவலர்‌ வியர்‌ அகூறுவர்‌. செய்குன்‌ நியற்றி, 
கழங்காடிப்‌ போதுகொய்து புனல்‌ விளையாடிப்‌ பொழுது 
போக்குவர்‌. அடவரைப்போற்‌ பெண்களுங் கள்‌ 


எருந்திக்‌ களிகூர்வார்‌. கள்ளின்‌ காரமேறும்படி ௮ தனை 
வேய்ங்குழல்‌ மு.தலியவற்நிலடைத்தம்‌ மட்‌ பாண்டங்கரிற்‌ 
பெய்தடக்கியும்‌ வைப்பார்கள்‌. 


(தமிஜ்‌ வரலாறு பக்‌, 38- 84), 
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போழுது போக்கு 


பெண்களுக்கு வீட்டில்‌ களிப்பிள்ளைகளைப்‌ பேசப்‌ 
பழக்குதல்‌, வள்ளை அம்மானை என்னலும்‌ பாட்கெளைப்‌ பாடு 
தல்‌, கழங்கு அன்றேல்‌ பர்து விளையாகெல்‌. முதலியன 
சிறந்த பொழுது போக்குகளாகும்‌. 


: கந்தாடு மாலியானைக்‌ கார்வண்ணன்‌ பாவை 
கருமேகக்குழன்‌ மடவார்‌ கைசோர்ந்து நிற்பக்‌ 
கொந்தாடும்‌ பூங்குழலுங்‌ கோகைகளு மாடக்‌ 
கொய்‌ பொலந்துகலமைதக்த கொய்சககர்‌ தாம்க்காட 
வர்சாடுந்தேனு மூரல்‌ வரிவண்டு மாட 
மணிவடமும்‌ பொன்ஞாணும்‌ வார்முலை மேலாடப்‌ 
பந்தாடு மாடே தன்படை நெடுங்கணுடப்‌ 
பணைமென்‌ ரோணின்௫டப்‌ பந்தாடுகின்ளாள்‌.”” 


(சூளாமணி. யம்வரம்‌). 


மாலைக்காலத்தில்‌ செல்வர்கள்‌ குதிரைகள்‌ பூட்டப்‌ பட்ட 
தேர்களை விீ£திவழியே செலுத்திச்‌ செல்வர்‌. உப்பரிகை 
களினின்று வெளியே நோக்கும்‌ அவர்‌ மகளிரிடத்திருக்‌ 
தும்‌ வரும்‌ நறுமணம்‌ வீதிகளில்‌ வீசும்‌. அழகாக உடுத்‌ 
திய வாலிபர்‌ அழகிய ஆபரணங்களையும்‌ பூந்தாரையும்‌ 
அணிந்த பரத்தையருடன்‌ வீதிவழியே உலாப்போவர்‌.. “ 
ஆடவர்‌ பரச்தையருடன்‌ நட்புக்கோடல்‌ இழிவாகக்‌ கருதப்‌. 
படவில்லை. பரத்தையிற்‌ பிரிதல்‌ எல்லார்க்கு பூரிததே, என்‌ 
பர்‌ தொல்காப்பியர்‌. சேவல்கவுதாரி கடாய்‌ முதலியவற்றை. 
போர்க்கு விடுதலும்‌ அக்காலப்‌ பொழுது போக்குக. 


ளாகும்‌. 
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சிறுவரின்‌ போழுது போக்கு 
சிரூர்‌, சச்சாரற்‌ செய்யப்பட்டுச்‌ திறிய குதி தஇரைகள.. 
லிழுக்கப்படும்‌ தேர்களிற்செல்லும்‌ இன்பத்தை எய்தாரா 
யினும்‌ தமது கைகளினால்‌ விளையாட்டுத்தேரை இமுத்து 

இன்புஅவர்‌, 
₹ தச்சன்‌ செய்த இறுமா வைய 

மூர்ந்தின்‌ பரூ௮ ராயினுங்‌ கையி 
னீர்த்தின்‌ டு.றாஉ மிளையோர்‌” (கு௮்‌--01) 
சிறிய பெண்கள்‌ கடலிலே நீராடும்போது மணாலிலே 
சிறு வீடுகள்‌ இமைக்து விளையாடுவர்‌ (3.--620) வயிர 
உலக்கையினால்‌ அவலிடிக்கும்‌ பெண்கள்‌ உலக்கையை 


எறிந்‌ அவிட்டு வண்டலில்‌ விளையாடுவார்கள்‌ (௦2ஊ௦.--285.) 
ஊஞ்சல்‌ (உஞ்சால்‌) ஆடவதும்‌ சிறுவர்களின்‌ பொ 
மு.அ போக்காகும்‌. 
்‌ பெருங்கயிறு காலு மிரும்பனம்‌ பிணையற்‌ 
பூவ்கணாய மூக்க :** (நற--90). 
பள்ளிக்குப்‌ போகாதூரர்‌, வேப்ப நீழலில்‌ கோகெள் றி 
கெல்லிக்காய்‌ கொண்டு கழங்காடுவார்கள்‌. 
: ெம்பின்‌ புள்ளி நீழற் 
கட்டளையன்ன வட்டாகங கிமைத்துக்‌ 
கல்லாச்‌ சிரூ௮ர்‌ நெல்லி வட்டாடும்‌?? 
பெண்கள்‌ விட்டின்‌ மற்றத்‌ திலுள்‌ (கற்‌-௮8), 


ளமணலில்‌ கழங்காடுவார்கள்‌ (நற்‌..79). 
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சிஞார குளங்களில்‌ குதித்து அம்க்து கல்மண்‌ மு.கலிய: 


வற்றை எடுத்து விளையாடுவார்கள்‌. தாயம்‌ ஆடுதல்‌ பெரும்‌ 


பாலார்‌ பொழுது போக்காகும்‌. ₹: ஈரைந்து பெற்மான்‌ 


உள்ளம்‌ போல்‌ ?? (கலி), 
ச்‌ 0 


பேண்கள்‌ கல்வி ப 

தமிழ்‌ இலக்கியங்களில்‌ பல பாடல்களைச்‌ செய்தவர்‌ 

கள்‌ பெண்புலவர்களாகக்‌ காணப்படுகின்றனர்‌. அடவரைப்‌ 

போலப்‌ பெண்களும்‌ கல்வியிற்‌ இறந்து விளங்‌்இஞார்கள்‌. 

பேோர்க்கோலங்‌ கொண்டு செல்லம்‌ படைகளிலும்‌. விறலி 

யா்‌? என்னும்‌ பெண்கள்‌ இருந்தாரெனில்‌ பெண்கள்‌ கலவி 

நிலை மிக ஏற்றம்‌ பெற்றிருந்ததென்றே சொல்ல வேண்டி 
யிருக்கின்ற த, 

காவற்‌ பெண்டு, பேய்மகள்‌, இளவெயினி, மாசாத்தி 

யார, பூங்கணுருத்திரையார்‌. பொன்முடியார்‌. ஒளவையார்‌ 


முதலியோர்‌ புறநானூற்றில்‌ சிலபாக்களைச்செய்தவர்களாவர்‌. 


தாலி தரித்தல்‌ 
பழைய நாளிற்‌ குறிஞ்சி நிலத்து இளைஞர்‌ புலியை 
எய்‌ அகொன்ற தமத வி ரச்செயலைக்காண்பித்‌ துமலைவாணர்‌ 
மகளிரை வதுவை செய்வர்‌, புலியைக்கொன்ற அடவன்‌ 
தனது வீரத்துக்கு அடையாளமாக புலியின்‌ பற்களை 
நாணிற்கோத்துப்‌ பெண்ணின்‌ கழுத்தில்‌ அணிவான்‌. இவ்‌ 
வழக்க2ம நாளடைவில்‌ தாலி தரிக்கும்‌ வழக்கமாக வந்தது. 


இ. தமிழ்‌ நாட்டுக்கே உரியது. 


மனைகள்‌ 


௨ வறியவர்‌ வீடுகள்‌ மண்ணினால்‌ எடுக்கப்பட்ட சுவர்‌ 


களுடையன ; புலலினால்‌ அல்லத தகென்னஙூற்றுகளினால்‌ 


வேயப்பட்டன., வீட்டின்‌ முன்புறத்தில்‌ பந்தர்‌ இருக்கும்‌. 


ட நடவ அ படட மரக ரகக வற அதி 


21௦ 


அதனை த்‌ தலைவாயில்‌ என்று வழங்குவர்‌. சுவர்கள்‌ வெந்த 
மண்ணினால்‌ மெழுகப்பட்டிருந்தன. பட்டினங்களில்‌ வீடு 
கள்‌ செங்கல்லினாற்கட்டப்பட்டு ஒட்டினால்‌ வேயப்பட்டன. 
அவற்றில்‌ மானின்‌ கண்போன்ற சாளரங்கள்‌ வெளிச்சம்‌ 
புருவதற்காக அமைக்கப்பட்டன. சல கோட்டை கொதி 
தளங்கள்‌ செங்கல்லினாலும்‌ சுண்ணாம்பினாலும்‌ எடுக்கப்‌ 
பட்டன. 


(0 புல்வேய்குரம்பை 2 தில்காற்றிசைக்கும்‌ பல்புழை 


2 


நல்‌இல்‌”: ட எனப்‌ பத்துப்‌ பாட்டில 


சொல்லப்படுவதை நோக்குக, 
பொறிகள்‌ 


எந்திரச்‌ செய்கைகளால்‌ மாட்சிமைப்பட்ட ஊர்தி 
களும்‌ பிறவும்‌ இருந்தன. கார்நாற்பது 21-ம்‌ பாட்டில்‌ 
: பொறிமாண்‌ புனை இிண்டேர்‌ ? எனக்‌ கூறப்படுதல்‌ காண்க. 
இ கனலை குதிரை முதலியவற்றால்‌ இமுக்கப்படானு இய 
இரத்இனால்‌ இயக்கப்படும்‌ தோர்‌ இருந்ததென விளங்கு 
கறத. பொறிகளால்‌ நீர்‌ வற்றவும்‌ நிறையவும்‌ செய்யப்படும்‌ 
இணெறுகளஞும்‌ வாவிகஞமிருந்கன. அவை, * ஏந்திரக்‌ 
இணறு? ₹ஏத்திரவாவி ? என்னும்‌ பெயர்களால்‌ அறியப்பட்‌ 
டன. பெருங்கதையில்‌ பல பொறிகளின்‌ விபாம்‌ காணப்‌ 
படுகின்றது. அவைகளாவன ::காளைகளின்றி விரைந்து 
செல்லும்‌ எந்திரவண்டியும்‌, பல வீ£ரார்களேை ஆயு தங்களுடன்‌ 
தன்னுள்ளடக்கிக்‌ கொண்டு உயிருள்ளதுபோல்‌ நடந்து 
சென்று மயக்கும்‌ யானைப்பொறியும்‌, ஏற விரும்பியவர்களை தீ 
கன்னுள்‌ ஏற்றிக்கொண்டு பார்க்கவேண்டிய இட்களை 
அவர்கள்‌ பார்க்கும்படி. ஆகாய, வழியே செல்லும்‌ ட்ட 
மும்‌, காலத்தைக்‌ காட்டும்‌ எந்‌ இரமும்‌, கடிகையாரமும்‌ (கடி. 
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காரமென இக்காலம்‌ வழங்கும்‌) கழுத்தில்‌ மாலையா யணித 
லின்‌ ஆரமெனப்பட்டது (கடிகை-- ஆரம்‌) சாண்‌ மீன்‌ முத 
லியவற்றின்‌ தோற்றக்தையும்‌ அத்தமித்தலையும்‌ புலப்படுத்‌ 
தம்‌ பொறிமண்டிலத்தகை உள்ளே பெற்று ௮ரசமங்கையர்‌ 
எறுதற்‌ குரித்தாயிருந்த வண்டியும்‌, பிடிகையும்‌ (இப்போ 
துள்ள சருருளி) (1514037016 போன்ற) இன்னும்‌ இவை 
போன்ற பல விசித்திரப்‌ பொருட்களுமாம்‌.”? 


படூக்கை 


“: எங்கக்‌ கான்மேல்‌ தைத்த தூங்கு கட்டிலின்‌ இலங்‌ 
கும்‌ மாட்சிமை விளங்கும்‌ அன்னக்தூவியாற்‌ செய்க மெல்‌ 
லிய படுக்கை ?? என கலித்தொகை 18-ல்‌ ஓர்‌. தலைவ 
னின்‌ படுக்கையின்‌ விபரங்காணப்படுகின்றது. நெடு 
நல்வாடையில்‌ யானைக்‌ கொம்பினாற்‌ செய்யப்‌ பட்ட 
அம்‌, காடாவினார்‌ பின்னப்பட்டதும்‌ பல்வேறு மெத்‌ 
தைகள்‌ போட்டு பூக்களினிதம்‌ பரப்பித்‌ அகிலின்‌ தூமடி 
விரிக்கப்பட்ட துமாகிய கட்டில்‌ என்றும்‌, கட்டிலின்‌ மேல்‌ 
விதானத்தில்‌ திங்களும்‌ ரோகிணியும்‌ எழுதப்பட்டிருந்கன 
வென்று கூறப்படுகின்‌ ற.து. 

்‌ புலிவடிவமைந்த காலையுடைய கட்டிலில்‌ எலிமயி 
சாற்‌ செய்யப்பட்ட பூத்தொழிலையுடைய போர்வையை 
விரித்து, கப்பலிலல வந்தபல வகை:பான படுக்கைகளில்‌ 
ஆராய்ந்து படுத்து ?? எனப்பெருங்கதையில்‌ கூறப்படு 
இன்று. இவை செல்வர்களுக்குரிய படிக்கைகளாகும்‌. 


ஆயர்‌ தடி.களினால்‌ வரிர்துகட்டப்பட்ட கட்டி 
லில்‌ .ஆட்டுத்தோலைப்‌' பாயாகக்‌ கொண்டு உறங்குவார்‌ 
களென்றும்‌, எயிற்றியர்‌ மான்றோலைப்‌ படுக்கையாகக்‌ 


கொள்வார்களென்றுஞ்‌ சொல்லப்படுகிற ௮, 
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விளக்குகள்‌. 
வறியோர்‌ மண்ணினால்‌ செய்யப்பட்ட விளக்குகளை 
உபயோக௫ிக்சனர்‌. ஏனையோர்‌ இரும்பு, செம்பு, வெண்‌ 
கலம்‌ முதலியவற்றாற்‌ செய்யப்பட்ட விளக்குகளைப்‌ பாவிதீ 
தனர்‌. யவனர்களாற்‌ கொண்டுவரப்பட்ட அன்ன விளக்கு 


பாவை விளக்கு முதலியனவும்‌ உபயோூக்கப்பட்டன. 


்‌ பவன சோதிம விளக்கு ்‌ (பெரும்பாண்‌) 
,_ பாவை விளக்கிற்‌ பரூஉச்‌ சுடர்‌ ௮ழல £* 
(முல்லைப்பாட்டு) 


்‌ 


யவனப்‌ பாவை அணி விளக்கு ? (பெருங்‌ கதை) 
பட்டங்கள்‌ 

இக்காலம்‌ ௮.ரசரால்‌ அளிக்கப்படும்‌ பட்டங்களைம்‌ 
போல தமிழ்‌ அரசர்‌ போர்‌ வீரருக்கும்‌ பிறருக்கும்‌ பல பட்‌ 
டங்களை அளித்தனர்‌. எட்டிப்‌ பட்டம்‌--இ.த எட்டிப்‌ 
பூவைப்‌ போல்‌ பொன்னாற்‌ செய்து வணிகருக்குக்‌ கொடுக்‌ 
கும்‌ பட்டம்‌. எனாதிப்‌ பட்டம்‌--சேனாபதியர்‌ முதலாயி 
ஹோர்க்கு அரசனால்‌ அளிக்கப்படும்‌ பட்டம்‌. காவிதிப்பட்‌ 
டம்‌--உழுவித்துண்‌ போர்களிற்‌ ஈறந்தோர்‌ அரசனாற்‌ 
பெறும்‌ பட்டப்‌ பெயர்‌, எனாகிப்‌ பட்டத்துக்கு மோதிர 
மளித்தல்‌ வழக்கு ( ஏனாதி மோதிரஞ்‌ செறிக்குக்‌ திருவுடை 


3, 


யானொருவன்‌ *? என்பது இறையனாசகப்‌ பொருளுரை. 


வேள்ளணி நாள்‌ 
அரசர்‌ தாம்‌ பிறந்த நாளில்‌ வெள்ளணி அணிந்து 
கொண்டாடுவர்‌. அவர்‌ முடி சூட்டுக்‌ தினத்தையும்‌ உ பெரு 
நாளாகக்‌ கொண்டால்‌ மரபு. இக்காளில்‌ அரசன்‌ சிறைக்‌ 


. கோட்டத்துள்ளோரை விடுசலை செய்வான்‌. 
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தமிழரின்‌ பழக்க வழக்கங்கள்‌ 


பாண்டிகாடு முத்துக்குப்‌ போ போனு. : மாக்கோ 
போமலா : என்பவர்‌ முத்துக்‌ குளிப்பைப்பற்றிக்‌ கூறிய 
வரலாறு உண்மையா யிருக்கிறது. :: சுந்தரபாண்டி தேவ 
ருடைய நாட்டில்‌ முதற்றரமான பெரிய முத்துகள்‌ காணப்‌ 
படுகின்றன. அவை எப்படி எடுிக்கப்படுகின்றன என்ப 
தைப்பற்றிச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. முத்துக்குளிப்போர்‌ பெரி 
தூம்‌ இறிதமாயே மரக்கலங்களைக்‌ கொண்டு இலஙகைதீ 
இவுக்கும்‌ இந்தியாவுக்கும்‌ இடையிலுள்ள கூடாவுக்குச்‌ 
செல்கிஞுர்கள்‌. அவர்கள்‌ மூகலில்‌ பெத்திலார்‌ (150061௨) 
என்னும்‌ ஓர்‌ இடத்தை அடைகிருர்கள்‌. பின்குடாவுக்குள 
அ௮னறுபதுமைல்‌ தூரம்‌ செல்கின்றனர்‌. இங்க அவர்கள்‌ 
தோணிகளை நங்கூரமிட்டு சிறிய வள்ளங்களில்‌ எறிக்கொள்‌ 
இன்றனர்‌. அங்க வியாபாரிகள்‌ பல கூட்டங்களாகப்‌ பிரிந்து: 
செல்கின்றனர்‌. அவர்கள்‌ முத்துக்‌ குளிப்பவர்களை இத்‌ 
இசை மாசக்‌ தொடக்கம்‌ வைகாசி மாசம்‌ வரைக்கும்‌ சம்ப 
ளத்துக்கு ௮மாக்திக்‌ கொள்கின்றனர்‌. அங்கு கிடைக்கும்‌ 
முத்துக்களில்‌ பத்திலொன்றை ௮ரசனுடைய காணிக்கை 
யாகக்‌ கொடுத்துவிடல்‌ வேண்டும்‌ ; முத்துக்குளிப்போரளை 
பெரிய மீன்கள்‌ துன்பஞ்‌ செய்யாதிருத்தற்‌ பொருட்டு 
அவற்றை மக்இரத்தால்‌ கட்டுகின்றவர்களுக்கு இருபதில்‌ 
ஒன்று கொடுக்கவேண்டும்‌ மற்சங்களை மந்திரங்களாற்‌ 
கட்டுபவர்கள்‌ பிசாமணர்களாவர்‌. அவர்களுடைய மந்திர 
வலி பகல்நேோத்தில்‌ மாத்திரம்‌ பலிக்கும்‌. இசவிலே மற்சங்‌ 
கள்‌ கங்கள்‌ எண்ணப்படி தரியும்பொருட்டு மந்திரத்தை 
அவிழ்‌.த்‌ தவிசகிரர்கள்‌. முத்‌ அக்குளிப்போர்‌ சிறிய வள்‌ 
ளங்கரில்‌ ஏறியவுடன்‌ நாலுமுதல்‌ பன்னிரண்டு பாகக்‌ தண்‌ 


ணீருள்‌ குதித்துச்‌ சுளியோடி அடியிற்சென்று மாச்சடக்‌ 
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கக்‌ கூடியவரையில்‌ தங்குஇஞர்கள்‌. மே காணப்படும்‌ ஸத்‌ 
அச்‌ இப்பிகளைப்‌ பொறுக்கி அரையிலே கட்டியிருக்கும்‌ 
வலைபோன்ற ஒரு பைக்குட்‌ போட்டுக்கொண்டு மேலே 
வந்து மறுபடியும்‌ கீழே செல்கின்ரூர்கள்‌. இவவகையாக 
பெருந்‌ தொகையான இப்பிகள்‌ எடுக்கப்படுகின்றன. இச்‌ 
சிப்பிகளிலிருக்‌.து உலகம்‌ முழுமைக்காம்செல்கன்ற முத்துக்‌ 
கள்‌ எடுக்கப்படுகின்றன. முத்துக்குளிப்பினல்‌ அரசன்‌ பெ 
ரூர்‌ கொகையான வருவாயடைகியுன்‌. அரைசாக்கயோ 
(5௨210) நிறைக்கு மேற்பட்ட முத்துக்களை ஒருவராவது 
அவன சதேசத்துக்கப்பால்‌ கொண்டும்பாதல்‌ கூடாது. 
அவ்வகையான முத்துகளைக்‌ கான்‌ பெற விரும்பியே ஆர 
சன்‌ அவவகையான சட்டத்தை உண்டாக்கியிருக்கிறான்‌. 
அவனிடத்திலுள்ள முத்தகள்‌ எண்ணிக்கை யில்லாதன. 
பெரிய முக்துகள்‌ அல்லது இரத்தினங்கள்‌ வைத்திருப்பவர்‌ 
கள்‌ அவற்றைக்‌ கன்னிடத்துக்குக்‌ கொண்டு வந்தால்‌ அது 
பெறும்‌ விலையில்‌ இரு மடங்கு தான்‌ கொடுப்பதாகவருடத்‌ 
அக்‌ கொருமுறை நாடு முழுமையும்‌ அறிவிக்கிரான்‌. அவ்‌ 
வகையான முத்துகள்‌ இரத்தினங்களை வைத்திருப்பார்‌ 
அவற்றை ௮ரசனிடத்தில்‌ கொடுத்து விலையைப்‌ பெற்றுக்‌ 


கொள்கின்றனர்‌. 


முத்துகளைக்‌ தவிர வேறு விலை உயர்ந்த பொருட்களை 
யும்‌ அரசன்‌ வைத்திருக்கிறான்‌. அவன பலவளலை இசத்தி 
னங்கள்‌ பதித்த ஆரங்களைக்‌ கழுத்தில்‌ அணிந்திருக்கிறான்‌. 
104 பெரிய முத்துகளும்‌ இரத்தினங்களும்‌ கோக்கப்பட்ட 
ஒரு பட்டு நால்‌ அவன்‌ மார்பிலே தொங்குகின்ற தூ. அவன்‌ 
காலையிலும்‌ மாலையிலும்‌ 104 துதிகளை கடவுளுக்குச்‌ 
சொல்லவேண்டியி ருப்பதால இங்கனம்‌ அணிக்திருக்கிறா 
னென்று சொல்லப்படுகின்ற அ. இவ்வகையாகவே இவன ஆ 
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முூன்னோரும்‌ செய்து வர்கதார்கள்‌. முன்னோர்‌ வைக்‌ 
இருக்க ஆரத்தையே இவன்‌ பெற்ரான்‌. 

முத்துகள்‌ அழுத்திச்‌ செய்யப்பட்ட மூன்று பொன்‌ 
வளையல்களை அரசன்‌ புயத்திலே பூண்டிருக்கன்றான்‌. 
அவையபோன்ற வளையல்களைக்‌ காலிலும்‌ அணிக்திருக்கின்‌ 
மூன்‌. கால்‌ விரலில்‌ அவைபோன்ற மோதஇரங்களையு 
மணிந்திருச்சன்ரான்‌. 

இங்ஙனம்‌ அசசன்‌ அணித்‌ திருக்கும்‌ அணிகளின்‌ விலை 
ஒரு நாட்டின்‌ வருமானத்திலும்‌ கூட இருக்கும்‌. இவவகை 
யான பொருட்கள்‌ அ௮வனிடத்திற்‌ பல உண்டு? என 
மாக்ேகோபோலோ கூறியிருக்கின்றான்‌. 

. அவனிறக்கும்போது அவனுடைய பிள்ளைகள்‌ களஞ்‌ 
இகயத்தைத்‌ தீண்டமாட்டார்கள்‌. * எங்கள்‌ தந்‌ைத எவ 
வளவு சேகரித்திருக்கருசோ அவ்வளவு நாங்களும்‌ தேடி 
வைத்திருக்க வேண்டுமெனச்‌ சொல்லுஇிஞுர்கள்‌. வாக௫ிவ்‌ 
(4௨88௨7) என்னும்‌ மகமதிய சரிதாசிரியர்‌ கூறுவதிலிருக்‌ அ 
மார்க்ேகோபோலோ பாண்டியர்கள்‌ திரட்டி வைத்திருந்த 
பொருள்‌ நிலையை சரியாக அுறிந்திருக்கா னென்பது 
விளங்குகின்றது. குலசேசகரனது கருவுலம்‌ பொருளால்‌ 
நிறைந்தது. அவனது கருவூலம்‌ 12,000 (97:01:66) 
உள்ளதா யிருந்தது. இதைவிட முூதிதுப்‌ பவழம்‌ இரத்‌ 
இனம்‌ முதலிய பல பொருட்கள்‌ இருந்தன. அவனுடைய 
செல்வக்தை அளவிட்டுக்‌ கூற மொழி இடங்கொடாது 
என அவன்‌ கூறுகின்றான்‌. மார்க்கோபோமலோ அரசனை 
யும்‌ அவனது சபையைபுங குறித்துக்‌ கேட்பதற்‌ கின்ப 
மாகிய செய்திகள்‌ கூறுகின்றான்‌. *இக்த அரசன்‌ ஓஞ்‌ 
நூறு மனைவியரை உடையவனா யிருக்கிறான்‌. அவனுக்குப்‌ 
யல பிள்ளைகளுண்டு. அ ரசனைச்‌ சூழ்ந்து பல பிரபுக்கள்‌ 





221 


இருக்கரொர்கள்‌. அவர்கள்‌ அவனுடன்‌ கூடச்‌ சவாரி செப்‌ 
இருர்கள்‌. அவர்கள்‌ எப்பொழுதும்‌ அரசனுக்குச்‌ சமீபத்‌ 
தில்‌ இருக்கிறார்கள்‌. அரசாங்கத்தில்‌ அவர்களுக்குப்‌ 
பெரிய அதிகாரமுண்டு. அவர்கள்‌ ₹ ஆபத்து உதவிகள்‌ ? 
என்று அழைக்கப்படுவார்கள்‌. அரசன்‌ இறந்த எரியில்‌ 
கொளுத்தப்படும்போது அவ்வாபத்துக்‌ குகவிகளும்‌ பிர 
தத்கைச்‌ சூழ்ந்து இயில்‌ விழுக்து இறந்துபோகின்ஞூர்கள்‌. 
இம்மையில்‌ அரசனுக்குதவியாயிருந்த தாம்‌ மறுமையிலும்‌ 
அவனுக்கு உதவியா யிருக்கவேண்டுமென்று அவர்கள்‌ 
சொல்லிக்‌ கொள்கின்றனர்‌. 

மார்க்கோபோலோ. பொது சனங்களின்‌ சவியத்‌ 
தைக்‌ குறித்துக்‌ கூறுகஇன்ஞார்‌. அவர்களுடைய நடை 
உடை முதலியன அவரை அச்சரியமுறச்‌ செய்தன. 
்‌ மாபார்‌ ? (ஸ்ர. ெம்‌100) ஹ்‌ 11611016) என்னும்‌ 
மாகாணத்திலுள்ளவர்கள்‌ அரைக்குமேல்‌ கிருவாணிகளா 
கவே யிருந்தனர்‌. அதனால்‌ ௮ங்கே தையற்காரர்கள்‌ காணப்‌ 
படவில்லை. ௮ரசன்‌ முதல்‌ வறியவர்கள்‌ ஈருக எல்லோரும்‌ 
அரையில்‌ ஐர்‌ அடைமாக்துரம்‌ தரித்துக்கொள்வர்‌ : 

அக்காலத்தில்‌ * சதி? (உடன்கட்டை ஏறும்‌ வழக்கம்‌. 
இருச்ததென்றும்‌ கொலைக்குக்‌ தீர்க்கப்பட்ட குற்றவாளி 
கள்‌ தமஅ விருப்பத்தின்படி யாதேனுமொரு கோயி லுக்‌. 
குத்‌ தம்மைப்‌ பலியாகக்‌ கொடுத்துவிடலாமென்ற பிர 
மாண மிருந்ததென்றும்‌, சனங்கள்‌ பசுக்களை வணங்கினார்‌ 
களென்றும்‌ மாட்டு மாமிசம்‌ அக்காலத்திற்‌ புசக்கப்பட. 
வில்லை யென்றும்‌ மார்க்கோப்போலோ கூறுகின்றான்‌. 

இந்காட்டிலே உள்ளவர்கள்‌ வீடுகளைச்‌ சாணியால்‌. 
மெழுகுவார்கள்‌. பெரியவர்களும்‌ சிறியவர்களுமாகய, தப்‌: 
லோரும்‌ தசையிலேயே இருப்பார்கள்‌. 
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இக்காட்டவர்‌ வெறும்‌ மேலுடனேயே சண்டைக்குச்‌ 
செல்கின்றனர்‌. அவர்கள்‌ ஈட்டியும்‌ கேடயமும்‌ வைத்‌ 


திரு ப்பார்கள்‌. 


ஆண் களம்‌ பெண்களும்‌ இனம்‌ இருமுறை குளிப்பார்‌ 
கள்‌. அப்படிச்‌ செய்யாதவர்கள்‌ தாழ்வாகக்‌ கருதப்பட 
பார்கள்‌. அவர்கள்‌ வலது கையால்‌ உணவை எடுத்துச்‌ 
சாப்பிடுவசே யன்றி இடதுகையாற்‌ இண்டமாட்டார்கள்‌. 
இவவாறே நீர்‌ பருகுகிருர்கள்‌. ஒவவொருவரும்‌ சனித்தனி 
ஒவ்வோர்‌ பாத்திரம்‌ வைத்திருக்கின் றனர்‌. அவர்கள்‌ நீர்‌ 
அருந்தும்போது பாத்திரம்‌ உதட்டில்‌ மூட்ட தில்லை. எக்‌ 
காரணத்திலாவது அவர்கள்‌ நீரருந்தும்‌ பாத்திர க்தைஉதகட்‌ 
டில்‌ முட்டவிடமாட்டார்கள்‌. அன்னிய வனனொருவன்‌ நீர 
ருந்அுவதற்குப்‌ பாத்திரம்‌ வைத்திராவிட்டால்‌ அவன்‌ உண்‌ 


ணும்படி நீரைக்‌ கையில்‌ ஊற்றுவார்கள்‌. 


அவர்கள்‌ குற்ற வாளிகளுக்குத்‌ தண்டனை இறுப்பதில்‌ 
மிகவும்‌ கவனஞ்‌ செலுத்தினார்கள்‌. அவர்கள்‌ மது உண்‌ 
பதில்லை. மது பானஞ்‌ செய்பவர்கள்‌ நம்பிக்கையுள்ள 
வர்கள்‌ (ஒ11௦ந்ர்‌68) ஆகக்கருதப்படமாட்டா ர்கள்‌ என்று 
சட்டஞ்‌ செய்திருக்தார்கள்‌. கடன்‌ கொடுத்தவன்‌ கடன்‌ 
காரனப்‌ பலமுறையும்‌ பணத்தைக்‌ கேட்க அவன்‌ கொடா 
விட்டால்‌, அல்லது பலதவணைகள்‌ சொன்னால்‌ அவன்‌ ஒரு 
வட்டங்‌ கீறி கடன்‌ காரனை அதற்குள்‌ நிறுத்தலாம்‌. கடன்‌ 
பட்டவன்‌ கடன்‌ கொடுத்தவனைத்‌ திருப்திப்‌ படுத்தியபின்‌ 
அல்லத அவனுக்குத்‌ தகுந்த பொறுப்புச்‌ செய்த பின்‌ 
தான்‌ அவவட்டத்தினின்றும்‌ விலகலாம்‌. ௮வன்‌ இவ்வாறு 
செய்யாது வட்டத்தின்‌ வெளியே செல்வானாயின்‌ அவனுக்‌ 
கூக்‌ கொலைத்தண்டம்‌ விதிக்கப்படுகின்றது. 
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அவர்களில்‌ சாமுத்திரி காலட்டணம்‌ அறிக்தவர்கள்‌ 
பலர்‌ உண்டு. சகுனம்‌ பார்ப்பதில்‌ அவர்களுக்கு மிகுக்த 
நம்பிக்கை. பிள்ளை பிறக்தவுடன்‌ ௮௮ பிறந்த மாதம்‌ தேதி 
தாழிகை, முதலியவற்றை எழுதிவைக்கிருர்கள்‌. அவர்கள்‌ 
செய்யும்‌ கருமம்‌ ஒவ்வொன்றும்‌ சோதிட சம்பந்தமா 
யிருப்பதாலேயே இங்கனம்‌ செய்கிருர்கள்‌. 

்‌ இந்த நகரத்திலுள்ள சனங்களும்‌ இகநதியாவின்‌ மறு 
இடங்களிலுள்ள சனஙகளாம்‌ £ டெம்புல்‌ £ (1 ஊம்‌) என்‌ 
னும்‌ ஒருவகை இலையை எப்பொழும்‌ வாய்க்குள்வைத்து 
மெல்லுகின்‌௫ர்கள்‌. அவர்கள்‌ அவவிலையை மென்று 
உமிழ்‌ நீரை வெளியே அப்பி விடுகின்றனர்‌. அரசர்களும்‌ 
செல்வர்களும்‌ கர்ப்பூரம்மு. தலியன கலந்தவாசனைப்பொருட்‌ 
களுடன்‌ ௮ தனை உபயோகிக்கிருர்கள்‌. இவ்வழக்கம்‌ 5] 
அக்கு மிகவும்‌ ஈல்லதெனச்‌ சொல்லப்படுகிறது. 

இங்கு குதிரைகள்‌ கிடைப்பதில்லை. இதனால்‌ பிறதாடு 
களிலிருந்து குதிரைகள்‌ வாங்குவதில்‌ இக்நாடு பெருந்‌ 
தொகைப்‌ பணத்தைச்‌ செலவிட்ட ௮. கிஸ்‌(1418) ஹோம்ஸ்‌ 
(14101068) டோவர்‌ (1௦181) சோலர்‌ (5061) எடின்‌ முத 
லிய காட்டவர்கள்‌ இந்த நாட்டு ௮. ரசனுக்கும்‌ ௮வனது 
நாலு சகோதரருக்கும்‌ விற்கும்படி. குதிரைகள்‌ கொண்டு 
வருவார்கள்‌. ஒரு குதிரையின்‌ விலை 900 சக்கி (5௨ஐஐ0) 
பொன்னாகும்‌. ௮து 100 வெள்ளி மார்க்ஸ்‌ (1481) க்குச்‌ 
சரி, 

 வாகிவ ? பின்வருமாறு கூறுகிரர்‌. 

6 குதிரைகள்‌ இங்கு வக்ததும்‌ பச்சைவாளி கொடுப்‌ 
பதற்குப்‌ பதில்‌, வறுத்த வாளியையும்‌, தானியங்களையும்‌ 
கெய்யுடன்‌ கலந்து கொடுக்கிரூர்கள்‌. குடி ப்பதற்கு காய்ச்‌ 

சிய பசுவின்‌ பாலைக்‌ கொடுக்கிருர்கள்‌. அவர்கள்‌ 40 நாட்‌ 
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களுக்கு அவைகளை கயிறுகளால்‌ லாயத்திற்‌ கட்டிக்‌ கொழுக்‌ 
கும்படி விடிகிரர்கள்‌. இக்திய போர்வீரர்‌ அவற்றின்மீது 
அட்ட தேவகைகளைப்‌ போலச்‌ சவாரி செய்கிஞர்கள்‌ சிறிது 
காலத்‌ அக்குப்பின்‌ வேகமுள்ள குதிரைகள்‌ பலமற்றனவாய்‌ 
உபயோகமற்றுப்‌ போகின்றன. இதனால்‌ வருடா வருடம்‌ 
புதிய குதிரைகள்‌ வாங்க நேர்கின்றது. 
(128018 12௫௦10). 
மார்க்கோபோலா இ. பி, 125% முதல்‌ 1824 வரையில்‌ வாழச்‌ 
தவன்‌. 


பேரும்பாணாற்றுப்படை 


(இதில்‌ பழக்தமிழரின்‌ பழக்க வழக்கங்கள்‌ நன்று 
கூறப்பட்டி ருக்கின்றன. ) 

இளந்திரையன்பாற்‌ சென்று பரிசில்‌ பெற்றானொரு 
வன்‌, பரிசில்‌ பெறுதற்கு விரும்பிய பெரும்பாண ஹஜொரு 
வனை எதிர்ப்பட்டு ௮வவரச௪ன்பால்‌ ஏகுமாறு அவனை ஆற்றுப்‌ 
படுத்தி இளந்திரையனின்‌ இசாசதானியாகிய காஞ்சீபுரத்‌ 
அக்குச்‌ செல்லும்‌ மார்க்கத்தினைக்‌ கூறுகின்றான்‌. 

அவனுடைய நகரில்‌ வழிப்போக்கர்‌ அலறும்படி 
வெட்டி அவர்‌ பொருள்களைக்‌ கொள்ளை கொளும்‌ தயோ 
ரில்லை; அவனுடைய காட்டில்‌ இடியேறும்‌ இடி.யாது 9 
பாம்புகளும்‌ தீண்டா; புலி முதலிய விலங்குகளும்‌ தீங்‌ 
இளையா. அவ்வகையான காட்டகத்தே நீ பயமின்றி இளைப்‌ 
பாறிச்‌ செல்லலாம்‌. அக்காட்டில்‌ கவர்பட்ட பல வழிகள்‌ 
உண்டு. அவ்வழிகளால்‌ உமணர்‌ உப்பேற்றிய வண்டிகளை 
ஒட்டிச்‌ செல்வர்‌. இருமுனைகளிலும்‌ உருளைகள்‌ மாட்டப்‌ 
டட மத்தளம்போன்ற வண்டிகளின்‌ அச்சு மரங்களின்‌ 


ஊடே எணிக்‌ கால்கள்‌ போன்ற இரண்டு தடிகள்‌ கடாவப்‌ 


அ கன்றி ஆ. அ வட ௪. போ ல்தக்‌ ணு 
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பெற்று, அவற்றில்‌ நாட்டப்பெற்ற தடி.களின்மேல்‌ குடில்‌ 
போல்‌ பாயினால்‌ வேயப்பட்டிருக்கும்‌. வண்டிகளின்‌ முன்‌ 
புறத்தே கோழிக்‌ கூடுகள்‌ காணப்படும்‌. உரல்போன்ற 
உறிகள்‌ வண்டிகளின்‌ முன்புறத்தே உயரக்‌ கட்டப்பட்டு 
அதன்மேல்‌ நெல்லிக்காய்‌, புளியங்காய்‌ முதலியன ஊற 


விட்ட பானைகள்‌ வைக்கப்பட்டி ருக்கும்‌. 
% 


உமணப்‌ பெண்‌ கையிலே வேப்பிலையையும்‌ பிள்ளையை 
யும்‌ உடை யவளாய்‌ வண்டியின்‌ முன்புறத்தே யிருந்து 
எருத்தை ழுது அலே அடித்தோட்டுவாள்‌. பல சிறு தளை 
களையடைய நுகத்திலே கட்டப்பட்ட எருதூகள்‌ வண்டி 
யைக்‌ இருகாமலும்‌ அச்சு முறியாமலும்‌ பக்கத்தே காத்துக்‌ 
கொண்டு களைத்தாற்‌ பூட்டுவதற்குப்‌ பல எருதுகளை ஓட்டிக்‌ 
கொண்டு தழையினாற்‌ கட்டப்பட்ட மாலையை அணிந்த * 
உமணர்கள்‌ உப்பின்‌ விலையைக்‌ கூறிக்கொண்டு கவர்பட்ட 


வழிகளாற்‌ செல்வர்‌. 


பிற காடுகளினின்றும்‌ வந்ச வியாபாரிகள்‌ மாணிக்கம்‌, 
முத்து சந்தனம்‌ முதலியவற்றை எங்கும்‌ திரிந்து விற்‌ 
பார்கள்‌. அவர்களுடைய மார்புகள்‌ ௮ம்புகளாற்‌ கழிக்கப்‌ 


பட்டு ஆதிய தளிம்புகளுடையன. தம்மை எதிர்ப்போரைத்‌ 









தாக்குவதற்கு கையிலே வேல்‌ பிடித்‌ திருப்ப ; யானைக்‌ தர்‌ 
தத்தால்‌ கடைந்தெடுத்த உறையிலே இட்ட வாளை வரிகளை 
டைய சீலையிலே கோத்து தோளின்‌ ஒரு பக்கத்தே 
அிதாங்கவிட்டு சட்டையிட்டு செருப்புத்‌ தொட்டு ஒத்த 
கனமாகர்‌ சேர்த்த மிளகு பொதிகளை கவர்பட்ட வழி 
களால்‌ சுமர்து செல்லும்‌ கழுதைகளின்‌ பின்‌ செல்வார்கள்‌, 
(இவ்வாறு சகடங்களும்‌, கழுதைகளும்‌ செல்கின்ற கவர்‌ 
பட்ட வழிகள்‌ சக்திக்கின்ற இடத்தில்‌ ௮.ரசனால்‌ நியமிக்கப்‌ 
15 
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பட்ட சுங்கங்கொள்வோர்‌ விற்படையுடன்‌ காத்திருப்‌ 
பார்கள்‌. ப 
... அக்காட்டிலே எயினர்களுடைய கிறு குடிசைகள்‌ 
காணப்பெறுகின்றன. அவை அணிலும்‌ எலியும்‌ நுழை 
யாதபடி ஈந்தின்‌ ஓலையினால்‌ வேயப்பட்டு முட்பன்றியின்‌ 
முதுகுபோன்ற புறத்தினை யுடையனவாயிருக்கும்‌. 
பிள்ளையைப்‌ பெற்ற எயிற்றியர்‌ அக்குடிசைகளின்‌ 
ஒருபுறத்சே மான்மோல்களில்‌ முடகிக்கிடக்க,மற்றவர்கள்‌ 
பாரையினால்‌ சமம்பை நிலத்தைக்‌ களறி எறும்பு சேர்த்து 
வைத்த புல்லரிசியை எடுத்துவந்து :பார்வைமான்‌ கட்டப்‌ 
பட்ட விளவின்‌ நிழலையுடைய முற்றத்திலே கோண்டப்‌ 
பட்ட நில உரலிலே பெய்து வயிர உலக்கையினால்‌ குற்றி, 
ஆம்க்த இணற்றில்‌ உவர்‌ நீரை மொண்டுவரக் அ, பழைய 
ஒறவாய்‌ போன பேணயிலே உலையை வார்த்து, முரிந்த 
அடுப்பிலே வைத்து அக்குவார்கள்‌. அவர்‌ குடிசைகளை 
அடைந்தால்‌ இவவாறு சமைக்கப்பட்ட சோற்றை உப்புக்‌ 
கண்டத்துடனே தேக்கிலையில்‌ உண்ணும்படி கொடுப்பார்‌ 
கள்‌. 


இக்குடிசைகளைக்‌ கடந்து சென்னால்‌ எயினர்‌ ௮ரணைக்‌ 


காணலாம்‌, அங்கு மதில்களை யுடையனவும்‌ ஊகம்‌ புல்லி 


னால்‌ வேயப்பட்டனவுமாகிய வீடுகள்‌ உண்டு. அவற்றுள்‌ 
பகைவரைக்‌ குத்தியதால்‌ கூர்மழுங்கிய வேல்கள்‌ மணிகட்‌ 
டின பரிசைகளோடு விற்களிற்‌ சாத்தப்‌ பெற்றிருக்கும்‌ 

% வேட்டையாடுவோர்‌ மிருகங்களையோ பட்சுகளையோ தங்கள்‌ 
தொழிற்கிசைந்து கடக்குமாறு பழக்கி வலை முதலியன கட்டுமிடத்‌ 
இல்‌ விவொர்கள்‌. இவற்றால்‌ ஈம்பிக்கைகொண்டு இவற்றின்‌ இனங்‌ 
கள்‌ வீர்‌.து சண்ணியில்‌ மாட்டிக்கொள்ளும்‌. இவற்றுள்‌ பட்டசியைப்‌ 


பார்வைப்‌ பட்சியென்றும்‌ மிருகத்தைப்‌ பார்வை மிருகமென்றுவ்‌ 


கூறுதல்‌ மரபு. 





அதக ப அட்டு கடமா, பபர்‌ சமக] 


லக்‌ கர்ட்சித 212 படத ஷ்‌ 


ப்‌ அர 
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கலைவாயிலின்‌ திரண்ட கால்களில்‌ அம்புக்‌ கட்டுகளும்‌ 
தடியும்‌ தூங்கும்‌. சங்கலியிலே கட்டப்பட்ட. நாய்கள்‌ வீட்‌ 
டைக்‌ காவல்‌ காத்து நிற்கும்‌. வீட்டைச்‌ சுற்றி முள்வேலி 
யும்‌ அதனைச்‌ சூழ்ந்து காவற்காடும்‌ காணப்படும்‌. வாயிலின்‌ 
உட்கதவுகள்‌ திரண்ட மரங்களால்‌ தாள்‌ போடப்பட்டிருக்‌ 
கும்‌. இவ்வகையான எயினர்‌ அரண்களில்‌ தங்கினால்‌ நாய 
கள்‌ கடித்துக்கொண்டுவந்த சங்குமணி போன்ற முட்டை 
களையுடைய உடும்பின்‌ பொரியலாலே மறைக்கப்பட்ட 
சோற்றைவீிடககடோறும்‌ பெறுவாய்‌. 

ஸம்‌ சென்றால்‌ குறிஞ்சி நிலத்தை அடைவாய்‌, 
அங்கே வாட்டொழிலைச்‌ செய்யும்‌ குடியிற்‌ பிறந்த புலியின்‌ 
மீசையைப்‌ போன்ற தாடியையுடைய குறவர்‌ தலைவன்‌ 
கொடிய வில்லையுடைய காவலருடனே காவலையுடைய பகை 
வரது முல்லை நிலத்தை அடைவான்‌. விடியற்காலையிலே' 
அவர்கள்‌ பசுக்களை ஓட்டிக்கொண்டு போய்‌ கள்ளுக்கு விலை 
யாகக்‌ கொடுப்பான்‌. பின்‌ தனது வீட்டிலே கெல்லாற்‌ 
செய்த கள்ளை உண்டு “ஆட்டுக்‌ கிடாயை ழுற்றத்தில்‌ 
அறுத்து உண்டு மத்களங்‌ கொட்ட நடுவே நின்று இடத்‌ 
தோளை வலப்பக்கத்தே வளைத்து பகற்பொழுதிலே 
மஇழ்ந்து ஆடுவான்‌.” இவவகையின தாகிய குறிஞ்சி நிலத்‌ 
தைக்‌ கடந்தபின்பு முல்லை நிலத்தை அடைவீர்கள்‌. 

அங்கக விடுகள்‌ :குறுகிய கால்களிற்‌ கட்டப்பட்டன. 
அ௮க்குறுகிய கால்களில்‌ ஆட்டு மக்தைகள்‌ தின்பதற்கு தழை 
கள்‌ கட்டப்பட்டிருக்கும்‌, வீட்டின்‌ வாயில்களில்‌ சிறிய 
பற்றைகள்‌ உண்டு. கதவுகள்‌ கயிற்றினால்‌ வரியப்பட்டன. 
கயிற்றினால்‌ வரியப்பட்டு வரகு வைக்கோல்‌ பரப்பப்வட்ட ' 
படுக்கையில்‌ கஇடாயின்‌ தோலைப்‌ படுக்கையாகவுடைய முதி 
யோன்‌ காவலாகத்‌ துயிலும்‌ பல குடிசைகள்‌ அங்கு காணப்‌ 
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படும்‌. முற்றத்திலே அறையப்பட்டிருக்கன்ற முளைகளில்‌ 
தாமணிகளையுடைய கயிறுகள்‌ கட்டப்பட்டிருக்கும்‌. சீழ்க்‌ 
கை அடு. க்கையினாலே இடையா மடித்த வாயையுடையவர்‌ 
களாயிருப்பார்கள்‌. ்‌ 

விடியற்‌ காலத்திலே மாமை நிறத்தையும்‌ தஞ்திறுக 
அசைகின்ற காதனையுமுடைய ஆய்மகள்‌ மத்து ஆரவாரிக்‌ 
கும்படி தயிரைக்‌ கடைந்து வெண்ணெயை எடுப்பார்கள்‌. 
பின்புள்ளியாகக்‌ தயிர்‌ தெறித்த மோர்ப்பானையை பூவாற்‌ 
செய்த சும்மாட்டின்மேல்‌ வைத்து மோரை விற்பார்கள்‌ ; 
விற்றதினாற்‌ கடைக்த நெல்‌ முதலியவற்றைக்‌ கொண்டு 
போய்‌ தனது சுற்றத்தாரை உண்ணப்பண்ணுவாள்‌. அவள்‌ 
தான்‌ நெய்யை விற்றவிலைக்குக்‌ கட்டியாகிய பசும்பொன்னை 
வாங்காளாய்‌, பாலெருமையையும்‌, நல்ல பசவினையும்‌, 
எருமை நாகினையும்‌ கொள்ளுவாள்‌, இவவகையின தாஇய 
ஆயர்‌ குடியிருப்புகளிற்‌ தங்குவாயாயின்‌ இனையரிசியாலட்ட 
இலுக்க சோற்றைப்‌ பாலுடனே பெறுவாய்‌. 

அப்பால்‌ முல்லை நிலத்து ஊர்களை அடைவீர்கள்‌ . 
அங்கு வீடுகளின்‌ முற்றத்தில்‌ வரகு முதலியன போட்டு 
வைக்கும்‌ கூடுகள்‌ (குதிர்‌) காணப்படும்‌. வரகு இரிகைகள்‌ 
தலைவாயிலில்‌ நடப்பட்டிருக்கும்‌, கொட்டில்‌ வீடுகள்‌ வாகு, 
வைக்கோலினால்‌ வேயப்பட்டிருக்கும்‌. ௮வ்‌ வீடுகளின்‌ ஒரு. 
புறம்‌ அடுப்பெரித்ததினால்‌ புகைசூழ்ந்திருக்கும்‌. வீடுகளின்‌ 
சுவர்களில்‌ வண்டிற்‌ சில்லுகளும்‌ கலப்பைகளும்‌ சார்த்தி 
வைக்கப்பட்டிருக்கும்‌. அங்கே தங்கினால்‌ வரகு சோற்றைப்‌ 
பெறுவாய்‌. 

முல்லை நிலத்தைச்‌ சார்ந்த மருதத்தில்‌ வீடு நிறைக்க 
உணவினையுடையஉழவர்‌ வயல்களை விதைப்பார்கள்‌. அறுக 


கும்‌ பருவத்தில்‌ அதன்‌ கட்டங்கும்‌ குறும்பூம்‌ (காடை) 
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ப பறக்கலாற்றாத இளைய பிள்ளைகளைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு 
முல்லை நிலத்தே செல்லும்‌. வயல்களிலுள்ள தேனாறுகின்ற 
பூவை மாலையாகக்‌ கட்டிச்சூடி அதனை வெறுத்த தொழில்‌ 
செய்வாருடைய பிள்ளைகள்‌ முூள்ளியின்‌ கரிய பூவைப்‌ 
பறித்து கோரையைப்‌ பல்லாலே மென்று கிழித்த நாராற்‌ 
கட்டிய மாலையை ஈருடைய கலையிலே யணிந்து கடம்பின்‌ 
காசை மார்பிலே அப்புவார்கள்‌. அவர்கள்‌ பழஞ்சோற்றை 
வெறுத்து பன்றி முதலிய காத்தற்கு வரம்பிலே கட்டப்‌ 
பட்ட புதியவைக்கோலால்‌ வேய்ந்த சிறிய குடிலின்‌ முற்றத்‌ 
தே (ட உயதகிதத்‌ கன்ம ணக தத 
கிளிகளை வெருவச்‌ செய்யும்‌. வளைந்த கதிரினையுடைய 
வயலினிடத்‌.து விளைந்த நெல்லை யறுப்போர்‌ இலந்தியின.து 
. நூல்கள்‌ பக்கத்தே ரூழ்ந்த போர்களின்‌ அடியை எடுத்து 
விரிப்பார்கள்‌. பின்‌ ஏர்‌ கடா விடுவார்கள்‌. வைக்கோலையும்‌” 
கூளக்கையும்‌; அதனின்றும்‌ நீக்கி மேல்காற்றிலே தூவித்‌ 
தூற்றின பொலிமலைபோலக்‌ கோன்றும்‌. இவ்வகையான 
மருதகிலஞ்‌ சேர்ந்த குடியிருப்புகளில்‌ வீட்டின்‌ பக்கத்தே 
தறிகளில்‌ நெடிய தாம்புகளில்‌ கன்றுகள்‌ கட்டப்பட்டு 
நிற்கும்‌. எணி எட்டாத உயரத்தையுடையதும்‌ தலை இறக்து 
உள்ளே சொரியப்பட்ட பழைய நெல்லினையுடையதுமாகிய 
தானியக்‌ கூடுகள்‌ வீடுகளில்‌ உண்டு. தச்சச்சிருர்‌ செய்த 
௪௮ தேர்களைப்‌ பிள்ளைகள்‌ உருட்டி.ச்‌ சென்ற களைப்பாலே 
செவிலித்தாயருடைய பாலை நிறைய உண்டு படுக்கையிலே 
அயில்வார்கள்‌. இவவகையான வறுமை தெரியாத குடியிருப்‌ 
பினயுடைய ஊரிலே நல்ல நெற்‌ சோற்றினை கோழிச்‌ 


சேவலின்‌ ரமைக்த பொரியலோடே பெறுவாய்‌. 


அங்கே புகைசூழ்ந்த கொட்டில்களில்‌ கருப்பஞ்‌ 


சாற்றைக்‌ காய்ச்சுவார்கள்‌. அக்‌ கொட்டில்களை அடைந்‌ 
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கால்‌ முன்‌ கருப்பஞ்‌ சாற்றைக்‌ கொடுத்துப்‌ பின்‌ டதா 
உண்ணும்படி. தருவார்கள்‌. 

அப்பாற்‌ சென்றால்‌ வலைஞர்‌ குடியிருப்பை அடை 
வீர்கள்‌. அவர்‌ வீடுகள்‌ காஞ்சி வஞ்சி முதலிய மரங்களின்‌ 
கொம்புகளை கைகளுக்கு நடுவே தாணாக நட்டு மூங்கிற்றடி 
களை வரிச்சாக நிரைத்து தாமை நாராற்‌ கட்டி தருப்பைப்‌ 
புல்லால்‌ வேய்ந்த பதிந்த இறுப்பையுடையன வாகும்‌. 
மீன்களை வாரி எடுக்கும்‌ வலைகள்‌ பூற்றத்திலே காணப்படும்‌ 
தலை வாயிலின்‌ கூரையில்‌ : படாக் துள்ள சுரைக்‌ கொடியில்‌ 
காய்கள்‌ தொங்கும்‌. இளையவர்களும்‌ முதியவர்களும்‌ தலை 
வாயிலிடத்தில்‌ கூடியிருக்து பின்‌ இனாவும்‌ கயலும்‌ பிறமும்‌. 
அம்ந்த குளங்களில்‌ பிள்ளைகளோடே யுலாவி மீன்களைப்‌ 
பிடிப்பார்கள்‌. அவர்கள்‌ குடியிருப்பில்‌ தங்கினால்‌, குற்ஞுத 
கொழியலரிசியை கழியாகத்‌ துழாவியட்ட கூழை அகன்ற 
வாயையுடைய தட்டுப்பிழாவில உலச வாற்றி பாம்பகடக்‌ 
இன்ற புற்டாம்‌ பழஞ்‌ சோற்றினை யொக்கும்‌ புறத்தினை 
யுடைய முளையினை யிடித்சுச்‌ சேர அ இலே கலந்து சாடி 
யின்‌ கண்ணே முற்றின, விரலாலே அலைத்து அரிக்குக்‌ 
தன்மையையுடையதாகிய வெவ்வியகள்ளை மீன்‌ சூட்டுடன்‌ 
பெறுவாய்‌. நீர்த்‌ துறையிலே விளையாடி மகளிர்‌ போக 
விட்டுப்‌ போன குழையினை நீலகிறமுள்ள சச்சிலிப்‌ பறவை 
தனக்கு இரளையென எடுத்துக்கொண்டு பட்டிகள்‌ நிறைக்‌ 
இருக்கும்‌ பனையிற்‌ போகாது அந்தணர்யாகசாலையில்‌ நட்‌ 
டயூபத்தின்மேலிருக்கும்‌. ௮௯ சோனகர்‌ பாய்மாத்தின்‌ 
மேலேற்றிய ௮ன்னவிளக்கைப்‌ போலவும்‌ விடிவெள்ளி 
. போலவும்‌ ஒளிவிட்டுத்‌ தோன்றும்‌. 


. கடற்கரை, மேற்றிசைக்‌ கண்ணுள்ள குதிரைகளையும்‌ 
வடதிசைக்‌ கண்ணுள்ள பொருட்களையும்‌ கொண்டுவந்து 
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தரும்‌ மரக்கலங்கள்‌ சூழப்பெற்றது. மணல்‌ மிகுந்த 
தெருக்களில்‌ தொழிலாளராற்‌ காக்கப்படும்‌ பண்டசாலைக 
ஞம்‌ பரதவர்‌ வாழும்‌ வானளாவிய மாளிகைகளும்‌ உண்டு. 
வ£டுகஸ்ல்‌ விளைபொருட்கள்‌ தேங்கிக்‌ கடக்கும்‌. உழு 
இன்ற எருஅகளுடன்‌ பசுக்கள்‌ நெருங்காதபடி ஆட்டுக்‌ 
கிடாய்களும்‌ நாய்களும்‌ சுழன்று திரியும்‌. உயர்ந்த மாடத்‌ 
அறையும்‌ பேரணி கலன்களையுடைய மகளிர்‌ பசிய மணி 
கள்‌ கோத்த வடங்களையுடை.ய அல்குலினிடத்தே கிடக்‌ 
இன்ற... மெல்லிய அகலசைப மலையிலே ஆரவாரிக்கின்‌ ற 
 - மயில்போல்‌ உலாவுவார்கள்‌ $ காலிடத்தேயுளள 
பொற்சிலம்புகள்‌ . ஒலிக்க நாலினால்‌ வரிந்து செய்யப்பட்ட 
பந்தினை அடித்து விளையாடுவார்கள்‌. முத்தையொகத்த 
வார்ந்த மணலில்‌ மெத்தென மெத்தென கையிற்றரித்தவ 
ளைகள்‌ அசையும்படியாக பொற்கழங்கு கொண்டு விளையா 


மிலார்கள்‌. 


கள்ளுண்பார்‌ பலரும்‌ புகுகின்ற வாயிலில்‌ பசிய கொடி 
கள்‌ அசையும்படி கட்டப்பட்டுள்ளன. முற்றத்திலே 
தெய்வத்துக்குக்தூ வின சிவக்த பூவாடல்கள்‌ இருக்கின்றன. 
அங்கே கள்ளைச்‌ சமைக்கின்ற மகளிர்‌ வட்டில்‌ கழுவிய நீர 
வடி தலின்‌ நிலஞ்சேருயிருக்கும்‌. அச்சேற்றில்‌ புரளுகின்ற 
பெண்‌ பன்றியுடனே புணர்ச்சிக்‌ கருத்தால்‌ போகாமல்‌ 
குழியிலே நிறுத்தி நெல்லை இடித்த மாவாகிய உணவி 
னால்‌ ஆண்பன்றி வளர்க்கப்படகின்றது. இவ்வகையான 
பட்டினத்தில்‌ தங்குவாயாயின்‌ அப்பன்றியின்‌ தசையோடு 
கள்ளை உண்ணும்படி பெறுவாய்‌. துறைமுகத்தின்‌ கண்ணே 
அகாயச்தை முட்டும்படி உயர்க்ததும்‌ கற்றை முகலியவற்‌ 
ரூல்‌ வேயாததுமாகிய கலங்கரை விளக்கம்‌ உண்டு, இது * 
மரக்கலங்கள்‌ தாம்‌ சேரும்‌ இடத்தை யறிந்து செல்லும்‌ 
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படி நிறுவப்பட்டஅ, இகனைக்‌ கடக்‌ அசென்ரால்‌ தென்ன 
இற்றுகளால்‌ வேய்ந்த விடுகள்‌ இருக்கின்றன. இவ்வகை 
யான வீடுகளிலே தங்கினால்‌ பலாப்பழத்தையும்‌ இளநீரை 
யும்‌, வாழைப்பழத்தையும்‌, பனையினது நுங்கோடே. பேறு 
பண்டங்களையும்‌ முற்றினவள்ளி முதலிய கிழங்குகளையும்‌ 
உண்ணும்படி பெறுவாம்‌. 

அப்பாற்சென்றால்‌ காக்தள்‌ வளருன்ற மலையில்‌ யானை 
படிந்தாற்பால இிருவெஃகாவில்‌ பாம்பிலே துயில்கொள்ளும்‌ 
இருமாலைக்‌ காண்பாய்‌. இருவெல்காவைக்‌ கடந்து,சென்‌ 
ரூல்‌ காஞ்சி ஈகரை அடைவாய்‌. அங்கே சோலைகளுள்‌ பரிக்‌ 
கோலைக்‌ கையிலே உடைய யானைப்பாகர்‌ .கவனமில்லாதிருக்‌ 
கும்போது யானைகளுக்கு கெய்யுடன்‌ கலந்து வைக்கப்‌ 
பட்ட அரிசியைச்சூலுடையமந்தி இருடிக்கொண்டுசென்று 
உண்ணும்‌. தேரோடுதலினால்‌ தெருக்கள்‌ தாழ்ந்திருக்‌ 
இன்றன. 

கடவுள்‌ உறைவதும்‌ ௪தேவி வாழ்வதுமாகிய அவ்வா 
சனின்‌ வியககரை யடைந்து அவனைப்‌ பலரன்மொழிகளாற் 
புகழ்க்‌ தயாம்‌ வா௫ுப்பின்‌ ௮வன்‌ அதனைக்‌ கேட்டு மூழ்க 
உன்னுடைய அரையிற்‌ கிடந்த கொட்டைப்‌ பாகியின்‌ 
வேரையொத்த இழிந்த சலையைப்போக்கி பாலாவியை 
யொத்த விளங்குகின்ற நசநாலாற்செய்க வுகில்களை 
உனது கரிய பெரிய சுற்றத்தாசோடே உமிக்கப்பண்ணி, 
வளைந்த அரிவாளைக்கொண்ட கையினயுடைய மடையன்‌ 
ஆக்கின இறைச்சியிற்‌ கொழுவிய தசைகளையும்‌ செக்நெல்‌ 
அரிசியாலாக்கிய சோற்றையும்‌, இனிய சுவையுடைய கண்ட. 
சருக்கரை முதலியவற்றுடனே ஊட்டி சிறியவும்‌ பெரியவு 


மாகிய வெள்ளிக்‌ கலங்களை உங்கள்‌ பிள்ளைகளுக கிடையே 


பரப்பி, தான்‌ அசையுடனே அவர்களை உண்ணப்பண்ணி 
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பொற்றாமசையை நீண்ட மயிரிடத்தே அழகுபெறச்‌ 
சொரு௫, நான்கு குதிரைகள்‌ பூட்டிய தேரையும்‌ பசிய 
பொன்னாற்‌ செய்த சேணத்தையும்‌ பரி௫லாகத்‌ தருவான்‌. 


றன்று. சில பிரதான திகதிகள்‌ 
இ. மு. 4050 , வடிம்பலம்ப நின்ற பாண்டியன்‌ 
இ. மு. 850 நிலந்தரு இருவிற்‌ பாண்டியன்‌ 
இ. மூ. ட , பல்‌ யாகசாலை முதுகுடுமிப்‌ பெரு 


வழுதி (அகஸ்டஸ்‌ சசருக்குத 
தாூதனுப்பிய பாண்டியன்‌ இவ 


ட்ட ஞைலாம்‌) 
இ. மு. &.ம்‌ நூற்றாண்டு .. ...கார்த்தியாயனர்‌ 
இ. பி. 50...250 . .இறுக்குறள்‌. பத்துப்பாட்டு. இிலப்‌ | 


பஇகா.ரம்‌, மணிமேகலை. எட்டுத்‌ 

ப ப தொகையிற்‌ பெரும்பாலன 
இ. பி. 125 (இ.பி. 50 வரையில்‌ 

எனச்‌ கொள்வாரு முளர்‌) ...உ£ூரப்பெருவழுதி 


இ. பி. 1௦0 ... நெடுஞ்சேழியன்‌ 
இ. பி.1/௦ வெற்றிவேல்‌ இளஞ்சேழியன்‌ 
௫. பி. 8-ம்‌ நூற்றாண்டு . மாணிக்கவாசகர்‌ (இவர்‌ : சுந்தர 


ருக்குப்‌ பின்‌ 9-ம்‌ நூற்றாண்டில்‌ 
அல்லது 10-ம்‌ நூற்றாண்டில்‌ 
விளங்கயெவ மெனக்‌ கூறுவாரு 
மூளார. சேவாரம்‌ பாடியவர்‌ 
கள்‌ சிற்டில விடங்களில்‌ 
மாணிக்க வாசகர்‌ பொருட்டு 
இறைவன்‌ நிகழ்த்திய இரு 
விளையாடலைக்‌ குறிப்பிடுகின்ற 
மையின்‌ அவர்‌ தேவாரம்‌ பாடி 
, பவர்களுக்குப்‌ பிர இியவ ஏல்லர்‌: 
இதுவே ஸ்ரீ ல ஸ்ரீ ஆறுமுக நாவு 


ல.ரவர்கள்‌ கருத்துமாகும்‌.) ” 


ஐ ஐ 


ஐஐ ௯௦௯௯௦ ஐஐஐ ஐஐ 


ஒலுக்க ஐஐ 


றி 


பி. 


பி 


ம்‌ 


பி. 15-ம்‌ 
மிட நத 


2௮௮0 
௮௨0-500 


4/0 

ர்க நூ றறாண்டு 

அட்டு 

[51. 

7-ம்‌ நூறருண்டு 
ம்‌ 

/50 

59-ம்‌ நூறாண்டு 

906 

9-ம்‌ நூற்றாண்டு 

9-ம்‌ 

9-ம்‌ 

10-ம்‌ ட்‌ 

10114௫ 

1115-1145 


22 


22 


92 


27 


114௨-120௦ 


12-ம்‌ நூற்றாண்டு 


12-ம்‌ 

12-ம்‌ 

12-ம்‌ 

1154 

1122 

1025 

1075 

11-ம்‌ நூற்றாண்டு 
ட அவனது 


93 


ஒளவையார்‌ 
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சேரன்‌ செங்குட்வென்‌. 7 
பழந்தமிழ்ப்‌ பாக்கள்‌ தொகுத்து 


முடிர்தது 


..வசஇரநந்து 
அஇவீரராம பாண்டியன்‌ 

. புறப்பொருள்‌ வெண்பாமாலை 
அரிகேசரி பாராங்குசன்‌ 
ம்ம்பந்தூர்‌ 
..இருநாவுக்கரசர்‌ 

. வாலடியார்‌ 

. அ அழ்வார்‌ 
பராந்தகசோழன்‌ 
.. இருத்தக்கத்தேவர்‌ 
ச்ற்குரா்‌ 

பாரத வெண்பா 
பட்டினத்தடிகள்‌ 
கலிங்க துப்பரணி 
..ஒட்டக்கூத்தா 

கும்பன்‌ 


.பொய்யாமொழிப்புலவர்‌ (தஞ்சை 


வாணன்‌ காவை) 
௩ 


மெய்கண்டார்‌ 
சதி இழுமற்றப்புலவர்‌ 
. .இராமானுசாரியர்‌ 
. சேகஇழார்‌ 
...ஈம்பியாண்டார்‌ நம்பி 
வீரசோழியம்‌ 
கந்தபுராணம்‌ 
. .இளம்பூ ரணவடிகள்‌ 
, . பவுணந்து 
, நாற்கவிராச நம்பி 
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சி: பி. 121500 ..உரையாடரியர்கள்‌, இத்தாக்த சாத்‌ 
இரங்கள்‌ 
இ. பி. 14-ம்‌ நூற்றாண்டு ..திமிழெழுத்து மாறியது 
இ. $0. 1455 . .காள்மேகப்புலவ 
கி. பி. 15-ம்‌ நூற்றாண்டு , புகழேந்தி 
இ. பி. 15-ம்‌ ட்‌ .. .அருணஇரிராதர்‌ 
இ. பி. 15-ம்‌ ்‌ . வில்லிபுத்தாரர்‌ 
இ. பி. 16-ம்‌ 0 . .ரூடாமணிநிகண்டு 
இ. பி. 16-ம்‌ த்‌ . பரஞ்சோதி இருவிளையாடல்‌ 
இ. பி. 17-ம்‌ ம்‌ குமரகுருபரர்‌ 
இ. பி. 1680..-1 740 . வீரமாமுனிவர்‌ 
இ. பி. 1606-1044 . .தாயமானசுவாமிகள்‌ 
இ. பி. 1785 (தெய்லீகம்‌) ...ிவஞானமுணிவர்‌ 
இ. பி. 1656__166% மாம்பழக்‌ கவிசிங்கசாவலர்‌ 


ஒழிபியல்‌ 
நால்வகை எழுத்து 


“ சன பாஷையில்‌ ஒவ்வோர்‌ எழுத்தும்‌ ஒவ?வார்‌ 
கருக்தைச குறிப்பதாய்‌ இன்றளவும்‌ பல்லாயிரம்‌ எழுத்து 
களை உடைய பாஷையாயிருக்கிற௫. தமிழ்மொழி எழுதி 
தூக்களின்‌ ஆதி சறரிகமும்‌ அவ்வாறே. அவ்வாறனஉஐ 
காட்டுமுறைகள்‌ பல தமிழ்ப்பூர்வ இலக்கணங்களுட்‌ காண 
லாம்‌. யாப்பருங்கல விருத்தியில்‌  தேர்பத முதலிய நால்‌ 
வகையெழுத்து ? உக்கரவெழுத்து, முக்திறவெழுத்து 
கதியெழுத்ு, யோனியெழுத்து சங்கேக வெழுத்து, 
முதலியன வாய பலவித எழுத்துக்களின்‌ பெயர்கள்‌ கூறப்‌ . 


- பட்டுள்ளன. 


25௨6 
்‌ திவாகரம்‌ பிங்கலந்தை முதலிய நூல்களில்‌ :-- ' 
“ பெயரெழுத்து முடிவெழுத்து வடிவெழுத்துத்‌ தன்மை 
எழுத்தென வெழுக்தின்‌ பெயரியம்‌ பினசே (இவாகரம்‌). 
்‌ வடிவு பெயர்‌ தன்மையுண்‌ முடிவு நான்கா. 
நடைபெறு நாவலர்‌ நாடிய வெழுத்தே * 
( இலக்‌. கொத்‌). 


்‌ உருவே யுணர்வே யொலியே தன்மை 
எனவீரெழுத்து மீரிருபகுதிய............ 


(இலக்‌. கொதி). 


இவற்றுள்‌ “வடிவெழுக்தென்றது இத்துரக்குறிகளையாம்‌. 
மனிகனை மனிதனின்‌ உருவத்தையேனும்‌ அவனின்‌ பாக 
மாகிய தலையையேனும்‌ இத்திரித்துக்‌ காட்டல்‌ பெய 
செழுத்தென்றது சங்கேதக்குறி, போரைக்‌ குறிக்க மனித 
னின்‌ புயங்களைக்‌ காட்டுவது. தன்மை வெழுத்தென்றது 
குணம்‌, சத்தி முகலியவற்றைக்காட்ட வசையும்‌ அடையா 
ளங்கள்‌. விவேக்‌ க்குக்‌ கண்‌, வெற்றிக்குக்‌ கருடன்‌ 
மூதலியனவரைதல்‌. மூடி வெழுக்தென்றது வினை நிகழ்ச்‌ 
சதியை உணர்த்தும்‌ வ ட்ட டத குறிக்க வழங்கிய 
வாக்கியங்கள்‌? என்ர? செந்தமிழ்ப்‌ பத்திராடரியராகய 
ஸ்ரீ மு. இராகவ ஓஐயகிகாரவர்கள்‌. தமிழில்‌ ஆராய்ச்சி 
மிக்குடையராய்க்‌ : இராவிட விவகாரத்தில்‌ கதெளிக்த சல 
விஷயங்கள்‌ ? என்னும்‌ வியாசமெழுதஇய எப்‌. ஜெ. ரிச்சர்ட்ஸ்‌ 
பண்டிகர்‌, : அதித்தமிழ்‌ எழுத்து சித்திரவுருவமாகவே 
உண்டாயிருக்கவேண்டும்‌? எனக்‌ கூறி அதற்குச்‌ சார்பா.ப்‌ 
பல்லாரியில்‌ மயில்‌ மலையில்‌ பொறித்திருக்கும்‌ ௪ இல இத்திரங்‌ 
களையும்‌ படம்‌ பிடித்து ௮ச்சேற்றி வெளியிட்டனர்‌ ” 
( தமிழ்‌ இலக்கியம்‌ ர்‌ 15-19), 
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டலேறல்‌ ப ப்‌ 


்‌ மடலேறலாவது, ஒருவன்‌ ஓவவாக்‌ காமத்தால்‌ 
பனங்‌ கருக்காற்‌ குதிரையும்‌, பனந்தருவி னுள்ளனவற்முல்‌ 
வண்டில்‌ * மு. சலானவுஞ்‌ செய்து அக்கு திரையின்மேலேறு 
வ. மடலேறுவான்‌ திகம்பானாப்‌ உடலெங்கும்‌ நீறுபூசிக்‌ 
கிமி ஓவியர்‌ கைப்படாது தானே தீட்டிக்கிமியின்‌ தலைப்‌. 
புறத்தில்‌ ௮வன்‌ பெயசை வரைந்து கைப்பிடித்து, ஊர்‌ 
நடுவே நாற்சந்தியில்‌ அகார நிச்திரையின்றி, அக்கிழிமேற்‌ 
பார்வையுஞ்‌ சிந்தையுமிருத்தி, வேட்கை வயத்களாய்‌ வேறு 
ணர்வின்றி, அவரினும்‌, அழல்‌ மேற்படினும்‌ அறிதலின்‌ றி, 
மழை வெயில்‌ காற்முன்‌ மயக்காதிருப்புழி, அவஷரிலுள்‌ 
ளார்‌ பலருங்கூடி வந்து நீ மடலேறுதியா 7? அலேளைத்‌ தரு. 
தம்‌, சோதனை தருகியோ ? என்ற வழி இயைக்தானாயின்‌, 
அரசனுக்‌ கறிவித்து, அவமே வலால்‌ அவன்‌ இனைந்து 
நையத்தந்து மடலேறென்றவமி, எறுமுறைமை-- பூனே 
யெலும்பு, எருக்கு இவைகளாற்‌ கட்டிய மாலையணிந்து 
கொண்டு அம்மாவிலேற, அவ்வடத்தை வீதியி லீர்த்தலும்‌, 
அவவுருளை யுருண்டோடும்‌ பொழுது, பனங்கருக்கு 
அறுத்த விடமெல்லாம்‌ இரத்தந்‌ தோன்றாது வீரியந்‌ 
தோன்றின்‌ அப்போது அவளை அலங்கரித்துக்‌ கொடுப்‌ 
பது. இரத்தங்‌ கண்டுி ௮வணைக்‌ கொலை செய்துவிவெது. 
இவை புலவரால்‌ நாட்டிய வழக்கென்‌ அுணர்க .?? 

(தஞ்‌. கோவை--உரை) 
்‌ மாவென மடலு மூர்ப பூவெனக்‌ 
குவிமுகி ழெருக்கங்‌ கண்ணியுஞ்‌ சூடுப 
மறுகி னார்க்கவும்‌ படுப , 7) 
பிறிது மாகுப காமங்‌ காழ்க்கொளினே. 
(கு௮ுக்‌--14) 


ச 
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்‌ *: விமுத்தலைப்‌ பெண்ண விளையன்‌ மாமடன்‌ 
மணியணி பெருக்தார்‌ மார்பிற்‌ பூட்டி ்‌ 
வெள்ளென பணிக்‌ அபிற ரெள்ளத்‌ தோன்றி 
யொருகாண்‌ மருங்கிற்‌ பெருகா ணீக்கித்‌ : 
தெருவி னியலவுச்‌ தருவது கொல்லோ 
கலிங்கவி ரசைஈநடைப்‌ பேதை 
மெலிக்தில ணாம்விடற்‌ கமைந்த தூதே.?? 

(ஷஷ-- 182.) 


சிறுமணி தொடர்ந்து பெருங்கச்சு நிகீஇக்‌ - 
குறுமுகி ழெருக்கங்‌ கண்ணி சூடி 
யுண்ணா நன்மாப்‌ பண்ணி யெம்முடன்‌ 
மறுகுடன்‌ இரிதருஞ்‌ சிறுகுறு மாக்கள்‌” 
(நற்றிணை--220) 


கிராம பரிபாலனம்‌ 


( செங்கற்பட்டு ஜில்லாவில்‌, உத்தரமல்லூரில்‌, 
வைகுண்ட பெருமாள்‌ ஆலயத்தில்‌ இ.பி பத்தாவது நூற்‌ 
முண்டின்‌ தொடக்கத்தில்‌, பரகேசரிவர்மன்‌ என்ற சோழன்‌ 
ஏற்படுத்திய ஒரு சிலாசாஸனக்கில்‌, உத்தரமல்லூசைச்‌ 
சேர்ந்த சொமபரிபாலன விதிகளைச்‌ சீர்திருக்திய விபரம்‌ 
கண்டிருக்கிறது. அதில்‌ சபையாரை நியமித்தலான. 
ஒழுங்கு விளக்கியிருக்கிற து. பெரியரும்‌ சிறியருமான 
.இராமவாூகள்‌ ஓரிடத்தில்‌ கூட்டங்‌ கூடவேண்டும்‌. ஆல 
யங்களின்‌ அர்ச்சகர்கள்‌ யாவரும்‌ கூட்டத்தில்‌ வந்திருக்க 
- வேண்டும்‌. சபையாக நியமிக்கத்தக்கவர்கள்‌ பெயர்களை 
ஒவ்வொரு ஒலைகஈறுக்கில்‌ எழுதி அந்தந்த நத்தம்‌ 
வாரியாத்‌ தனித்தனி கட்டுகளர்கக்‌ கட்டிவைக்கவேண்‌ 
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டும்‌, ர்ச்சுகர்களில்‌ வயது முதிர்ந்தவர்‌ வெறுங்குட்‌ 
மொன்றைக்‌ கையிலெடுத்துக்கொண்டு கூட்டத்தின்‌ மத்தி 
யில்‌ நிற்கவேண்டும்‌. ஓலைக்கட்டுகளை ஓஒவ்வொனஞுகக்‌ குடத்‌ 
தைக்‌ ஒலுக்க ஒன்றுமறியாத ஓர்‌ சிறுவனை அழைத்துக்‌ 
டது கையிட்டு ஓர்‌ கறுக்கை எடுக்கச்‌ செய்து து அதை 
மத்தியஸ்தர்‌ கையிற்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌. அர்த நறுக்க 
லள்ள பெயசை மத்தியஸ்தன்‌ சன்று மற்ற அர்ச்ச 
கர்கள்‌ ஒவ்வொருவரும்‌ வாசித்துக்‌ காட்டவேண்டும்‌. 
இனம்‌ ௮ந்தந்த பெயர்‌ எல்லாருக்கும்‌ ௮ங்கோரமா 
கும்‌. “இங்கனம்‌ நத்தத்துக்‌  ....... இராம. 
ட மகாசபை எற்படுத்துவதென்று மேற்படி. சாஸ 
னத்தில்‌ கண்டிருக்கிறது.” 

(செல்வக்கேசவராய முதலியார்‌.) 


0, & ஐ0104 601) நவ]1ம6ம்‌ 8௩ 15 2-8-0 ட 
(மிஹாம்‌1 கரமம1௦6 1. 260). 


சங்க நூல்கள்‌ 
பத்துப்பாட்டு எட்டுத்‌ கொகை பதினெண்கம்க்‌ 
கணக்கு முதலியன சங்க நால்களென வழங்கப்படுகின்றன, 
ப.தினெண்‌்க&ழ்க்‌ கணக்கிலுள்ள நால்களட்‌ பெரும்‌ 
பாலனச௫்ககாலத்துக்குப்‌ பிற்பட்டன. 


பத்துப்பாட்டி லுள்ள _நால்கள்‌ :-- 


்‌ முருகு பொரு ஈராறு பாணிரண்டு முல்லை 
பெருகு வளமதுரைக்‌ காஞ்சி. மருவினிய 
கோலதெடு நல்வாடை கோல்‌ குறிஞ்சி பட்டினப்‌ 
பாலை கடாத்தொடும்‌ பத்து” 
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இருமுருகாற்றுப்படை,சறுபாணாற்றுப்படை, பெரும்‌ 


பாணாற்றுப்படை, முல்லைப்பாட்டு, மதுரைக்‌ காஞ்சி, நெடு 


நல்வாடை, குறிஞ்சுப்பாட்டு, பட்டினப்பாலை, மலை படு 
கடாம்‌ எனபன பத்துப்பாட்டில்‌ அடங்கிய நால்களாம்‌. 
எட்டுத்‌ கொகையில்‌ அடங்கிய நால்கள்‌ :-- ்‌ 


நற்றிணை கல்ல குறுந்கொகை யைங்குறு நூ 
ஜெத்த பதிற்றுப்பத்‌ தோங்கு பரிபாடல்‌ 
கற்றறிந்தார்‌ சொல்லுக கலியோ டகம்புறமென்‌ 
றித்திறத்த யம்‌ தொகை.?' ன்‌ 


புறகானாற௮, பதிற்றுப்பத்து, ஐங்குறுநூறு, கலித்‌ 
தொகை, பரிபாடல்‌, அகநானூறு, புறநானூறு குறுந்‌ 


தொகை என்பனவாம்‌. 
பதினேண்கீழ்க்‌ கணக்கு நூல்கள்‌ 


நாலடி நான்மணி நானாற்ப தைந்திணைழுப்‌ 
பால்கடுங்‌ கோவை பழமொழி---மாமூல 
மெய்க்கிலைய காஞ்சியோ டேலாதி யென்பவே 
கைந்நிலைய வாங்கீழ்க்‌ கணக்கு.” 


நாலடியார்‌, நான்மணிக்கடிகை, இனியவைநாற்பது, 
இன்னா நாற்பது, கார்நாறபது, களவழி நாற்பது, திரி 
டத்‌, ஆசாரக்கோவை, பழமொழி, இறு பஞ்சமூலம்‌, 
முதுமொழிக்காஞ்சி, ஏலாதி, ஐந்திணை ஓம்பது, இணை 
மொழி ஐம்பது, ஐந்திணை எழுபது, இணை மாலை, திருக்‌ 


குறள்‌ என்பனவர ம்‌. 


கடைஅயிற்‌ கூறப்பட்ட ஆறு மால்களைப்‌ பற்றிப்‌ பல்‌. 


்‌- வேறு அபிப்பிராயங்கள்‌ உள்ளன. 





| 
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6 கடைச்சங்க நூல்களில்‌ பெயர்‌ வழங்கும்‌ புலவர்‌ 
கிட்டத்தட்ட ஐந்‌ நூற்றுவர்‌ எனக்கூறப்பட்டது. இவருள்‌ 
பெரும்பாலார்‌ இன்னாசென அறிதற்கெடமில்லை. ஒருவாறு 
இண்னாடுரன ௮ நியக்கிடக்தவர்‌ இரு நாறு புலவசே. இவருள்‌ 
வேளாளர்‌ ஐம்பத்கொருவர்‌ பெண்பாலார்‌ மூப்பத்தறுவர்‌, 
அந்தணர்‌ இருபக்கொன்பதின்மர்‌, நாகா பதினெழுவர்‌, 
எயினர்‌ பதின்மூவர்‌, கம்மாளர்‌ எழுவர்‌, வணிகர்‌ எழுவர்‌, 
மள்ளர்‌ ஐவர்‌, ஆயர்‌ ஹவர்‌, குயவர்‌ ஒருவர்‌, பரதவர்‌ ஒருவர்‌ 
வள்ளுவர்‌ ஒருவர்‌. பாண்டிய மன்னர்‌ பதின்மூவர்‌, சேர 


்‌ ரூ ப 5 ர. ட்ட ை்‌ ௪ ்‌ 
டம்‌ 6077. எழுவர்‌, ஸர] சாம்பா ஒருவா, கொண்டைமான்‌ 


ஒருவா 


(தமிழ்‌ இலக்‌. ப. 00). 
ஐம்பேருங்‌ காப்பியங்கள்‌ 


சிலப்பதிகாரம்‌, சிந்தாமணி, மணிமேகலை, வளையாபதி 


7 
குண்டலகேசி. 


ஐஞ்சிறு காப்பியங்கள்‌ 


சூளாமணி, உதயணன்கதை, நீலகே௫ி, யசோதர 


காவியம்‌, நாககுமார கா வீயம்‌, 


திருக்குறள்‌ 
திருக்குறள்‌ உக்கிரப்பெருவழுதிகாலத்தில்‌ தமிழ்ச்‌ 


சங்கத்தில்‌ ௮ ரங்கேற்றப்பட்டசென்பது கன்ன பரம்பரை, 
னய யாண்ட ஏளா றன்‌ ( ஏலேல சிங்கன்‌ ) காலத்‌ 
தவர்‌ இவர்‌ எனச்‌ சிலர்‌ கூறுவர்‌. அப்படியாயின்‌ , அவர்‌ : 
காலம்‌ ௪. மு. 204 அகும்‌. திருவள்ளுவர்‌ ர்க 
ூல்‌ எல்லாச்‌ சமயத்தாராலும்‌ எச்‌ சா தியாராலும்‌ சொண்‌ 
16 


ட்‌ 


[நன 


4 


டாடப்பட்டு வருகின்றது. திருவள்ளுவர்‌ தமது நூலிற்‌ 
கூறியுள்ள சமயமே தமிழர்கள்‌ சமயம்‌ என்று பலர்‌ அபிப்‌ 
| சொயப்படுகின்‌ றனர்‌. இருவள்ளுவர்‌, மனுதாலிலோ 
சாணக்கியர்‌ செய்க முர்த்தசாத்திரத்திலோ , விருந்து 
தமது நாலுக்கு வேண்டிய ஆதாரங்களைப்‌ பெற்றார என்று 
ஒரு சிலரும்‌, அற்றன்று, ௦. நூல்களிலுள்ள பல 
வற்றையே மொழிபெயர்த்துள்ளாரென்று வேறு இலருங்‌ 
கூறுவர்‌. சந்திரகுப்தலுக்கு மந்திரியாயிருந்த சாணக்கி 
யா்‌ (கெளடலியர்‌) அரக்க சாஸ்திரம்‌, காமசாஸ்திரம்‌, தர்ம 
சாஸ்திரம்‌, மோட்ச சாஸ்திரம்‌ ம.தலிய பல நால்களை வட 
மொழியில்‌ செய்துள்ளார்‌ என்றும்‌ அவர்‌ தமிழ்‌ நாட்‌ 
டினா என்னும்‌ அறிகின்மரம்‌. சாணக்கியர்‌ குமிழ்‌ கர 
டில்‌ அ நியப்பட்டதும்‌ வடகாட்டில்‌ அறியப்படாதது 
மாகிய பொருள்களைப்பற்றிய _நரல்களை இயற்றினமை 
யால்‌ அக்நூல்கள்‌ வடகாட்டில்‌ மிகவும்‌ புகழ்பெற்று 
விளங்க எதுவாயின. சாணக்கியர்‌ செய்துள்ள நால்‌ 
களுக்கு ஆதாரம்‌ தமிழிலேயய இருக்கிருத்தல்‌2வண்டு 
மென்பது வெளிப்படை. தமிழகத்தில்‌ நால்‌ வழக்கிலோ 
செவி வழக்கிலோ உள்ள பொருள்களை அதாரமாகக்‌ 
கொண்டு நால இயற்றிய சாணக்கியர்‌. இருவள்ளுவர்‌ என்‌ 
னும்‌ இருவர்‌ நூல்களிலும்‌ ஒரோ ரிடங்களில்‌ ஒருமைப்‌ 
பாடு காணப்படுதல்‌ ச௪கசமே. ஆகவே வள்ளுவர்‌ சாணக்‌ 
இயர்‌ ாலிலிருக்.து சிலவற்றை எடுத்து மொழி பெயா்த 
தூக்‌ கொண்டார்‌ எனக்‌ கூறுதல்‌ இயைபுடையதாகாது. 
மனு .நாலுக்கும்‌ தஇருக்குதளுக்கும்‌ உள்ள வித்தியாசம்‌ 
அணுவுக்கும்‌ மாமேருவுக்கும்‌ உள்ளதாகும்‌. இதன்‌ வேற்‌ 
.றுமையை ஆசிரியர்‌ சுந்தரம்‌ பிள்ளையவர்கள்‌ “* வள்ளுவர்‌ 


செய்திருக்குறளை வழுவற ஈன்குணர்க்தோர்‌.. உள்ளுவோ 


ண ணை! அ ண்கள்‌ அ அ படட. பதக அ பாடம்‌ 


345 ்‌ 


ட்‌ ப 
மனுவாதி ஒரு குலத்துக்கொரு நீதி ?? என்று ஈனிவிளக்க 
யுள்ளார்‌. ' விளையாட்டுச்‌ இர௫ுரால்‌ மணலிற்‌ கறப்பட்ட 
கோடுகளிலும்‌, நகத்தை ஐட்டிலுள்ள கறுகளிலும்‌ ஓ?ரா 
விடத்து அக்கர வடிவம்‌ காணப்படுவதுபோல மனு நாலி 
அள்ள எதோ ஒரு வாக்கியம்‌ திருக்குறளிலுள்ள யாதானு 
மொரு பொருளோடு ஒற்றஇ(மைப்படுமாயின்‌ முன்னஇன்‌ 
மொழி பெயர்ப்பே பின்னது என்று வாதாகிதல்‌ அபிமா 


னப பற்‌ றி யதாகு ம்‌. 


ட்‌ திருவள்ளுவமாலை 

திருவள்ளுவரையும்‌ அவர்‌ நூலையும்‌ இ ற்ப்பித்துப்‌ 
பாடப்பட்ட வெண்பாக்கள்‌ இருவள்ளுவமாலை என வழகு 
கும்‌. இப்பாடல்கள்‌ கி. பி. எட்டாம்‌ நூற்முண்டுவசையில்‌ 
யாரோ ஒரு புலவரால்‌ பாடப்பட்ட தெனச்‌ சில அறிஞர்‌ . 4 
அபிப்பிராயப்‌ படுஇன்றனர்‌. 

6 இருவள்ளுவமாலை செய்தது குறள்‌ அரங்கேற்றிய 
காலத்தென்றராவ, அதில்‌ காமகள்‌ இறையனார்‌ முதலிய 
வர்கள்‌ பாடியனவாகக்‌ காணப்படும்‌ செய்யுள்கள்‌. மெய்மை 
யாக அவர்களாற்‌ பாடப்பட்டன வென்ருூவது கொள்ளற்‌ 

. இடமின்மையால்‌. மேற்கூறிய மாமூலஞா பாட்டென்பது 
வள்ளுவரை இழிகுலத்தானென்பதற்குத்‌ த்க்க ஆதார 
படமமாகாது. -இருவள்ளுவமாலை செய்தது குறள்‌ அசங்கேற்றிய 
காலத்தன்‌ றென்பதற்குக்‌ காரணம்‌ என்னை என்பிராயின்‌, 
அசரீரியும்‌, நாமகளாம்‌ பாட்டுப்‌ பாடுவது அனுபவ விமீராத 
மம்‌. அசம்பாவித மாதலுமேயாம்‌. மற்றையோர்களாற்‌ 


பாடப்பட்டனவாகக்‌ காணப்படும்‌ பாட்டுகளுட்‌ பெரும்‌ 


. பாலன மெய்யாக அவர்களாற்‌ பாடப்பட்டனவல்ல. எங்ஙன 
மெனின்‌, ஒரு ாலுக்குப்‌. பாயிரஞ்‌ சொல்லவோ. அன்று 
அதனை எடுத்துப்‌ புகழவோ புக்கார்‌ அர்‌ நான முழுவதையும்‌ 
ர 

ப ௪ 


டத 
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பற்றிப்‌ மபேசுவேயன்‌ நி அதன்‌ ஒருபாகத்தை மாத்திரம்‌ 
பற்றிப்‌ பேசார்‌. இருவள்ளுவமாலையிலோ அறத்‌ தப்பாலைப்‌ 
தி 


* பாயிர நான்கில்லற மிருபான்‌ பன்மூன்டற 


6 


தூய துறவறமொன்‌ மாழாக- அய 
அறத்துப்பால்‌ நால்வகை யாசாய்க்‌ துரைத்தார்‌ நூலின்‌ 
இறத்துப்பால்‌ வள்ளாவஞளார்‌ தேர்ந்து ?? ப 
என்று எறிச்சலூர்‌ மலாடனாரும்‌, பொருட்பாலைப்‌ பற்றி 
்‌“ அரசிய லையைர்‌ தமைச்சிய லீரைந்‌ ன்‌ 
அரு வல்லரணிரண்டொன்ொண்‌ கூழ்‌--இருவியல 
இண்படை ஈட்புப்பதினேம்‌ குடி பதின்மூன்‌ 
றெண்பொரு மேழா மிவை * 
்‌ என்று போக்கியாரும்‌, காமத்துப்‌ பாலைப்பற்றி 
்‌ அண்‌ பாலேழா றிரண்டு பெண்பாலடுத்தன்பு 
பூண்பாலிருபாலோராமாக--மாண்பாய 
காமத்தின்‌ பக்கமொரு மூன்முகக்‌ கட்டுரைத்தார்‌ 
நாமத்தின்‌ வள்ளுவனார்‌ நன்கு “: 
என்று மோசிகரனாரும்‌ கூறினகாக வருகின்றது. இம்‌ 
மூன்று பாடலும்‌ குறளிலுள்ள ஒஓவ்வோரியலின்‌ தொகை 
யையும்‌ அதிகாரத்தின்‌ தொகையையும்‌ கூறுகின்றன வன்‌ 
றிக்‌ குறளின்‌ சிறப்பை அலலத அகன்‌ அருமை பெருமை 
களை எடுத்துரைக்கவில்லை ; அன்றிச்‌ செய்யுளழகு வாய்க்‌ 
தினவாயுமில்லை. இவைகளை இயற்றுவதற்கு மூன்று சங்கப்‌ 
புலவர்கள்‌ வேண்டியதில்லை ; காரிகைகற்றுக்‌ கவிபாடும்‌ ஒரு. - 
வா்‌ போதும்‌. இங்வனமே இவை மூன்றும்‌ குறளின்‌ இய 
லும்‌ அதிகாரமும்‌ இத்தனை யென்‌.று கணக்கிட விரும்பிய | 
'ஒருவராலேயே இயற்றப்பட்டன வாதல்‌ வேண்டும்‌, 
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திருவள்ளூவமாலை குதள்‌ ௮.ரங்மீகற்றப்பட்ட காலத்துச்‌ 
கெய்‌ யப்‌ படவில்லை என்பதற்கு மற்றொரு நியாயமுக கூறு 
அம்‌.  அம்மாலையில்‌ உக்கிரப்‌ பெருவமுதியார்‌ பாடினதாக 
வரும்‌ கெய்யுளில்‌ நான்‌ மழையின்‌ மெய்ப்‌ பொருளை முப்‌ 
பொருளா நான்முகத்மீதான்‌ தான்‌ மறைக்து வள்ளுவனுய்த்‌ 
தர்துரைத்த நால்‌? என்றும்‌, காவிரிப்பூம்‌ பட்டினததுக்‌ 
காரிக்கண்ணனார்‌ பெயர்‌ கொண்ட செய்யுளில்‌ “ஐயாறு 
நாறு மதிகார மூன்றுமா, மெய்யாய வேதப்பொருள்‌ 
விளங்கப்‌. பொய்யாது, த ணண்டறும்‌ குத்தான்‌ வள்ளுவ 
னாகி, அந்தா மரை, மே லயன்‌” என்றும்‌ வள்ளுவரைப்‌ பரம 
கேவனின்‌ அவதாரமாகக்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. இவ 
வாறு வள்ளவரைப்‌ பிரமதேவனின்‌ அவதாரமாகக்‌ 
கூறவந்தது அவர்‌ உயிமராடிருந்த போதன்று, உயி 
சோடி ருக்கும்போதே ஒருவரைக்‌ கடவுளின்‌ அவதார 
மாகக்‌ கொண்டாடுவது எங்குமில்லை. ஒருவர்‌ இறந்தபின்‌ 
பல வருடங்கள்‌ சென்று காலம்‌ நீடிக்க நீடிக்கத்தான்‌ ௮வ 
ருடைய பெருமை வளர்ச்சியுற்றுத்‌ தெய்வத்தன்மை 
யடையும்‌. அப்போதுதான்‌ அவர்‌ கடவுளின்‌ ௮வதாரக 
மாகக்‌ கருதப்படுவார்‌. அ௮ங்கனமே வள்ளுவரின்‌ அறிவின்‌ 
பெருமையைக்‌ சண்டு. அவரை ஒரு கடவுளின்‌ அவதார 
மாகக்‌ கொண்டாட வக்தது அவர்‌ குறளியற்றிப்‌ பலவருடங்‌ 
கள்‌ சென்றபின்பேயாம்‌. அப்படிச்‌ சிறிது காலஞ்சென்று 
வள்ளைவா பரமதேவனுடைய அ௮வதாரமென்ற கொள்கை 
"வேருன்றியகன்‌ பின்னே இத்தப்பாட்டுக்கள்‌ பாடப்‌ 
சு ருத்தல்‌ வேண்டும்‌. இங்கனம்‌ இப்பாடல்கள்‌ பாடப்‌ 
ட்டது குறள்‌ இயற்றி வெகு ம்ம த டயுதுமத்‌ (204 
அவற்றை அடக்கியுள்ள திருவள்ளுவமாலை குறளர. ர்க்‌ 


பட்டகாலதது இயந்நப்பட்டதாகாது. 
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இனி இறையனஞார்களவியலுரையில்‌ கடைச்‌ சங்கப்‌ 
புலவர்‌ எண்மர்‌ பெயர்‌ கூறப்பட்டிருக்கன்றன. இவ்வெண் 
மருள இருவள்ளூவமாலையில்‌ மூவர்‌. பெயர்‌ மாத்திரம்‌ 
காணப்படுகின்றன ) ஐவர்‌ பெயரில்லை. அன்றியும்‌ இலப்‌ 
பதிகாரத்தில்‌ மகா மகோபாத்‌இயாயர்‌ சாமிகாக ஐயரவர்‌ 
களால்‌ எடுத்துக்‌ காட்டப்பட்ட பழைய அசகவலொன்று 
கடைச்சங்கப்‌ புலவரில்‌ இருபத்தெழுவர்பெயர்‌ கூறுன்றது. 
அவற்றில்‌ பதன மு பெயர்‌ இருவள்ளுவ மாலையில்‌ இல்லை. 
இதனால்‌ திருவள்ளுவமாலை பாடினவர்‌ கடைச்சங்கப்‌ புலவர்‌ 
கள்‌ என்று சொல்வதற்கிடமின்ரகின்ற து. 


மெற்கூறியவற்றால்‌ இருவள்ளுவமாலை கடைச்சங்க 
காலத்து நாலன்றென்பதும்‌ அதிலுள்ள பாட்டொன்‌ ' 
மேனும்‌ அங்கே கூறப்பட்ட புலவராலேமய இயற்றப்பட்ட 
தென்பதறகுக்‌ தக்க அகாரம்‌ இல்லை எவ்பதும்‌ நன்கு போத 
ரூம்‌. ஆயின்‌ இருவள்ளுவமாலை எக்காலதீது யாரால்‌ 
இயற்றப்பட்ட தெனின்‌, காலக்தோறும்‌ திருக்குறளைப்‌ 
பற்றிப்‌ பல பாட்டுக்கள்‌ பல புலவராலியற்றப்பட்டனவாக, 
பிற்காலத்து வந்த புலவசொருவர்‌ அவற்றை யெல்லாம்‌ 
அன்றேல்‌, அவற்றுட்‌ இறக்தவற்றை மாத்திரம்‌ ஒருங்கு. 
சேர்த்து ஒழுங்குபடுத்தி ஒரு நாலாக்கி யிருத்தல்‌ வேண்டும்‌. 
அவர்‌ தாழும்‌ சிலபாட்டுக்கள்‌ பாடிச்‌ சேர்த்திருக்கலாம்‌. 
அல்லது நான்முற்றையும்‌ ஒரு புலவே செய்அ மிருக்கலாம்‌. 
வள்ளூவமாலையில்‌ வரும்‌ பாட்டுக்கள்‌ ஏறக்குறைய ஓிரவித: 
மான நேரிசை வெண்பாவாக விருச்சலும்‌, அசரீரி 
சொன்ன தாக வரும்‌ பாட்டு அசரீரியே நேரே சொன்னதா 
யில்லாமல்‌ 


ள்‌ ்‌ இருத்தகு தெய்வத்‌ திருவள்ளுவ 
டமுருத்தகு ஈற்பலகை யொக்க-- இருக்க 
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உருத்திர சன்ம ரெனவுரைத்து வானில்‌ 
ஒருக்கவோ வென்றதகோர்‌ சொல்‌” 
7௪ சரம்‌... ) ரால்‌ ட்ட வவ 
என அசரீரி சொன்னதாக மற்ஜொருவசால்‌ ப 


டிருத்தல்ம்‌ இந்தக்‌ கொள்கைக்குத்‌ தகுந்த துணையாகும்‌. 


இன்னும்‌ இந்தப்‌ பாட்டு மதுரையில்‌ தெய்வத்தன்மை 
பொருந்திய சங்கப்பலகை ஒன்றிருந்ததென்பதைக்‌ குறித்த 
லினாலும்‌, அர்தப்‌ பலகையில்‌ இருவள்ஞவசோடொகக 
விருத்தற்கு உருத்திசன்மரே ஏற்றவரென்பதனால்‌ கூற 
ளசங்கேற்றிய காலத்தில்‌ சங்கப்‌ புலவர்‌ காற்பத்தெண் 
மரும்‌ திருவள்ஞவரோடொக்க விருக்கக்‌ தகுஇயற்ற 
வராய்ப்‌ பொற்ருமரை வாவியுள்‌ வீழ்ந்து முழுகின 
சென்னுக கதைக்குத்‌ தோற்று மிடமா யிருத்தலினாலும்‌ 
இத குறள்‌ தோன்றி வெகுகாலத்துக்குப்பின்‌ இயற்றப்பட : 
டி ருக்க வேண்டுமென்பது தேற்றம்‌, சங்கப்‌ பலகையி 
லேற்றிய இத்தக்‌ கதை கட்டுக்கதை. இதுபோன்ற தொரு 
கதை சடகோபரியற்றிய தருவாய்‌ மொழியைப்பற்றியும்‌ 


வழங்குகின்ற ஐ.” 


(இருக்‌ கோணமலை வித்‌. துவசிரோமணி. 
த. கனகசுந்தரம்‌ பிள்ளை, 13, &.) 


“மரற ரக பருகாயவிகர்‌ 0 (16 ஐ௲ாிவறம்‌ ௦4 1ிந்ம் 
111 ௩கா 1146 ஊனா ஏ 067 ௨௦௦0 ம10% 16]ஐரர்ம ன %௦ 4118 
ரீக ௦15 1007811814 15 ஐ உது மார்தந்ராக ௦1 ம0ஸ்ம்பபி 
0௨01110118 8௩ கஸார்‌ 110௪4௦0த ஈர்க்க நர 80106 
18 1)1க௫1018று காணா ௦7 ந11௦ 90% ௦ந்ரார 6௦ 01 
1வொர்த௦ 6116 0610ரகர்60்‌ ௦7% ௦7 1" நர்ரரவ]1 மகா.” 


(11 ஹாமர்‌] கண 0ரஷ, ற. 917). 
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மகளிரைச்‌ சிறை பிடித்தல்‌ 

முன்னாளில்‌ ஓர்‌. அரசன்‌ பிறனோர்‌ அ௮ரசனோடு 
பொருதுவென்ருல்‌ அவன்‌ காட்டிலுள்ள மகனிரை சிறை 
பிடித்து வந்‌ அவரைக்‌ கற்பழித்தும்‌ மான பங்கஞ்‌ செய 
தும்‌ வருத்தாமல்‌ பாதுகாத்துக்‌ கோயில்களில்‌ கடவுளைத்‌ 
கொழுதுகொண்டு அங்கு கடவுட்டிருப்பணி செய்யும்படி 
இருத்துவான. 

கடற்போர்‌ 

சேரலாதன்‌ கடலிடத்தே த வொன்றில்‌ வத்த கன்‌ 
பகைவாமேற்‌ கப்பற்படையுடன்‌ சென்று அவரது காவன்‌ 
மரமான கடம்பை வெட்டி யெறிகத்து அவனைப்‌ போர்‌ 
தொலைத்தான்‌. இவவரலாறு பதிற்றுப்பத்தில்‌ கூறப்படு 
இன்ற து. ப 

தமிழரசர்‌ மாலைகள்‌ 

பாண்டியன்‌ -- வேம்பு, சேரன்‌ -- பண, சோழன்‌ -- 
ஆத்தி. “போந்தை வம்பே அரெனவரூ உம்மா பெருக்‌ 
தானையர்‌”? (தொல்‌.) 

படைகளின்‌ அணி வகுப்பு முதலியன 

அணி, உண்டை, ஒட்டு, அக்கம்‌, கொடிப்படை, 

கார்‌. தூது, நிறை, கூழை. 
அகழிகள்‌ 

கில அகழிகள்‌ 40 அடித்தாழ்வு இருந்தன. க. பி, 
181-லும்‌ 977/-லும்‌ எழுதப்பட்ட சில சிலாசனங்கள்‌ 
இதஐைக குறிப்பிடுகின்றன. 
. (இரக 1 கராம்‌! நிர்வாக ஹும்‌ 111௭௦, 
ற: 4. 
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போர்‌ முரசு 
செங்குட்டுவன்‌ கனகவிசயகுடன்‌ யுத்தத்துக்குப்‌ 
புறப்பட்டபோது கொடும்பறை, நெடுவயிர்‌, முரசம்‌, 
பாண்டில்‌, மயிர்க்கண்டுசசம்‌ முதலியன ஒலிக்கப்பட்டன 


என்று சலப்பதிகாரத்திற்‌ கூறப்பட்டுள்ள அ. 


இலவந்திகைப்பள்ளி 
அரசன்‌ ௮. ரண்‌்மனையில்‌ வாசஞ்செய்வது மாத்திர 
மல்லாமல்‌ சோலைகளின்‌ மத்தியில்‌ அமைக்கப்பட்டுள்ள 
குளிரச்சு பொருந்திய மாளிகையிலும்‌ கோடைகாலங்களில்‌ 
வ௫ித்கான்‌. அம்மாளிகை இலவந்திகைப்பள்ளி என்று 
வழங்கப்பட்டது. அதன்கண்‌ காற்று வசதியும்‌ நீர்‌. வச 
தியும்‌ பொருந்த அமைக்கப்பட்டுள்ள மண்டபம்‌ * நீராழி 


மண்டபம்‌ ? எனப்பட்டது. 


அரசனைத்‌ தெரிவு சேய்யும்‌ நூதனமுறை 

ஓர்‌ அரசனின்‌ மரணத்துக்குப்‌ பின்‌ இராச்சியபாரம்‌ 
எந்பவர்‌ இல்லாத பொழுதும்‌, இசாச்சியக்தின்‌ உரிமைக்‌ 
குப்‌ பலா வாதாடும்பொழமுது:்‌ பட்டத்‌ துயானை வாயிலாக 
அ.ரசனைத்‌ தெரிவு செய்தலும்‌ முன்னாள்‌ வழக்கு என்பது 

்‌: கழுமலதி இயாத்த களிறும்‌ கருஷா 
விழமுமி?யோன்‌ மேற்சென்‌ றதனால்‌ 
வேண்டி.ம்‌ வேண்டாவிடினும்‌ உறற்பால 
தஇீண்டாவிடுதல்‌ ஆரிதூ “” (பழமொழி 02) 


என்னும்‌ பற்மொழி வெண்பாவால்‌ அறியக்‌ இடக்‌ 





விழுமிய 


இன்று. ப 
அரச தண்டனைகள்‌ யவ 

களவு, வியபிசாரம்‌, இராச . துரோகம்‌: முதலிய - 
_ வற்றுக்குத்‌ தகுந்த தண்டனை ஏற்படுத்தப்பட்டிருர்த.அ. 


2௦0 


உறுப்புகளை வெடிதல்‌, சிறையில்‌ அடைத்தல்‌, கொலை 
செய்கல்‌ எனக்‌ கண்டம்‌ மூன்று வகைப்பட்டது.. இரா௫ 
துரோகக்அக்குக்‌ கொலையும்‌, வியபிசாரத்துக்கு கால்‌ 
குறைத்கலும்‌ முறையாக விருக்தன. ௦ 


கட 


்‌ காணிற்‌ குடி.ப்பழியாங்‌ கையுறிற்‌ 

கால்‌ குறையும்‌ (காலடி. 34) 
்‌ கொலையிற்‌ கொடியாளை வேர்‌ தொறத்‌ 
கல்பைங்கூம்‌--களை கட்டதனோடு நேர்‌ 


(குறள்‌-920) 
கிராமச்‌ சங்கம்‌ 


இராமகாரியங்களை வய௪ன்‌ முதியவர்கள்‌ ஊர்‌ நடுவி 
ள்ள மரங்களின்‌ சீழ்கூடி முடிவு செய்தார்கள்‌. அ னம்‌ 
கூடும்‌ சங்கம்‌ மன்றம்‌ அல்லது பொதியில்‌ என்று அறியப்‌ 
பட்டது. இம்மன்றங்கள்‌ பெரும்பாலும்‌, அல்‌, விளா, 
2 


பலா, வேம்பு முதலிய மரங்களின்£ழ்‌ கூடின. மரத்தைச்‌ 


சூழ்ந்து நாற்புறமும்‌ தண்ண அமைக்கப்பட்டிருக்கது. 


துறவிகள்‌ தோற்றம்‌ 

மரவுரியை உடையாகச்‌ செய்த உடையினர்‌. அழகா 
லும்‌ வடிவாலும்‌ நிறத்தாலும்‌ வலமபுரிச்சங்கையொக்கும்‌ 
நரைமுடியினர்‌. எக்காலத்தும்‌ நிராடுதலின்‌ அமுக்கில்லாமல்‌ 
விளங்கும்‌ மேனியர்‌. அடிக்கடி விர சுமிருக்து பட்டினிகடப்‌ 
பதால்‌ தசையில்லாக மார்பின்‌ எலும்புகளின்‌ கோவை 
வெளிப்படத்தோன்றி உலவும்‌ உடம்பினையுடையவர்‌. எப்‌ 
பொருளுக்‌ நகர்வதற்கு ஈன்னாகிய பகற்‌ பொழுதுகள்‌ பல 
சேரக்கஹிந்த வுணவினையுடையார்‌. நெடுங்காலம்‌ மனதில்‌ 
தங்கக்கூடிய கோபத்தைப்‌ போக்கிய மனகத்தினர்‌. பல 


வற்றையும்‌ கற்ற பெரும்‌ கல்விமான்களும்‌ சிறிதும்‌ அறிய 
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மாட்டாத இயல்பான அறிவுடையவர்‌. பலவற்றையும்‌ கற்‌: 
ஹஜொர்க்குக்‌ காம்‌ எல்லையாகிய தலைமையை யுடையவர்‌. 
ஆசையோடே கடிய இனத்தையும்‌ போக்கின அறிவினை 
யுடையவர்‌. தவத்தால்‌ உடலுக்கு வருத்தம்‌ இருப்பது 
உண்மையெனினும்‌ தங்கள்‌ மனதினால்‌ வருத்தம்‌ சிறிதுமறி 
பயப்படாத இயல்பினயுடையவர்‌. 


(திருமுருகாற்றுப்படை), 


மகளிர்‌ அழகு 


ஓர்பாடினியின்‌ அழகின்‌ விபரம்‌ பொருகராற்றுப்படை 
யில்‌ கூறப்படுகின்றது. அது வருமாறு :--கூந்தல்‌ வார்த்த 
ஆற்றின்‌ கருமணல்‌ மீேபோன்றது. நெற்றி பிறைபோன்றது, 
பருவம்‌ விற்போன்ற து, குளிர்ச்சிபொருக்திய கண்‌ அ௮ழஇய 
கடையையடைய து, வாய்‌ இலவிதழ்போன்றது, பற்கள்‌, 
வெள்ளிய முூக்துக்கள்‌ போன்றன, காதுகள்‌ கத்திரிகை 
போன்றன. அவை மகரக்குமை அணியப்பெற்று அசையுந்‌ 
தன்மையுடையன, தோள்கள்‌ மூங்கில்போற பெருமை 
யுடையன, முன்கைகள்‌ ஐதாகிய மயிரினயுடையன, 
விரல்கள்‌ சாகந்கள்மலர்‌ போன்றன, நகங்கள்‌ இளியின த 
வாப்‌ மீபான்றன. மூலைகள்‌ சர்க்கிடைபோகாது பண தக்கன, 
கொப்பூம்‌ ந்ர்ச்சுபூ போன்றது, இடை இறுமையை 
யுடையது, அல்குல்‌ பல மணி கோக்க மேகலை அணியப்‌ 

ப்‌ ட) ௮) ப்‌ ன 

பட்டது, குறங்கு பிடியினது கைமபானறது, அடிகள்‌ ஓடி. 
இளைத்த நாயினது நாக்குப்‌ போன்றன, கொண்டை 


வாழைப்பூப்போன்றஅ, 


தமிழர்‌ வியாபாரம்‌ 


01ம்‌ நிஜப்‌] 171நகரஷர்மாடி ஐம்‌ 1௨ (௦௦12 ௨0 


08 கர(101க  றா0௨ (1ம்‌ ற (மம பீரஜ்‌ 4 
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றர்யார்கே ஒம்‌ 4௪ சோங்கர்ர்க று மோத 41௦ ஐ௦ாந்த பம்‌ 06 
(010008061 ௦ (௦1௨ 0088௩ ரோர௦ 160 (6 ௭61168 ௦7 
௮0416 0010110706 ஈர்க்கு 9011 4/௪ 37/65 காம்‌ 46 ம்கஸ்‌, 
16 0௦1 115008 014 நம்‌ 001046 ந41காமக61705 40 
0088%102 ௩078௦68, 00% 0௦10177 0₹08860 ௦ [ஷூ ௦7 
ிஸூ2க! 6௦ (16 ரம0மம்்க ௦ரீ 6௦ 812௦8 கறம 1119- 
லம ஜும்‌ 66 110௧௩ 000௫ ௩௦ 46 ][வ/க0௫8 மரீ 
14௨18௫ &௱௦்ம்றக1௨௦௰.”? (ஏர்ற க்‌ இரர்மம்‌.) 


௩கர்‌ காவலர்‌ ்‌ 

இவர்‌ புலிபோலுகர்‌. துயில்‌ கொள்ளாத கண்ணர்‌. 
அஞ்சாகெஞ்சா்‌. களவு தொழில்‌ தந்திரங்களைக்‌ கண்டறி 
யும்‌ அண்ணிய அறிவினர்‌. சூறிதப்பா அம்பினர்‌. தெருக்‌ 
களில்‌ மழை நீர பெருக்கெடுத்தோடும்‌ காரிருள்‌ கவிந்த 
யாமங்களிலும்‌ இவர்‌ இளைப்பின்றி ஊர்‌ சுற்றி வருவார்‌. 
கறுத்த உடலினராய்க்‌ கருஞ்ச்சலை யுடுத்து வாள்கைக்‌ 
கொண்டு மென்னூலேணி அரையிற்‌ சுற்றி விழித்த கண்‌ 
இமைக்கு முன்‌ மறைந்தோடும்‌ வலியுடைய கள்வரையும்‌ 
கடி.இிற்‌ பிடிக்தஅக்கொணரும்‌ ஆற்றலுடையவர்‌. 

ப (மதுரைக்காஞ்டு.) 
இன்ன புலவர்‌ இன்ன பாவில்‌ திழமையுடையாரேன்பது 
்‌்‌ வெண்பாவிற்‌ புகழேந்தி பரணிக்‌ கோர 
சயக்‌ கொண்டான்‌ விருத்த மென்னு 
மொண்பாவி லுயர்கம்பன்‌' கோவையுலா 
வர்காதிச்‌ கொட்டக்‌ கூத்த 

கண்பாய கலம்பகத்திற்‌ கரட்டையா்கள்‌ 

௨. வசைபாடக்‌ காளமேகம்‌ 

பண்பாய பகர்‌ சந்தம்‌ படிக்காச 
்‌ லாதொருவர்‌ பகசொணாதே.'' 


௫ 
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தமிழ்‌ ஆராய்ச்சி (1'ஷுய்‌ ஸ்ர) என்னும்‌ நூலிற்‌ காணப்‌ 
படம்‌ சில கவனிக்கத்‌ தக்க குறிப்புகள்‌ 


உ 106 ேர்தம06 ௦1 நயமாக காயப்‌! ர்க (16 
எழுத்த, சுவடி 06., 961076 (ந (கரக) 0806 1௦: 
80014) சர8ற103168 1196 114607 ஐ ஜந்நுக 00ாதம்ம்‌ 10௦ 
வற தற்்‌ எர்ர1 1ரட 11010) (றக 10018. கவ்யம்‌ 


10 இதம்‌ உம்‌ 80411 கரடி 1611 ரோ 401108 
1961ல10112: 1௦ ௨210110116, ஊ௨%௦10137, ஹர்ரந்கரந்மா6, 
௨810110103, 0010700106, 001008110 6001101037, நீரார்‌ 
161870௦015, ரர ௨ம்‌ 101ஐ, 181127௭௧௭௦ ௨ம்‌ 110616, 
1060101806, ம1061818, 100110105, 161121௦0, ஈக, நகர்த்‌ 
0 நறகலுமா65 600. ௨1 01 001786 1 மறக] 
1101011716 81௧26. நாறு, செய்‌, ஞாயிறு, திங்கள்‌, கை, கால்‌, 
மாறு, கொள்‌, நெல்‌, பால்‌, முற்றம்‌, ஈச்ச, தாய்‌, அப்பன்‌, 
தெற்கு, தாழை, புலி, பூசை, எழுத்து, சொல்‌, பா, இணை, 
தோ, வலி, வெள்ளி, பொன்‌, இறை. ஊர்‌, கடவுள்‌, அம்பு, 
வில்‌, மா, கழஞ்சு ௨76 811 ற076 1'தாப11 10106, 

₹ நாடு, கூற்றம்‌, கோட்டம்‌ 86 உரோம்ரர்தர்தம்1 1 
0147்க10ர. ௦4 & 60மறமடர நெல்லாயம்‌, கார்த்திகைப்‌ பச்சை, 
சின்மை, தறியிறை, செக்கிறை மகன்மை பப்டடத்கு 
7181008 07 நாம்‌11௦ 0௨௨08. அமாத்தியம்‌, வாரியம்‌, காவி 
திமை, சம்பிரிதி 640., 88 01ம1க1 நசயத, குறுணி, 
பதக்கு, தூணி, முந்திரி, காணி, கழஞ்சு ௨0 001967 ௭௦108 
0 ஐஜர்ர௦ ஈர6ர்சற்ம்‌ கரம்‌ ,பககா68........ “சி கான்‌. 
பணம்‌, துட்டு, வராகன்‌ வர்‌ 008 0161101011 ஐர1௦ற இர்‌: 
010 001826.” 
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- ஏறு தழுவுதல்‌ 

ஏறு தழுவுதல்‌ ஆயருக்கே உரியதாயிருக்கனு. 
பிறைபோன்ற கோட்டினையுடைய ஏற்றின்‌ வலியை அடக்‌ 
இய இறுவருக்கு ஆயர்‌ தம்‌ மகளிரை வதுவை சூட்டினர்‌. 
ஏறு தழுவுங்கால்‌ அவ்வேறுகள்‌ தங்கூாங்ககோடுகளால்‌ 
இறுவர்களின்‌ வயிற்றைப்‌ பிளந்து. அவரைக்‌ கொல்வது 
முண்டு. இதன்‌ விபரம்‌ முல்லைக்‌ கலியில்‌ ஈன்கு கூறப்‌ 
பட்டுள்ளது. | 


ரி 


்‌ அவ்விடத்து ஏறுகளைத்‌ தழுவிப்போக்கும்‌ படியை 
உட்கொண்டு வந வந்து இரண்டு மமையாழக்கென்ன 
இடியென்ன ஈடுவானிலத்தின்‌ முன்னே ஆசவாரமெழப்‌ 
புகையோடு புகையெழ ஏறு தழுவினாக்குக்‌ கொடுத்தற்கு 
நல்ல மகளிர்‌ திரண்டு கற்ப நீர்த்‌ துறையிலும்‌ ஆலமாரத்‌ 
இன்‌ கீழும்‌ வலியினையுடைய மராமரத்தின்‌ கீழும்‌ உறையுக்‌ 
தெய்வங்கட்குச்‌ செய்யும்‌ முறைமைகளைப்‌ பரவித்‌ தொழு 
விலே பாய்ந்தார்‌. 

்‌ எருதின து நோக்கை அஞ்சானாய்‌ அதின்மேல்‌ 
பாய்ந்த இடையனைச்‌ சாவக்‌ குத்திக்‌ கொம்பிடத்தே எடுக்‌ 
துக்கொண்டு உடலைக்‌ குலைக்கின்ற தோற்றரவைக்காணாய்‌ ; 
அழகிய தலைமயிரினயுடைய மனமசைந்த இயல்பினை 
யுடையளாகிய து ராபதையது தய்யகூக்தலிலே கையை 
நீட்டிய அச்சா தனனுடைய கெஞ்சைப்‌ பிளந்து போகட்டுப்‌ 
பகைவர்‌ நடுவே தான்‌ சொன்ன வஞ்சினத்தை வாய்க்கச்‌ 
செய்த விீமசேனனைப்போலும்‌.”? (கலி. 101) 

ஏரு எருமையை மடேறுகின்ற கூற்றுவனுடைய 
கெஞ்சை வடிம்பாலே பிளந்து போகட்டுச்‌ சன க்கோடே. 
அரிய உயிரை வாங்னெ அஞ்ஞான்றை யிறைவன்‌ இத்தன்‌ 
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மையை. உடையவன்‌ கொலென்று கூறும்படியாகக்‌ 
காற்றின்‌ ன பாத ஓடிவந்து விரைந்து! ட்ட காரிய 
தனைப்‌ பலரும்‌ வந்து சேர்தலையுடைய களத்தேவலியடவ்‌ 
கதீ தழுவி வருத்தி ௮அகன்மேலல மீதான்றி நின்ற பொறு 
வனது அழகைப்‌ பாராய்‌; அதனைக்‌ கண்டு என்‌ கெஞ்சு 


உட்கிற்றுக்‌ காணென்றாள்‌.”? (கலி . 108) 


பழைய மண முறை 

சோறு நெய்புடன்‌ முதியோருக்கு அளிக்கப்பட்டு. 
பட்டிகள்‌ ஈன்னிமித்தங்‌ காட்டின. பெரிய வானம்‌ களங்க 
மின்றி யிருந்தது. சந்திரன்‌ குற்றமில்லா ௮ 2ரர௫ணியுடன்‌ 
பொருக்தியிருக்தான்‌. மணப்பக்தல்‌ அலங்கரிக்கப்பட்‌ 
டது. தெய்வத்தை வழிபட்டார்கள்‌. பெரிய முழவு 
ஒலித்தது. நீராட்டி அலங்கரிக்கப்பட்ட மடைப்பெண்ணை 
ஏனைய பெண்கள்‌ இமைகொட்டாது கோக்கிஞார்கள்‌. கழு 
வப்பட்ட பூவிதழ்களாற்‌ செய்யப்பட்ட வணங்குதம்குரிய 
தெய்வ வடிவம்‌ வாகைப்பூவின்‌ மேலும்‌ அறுகம்பல்லின்‌ 
மேலும்‌ வைக்கப்பட்டது. அது பூ மொட்டுகளாலும்‌ 
வெண்ணூலாலும்‌ அலங்கரிக்கப்பட்டு பனி சமாகய உடை 
தரிக்கப்பட்டத. மழைத்துளிகள்போன்ற மணல்‌ இந்தப்‌ 
பட்ட பந்தலின்‌ &ழ்‌ தலைவி வீற்றிருக்காள்‌. அபசணப்‌ 
பொறையினால்‌ சோர்வடைந்த மணப்பெண்ணின்‌ வியர்வை 
காயும்படி. சுற்றத்தார்‌ விசிறியினால்‌ வீசி அவளைக்‌ தலை 
வனுக்கு அளித்தார்கள்‌ (அ௮கம்‌-180). 

பலா உண்டபின்னும்‌ உழுக்அடன்‌ சமைக்கப்பட்ட 
சோற்றுக்குவியல்‌ இருந்த௮. நிரைத்த கால்களின்மேற்‌ 
கட்டப்பட்ட பந்தலின்‌£ழ்‌ புதிய மணலைப்‌ பரப்பினார்கள்‌. ' 
வீட்டில்‌ விளக்குகள்‌ ஏற்றப்பட்டன. தலைவனும்‌ தலைவி 


டயும்‌ பூமாலைகளால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்டார்கள்‌. நட்சத்திரங்‌ 
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கள்‌ திய பலனைக்கொடாத நல்ல வளர்பிறைப்‌ பக்கத்தே விடி. 
யற்காலையில்‌ சல பெண்கள்‌ குடங்களைக்‌ தாங்கவும்‌, மற்ற 
வர்கள்‌ புதிய அகன்ற குடங்களை ஒவ்வொருவராக மாற 
வும்‌, வயசின்‌ முதிர்ந்த பெண்கள்‌ பெரும்‌ ஆரவாசஞ்‌ செய்‌ 
தார்கள்‌. புதல்வரைப்‌ பயந்த அழகிய அபரணங்களை 
யணிர்ச பெண்கள்‌ பூவிதழும்‌ கெல்லும்‌ இடப்பட்ட நீரை 
மணப்பெண்ணின கரிய கூந்தல்‌ பிரகாசிக்கும்படி பெய்து, 
்‌ கற்பு நெறியில்‌ நின்னு கணவனுக்குக்‌ துணையாய்‌ வாழ்வா 
யாக? என்று வாழ்த்தினர்‌. மணச்‌ சடங்கு நிறைவேறிய 
இராக்காலத்திலே அயலிலே உள்ள பெண்கள்‌ கூடி மண 
மகளை புதிய அடை முதலியவற்றா லலங்கரித்துத்‌ தலைவ 

னிடத்‌ துய்க்க ௮வள்‌ காணத்தினா லொடுங்கினாள்‌ 
(அகம்‌. 56), 

பேய்‌ மகள்‌ 

காய்க்த மயிரினையும்‌, நிரை ஓவவாத பல்லினையும்‌, 
பெரியவாயினையும்‌, கோபத்தாற்‌ சுழலுகின்றகண்ணினையும்‌, 
கொடிய பார்வையினையும்‌, பிதுங்கிய கண்ணையுமுடைய 
கூகையோடே கடிய பாம்பு தூங்குகையினாலே பெரிய 
முலையை வருத்துகின்ற காதினையும்‌, குறைபாடுடைய உட. 
லினையும்‌, கண்டார்‌ அஞ்சும்‌ ஈடையினயுமுடைய வெரு 
வரும்‌ தோற்றத்தையுடைய பேய்‌ மகள்‌ உதிரத்தையளைந்த 
கூரிய உஇரினயுடைய கொடிய விரலாலே கண்களைத்‌ 
தோண்டி. உண்ணப்பட்ட மிக்க முடை காற்றத்தையுடைய 
- கரிய , தலையை இளி பொருந்திய வளையலணிந்க கையிலே 
எடுத்து வெற்றிக்‌ களத்தைப்பாடி தோளையசைகத்து நிணத்‌ 


தைக்‌ இன்கின்ற வாயளாய்‌ துணங்கைக்‌ கூக்தாடுவாள்‌. 
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சில நம்பிக்கைகள்‌ 

காகங்கரைவது விருந்தினர்‌ வருவதற்கறிகுறியெனக்‌ 
கருதப்பட்ட. புட்களைதல்‌ அல்லது அவை பறக்குந 
இசைகளை தாம்‌ உன்னிச்‌ செல்லும்‌ எ ட அநு 
கூலம்‌ அல்லது பிரதிகூலம்‌ ஏற்படுவதை உணர்த்தும்‌ என 
நம்பப்பட்டது. தக்க பரிசில்‌ பெருவிடத்துப்‌ புலவர்கள்‌ 
புள்ளையும்‌ பொழுதையும்‌ பழிப்பார்கள்‌ (புறம்‌-204) பேய்‌ 
கள்‌ மரங்களிலும்‌ இடுகாடு சுகிகொடுகளிலும்‌ உறைவார்‌ 
கள்‌. ,2பய்மகளிர்‌ போர்க்களங்களிற்‌ சென்று இறந்தவர்‌ 
களின்‌ காயங்களில்‌ விரல்களை அளைந்து அவற்றால்‌ தங்கள்‌ 
சலையினைக்‌ கோதிச்‌ செந்கிறமாய்‌ விளங்கினார்கள்‌. அவர்கள்‌ 
பிணங்களைத்‌ தழுவிப்‌ புலாலினைப்‌ புசித்தார்கள்‌. பேய்களை 
ஓட்டுவதற்கு வெண்கடுகைப்‌ புகைப்பித்தல்‌ முன்னுள்ளோர்‌ 
வழக்கு. பேய்மகளிர்‌ மனித நிணத்திலும்‌ இரத்தத்திலும்‌ 
விருப்புள்ளோராவர்‌. அகவே அவை புண்பட்ட போர்‌ 
வீ. ரரைச்‌ சூழ்ந்து திரியும்‌. அவை பண்ணத்‌ தீண்டினால்‌ 
புண்‌ அருது புண்பட்டோன்‌ இறக்‌ அவிடுவான்‌. தனது கண 
வனின்‌ புண்ணப்‌ பேய்‌ சண்டாதபடி அவனது மனைவி 
வேப்பிலை இரவம்‌ இலைகளை வீட்டின்‌ இறப்பில்‌ செருகி 
யாழ்‌ முதலிய இசைக்‌ கருவிகளை ஓலிப்பித்‌து வெண்கடுகு 
இதறி டம ்துக வாசனைப்‌ பொருட்களைப்‌ புகைப்‌ 
பிப்பாள. 

 சங்கனி யிரவமொரடு வேம்புமனைச்‌ செரீ இ 

வாங்‌ 5 மருப்பியா மொடு பல்லியங்கறங்கக்‌ 

கைபயப்‌ பெயர்த்து மையிமுதிமுகி 

யையவி சிறி யாம்ப லூதி ப 

யிசை மணி யெறிக்து காஞ்சிபாடி ்‌ 

கெகெகா வரைப்பிற்‌ கடி நறை புகைஇ ?? 
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தலைக்கோல்‌ | 
பொன்‌ உறையிட்டு முத்துக்களும்‌ சஷ்ிகளும்‌ 
அழுத்தி அலங்கரிக்கப்பட்ட மூங்கிற்கோல்‌ ஒன்று அரங்‌ 
இன்‌ மத்தியில்‌ வைக்கப்பட்டிருந்தது. இம்‌ மங்கற்கோல்‌ 
பெரும்பாலும்‌ பகை அரசனின்‌ வெண்கொற்றக்‌ கூடை 
யின்‌ காம்பாக விருக்கும்‌. ௮து அரண்மனையின்‌ ஓர்‌ அறை 
யில்‌ வணக்கத்துக்‌ குரியகாக வைக்கப்படும்‌. கூத்து நிக 
மூம்‌ நாளில்‌ அது பொற்‌ குடங்களில்‌ நகிறைக்கப்பட்ட 
நீரால்‌ முழுக்காட்டிய பின்‌ பூமாலையாலும்‌ முத்அமாலை 
களாலும்‌ அலங்கரிக்கப்பட்டுப்‌ பட்டத்‌. த யானையில்‌ ஏற்றி 
ஊர்வலஞ்‌ செய்யப்பட்டு அரங்கன்‌ மத்தியில்‌ நாட்டப்‌ 
படும்‌. அட்டந்‌ தொடங்குமுன்‌ கூத்தியர்‌ தலைக்கோலை 
வணங்குதல்‌ மரபு. தலைக்கோல்‌ கூத்தியாக்கு அளிக்கப்படும்‌ 
பட்டமுமாம்‌. 
பாத்தையர்‌ 
பட்டினங்களில்‌ பரத்தையர்‌ சேரிகள்‌ இருக்தன. 
கலித்தொகையில்‌ எனாதிப்பாடி என ஐரிடத்திற்‌ கூறப்படு 
இன்று. இது எனாதிப்‌ பட்டம்பெற்றா னொருவனால்‌ ஏற்‌ 
றப்பட்ட பரத்தையர்‌ சேரியென அதனுரையால்‌ விளங்கு 
"தஇன்றது. பரத்தையர்‌ அடல்பாடல்களிற்‌ சிறந்து கண்‌ 
ணுக்கு மையெழுதிக்‌ கண்டார்‌ மயங்கும்படி தம்மை அலங்‌ 
கரித்து விளங்குவார்கள்‌. அவர்கள்‌ ஆடவரைக்‌ தம்முடன்‌ 
ஏரிகளிலும்‌ பொய்கைகளிலும்‌ ஆடும்படி தூண்டுவார்கள்‌. 
குறுந்தொகையில்‌ ஓா ர்வ கூற்றாகக்‌ கூறப்படுவது 
வருமாறு 3-- 
நாங்கள்‌ ஆம்பலின்‌ தழையைச்‌ சூடி நீராடச்‌ செல்‌: 


வோம்‌. அவள்‌ (மனைவி) எங்களிடத்தில்‌ அச்சுக்‌ 
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'கொள்வாளாயின்‌ தானும்‌ தனது சுற்றத்தாரும்‌ எழினியின்‌ 
படையைப்போல்‌ அவனைக்‌ காத்துக்‌ கொள்ளட்டும்‌. 
(தூ. அ்‌.-60) பட்டத பு அவர்கள்‌ ஆடவரை 

மயக்குளதற்குக்‌ கூடினார்கள்‌, *: அம்பல்‌ இலையினால்‌ அல 
குலை அழகு பெற அ௮லக்கரித்து விழாவுக்குச்‌ செல்வேன்‌. 
இந்தச்‌ செழுமை மிக்க நாட்டின்‌ தலைவன்‌ காண்பானாயின்‌ 
என்னை வரிக்காமல்‌ விடுதல்‌ அரிதாகும்‌.” (நற்‌-..890). 
மனைவியர்‌ தங்‌ கணவரைப்‌ பரத்தையர்‌ மயக்கிக்கொண்டு 


(செல்லா தபடி காத்தார்கள்‌ ்‌ 


“₹: மடக்கண்‌ டகரக்‌ கூந்தற்‌ பணைக்கதோள்‌ 
வார்க்த வாலெயிற்றுச்‌ சேந்து செறி குறங்க 
பிணைய லந்தழைக்‌ தைஇத்‌ துணையிலள்‌ 
விழவுக்‌ களம்‌ பொலிய வந்து நின்றனனளே 
எழுமிீனை வெழுமி னெங்கொழு நற்காக்கும்‌ 
(கற்‌-170) 
்‌* அப்போதரவு பார்த்திருக்க பரத்கையர்‌ குழலூதியா 


இழப்பு இதக்‌ தண்‌ ணுமை யியக்இ முழவியம்பித்‌ சீலை மகனை 
இங்குக்‌ கூத்துண்டென்பது அறிவிப்ப $ழ என்னை 


:குழலெமீஇ யாழெமீ இக்‌ கண்ணுமைப்‌ பின்னர்‌ 


முமவியம்‌ பலாமக் திரிகை ்‌ 


என்று கூத்து நாலுடையாருஞ்‌ சொன்னாரென்பது அவ 
வகை அறிவிக்கப்பட்ட தலை மகன்‌ நாம்‌ இ.கனை ஒரு கால்‌ 
தோக்கிப்‌ போதுமென்று செல்லும்‌... சென்றக்கால்‌ வர்‌ : 
அள்‌ தங்கண்‌ தாழ்விப்பரென பது, 


(இறை--அகப்பெ ரருளாரை. ) 
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பத்துப்பாட்டில்‌ அறியப்படபவன :-- 

அணறுகம்புல்லாற்றிரித்த பமுதையைத்தின்ற செம்‌ 
மறிக்கிடாயின.து இறைச்சி, இரும்புக்‌ கம்பியில்‌ கோத்துச்‌ 
சுட்ட இறைச்சி, பகலுமிரவும்‌ இறைச்சியைத்‌ இன்று பற 
கள்‌ முனை மழுங்குதல்‌, நாலு குதிரைபூட்டிய தோ, எஏழுடி. 
பின்‌ செல்லல்‌. மிதனாகிய நெய்யோடே இழங்கையும்‌ விற்ற 
வர்கள்‌ மீனினது நெய்யோடே நறவையும்‌ கொண்டு 
போதல்‌, வாழைப்பூ வனப்‌ பொலிர்தவோதி, உமணசோரடு 
வந்த மந்தி சிறுபிள்ளேகளோடு இலு கலு விளையாடுதல்‌, 
அமிழ்துவிளை தீங்கனி யெளவைக்கீக்த அதிகன்‌, அரவு 
வெகுண்டன்ன நறவுல்‌ தல்கல்‌, ஆய பாம்பு கொடுத்த நீலம்‌ 
பட்டாடையை ஆலமர்செல்வர்க்குக்‌ கொடுத்தது, கற்‌ 
ஹஜொய்க்‌ துடுத்தபடிவப்பார்ப்பான்‌, பாவைவிளக்கு, பெரிய 
கொடிபாய்‌ மாத்திலே யாடுகின்ற மரக்கலம்‌. புலி கூட்‌ 
டிலே அடைக்கப்பட்டிருத்தல்‌, மாறுபாட்டையயேற்றுக்‌ 
கோறற்றொயிலையடைய எஏற்றினது செவ்வித்தோலை மயிர்‌ 
சீவாமற்போர்த்தமுரசம்‌ ஒலித்தல, இலங்கு, இமைமகளிர்‌ 
பொலம்‌ கலத்து ஏந்திய மணங்கமழ்‌ தேறல்‌ மடுப்ப மகிழ்க. 
ஆண்டல்‌, இரும்பு செய்விளக்கு, கஞ்சிதோயத்த அகில்‌, 
நடுநிசியில்‌ வேப்பிலையைக்‌ தலையிலே கட்டின வேலையுடைய 
வேந்தன்‌ பாசறையிற்‌ புண்பட்டோரைப்‌ பரிகரிக்தல்‌, காரி 
உண்டி கடவுள்‌. 

அக்நானூறா லறியப்படவன :-- 

நடுகல்‌ வழிபாடு (91), புலி, தான்‌ கொன்ற யானை 
இடப்பக்கம்‌ வீழ்ந்ததால்‌ மான கத்தினால்‌ ௮ தனை உண்ணாமை 
(29), மகளிர்‌ குறிஞ்சுப்‌ பாட்டைக்‌ கேட்டுத்‌ இனை மேய 
வந்த யானை உறங்குவது (12), வேங்கைமலர்‌ கொய்யும்‌ 
மகளிர்‌ பலி புலி என்ற ஒலியைக்‌ கேட்டுப்‌ புலியை ஓட்டு. 
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வதற்கு ஆடவர்‌ வில்லும்‌ கொம்பும்‌ எடுத்‌ துக்‌ கொண்டு 
வந்து புலியைக்‌ காணாமல்‌ வெள்ூப்‌ போதல்‌ (92), தலைவன்‌ 
பர த்தையோடு காவிரியில்‌ நீர்‌ விளையாடுதல்‌ (106), கணவர்‌ 
வரவைக்‌ கருதிச்‌ சவரிந்கோடிட்டு நாள்‌ எண்ணுதல்‌ (91), 
பெண்‌ ஆமையீன்‌ ற மூட்டையை அண்‌ அமை பார்து 


காக்குல்‌ ்‌ 


குறுந்தோகையில்‌ அறியப்படுவன :--- 

அவின்‌ கழுத்தில்‌ மணி யணிதல்‌, மகளிர்‌ வண்டலயர்‌ 
தல்‌, குறச்சிஞுர்‌ குறிசொல்‌.லுதல்‌, று பிள்ளைகள்‌ இறு 
தேருருட்டி விளையாடுதல்‌, புலிப்‌ பற்றாலிசிஞா்க்‌ கணிதல்‌, 
பெண்கள்‌ துணங்கைக்‌ கூத்தாடுதல்‌, வண்ணாத்தி ஒஞ்சிப்‌ 
பசை போடுதல்‌, விளையாட்டு மகளிர்‌ மணல்‌ விகெட்டுதல்‌, 
அுளைச்சியர்‌ நெல்‌ பெற்று உப்புத்தருதல்‌, பரதவர்‌ கட்டு 
மரத்திலிருந்து மீன்‌ பிடித்தல்‌, அலவன்‌ தனது பெடையை 
நீராட்டுதல்‌, அன்றில்‌ பனமடலிற்‌ கூகெட்டுதல்‌, சூயில்‌ 
குறங்கிலிற்றங்குசல்‌, சூல்‌ மகளிர்‌ புளிப்பை விரும்புதல்‌, 
வாளை மீனுக்குக்‌ கொம்பிருத்தல்‌, கிளி 2வப்பம்பழக்தைக்‌ 
கவ்வுதல்‌, யானை தனக்குச்‌ செய்க இங்கை மறவாமை, யானை 
வாமைத்தண்டால்‌ மதமழிகல்‌, துயரால்‌ வருங்கண்ணீர்‌ 


வெப்பமாதல்‌. 


நற்நிணையி லநியப்படூவன :-- 

காதலி சுவரிமீல கோடிட்டுப்‌ பிரிர்த தலை மகன்‌ வரு 
சாள்‌ எண்ணுதல்‌, காலாற்‌ பர்து விளையாடுதல்‌. காதலன்‌ 
வரவைப்‌ பல்லி கூறுதல்‌, இரும்பு காய்ச்சிய உலையிலே 
கொல்லன்‌ பனைமடலிலுள்ள : நீர்‌ தெளித்து கெளருப்பை 
அணைத்தல்‌, எருமை மேய்ப்பான்‌ அதன்‌ மேல்‌ ஏறிச்‌ ன்‌ 
செல்லல்‌. 
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கலித்தோகையிற்‌ காணப்படம்‌ பழை ப ஸத்வ 
முதலி பன :-- 


ம த்த ட மூவெயிலை எரித்தது (பாலை-2), எறித்‌ 
தரு கதிர்‌ னய க குடை 8ீழலுறித்தாழ்ர்த கரகழு 
முூரளைசான்ற முக்ககோலு நெறிப்படச்‌ சுவலசை இ௦வமோரா 
நெஞ்சத்துக்குறிப்‌ பேவல்‌ செயன்மாலைக்‌ கொலை நடை! யத. 
தணர்‌ (பாலை-9), பல்கலைச்சில்‌ பூக்கலிங்‌ கத்கள்‌ (குறி-௦0), 
₹ தை நீராடிய தவம்‌ (சூறி-௦9), ஓத்துடை யந்தணன்‌ எரி 
வலஞ்‌ செய்வான்‌ போல்‌”? (மரு-00), இளாமணியாரப்பச்சர 
அய்ச்சா அய்ச்‌ செல்லுந்தளர்‌ ஈடைச்‌சரர்‌ (மரு-50), 
ஆலமா செல்வன்‌ ௮ணிசால்‌ பெருவிறல்‌ ம எட்‌ ஆலமர்‌ செல்‌ 
வனணிசால்‌ மகன்‌ விழா (88), சுருவெழுதினமோதாம்‌ 
(மரு. 54) 2தரைவாய்க்கிண்கிணி (மரு. 50), மூகம்‌ குதிரை 
முகமும்‌ உடல பண்ட அமல்‌ இசண்டு அ ழகுக்குப்‌ 


பொருத்திய சூரபன்ம॥ வைக்‌ கொன்ற சீவந்த வேலையுடைய 


முருகன்‌ (99), குறும்பூம்ப்போர்‌ (99), தொய்யில்‌ பொறித்த 
வனமுலை (மரு.9॥), மின்பூத்‌ தவிர்‌ வருமக்திவான்‌ விசும்பு 
போல்‌--வான்‌ பொறிபரந்த புள்ளி வெள்ளையுங- கொலை: 
வான்‌ சூடிய குழவித்திங்கள்‌போல்‌--வளைபமலிக்த கோடணி 
சேய்‌ (105), டட கணிச்சி?யான்‌ மணிமிடற்‌ 

றணியபோல்‌ ( (105), ௦ )நருப்புக்கை தொட்டவாபோல விதிர்‌ 
லத த்இிட்டு (11௮), தம்புகம்‌ கேட்டார்‌ போற்றலை சாய்த்து. 
(119), முக்கோல்‌ கொளந்தணர்‌ முதுமொழி கினைவார்‌ 
போல்‌ (126), உண்‌ கடன்‌ வழி மொழிந்திரங்குங்கான்‌ 
முகனுங்காக்‌-- கொண்டது கொடுக்குங்‌ கான்‌ முகனும்‌. 
வேுஞுதல்‌--பண்டு மிவவுலகத்தியற்கை (22) இசாவணன்‌ 
மலையை எடுத்தல்‌ (88) நாற்றுவர்‌ தலைவனைக்‌ குறங்கறுத்‌ 
தல்‌ (௮ க மல்லரை மறஞ்சாய்தத, மால்‌ (184), குங்கிலிய 
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மெழுதின ஒளிவிரிர்த தொழில்களை யுடையவாஇிய வாய்‌ 
களையுடைய மரத்தாற்‌ செய்த சிறுபாவையாலும்‌ பானை 
யாலும்‌ சிறு பெண்கள்‌ விளையாடுதல்‌ (69) கொக்குரித்‌ 
தரீற்‌ சோன்ற மடுப்பையுடையவன்‌ (64) மசஈ்களிற்‌ றெய்வ 
'மூறைதல்‌ (10), துற்சாதனனை விமன்‌ கொன்றது (101), 
சிகண்டி அமராணனைக்‌ கொல்லல்‌ (௨01), ஆய்ச்சியர்‌ தங 
கணவர்‌ கைகளைக்மகாத்துக்‌ குரவையாடுதல்‌ 0100), ௬௫ 
வினது மருப்பாற்‌ செய்த பலகையைக்‌ கோத்துப்‌ புறவித 
மொடிந்த நெய்தற்‌ பூவை நெடிய காரி3ல தொடுத்து அழகு 
பெற கட்டிக்கையாலே வாட௫த்தலையுடைய யாம்‌ (181). 
சிந்தாமணியிற்‌ காணப்படூம்‌ பழைய செய்திகள்‌ 
அருந்ததி காட்டல்‌ (2009), அவியன்னதகில்‌ (07), 
எலி மயிர்ப்‌2போர்வை (2080), எனாதி மோதிரஞ்‌ செறித்த 
சேனாதிபதி (2107), கல்லூரி (89௦), குதிரையின்‌ துடை 
களில்‌ அவற்றின்‌ பிறக்க இடப்‌ பெயரை எழுஅதல்‌ (2219) 
யானை யரகின்‌ ன ரசப்‌ செய்த சிப்பு (2480), முழக்‌ 
தாளளவாக வீரருடுக்குமுடை (408), வலம்‌ புரிவடிவச்‌ 


செப்பு (24/5), பொன்‌ செய்நாணிற்‌ குஞ்சியைக்‌ கட்டுதல்‌ 
(2288). 
பரிபாடலில்‌ காணப்படூம்‌ தமிழர்‌ நாகரிகத்தை 
உணர்த்தும்‌ சேய்திகள்‌ 

இக்திரன்‌ சாபமேற்நது (19), இம்மையின்‌ பங்குறித்‌ 
அக்‌ கன்னியர்‌ தை நீராடல்‌ (91), இராகு கேதுகள்‌ காணப்‌ 
படுவன வல்லவென்பது (12), இளைய மகளிருடைய 
அமுகை தர்தற்குக்‌ தாயர்‌ புலி புலி யென்று அச்சுறுத்தல்‌: 
(14), கச்த்திலும்‌ கன்னத்திலும்‌ செம்பஞ்சு எழுதுதல்‌ 
(6), பழக்தேனாற்‌ செய்ததேறல்‌ (10), புண்ணிய நதியில்‌ 
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ஈீராடுவோர்‌ பொன்‌ முதலிய வற்மால்‌ செய்வித்த மீன்‌ 
முதலியவற்றை அதில்‌ செல்லவிடுதல்‌ (10), பொன்னாற்‌ 
செய்த ஈண்டு இறவு வாளைகளை ஆற்றில்‌ விடுதல்‌ (10), 
மகளிர்‌ தேரை மகளிர்‌ ஓட்டுதல்‌ (11), மகளிர்‌ பிடியை ஊர்‌ 


தல (10), பரத்தையர்‌ மாவும்‌ பிடியும்‌ ஊர்தல்‌ (10). 


பேருங்கதையில்‌ காணப்படும்‌ அக்கால நாகரிகத்தை 
உணர்த்துஞ்‌ சேய்திகள்‌ 

பசு வழிபாடு (1-84-10), பிரச்சோ தனனுக்கு தேவி 
யர்‌ பதினாருயிரவர்‌ (1-84-77), சீதேவி யென்னும்‌ சலைக்‌ 
கோலம்‌ (1-84-121). பொன்னாலாகிய சறுபாத்திரம்‌ 
(1-84-100), தலைக்கோற்‌ பெண்டிர்‌ (1-85-12). பாலாவி 
போன்ற நண்ணிய ஆடை (1-86-04), விபூதி (1-86-225, 
பொற்பூண்‌ கட்டிய பிரம்பு(1-67-9),பேய்பிடி க்தாடுமவாரின்‌ 
பின்‌ பறைகொட்டிச்‌ செல்லல்‌ (1-87-240), கடிகையாரம்‌ 
(1-95-128), பொறியொந்று (முத்திரை) (1-86-286), 
மான்‌ கண்போன்றசாளரம்‌ (1-40-9), எட்டிப்பட்டம்‌ 
பெற்ற அசசகுமரன்‌ (1-&0-110), கொடிவடிவமெழுதின 
மார்பு (1-40-149), முலைக்கச்சு, (1-40-144), பஞ்சகெளவி 
_யம்‌(1-40-200), அரசுக்குப்‌ பிமைசெய்தோர்‌ தம்முடைய 
அளவுள்ள பொற்பாவையொன்றைச்‌ செய்வித்து அவன்‌ 
செ த்தைப்போக்குதல்‌ (1-40-8/1,4), கெற்கதிரை மகளிர்‌ 
சூல்‌ (1-42-08), காவிதிப்பட்டத்துக்‌ கறிகுறியாகக்‌ 
கொடுக்கப்படும்‌ பொற்பட்டம்‌ (1-42-174), கயல்வடிவாகச்‌ 
செய்த வெற்றிலைப்பை (1-44-229), புலிவடிவம்‌ அமைந்த 
காலையுடைய கட்டில்‌(1-47-175),எலிமயிசாற்‌ செய்யப்பட்ட 
பூக்தொழிலையுடைய போர்வை (1-47/-1/9), தென்னங்கள்‌ 


- ரம்‌. தேஷற்‌ சமைத்தகள்ளின்‌ கெளிவும்‌ (2-2-177),. 


. அரசன்‌ தங்காசனத்தில்‌ விற்றிருந்து முடிபுனையுமிடத்துப்‌ 


டது 


சு ம்க்‌ அ அவைகளை ௮: அ டவ்வயுஙட - - 


ட்ட அம்‌. இடஞ்சல்‌ ஆட்‌ அடத்டக்ப ஆத்ம இங்கு அவ எ வடக்‌ வட பண வஹண் ஆடப வைத்‌ பல்கன பர்க்‌. அன்ட்‌ 
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பட்டத்து.க்‌ தேவியும்‌ உடனிருத்தல்‌ (2-4-24), அ.ரசிலையைப்‌ 
போல்‌ பொற்றட்டாற்‌ செய்யப்பட்ட அபரணம்‌ (2-17-28) 
மணிகள்‌ இழைத்த மோதிரம்‌ (2-12-74), சன்‌ பெயரெழு 
இன மோதிரம்‌ (8-9-1 0), பவழத்தாற்செய்த குமிழையுடைய 
பிபொான்னாலாகிய மிதியடி. (58-22-2802), சித்திரங்கள்‌ எழுதப்‌ 
பட்ட உயர்ந்தமாடங்கள்‌ (4-6-69), கணவனைப்‌ பிரிந்துறை 
யும்‌ மகளிர்‌ கூந்தல்‌ புனையாமை (4-7-105), யானத்தந்தத்‌ 
தாற்‌ செய்த வெண்பூக்‌ கோவைகள்‌ (414-064), புலிமுக 
மாடம்‌ (4159-1 08). 

ஐங்குறு நூற்றிலறியப்படூவன :-- 

இடையர்‌ கரும்பு குணிலாக்‌ கனியகுக்தல்‌, இள 
மகளிர்‌ தும்பைமாலை யணிதல்‌, பொய்மைப்‌ புலிகாவலுக்கு 
வைக்கப்படுதல்‌, குரங்கு மூங்கிலிலேறி விளையாடுதல்‌, சுரஞ்‌ 
செல்வோர்‌ பலவின்‌ கனியை அருந்திச்‌ செல்லல்‌. பரத்தை. 
யைக்‌ தேரேற்றி வருதல்‌, பரக்தையசோடு தலைமகன்‌ புன 
லாடல்‌, மகளிர்‌ இடையில்‌ பொரங்காசணிகல்‌ ; மகளிர்‌ 
பந்தாடுதல்‌, மகளிர்‌ எரிபகுதல்‌, மு.தலைத்‌ தன்‌ பிள்ளையைத்‌ 
இன்னுதல்‌. 

சிலப்பதிகாரத்‌ திலறியப்ப6வன :-- 

அச்இயில்‌ மகளிர்‌ மலரையும்‌ அதறுகையும்‌ கெல்லையும்‌ 
மங்கலமாகச்‌ சிந்துதல்‌, அனைமேற்‌ பறையறைதல்‌, இரண்‌ 
 பாஞ்‌ சாமத்திற்‌ கண்ட கனா எட்டுமாதக்திற்‌ பலிக்கு 
மென்பது, தேவாசுரயுக்தகம்‌ பதினெட்டாண்டிலும்‌, இராம 
'சாவணயுத்தம்‌ பதிமனட்டு மாதத்திலும்‌ முடிந்த 
தென்பது, இறந்தவர்களை உக்தேசித்துக்‌ கானஞ்‌ செய்‌ 
தல்‌, இறைவன்‌ சூடிய பிறை இரண்டு கலைத்து என்பது, | 
உயிர்ப்‌ பலியுண்ணும்‌ மயிர்க்‌ கண்முரசு, எண்ணெண்கலை 


யோர்‌ (வேசையா்‌, எழுநிலை மாடம்‌, கடையில்‌ இன்ன 


்‌ ்‌ 
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சரக்கு ஈண்டள்ளதென்று அறிவிக்கக்‌ கொடிகளெடுத்தல்‌,. 
கலங்கரை விளக்கம்‌, கற்புடைய மகளிர்‌ இருக்கும்‌ காட்டில்‌: 
மமை பெய்யுமென்பது, சஞ்சீவி கான்குவகை--௪ல்லிய 
கரணி, சந்தான கரணி, சமனிய கரணி, மிருத எஞ்சிவி, 
சந்திரன்‌ கோயில்‌, சூரியன்‌ கோயில்‌, களவு நால்‌, தெய்‌ 
வத்தைப்‌ பூவும்‌ புகையும்‌ சாந்தும்‌ கண்ணியும்‌ கொண்டு 
வழிபடுதல்‌, நாமீலணி. புலிப்‌ பல்லைத்‌ தாலியாகக்‌ கட்டுதல்‌, 
பொதிகளின3மல்‌ அளவு, எண்‌, நிறை பொறிக்கப்‌ பட்டி 
ருக்தல்‌, யானைப்‌ பிடரியில்‌ மகளிசையேற்றி நகாக்கு. 
மணக்கதை யறிவித்தல்‌, 
மதுரை 
2000 வருடங்களுக்குமுன்‌ ) 

“ திருவமுது காடென்னுஞ்‌ கிறப்புப்பெயர்‌ பெற்ற 
பாண்டிமண்டலம்‌ குற்ஞ்௪ு, முல்லை, மருதம்‌, கெய்தல்‌, பாலை: 
எனப்‌ பெரியோரால்‌ வரையறுக்கப்பட்ட ஐவகை நிலக்க 
ளும்‌ பொருந்தி இனி விளங்கும்‌, குறிஞ்சிநிலத்தி£ 
இஞ்சியும்‌ மஞ்சளும்‌ மிளகும்‌ வெண்குறுகடுகும்‌ 2தாரை 
செல்லும்‌ ஐவன நெல்லும்‌ வெகுவாய்ப்‌ பல்கி யிருக்கும்‌. 
குறக்தியர்‌ இனக்‌ கிளிகடியும்‌ ஓசையும்‌, கானவர்‌ 
அவரைமே.பும்‌ ஆமாவைக்கடிகன்ந பூசலும்‌, பூக்கொய்யும்‌ 
மாகளிர்‌ பலி, பலியென்று கூறுமொலியும்‌ மாறி மாறி ஒலியா 
நிற்கும்‌. முல்லையின்கண்‌ எள்ளிளங்காயும்‌ வரகின்‌ கதிரும்‌ 
ஒருபால்‌ முற்றியிருக்கும்‌. ஒருபால்‌ சிறுதினை கொய்வர்‌. 
அங்கு மிங்கு மாழ்க்கத குழிகளில்‌ இரத்தினங்கள்‌ கிடந்து 
விளங்கும்‌. பசிய பயிர்களின்‌ இடங்கமடோறும்‌ முசுண்‌ 
"டைப்துவும்‌ முல்லைப்பூவும்‌ உதித்து பரந்து கிடக்கும்‌. 
மருதநிலத்தில்‌ கழனிகடோறும்‌ யானை நின்ஞுல்‌ மறையும்‌ 


படியாக கெற்பயிர்‌ பச்சைப்பசேலென வளர்க்திருக்கும்‌.. 
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கடாகங்களில்‌ தாமரையும்‌ நீமீலாற்பலமும்‌ சேதாம்பலும்‌ 
மலர்ந்து ஈறுமணம்‌ வீசம்‌. கழனிகளிலும்‌ குளங்களிலும்‌ 
மடுக்களிலும்‌ வலஞர்‌ மீன்களைப்‌ பிடித்து அவைகளைக்‌ 
கொன்ு குவிக்கும்‌ ஆரவாரமும்‌, கரும்பிற்கிட்ட 
அலையிடக்‌ தோசை யும்‌, களைபறிப்பிடத்‌ தோசைகயும்‌,. 
கெல்லரிகின்‌ ந கிணையின்‌ ஒலியும்‌, ஆண்களும்‌ பெண்களும்‌ 
நீராடுகின்ற இரைச்சலும்‌ அகாயத்தே சென்று முழ 
கும்‌. நெய்தலாகிய கானலினிடகத்தே முத்தும்‌ வளையும்‌ 
பாதர்‌. தந்த பல்வகைப்‌ பண்டங்களும்‌ விலை செய்யப்‌ 
படும்‌. யவன முதலி தேயத்தினர்‌ குதிரை முதலிய 
வற்றைக்‌. கொணர்க்து கொடுத்து, வெள்ளுப்பும்‌ தீம்‌ 
புளியும்‌, கொமுத்த மீன்களைக்‌ துணித்து உப்பிட்‌ 
மிலொத்திய கருவாடிகளும்‌ என்றிவை போன்றவற்றைக்‌. 
ப்‌ போவர்‌. குறிஞ்சுக்கும்‌ பட்டில்‌ இடை: 
பிலேயுள்ள பாலை நிலத்தில்‌, ஆறலைக்‌ களவர்‌ வழியபோவாரை 
வருதிதா வண்ணம்‌ அரசனால்‌ எவப்பட்ட வீரர்‌ இலை 
வேய்ச்கத குடிலில்‌ மான்றோலாகிய ப*க்கையுடையரசாய்ப்‌ 


பொருக்தி யிருப்ப ்‌ 


ப இவ்வைந்திணைப்‌ பாங்கும்‌ அழகுறப்பெற்றுப்பாடல்‌ 
கள்‌ சான்ற ஈன்னாட்டு நடுவில்‌, திருவாலவா:ப, இருகள்ளாறு, 
திருமுடங்கை, திருநடுவர்‌ என்னும்‌ நான்மாடக்‌ கூடல்‌ 
எனப்‌ பெயர்‌ பெற்ற மதுரை மா நகரமானது பூமாதின்‌ அழ 


இய முகம்போல்‌ பொலிவு ்றிருக்கும்‌. இக்ககரைச்‌ சூழ்க 


. இருக்கும்‌ மதில்‌ கற்படைகள்‌ பலவுளதாய்‌ விண்ணுற ஓங்க, 


அதனைச்‌ சூழ்க்த கய்ஸ்சர்கு நீலமணிபோலும்‌ நீரை 
யுடைக்தாய்‌ மண்ணுந ஆம்க்தஇருக்கும்‌. நெடிய நிலையினை ' 


யும்‌ இண்ணிய கதவினையுமுடைய வாயிலின்‌ மீதமர்ந்த: 
மாடமானது மேகமுலாவும்‌ மலைபோல்‌ ஐஓங்கயிருக்கும்‌. 
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மாந்தரும்‌ மாவும்‌ இடையஞுமல்‌ வழங்குகலால்‌ வாயிலா 
னது இடைவிடாதோடுகின்ற வையையாற்நினயப்‌ மீபான்‌ 
இிருக்கும்‌. வாயிலைக்‌ கடந்த மாத்திரத்தில்‌, அகன்ற தெருக்‌ 
களும்‌ அவற்றின்‌ இருபுறத்திலும்‌ சாளரங்கள்‌ பலடிவமைக்‌ 
தனவாய்‌ உயர்க்து தோன்றும்‌ வீடுகளும்‌, ஆறும்‌ அதன்‌: 
இருகசையும்‌ போல விளங்கும்‌. 


அங்காடித்‌ தெருவி£ல, கோயில்களுக்கு விழாக்களை 
நடத்திக்‌ கட்டின அழ௫ூய கொடிகளும்‌, தண்டத்தலைவர்‌ 
பெற்ற வெற்றியின்‌ பொருட்டு எடுத்த சயக்கொடிகளும்‌, 
கட்கடைகளில்‌ கள்ளின்களிப்பு மிருதியைச்‌ சாற்றுகன்ற 
கொடிகளும்‌ இன்னும்‌ பலவாய்‌ வேறுபட்ட கொடிகளும்‌ 
பெரிய மலையிடத்து அருவிகள்‌ அசையுமாறு போல 
அசையா கிற்கும்‌. யானையுக்‌ தேரும்‌ புரவியும்‌ வி.ரரும்‌ ஆகிய 
நாற்பெரும்படைகள்‌ பல்காலும்‌ வருவனவாய்‌ மீள்கையி 
ணா, பூவிற்பாரும்‌ பூமாலை விற்பாரும்‌ சுண்ணம்‌ விற்பாரும்‌ 
வெற்றிலையும்‌ பாக்கும்‌ சண்ணாம்புடனே விற்கின்‌ றவர்களும்‌ 
தம்‌ இன்னுயிரஞ்சு ஏங்கி யிருந்து அக்காற்படையும்‌ 
அகன்ற பின்னர்‌ வருத்த நீங்கி, மாடமாளிகை கூட கோபுரக்‌ 
களின்‌ குளிர்‌ நிழலிலே இருந்து இலைப்பாறுவார்கள்‌. 
இழப்டெண்டிர்‌ பண்ணியங்களை நறும்பூவுட னே ஏத 
தச்‌ சென்று மனைகடோறும்‌ மனைகமமோாறும்‌. உலாவி 
விற்பர்‌. 

“மாலைப்‌ பொழுதில்‌ விழாக்காணச்‌ செல்வர்கள்‌ 
பட்டுடுத்து உடைவாள்‌ தரித்து .மாலைதாங்கத தர்களின்‌ 
மீமதறிக்‌ காலாட்கள்‌ புடைசூழ்ந்துவரக்‌ கூதிரைகளைச்‌ 
“செலுஹ்திச்‌ செல்வர்‌. அத்திருவிழாக்களைப்‌ பெண்கள்‌ ஆர 
மியத்தலக்தினின்றுங்காண்பர்‌. அங்கேகட்டிய கொடிகளின்‌ 
பிது மந்தமாருதம்‌ விசுதலால்‌ அம்மகளிர்‌ முகங்களானவை 
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மேகத்திலே மறையுஞ்‌ சக்திரனைப்போல ஒரு வறிட னப்‌ 
ஒருகால்‌ மறையும்‌. 


க பூத்த மதத்தினராகிய பேரிளம்‌ பெண்டிர இறு 
பிள்ளைகளை எடுத்துக்‌ கொண்டு, தங்‌ கணவசோடு பூசைக்கு. 
வேண்டும்‌ பூவினையும்‌ தூபங்களையும்‌ கைகளில்‌ ஏந்திச்‌ 
சென்று வணங்கும்‌ பெளத்தப்‌ பள்ளிகள்‌ ஒரிடத்துக்‌ 
காணப்படும்‌. இறந்த வேதங்களை ஓதி, யாகாதி கருமங்‌ 
களைச்‌ செய்து, பிரமந்தாங்களேயாய்‌, வீட்டின்பத்தை 
இவ்வுலகிலே தானே அடைகின்ற பிரமவித்துக்களிருப்‌ 
படம்‌ ஒருபால்‌ புலப்படும்‌. ஒருபால்‌, மூக்கால ஓமுக்க. 
மும்‌ மூவுலகன்‌ செய்தியும்‌ முழுதுணரும்‌ சமணமுனிவர்‌ 
கள்‌ உறைகின்ற அமணப்பள்ளிகள்‌ கட்புலனும. அப்பால்‌ 
௮றங்‌ கூறவையமும்‌, அமைச்ச ரிருக்கையும்‌ அழகுற 
விளங்கும்‌. 


“ சங்குவளை கடைவாரும்‌ மணிகளைக்‌ துளையிடு 
வாரும்‌ பொற்கொல்லரும்‌ பொன்வாணிகரும்‌ ஆடை விற்‌ 
பாரும்‌ தஇித்திரகாரரும்‌ பிறருங்கூடி அரந்திக்கடையில்‌ 
நெருங்கி நிற்பர்‌. அறக்கூழ்ச்சாலையில்‌ பலாப்பழம்‌ வாழைப்‌ 
பழம்‌ பூந்திரிகைப்பழம்‌ முதலிய பழங்களையும்‌ பாகற்காய்‌ 
வாழைக்காய்‌ வழுதுணங்காய்‌ முதலான காய்களையும்‌ இலை 
கறிகளையும்‌ கண்ட சருக்களைத்‌ தேற்றையும்‌, இறைச்சி 
களையடைய சோற்றையும்‌ கிழங்குகளுடனே பாற்சோறு 
பால்‌ முதலியனவற்றையும்‌ கொண்டுவந்து பகிதாகங்‌ 
களினால்‌ வருந்துவோர்க்கும்‌ தரித்தரர்க்கும்‌ இடுவார்கள்‌. 
இக்கூறிய பலவிடங்களிலும்‌ எழுகின்ற ஓசையானது- 
ர்திக்காலத்தில்‌ பல்வேறு பறவைகள்‌ கூடிய இடத்து 
- ஏழுகின்ற ஓசையின்‌ தன்மையதாகும்‌. 


“பொழுது சாய்ந்தபின்‌ ஆடல்‌ பாடல்‌ முதலிய பல்‌ 
வகைத்‌ துறைகளில்‌ அவவவர்‌ பொழுதைக்‌ கழிப்பர்‌. முதல்‌ 
யாமஞ்‌ சென்றபின்‌ கடைவிற்பார்‌ கடைகளை படைத்தும்‌ 
பண்ணியம்‌ விற்பார்‌ அவற்றின்‌ பாங்கரும்‌ படுத்துறங்கத்‌, 
இருகாளின்‌ கண்ணே கூத்தாடுங்கூத்தர்‌ ௮ஃதொரழிந்து 
அயில்‌ (கொள்ள, ஒலிநிறைந்தடங்கின கடலையொக்கப்‌ படுக்‌ 
கையிலே அயில்‌ கொள்வோர்‌ இனிகாகக்‌ கண்வளர்வர்‌. 
அன்பு வைகறையாமகத்தில்‌, அகர்கணர்‌ வேசம்‌. 
ஓதுவர்‌. யாழோர்‌ ஈரம்பைஇனிதாகத்தெறித்து மருகக்தை 
வாசிப்பர்‌. பண்டம்‌ விற்பார்‌ தமது கடைகளை மெழுகு 
தலைச்‌ செய்வர்‌. கற்புடை மகளிர்‌ துயிலுணாக்‌ மிதழுந்து 
( காட்டுக்களைந்து கலங்கம்‌ இ யில்லத்தை 

யாப்பிரநீ ரெங்குங்‌ தெளித்துச்‌ சிறுகாலை 

நீர்ச்சால்‌ ௧ரக நிறைய மலரணிக்‌ 


தில்லம்பொலிய வடுப்பினுட்‌ டீப்பெய்க'' 


என்றபடி அக்காலத்து இல்லத்திற்‌ செய்யக்‌ தகுவன 
வற்றைச்‌ செய்யா நிற்பர்‌. கோழிச்‌ சேவல்கள்‌ விடியற்‌ 
காலத்தை அறிந்து கூவா நிற்கும்‌, சேவற்‌ பறவைகள்‌ 
தத்தம்‌ பேடைகளை அழையா நின்று தங்குரல்‌ செய்யும்‌. 
கூட்டிலே உறைகின்ற கரடி புலி முதலிய வலிய விலங்குகள்‌ 
முூழங்கா நிற்கும்‌, முதுகு காட்டிப்‌ போந்த வீரரும்‌ 
வெட்டுண்ட வீரரும்‌ விடுத்த யானைகளும்‌ குதிரைகளும்‌ 
.அனிரைகளும்‌, தோல்வியடைந்த அரசர்கள்‌ தஇிறையாகக்‌ 
கொணர்ந்த கலங்களும்‌, அ௮வையோன்றன பிறவும்‌ அரண்‌ 
மனையை நோக்கிச்‌ செல்லும்‌. இங்கனம்‌, கங்கையாறு 
கடலிற்‌ கலந்தாற்போல, உலகிற்‌ பொருள்களெல்லாம்‌' 


. மதுரையை அடையும்‌. 





இரத்‌ 


்‌ இம்மா நகரில்‌ கோயில்‌ கொண்டு செங்கோல்‌ 
செலுத்தும்‌ பாண்டியன்‌ * வைகறையாமக்‌ ஆயிலெழுத்து 
காலைக்‌ கடனைக்‌ கழித்துச்‌ சந்தனம்‌ பூசி, மார்பிலே மாலை 
தாங்கி கையிலே வீ ரவளையுடன்‌ கணையாழியைச்‌ செநித்துக்‌, 
கஞ்சியிட்ட துகலையுடுக்து, அசன்மேலணியம்‌ அணிகலன்‌ 
களை அழகுற வணி, கொலு மண்டபத்திலே விற்றிருப்‌ 
பான்‌. இருந்த வளவிலே.எனாகதிப்‌ பட்ட முதலிய இறப்புப்‌ 
பெற்றபடைச்‌ தலைவர௮வனது வெற்றித்திறக்கை வாம்த்து 
வர்‌. பின்னர்‌ அரசன்‌, தான்‌ நாடு நகர்‌ பெறும்படியாகவும்‌ 
தன்‌ வெற்றி சிறக்கும்படியாகவும்‌ உதவிய வீரரை யெல்லா 
மழைத்துப்‌, பாவலருடனே பாணர்‌ பாட்டியரையம்‌ 
அமைத்து யானை தேர்‌ என்பன போன்ற பசிசளிப்பான்‌. 
அங்ஙனம்‌ பல பல பொருள்களைக்‌ கொணர்ந்து கொடுத்த 
லால்‌ டப கு வாழுங்‌ குடிமக்கள்‌ செல்வம்‌ பெருகி. 
யிருப்பா்‌.”' (மதுரைக்‌ காஞ்சி). 


1800 வருடங்களுக்கு முற்பட்ட தமிழர்‌ என்னும்‌ நூலிற்‌ 
காணப்படூம்‌ கவனித்தற்‌ குரிய சில போருள்கள்‌ 


குழாத்‌ தலையார்‌ பிட பட ிட0(0 
முடத்தாமக்‌ கண்ணியார்‌ டய பு 6000 
கபிலா ட்‌ ௫ 90-50 
நக்கீரர்‌ ப மம்ம உட ம॥00--180 
மாமூலனார்‌ சட ட உழம00௨180 
-வல்லாடா்‌ னி உ டம00--180 
மாங்குடிமருகனார்‌ அக்க 900-180 
தருவள்ளுவா ப ய்ேடட180:. 
 கோஷர்கிழா£ ப 1 ம உ. 100-150 
வாயினும்‌ ன கடட அயபது 


ப்ரணர்‌ வி, பிறங்திடு 2 ஒப 
பெருங்கோகிகனார்‌ ்‌ [வியில்‌ 
ஒளவையார்‌ "ர. ்‌்‌ 100-180 
இண்ட பா ட்விட்‌ எதுத்த தத 
சீத்தலைச்‌ சாக்‌ ,கனார்‌ பல்பு ங்க ணத்த்‌ 
இளங்கோவடிகள்‌ ஷு ்‌ 11010 
அரிசில்‌ இமா ள்‌ 110-140 
பொன்முடியார்‌ ழம்‌ 8 110-160 
பெருங்குன்றார்கழார்‌ ்‌்‌ நட. 150 


கி. பி. 50- “க்கும்‌ 1௦90-க்கு மிடையில்‌ சேய்யப்பட்ட 
நூல்களும்‌ அவற்றில்‌ அடங்கிய அடிகளும்‌. 


அடிகள்‌ 

குறள்‌ டட அத்திடில்‌ 
மணிமேகலை ...&,851 
சிலப்பதிகாரம்‌ | 2 1 அலறித்‌ 
கலித்தொகை ட 4,804 
இன்னா நாற்பது ஷ்‌ 160 
குறிஞ்சி ரி 201 
குறிஞ்சி (கபிலர்‌-ஐங்குறு நாறு) ட 400 
தருமுருகாற்றுப்படை வ்‌ 61 
கெடுநல்வாக ட த 188 
பொருகர்‌ ஆற்றுப்படை ர 246 
பெரும்பாணாற்றுப்படை.. பத 900 
பட்டினப்பாலை டி 801 
மதுரைக்காஞ்சி 0 62 
மலைபகெடாம்‌ | ௦68 


ன்‌ சோமர்‌ கி. பி. 220-லும்‌ முசிறியில்‌ 940 முதல்‌ 1200 
வீ ரரையுடைய படை ஒன்று வைத்திருக்தார்களென்றும்‌, 


21௦ 


அவ்விடத்தில்‌ ஆகஸ்டஸ்க்கு ஒரு கோவில்‌ கட்டப்பட்‌' 
ச. 18௨௦௨7 நந்கரயவ! என்னும்‌ நூல்‌ கூறுவதாக 
கனகசபைப்‌ பிள்ளை அவர்கள்‌ 1800 தட கடு முற்‌ 
ப்ட்‌ தமிழர்‌ என்னும்‌ நாலிற்‌ காட்டியுள்ளார்‌, 


[ப. 88.] 


“ *6]ந ஈர 1070) 116 ]1[ஐஐஐ௨ நமகக ம6 தரராஜ நிறக்‌ 
188றந்‌ 44௦ ஜாம்‌ ௦ரீ நரார்ரம்ற2 ; ஐம்‌ ௦௦6 இாதிவார்க்‌ 


௦வஉ0க78 ௨6 1௦ *மரக மேஷ 180180 ஐல 1) ஊ7க-ற ஐகார. 
(ஹார்‌ 1800 3௦௧7௨ ௨௨௦ ற; 45) 


“ர்‌ 1௨௦௦6 11008௧, 18105, கமாரகமாக ௧௨ ௦0 
மரம்‌ ஐ 71ம்‌] 1/க0ரம்ற(ம௦ற. க்கம்‌ 14% 6௦ திக நு : 
1010-1) 1086. 1171600708 உ ஐாரீ$ ர ஐ ௦037 ர்‌ 
1961808 111௦ 6 819160 * 1116 06-14௦05௨௭0 176 
10602. 11 ஞுர்தாஹமு நா0ர66 நகம்‌ 16 1] ஹாரர்‌] 
18ூஐ1௧ஐ6 9௭88 0860 1) ஐ(116 0௦00106ற%க ௦0 60௧ 
]]80 ௦1 இறாரகந்ாத 1 16 11 ஊர ந. 10). 
001012], 16 1110000006 எஏற்ர்00 தமா தர! 
11௨11 1208௪6 6%6701860 15 910) ஐ௫௦ஷந0ா 4௨ 14௦ 
நஜ0ர்ந்க்0று வ்‌ ௦ லார்‌ ஸூெபிம்‌ கரகம்‌ யக 40 
ழ்‌611276. 


(அ (1ல்‌ [கற்க ர்‌, 883, 1. 


பசி 


றர ஜஹப்ம்க்‌ 6௦ 41௦ ௦னறாரமம்‌ 01 1001௨) 


2/4. 


ட பரம்பரை 


ம்பத்‌ ரா௱இ ச்ம.ர௫) (ஊக ( சிறி  ம5(ஸ.ஜ'9100207 ர்க பஜன(ம) 





- (06 பன அ கட. (21/௦0 மறு (02 | து 1 43 ன்‌ க) 102/௫6.19/6/616 ௫ 
ட ஆ (ப௱மகு” ரபகழுபமுகு] (ம2ராராமாரா௫ “பா௱௱லுமீர) 
_ ல்‌ ॥99-7/ம (௪.௦௫ வ லவ 
பல்லக ப்பன்‌ ன்‌!! 
(601--06 581 க) 
ட ழு நறு எதில்‌ ப 
(2 ௦௱0௫௫௰ ஜப) | |] (ராமா பற) 
(5 மகுஙரு௧0ா 129 /6'ஐ 12/0 10 1212ற --.2210.ரஅறு 
1. ரத அரன்‌ அல்கு | 
ராமச ௦00/0 
1097௮0) (பூ 12௫2 மர) 10822 1௮ஐ. /2௪77 19/0௫ 
$ 201௪ ஐ.மமரர 152௫07 ஐய//0.ஐ 1 ஆரூ[5ு * மய பரா௫' 
டு மீரா (06-0௦ ம்‌ கு) 12907 /சறர பகல 
(ரக தமரா 196௫77 22/9௫ பரசக09) (முகர ரூடுபுகு ௫௫௫௪ பரக தஇஜகு) 


| | று! ன்‌ 
- குர ௮0௫1௨ ௪௪ எப்ஸி - | க 
ப. பதர சியசற 


215 
பாண்டிய மன்னர்‌ 
்‌ பெருவழுதி 
மாறன்‌ வழுதி 


நெடுஞ்சேமியன்‌ (8. பி. 75.90) 


“அரியப்படை வென்றவன்‌, சிங்காசனத்திற்‌ ஐஞ்சியவன்‌) 





வெற்றிவேற்சேழியன்‌ (8. பி. 7590) 


நெடுஞ்சேழியன்‌ 1] (இ. பி.90--126) 
( தலையானங்கானத்துச்‌ செருவென்‌ றவன்‌ ; 
யானைக்கட்சேயைச்‌ சிறை படித்தவன்‌ 5; 
வெள்ளியம்பலத்திற்‌ றுஞ்சியவன்‌) 
| 


கஉரன்சாத்தன்‌ (குளமுற்றத்துத்‌ துஞ்சியவன்‌. 


.கீிரப்பெருவழுஇி (க. பி. 128-140) 
(கானப்பேழெயிலை முத்நுகை யிட்டவண்‌. 
, 1பெருகற்கிள்ளியின்‌ ராசசூயத்‌ அக்குச்‌ சமுக மளிதக்தவன்‌) 


| 
நன்மாறன்‌ (இ. பி. 140. 150) 
.. இலவர்தஇப்பள்ளித்‌ அஞ்சியவன்‌ 


ட்‌ 


(இ. பி. 7-ம்‌ நூற்றாண்டு முதல்‌ 9-ம்‌ நூற்ளுண்டு வரை) 


ந ஓ 


1. கடுங்கோன்‌ பாண்டியா தி ராசா 
செ ன்‌ ஒ 


9௮ ஆதிராசா மா£வர்மன்‌ 


2106 


| 


8. சேழியன்‌ சேந்தன்‌ 


4, மாறவர்மன்‌ அரிசேசரி அசமாசமன்‌ 


௦. கோச்சடையன்‌ ரணாதஇராசா 


6. அரிசேசரி பராங்குசன்‌ மாறவர்மன்‌ தேோர்மாறன்‌ 


| 


7. யா இல நெடுஞ்சடையன்‌ பராந்தகன்‌ 


(ம 


(வேள்விக்குடிச்‌ சாசனம்‌ அளித்தவன்‌) 
(இ. பி. 70970) 
| 


8: - ராசசிம்மா 77 


9. வரகுண மகாராசா 
1 இரிமாத சிறீவல்லப எகவீரன்‌ 


பராசச்கிர கோலகல பல்லபபான்சன்‌ 


| 
்‌ ட்‌ ந்தப்‌ 
11, வரகுணவர்மன்‌ (மாமன்‌ சடையன்‌ டட பராந்தக 
௫. மி, 662-..808-கு மிடையில்‌ - வீரராராயண 
ப ௮ ரசா எய்‌ இயவன்‌) 


18. சாசசம்மா [7 


சார்‌ 
(௪. பி.:18-ம்‌ நூற்றாண்டுக்கும்‌ 17-ம்‌ நூற்னுண்டுக்கு மிடையில்‌) ப 


1190-1214 


1. யதலவர்மன்‌ குலசேகரன்‌ 
2 மாறவர்மன்‌ சுந்தரன்‌ பாண்டியன்‌ 7] 1216-1285 
3 மாறவர்மன்‌ சுர்சரன்‌ பாண்டியன்‌ 1] 1 9981-1 2தர 
ரர பலா. பிற்கு அடி 
5. வீரபாண்டியன்‌ 1259-1267 
0. மாறவர்மன்‌ குலசேகரன்‌ | 2068-1808 
7. சடாவர்மன்‌ சுந்தரா 1275-1290 
5. மாறவர்மன்‌ குலசேகரன்‌ [514-129 
9. மாறவர்மன்‌ பராக்கிரம பாண்டியன்‌ 1324.-1852 

10. சடாவர்மன்‌ பராக்ரம பாண்டியன்‌ தபழழத 

11. பராகரம--பாண்டிய தேன்‌ 1305 

12. பராக்ரம பாண்டிய 1564 . 

13. யதவர்மன்‌ குலசேகரன்‌ 1895 

14. அரிகேசரி பராச்சொம பாண்டியன்‌ ॥ 409 

13. மாறவர்மன்‌ வீரபாண்டியன்‌ 

* 10. அழகன்‌ பெருமாள்‌ குலசேகரன்‌ 1450 

1/. வீரபாண்டியன்‌ 1457 

16. 4 ப 147/5 

10. ர பாண்டியன்‌ குலசேகர தேவன்‌ 1419 

20. பராகீகரம பாண்டியன்‌ 1௦16 

்‌ 


* 14-வுதின்‌ இளைய சகோதரன்‌ 


7 





ல. 


2 


20. 
24, 


ட 


20. 
அர்‌ 


286. 
29. 


30. 
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யஇல வர்மன்‌ இறீவல்லப | 
அல்லது அபிராமபராகஇரமா 
மாறவாமன்‌ ௪௩௧. பாண்டியன்‌ 
குலசேகர அல்லது பெருமாள்‌ பு 
வீரபாண்டியன்‌ ] 


கோண்‌ எறின்மைம்‌ கொண்டான 
குலசேகர தர்ம பெருமாள்‌ 

இறிவல்லப ஆதிலீரராமன்‌ 

குலசேகர பராக்ரம அழகன்‌ சொக்கன்‌ 


அபிராம வரதுங்காம 
வீரபாண்டிய 


சிவாலமாறன்‌ 


நாயக்க அரசர்‌ 
விசுவசா ஒன்‌ 


குமர இருஷ்ணப்ப 


இருஷ்ணப்ப(மறுபெயா)பெரிய வீரப்ப 
விஸ்வநாத 11 


விங்கைய (மறு) குமரகிருஷ்ணப்ப 


(மறு) விஸ்வரகாத---111 
மூத்து இருஷ்ணப்ப 
ழேத்து வீரப்ப 
திருமலை 
மூத்து அழகதிரி அல்லது முத்துவ ரப்ப 
சொக்கரசாத அல்லது சொஃமலிங்க 


றங்க இருஷ்ணமுத்து வீரப்ப 


மங்கம்மாள்‌ 


விசயரல்க சொக்கநாத 


மீ னாட்சி 


1550 
1502 
1572 


1586 


1612 


1550 
1565 


12/9 


1595 

1602 

1000 

1623 

1050 

16062 

1682 

1680 

1704 .. 
1751-1796 





2109 


(சற சய) ப௨ஐ ௮௫௪ ௫(ம1அ0 
120/.௫6 ந] ௮.7௦ ௦ 277 றம 
: ம9ம-ராரமுஐ ராராஇ௫ம.ர௫) 
495-07//500.12௫ (9861-06 67 :) ௮6௫௮௫ 
| . | 
2௦1/2. ஒு.ம௦ மே. ௫ில.மரர 
றக. உ.ம௨ரா (1௪ஐ யக ம௫௮0) 
29 1/'ல [74.7௪ ஒம்‌ ஒல : பரரா.ரம.ம9 பரு /9ஐஙரா1 (707) 
1௦௫01.72ஐ. ௮௫ மாம. 1௪ ௫௫/௪ (06-66 9 ௫) 11--2221௬.7௪தஐ அச்ஸி 
| டக்‌ வ்‌ 
ன்‌ 


129 1௪ ப172.ர/ச 76-00 (௫4. ம02] மாத. சீரு 











ஒமக*்‌ ஐ ராச (ப்கு-* 190 2151௪3) ௨௫056” 29 ப/ர2௧ஐ (00--0% “நா ௬) 
1//ம௫-7இி௪௦ 1௮0௬ 02 பரமு பராம றர 29௪11. ர 71௫௮௫) 
பூமாம0ல பரா. ௮/0) -- 9/1. 72௫471 6 

% 
॥.ம9 ௦0129 ப 
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(பாகு௪௪1 1/௪ ப(ம(௫' 1695) 1/௪ 8௮2௭௨8 -ர1ஐ 
இதமா ர்க பாகு 2ம 12 [ர 37.மம 177) 
சற.மசாமனா பர 12௦/ர.ரஅஐ. : 


(29/௪5/7௮76 ராரடும-01 
ய/ர1/7 ரப2ாஒரம.ர( பாமு௫ பாரி ॥ாா..இஙு௫) 
பானா ரம. ர2ஐ ஐ க-௭. 
/ஊ௱ம்ாாக0 உமம 2௨௫ 08.09 ஐ௱௫ஐ02/5 ம 129 /7௧௫/6) 
(081-- 1-௫) 
பா ர௫ (6.ர2ஐ0௫௫ு. 
(881-081 எத... 
(ரசறு 22210) ॥௦தவரு ௪௪௩௫௫ 
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ல. மரங்‌ கொணர்ந்து மண்டு சக்த பண்டு 
நிலயொகத்த வீதி நெடுமாடக்‌ கூடல்‌ 
விலைக்‌ தயிர்‌ கொள்ளீரோ வென்பாண்‌ முலையிசண்டுஞ்‌ 
சோழனுறந்தைக்‌ குரும்பையோ தொண்டைமான்‌ 

- வேழஞ்சேர்‌ வேங்கடத்துக்‌ கோங்கரும்போ வீழ்த்துத்‌ 
தச்சன்‌ கடைந்த விணைச்‌ செப்போ வச்சுற்று 
ளன்னமோ வாய்மயிலோ வாசஞர்‌ நோய்‌ செய்தாளை 
யின்னக்‌ தெரிகிற்றிலம்‌ 

க | ட கரத்தனை பம்‌ 


இ க செய்யுள்‌ ஈழத்துத்‌ தச்சர்‌ கைவினையிற்‌ 
சிறந்தவர்கள்‌ எனப்‌ புலப்படுத்துகின்றது. இசாவணன்‌ 
மயன்‌ புதல்வியாகிய மந்தோதரியை மன்றல்‌ புரிந்த வரலா 
அம்‌ உற்று தோக்கற்பாலது. ட்‌ 


அரசாட்சி 
: இருக்‌ கொண்டு பெருக்க மெய்திவீந்‌ றிருந்து 
குற்றங்‌ கெடுத்து விசும்பு தைவரக்‌ 
கொற்றக்‌ குடையெடுப்‌ பித்து நிலகெளிய 
,அ்டைபாப்‌(0 யாங்காங்குக்‌ களிறியாத்து 
ர நாடுவளம்‌ பெருகக்‌ கிளைகுடி. யோம்பி 
நற்டுய்‌ போல வுற்ற பரிந்து 
அுகத்னுக்னாப்‌ பகலாணி போலவும்‌ . 
மக்கட்குப்‌. கொப்பூம்‌ போலவும்‌ 
உலகத்துக்கு மந்தரமே போலவும்‌. 
்‌ நடுவு நின்று செங்கோ லோச்ச 
யடிறில்வழி யாறு தோற்று வித்துக்‌ ்‌ 
குளனில்‌ வழி குளச்தொடு வித்து 
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முயல்‌ பாய்வழிக்‌ கயல்‌ பாயப்‌ பண்ணியும்‌ 

களி பிளிற்றும்‌ வழி பெற்றம்‌ பிளிற்றக்‌ கண்டும்‌ 
-களிறார்‌ பலகாற்‌ சென்று தேன்ஜோயவும்‌ 
கண்பனற்‌ படைப்பைத்‌ தாயும்‌ ்‌ 
குமைகொண்டு கோழி யெறித்து 
இழமைகொண்‌ டான்றநட்டும்‌ 
இலக்கங்கொண்டு செங்கானாரை யெறிக்தும்‌ 
உலக்கை கொண்டு வாளை யோச்௫ியும்‌ 
குக்குறை நீக்கியும்‌ பிறாகுறை இர்த்தும்‌ 
நாடாள்வதே யரசாட்டூ ?! 


(யாப்பருங்கல விருத்தி இ மேற்‌ கோள்‌) 


பைசாச மொழி என்பஅ பழைய தெலுங்கு மொழி 
என்பர்‌ தமிழ்‌ ஆராய்ச்சி என்னும்‌ நூலார்‌. 

ச்தி அல்லது விதவைகளைக்‌ கணவருடன்‌ தீயிலிட்டுக்‌ 
கொளுக்அம்‌ வழக்கம்‌ குற்றச்‌ சாட்டாக இ. பி. 1829-ல்‌ 
௪ட்டம்‌ உண்டாக்கப்பட்டது. இ. பி. 1832-ல்‌. அச்சட்டம்‌ 
நடபடிக்குக்‌ கொண்டுவரப்பட்டது. இக்காலம்‌ உயிரு . 
டன்‌ எரிக்கப்படாது இருக்கும்‌ கைம்மைகள்‌ பிரிட்டிஷ்‌ 


ர்க்க து வாழ்த்துக கூறுவாரகளாக. ட்‌, 


( வாழ்க நம்மன்னவன்‌ வாழ்க வையக 
மாழ்கநம்‌ மரும்பகை யலர்க நல்லறம்‌ 
விழ்க தண்புனல்‌ பயிர்விளைக மாகிலக்‌ 
தாழ்க மற்றருந்துயர்‌ சாற்றக்‌ கேண்மினே உ” 


முற்றும்‌ 


ப ஐக்‌. நரகர்‌ 17005, ந௦ராக ௩02ற, நேக்ற1கக. 
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